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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 575/2013, pokial ide o ukazovatel’ finanénej paky,
ukazovatel’ ¢istého stabilného financovania, poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zaviazky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko, expozicie vo¢i centralnym protistranam,
expozicie vo¢i podnikom kolektivneho investovania, vel’ki majetkovii angaZovanost’,
poziadavky na predkladanie sprav a zverejiovanie informacii, a ktorym sa meni nariadenie

(EU) &. 648/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 34,31.1.2018, 5. 5.

2 U.v. EU C 209, 30.6.2017, s. 36.

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial’ neuverejnena v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) V dosledku finanénej krizy, ktora sa rozvinula v rokoch 2007 — 2008, vykonala Unia
zé4sadnt reformu regulacného ramca financénych sluzieb s ciel'om posilnit’ odolnost’ svojich
finan¢nych institacii. Reforma sa z vel'kej miery zakladala na medzinarodnych norméch,
na ktorych sa v roku 2010 dohodol Bazilejsky vybor pre bankovy dohl'ad (d’alej len
,BCBS”), znamych ako ramec Bazilej I11. Bali¢ek reforiem obsahoval spolu s mnohymi
d’alsimi opatreniami aj prijatie nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)

&. 575/2013" a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU?, ktorymi sa posilnili

prudencidlne poziadavky na Giverové institicie a investi¢né spolo¢nosti (institicie).

(2) Aj ked’ sa reformou dosiahlo, Ze finan¢ny systém sa stal stabilnejsim a odolnejSim voci
mnohym typom moznych buducich otrasov a kriz, vSetky zistené problémy neriesila.
Délezitym dovodom toho bolo, Ze medzinarodni tvorcovia noriem, ako st BCBS a Rada
pre finan¢nu stabilitu (d’alej len ,,FSB”), eSte neukoncili svoju pracu na medzinarodne
dohodnutych rieSeniach zameranych na boj proti tymto problémom v danej dobe. Teraz,
ked’ bola dokoncena praca na d’alSich dolezitych reformach, pozornost’ by sa mala venovat’

nevyrieSenym problémom.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jtna 2013

o prudencidlnych poziadavkach na Gverové institicie a investicné spolocnosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStiticiami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).
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3)

(4)

)

Komisia vo svojom ozndmeni s nazvom Na ceste k dobudovaniu bankovej tnie z 24.
novembra 2015 uznala potrebu d’alSieho znizovania rizik a zaviazala sa, Ze predlozi
legislativny navrh, ktory by vychadzal z medzinarodne dohodnutych noriem. Rada

vo svojich zaveroch zo 17. juna 2016 a Europsky parlament vo svojom uzneseni

o bankovej Gnii — vyro¢nej sprave za rok 2015 z 10. marca 2016 uznali aj potrebu prijat’
d’alSie konkrétne legislativne opatrenia, pokial’ ide o zniZovanie rizik vo finanénom

sektore.

Opatrenia na zniZenie rizika by mali nielen d’alej posilnit’ odolnost’ eurdpskeho bankového
systému a doveru trhov v tento systém, ale zdroven by mali poskytnit’ zaklad pre d’alsi
pokrok pri dobudovavani bankovej tinie. Uvedené opatrenia by mali byt posudzované

na pozadi $irsich vyziev, ktoré ovplyviiuju ekonomiku Unie, najmi z hl'adiska potreby
podporovat’ rast a zamestnanost’ v ¢ase neistého ekonomického vyhladu. V tomto kontexte
boli v zaujme posilnenia hospodarstva Unie zavedené rozne zasadné politické iniciativy,
ako napriklad Investi¢ny plan pre Eurdpu a unia kapitalovych trhov. Je preto dolezité, aby
vSetky opatrenia na zniZenie rizik bezproblémovo spolupdsobili s uvedenymi politickymi

iniciativami, ako aj s rozsiahlejSimi neddvnymi reformami vo finan¢nom sektore.

Ustanovenia tohto nariadenia by mali byt’ rovnocenné s medzinarodne dohodnutymi
normami a mali by zabezpe¢it' neustalu rovnocennost’ smernice 2013/36/EU a nariadenia
&. 575/2013 s ramcom Bazilej II1. Cielené Gipravy, ktoré by mali odzrkadlit’ $pecifika Unie
a SirSie politické tivahy, by mali byt obmedzené z hl'adiska rozsahu alebo ¢asu, aby nebola

ovplyvnena celkové spravnost’ prudencialneho ramca.

U.v. EU C 50, 9.2.2018, s. 80.
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(6)

(7

Rovnako je potrebné zlepsit’ existujice opatrenia na zniZenie rizika, a najmi poziadavky na
) y

predkladanie sprav a zverejiiovanie informacii, aby sa zabezpecilo ich uplatiiovanie

primeranej$im spdsobom a aby nevytvarali nadmerné zat'azenie pri dodrziavani pravnych

predpisov, a to najmi v mensich a menej zlozitych instituciach.

S ohl'adom na uplatiiovanie zasady proporcionality je v zaujme cielené¢ho zjednodusenia
poziadaviek potrebné jasne vymedzit' malé a menej zlozité institucie. Jedina absolutna
prahova hodnota sama osebe Specifika narodnych bankovych trhov nezohl'adni. Je preto
potrebné, aby Clenské staty mohli podl'a vlastného uvazenia zostulad’ovat’ prahovu hodnotu
s vnutroStatnymi okolnostami a v pripade potreby ju upravit’ smerom nadol. Vzhl'adom

na to, ze vel'kost’ inStiticie samotna nema rozhodujuci vplyv na rizikovy profil institacie,
treba okrem toho d’al$imi kvalitativnymi kritériami zabezpecit', aby sa institucia
povazovala za mall a menej zloZiti a mohla t'azit’ z primeranejSich pravidiel len vtedy, ak

splni vSetky prislusné kritéria.
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(®) Ukazovatel’ finan¢nej paky prispieva k zachovaniu finan¢nej stability tak, Ze posobi ako
zabezpecovaci mechanizmus kapitalovych poziadaviek zalozenych na riziku a obmedzuje
hromadenie nadmerného pakového efektu pocas hospodarskeho vzostupu. BCBS revidoval
medzinarodnu normu o ukazovateli financnej paky s ciel'om presne stanovit’ urcité aspekty
navrhu tohto ukazovatela. Nariadenie (EU) &. 575/2013 by sa malo zostladit’

s revidovanou normou tak, aby sa zabezpecili rovnaké podmienky na medzinarodne;j
Grovni pre institicie usadené v Unii, ktoré viak pésobia mimo Unie, a aby sa zabezpecilo,
ze ukazovatel’ financnej paky zostane efektivnym doplnkom poziadaviek na vlastné zdroje
zalozenych na riziku. Preto by mala byt’ zavedend poziadavka na ukazovatel” finan¢nej
péky, ktora by dopliiala stiéasny systém podévania sprav a zverejiiovania ukazovatel’a

finan¢nej paky.

9) Aby nedochadzalo k zbytocnému obmedzovaniu poskytovania uverov zo strany institacii
podnikom a domécnostiam a aby sa zabranilo neopodstatnenym nepriaznivym vplyvom
na likviditu trhu, poziadavka na ukazovatel’ finan¢nej paky by mala byt’ stanovena na take;j
urovni, aby posobila ako doveryhodny zabezpecovaci mechanizmus proti riziku

nadmerného pakového efektu bez toho, aby sa narusil hospodarsky rast.

(10) Europsky organ dohl'adu (Europsky orgéan pre bankovnictvo) (d’alej len ,,EBA”), zriadeny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/20101, dospel vo svojej sprave
o poziadavke na ukazovatel finan¢nej paky z 3. augusta 2016 k zaveru, Ze ukazovatel
finan¢nej paky kapitalu Tier 1 kalibrovany na trovni 3 % pre akykol'vek typ Giverovej
inStitacie by predstavoval doveryhodny zabezpecovaci mechanizmus. Poziadavka
na ukazovatel’ finan¢nej paky vo vyske 3 % bola odstihlasend aj na medzinarodnej irovni
zo strany BCBS. Poziadavka na ukazovatel’ financnej paky by mala byt’ preto kalibrovana

na arovni 3 %.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni
a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES
(U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 12).
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(1)

(12)

Poziadavkou na ukazovatel finan¢nej paky na Grovni 3 % by sa vSak obmedzili urcité
obchodné modely a skupiny ¢innosti viac nez ostatné. Neprimerane by bolo ovplyvnené
najmi verejné pozi€iavanie zo strany verejnych rozvojovych bank a oficidlne podporované
vyvozné uvery. Preto by mal byt’ ukazovatel’ financnej paky pre uvedené druhy expozicii
upraveny. Mali by sa preto stanovit’ jasné kritéria, ktoré by pomohli urcit’ verejny mandat
takychto uverovych instittcii, pricom by mali zahfnat také aspekty, ako je ich zaloZenie,
druh vykonavanych ¢innosti, ich ciel’, zaruky zo strany verejnych organov a obmedzenia
tykajuce sa prijimania vkladov. O forme a sposobe zakladania takychto uverovych
institucii by vSak mala nad’alej rozhodovat’ tstrednd vlada, regiondlna vlada alebo miestny
organ clenského Statu a zalozenie moze pozostavat’ z vytvorenia novej uverovej institicie,
nadobudnutia alebo prevzatia — a to aj prostrednictvom koncesii a v kontexte postupu

rieSenia krizovej situacie — uz existujiceho subjektu takymito verejnymi orgdnmi.

Ukazovatel’ financnej paky by zaroven nemal narasat’ poskytovanie centralnych
zuctovacich sluzieb institucii klientom. Preto by poc¢iatocna marza na centralne zi¢tované
derivatové transakcie, ktoré institticie prijali od svojich klientov a ktoré postupuju

na centralne protistrany (d’alej len ,,CCP”), mali byt’ vylucené z vel'kosti celkovej

expozicie.
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(13) Za vynimoc¢nych okolnosti, ktoré opravituju vylucenie ur€itych expozicii voci centralnym
bankam z ukazovatela finan¢nej paky, a s cielom ulah¢it’ vykonévanie menovych politik
by prislusné organy mali mat’ moznost’ doCasne vylucit’ takéto expozicie z vel'kosti
celkovej expozicie. Na uvedeny ucel by po konzultacii s prisluSnou centralnou bankou
mali verejne vyhlasit, ze takéto vynimocné okolnosti nastali. Poziadavka na ukazovatel’
finan¢nej paky by sa s cielom kompenzovat’ vplyv vylicenia mala imerne prekalibrovat’.
Takymto prekalibrovanim by sa malo zabezpecit’ vylucenie rizik pre financnt stabilitu,
ktoré postihuju prislusné bankové sektory, a zachovanie odolnosti poskytovane;j

ukazovatel'om finan¢nej paky.

(14) Pre institicie uréené ako globalne systémovo vyznamné institucie (d’alej len ,,G-SII*)
v stlade so smernicou 2013/36/EU a s normami BCBS tykajticimi sa vankii$a ukazovatel'a
finan¢nej paky pre globalne systémovo vyznamné banky (d’alej len ,,G-SIB*), ktoré boli
uverejnené v decembri 2017, je vhodné implementovat’ poziadavku na vankus ukazovatel’a
finan¢nej paky. BCBS kalibroval vankas ukazovatela finan¢nej paky s osobitnym ucelom
zmiernit’ porovnatelne vicsie rizika, ktoré pre financnt stabilitu predstavuju G-SIB,
a vzhl'adom na tento kontext by sa mal uplatiiovat’ na G-SII iba v tejto faze. Mali by sa
vSak vykonat’ d’alsie analyzy s cielom urcit’, ¢i by bolo vhodné uplatnit’ poziadavku
na vankus ukazovatel'a financ¢nej paky na inak systémovo vyznamné institucie (O-SII)
vymedzené v smernici 2013/36/EU, a ak sa stanovi, Ze ano, ako by sa mala kalibracia

prisposobit’ osobitnym vlastnostiam tychto institacii.
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(15) FSB 9. novembra 2015 uverejnila hlavné prvky celkovej kapacity na absorpciu strat (d’alej
len ,,norma TLAC®), ktoré schvalila G20 na samite v novembri 2015 v Turecku. Norma
TLAC si vyzaduje, aby G-SIB mali v drzbe dostatocnt sumu zavédzkov vysoko
absorbujucich stratu (teda pouzitelnych na zachranu pomocou vnutornych zdrojov)
na ucely zaistenia plynulej a rychlej absorpcie strat a rekapitalizacie v pripade rieSenia

krizovych situacii. Norma TLAC by sa mala implementovat’ do prava Unie.
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(16) Pri implementovani normy TLAC do prava Unie sa musi brat’ do Givahy existujtica
minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky (d’alej len ,, MREL”),
Specificka pre jednotlivé institacie, ako sa stanovuje v smernici Europskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU'. Ked’2e norma TLAC a MREL sledujt rovnaky ciel’, ktorym je
zabezpecit', aby institucie mali dostato¢nu schopnost’ absorbovat’ straty, by obe tieto
poziadavky mali byt’ dopliiujucimi prvkami spolo¢ného ramca. Z prevadzkového hladiska
by mala byt’ do nariadenia (EU) ¢. 575/2013 zavedena harmonizovana minimalna Grovei
normy TLAC, a to prostrednictvom novej poziadavky na vlastné zdroje a opravnené
zavizky, priom by sa prostrednictvom cielenych zmien smernice 2014/59/EU
a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/20142 mala pre G-SII zaviest’
dodato¢na hodnota Specificka pre danu instituciu a pre iné nez G-SII poziadavka Specificka
pre dan ingtitaciu. Ustanovenia zavadzajice normu TLAC v nariadeni (EU) &. 575/2013
by sa mali vykladat’ spolu s ustanoveniami zavedenymi v smernici 2014/59/EU a nariadeni

(EU) & 806/2014, ako aj v smernici 2013/36/EU.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje
ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tverovych institlcii a investicnych
spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,
2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym sa
stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situacii tiverovych
inStitucii a urcitych investi¢nych spolo€nosti v rdmci jednotného mechanizmu rieSenia
krizovych situdcii a jednotného fondu na rieSenie krizovych situécii a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

V stilade s normou TLAC, ktory pokryva iba G-SIB, by sa minimalna poziadavka

na dostato¢ntl vysku vlastnych zdrojov a zdvizkov vysoko absorbujucich straty zavedena
do tohto nariadenia mala uplatiovat’ iba na G-SII. Pravidla tykajice sa opravnenych
zaviazkov zavedenych tymto nariadenim by sa vSak mali uplatiiovat’ sa vSetky institucie

v stlade s dopliiujiicimi Gipravami a poziadavkami uvedenymi v smernici 2014/59/EU.

Poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavézky by sa mala v stilade s normou TLAC
vztahovat’ na subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi a ktoré su bud’ samé G-SII, alebo
su sucastou skupiny identifikovanej ako G-SII. Poziadavka na vlastné zdroje a opravnené
zavézky by sa mala uplatiiovat’ bud’ na individuélnom, alebo konsolidovanom zaklade

v zavislosti od toho, ¢i st takéto subjekty, ktorych krizova situdcia sa riesi, samostatnymi

inStituciami bez dcérskych spolo¢nosti alebo materskymi spolo¢nost’ami.

Smernica 2014/59/EU umoziiuje pouZit' nastroje rieSenia krizovej situacie nielen

na institacie, ale aj na finan¢né holdingové spolo¢nosti a zmiesané finan¢né holdingové
spolo¢nosti. Materské finan¢né holdingové spolo¢nosti a materské zmiesané finan¢né
holdingové spoloc¢nosti by preto mali mat’ dostato¢nti kapacitu na absorpciu strat rovnako

ako materské inStitacie.
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(20)

1)

(22)

S cielom zabezpecit’ ucinnost’ poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky je
nevyhnutné, aby nastroje drzané na splnenie uvedenej poziadavky mali vysoku kapacitu
na absorpciu strat. Zavazky, ktoré su vylacené z nastroja zachrany pomocou vnatornych
zdrojov uvedeného v smernici 2014/59/EU, uvedent kapacitu nemaji a nemaj ju ani iné
zavizky, ktoré — hoci ide v zasade o nastroje, ktoré¢ je mozné pouzit’ na zachranu pomocou
vnutornych zdrojov — mozu sposobit’ problémy, ak sa v praxi na zdchranu pouziji.
Uvedené zavizky by sa preto nemali povazovat’ za opravnené z hl'adiska poziadavky

na vlastné zdroje a opravnené zavizky. Na druhej strane maju kapitalové nastroje, ako aj
podriadené zavizky, vysokl kapacitu na absorpciu strat. Potencial zavdzkov na absorpciu
straty, ktoré maju rovnaké postavenie ako urcité vylucené zavizky, by takisto mal byt

uznany v ur¢itom rozsahu, v stlade s normou TLAC.

Aby sa prediSlo dvojitému zapocitaniu zavizkov na ucely poziadavky na vlastné zdroje
a opravnen¢ zavizky, mali by sa zaviest’ pravidla pre odpocet drzanych poloziek
opravnenych zavézkov, ktoré odrazaji zodpovedajuci pristup odpoctu, ktory uz bol
vypracovany v nariadeni (EU) &. 575/2013 pre kapitalové nastroje. Na zaklade tohto
pristupu by sa mali drzané nastroje opravnenych zaviazkov najprv odpocitat’

od opravnenych zavézkov, a pokial’ neexistuju ziadne dostatoéné zavizky, mali by sa

uvedené nastroje opravnenych zavizkov odpocitat’ od néstrojov Tier 2.

Norma TLAC obsahuje urcité kritérid opravnenosti pre zavizky, ktoré st prisnejSie ako
stCasné kritérid opravnenosti pre kapitalové nastroje. Na zabezpecenie konzistentnosti by
sa kritérid opravnenosti pre kapitdlové nastroje mali zosuladit,, pokial’ ide o neopravnenost’

nastrojov emitovanych prostrednictvom ucelovych jednotiek k 1. januaru 2022.
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(23)

24)

(25)

Je potrebné stanovit’ jasny a transparentny proces schval'ovania pre néstroje vlastného
kapitéalu Tier 1, ktory moze prispiet’ k zachovaniu vysokej kvality tychto nastrojov.

Na tento ucel by prislusné organy mali byt’ zodpovedné za schval'ovanie uvedenych
nastrojov pred tym, nez ich institucie mézu klasifikovat’ ako nastroje vlastného kapitalu
Tier 1. Prislusné organy by vSak nemuseli vyzadovat’ predchadzajtice schvalenie néstrojov
vlastného kapitalu Tier 1 emitovanych na zéklade pravnej dokumentécie, ktoru uz schvalil
prislusny organ a ktora sa riadi v podstate takymi istymi ustanoveniami, ako st
ustanovenia v pripade kapitdlovych nastrojov, pre ktoré institacia ziskala predchadzajice
povolenie od prislusného organu klasifikovat’ ich ako nastroje vlastného kapitalu Tier 1.
V takomto pripade by institicie namiesto poziadania o predchadzajice schvalenie mali
mat’ moznost’ informovat’ prislusné organy o svojom umysle emitovat takéto néstroje.
Mali by tak urobit’ v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred tym, ako sa nastroje klasifikuju
ako nastroje vlastného kapitalu Tier 1, aby prislusné organy mali v pripade potreby cas

na preskiimanie tychto nastrojov. Vzhl'adom na to, ze tlohou EBA je d’alej zblizovat
postupy v oblasti dohl'adu a zlepSovat’ kvalitu néastrojov vlastnych zdrojov, by prislusné
organy mali konzultovat’ s EBA pred schvalenim akejkol'vek novej formy nastrojov

vlastného kapitélu Tier 1.

Kapitalové néstroje sa povazuju za opravnené ako nastroje dodatocného kapitalu Tier 1
alebo nastroje kapitalu Tier 2, len pokial’ su v sulade s prisluSnymi kritériami opravnenosti.
Takéto kapitalové nastroje mozu pozostavat’ z vlastného imania alebo zavézkov vratane

podriadenych uverov, ktoré spliaji uvedené kritéria.

Kapitalové nastroje alebo Casti kapitalovych nastrojov by mali mat’ opravnenie byt
kvalifikované ako nastroje vlastnych zdrojov, len ak st splatené. Ak Casti ur¢itého néstroja
nie su splatené, nemali by mat’ opravnenie byt kvalifikované ako néstroje vlastnych

zdrojov.
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Nastroje vlastnych zdrojov a opravnené zavizky by nemali byt’ predmetom dohod

0 vzajomnom zapocitani alebo ¢istom zuctovani, ktoré by ohrozili ich kapacitu

na absorpciu strat pri rieSeni krizovych situacii. Nemalo by to znamenat’, ze zmluvné
ustanovenia, ktorymi sa zavizky riadia, by mali obsahovat’ ustanovenie, v ktorom sa
vyslovne uvadza, ze dany néstroj nepodlieha pravam na vzajomné zapocitanie alebo Cisté

zudtovanie.

Vzhl'adom na vyvoj bankového sektora smerom k este viac digitdlnemu prostrediu sa
softvér stava dodlezitejSim typom aktiv. Obozretne ocenené softvérové aktiva, ktorych
hodnota nie je vyznamne dotknuté rieSenim krizovej situécie, platobnou neschopnost’ou
alebo likvidaciou institicie, by nemali podliehat’ odpocitaniu nehmotnych aktiv z poloziek
vlastného kapitalu Tier 1. Uvedena Specifikécia je dolezita, ked’Ze softvér je Siroky pojem,
ktory zahfiila mnoho roéznych typov aktiv, z ktorych si nie vSetky zachovavaju v situécii po
ukonceni ¢innosti svoju hodnotu. V uvedenom kontexte by sa mali zohl'adnit’ rozdiely

v ohodnoteni a amortizacii softvérovych aktiv a realizovany odpredaj takychto aktiv.
Okrem toho by sa mal vziat’ do uvahy aj medzinarodny vyvoj a rozdiely v regulacnom
zaobchadzani s investiciami do softvéru, rozmanité prudencialne pravidla, ktoré sa
uplatiiuju na indtittcie a poistovne, a rozmanitost’ finanéného sektora v Unii vratane

neregulovanych subjektov, ako st napriklad spoloc¢nosti v oblasti financnych technolégii.
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Aby sa zabranilo prudkym tc¢inkom, je potrebné zachovat’ existujuce nastroje, pokial’ ide

o urcité kritéria opravnenosti. V pripade zavizkov emitovanych pred ... [datum
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia] by sa malo pri nastrojoch
vlastnych zdrojov a opravnenych zavazkoch upustit’ od niektorych kritérii opravnenosti.
Takéto zachovanie stavu by sa malo vztahovat’ na zavizky zaratané — tam, kde je to
uplatnitel'né — do podriadenej ¢asti TLAC a do podriadenej ¢asti MREL podl’a smernice
2014/59/EU, ako aj na zavizky zaratané — tam, kde je to uplatnitelné — do nepodriadene;
Zasti TLAC a nepodriadenej ¢asti MREL podl’a smernice 2014/59/EU. V pripade nastrojov
vlastnych zdrojov by sa zachovanie predchadzajuceho stavu malo skoncit’ ... [Sest’ rokov

od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia].

Nastroje opravnenych zavéizkov vratane tych, ktoré maji zostatkov splatnost’ kratSiu ako
jeden rok, sa m6zu umorit’ len s vopred udelenym povolenim od organu pre rieSenie
krizovych situécii. Takymto povolenim udelenym vopred by mohlo byt aj vopred udelené
vSeobecné povolenie, pricom v tomto pripade by umorenie muselo nastat’ v obmedzene;j
lehote a vo vopred stanovenej vyske, na ktort sa vztahuje vopred udelené vSeobecné

povolenie.
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Od prijatia nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 bola zmenena medzinarodna norma pre
prudencidlne zaobchadzanie s expoziciami institucii vo¢i CCP s cielom zlepsit
zaobchadzanie s expoziciami institacii voci kvalifikovanym CCP (d’alej len ,,QCCP*).
Medzi vyznamné revizie tejto normy patrilo pouzivanie jedinej metdédy na urovanie
poziadavky na vlastné zdroje pre expozicie z dovodu prispevkov do fondu pre pripad
zlyhania, explicitné horné ohrani¢enie celkovych poziadaviek na vlastné zdroje
uplatnovanych na expozicie voci QCCP a pristup k zachyteniu hodnoty derivatov pri
vypocte hypotetickych zdrojov QCCP, ktory by bol citlivejsi na riziko. Zaroven vsak
zaobchadzanie s expoziciami voci nekvalifikovanym CCP zostalo bezo zmeny. Vzhl'adom
na to, ze revidovanymi medzinarodnymi normami sa zaviedol rezim zaobchadzania, ktory
je vhodnejsi pre prostredie centralneho ziiétovania, malo by sa zmenit' aj pravo Unie tak,

aby sa dofiho zaclenili tieto normy.

Aby sa zabezpecilo, Ze institiicie buda primerane riadit’ svoje expozicie vo forme jednotiek
alebo podielov v podnikoch kolektivneho investovania (d’alej len ,,PKI*), pravidla, ktorymi
sa riadi rezim zaobchédzania s uvedenymi expoziciami, by mali zohl'adiiovat’ rizika a mali
by podporovat’ transparentnost’ vo vztahu k podkladovym expoziciam PKI. BCBS preto
prijal revidovanti normu, ktora stanovuje jasnu hierarchiu pristupov k vypoc¢tu hodnot
rizikovo vazenych expozicii pre tieto expozicie. Téato hierarchia odzrkadl'uje mieru
transparentnosti pri podkladovych expoziciach. Nariadenie (EU) ¢. 575/2013 by sa malo

zosuladit’ s uvedenymi medzinarodne dohodnutymi pravidlami.
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V pripade instittcie, ktord stanovuje minimalnu hodnotu zavizku v kone¢ny prospech
retailovych klientov za investiciu do jednotky alebo podielu v PKI, a to aj v rdmci systému
sukromného dochodkového poistenia so Statnym prispevkom, sa nevyzaduje Ziadna platba
zo strany institacie ani podniku zahrnutych do toho istého rozsahu prudencialnej
konsolidacie, pokial’ hodnota jednotiek alebo podielov klienta v PKI neklesne pod
garantovanu sumu jeden alebo viackrat pocas obdobia uvedeného v zmluve.
Pravdepodobnost’ vzniku zavizku je preto v praxi nizka. Ak sa minimélna hodnota
zéavizku institicie obmedzuje na percentualny podiel sumy, ktoru klient povodne
investoval do podielov alebo jednotiek v PKI (pevna minimalna hodnota zavizku) alebo
na sumu, ktord zavisi od vyvoja finan¢nych ukazovatel'ov alebo trhovych indexov

do ur¢itého casového bodu, akykol'vek existujici kladny rozdiel medzi hodnotou podielov
alebo jednotiek klienta a sti¢asnou hodnotou sumy, na ktora sa vztahuje zaruka, k danému
datumu predstavuje vankus a znizuje riziko, ze institucia bude musiet’ vyplatit’ sumu,

na ktoru sa vztahuje zaruka. Vsetky uvedené dovody opodstatiiuji znizeny kreditny

konverzny faktor.

Na vypocet hodnoty expozicie derivatovych transakcii podl'a rAmca kreditného rizika
protistrany poskytuje v su¢asnosti nariadenie (EU) &. 575/2013 ingtiticidm moZnost’
vybrat’ si medzi tromi r6znymi Standardizovanymi pristupmi: Standardizovana metdda,

metoda ocenenia podla trhovej hodnoty a metdda povodnej expozicie.
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Tieto Standardizované pristupy vSak nalezite neuznavaju povahu kolateralu v expozicidch
znizujucu riziko. Ich kalibrécia je zastarand a neodrazaji vysoka mieru volatility
zaznamenanu pocas finan¢nej krizy. Zaroven ani nalezite neuznavaju prinosy vzajomného
zapocitavania. V snahe odstranit’ uvedené nedostatky sa BCBS rozhodol standardizovant
metddu a metddu ocenenia podla trhovej hodnoty nahradit’ novym Standardizovanym
pristupom pre vypocet hodnoty expozicie v pripade derivatovych expozicii, takzvanym
Standardizovanym pristupom ku kreditnému riziku protistrany (d’alej len ,,pristup SA-
CCR*). Vzhl'adom na to, ze revidovanymi medzinarodnymi normami sa zaviedol novy
Standardizovany pristup, ktory je vhodnejsi pre prostredie centralneho zuctovania, aj pravo

Unie by sa malo zmenit' tak, aby sa doiiho za¢lenili tieto normy.

V ramci pristupu SA-CCR sa riziko zohl'adiiuje viac neZ v Standardizovanej metdde

a metode ocenenia podl’a trhovej hodnoty, a preto by tento pristup mal viest’

k poziadavkam na vlastné zdroje, ktoré budu lepSie odrazat’ rizika suvisiace s derivatovymi
transakciami institicii. Zaroven sa pre niektoré institucie, ktoré v si¢asnosti pouzivaju
metodu ocenenia podla trhovej hodnoty, mdze pristup SA-CCR javit ako prili§ zloZity

a zatazujuci z hladiska vykonavania. Pre institicie, ktoré spifiaju vopred uréené kritéria
opravnenosti, ako aj pre intiticie, ktoré su stiéastou skupiny, ktora spiiia uvedené kritéria
na konsolidovanom zéklade, by sa mala zaviest’ zjednodusena verzia pristupu SA-CCR
(dalej len ,,zjednoduseny pristup SA-CCR”). KedZe takato zjednodusend verzia bude
mene;j citliva na rizik4 nez pristup SA-CCR, mala by byt vhodne kalibrovana tak, aby sa

zabezpecilo, Ze nebude podhodnocovat’ hodnotu expozicie derivatovych transakeii.
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Pre instittcie, ktoré maju obmedzené derivatové expozicie a ktoré v sti€asnosti pouzivaju
metddu ocenenia podla trhovej hodnoty alebo metodu pdvodnej expozicie, by tak pristup
SA-CCR, ako aj zjednoduSeny pristup SA-CCR mohli byt’ prili§ zlozité¢ na vykonavanie.
Metoda povodnej expozicie by preto mala byt’ vyhradena ako alternativny pristup pre tie
ingtitucie, ktoré spiiiaju vopred uréené kritéria opravnenosti, ako aj pre intitiicie, ktoré su
st¢astou skupiny, ktora spiiia uvedené kritéria na konsolidovanom zaklade, ale v zaujme

vyrieSenia hlavnych nedostatkov by sa mala prepracovat’.

S ciel'om pomoct’ institucii s vol'bou povolenych pristupov by sa mali zaviest’ jasné
kritéria. Tieto kritéria by mali vychadzat’ z rozsahu derivatovych ¢innosti institacie, ktora
uvadza stupen sofistikovanosti, ktory by mala byt’ dana institicia schopné dodrziavat’ pri

vypocte hodnoty expozicie.

Pocas finanénej krizy zaznamenali niektoré intittcie usadené v Unii vyznamné straty

v rdmci obchodnej knihy. U niektorych z nich bola urovei pozadovaného kapitalu

v porovnani so stratami nedostato¢na, ¢o viedlo k tomu, Ze ziadali o mimoriadnu verejnt
finan¢nt podporu. Uvedené zistenia viedli BCBS k tomu, aby odstranil niekol'ko
nedostatkov prudencidlneho zaobchddzania pre pozicie v obchodnej knihe, ktoré su

poziadavkami na vlastné zdroje vo vztahu k trhovému riziku.
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(39) V roku 2009 sa na medzinarodnej urovni dokoncil prvy subor reforiem, ktory sa do prava
Unie transponoval prostrednictvom smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/76/EU.
Reforma z roku 2009 vsak neriesila Strukturalne nedostatky poziadaviek na vlastné zdroje
pre normy trhového rizika. Nedostatok jasnosti, pokial’ ide o hranicu medzi obchodnymi
a bankovymi knihami, poskytoval prilezitosti na regula¢nu arbitrdz, zatial’ co nedostatok
citlivosti poziadaviek na vlastné zdroje vo vzt'ahu k trhovym rizikdm neumoznil zachytit

cely rad rizik, ktorym boli inStiticie vystavené.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/76/EU z 24. novembra 2010, ktorou sa
menia a dopliaju smernice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokial ide o kapitalové poziadavky
na obchodnu knihu a na resekuritizacie a preverovanie politik odmenovania organmi
dohladu (U. v. EU L 329, 14.12.2010, s. 3).
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BCBS zacal zasadné preskiimanie obchodnej knihy (d’alej len ,,FRTB”) s ciel'om rie§it’
Strukturdlne nedostatky poziadaviek na vlastné zdroje pre normy trhového rizika. Uvedené
usilie viedlo k vydaniu revidované¢ho ramca pre trhové riziko v januari 2016. V decembri
2017 sa skupina guvernérov centralnych bank a veducich pracovnikov centralnych bank
zodpovednych za dohl'ad dohodla na prediZeni lehoty implementacie revidovaného ramca
pre trhové riziko s cielom poskytnut’ institucidm dodato¢ny ¢as na rozvoj potrebne;j
systémovej infrastruktary, ale aj BCBS, aby sa zaoberal niektorymi Specifickymi otdzkami
tykajacimi sa uvedeného ramca. Tato ¢innost’ zahffia preskimanie kalibracii
Standardizovaného pristupu a pristupu internych modelov s cielom zabezpecit’ stlad

s povodnymi ocakavaniami BCBS. Po dokonceni uvedeného preskimania a pred
vykonanim posudenia vplyvu s cielom posudit’ vplyv vyslednych uprav rdimca FRTB

na intitcie v Unii by vietky institiicie, ktoré by podliehali ramcu FRTB v Unii, mali
zacat’ predkladat’ spravy o vypoctoch odvodenych z revidovaného Standardizovaného
pristupu. Na uvedeny ucel a s cielom v plnej miere zaviest’ vypocet tychto poziadaviek

na predkladanie sprav v stilade s medzinarodnym vyvojom by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijat’ akt v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Europske;
tinie (dalej len ,,ZFEU*). Komisia by mala tento delegovany akt prijat’ do 31. decembra
2019. Institacie by mali zacat’ predkladat’ spravy o tomto vypocte najneskor jeden rok po
prijati takéhoto delegovaného aktu. Okrem toho by institlcie, ktoré dostali suhlas pouZivat
pristup internych modelov revidovaného ramca FRTB na ucely vykazovania, mali tieZ

vykazovat’ vypocet podl'a pristupu internych modelov tri roky po jeho uplnom zavedeni.
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Zavedenie poziadaviek na predkladanie sprav o pristupoch FRTB by sa malo povazovat
za prvy krok smerom k tiplnej implementacii rimca FRTB v Unii. Komisia by

s prihliadnutim na kone¢né upravy ramca FRTB zo strany BCBS, vysledky vplyvu
uvedenych Gprav na institacie v Unii a na pristupy FRTB, ktoré uz boli tymto nariadenim
stanovené, pokial’ ide o poziadavky na predkladanie sprav, mala v pripade potreby
predlozit’ Eurépskemu parlamentu a Rade do 30. jina 2020 legislativny navrh, ako by sa
mal ramec FRTB implementovat’ v Unii na t&ely stanovenia poziadaviek na vlastné zdroje

pre trhové rizika.

Aj na inStiticie s obmedzenymi ¢innostami v ramci obchodnej knihy by sa mali vzt'ahovat
poziadavky tykajuce sa primerané¢ho zaobchddzania s trhovym rizikom, ¢o umozni
viacerym inStiticidm s obmedzenymi ¢innostami v obchodnej knihe uplatiiovat’ rdmec
kreditného rizika pre pozicie v bankovej knihe tak, ako je stanovené v revidovanom zneni
vynimky pre podniky s malym rozsahom ¢innosti v obchodnej knihe. Zasadu
proporcionality by mala Komisia zohl'adiiovat’ aj pri opdtovnom posudzovani, ako by
inStitucie so stredne vel'kymi ¢innost'ami v obchodnej knihe mali vypocitavat’ poziadavky
na vlastné zdroje pre trhové riziko. Na zéklade vyvoja na medzindrodnej urovni by sa mala
preskumat’ predovsetkym kalibracia poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko pre
institucie so stredne vel'kymi ¢innostami v obchodnej knihe. Dovtedy by institicie so
stredne velkymi ¢innostami v obchodnej knihe, ako aj inStiticie s ¢innost'ami malého
rozsahu v obchodnej knihe mali byt’ oslobodené od poziadaviek na predkladanie sprav

v ramci FRTB.
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Rémec velkych majetkovych angazovanosti by mal byt posilneny s ciel'om zlep§it
schopnost’ institucii absorbovat’ straty a lepsSie dodrziavat’ medzinarodné normy. Na tento
ucel by sa ako kapitalovy zéklad na vypocet limitu vel'kych majetkovych angazovanosti
mala pouzit’ vyssia kvalita kapitalu a expozicie voci kreditnym derivatom by sa mali
pocitat’ v stlade s pristupom SA-CCR. Limit na expozicie, ktoré¢ moézu mat’ G-SII voci
inym G-SII, by sa okrem toho mal zniZzit’ s ciel'om znizit’ systémové riziké stvisiace

s prepojeniami medzi vel'kymi insStiticiami a dosah, ktory moéze mat’ zlyhanie protistrany

G-SII na finan¢nu stabilitu.

Aj ked’ ukazovatel krytia likvidity (d’alej len ,,LCR*) zabezpecuje, Ze institicie budu
schopné odolavat’ vaznemu kratkodobému zat'azeniu, nezarucuje, Ze tieto institucie budu
mat’ stabilnt $truktiru financovania z dlhodobejSieho hl'adiska. Je teda zrejmé, Ze
podrobné zavézna poziadavka stabilného financovania by mala byt’ vytvorena na tirovni
Unie a mala by byt splnena za kazdych okolnosti s cielom zabranit’ nadmernému nesuladu
splatnosti aktiv a zdvézkov a priliSnému spoliehaniu sa na kratkodobé vel’koobchodné

financovanie.
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V stilade s normou stabilného financovania stanovenou zo strany BCBS by sa preto mali
prijat’ pravidla na vymedzenie poziadavky na stabilné financovanie ako pomer mnozstva
dostupného stabilného financovania danej institacie k vyske jej pozadovaného stabilného
financovania v horizonte jedného roka. Uvedena zavézna poziadavka by sa mala nazyvat’
poziadavka na pomer ¢istého stabilného financovania (d’alej len ,,NSFR*). Vyska
dostupného stabilného financovania by sa mala vypocitat’ tak, ze sa zdvizky a vlastné
zdroje institiicie vynasobia prislusnymi koeficientmi, ktoré odzrkadl'uju ich mieru
spolahlivosti v jednoro¢nom horizonte NSFR. Vyska pozadovaného stabilného
financovania by sa mala vypocitat’ tak, Ze sa aktiva a podstivahové expozicie institlicie
vynasobia prislusnymi koeficientmi, ktoré odzrkadl'uji vlastnosti ich likvidity a zostatkovi

splatnost’ v jednoro¢nom horizonte NSFR.

NSFR by sa mal vyjadrovat’ ako percentualny podiel a mal by byt’ nastaveny na minimalnu
uroven 100 %, ¢o znamend, ze institucia ma dostatocné stabilné financovane na splnenie
svojich finan¢nych potrieb v jednoro¢nom horizonte za normalnych aj stazenych
podmienok. Ak jej NSFR klesne pod troven 100 %, institicia by mala dodrzat’ osobitné
poziadavky, ktoré sa stanovuju v nariadeni (EU) &. 575/2013, aby véas vratila svoj NSFR
na minimalnu uroven. V pripade nedodrzania poziadavky NSFR by sa opatrenia v oblasti
dohl'adu nemali uplatiiovat’ automaticky. Namiesto toho by prislusné organy mali dovody
nedodrzania poziadavky NSFR posudit’ pred tym, ako urcia pripadné opatrenia v oblasti
dohl'adu.
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(47) V sulade s odporti¢aniami EBA uvedenymi v sprave z 15. decembra 2015 o poziadavkach
na Cisté stabilné financovanie, ktora bola vypracovana v sulade s ¢lankom 510 nariadenia
(EU) &. 575/2013, by pravidla pre vypocet NSFR mali byt’ uzko zosuladené s normami
BCBS vratane vyvoja v oblasti tychto noriem, pokial’ ide o zaobchadzanie s derivatovymi
transakciami. Nutnost’ vziat’ do uvahy niektoré eurdpske Specifikd, aby sa zabezpecilo, ze
poziadavka NSFR nebrani financovaniu realnej eurdpskej ekonomiky, v§ak odévodnuje
prijatie istych prav NSFR, ktoré¢ vypracoval BCBS pre vymedzenie poziadavky
europskeho NSFR. Uvedené Gpravy vzhl'adom na eurdpsky kontext odporuc¢a EBA
a suvisia predovsetkym s konkrétnymi rezimami zaobchadzania s: modelmi postupovania
uverov vo vSeobecnosti a emitovanim krytych dlhopisov konkrétne; ¢innostami
obchodného financovania; centralizovanymi regulovanymi usporami; rezidenénymi
zarucenymi p6Zi¢kami; iverovymi zdruzeniami; CCP a centralnymi depozitarmi cennych
papierov (d’alej len ,,CSD”), ktoré nevykonavaji ziadnu vyznamnu zmenu lehoty
splatnosti. Tieto navrhované Specifické rezimy zaobchddzania zoSiroka odzrkadl'ujt
preferencny rezim zaobchadzania, ktory bol tymto ¢innostiam udeleny v ramci europskeho
LCR v porovnani s LCR, ktory vypracoval BCBS. Ked'ze NSFR dopiiia LCR, mali by byt
tieto dva ukazovatele vo svojom vymedzeni a kalibracii konzistentné. Plati to najma pri
koeficientoch pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa vzt'ahuju na vysokokvalitné
likvidné aktiva LCR pre vypocet NSFR a ktoré by mali odzrkadlit’ vymedzenia a zrazky
eurdpskeho LCR bez ohl'adu na dodrZiavanie v§eobecnych a prevadzkovych poZiadaviek
stanovenych pre vypocet LCR, ktoré nie sit vhodné v jednoro¢nom horizonte vypoctu

NSFR.
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(48) Nad mieru eurdpskych Specifik by zaobchadzanie s derivatovymi transakciami v rdmci
NSFR, ktory vypracoval BCBS, mohlo mat’ vyznamny vplyv na derivatové ¢innosti
institacii, a v dosledku toho na eurodpske finan¢né trhy a na pristup koncovych
pouzivatel'ov k niektorym operacidm. Zavedenim NSFR, ktory vypracoval BCBS, by sa
mohli nendleZite a neprimerane ovplyvnit’ derivatové transakcie a niektoré vzajomne
prepojené transakcie vratane zuctovacich ¢innosti bez toho, aby boli predmetom
rozsiahlych stadii kvantitativneho vplyvu a verejnej konzultacie. Dodatocna poziadavka
mat’ 5 % az 20 % stabilného financovania oproti brutto derivatovym zavizkom sa
vo vseobecnosti povazuje za prisne opatrenie na zachytavanie dodatocnych rizik
financovania spojenych s moznym ndrastom derivatovych zavézkov v horizonte jedného
roka a je predmetom preskiimania na urovni BCBS. Uvedena poziadavka zavedena
na urovni 5 % v stlade s diskrecnym pravom, ktoré BCBS prenechal jurisdikciam s cielom
znizit’ koeficient pozadovaného stabilné¢ho financovania v suvislosti s brutto derivatovymi
zavizkami, by sa potom mohla zmenit’ tak, aby sa zohl'adnil vyvoj na urovni BCBS
a vyhlo sa moznym netimyselnym dosledkom, ako je branenie dobrému fungovaniu
eurodpskych finan¢nych trhov a poskytovaniu néstrojov na hedzovanie rizika institiicidm
a koncovym pouzivatelom vratane podnikov, aby sa zaistilo ich financovanie ako jeden

z ciel'ov unie kapitalovych trhov.
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(49) Asymetrické zaobchadzanie zo strany BCBS s kratkodobym financovanim, ako napriklad
repo obchodmi (stabilné financovanie sa neuznava), a kratkodobymi pdzickami, ako
napriklad reverznymi repo obchodmi (vyzaduje sa urcité stabilné financovanie — 10 %

v pripade, ze je zabezpecené kolateralom vo forme vysokokvalitnych likvidnych aktiv
urovne 1 — HQLA — ako st vymedzené v LCR, a 15 % pre ostatné transakcie)

v pripade finan¢nych klientov ma odradzat’ od rozsiahlych kratkodobych finanénych
prepojeni medzi financnymi klientmi, pretoze takéto vézby st zdrojom prepojenia

a v pripade zlyhania st'azuju rieSenie krizovej situdcie konkrétnej institicie bez rizika
nakazy pre zvySok finan¢ného systému. Kalibracia asymetrie je vSak konzervativna a méze
mat’ vplyv na likviditu cennych papierov, ktoré sa zvy€ajne pouzivaja ako kolateral

v kratkodobych transakciach, najmé pri Statnych dlhopisoch, pretozZe institucie
pravdepodobne znizia objem svojich operacii na repo trhoch. Zaroven by to mohlo narusit’
aj ¢innosti tvorby trhu, pretoze repo trhy ul'ahc¢uju riadenie potrebnych zéasob, ¢o je

v rozpore s ciel'mi unie kapitalovych trhov. V zaujme toho, aby institucie mali dost’ casu
na postupné prispdsobenie sa uvedenej konzervativnej kalibracii, by sa malo zaviest’
prechodné obdobie, pocas ktorého by sa koeficienty pozadovaného stabilného financovania
docasne znizili. Rozsah do¢asného znizenia koeficientov pozadovaného stabilného
financovania by mal zavisiet’ od typov transakcii a druhu kolateralu pouzitého v tychto

transakciach.
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(50)

(D

Okrem docasného prekalibrovania koeficientu pozadovaného stabilného financovania,
ktory vypracoval BCBS a ktory sa vztahuje na kratkodobé reverzné repo transakcie

s finanénymi klientmi zabezpecené Statnymi dlhopismi, bola preukazana nutnost’ vykonat’
urcité d’alSie upravy, aby sa zabezpecilo, ze zavedenie poziadavky NSFR nebude branit’
likvidite trhov so Statnymi dlhopismi. Koeficient pozadovaného stabilného financovania
vo vyske 5 %, ktory vypracoval BCBS a ktory sa vztahuje na HQLA urovne 1 vratane
Statnych dlhopisov, znamena, ze institicie by museli mat’ k dispozicii dlhodobé
nezabezpecené financovanie v tejto percentualnej vyske bez ohl'adu na dobu, pocas ktorej
ocakavaju, ze budi mat’ takéto Statne dlhopisy v drzbe. Této skuto¢nost’ by potencidlne
mohla d’alej motivovat’ institucie, aby ukladali hotovost’ v centralnych bankach namiesto
toho, aby sa spravali ako primarni obchodnici a poskytovali likviditu na trhoch so Statnymi
dlhopismi. Okrem toho to nie je konzistentné s LCR, ktory uznava plnu likviditu
uvedenych aktiv, dokonca aj v ¢ase vazneho nedostatku likvidity (0 % zrazka). Koeficient
pozadovaného stabilného financovania pre HQLA turovne 1 tak, ako st vymedzené

v eurdpskom LCR, s vynimkou mimoriadne kvalitnych krytych dlhopisov, by sa mal preto

znizit' z 5 % na 0 %.

Okrem toho vsetky HQLA urovne 1 tak, ako st vymedzené v eurépskom LCR,

s vynimkou mimoriadne kvalitnych krytych dlhopisov, prijatych ako variacné marze

v derivatovych zmluvach, by mali kompenzovat derivatove aktiva, zatial' co NSFR, ktory
vypracoval BCBS, akceptuje len hotovost’ v medziach reSpektovania podmienok ramca
finan¢nej paky na kompenzaciu derivatovych aktiv. Uvedené SirSie uznanie aktiv
ziskanych ako varia€né marze prispeje k likvidite trhov so Statnymi dlhopismi, zabrani sa
nim penalizacii koncovych pouzivatel'ov, ktori maju velké mnozZstvo Statnych dlhopisov,
ale len malo hotovosti (ako st dochodkové fondy), a zabrani sa nim d’alSiemu napétiu

stvisiacemu s dopytom po hotovosti na repo trhoch.
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(52)

(53)

Poziadavka NSFR by sa mala na individualnom aj konsolidovanom zaklade vztahovat’

na instittcie, pokial’ prisluSné organy neupustia od uplatnenia poziadavky NSFR

na individualnom zaklade. Pokial’ sa neupustilo od uplatiiovania poziadavky NSFR

na individualnom zaklade, transakcie medzi dvomi institiciami, ktoré patria do rovnakej
skupiny alebo rovnakej schémy instituciondlneho zabezpecenia, by mali v zasade ziskat’
symetrické dostupné a pozadované koeficienty stabilného financovania, aby sa vyhlo strate
financovania na internom trhu a nebranilo t¢innému riadeniu likvidity v eurépskych
skupinach, v ktorych sa likvidita riadi na centralnej urovni. Takéto preferencné symetrické
zaobchadzanie by sa malo udelit’ len vnutroskupinovym transakciam, ked’ st zavedené
vsetky potrebné zaruky, na zaklade dodato¢nych kritérii pre cezhrani¢né transakcie a len

s predchadzajucim stthlasom dotknutych prislusnych organov, pretoZe sa neda
predpokladat’, Ze inStitucie, ktoré maji problémy pri plneni svojich platobnych povinnosti,
vzdy dostanu finanéntl podporu od inych podnikov patriacich do rovnakej skupiny alebo

tej istej schémy institucionalneho zabezpecenia.

Mal¢ a menej zlozité institiicie by mali mat’ moZznost’ pouzit’ zjednoduSenu verziu
poziadavky NSFR. ZjednoduSend, menej podrobnd verzia NFSR by mala zahfiiat’
zhromazd’ovanie obmedzeného poctu tdajovych bodov, ¢im by sa v sulade so zasadou
proporcionality znizila zlozitost’ vypoctu pre tieto institucie, a pritom by sa zabezpecilo,
aby si tieto inStitiicie zachovali dostato¢ny koeficient stabilného financovania
prostrednictvom kalibracie, ktora by mala byt’ aspon tak konzervativna ako kalibracia

v ramci plnohodnotnej poZiadavky NSFR. Prislu§né organy by v§ak mali mat’ moznost’
vyzadovat’, aby malé a menej zlozité insStitucie uplatiiovali namiesto zjednodusSene;j verzie

plnohodnotnu poziadavku NSFR.
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(35)

(56)

Konsolidacia dcérskych spolocnosti v tretich krajinach by mala nalezite brat’ do uvahy
poziadavky na stabilné financovanie platné v tychto krajinach. V stlade s tym by sa
pravidlami konsolidacie v Unii nemalo zavadzat’ vyhodnejsie zaobchadzanie pre dostupné
a pozadované stabilné financovanie v dcérskych spolocnostiach tretich krajin nez je

zaobchadzanie, ktoré je k dispozicii podla vnutroStatneho prava uvedenych tretich krajin.

Od institacii by sa malo vyzadovat, aby predkladali svojim prisluSnym organom spravy

v mene vykazovania o zavaznom podrobnom NSFR pre vSetky polozky a samostatne pre
polozky denominované v kazdej vyznamnej mene, s cielom zabezpecit’ vhodné
monitorovanie mozného nestladu mien. Poziadavka NSFR by nemala podrobovat’
institucie ziadnym poziadavkam na dvojité vykazovanie ani poziadavkdm na vykazovanie,
ktoré nie su v sulade s platnymi predpismi, a inStiticie by mali mat’ zaru¢eny dostatocny

Cas na pripravu, kym nové poziadavky na vykazovanie nadobudnu u¢innost’.

Ked'Ze poskytovanie zmysluplnych a porovnatel'nych informéacii o spolo¢nych kl'acovych
rizikovych ukazovatel'och institicii trhu je zakladnym principom zdravého bankového
systému, je nevyhnutné znizit’ informacnl asymetriu v maximalnej moznej miere a ul'ah¢it’
porovnatel'nost’ rizikovych profilov tiverovych institlcii v ramci jurisdikcii aj medzi nimi.
BCBS uverejnil v janudri 2015 revidované normy zverejiiovania v rdmci 3. piliera

s ciel'om zlepSit’ porovnatelnost’, kvalitu a konzistentnost’ regula¢nych zverejneni institcii
pre trh. Preto je vhodné zmenit’ existujuce poziadavky na zverejiiovanie, aby sa uvedené

nové medzinarodné normy mohli implementovat’.
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(58)

Respondenti na vyzvu Komisie na predloZenie dokazov o regulaénom ramci EU pre
finan¢né sluzby povazovali sucasné poziadavky na zverejiiovanie za neprimerané

a zat'azujuce pre mensie institicie. Bez toho, aby bolo dotknuté lepsie zosuladenie
zverejiiovania s medzinarodnymi normami, by sa mohlo od malych a menej zlozitych
institucii pozadovat’ menej ¢asté a menej podrobné zverejiiovanie informécii, ako

od vacsich subjektov, ¢im sa znizi administrativne zatazenie, ktorému st vystavené.

Mali by sa vykonat’ urcité objasnenia v suvislosti so zverejilovanim informacii

o odmenovani. Poziadavky na zverejnovanie tykajuce sa odmenovania stanovené v tomto
nariadeni by mali byt’ zlu€iteI'né s ciel'mi pravidiel odmeniovania, konkrétne s cielom
zriadit’ a viest’ pre kategorie zamestnancov, ktorych profesionalne aktivity maji vyznamny
vplyv na rizikovy profil institlcii, také politiky a postupy odmeniovania, ktoré s v stilade
s u€innym riadenim rizik. Okrem toho by sa malo od in§titicii, ktoré vyuzivaja vynimky

z urcitych pravidiel odmenovania, vyzadovat’, aby zverejiiovali informdcie o takejto

vynimke.
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(39)

(60)

Malé a stredné podniky (d’alej len ,,MSP”) st1 jednym z pilierov hospodarstva Unie,
pretoze zohravaji zdsadnu tlohu pri dosahovani hospodarskeho rastu a vytvarani
pracovnych miest. Ked’ze MSP nesu nizsie trhové riziko nez vacsie podniky, kapitalové
poziadavky pre expozicie vo¢i MSP by mali byt’ nizsie nez pre expozicie voci vel’kym
podnikom s cielom zabezpecit’ optimalne bankové financovanie MSP. Expozicie voci
MSP do vysky 1,5 miliona EUR v sucasnosti podliehaji zniZzeniu hodnoty rizikovo vazenej
expozicie 0 23,81 %. Ked’Ze prahova hodnota vo vyske 1,5 miliona EUR pre expoziciu
vo¢i MSP nenaznacuje zmenu rizikovosti MSP, znizenie kapitalovych poziadaviek by sa
malo rozsirit’ na expozicie vo¢i MSP do vysky 2,5 miliéna EUR a ¢ast’ expozicii vo¢i MSP

prevysujuca 2,5 miliona EUR by mala podliehat’ 15 % znizZeniu kapitalovych poziadaviek.

Investicie do infraStruktury st nevyhnutné na posilnenie konkurencieschopnosti Europy
a stimulovanie vytvarania pracovnych miest. OZivenie a budtci rast hospodarstva Unie
zavisi do zna¢nej miery na dostupnosti kapitalu pre strategické investicie europskeho
vyznamu do infrastruktary, najmé do Sirokopasmovych a energetickych sieti, ako aj

do dopravnej infrastruktury vratane infrastruktary pre elektromobilitu, najméa

v priemyselnych centrach; d’alej do vzdeldvania, vyskumu a inovécii; obnovitelnych
zdrojov energie a energetickej efektivnosti. Investi¢ny plan pre Eurdpu si kladie za ciel’
podporit’ dodato¢né financovanie zivotaschopnych projektov v oblasti infrastruktiry,
okrem iného prostrednictvom mobilizacie d’alSich sukromnych zdrojov financovania. Pre
rad potencialnych investorov je hlavnou obavou ponimana absencia Zivotaschopnych
projektov a obmedzend schopnost’ spravne vyhodnotit’ riziko vzhl'adom na ich prirodzene

komplexnu povahu.
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(62)

S cielom podporit’ stkromné a verejné investicie do projektov infrastruktary je potrebné
stanovit’ regulacné prostredie, ktoré dokdze podporovat’ vysokokvalitné projekty v oblasti
infrastruktiry a znizit’ riziké pre investorov. Mali by sa obmedzit’ najmi poziadavky

na vlastné zdroje v pripade expozicii voci projektom infrastruktiry za predpokladu, ze
vyhovuju suboru kritérii, ktoré dokazu znizit ich rizikovy profil a zvysit’ predvidate'nost’
penaznych tokov. Komisia by mala preskiimat’ ustanovenie o vysokokvalitnych projektoch
infrastruktiry s cielom posudit’: jeho vplyv na objem investicii do infraStruktary zo strany
indtitacii a kvalitu investicii s ohladom na ciele Unie v oblasti prechodu na nizkouhlikové
a obehové hospodarstvo odolné voci zmene klimy a jeho primeranost’ z prudencialneho
hl'adiska. Komisia by mala zaroven zvazit, ¢i je potrebné rozsirit’ rozsah posobnosti

uvedenych ustanoveni o investicie do infrastruktiry zo strany podnikov.

Podla odporucania EBA eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere

a trhy) (d’alej len ,,ESMA”) zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1095/2010! a Eurdpska centralna banka, CCP vzhl'adom na ich odlisny obchodny model,
by mali byt’ vyinaté z ukazovatel'a finan¢nej paky, pretoZe sa od nich vyzaduje, aby ziskali
bankov1 licenciu, len z dévodu, ze im bol umozneny pristup k jednodiiovym nastrojom
centralnych bank, a aby plnili svoje tlohy ako kl'i¢ové Cinitele na dosiahnutie dolezitych

politickych a regulacnych cielov vo finanénom sektore.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni

a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruguje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES

(U.v.EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(63) Okrem toho expozicie centralnych depozitarov, ktorym bolo udelené povolenie posobit’
ako uverové institucie, a expozicie iverovych institacii uréenych v sulade s ¢lankom 54
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014!, ako je pokladni¢na
hotovost’ vyplyvajuca z vedenia petiaznych Gctov uicastnikom systému vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi a drzitelom ¢tov cennych papierov a z prijimania ich
vkladov, by mali byt’ vylucené z vel'kosti celkovej expozicie, pretoze nevytvaraju riziko
nadmerného vyuzivania pakového efektu, pretoze tato pokladnicné hotovost’ sa pouziva
vyhradne na ucely vyrovnania transakcie v systémoch vyrovnania transakcii s cennymi

papiermi.

(64) Vzhl'adom na to, ze usmernenie o dodato¢nych vlastnych zdrojoch uvedené v smernici
2013/36/EU je cielovou hodnotou kapitalu, v ktorej sa zohl'adiujii oéakévania v oblasti
dohl'adu, nemalo by byt’ predmetom povinného zverejnenia ani zdkazu zverejnenia zo

strany prisluinych organov podl'a nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo uvedenej smernice.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jila 2014 o zlep3eni
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej tnii, centralnych depozitaroch
cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) &. 236/2012
(U.v.EUL 257, 28.8.2014, s. 1).
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(65)

S cielom zabezpecit vhodné vymedzenie niektorych Specifickych technickych ustanoveni
nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a zohladnit mozny vyvoj v oblasti noriem na medzinarodnej
urovni by mala byt na Komisiu delegovana pravomoc prijimat akty v stilade

s &lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zmenu zoznamu vyrobkov alebo sluZieb, ktorych aktiva
a zavizky sa mozu povazovat’ za vzajomne zavislé; pokial’ ide o zmenu zoznamu
multilateralnych rozvojovych bank; pokial’ ide o zmenu poziadaviek na predkladanie sprav
o trhovom riziku; a pokial’ ide o spresnenie dodatocnych poziadaviek na likviditu. Je
osobitne dolezité, aby pred prijatim tychto aktov Komisia pocas pripravnych prac
uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie
vykonévala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov sa Eurépskemu parlamentu a Rade zasielaju vSetky dokumenty

v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $tatov a odbornici Eurdépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa

tykaju pripravy delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(66) Technickymi predpismi by sa mala zabezpecit’ doslednd harmonizacia poziadaviek
stanovenych v nariadeni (EU) &. 575/2013. EBA ako orgén, ktory disponuje vysoko
Specializovanymi odbornymi znalostami, by mal byt’ povereny vypracovanim navrhu
regula¢nych technickych predpisov, ktoré nezahfiiaji politické rozhodnutia a ktoré sa
predlozia Komisii. Regula¢né technické normy by sa mali vypracovat’ v oblasti
prudencidlnej konsolidacie, vlastnych zdrojov, TLAC, zaobchédzania s expoziciami
zabezpecenymi hypotékami na nehnutel'ny majetok, kapitalovych investicii do fondov,
vypoctu straty v pripade zlyhania podl’a pristupu internych ratingov pre kreditné riziko,
trhového rizika, velkej majetkovej angazovanosti a likvidity. Komisia by mala byt
splnomocnena prijimat’ uvedené regula¢né technické predpisy prostrednictvom
delegovanych aktov v stlade s ¢lankom 290 ZFEU a v sulade s ¢lankami 10 az 14
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. Komisia a EBA by mali zabezpe¢it', aby uvedené predpisy
a poziadavky mohli vSetky dotknuté institicie uplatiiovat’ spdsobom, ktory je primerany

povahe, rozsahu a komplexnosti uvedenych institucii a ich ¢innosti.
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(68)

S cielom ul'ah¢it’ porovnatelnost’ zverejiiovanych informacii by mal EBA byt povereny
vypracovanim navrhu vykonavacich technickych prepisov, v ktorych sa stanovia
Standardizované vzory na zverejiovanie informécii, ktoré budu pokryvat’ vSetky podstatné
poziadavky na zverejiiovanie stanovené v nariadeni (EU) &. 575/2013. Pri vypracuvani
uvedenych Standardov by EBA mal zohl'adnovat’ vel'kost’ a komplexnost institucii, ako aj
povahu a troven rizika ich ¢innosti. EBA by mal poskytovat’ spravy o tom, kde je mozné
zlepsit’ proporcionalitu balika pravnych predpisov Unie v oblasti vykazovania na udely
dohl’adu, pokial’ ide o rozsah posobnosti, uroven podrobnosti alebo frekvenciu, a aspoi
poskytovat’ konkrétne odporucania v stvislosti s tym, ako prostrednictvom primeraného
zjednodusenia poziadaviek znizit' priemerné nédklady na dodrziavanie predpisov pre malé
inStitacie idedlne o 20 % a asponi 0 10 %. EBA by mal byt’ povereny vypracovanim navrhu
vykonavacich technickych predpisov, ktoré sa prilozia k tejto sprave. Komisia by mala byt’
opravnend prijimat’ tieto vykonavacie technické predpisy prostrednictvom vykonavacich
aktov v stilade s ¢lankom 291 ZFEU a v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010.

S cielom ul'ah¢it inStiticiam dodrZiavanie pravidiel uvedenych v tomto nariadeni

a v smernici 2013/36/EU, ako aj regulaénych technickych predpisov, vykonavacich
technickych predpisov, usmerneni a vzorov prijatych na vykonavanie uvedenych pravidiel
by EBA mal vypracovat’ néastroj I'T zamerany na zorientovanie institucii pri uplatiovani
prislusnych ustanoveni, noriem, usmerneni a vzorov podla ich velkosti a obchodného

modelu.
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(69)

Okrem spravy o moznom znizeni ndkladov a do ... [dvanast’ mesiacov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] by EBA mal — v spolupraci so
vSetkymi prislusnymi organmi, konkrétne tymi, ktoré zodpovedaju za prudencialny
dohl’ad, rieSenie krizovych situécii a systémy ochrany vkladov, a najméa v spolupraci

s Europskym systémom centralnych bank (d’alej len ,,ESCB*) — vypracovat’ spravu

o uskutoc¢nitel'nosti, pokial’ ide o vytvorenie jednotného a integrovaného systému
zhromazd'ovania Statistickych tdajov a udajov z oblasti rieSenia krizovych situacii

a prudencialneho dohl'adu. S prihliadnutim na predchadzajicu pracu ESCB v oblasti
integrovaného zhromazd’ovania idajov by uvedena sprava mala poskytnit’ analyzu
nakladov a prinosov, pokial’ ide o vytvorenie centralneho miesta zhromazd’ovania udajov
v rdmci integrovaného systému nahlasovania tdajov, pokial’ ide o Statistické a regulacné
tidaje pre vietky institicie, ktoré sa nachadzajti v Unii. Takyto systém by mal okrem iného
vyuzivat na zhromazd'ovanie idajov konzistentné vymedzenia a normy a zarucovat’
spol’ahlivl a neustalu vymenu informacii medzi prislusSnymi orgdnmi, a tym zabezpecit’
prisnu dovernost’ zhromazdenych udajov, dorazné overovanie pristupového prava

do systému a jeho riadenie, ako aj kybernetickt bezpecnost’. Cielom takejto centralizacie
a harmonizacie podavania sprav na eurodpskej Grovni je zabranovat’ tomu, aby rézne organy
podavali ziadosti o podobné alebo rovnaké udaje, ¢im sa vyrazne znizi administrativne

a finan¢né zat'azenie prislusnych organov, ako aj institacii. Komisia by pripadne

s prihliadnutim na spravu o uskutoc¢nitelnosti, ktort vypracuje EBA, mala Eurépskemu

parlamentu a Rade predlozit’ legislativny navrh.

PE-CONS 15/19 BB/mse 37

ECOMP.1.B SK



(70)

(71)

Ciel'om prislusnych alebo uréenych organov by malo byt’ zabranit’ akejkol'vek forme
duplicitného alebo nekonzistentného pouzivania v rdmci vykondvania
makroprudencialnych pravomoci stanovenych v nariadeni EU ¢. 575/2013 a smernici
2013/36/EU. Relevantné prislusné alebo uréené organy by predovsetkym mali néleZite
posudit, & opatrenia, ktoré prijimaju podla &lanku 124, 164 alebo 458 nariadenia EU
¢. 575/2013, nie su duplicitné alebo v rozpore s inymi existujucimi alebo planovanymi

opatreniami podl'a ¢lanku 133 smernice 2013/36/EU.

S ohl'adom na zmeny v rezime zaobchadzania s expoziciami vo¢i QCCP, konkrétne

s ohl'adom na rezim zaobchéadzania s prispevkami instittcii do fondov pre pripad zlyhania
QCCP stanoveny v tomto nariadeni, by sa mali zodpovedajicim spésobom zmenit’ aj
prislu§né ustanovenia nariadenia (EU) &. 648/20121, ktoré sa do uvedeného nariadenia
zaviedli nariadenim (EU) &. 575/2013 a ktoré spresiiuju vypodet hypotetického kapitalu

CCP, ktory inStiticie nasledne pouzivaji na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 zo 4. jula 2012 ’
o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranach a archivoch obchodnych udajov (U.
v. EUL 201, 27.7.2012, s. 1).
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(72) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to posilnenie a zlepSenie uz existujiicich pravnych aktov
Unie zabezpecujiicich jednotné prudencialne poziadavky, ktoré sa vzt'ahuji na institicie v
celej Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodu ich
rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mézZe Unia prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej tnii. V
sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(73) S ciel'om umoznit’ riadny odklon od holdingovych poistovni, ktoré nepodliehaju
dodato¢nému dohl'adu, mala by sa uplatnit’ pozmenena verzia prechodnych ustanoveni
ktoré sa tykaji odpocitavania kapitalovych podielov v poistovniach, a to s retroaktivnym

ucinkom od 1. janudra 2019.
(74) Nariadenie (EU) &. 575/2013 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 575/2013

Nariadenie (EU) &. 575/2013 sa meni takto:

1. Clanky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 1

Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuju jednotné pravidla tykajice sa vS§eobecnych prudencialnych

poziadaviek, ktoré musia spliiat’ institicie, finanéné holdingové spolo¢nosti a zmieSané

finan¢né holdingové spolocnosti, nad ktorymi sa vykondva dohl'ad podl'a smernice

2013/36/EU, v stvislosti s tymito polozkami:

a)  poziadavky na vlastné zdroje, ktoré sa vztahuji na plne vy¢islitelné, jednotné
a Standardizované prvky kreditného rizika, trhového rizika, operacného rizika, rizika
vyrovnania a finanénej paky;

b)  poziadavky obmedzujice velku majetkovii angazovanost’;

c) poziadavky na likviditu, ktoré sa vztahuji na plne vy¢islite'né, jednotné
a Standardizované prvky rizika likvidity;

d) poziadavky na predkladanie sprav v suvislosti s pismenami a), b) a c);

e) poziadavky na zverejiiovanie.
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V tomto nariadeni sa stanovujl jednotné pravidla tykajice sa poziadaviek na vlastné zdroje
a opravnené zavizky, ktoré musia spiiiat’ subjekty, ktorych krizova situdcia sa riesi a ktoré
su globalnymi systémovo vyznamnymi institiciami (G-SII) alebo tvoria ¢ast” G-SII

a vyznamnymi dcérskymi spoloénostami G-SII mimo EU.

Tymto nariadenim sa neupravuju poziadavky na uverejiiovanie v pripade prislusnych
organov v oblasti prudencialnej regulacie a dohl'adu nad instituciami, ako sa stanovuje

v smernici 2013/36/EU.

Cldnok 2

Pravomoci v oblasti dohladu

1. Naucel zabezpecenia stladu s tymto nariadenim maju prislusné organy pravomoci

a dodrziavaju postupy stanovené v smernici 2013/36/EU a v tomto nariaden.

2. Naucel zabezpecenia suladu s tymto nariadenim maju organy pre rieSenie krizovych
situacii pravomoci a dodrziavaju postupy stanovené v smernici Europskeho

parlamentu a Rady 2014/59/EU* a v tomto nariadeni.

3. Naucel zabezpecenia suladu s poziadavkami na vlastné zdroje a opravnené zavizky

prislusné organy a organy pre rieSenie krizovych situacii spolupracuju.
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Jednotna rada pre rieSenie krizovych situécii zriadena ¢lankom 42 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014** a Eurdpska centralna banka
na ucel zabezpecenia stladu v ramci svojich prislusnych pravomoci vo vzt'ahu

k Gloham, ktoré st na ne prenesené nariadenim Rady (EU) ¢. 1024/2013**,

zabezpecuju pravidelnu a spolahlivii vymenu prislusnych informacii.

*%k

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa
stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii iverovych institucii a
investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173,
12.6.2014, s. 190).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jila 2014, ktorym
sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup riesenia krizovych situécii
uverovych institicii a urcitych investicnych spolo¢nosti v rdmei jednotného
mechanizmu riesenia krizovych situécii a jednotného fondu na riesenie krizovych
situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225, 30.7.2014,
s. 1).

Nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska
centralna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial ide o politiky tykajice sa
prudencidlneho dohl'adu nad uverovymi inStitaciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s.
63).
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2. Clanok 4 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i)

bod 7) sa nahradza takto:

»7) ,podnik kolektivneho investovania* alebo ,,PKI* je PKIPCP vymedzeny
v ¢lanku 1 ods. 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES”
alebo alternativny investi¢ny fond (d’alej len ,,AIF*) vymedzeny v ¢lanku

4 ods. 1 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU™";
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*%

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jula 2009
o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych
cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302, 17.11.2009, s. 32).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011

o spravcoch alternativnych investi¢nych fondov a o zmene a doplneni
smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) &. 1060/2009 a (EU)
¢. 1095/2010 (U.v. EUL 174, 1.7.2011, 5. 1).%

bod 20) sa nahradza takto:

,»20) ,,finan¢na holdingova spolo¢nost™ je finan¢na institicia, ktorej

dcérskymi spolo¢nost’ami st vyhradne alebo prevazne inStitucie alebo
finan¢né institticie a ktora nie je zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou; dcérske spolo¢nosti financnej institicie st prevazne
inStituciami alebo finan¢nymi in$titciami, pricom aspoil jedna z nich je
inStituciou a viac nez 50 % vlastného imania, konsolidovanych aktiv,
prijmov, zamestnancov alebo iné¢ho ukazovatela finan¢nej institacie,
ktory prislusny organ povazuje za relevantny, suvisi s dcérskymi

spolo¢nostami, ktoré su institiciami alebo finanénymi institiciami;*;
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iii)  bod 26) sa nahradza takto:

»260) ,,finan¢nd institacia“ je spolo¢nost’, ktord nie je instituciou a ani Cisto
priemyselnou holdingovou spolo¢nostou a ktorej hlavnym predmetom
¢innosti je nadobudat’ podiely alebo vykonavat’ jednu alebo viac ¢innosti
uvedenych v bodoch 2 az 12 a v bode 15 prilohy I k smernici
2013/36/EU, vratane finanénej holdingovej spolo¢nosti, zmiesanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, platobnej institicie v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 bode 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/2366" a spravcovskej spolo¢nosti, ale s vynimkou
holdingovych poistovni a zmieSanych holdingovych poistovni
vymedzenych v ¢lanku 212 ods. 1 pism. f), resp. g) smernice

2009/138/ES;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra
2015 o platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice
2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a
ktorou sa zruuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).%;
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iv)

bod 28) sa nahradza takto:

2»28)

»materska institicia v ¢lenskom $tate* je institucia v ¢lenskom State,
ktorej dcérskou spolo¢nost’ou je institucia, financna institucia alebo
podnik pomocnych sluzieb alebo ktora mé ucast’ v institucii alebo
finan¢nej institucii alebo podniku pomocnych sluzieb, a ktora nie je
dcérskou spolo¢nost’ou inej institticie, ktorej bolo udelené povolenie

v tom istom Clenskom S§tate, ani financ¢nej holdingovej spoloc¢nosti, ani
zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti zalozenej v tom istom

¢lenskom State;;

vkladaju sa tieto pismena:

,»29a) ,,materské investicnd spolocnost’ v ¢lenskom State* je materska inStiticia

29b)

29¢)

29d)

v ¢lenskom Stéte, ktora je investicnou spolo¢nost’ou;

,materska investi¢na spolo¢nost’ v EU* je materska institucia v EU, ktora

je investi¢nou spolo¢nostou;

»materskd Giverova institicia v ¢lenskom State* je materska inStiticia

v ¢lenskom Stéte, ktora je iverovou institiciou;

,materska tiverova institicia v EU* je materska inStitucia v EU, ktor4 je

averovou institaciou;;
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vi)

vii)

vii)

v bode 39 sa dopliia tento odsek:

,.Dve alebo viaceré fyzické alebo pravnické osoby, ktoré spiiiaju podmienky
stanovené v pismene a) alebo b), sa vzh'adom na svoju priamu expoziciu voci
tej istej CCP na tcely zuctovacich ¢innosti nepovazuju za skupinu prepojenych

klientov.*;
bod 41) sa nahradza takto:

»41) ,,organ konsolidovaného dohl'adu* je prislusny organ zodpovedny
za vykon dohl'adu na konsolidovanom zaklade v stilade s ¢lankom 111

smernice 2013/36/EU;;
v bode 71 sa ivodna veta v pismene b) nahradza takto:
»b) naucely ¢lanku 97 to predstavuje sucet tychto poloziek:*;
v bode 72 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) ide o regulovany trh alebo trh tretej krajiny, ktory sa povazuje
za rovnocenny s regulovanym trhom v sulade s postupom stanovenym
v ¢lanku 25 ods. 4 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2014/65/EU*;
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* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014
o trhoch s finan¢nymi néstrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES
a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).;

x)  bod 86) sa nahradza takto:

,»36) ,,obchodna kniha* st vsetky pozicie vo finanénych néstrojoch
a komoditach, ktoré institacia drzi bud’ s umyslom obchodovania, alebo
s cielom hedzovat’ pozicie drzané s tmyslom obchodovania v sulade

s ¢lankom 104;“;
xi) bod 91) sa nahradza takto:

,»91) ,,obchodna expozicia“ je aktudlna expozicia vratane variaénej marze
splatnej zuctovaciemu ¢lenovi, ale eSte neprijatej, a akdkol'vek
potencialna budica expozicia zuctovacieho ¢lena alebo klienta voc¢i CCP
vyplyvajlica zo zmluv a transakcii uvedenych v ¢lanku 301 ods. 1 pism.

a), b) a ¢), ako aj poCiato¢nd marza;*;
xii) bod 96) sa nahradza takto:

»96) ,interny hedZing* je pozicia, ktord vyznamne kompenzuje jednotlivé
rizikové prvky medzi poziciou v obchodnej knihe a jednou alebo
viacerymi poziciami v neobchodnej knihe alebo medzi dvoma trading

deskmi;*;
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xiil) v bode 127 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) inStitacie patria do tej istej schémy institucionalneho zabezpecenia, ako
sauvadza v ¢lanku 113 ods. 7, alebo st trvalo pridruzené k ustrednému

organu v sieti;*;

xiv) bod 128) sa nahradza takto:

,»128),,rozdeliteI'né polozky* je suma zisku na konci posledného finanéného
roka zvysSena o vSetok nerozdeleny zisk z predchadzajucich obdobi
a rezervné fondy, ktoré su k dispozicii na tento ucel, pred rozdelenim
drzitel'om néstrojov vlastného kapitalu, a znizena o vSetky neuhradené
straty z predchadzajucich obdobi, vSetok nerozdelitelny zisk podl'a prava
Unie alebo vnutrotatneho prava alebo predpisov institicie a vietky sumy
vloZené do nerozdeliteI'nych rezervnych fondov v stilade s vnltrostatnym
pravom alebo stanovami institucie, v kazdom pripade pri zohl'adneni
osobitnej kategdrie nastrojov vlastného kapitalu, ktorych sa tyka pravo
Unie alebo vnutrostatne pravo, predpisy alebo stanovy institicie; vyska
takychto ziskov, strat a rezervnych fondov sa urcuje na zaklade
individuélnej uctovnej zavierky institucie, a nie na zaklade

konsolidovanej uctovnej zavierky;*;

xv) dopliiajt sa tieto body:

,»130),,0rgan pre rieSenie krizovych situdcii* je organ pre rieSenie krizovych

situacii vymedzeny v ¢lanku 2 ods. 1 bode 18 smernice 2014/59/EU;
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131) ,,subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi je subjekt, ktorého krizova
situdcia sa rieSi, vymedzeny v ¢lanku 2 ods. 1 bode 83a smernice

2014/59/EU;

)

132) ,,skupina, ktorej krizova situdcia sa riesi“ je skupina, ktorej krizova
situdcia sa rie$i, vymedzena v ¢lanku 2 ods. 1 bode 83b smernice

2014/59/EU;

133) ,,globalne systémovo vyznamnd institacia“ alebo ,,G-SII* je G-SII, ktora

bola uréena v sulade s ¢lankom 131 ods. 1 a 2 smernice 2013/36/EU;

134) ,.globalne systémovo vyznamna institicia mimo EU* alebo ,,G-SII mimo
EU*“ je globalne systémovo vyznamna bankova skupina alebo banka (G-
SIB), ktora nie je G-SII a ktora je zahrnuta do pravidelne
aktualizovaného zoznamu G-SIB, ktory uverejiiuje Rada pre finanénti

stabilitu;

%6

135) ,,vyznamna dcérska spolocnost™ je dcérska spolo¢nost’, ktora
na individudlnom alebo konsolidovanom zaklade spiia ktortikol'vek

z tychto podmienok:

a)  dand dcérska spolocnost’ drzi viac nez 5 % konsolidovanych

rizikovo vazenych aktiv svojej pdvodnej materskej spolocnosti;

b)  dané dcérska spolo¢nost’ vytvara viac nez 5 % celkovych

prevadzkovych vynosov svojej povodnej materskej spolocnosti;
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c)  velkost celkovej expozicie, uvedenej v ¢lanku 429 ods. 4 tohto
nariadenia, v suvislosti s dcérskou spolo¢nost'ou je viac nez 5 %
konsolidovanej velkosti celkovej expozicie jej pdvodnej materskej

spolo¢nosti.

Na ucely urcenia vyznamnej dcérskej spolocnosti, ak sa uplatituje
&lanok 21b ods. 2 smernice 2013/36/EU, sa dve sprostredkovatel’ské
materské spolo¢nosti v EU po¢itaju za jedina dcérsku spoloénost’

na zaklade ich konsolidovanej situécie;

136) ,,subjekt G-SII* je subjekt s pravnou subjektivitou, ktory je G-SII alebo
ktory tvori &ast’ G-SII alebo &ast’ G-SII mimo EU;

137) ,,nastroj zdchrany pomocou vnutornych zdrojov* je néstroj zachrany
pomocou vnutornych zdrojov vymedzeny v ¢lanku 2 ods. 1 bode 57

smernice 2014/59/EU;

138) ,,skupina“ je skupina podnikov, z ktorych aspoii jeden je institaciou,
a ktora pozostava z materskej spolo¢nosti a jej dcérskych spolo¢nosti,
alebo z podnikov, ktoré st vzajomne prepojené, ako je uvedené v ¢lanku

22 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU*;

139) ,transakcia financovania prostrednictvom cennych papierov* je repo
transakcia, transakcia poZiciavania alebo vypoZi€iavania cennych

papierov alebo komodit alebo transakcia poZi¢iavania s dozabezpecenim;
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140)

141)

142)

143)

144)

»pociatocnd marza“ alebo ,,IM* je akykol'vek kolateral okrem
premenlivej marze, ktory sa od subjektu vybera alebo v prospech neho
sklada s ciel'om kryt’ aktudlnu a potencialnu budiicu expoziciu transakcie
alebo portfolia transakcii v obdobi, ktoré je potrebné na likvidaciu
uvedenych transakcii, alebo s cielom opédtovne hedzovat svoje trhové
riziko, po zlyhani protistrany v ramci transakcie alebo portfélia

transakcii;

»trhové riziko* je riziko strat vyplyvajucich z pohybov trhovych cien

vratane vymennych kurzov alebo cien komodit;

»devizové riziko* je riziko strat vyplyvajuce z pohybov vymennych

kurzov;
komoditné riziko* je riziko strat vyplyvajlce z pohybov cien komodit;

»trading desk® je dobre vymedzena skupina obchodnikov, ktoru zriadila
institucia a ktoré spolo¢ne spravuje portfolio pozicii v obchodnej knihe
na zéklade dobre vymedzenej a konzistentnej obchodnej stratégie a ktora

pdsobi v ramci tej istej Struktiry riadenia rizik;
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145) ,,mal4 a menej zlozita indtiticia“ je institacia, ktora spiiia vietky tieto

podmienky:

a)

b)

d)

nie je vel'kou institaciou;

celkova hodnota jej aktiv na individudlnom zaklade alebo pripadne
na konsolidovanom zéklade v stilade s tymto nariadenim

a smernicou 2013/36/EU v priemere neprevysuje prahova hodnotu
5 miliard EUR v priebehu Styroch rokov bezprostredne
predchadzajticich beznému kazdoro¢nému vykazovanému obdobiu.

Clenské $taty mozu tato prahova hodnotu zniZit’;

nema ziadne povinnosti alebo podlieha zjednodusenym
povinnostiam vo vzt'ahu k planovaniu ozdravenia a rieSenia

krizovych situacii v stlade s ¢lankom 4 smernice 2014/59/EU;

jej ¢innost’ v obchodnej knihe sa v zmysle ¢lanku 94 ods. 1

povazuje za malu;

celkova hodnota jej derivatovych pozicii drzanych s umyslom
obchodovania nepresahuje 2 % jej celkovych stivahovych

a podstuvahovych aktiv a celkova hodnota jej celkovych
derivatovych pozicii nepresahuje 5 %, pricom obidve sa vypocitaji

v sulade s ¢lankom 273a ods. 3;
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f)  viac ako 75 % konsolidovanych celkovych aktiv a zavizkov
institucie s vynimkou, a to v obidvoch pripadoch, expozicii v rdmci
skupiny sa vzt'ahuje na ¢innosti s protistranami nachadzajicimi sa

v Europskom hospodarskom priestore;

g) inStiticia nepouziva interné modely na splnenie prudencialnych
poziadaviek v stlade s tymto nariadenim, s vynimkou dcérskych
spolo¢nosti pouzivajucich interné modely vyvinuté na Grovni
skupiny, a to za predpokladu, Ze skupina podlicha
na konsolidovanom zéklade poziadavkam na zverejiiovanie

informécii stanovenym v ¢lanku 433a alebo 433c;

h)  inStitGcia neoznamila prislusnému organu svoj nesthlas s tym, aby

bola klasifikovana ako maléd a menej zlozité inStitucia;

i)  prislusny organ nerozhodol, Ze na zaklade analyzy velkosti,
prepojenosti, komplexnosti alebo rizikového profilu nemozno

inStituciu povaZovat’ za malu a menej zlozitu institdciu;

146) ,,velka indtiticia“ je institucia, ktora spiiia ktorikol'vek z tychto

podmienok:

a) je G-SII;
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147)

148)

149)

b)  bola ur¢ena ako inak systémovo vyznamna institiicia (O-SII)

v stlade s ¢lankom 131 ods. 1 a 3 smernice 2013/36/EU;

¢) je v Clenskom state, v ktorom je usadend, jednou z troch najvacsich

institacii z hl'adiska celkovej hodnoty aktiv;

d)  celkova hodnota jej aktiv na individualnom zaklade alebo pripadne
na zéklade jej konsolidovanej situacie v stlade s tymto nariadenim
a smernicou 2013/36/EU sa rovna alebo je vyssia ako suma 30

miliard EUR;

,vel'ka dcérska spolocnost™ je dcérska spolo¢nost’, ktora sa kvalifikuje

ako vel’ka inStitacia;

»hekotovand institucia“ je inStitucia, ktord neemitovala cenné papiere,
ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu ktoréhokol'vek
¢lenského $tatu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21 smernice

2014/65/EU;

»financnd sprava‘“ je na ucely 6smej Casti financnd sprava v zmysle

¢lankov 4 a 5 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES™.
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* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013
o ro¢nych uctovnych zavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach
a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju smernice
Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra
2004 o harmonizacii poziadaviek na transparentnost’ v suvislosti

s informaciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopliia
smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).;

£

b)  doplia sa tento odsek:

4.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa presne
stanovi, za akych okolnosti st splnené podmienky uvedené v odseku 1 bode

39.

EBA predlozi uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ...
[jeden rok od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje prdvomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10

az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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3. Clanok 6 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Institucie plnia povinnosti stanovené v druhej, tretej, Stvrtej, siedmej, siedme;j
A a dsmej Casti tohto nariadenia a kapitoly 2 nariadenia (EU) 2017/2402
na individudlnom zéklade s vynimkou ¢lanku 430 ods. 1 pism. d) tohto

nariadenia.*;

b)  vkladé sa tento odsek:

»la. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku musia poziadavku stanovenu v ¢lanku 92a

na individualnom zaklade spiniat’ len institacie uréené ako subjekty, ktorych
krizova situacia sa riesi a ktoré su zarovenn G-SII alebo ktoré tvoria ¢ast’ G-SII

a ktoré nemaju dcérske spolocnosti.

Vyznamné dcérske spoloénosti G-SII mimo EU dodrziavaju ustanovenia

&lanku 92b na individualnom zéklade, ak spifiaju vietky tieto podmienky:
a)  nie st subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi;
b)  nemaju dcérske spolocnosti;

¢) nie st dcérskymi spolo¢nost'ami materskej institicie v EU.%;
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c) odseky 3,4 a5 sa nahradzaju takto:

3.

Od ziadnej institacie, ktora je bud’ materskou alebo dcérskou spolo¢nost’ou, ani
od instittcie, ktora je zahrnuta do konsolidacie podla clanku 18, sa nevyzaduje,

aby na individualnom zaklade plnila povinnosti stanovené v 6smej Casti.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku, institiucie uvedené v odseku la
tohto ¢lanku dodrziavaji ustanovenia ¢lanku 437a a ¢lanku 447 pism. h)

na individualnom zaklade.

Uverové ingtitlicie a investiéné spoloénosti, ktorym bolo udelené povolenie

na poskytovanie investi¢nych sluzieb a ¢innosti uvedenych v oddiele A bodoch
3 a 6 prilohy Ik smernici 2014/65/EU, plnia na individudlnom zaklade
povinnosti stanovené v Siestej Casti a v ¢lanku 430 ods. 1 pism. d) tohto

nariadenia.

Dodrziavanie ¢lanku 413 ods. 1 a suvisiacich poziadaviek na predkladanie
sprav o likvidite stanovenych v siedmej A Casti tohto nariadenia sa nevyzaduje

od tychto inStitacii:

a) inStitacie, ktorym bolo udelené aj povolenie v stilade s ¢lankom 14

nariadenia (EU) ¢. 648/2012;
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b) inStitacie, ktorym bolo udelené aj povolenie v sulade s ¢lankom16
a ¢lankom 54 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 909/2014*, pod podmienkou, Ze nevykonaju Zziadnu vyznamnt

zmenu lehoty splatnosti; a

¢) institdcie uréené v stlade s ¢lankom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)

¢. 909/2014 pod podmienkou, Ze:

1) ich Cinnosti sa obmedzuju na ponuku sluzieb bankového typu, ktoré
sa uvadzaju v oddiele C pismenach a) az e) prilohy k uvedenému
nariadeniu, centralnym depozitarom cennych papierov, ktorym
bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom 16 uvedeného

nariadenia; a
i1)  nevykonaju Ziadnu vyznamnl zmenu lehoty splatnosti.

Kym Komisia poda spravu v stlade s ¢lankom 508 ods. 3, m6zu prislusné
organy oslobodit’ investi¢né spolo¢nosti od plnenia povinnosti stanovenych
v Siestej Casti a ¢lanku 430 ods. 1 pism. d), priCom zohl'adnia povahu, rozsah

a komplexnost ich ¢innosti.
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Investi¢né spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 95 ods. 1 a €¢lanku 96 ods. 1 tohto
nariadenia, institucie, ktorym prislusné organy udelili vynimku uvedenti

v ¢lanku 7 ods. 1 alebo 3 tohto nariadenia, a institucie, ktorym bolo udelené aj
povolenie v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) ¢. 648/2012, nemusia

na individualnom zéklade plnit’ povinnosti stanovené v siedmej Casti a
suvisiace poziadavky na predkladanie sprav o ukazovateli financ¢nej paky

stanovené v siedmej A Casti tohto nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 909/2014 z 23. jila 2014
o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Europske;j unii,
centralnych depozitdroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES a
2014/65/EU a nariadenia (EU) &. 236/2012%;
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4. Clanok 8 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,D) materska institicia na konsolidovanom zaklade alebo dcérska institucia
na subkonsolidovanom zaklade sustavne monitoruju pozicie likvidity
a vykonavaji nad nimi dohl'ad v pripade vsetkych institicii v skupine alebo
podskupine, na ktoré sa takéto oslobodenie vzt'ahuje, sustavne monitoruju a
vykonavaju dohl'ad nad finanénymi poziciami vSetkych institicii v skupine
alebo podskupine, ak bolo upustené od uplatiiovania poziadavky pomeru
Cistého stabilného financovania NSFR stanovene;j v Siestej Casti hlave 1V,
a zabezpecuju dostato¢ntl uroven likvidity a stabilné¢ho financovania, ak bolo
upustené od uplatiiovania poZiadavky NSFR stanovenej v Siestej Casti hlave

IV, v pripade vSetkych uvedenych institucii;*;
b) v odseku 3 sa pismena b) a ¢) nahradzaju takto:

,b) narozdeleni sim, umiestneni a vlastnictve pozadovanych likvidnych aktiv,
ktoré mé4 mat’ v drzbe jedina likviditna podskupina, ak sa upusti
od uplatiiovania poZiadavky ukazovatel’a krytia likvidity (d’alej len ,,LCR*)
stanovenej v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, a na rozdeleni
sum a umiestneni dostupného stabilného financovania v ramci jedine;j
likviditnej podskupiny, ak sa upusti od uplatiiovania poziadavky NSFR

stanovenej v Siestej Casti hlave IV tohto nariadenia;
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¢) naureni minimalnych sum likvidnych aktiv, ktoré maji mat’ v drzbe
institacie, pri ktorych sa upustilo od uplatiiovania poziadavky LCR stanovenej
v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, a na ur¢eni minimalnych
sum dostupného stabilného financovania, ktoré maji mat’ v drzbe institucie, pri
ktorych sa upustilo od uplatiiovania poziadavky NSFR stanovenej v Siestej

¢asti hlave IV;*;
¢)  doplia sa tento odsek:

,»0. Ak prislusny organ udeli v stulade s tymto ¢lankom uplnu alebo ¢iastocnu
vynimku z uplatiiovania §iestej Casti pre instituciu, moze udelit’ aj vynimku z
uplatiiovania suvisiacich poziadaviek na predkladanie sprav o likvidite podl'a

¢lanku 430 ods. 1 pism. d) pre uvedent institiciu.*
5. V ¢lanku 10 ods. 1 sa tvodna veta prvého pododseku nahradza takto:

,»1. Prislusné orgdny mézu v sulade s vnutrostatnym pravom ciasto¢ne alebo v plnom
rozsahu udelit’ vynimku z uplatiiovania poziadaviek stanovenych v druhej az 6sme;j
Casti tohto nariadenia a kapitoly 2 nariadenia (EU) 2017/2402 jednej alebo viacerym
uverovym inStitucidm, ktoré sa nachadzaji v tom istom ¢lenskom Stéte a ktoré su
trvalo pridruzené k Ustrednému organu, ktory nad nimi vykonava dohl’ad a ktory je

zriadeny v tom istom ¢lenskom State, ak st splnené tieto podmienky:*
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6. Clanok 11 sa meni takto:

a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

”1-

Materské institacie v ¢lenskom State plnia povinnosti stanovené v druhe;j, trete;j,
Stvrtej, siedmej a siedmej A Casti v rozsahu a spésobom uvedenym v ¢lanku 18
na zéklade svojej konsolidovanej situdcie s vynimkou ¢lanku 430 ods. 1 pism.
d). Materské spolocnosti a ich dcérske spolo¢nosti, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, vytvoria vhodnl organiza¢nu Strukturu a zaveda primerané
mechanizmy vnutornej kontroly s cielom zabezpecit’ nalezité spracovanie a
odoslanie udajov pozadovanych na konsolidaciu. Predovsetkym zabezpecia,
aby dcérske spolocnosti, na ktoré sa toto nariadenie nevzt'ahuje, vykonavali

opatrenia, postupy a mechanizmy na zabezpecenie riadnej konsolidacie.

S cielom zabezpecit’ plnenie poziadaviek tohto nariadenia na konsolidovanom
zaklade sa terminy ,,inStitucia®, ,,materska institucia v ¢lenskom State*,
,materska institucia v EU a ,,materska spolo¢nost™ podl'a konkrétneho

pripadu vztahuju aj na:

a)  finan¢nu holdingovl spolo¢nost’ alebo zmieSanu finanént holdingovu

spolo¢nost schvalent v sulade s ¢lankom 21a smernice 2013/36/EU;
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b)  urcent instituciu kontrolovani materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou alebo materskou zmiesanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou, ak takato materska spolocnost’ nepodlieha schvaleniu

v sulade s ¢lankom 21a ods. 4 smernice 2013/36/EU;

¢) finan¢nu holdingova spolo¢nost’, zmieSanu finanénu holdingova
spolo¢nost’ alebo institiiciu uréenu v sulade s ¢lankom 21a ods. 6 pism.

d) smernice 2013/36/EU.

Konsolidovanou situdciou podniku uvedené¢ho v prvom pododseku pism. b)
tohto odseku je konsolidovana situacia materskej financnej holdingovej
spolocnosti alebo materskej zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, ktora
nepodlicha schvaleniu v stilade s &lankom 21a ods. 4 smernice 2013/36/EU.
Konsolidovanou situaciou podniku uvedeného v prvom pododseku pism. ¢)
tohto odseku je konsolidovana situacia jeho materskej financnej holdingovej

spolo¢nosti alebo materskej zmiesanej financnej holdingovej spolo¢nosti.*;

b)  odsek 3 sa vypusta;
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c¢)  vklada sa tento odsek:

»3a. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku plati, ze len materské institucie urcené ako

subjekty, ktorych krizova situécia sa riesi, ktoré su G-SII, tvoria ¢ast’ G-SII
alebo tvoria ¢ast’ G-SII mimo EU, dodrZiavajii ustanovenia &lanku 92a tohto
nariadenia na konsolidovanom zéaklade, a to v rozsahu a spdsobom stanovenym

v ¢lanku 18 tohto nariadenia.

Len materské spolo¢nosti v EU, ktoré st vyznamnou dcérskou spoloénostou
G-SII mimo EU a ktoré nie st subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi,
dodrziavaju ustanovenia ¢lanku 92b tohto nariadenia na konsolidovanom
zaklade v rozsahu a spésobom stanovenym v ¢lanku 18 tohto nariadenia. Ak sa
uplatiiuje ¢ldnok 21b ods. 2 smernice 2013/36/EU, kazda z dvoch
sprostredkovatel'skych materskych spolo¢nosti v EU uréenych ako vyznamna
dcérska spolo¢nost’ dodrziava ustanovenia clanku 92b tohto nariadenia

na zaklade svojej konsolidovanej situdcie.*;
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d)  odseky 4 a 5 sa nahradzaju takto:

4. Materské institicie v EU dodrZiavaju ustanovenia $iestej asti a ¢lanku 430
ods. 1 pism. d) tohto nariadenia na zaklade svojej konsolidovanej situécie, ak
dana skupina zahtfia jednu alebo viaceré tiverové institicie alebo investicné
spolo¢nosti, ktoré¢ maju povolenie poskytovat’ investicné sluzby a vykonéavat’
investi¢né ¢innosti uvedené v oddiele A bodoch 3 a 6 prilohy I k smernici
2014/65/EU. Kym Komisia poda spravu podl'a ¢lanku 508 ods. 2 tohto
nariadenia a ak skupinu tvoria len investi¢né spolo¢nosti, mozu prislusné
organy oslobodit’ materské institucie v EU od plnenia ustanoveni Siestej ¢asti
a ¢lanku 430 ods. 1 pism. d) tohto nariadenia na konsolidovanom zaklade,
zohl'adiiujuc pritom povahu, rozsah a komplexnost’ ¢innosti investi¢ne;j

spoloc¢nosti.

Ak bola udelena vynimka podl'a ¢lanku 8 ods. 1 az 5, inStitucie a pripadne
finan¢né holdingové spolocnosti alebo zmieSané finanéné holdingové
spolocnosti, ktoré st sucastou likviditnej podskupiny, dodrziavaju ustanovenia
Siestej Casti a ¢lanku 430 ods. 1 pism. d) na konsolidovanom zaklade alebo

na subkonsolidovanom zaklade danej likviditnej podskupiny.
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Ak sa uplatiiuje ¢lanok 10 tohto nariadenia, Gstredny organ v iom uvedeny
spifia poziadavky druhej az dsmej &asti tohto nariadenia a kapitoly 2 nariadenia
(EU) 2017/2402 na zaklade konsolidovanej situacie celku tvoreného tstrednym

organom spolu s jeho pridruzenymi instituciami.

Okrem poziadaviek uvedenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku a bez toho, aby
boli dotknuté ostatné ustanovenia tohto nariadenia a smernice 2013/36/EU, ak
je to na ucely dohl'adu oddévodnené osobitost'ou rizika alebo kapitalovej
Struktary inStiticie alebo v pripade, ked’ ¢lenské Staty prijmu vnutrosStatne
pravne predpisy, v ktorych sa vyzaduje Strukturalne oddelenie Cinnosti v ramci
bankovej skupiny, prislusné orgdny mézu od institicie pozadovat, aby plnila
povinnosti stanovené v druhej aZ 6smej Casti tohto nariadenia a v hlave VII

smernice 2013/36/EU na subkonsolidovanom zaklade.

Uplatnenim pristupu stanoveného v prvom pododseku nie je dotknuty ucinny
dohl'ad na konsolidovanom zéklade, pricom tento pristup nesmie mat na cely
finanény systém alebo jeho &asti v inych &lenskych $tatoch alebo v celej Unii
neprimerany negativny vplyv, ani nesmie predstavovat’ ani vytvarat’ prekazku

fungovania vnatorného trhu.*

7. Clanok 12 sa vypusta.
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Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 12

Konsolidovany vypocet pre G-SII s viacerymi subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi

Ak su subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi, najmenej dva subjekty G-SII patriace
do tej istej G-SII, materska institicia v EU uvedenej G-SII vypo¢ita vysku vlastnych
zdrojov a opravnenych zaviazkov uvedenych v ¢lanku 92a ods. 1 pism. a) tohto nariadenia.
Uvedeny vypocet sa vykonava na zaklade konsolidovane;j situacie materskej institucie

v EU, ako keby bola jedinym subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi, v ramci G-SIL.

Ak je hodnota vypocitana v stulade s prvym odsekom tohto ¢lanku nizsia nez sucet hodnot
vlastnych zdrojov a opravnenych zavéizkov podla ¢lanku 92a ods. 1 pism. a) tohto
nariadenia pre vSetky subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi, patriace do uvedenej G-
SII, organy pre rieSenie krizovych situacii konaju v sulade s ¢lankom 45d ods. 3 a ¢lankom

45h ods. 2 smernice 2014/59/EU.

Ak je hodnota vypocitana v stulade s prvym odsekom tohto ¢lanku vyssia nez sucet hodnot
vlastnych zdrojov a opravnenych zavéizkov podla ¢lanku 92a ods. 1 pism. a) tohto
nariadenia pre vSetky subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi, patriace do uvedenej G-
SII, organy pre rieSenie krizovych situacii moéZzu konat’ v stilade s ¢lankom 45d ods. 3

a ¢lankom 45h ods. 2 smernice 2014/59/EU <
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9. Clanky 13 a 14 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 13

Uplatnovanie poziadaviek na zverejiiovanie informacii na konsolidovanom zaklade

1.  Materské institucie v EU dodrziavaju ustanovenia 6smej ¢asti na zaklade svojej

konsolidovanej situdcie.

Velké dcérske spoloénosti materskych instittcii v EU zverejiuji informécie uvedené
v ¢lankoch 437, 438, 440, 442, 450, 451, 451a a 453 na individualnom zaklade alebo
pripadne v stlade s tymto nariadenim a smernicou 2013/36/EU

na subkonsolidovanom zaklade.

2. Institdcie urcené ako subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi, ktoré¢ st G-SII alebo
su sucastou G-SII, dodrziavaja ¢lanok 437a a ¢lanok 447 pism. h) na zdklade

konsolidovanej situdcie svojej skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi.

3. Odsek 1 prvy pododsek sa neuplatiiuje na materské intitacie v EU, materské
finanéné holdingové spoloénosti v EU, materské zmiesané finanéné holdingové
spolo¢nosti v EU alebo subjekty, ktorych krizova situacia sa riesi, ak sa na ne
vztahuje rovnocenné zverejiiovanie informacii poskytnutych na konsolidovanom

zéklade materskou spolo¢nost’ou usadenou v tretej krajine.

Odsek 1 druhy pododsek sa uplatituje na dcérske spolo€nosti materskych spolo¢nosti
usadenych v tretej krajine, ak sa uvedené dcérske spolocnosti kvalifikuja ako vel'keé

dcérske spolocnosti.
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4. Ak sa uplatnuje ¢lanok 10, Gstredny organ v iom uvedeny dodrziava ustanovenia
6smej Gasti na zaklade svojej konsolidovanej situacie. Clanok 18 ods. 1 sa uplatiiuje
na ustredny organ a pridruzené institiicie sa povazuju za dcérske spolocnosti

ustredného organu.

Clanok 14
Uplatiiovanie poziadaviek ¢lanku 5 nariadenia (EU) 2017/2402 na konsolidovanom
zaklade

1.  Od materskych spolocnosti a ich dcérskych spolo¢nosti, na ktoré sa vzt'ahuje toto
nariadenie, sa vyZzaduje, aby plnili povinnosti stanovené v lanku 5 nariadenia (EU)
2017/2402 na konsolidovanom alebo na subkonsolidovanom zaklade, aby sa
zabezpecilo, ze ich opatrenia, postupy a mechanizmy, ktoré sa vyzaduja v tychto
ustanoveniach, st konzistentné a vhodne integrované a ze je mozné poskytovat’
akékol'vek udaje a informacie, ktoré st relevantné na ucely dohl'adu. Zabezpecuju
najma to, aby dcérske spoloc¢nosti, na ktoré sa toto nariadenie nevzt'ahuje, vykonavali

opatrenia, postupy a mechanizmy s cielom zabezpecit’ sulad s tymito ustanoveniami.

2. Institacie pri uplatiovani ¢lanku 92 tohto nariadenia na konsolidovanom alebo
subkonsolidovanom zaklade uplatiuji dodato¢n rizikovua vahu v sulade s ¢lankom
270a tohto nariadenia, ak dojde k nedodrzaniu poziadaviek stanovenych v ¢lanku 5
nariadenia (EU) 2017/2402 na trovni subjektu usadeného v tretej krajine, ktory je
zahrnuty do konsolidacie v stilade s ¢lankom 18 tohto nariadenia, ak ide o zdvazné

porusenie vo vztahu k celkovému rizikovému profilu skupiny.*
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10. V c¢lanku 15 ods. 1 sa tvodna veta prvého pododseku nahradza takto:

,»1. Orgéan konsolidovaného dohl'adu méze v jednotlivych pripadoch udelit’ vynimku z
uplatiiovania tretej Casti a suvisiacich poziadaviek na predkladanie sprav v siedmej A
Zasti tohto nariadenia a hlavy VII kapitoly 4 smernice 2013/36/EU s vynimkou
¢lanku 430 ods. 1 pism. d) tohto nariadenia na konsolidovanom zaklade za

predpokladu, ze su splnené tieto podmienky:*
11. Clanok 16 sa nahradza takto:

,,Clanok 16
Vynimka z uplatiiovania poziadaviek na ukazovatel financnej paky na konsolidovanom

zdklade v pripade skupin investicnych spolocnosti

Ak st vSetky subjekty v skupine investicnych spolo¢nosti, vratane materského subjektu,
investiénymi spolo¢nost'ami, ktoré su oslobodené od uplatiiovania poziadaviek
ustanovenych v siedmej Casti na individudlnom zaklade v stlade s ¢lankom 6 ods. 5,
materskd investi¢na spolocnost’ sa moze rozhodnit’ neuplatiovat’ poziadavky ustanovené v
siedmej Casti a suvisiace poziadavky na predkladanie sprav o ukazovateli finan¢nej paky v

siedmej A Casti na konsolidovanom zaklade.*
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12. Clanok 18 sa nahradza takto:

,,Clanok 18

Metody prudencialnej konsolidacie

1.  Institacie, financné holdingové spolocnosti a zmieSané financné holdingové
spolo¢nosti, od ktorych sa vyzaduje, aby spifiali poZziadavky uvedené v tejto kapitole
oddiele 1 na zaklade svojej konsolidovanej situacie, vykonaji uplnt konsolidaciu
vSetkych institcii a financnych institucii, ktoré su ich dcérskymi spolocnost’ami.
Odseky 3 az 6 a odsek 9 tohto clanku sa neuplatiiujt, ak sa Siesta cast’ a clanok 430
ods. 1 pism. d) uplatiiuji na zaklade konsolidovanej situdcie instittcie, finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo

na zéklade subkonsolidovanej situdcie likviditnej podskupiny podla ¢lankov 8 a 10.

Na ucely clanku 11 ods. 3a vykondvaju institucie, od ktorych sa vyzaduje, aby
spiiiali poziadavky uvedené v &lanku 92a alebo 92b na konsolidovanom zaklade,
uplnu konsolidaciu vsetkych institucii a finanénych institucii, ktoré su ich dcérskymi

spolo¢nostami v prislusnych skupindch, ktorych krizova situdcia sa riesi.

2. Podniky pomocnych sluzieb sa do konsolidacie zahfnaju v pripadoch stanovenych

v tomto ¢lanku a v stilade s metddami stanovenymi v tomto ¢lanku.
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3. Ak maju podniky vztah v zmysle &lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU, uréuju

spdsob vykonania konsolidacie prisluSné organy.

4.  Organ konsolidované¢ho dohl'adu pozaduje proporciondlnu konsolidaciu, a to podl'a
podielu na drzanom kapitali, G¢asti v inStituciach a finan¢nych institaciach, ktoré
riadi podnik zahrnuty do konsolidacie spolu s jednym alebo viacerymi podnikmi,
ktoré do konsolidacie zahrnuté nie su, ak sa rucenie tychto podnikov obmedzuje

na podiel na kapitali, ktory maju v drzbe.

5. V pripade ucasti alebo inych kapitalovych vézieb nez su vizby uvedené v odsekoch 1
a 4, prislusné organy urcia, ¢i a ako sa ma konsolidacia vykonat’. Predovsetkym
mozu povolit’ alebo pozadovat’ pouzitie metddy vlastného imania. Tato metdda vSak

neznamend, ze sa dotknuté podniky zahrnti do dohl'adu na konsolidovanom zéklade.
6.  Prislusné organy urcia, ¢i a ako sa ma konsolidacia vykonat v tychto pripadoch:

a)  ak institacia podl'a ndzoru prislusnych organov vykonava vyznamny vplyv
na jednu alebo viacero institucii alebo finan¢nych institacii, a pritom v nich

nema Ucast’ ani iné kapitdlové vizby; a
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b)  ak dve alebo viac institacii ¢i finanénych institucii riadi jeden manazment inak

nez na zaklade zmluvy, zakladajucej listiny ¢i stanov.

Prislu$né organy mozu predovsetkym povolit’ alebo pozadovat’ pouzitie metody
stanovenej v ¢lanku 22 ods. 7, 8 a 9 smernice 2013/34/EU. Tato metdda viak

neznamena, ze sa dotknuté podniky zahrnu do dohl'adu na konsolidovanom zaklade.

7. Ak mad institicia dcérsku spolocnost’, ktord je podnikom, ktory nie je institliciou,
finan¢nou institaciou alebo podnikom pomocnych sluzieb, alebo mé majetkovu ucast’
v takomto podniku, uplatiiuje na tito dcérsku spolo¢nost’ alebo tcast’ metddu
vlastného imania. Tato metdda vSak neznamend, ze sa dotknuté podniky zahrna

do dohl'adu na konsolidovanom zaklade.

Odchylne od prvého pododseku mozu prislusné organy povolit’ alebo pozadovat’, aby
inStitacie uplatnovali inh metodu na takéto dcérske spolocnosti alebo uCasti vratane

metddy pozadovanej podl'a uplatniteI'ného uctovného ramca, a to za predpokladu, ze:

a) inStitacia uz k ... [18 mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto

pozmenujuceho nariadenia], neuplatiiuje metodu vlastného imania;

PE-CONS 15/19 BB/mse 74
ECOMP.1.B SK



b) by bolo neumerne zat'azujice uplatiovat’ metédu vlastného imania alebo
metdda vlastného imania primerane nezohl'adiiuje rizikd, ktoré podnik uvedeny

v prvom pododseku pre instituciu predstavuje; a

c) pouzitd metoda nevedie k plnej alebo proporcionalnej konsolidacii daného

podniku.

8. Prislusné orgdny mézu pozadovat uplnu alebo proporciondlnu konsolidaciu dcérske;j
spoloc¢nosti alebo podniku, v ktorom ma4 institicia majetkovu tcast’, ak tato dcérska
spolo¢nost’ alebo podnik nie je inStiticiou, finan¢nou instituciou alebo podnikom

pomocnych sluzieb, a ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  podnik nie je poistoviiou, poistoviiou v tretej krajine, zaistoviou, zaistoviiou
v tretej krajine, holdingovou poistoviiou alebo podnikom vylicenym z rozsahu

pdsobnosti smernice 2009/138/ES v sulade s jej ¢lankom 4;

b)  existuje znacné riziko, Ze sa institiicia rozhodne poskytnut’ finan¢ni podporu
danému podniku v stresovych podmienkach pri absencii alebo nad ramec

akychkol'vek zmluvnych zavézkov poskytnat’ takuto podporu.
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9.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
podmienky, v sulade s ktorymi sa vykonava konsolidacia v pripadoch uvedenych

v odsekoch 3 az 6 a v odseku 8.

EBA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 31.
decembra 2020.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
13. Clanok 22 sa nahradza takto:

,,Clénok 22

Subkonsolidacia v pripade subjektov v tretich krajindch

1.  Dcérske inStitucie uplatiiuji poziadavky stanovené v ¢lankoch 89, 90 a 91 a tretej,
Stvrtej a siedmej Casti a suvisiace poziadavky na predkladanie sprav stanovené v
siedmej A Casti na zéklade svojej subkonsolidovanej situacie, ak uvedené institucie
maju instituciu alebo financnu institiciu ako dcérsku spolo¢nost’ v tretej krajine

alebo maju v takomto podniku Gcast.
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2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku si dcérske inStitucie mézu vybrat’, Ze nebudi
uplatiovat’ poziadavky uvedené v ¢lankoch 89, 90 a 91 a tretej, Stvrtej a siedme;j Casti
a suvisiace poziadavky na predkladanie sprav v siedmej A Casti na zaklade svojej
subkonsolidovanej situacie, ak celkové aktiva a podstivahové polozky ich dcérskych
spolo¢nosti a Giasti v tretich krajinach predstavuju menej nez 10 % celkovej hodnoty

aktiv a podsuvahovych poloziek danej dcérskej instittcie.*
14. Nazov druhej Casti sa nahradza takto:
»VLASTNE ZDROJE A OPRAVNENE ZAVAZKY*
15. V c¢lanku 26 sa odsek 3 nahradza takto:

,,3. Prisluiné organy posudia, &i emisie kapitalovych nastrojov spifiaju kritéria stanovené
v ¢lanku 28 alebo pripadne v ¢lanku 29. Institucie klasifikuji emisie kapitalovych
nastrojov ako nastroje vlastného kapitalu Tier 1 len po udeleni povolenia prislusnymi

organmi.
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Odchylne od prvého pododseku institicie mézu ako nastroje vlastného kapitalu Tier
1 klasifikovat’ nasledné emisie vo forme nastrojov vlastného kapitalu Tier 1, pre

ktoré uz ziskali povolenie, za predpokladu, Ze st splnené obidve tieto podmienky:

a)  ustanovenia, ktorymi sa upravuju tieto nasledné emisie s v podstate rovnaké
ako ustanovenia, ktorymi sa upravuju takéto emisie, pre ktoré uz institucie

ziskali povolenie;

b)  institicie oznamili takéto nasledné emisie prisluSnym organom v dostatocnom
¢asovom predstihu pred ich klasifikaciou ako nastroje vlastného kapitalu Tier

1.

Prislusné organy konzultuju s EBA pred udelenim povolenia pre nové formy
kapitalovych nastrojov, ktoré sa maju klasifikovat’ ako nastroje vlastného kapitalu
Tier 1. Prislu$né organy naleZite zohl'adnia stanovisko EBA, a v pripade, ak sa
rozhodnu odchylit’ sa od neho, do troch mesiacov odo dna dorucenia stanoviska EBA
zaSlu EBA pisomné oznamenie, v ktorom vymedzia dévody odklonu od prislusného
stanoviska. Tento pododsek sa neuplatiiuje na kapitalové nastroje uvedené v ¢lanku

31.
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EBA na zéklade informécii zhromazdenych od prislusnych organov vypracuva, vedie
a uverejiiuje zoznam vsetkych foriem kapitalovych nastrojov v kazdom ¢lenskom
State, ktoré sa kvalifikuju ako nastroje vlastného kapitalu Tier 1. V stlade

s &lankom 35 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 moze EBA zhromazdovat’ akékol'vek
informdcie v suvislosti s nastrojmi vlastného kapitalu Tier 1, ktoré povazuje

za potrebné na zistenie suladu s kritériami stanovenymi v ¢lanku 28 alebo pripadne

v ¢lanku 29 tohto nariadenia a na ucely vedenia a aktualizacie zoznamu uvedené¢ho

v tomto pododseku.

Na zaklade postupu preskiimania stanoveného v ¢lanku 80 a v pripade, Ze existuji
dostatoéné dokazy o tom, Ze prisluiné kapitalové néstroje nespiiaji alebo prestali
spliiat’ kritéria stanovené v ¢lanku 28 alebo pripadne v ¢lanku 29, moéze EBA
rozhodnut’, Ze nezaradi tieto nastroje do zoznamu uvedeného vo §tvrtom pododseku,
respektive ze ich z daného zoznamu vyradi. EBA na tento ucel vyda oznamenie,

v ktorom sa uvedie aj stanovisko relevantného prislusného organu k tejto zalezitosti.

Tento pododsek sa neuplatiiuje na kapitadlové néstroje uvedené v ¢lanku 31.%
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16. Clanok 28 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno b) sa nahradza takto:

,D) nastroje st uplne splatené a nadobudnutie vlastnictva tychto néstrojov nie

je priamo ani nepriamo financované institiiciou;";
ii)  doplna sa tento pododsek:

,Na ucely prvého pododseku pism. b) je opravnena kvalifikovat’ sa ako nastroj
vlastného kapitalu Tier 1 iba t4 Cast’ kapitadlového néstroja, ktord je Gplne

splatend.”;
b) v odseku 3 sa dopliiajt tieto pododseky:

,Podmienky stanovené v odseku 1 prvom pododseku pism. h) bode v) sa povazuji za
splnené bez ohl'adu na to, ¢i sa na dcérsku spolo¢nost’ vzt'ahuje dohoda s jej
materskou spolo¢nost'ou o prevode ziskov a strat, podl'a ktorej je dcérska spolo¢nost’
povinna previest’ materskej spolo¢nosti svoj roény vysledok po vypracovani svojej

ro¢nej Uctovnej zavierky, ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  materské spolo¢nost’ vlastni 90 % alebo viac hlasovacich prav a kapitalu

dcérskej spolo¢nosti;
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b)

d)

materska spolo¢nost’ a dcérska spolo¢nost’ sa nachadzaju v tom istom

¢lenskom S$tate;
dohoda bola uzatvorena na legitimne ucely zdanovania;

dcérska spolo¢nost’ ma pri vypracovani ro¢nej uctovnej zavierky pravo
rozhodniit’ sa znizit’ sumu rozdelenych vynosov tym, ze skor nez vykona
akukol'vek platbu v prospech svojej materskej spolocnosti, Cast’ svojich ziskov
alebo vsetok svoj zisk prideli na svoje vlastné rezervy alebo fondy pre

vSeobecné bankové rizika;

materska spolo¢nost’ je na zdklade dohody povinna v plnom rozsahu

kompenzovat’ dcérskej spolo¢nosti vsetky jej straty;

dohoda podlieha vypovednej lehote, v sulade s ktorou je dohodu mozné
vypovedat’ len ku koncu t¢tovného roka, pricom vypoved nadobudne G¢innost’
najskor zaciatkom nasledujuceho uctovného roka, priCom sa ni¢ nemeni

na povinnosti materskej spolo¢nosti v plnom rozsahu kompenzovat’ dcérske;j

spolocnosti vSetky straty, ktoré jej vznikli pocas bezného uctovného roka.

Ak inStitlicia uzatvorila dohodu o prevode ziskov a strat, bezodkladne to oznami

prisluSnému orgéanu a poskytne mu kopiu dohody. Institacia prislusnému organu tiez

bezodkladne oznami akékol'vek zmeny dohody o prevode ziskov a strat a ukonc¢enie

jej platnosti. InStitucia neuzatvori viac ako jednu dohodu o prevode ziskov a strat.”
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17. V ¢lanku 33 ods. 1 sa pismeno c¢) nahradza takto:

,»C) zisky a straty z derivatovych zavéizkov institiucie vyjadrené v redlnej hodnote, ktoré

vyplyvaji zo zmien vlastného kreditného rizika institcie.*
18. Clanok 36 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) nehmotné aktiva s vynimkou obozretne ocenenych softvérovych aktiv,
ktorych hodnota nie je negativne dotknuté rieSenim krizovej situécie,

platobnou neschopnost'ou alebo likvidaciou institicie;";
ii)  doplna sa toto pismeno:

»N) v pripade zavdzku minimalnej hodnoty, ako sa uvddza v ¢lanku 132c ods.
2, akadkol'vek suma, o ktoru je stcasna trhova hodnota podkladovych
jednotiek alebo akcii PKI vo vzt'ahu k zavizku minimalnej hodnoty
niz8ia ako sucasna vyska minimalnej hodnoty zavizku a pri ktorej

inStiticia eSte neuznala znizenie poloZiek vlastného kapitalu Tier 1.
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b)  doplia sa tento odsek:

»4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne
stanovit’ uplatinovanie odpoctov uvedenych v odseku 1 pism. b) vratane
zéavaznosti negativnych tc¢inkov na hodnotu, ktoré nesposobuju prudencialne

obavy.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s clankami 10

az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
19. V ¢lanku 37 sa dopliia toto pismeno:

,»C) hodnota, ktord sa ma odpocitat’, sa znizi o hodnotu uctovného precenenia
nehmotnych aktiv deérskych spolo¢nosti odvodenych z konsolidacie dcérskych
spolocnosti prisuditelnl inym osobam nez st podniky zahrnuté do konsolidacie

podl'a prvej Casti hlavy II kapitoly 2.*
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20.

21.

22.

V ¢lanku 39 ods. 2 prvom pododseku sa ivodna veta nahradza takto:

,»Odlozené danové pohl'adavky, ktoré nezavisia od buducej ziskovosti, sa obmedzuji
na odlozené danové pohl'adavky, ktoré boli vytvorené pred 23. novembrom 2016 a ktoré

vyplyvaji z doCasnych rozdielov, ak su splnené vsetky tieto podmienky:*
V c¢lanku 45 pism. a) sa bod i) nahradza takto:

»1)  datum splatnosti kratkej pozicie je bud’ rovnaky, alebo neskorsi ako datum splatnosti

dlhej pozicie, alebo zostatkova splatnost’ kratkej pozicie je najmenej jeden rok;*
Clanok 49 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa dopiiia tento pododsek:

, Lento odsek sa neuplatnuje pri vypocte vlastnych zdrojov na ucely poziadaviek
uvedenych v ¢lankoch 92a a 92b, ktoré sa vypocitaju v sulade s odpoctovym rdmcom

stanovenym v ¢lanku 72e ods. 4.;
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b)  odsek 3 sa meni takto:
i) v pismene a) bode iv) sa posledna veta nahradza takto:

,Konsolidovana stivaha alebo rozsireny suhrnny vypocet sa oznamuju

prislusnym organom v intervaloch stanovenych vo vykonavacich technickych

normach uvedenych v ¢lanku 430 ods. 7.%;
il) v pismene a) bode v) sa prva veta nahradza takto:

,V) institacie zahrnuté do schémy instituciondlneho zabezpecenia plnia
spolo¢ne na konsolidovanom alebo rozsirenom suhrnnom zaklade
poziadaviek stanovenych v ¢lanku 92 a predkladaju spravy o plneni

tychto poziadaviek v stlade s ¢lankom 430.%
23. Clanok 52 ods. 1 sa meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:
,»a) nastroje su emitované priamo institiciou a s uplne splatené;*;
b)  Gvodna veta v pismene b) sa nahradza takto:

,»b) nastroje nevlastni ziadny z tychto subjektov:*;
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c) pismeno c) sa nahradza takto:

,€) nadobudnutie vlastnictva tychto ndstrojov nie je priamo ani nepriamo

financované instituciou;";
d) pismeno h) sa nahradza takto:

,h) ak nastroje zahfiiaji jednu alebo viacero opcii na pred¢asné splatenie vratane
kapnych opcii, opcie su uplatniteI'né vylu¢ne na zéklade rozhodnutia

emitenta;;
€) pismeno j) sa nahradza takto:

,J) Vv ustanoveniach, ktorymi sa néstroje riadia, sa vyslovne ani implicitne
neuvadza, Ze by institicia mohla na tieto nastroje uplatnit’ kupnu opciu,
umorenie alebo spitné odkupenie, podla toho, ¢o je uplatnitelné, okrem
pripadu platobnej neschopnosti alebo likvidacie tejto institicie a inStiticia ani

inak takato moznost’ neuvadza;*;
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f)  pismeno p) sa nahradza takto:

»P)

ak je emitent usadeny v tretej krajine a bol ur¢eny podl'a ¢lanku 12 smernice
2014/59/EU ako sucast’ skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi a ktorej
subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, je usadeny v Unii, alebo ak je emitent
usadeny v ¢lenskom State, pravne predpisy alebo zmluvné ustanovenia,
ktorymi sa nastroje riadia, vyzaduju, aby sa na zaklade rozhodnutia organu pre
rieSenie krizovych situacii uplatnit’ pravomoc odpisat’ alebo konvertovat’ podla
¢lanku 59 uvedenej smernice istina nastrojov trvalo odpisala alebo aby sa

nastroje konvertovali na nastroje vlastného kapitalu Tier 1;

ak je emitent usadeny v tretej krajine a nebol uréeny podl'a clanku 12 smernice
2014/59/EU ako suéast’ skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi a ktorej
subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, je usadeny v Unii, pravne predpisy
alebo zmluvné ustanovenia, ktorymi sa nastroje riadia, vyzaduju, aby sa

na zéklade rozhodnutia relevantného organu tretej krajiny istina nastrojov
trvalo odpisala alebo aby sa nastroje konvertovali na néstroje vlastného

kapitalu Tier 1;;
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g)  dopliaju sa tieto pismena:

»q)

ak je emitent usadeny v tretej krajine a bol ur¢eny podl'a ¢lanku 12 smernice
2014/59/EU ako sucast’ skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi a ktorej
subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, je usadeny v Unii, alebo ak je emitent
usadeny v ¢lenskom $tate, néstroje sa moézu emitovat’ len podl'a pravnych
predpisov tretej krajiny alebo sa na ne tieto pravne predpisy musia inak
vztahovat’, ak podl'a tychto pravnych predpisov je uplatnenie pravomoci
odpisat’ a konvertovat’ podl'a ¢lanku 59 uvedenej smernice G¢inné

a vymozitel'né na zéklade zdkonnych ustanoveni alebo pravne vymoziteI'nych
zmluvnych ustanoveni, v ktorych sa uznava riesenie krizovych situécii alebo

iné opatrenia odpisania alebo konverzie;

nastroje nie si predmetom dohdd o vzdjomnom zapocitani alebo Cistom

zuctovani, ktoré by ohrozili ich kapacitu na absorpciu strat.*;

h)  doplna sa tento pododsek:

,Na ucely prvého pododseku pism. a) je opravnena kvalifikovat’ sa ako nastroj

dodato¢ného kapitalu Tier 1 iba ta Cast’ kapitalového néstroja, ktoré je Gplne

splatena.*
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24, V ¢&lanku 54 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:

»€) ak nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1 vydala dcérska spolo¢nost’ so sidlom v tretej
krajine, spustacia hodnota 5,125 % alebo viac uvedend v pismene a) sa vypocita
v sulade s vnutrosStatnym pravom danej tretej krajiny alebo zmluvnymi
ustanoveniami, ktorymi sa nastroje riadia, za predpokladu, Ze prisluSny organ po
porade s EBA si je isty, Ze tieto ustanovenia su aspon rovnocenné poziadavkam

stanovenym v tomto ¢lanku.*
25. V ¢lanku 59 pism. a) sa bod 1) nahradza takto:

»1)  datum splatnosti kratkej pozicie je bud’ rovnaky, alebo neskorsi ako datum splatnosti

dlhej pozicie, alebo zostatkova splatnost’ kratkej pozicie je najmenej jeden rok;*
26. V ¢lanku 62 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) kapitadlovych nastrojov, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 63 a v rozsahu

stanovenom v ¢lanku 64;
27. Clanok 63 sa meni takto:
a)  uvodna veta sa nahradza takto:

,,Kapitalové nastroje sa kvalifikuji ako nastroje Tier 2, ak st splnené tieto

podmienky:*;
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b)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) nastroje su emitované priamo institiciou a st uplne splatené;*;
c) v pismene b) sa ivodna veta nahradza takto:

,D) nastroje nevlastni ziadny z tychto subjektov:*;
d) pismend c) a d) sa nahradzaju takto:

,»C) nadobudnutie vlastnictva néastrojov nie je priamo ani nepriamo financované

inStiticiou;

d)  narok na istinu nastrojov podl'a ustanoveni, ktorymi sa néstroje riadia, je
podriadeny akymkol'vek narokom vyplyvajucim z nastrojov opravnenych

zavazkov;;
e) v pismene €) sa uvodna veta nahradza takto:

»€) nastroje nie si zabezpecené ani sa na ne nevztahuje zaruka, ktorou sa zvysuje

nadriadenost’ naroku ktoréhokol'vek z tychto subjektov:*
f)  pismena f) az n) sa nahradzaju takto:

,»f)  nastroje nepodliehaju Ziadnemu dojednaniu, ktorym sa inak zvysuje

nadriadenost’ naroku v stvislosti s nastrojmi;
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g)  nastroje maju pdvodnu splatnost’ najmenej pét’ rokov;

h)  ustanovenia, ktorymi sa nastroje riadia, nezahfiiaju ziadny stimul pre instittciu,
aby umorila alebo splatila, podl’a toho, ¢o je uplatnitel'né, ich istinu pred

datumom ich splatnosti;

1)  ak nastroje zahfniaji jednu alebo viacero opcii na predCasné splatenie vratane

kapnych opcii, opcie su uplatniteI'né vylucne na zéklade rozhodnutia emitenta;

J)  nanastroje moze byt uplatnena kiipna opcia, mézu byt umorené, splatené
alebo predc¢asne spétne odkupené, len ak su splnené podmienky stanovené
v ¢lanku 77 a nesmie k tomu dojst’ skor ako pat’ rokov od datumu emisie
s vynimkou pripadov, v ktorych su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 78

ods. 4;

k) v ustanoveniach, ktorymi sa néstroje riadia, sa vyslovne ani implicitne
neuvadza, Ze by institicia mohla na tieto nastroje uplatnit’ kupnu opciu,
umorenie, splatenie alebo pred¢asné spitné odkupenie, podla toho, ¢o je
uplatnitel'né, okrem pripadu platobnej neschopnosti alebo likvidécie tejto

inStiticie a institicia ani inak takuto moznost’ neuvadza;

1)  ustanoveniami, ktorymi sa nastroje riadia, sa drzitel'ovi neposkytuje pravo
na urychlenie buducej planovanej vyplaty uroku alebo istiny okrem pripadu

platobnej neschopnosti alebo likvidacie inStitlcie;
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vyska vyplat urokov alebo pripadne dividend, ktoré sa maja vyplacat’
z nastrojov, sa nebude menit’ na zaklade uverovej bonity institucie alebo jej

materskej spoloc¢nosti;

ak je emitent usadeny v tretej krajine a bol urCeny v stlade s ¢lankom 12
smernice 2014/59/EU ako stéast’ skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi

a ktorej subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, je usadeny v Unii, alebo ak je
emitent usadeny v Clenskom State, pravne predpisy alebo zmluvné ustanovenia,
ktorymi sa nastroje riadia, vyzaduju, aby sa na zaklade rozhodnutia organu pre
rieSenie krizovych situacii uplatnit’ prdvomoc odpisat’ alebo konvertovat’ podl'a
¢lanku 59 uvedenej smernice istina nastrojov trvalo odpisala alebo aby sa

nastroje konvertovali na nastroje vlastného kapitalu Tier 1;

ak je emitent usadeny v tretej krajine a nebol uréeny v stlade s ¢lankom 12
smernice 2014/59/EU ako stéast’ skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi

a ktorej subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, je usadeny v Unii, pravne
predpisy alebo zmluvné ustanovenia, ktorymi sa néstroje riadia, vyzaduja, aby
sa na zdklade rozhodnutia relevantného organu tretej krajiny istina nastrojov
trvalo odpisala alebo aby sa nastroje konvertovali na néstroje vlastného

kapitalu Tier 1;;
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g)  dopliaju sa tieto body:

»»0)

p)

ak je emitent usadeny v tretej krajine a bol ur€eny v sulade s ¢lankom 12
smernice 2014/59/EU ako sudast’ skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi

a ktorej subjekt, ktorého krizova situacia sa riei, je usadeny v Unii, alebo ak je
emitent usadeny v ¢lenskom S$tate, nastroje sa moézu emitovat’ len podl'a
pravnych predpisov tretej krajiny alebo sa na ne tieto pravne predpisy musia
inak vztahovat’, ak podl'a tychto pravnych predpisov je uplatnenie pravomoci
odpisat’ a konvertovat’ podl'a ¢lanku 59 uvedenej smernice G¢inné

a vymozitel'né na zéklade zdkonnych ustanoveni alebo pravne vymoziteI'nych
zmluvnych ustanoveni, v ktorych sa uznava riesenie krizovych situécii alebo

iné opatrenia odpisania alebo konverzie;

nastroje nie si predmetom dohdd o vzdjomnom zapocitani alebo Cistom

zuctovani, ktoré by ohrozili ich kapacitu na absorpciu strat.*;

h)  dopina sa tento odsek:

,»Na ucely prvého odseku pism. a) je opravnena kvalifikovat’ sa ako néstroj Tier 2 iba

ta cast’ kapitalového néstroja, ktora je Gplne splatend.*
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28. Clanok 64 sa nahradza takto:

,,Clanok 64

Amortizacia nastrojov Tier 2

1.  Ako polozky Tier 2 sa kvalifikuje plna hodnota nastrojov Tier 2 so zostatkovou

splatnost'ou viac nez pét rokov.

2. Rozsah, v akom sa nastroje Tier 2 kvalifikuji ako polozky Tier 2 poc¢as poslednych
piatich rokov splatnosti nastrojov, sa vypocita vynasobenim vysledku odvodeného

z vypoctu uvedeného v pismene a) hodnotou uvedenou v pismene b) takto:

a)  uctovna hodnota nastrojov v prvy den zavere¢ného patrocného obdobia ich

zmluvnej splatnosti vydelend poc¢tom dni tohto obdobia;
b)  pocet zostavajlcich dni zmluvnej splatnosti nastrojov.*
29. V ¢lanku 66 sa dopliia toto pismeno:

,»€) hodnota poloziek, ktoru je potrebné odpocitat’ od poloziek opravnenych zavizkov

v stlade s ¢lankom 72e a ktora presahuje polozky opravnenych zavézkov institucie.*
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30. V ¢lanku 69 pism. a) sa bod 1) nahradza takto:

»1)  datum splatnosti kratkej pozicie je bud’ rovnaky, alebo neskorsi ako datum splatnosti

dlhej pozicie, alebo zostatkova splatnost’ kratkej pozicie je najmenej jeden rok;*
31. Za clanok 72 sa vklada tato kapitola:

LKAPITOLA 5a

Opravnené zavizky

Oddiel 1

Polozky a nastroje opravnenych zavizkov

Clanok 72a

Polozky opravnenych zavdizkov

1.  Polozky opravnenych zavizkov s vynimkou pripadu, ked’ patria do ktorejkol'vek
z kategorii vylucenych zavizkov podla odseku 2 tohto ¢lanku, a v rozsahu

uvedenom v ¢lanku 72¢ pozostavaju z tychto prvkov:

a)  nastroje opravnenych zavizkov, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku
72b, ak sa nekvalifikuji ako polozky vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného
kapitalu Tier 1 alebo kapitalu Tier 2;

b)  nastroje kapitalu Tier 2 so zostatkovou splatnostou najmenej jeden rok, ak sa

nekvalifikuji ako poloZzky kapitalu Tier 2 v sulade s ¢lankom 64.
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2. Zpoloziek opravnenych zavizkov st vylucené tieto zavazky:

a)

b)

d)

kryté vklady;

neterminované vklady a kratkodobé vklady s povodnou splatnostou menej nez

jeden rok;

¢ast’ opravnenych vkladov fyzickych oséb a mikropodnikov, malych
a strednych podnikov, ktoré presahuju troven krytia uvedenu v ¢lanku 6

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU*;

vklady, ktoré by boli opravnenymi vkladmi fyzickych os6b, mikropodnikov,
malych a strednych podnikov, ak by sa nevkladali prostrednictvom pobociek

nachadzajucich sa mimo Unie patriacich instituciam usadenym v Unii;

zabezpecené zavizky vratane krytych dlhopisov a zavdzkov vo forme
finan¢nych nastrojov pouzivanych na tcely hedZzingu, ktoré tvoria
neoddelitel'nu sucast’ krycej skupiny a ktoré su v sulade s vnutrostatnym
pravom zabezpecené podobne ako kryté dlhopisy, a to za predpokladu, ze
vSetky zabezpecené aktiva tykajlce sa krycej skupiny krytych dlhopisov ostanu
neovplyvnené, oddelené a s dostatocnym financovanim a nebudi zahtiat’
ziadnu Cast’ zabezpeceného zavizku alebo zavézku, pre ktory bol zloZzeny
kolateral, ktory presahuje hodnotu aktiv, zdloZného prava, zadrziavacieho

prava alebo kolateralu, oproti ktorym bol zabezpeceny;
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g)

h)

akykol'vek zavizok, ktory vznikne na zaklade podielov vo forme aktiv klienta
alebo penazi klienta vratane aktiv klienta alebo peniazi klienta drzanych v mene
podnikov kolektivneho investovania za predpokladu, ze takyto klient je

chraneny podl'a platného konkurzného prava;

akykol'vek zavizok, ktory vznikne na zaklade fiduciarneho vzt'ahu medzi
subjektom, ktorého krizova situdcia sa riesi, alebo ktoroukol'vek z jeho
dcérskych spoloc¢nosti (ako fiduciarom) a inou osobou (ako beneficientom)

za predpokladu, ze takyto beneficient je chraneny podla platného konkurzného

alebo obcianskeho prava;

zavazky voci instituciam s vynimkou zavizkov voci subjektom, ktoré su

sucast’ou tej istej skupiny, s povodnou splatnostou menej nez sedem dni;
zavizky so zostatkovou splatnost'ou menej ako sedem dni voci:

i)  systémom alebo prevadzkovatel'om systémov uréenym v sulade so

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES™;

i1)  ucastnikom systému ur¢enym v sulade so smernicou 98/26/ES

a vyplyvajlce z Gcasti v takomto systéme; alebo

11)  centralnym protistranam z tretich krajin uznanym v stlade s ¢lankom 25

nariadenia (EU) ¢&. 648/2012;
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j)  zavizok voci ktorémukol'vek z tychto subjektov:

1)  zamestnanec vo vztahu k splatnej mzde, dochodkovym davkam alebo
inej pevnej odmene s vynimkou variabilnej zlozky odmeny, ktorti
neupravuje kolektivna zmluva, a s vynimkou variabilnej zlozky odmeny
0s0b zodpovednych za podstupovanie vyznamného rizika v zmysle

¢lanku 92 ods. 2 smernice 2013/36/EU:;

i1)  komercny alebo obchodny veritel’, ked’ zavézok vznika z toho, ze sa
institacii alebo materskej spolocnosti poskytne tovar alebo sluzby, ktoré
su kritické pre denné fungovanie prevadzky institucie alebo materske;j
spoloc¢nosti, vratane sluzieb IT, uzitkovych sluzieb a prendjmu, obsluhy

a udrzby priestorov;

iii) dafovy urad a organ socidlneho zabezpecenia za predpokladu, ze
uvedené zavizky sa v stlade s uplatnitel'nymi pravnymi predpismi

uprednostiuju;

iv)  systémy ochrany vkladov, ked’ zavédzok vznika z prispevkov splatnych

v stlade so smernicou 2014/49/EU;
k)  zavidzky, ktoré vznikaju z derivétov;

1)  zé&vézky, ktoré vznikaju z dlhovych nastrojov s vloZzenymi derivatmi.
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Na tcely prvého pododseku pism. 1) sa dlhové nastroje s opciami na pred€asné
splatenie uplatnitel'nymi na zdklade rozhodnutia emitenta alebo drzitel'a a dlhové
nastroje s premenlivym urokom odvodenym od vSeobecne pouZzivanej referencne;j
sadzby, ako je Euribor alebo Libor, nepovazuji za dlhové nastroje s vlozenymi

derivatmi len vzhl'adom na takéto prvky.

Clanok 72b

Nastroje opravnenych zavdzkov

1.  Zavizky sa kvalifikuju ako nastroje opravnenych zavizkov, ak spiiiaju podmienky

stanovené v tomto ¢lanku a len v rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku.

2. Zavizky sa kvalifikuju ako néstroje opravnenych zavizkov, ak st splnené vsetky

tieto podmienky:

a)  zévizky st emitované alebo nadobudnuté, podla toho, ¢o je uplatnitelné,

priamo institiciou a su Gplne splatené;
b)  zavézky nevlastni ziaden z tychto subjektov:

1)  inStitacia alebo subjekt zahrnuty do tej istej skupiny, ktorej krizova

situdcia sa riesi;

i1)  podnik, v ktorom ma institicia priamu alebo nepriamu ucast’ vo forme
vlastnictva asponl 20 % hlasovacich prav alebo kapitalu tohto podniku, ¢i

uz priamo alebo prostrednictvom kontroly;
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c) nadobudnutie vlastnictva zavidzkov nie je priamo alebo nepriamo financované

subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi;

d)  narok na istinu zaviazkov podla ustanoveni, ktorymi sa néstroje riadia, je plne
podriadeny narokom, ktoré vznikli z vylacenych zdvizkov uvedenych v ¢lanku
72a ods. 2; uvedena poziadavka tykajuca sa podriadenia sa povazuje za splnenu

v ktorejkol'vek z tychto situdcii:

1) v zmluvnych ustanoveniach, ktorymi sa riadia zavizky, sa presne
stanovuje, Ze v pripade bezného konkurzného konania v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 47 smernice 2014/59/EU je narok
na istinu nastrojov podriadeny narokom, ktoré vznikli z ktoréhokol'vek

z vylicenych zaviazkov uvedenych v ¢lanku 72a ods. 2 tohto nariadenia;

i1) v uplatnitelnych pravnych predpisoch sa stanovuje, ze v pripade bezného
konkurzného konania v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 47
smernice 2014/59/EU je narok na istinu nastrojov podriadeny narokom,
ktoré vznikli z ktoréhokol'vek z vylu¢enych zadviazkov uvedenych

v ¢lanku 72a ods. 2 tohto nariadenia;

1i1)  nastroje emituje subjekt, ktoré¢ho krizova situacia sa riesi a ktory
vo svojej sivahe nema Ziadne vylucené zaviazky podla ¢lanku 72a ods. 2
tohto nariadenia, ktoré maju voci nastrojom opravnenych zaviazkov

rovnaké alebo podriadené postavenie;
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e)  zéaviazky nie si zabezpecfené ani sa na ne nevztahuje zaruka ¢i akdkol'vek ina
dohoda, ktorou sa zvySuje nadriadenost’ naroku zo strany ktoréhokol'vek

z tychto subjektov:
1) institacie alebo jej dcérskych spolo¢nosti;
i1)  materskej spolo¢nosti institicie alebo jej dcérskych spolocnosti;

iii)  akéhokol'vek podniku, ktory ma uzke prepojenie so subjektmi uvedenymi

v bodoch 1) a i1);

f)  zé&vidzky nie st predmetom dohdd o vzédjomnom zapocitani alebo ¢istom
zuctovani, ktoré by ohrozili ich schopnost’ absorbovat’ straty pri rieSeni

krizovych situacii;

g)  ustanovenia, ktorymi sa riadia zavézky, neobsahuju ziadne stimuly pre
inStituciu na to, aby na ich istinu uplatnila kiipnu opciu, umorenie, spétné
odkupenie pred ich splatnostou alebo pred¢asné splatenie, podl'a toho, ¢o je

uplatnitel'né, s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 72¢ ods. 3;

h)  zavidzky nie st umoritelné drzitelmi nastrojov pred datumom ich splatnosti,

s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 72c ods. 2;

1) s vyhradou ¢lanku 72c¢ ods. 3 a 4, ak zavdzky zahfiiaja jednu alebo viacero
opcii na pred¢asné splatenie vratane kipnych opcii, st tieto opcie uplatnitelné
vyluéne na zéklade rozhodnutia emitenta, s vynimkou pripadov uvedenych

v ¢lanku 72c¢ ods. 2;
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Jj)  nazavdzky mozno uplatnit’ kiipnu opciu, mozno ich umorit’, splatit’ alebo
predcasne spatne odkupit’ len v pripade, ked’ su splnené podmienky stanovené

v ¢lankoch 77 a 78a;

k) v ustanoveniach, ktorymi sa zavézky riadia, sa vyslovne ani implicitne
neuvadza, zZe by subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, mohol na tieto
zavazky uplatnit’ kipnu opciu, umorenie, platenie alebo predasné spitné
odkupenie, podl'a toho, ¢o je uplatnitelné, okrem pripadu platobnej
neschopnosti alebo likvidacie tejto institcie a tato institiicia ani inak takuto

moznost’ neuvadza;

1)  ustanovenia, ktorym sa riadia zavazky, neposkytuju drzitel'ovi pravo
na urychlenie planovanej buducej vyplaty troku alebo istiny, okrem pripadu
platobnej neschopnosti alebo likvidacie subjektu, ktorého krizova situacia sa

riesi;

m) vyska vyplat urokov alebo pripadne dividend, ktoré sa maji vyplacat’ zo
zavizkov, sa nemeni na zéklade tiverovej bonity subjektu, ktorého krizova

situdcia sa riesi, alebo jeho materskej spoloc¢nosti;

n) v pripade nastrojov emitovanych po ... [dva roky od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] prisluSna zmluvna dokumentacia
a pripadne prospekt tykajici sa emisie jasne uvadzaju moznost’ vykonania
pravomoci odpisat’ a vykonat’ konverziu v sulade s ¢lankom 48 smernice

2014/59/EU.

Na ucely prvého pododseku pism. a) st opravnené kvalifikovat’ sa ako nastroje

opravnenych zavizkov iba tie Casti zavizkov, ktoré su tplne splatené.
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Na tcely prvého pododseku pism. d) tohto ¢lanku, ak niektoré z vylucenych
zavéazkov uvedenych v ¢lanku 72a ods. 2 su podriadené beznym nezabezpecenym
pohladavkam podl'a vnutrostatneho konkurzného prava, okrem iného preto, ze ich
ma v drzbe veritel’, ktory ma osobitny vztah k dlznikovi, je alebo bol akcionarom, je
vo vzt'ahu kontroly alebo v skupinovom vztahu, je ¢lenom riadiaceho organu alebo
je vo vztahu ku ktorejkol'vek z tych oséb, podriadenost’ sa neposudzuje odkazom

na pohl'adavky vyplyvajuce z takychto vylucenych zavizkov.

3. Popri zadvizkoch uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku moze organ pre riesenie
krizovych situécii povolit, aby sa zavizky kvalifikovali ako nastroje opravnenych
zéaviazkov az do sthrnnej hodnoty, ktora nepresahuje 3,5 % celkovej hodnoty
rizikovej expozicie vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 a 4, a to

za predpokladu, ze:

a)  su splnené vSetky podmienky stanovené v odseku 2 s vynimkou podmienky

stanovenej v odseku 2 prvom pododseku pism. d);

b)  zavdzky maju rovnaké postavenie ako vylicené zavizky s najniz§im
postavenim uvedené v ¢lanku 72a ods. 2 s vynimkou vyluc¢enych zaviazkov,
ktoré su podriadené beznym nezabezpecenym pohl'adavkam podl'a
vnutroStatneho konkurzného prava, uvedenym v odseku 2 tretom pododseku

tohto ¢lanku; a

c)  zahrnutie uvedenych zavazkov medzi polozky opravnenych zavizkov by
nevyvolalo vyznamné riziko UspeSného pravneho napadnutia alebo platnych
narokov na nédhradu Skody posudenych organom pre rieSenie krizovych situécii
vo vzt'ahu k zadsaddm uvedenym v ¢lanku 34 ods. 1 pism. g) a ¢lanku 75

smernice 2014/59/EU.
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4.  Organ pre rieSenie krizovych situacii moze povolit’, aby sa zavézky kvalifikovali ako

nastroje opravnenych zavizkov navyse k zavizkom uvedenym v odseku 2, a to

za predpokladu, ze:

a)

b)

d)

institicia nema povolené zahrnut’ medzi polozky opravnenych zavazkov

zaviazky uvedené v odseku 3;

su splnené vsetky podmienky stanovené v odseku 2 s vynimkou podmienky

stanovenej v odseku 2 prvom pododseku pism. d);

zavizky maji rovnaké alebo nadradené postavenie voci vylu¢enym zavizkom
s najniz$im postavenim uvedenym v ¢lanku 72a ods. 2 s vynimkou vylic¢enych
zavéazkov podriadenych beznym nezabezpecenym pohl'adavkam podla
vnutro$tatneho konkurzného prava uvedenych v odseku 2 tretom pododseku

tohto ¢lanku;

v stivahe institiucie hodnota vylucenych zavizkov uvedenych v ¢lanku 72a ods.
2, ktoré maju rovnaké alebo nizsie postavenie vo vztahu k zavizkom
v konkurze, nepresahuje 5 % vysky vlastnych zdrojov a opravnenych zavéazkov

inStitacie;

zahrnutie uvedenych zaviazkov medzi polozky opravnenych zavazkov by
nevyvolalo vyznamné riziko GispeSného pravneho napadnutia alebo platnych
narokov na nédhradu Skody posudenych organom pre rieSenie krizovych situécii
vo vztahu k zdsadam uvedenym v ¢lanku 34 ods. 1 pism. g) a ¢lanku 75

smernice 2014/59/EU.
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Organ pre rieSenie krizovych situdcii moze institlcii povolit’ zahrnat’ medzi polozky

opravnenych zavizkov len zaviazky uvedené bud’ v odseku 3 alebo 4.

Pri skumani toho, ¢i st splnené podmienky stanovené v tomto ¢lanku, organ pre

rieSenie krizovych situacii konzultuje s prisluSnym organom.
EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  uplatnitelné formy a povahu nepriameho financovania nastrojov opravnenych

zavazkov;

b)  formu a povahu stimulov na splatenie na ucely splnenia podmienky stanovenej

v odseku 2 druhom pododseku pism. g) tohto ¢lanku a v ¢lanku 72c¢ ods. 3.

Uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov je v plnom rozsahu v stulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 28 ods. 5 pism. a) a v ¢lanku 52 ods. 2

pism. a).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [6

mesiacov od daitumu nadobudnutia t¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stilade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 72¢

Amortizdcia nastrojov oprdavnenych zavizkov

1.  Nastroje opravnenych zadvizkov so zostatkovou splatnostou najmenej jeden rok sa

v plnej miere kvalifikuja ako polozky opravnenych zaviazkov.

Nastroje opravnenych zavézkov so zostatkovou splatnostou menej nez jeden rok sa

nekvalifikujui ako polozky opravnenych zaviazkov.

2. Nanucely odseku 1 plati, ze ked’ nastroj opravnenych zaviazkov zahina opciu,
na zaklade ktorej moze jej drzitel’ nastroj umorit’ a ktora je uplatnitelna pred
povodnou uvedenou splatnost’ou néstroja, splatnost’ nastroja sa vymedzuje ako
najskorsi mozny datum, ku ktorému moze drzitel’ uplatnit’ opciu na umorenie

a poziadat’ o umorenie alebo splatenie dan¢ho néstroja.

3. Naucely odseku 1 plati, Ze ked’ néstroj opravnenych zaviazkov zahtiia stimul pre
emitenta na to, aby na nastroj uplatnil kiipnu opciu, umorenie, splatenie alebo spétné
odkupenie pred pévodnou uvedenou splatnost’ou nastroja, splatnost’ nastroja sa
vymedzuje ako najskor$i mozny datum, ku ktorému moze emitent uplatnit’ uvedent

opciu a poziadat’ o umorenie alebo splatenie nastroja.
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4. Naucely odseku 1 plati, ze ked néstroj opravnenych zavézkov zahfna opcie
na predcasné umorenie, ktoré s uplatnitené vylucne na zéklade rozhodnutia
emitenta pred povodnou uvedenou splatnost'ou nastroja, ale ustanovenia, ktorymi sa
nastroj riadi, nezahfaju Ziadny stimul pre uplatnenie kiipnej opcie, umorenie,
splatenie alebo spitné odktipenie nastroja pred jeho povodnou splatnost'ou
a nezahfiiaju ani Ziadne opcie na umorenie alebo splatenie uplatnite'né na zaklade
rozhodnutia drzitel'ov, vymedzuje sa splatnost’ nastroja ako povodne uvedena

splatnost’.

Clanok 72d

Nasledky v situdcii, ked’ podmienky oprdavnenosti uz nie su splnené

Ak v pripade néstroja opravnenych zavéizkov prestant byt’ splnené uplatnite'né podmienky
stanovené Clanku 72b, zavizky sa okamzite prestant kvalifikovat’ ako néstroje

opravnenych zavizkov.

Zavazky uvedené v ¢lanku 72b ods. 2 sa mézu nad’alej povazovat’ za nastroje opravnenych
zavazkov, kym sa kvalifikuju ako néstroje oprdvnenych zaviazkov podla €lanku 72b ods. 3

alebo 4.

PE-CONS 15/19 BB/mse 107
ECOMP.1.B SK



Oddiel 2

Odpocty od poloziek opravnenych zavazkov

Clénok 72e

Odpocty od poloziek opravnenych zavdzkov

1. Institacie, ktoré podliehaji ¢lanku 92a, od poloziek opravnenych zaviazkov

odpocitaju tieto polozky:

a)

b)

priame, nepriame a syntetické podiely institucie vo forme vlastnych nastrojov
opravnenych zavazkov vratane vlastnych zaviazkov, ktoré by institicia mohla

byt povinna odkupit’ v désledku existujicich zmluvnych zavizkov;

priame, nepriame a syntetické podiely institucie vo forme néstrojov
opravnenych zavidzkov subjektov G-SII, s ktorymi ma institcia recipro¢né
krizové podiely a o ktorych sa prislusny orgdn domnieva, Ze maju umelo
zvySovat’ schopnost’ absorpcie strat a rekapitalizacie subjektu, ktorého krizova

situacia sa riesi;

uplatnitelnd hodnota priamych, nepriamych a syntetickych podielov vo forme
nastrojov opravnenych zavizkov subjektov G-SII, urcend v stilade s ¢lankom

721, ak inStiticia nema vyznamnu investiciu v tychto subjektoch;
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d)  priame, nepriame a syntetické podiely institicie vo forme néstrojov
opravnenych zavizkov subjektov G-SII, ak dand institucia ma vyznamnu
investiciu v uvedenych subjektoch, okrem upisovacich pozicii drzanych pat

pracovnych dni alebo mene;.

2. Nanucely tohto oddielu sa so vSetkymi néstrojmi, ktoré maju rovnaké postavenie ako
nastroje opravnenych zavizkov, zaobchadza ako s nastrojmi opravnenych zavézkov
s vynimkou nastrojov, ktoré maju rovnaké postavenie ako néstroje uznané

za opravnené zavazky podl'a ¢lanku 72b ods. 3 a 4.

3. Nanucely tohto oddielu mozu institucie vypocitavat’ hodnotu podielov vo forme

nastrojov opravnenych zavizkov uvedenych v ¢lanku 72b ods. 3 takto:

S

kde:

h = hodnota podielov vo forme nastrojov opravnenych zadviazkov uvedenych v ¢lanku

72b ods. 3;
1= index oznacujuci emitujicu institaciu;

H; = celkova hodnota podielov vo forme opravnenych zavizkov emitujuce;j inStitiicie

1 podl'a ¢lanku 72b ods. 3;
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l; = hodnota zavéizkov, ktoré emitujlica institicia i zahrnula medzi polozky
opravnenych zavdzkov v ramci limitov uvedenych v ¢lanku 72b ods. 3 podla

najnovsich udajov, ktoré zverejnila emitujuca institucia; a

L; = celkové hodnota nesplatenych zavizkov emitujlcej institucie 1 podl'a ¢lanku 72b

ods. 3 podl'a najnovs$ich udajov zverejnenych emitentom.

4. Ak materska institicia v EU alebo materska institicia v ¢lenskom $tate, na ktor( sa
vztahuje ¢lanok 92a, ma priame, nepriame alebo syntetické podiely vo forme
nastrojov vlastnych zdrojov alebo nastrojov opravnenych zaviazkov jednej alebo
viacerych dcérskych spoloc¢nosti, ktoré nepatria do tej istej skupiny, ktorej krizova
situdcia sa riesi, ako uvedena materska institucia, organ pre riesenie krizovych
situacii uvedenej materskej institicie moze po tom, ¢o ndlezite posudil stanovisko
organov pre rieSenie krizovych situdcii akychkol'vek dotknutych dcérskych
spolo¢nosti, povolit’ materskej instittcii, aby odpocitala takéto podiely tak, ze
odpodita nizsiu sumu uréent organom pre rieSenie krizovych situdcii uvedene;j
materskej inStitlicie. Uvedend upravend suma sa musi minimalne rovnat’ sume m

vypocitanej takto:

mi=max {0;0P+LPi—max{0;B-[O+Li—riraRWAi]}}
kde:

1 = index oznacujuci dcérsku spolocnost’;

OP; = hodnota nastrojov vlastnych zdrojov emitovanych dcérskou spolocnost'ou i

a drZzanych materskou inStitiiciou;
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LP; = hodnota poloziek opravnenych zavizkov emitovanych dcérskou spolo¢nostou i

a drzanych materskou institiciou;

p = percentualny podiel nastrojov vlastnych zdrojov a poloziek opravnenych
zavizkov emitovanych dcérskou spolo¢nost’ou i a drzanych materskou
spolo¢nost’ou; O; = hodnota vlastnych zdrojov dcérskej spolocnosti i, neberuc

do tivahy odpocet vypocitany v sulade s tymto odsekom;

Li = hodnota opravnenych zaviazkov dcérskej spolo¢nosti i, nebertic do tivahy

odpocet vypocitany v sulade s tymto odsekom;

r; = pomer uplatnite'ny na dcérsku spoloc¢nost’ 1 na Grovni jej skupiny, ktorej krizova
situécia sa riesi, v sulade s ¢lankom 92a ods. 1 pism. a) tohto nariadenia

a ¢lankom 45d smernice 2014/59/EU; a

aRWA; = celkova hodnota rizikovej expozicie subjektu G-SII i vypocitana v stulade

s ¢lankom 92 ods. 3 a 4 beruc do uvahy upravy stanovené v ¢lanku 12.

Ak je materskej inStitucii povolené odpocitat’ upraventi sumu v stlade s prvym
pododsekom, rozdiel medzi hodnotou podielov vo forme nastrojov vlastnych zdrojov
a nastrojov opravnenych zavizkov uvedenych v prvom pododseku a touto upravenou

sumou odpocitava dcérska spolocnost’.
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Clanok 72f

Odpocitanie podielov vo forme viastnych nastrojov opravnenych zavdizkov

Na ucely ¢lanku 72e ods. 1 pism. a) institicie vypocitaju podiely na zaklade brutto dlhych

pozicii s vyhradou tychto vynimiek:

a)  inStiticie mozu vypocitat’ hodnotu podielov na zdklade Cistej dlhej pozicie

za predpokladu, Ze st splnené obe tieto podmienky:

1) dlha a kratka pozicia su v tej istej podkladovej expozicii a kratke pozicie

nezahfiiaju ziadne riziko protistrany;

ii)  dlha i kratka pozicia su vedené v obchodnej knihe alebo st obe vedené

v neobchodnej knihe;

b) inStiticie urcia hodnotu, ktord sa ma odpocitat’ v pripade priamych, nepriamych
a syntetickych podielov vo forme cennych papierov zaradenych do indexu, pomocou
vypoctu podkladovej expozicie voci vlastnym nastrojom opravnenych zavizkov

v tychto indexoch;

c) inStitacie si mézu vzajomne zapocitat’ brutto dlhé pozicie vo vlastnych nastrojoch
opravnenych zavéizkov vyplyvajuce z podielov vo forme cennych papierov
zaradenych do indexu voci kratkym pozicidm vo vlastnych néstrojoch opravnenych
zavazkov vyplyvajucim z kratkych pozicii v podkladovych indexoch aj v pripade, ak
tieto kratke pozicie zahfiiaju riziko protistrany, za predpokladu, Ze st splnené obe

tieto podmienky:

1)  dlha a kratka pozicia su v tych istych podkladovych indexoch;
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i1)  dlhé i kratka pozicia st vedené v obchodnej knihe alebo su obe vedené

v neobchodnej knihe.

Clanok 72g

Zaklad pre odpocitanie v pripade poloziek opravnenych zavdzkov

Na ucely ¢lanku 72e ods. 1 pism. b), ¢) a d) institicie odpocitavaju brutto dlhé pozicie

s vyhradou vynimiek stanovenych v ¢lankoch 72h a 72i.

Cldanok 72h

Odpocitanie podielov vo forme opravnenych zavizkov inych subjektov G-SII

Instittcie, ktoré nevyuzivaju vynimku podla ¢lanku 72j, vykonavaju odpocty uvedené

v ¢lanku 72e ods. 1 pism. c¢) a d) v stlade s tymito zasadami:

a)  modzu vypocitat’ priame, nepriame a syntetické podiely vo forme néstrojov
opravnenych zavéizkov na zaklade Cistej dlhej pozicie v tej istej podkladovej

expozicii za predpokladu, Ze st splnené obe tieto podmienky:

i)  datum splatnosti kratkej pozicie je bud’ rovnaky, alebo neskorsi ako datum
splatnosti dlhej pozicie, alebo zostatkova splatnost’ kratkej pozicie je najmene;j

jeden rok;

i1)  dlhé 1 kratke pozicie st vedené v obchodnej knihe alebo obe sit vedené

v neobchodnej knihe;
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b)  urcia hodnotu, ktord sa ma odpocitat’ v pripade priamych, nepriamych a syntetickych
podielov vo forme cennych papierov zaradenych do indexu, na zdklade prezretia

podkladovej expozicie voci nastrojom opravnenych zadviazkov v uvedenych indexoch.

Clanok 72i
Odpocitanie opravnenych zavizkov, ak institucia nema vyznamnu investiciu v subjektoch

G-S11

1.  Naucely ¢lanku 72e ods. 1 pism. ¢) vypocitaju institicie uplatnitelnua hodnotu, ktora
sa ma odpocitat’, vynasobenim hodnoty uvedenej v pismene a) tohto odseku

koeficientom odvodenym z vypoctu uvedeného v pismene b) tohto odseku:

a)  suhrnnd hodnota, o ktort priame, nepriame a syntetické podiely institicie
vo forme nastrojov vlastného kapitalu Tier 1, nastrojov dodato¢ného kapitalu
Tier 1, nastrojov kapitalu Tier 2 subjektov finan¢ného sektora a nastrojov
opravnenych zavéizkov subjektov G-SII, v ktorych institicia nema vyznamnu
investiciu, presiahnu 10 % poloziek vlastného kapitalu Tier 1 inStitucie po

uplatneni tychto ustanoveni:
1) ¢lankov 32 az 35;

1)  Clanku 36 ods. 1 pism. a) az g), pism. k) bodu ii) az pism. k) bodu v)
a pism. 1) s vynimkou hodnoty, ktord sa mé odpocitat’ v pripade
odloZenych danovych pohl'adavok, ktoré s zavislé od buducej ziskovosti

a vyplyvaji z do€asnych rozdielov;

iii)  C¢lankov 44 a 45;
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b)  hodnota priamych, nepriamych a syntetickych podielov institlicie vo forme
nastrojov opravnenych zaviazkov subjektov G-SII, v ktorych institicia nema
vyznamnu investiciu, vydelena sithrnnou hodnotou priamych, nepriamych
a syntetickych podielov institucie vo forme nastrojov vlastného kapitalu Tier 1,
nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1 a nastrojov kapitalu Tier 2 subjektov
finan¢ného sektora a néstrojov opravnenych zavéizkov subjektov G-SII,

v ktorych subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, nema vyznamnu investiciu.

2. Institacie vylucia z hodnoty uvedenej v odseku 1 pism. a) a z vypoctu koeficientu
v stlade s odsekom 1 pism. b) upisovacie pozicie, ktoré drzia pét’ alebo mene;j

pracovnych dni.

3. Hodnota, ktora sa ma odpocitat’ podl'a odseku 1, sa rozdeli medzi vSetky nastroje
opravnenych zaviazkov subjektu G-SII, ktoré ma institicia v drzbe. Institicie urcia
hodnotu kazdého nastroja opravnenych zavéizkov, ktora sa odpocita v stilade
s odsekom 1, vynasobenim hodnoty uvedenej v pismene a) tohto odseku podielom

uvedenym v pismene b) tohto odseku:
a)  hodnota podielov, ktoré sa musia odpocitat’ v sulade s odsekom 1;

b)  podiel sithrnnej hodnoty priamych, nepriamych a syntetickych podielov
institicie vo forme nastrojov opravnenych zavizkov subjektov G-SII,
v ktorych inStiticia nema vyznamnu investiciu zastipent kazdym néstrojom

opravnenych zavazkov, ktory ma inStiticia v drzbe.
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4. Hodnota podielov uvedenych v ¢lanku 72e ods. 1 pism. c), ktord sa rovna alebo je
nizsia ako 10 % poloziek vlastného kapitalu Tier 1 inStiticie po uplatneni ustanoveni
odseku 1 pism. a) bodu 1), pism. a) bodu ii) a pism. a) bodu iii) tohto ¢lanku, sa
neodpocita a podlieha uplatnitelnym rizikovym vaham v stlade s tretou ¢ast'ou
hlavou II kapitolou 2 alebo 3, pripadne poziadavkdm stanovenym v tretej Casti hlave

IV.

5. Institacie urcia hodnotu kazdého nastroja opravnenych zavizkov, ktora sa rizikovo
vazi podl'a odseku 4, vynasobenim hodnoty podielov, ktoré musia byt rizikovo
vazené podla odseku 4, podielom vyplyvajucim z vypocétu uvedeného v odseku 3

pism. b).

Clanok 72j

Vynimka z odpoctov od poloZiek oprdavnenych zavizkov v ramci obchodnej knihy

1. InStiticie sa mo6zu rozhodnut’, ze neodpocitaju uréent Cast’ svojich priamych,
nepriamych a syntetickych podielov vo forme nastrojov opravnenych zavézkov,
ktora sa v suhrne a merana na brutto dlhom zaklade rovna alebo je menSia nez 5 %
poloziek vlastného kapitalu Tier 1 inStiticie po uplatneni ¢lankov 32 az 36,

za predpokladu, Ze st splnené vsetky tieto podmienky:
a)  podiely st v obchodnej knihe;

b)  nastroje opravnenych zadvizkov su v drzbe pocas najviac 30 pracovnych dni.
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2. Hodnoty poloziek, ktoré sa neodpocitavaji podla odseku 1, musia podliehat

poziadavkdm na vlastné zdroje pre polozky v obchodnej knihe.

3. Ak v pripade podielov neodpocitanych v sulade s odsekom 1 uZz nie st splnené
podmienky stanovené v uvedenom odseku, podiely sa odpocitavaju v stlade

s ¢lankom 72g bez toho, aby sa uplatnili vynimky stanovené v ¢lankoch 72h a 72i.

Oddiel 3

Vlastné zdroje a opravnené zaviazky

Cldnok 72k

Opravnené zavizky

Opravnené zavizky institicie pozostavaju z poloziek opravnenych zavizkov institicie po

vykonani odpoctov uvedenych v ¢lanku 72e.

Cldanok 721

Viastné zdroje a opravnené zavdizky

Vlastné zdroje a opravnené zavizky institicie pozostavaju zo suctu jej vlastnych zdrojov

a jej opravnenych zavizkov.

: Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014
o systémoch ochrany vkladov (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. maja 1998 o konecnom
zuctovani v platobnych systémoch a zctovacich systémoch cennych papierov (U. v.
ES L 166, 11.6.1998, s. 45).

*%
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32. V hlave I druhej Casti sa ndzov kapitoly 6 nahradza takto:

19

,», VSeobecné poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky'
33. Clanok 73 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
-ROZDELOVANIE VYNOSOV Z NASTROJOV*;
b)  odseky 1 az 4 sa nahradzaju takto:

»1. Kapitadlové néstroje a zavizky, v pripade ktorych mé institucia vyluéna
diskre¢nt pradvomoc rozhodnut o vyplate rozdel'ovanych vynosov v inej forme
nez v hotovosti alebo nastrojoch vlastnych zdrojov, nie su opravnené sa
kvalifikovat’ ako nastroje vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného kapitalu Tier
1, kapitalu Tier 2 alebo nastroje opravnenych zavizkov okrem pripadu, ked’

inStitucia vopred dostala povolenie od prislusného organu.

2. Prislusné organy vopred udelia povolenie uvedené v odseku 1 len vtedy, ak

povazuju za splnené vsetky tieto podmienky:

a)  schopnost’ institacie zrusit’ platby stivisiace s nastrojom by nebola
nepriaznivo ovplyvnena diskre¢nou pravomocou uvedenou v odseku 1

alebo formou, v ktorej by sa vynosy mohli rozdelit’;
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b)  schopnost’ kapitalového néstroja alebo zavizku absorbovat’ straty by
nebola nepriaznivo ovplyvnend diskre¢nou pravomocou uvedenou

v odseku 1 alebo formou, v ktorej by sa vynosy mohli rozdelit’;

c¢) kvalita kapitalového néstroja alebo zavéazku by sa inak neznizila
diskre¢nou pravomocou uvedenou v odseku 1 alebo formou, v ktorej by

sa vynosy mohli rozdelit’.

Pred tym, ako prislusny organ vopred udeli povolenie podl'a odseku 1,
konzultuje s orgdnom pre rieSenie krizovych situacii, o tom, Ci institucia

dodrziava uvedené podmienky.

Kapitalové néstroje a zavizky, pri ktorych ma ind pravnicka osoba nez
inStitucia, ktord ich emituje, diskre¢nt pravomoc rozhodnut” alebo pozadovat,
aby sa vyplata rozdel'ovanych vynosov z uvedenych nastrojov alebo zavizkov
vykonala v inej forme nez v hotovosti alebo formou nastrojov vlastnych
zdrojov, nie su opravnené sa kvalifikovat’ ako nastroje vlastného kapitalu Tier
1, dodatoéného kapitalu Tier 1, kapitalu Tier 2 alebo néstroje opravnenych

zavazkov.

Institucie mézu pouzit’ vSeobecny trhovy index ako jeden zo zakladov
na ur¢enie vysky rozdel'ovanych vynosov z néastrojov dodato¢ného kapitalu

Tier 1, kapitalu Tier 2 a nastrojov opravnenych zavizkov.*;

c) odsek 6 sa nahradza takto:

”6°

Institucie predkladaju spravy o v§eobecnych trhovych indexoch, o ktoré sa
opieraju ich kapitadlové néstroje a nastroje opravnenych zavizkov, a zverejnuju

ich.*

PE-CONS 15/19

BB/mse 119
ECOMP.1.B SK



34. V ¢lanku 75 sa avodna veta nahradza takto:

,Poziadavky na splatnost’ v pripade kratkych pozicii podla ¢lanku 45 pism. a), ¢lanku 59
pism. a), ¢lanku 69 pism. a) a ¢lanku 72h pism. a) sa povazuju za splnené v stuvislosti

s drzanymi poziciami, ak su splnené vsetky tieto podmienky:*
35. V clanku 76 sa odseky 1, 2 a 3 nahradzaju takto:

»l. Naucely ¢lanku 42 pism. a), ¢lanku 45 pism. a), clanku 57 pism. a), ¢lanku 59 pism.
a), ¢lanku 67 pism. a), ¢lanku 69 pism. a) a ¢lanku 72h pism. a) mozu institicie
znizit’ vysku dlhej pozicie v kapitalovom néstroji o cast’ indexu, ktora je tvorena tou
istou podkladovou expoziciou, ktoré je hedzovana, a to za predpokladu, Ze st

splnené vsetky tieto podmienky:

a)  dlhé pozicia, ktora je hedzovana, aj kratka pozicia v indexe pouzita
na hedZovanie uvedenej dlhej pozicie st vedené v obchodnej knihe alebo st

obe vedené v neobchodnej knihe;
b)  pozicie uvedené v pismene a) su v suvahe institiicie vedené v realnej hodnote;

c)  kratka pozicia uvedena v pismene a) sa na zaklade postupov institicie v oblasti

vnutornej kontroly kvalifikuje ako G¢inny hedZing;

d)  prislusné organy posudzuju aspon raz za rok primeranost’ postupov vnutornej
kontroly uvedenych v pismene ¢) a prejavuju stihlas s ich kontinualnou

vhodnost’ou.
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2. Ak prislusny organ vopred udelil povolenie, inStiticia moZe pouzit’ konzervativny
odhad podkladovej expozicie institucie voc¢i nastrojom zaradenym do indexov ako
alternativu k vypocitaniu svojej expozicie voc¢i polozkdm uvedenym v jednom alebo

viacerych z tychto pismen:

a)  nastroje vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného kapitalu Tier 1, kapitalu Tier 2

a nastroje opravnenych zaviazkov zaradené do indexov;

b)  nastroje vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného kapitalu Tier 1 a kapitalu Tier

2 subjektov financného sektora zaradené do indexov;
c)  nastroje opravnenych zavazkov institacii zaradené do indexov.

3. Prislusné organy vopred udelia povolenie uvedené v odseku 2 len vtedy, ak institicia
preukaze k ich spokojnosti, Ze z prevadzkového hladiska je pre institiiciu zat'azujlce,
aby monitorovala svoju podkladovu expoziciu voc¢i polozkam uvedenym v jednom

alebo pripadne viacerych pismenach odseku 2.
36. Clanok 77 sa nahradza takto:

,,Clanok 77

Podmienky na zniZenie viastnych zdrojov a opravnenych zavizkov

1. InStitacia od prislusného organu ziska povolenie pred uskutocnenim ktoréhokol'vek

z tychto ukonov:

a)  zniZenie, umorenie alebo spdtné odkupenie nastrojov vlastného kapitalu Tier 1
emitovanych institiiciou spdsobom, ktory povol'uje uplatniteI'né vnutroStatne

pravo;
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b)  redukcia, distribucia alebo reklasifikacia ako inej polozky vlastnych zdrojov

uctov emisného azia suvisiacich s nastrojmi vlastnych zdrojov;

¢) uplatnenie kupnej opcie, vykonanie umorenia, splatenia alebo spéatného
odkupenia nastrojov dodatocného kapitalu Tier 1 alebo nastrojov kapitalu Tier

2 pred datumom ich zmluvnej splatnosti.

2. Institdcia vopred ziska povolenie od organu pre rieSenie krizovych situdcii
na uplatnenie kupnej opcie, vykonanie umorenia, splatenia alebo spdtného odkupenia
nastrojov opravnenych zaviazkov, na ktoré sa nevztahuje odsek 1, pred datumom ich

zmluvnej splatnosti.®
37. Clanok 78 sa nahradza takto:

,,Clanok 78

Povolenie orgdanov dohladu znizit' viastné zdroje

1. Prislusny organ udeli inStitacii povolenie na zniZenie, uplatnenie kiipnej opcie,
umorenie, splatenie alebo spitné odktipenie v pripade néstrojov vlastného kapitalu
Tier 1, nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1 alebo néstrojov kapitalu Tier 2, alebo
na redukciu, distribuciu alebo reklasifikaciu suvisiacich uc¢tov emisného azia

v pripade splnenia ktorejkol'vek z tychto podmienok:

a)  inStitacia pred uskuto¢nenim alebo sucasne s uskuto¢nenim ktoréhokol'vek
z ukonov uvedenych v ¢lanku 77 ods. 1 nahradi nastroje alebo suvisiace ucty
emisného 4zia uvedené v ¢lanku 77 ods. 1 nastrojmi vlastnych zdrojov
rovnakej alebo vyssej kvality za podmienok, ktoré st udrzatelné z hl'adiska

vykonnosti institiicie v oblasti prijmov;
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b)  inStiticia preukazala k spokojnosti prislusného organu, Ze vlastné zdroje
a opravnené zavizky institucie by po uskuto¢neni ukonu uvedeného v ¢lanku
77 ods. 1 tohto nariadenia prevysili poziadavky stanovené v tomto nariadeni
a v smerniciach 2013/36/EU a 2014/59/EU v rozsahu, ktory prisluiny organ

povazuje za potrebny.

Ak institicia poskytne dostato¢né zaruky v suvislosti s jej schopnostou fungovat’

s vlastnymi zdrojmi presahujicimi vysku pozadovanu tymto nariadenim a smernicou
2013/36/EU, prislusny organ moze uvedenej institicii vopred udelit’ vieobecné
povolenie na vykonanie ktoréhokol'vek z ukonov stanovenych v ¢lanku 77 ods. 1
tohto nariadenia pod podmienkou dodrzania kritérii, ktorymi sa zabezpecuje, aby
vSetky takéto buduce tkony boli v stilade s podmienkami stanovenymi v tomto
odseku pism. a) a b). Uvedené v§eobecné povolenie, ktoré sa musi udelit’ vopred, sa
udel’uje len na konkrétne obdobie, ktoré nesmie presiahnut’ jeden rok a po ktorého
uplynuti sa mdze povolenie obnovit. VSeobecné povolenie udelené vopred sa
udel'uje na urcitd vopred stanovenu hodnotu, ktora urcuje prisluSny organ. V pripade
nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 uvedena vopred stanovena hodnota nesmie
presiahnut’ 3 % prislusnej emisie a nesmie presiahnut’ 10 % hodnoty, o ktoru vlastny
kapital Tier 1 presahuje hodnotu poziadaviek na vlastny kapital Tier 1 uvedenych

v tomto nariadeni a v smerniciach 2013/36/EU a 2014/59/EU, a to v rozsahu, ktory
prislusny organ povazuje za nevyhnutny. V pripade nastrojov dodato¢ného kapitalu
Tier 1 alebo kapitalu Tier 2 uvedena vopred stanovena hodnota nesmie presiahnut’ 10
% prislusnej emisie a nesmie presiahnut’ 3 % celkovej hodnoty nesplatenych

nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1 alebo pripadne kapitalu Tier 2.
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Prislusné organy odoberu v§eobecné povolenie udelené vopred v pripade, ked’
inStitacia porusi ktorékol'vek z kritérii, ktoré boli stanovené na ucely uvedeného

povolenia.

2. Prislusné organy pri posudzovani udrzatel'nosti nahradzajucich néstrojov z hl'adiska
vykonnosti institicie v oblasti prijmov podla odseku 1 pism. a) zvazuju rozsah,
v ktorom by tieto nahradzajuce kapitadlové nastroje boli pre instituciu ndkladnejsie

nez kapitalové néstroje alebo ucty emisného azia, ktoré by sa nimi nahradili.

3. Ak inStiticia vykona ukon uvedeny v ¢lanku 77 ods. 1 pism. a) a zamietnutie
umorenia nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 uvedenych v ¢lanku 27 sa zakazuje
podl’a uplatnitelného vnutrostatneho prava, prislusny organ moze upustit’
od podmienok stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku za predpokladu, Ze prislusny

organ vyzaduje, aby inStiticia primerane obmedzila umorenie takychto nastrojov.
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4. Prislu$né organy moézu povolit’ institiciam, aby uplatnili kiipnu opciu, umorili,

splatili alebo spétne odkupili néstroje dodatocného kapitalu Tier 1 alebo kapitalu Tier

2 alebo suvisiace ucty emisného azia pocas piatich rokov od datumu ich emisie, ak su

splnené podmienky stanovené v odseku 1 a jedna z tychto podmienok:

a)

b)

dojde k zmene regulacnej klasifikacie uvedenych nastrojov, ktora by
pravdepodobne viedla k ich vyluceniu z vlastnych zdrojov alebo
k reklasifikacii na vlastné zdroje nizsej kvality, pri¢om st splnené obe tieto

podmienky:
1) prislusny organ povazuje takuto zmenu za dostatocne istu;

il)  inStitacia preukaze k spokojnosti prislusného organu, ze regulacna
reklasifikdcia uvedenych néstrojov nebola v Case ich emisie primerane

predvidatel’na;

dojde k zmene v uplatnitel'nych danovych podmienkach uvedenych nastrojov,
v suvislosti s ktorou institucia k spokojnosti prislusného organu preukaze, ze je

vyznamnd a v ¢ase ich emisie nebola primerane predvidatel'na;

nastroje a suvisiace Uty emisného aZia su zachované v predchadzajlicom stave

podrla ¢lanku 494b;

PE-CONS 15/19

BB/mse 125
ECOMP.1.B SK



d) inStitacia pred uskuto¢nenim alebo sti€asne s uskuto¢nenim ukonu uvedeného
v ¢lanku 77 ods. 1 nahradi nastroje alebo stivisiace ucty emisného 4zia uvedené
v Clanku 77 ods. 1 nastrojmi vlastnych zdrojov rovnakej alebo vyssej kvality
za podmienok, ktoré st udrzatel'né z hl'adiska vykonnosti institicie v oblasti
prijmov, a prisluSny organ uvedeny tkon povolil na zaklade zistenia, Ze
z prudencialneho hl'adiska by bol prinosny a opodstatneny mimoriadnymi

okolnost’ami;

e) nastroje dodatoného kapitalu Tier 1 alebo nastroje kapitalu Tier 2 sa spétne

odkupia na ucely tvorby trhu.
5. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  vyznam spojenia ,,udrzate'né z hl'adiska vykonnosti inStiticie v oblasti

prijmov*;
b)  primerané zéklady pre obmedzenie umorenia uvedeného v odseku 3;

c)  proces vratane obmedzeni a postupov na udelenie schvalenia vopred
prisluSnymi orgdnmi na tkon uvedeny v ¢lanku 77 ods. 1 a poziadavky
na udaje v stvislosti so ziadost'ou in§tituicie o udelenie povolenia zo strany
prisluSného orgénu na vykonanie ukonu uvedeného v danom ¢lanku vratane
postupu, ktory sa ma uplatnit’ v pripade umorenia akcii emitovanych pre ¢lenov

druzstiev, a lehoty na spracovanie takejto ziadosti.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 28. jula
2013.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ regulacné technické predpisy uvedené v prvom

pododseku v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
38. Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 78a

Povolenie znizit ndstroje opravnenych zavdzkov

1. Orgén pre rieSenie krizovych situdcii udeli institucii povolenie na uplatnenie kupne;j
opcie, umorenie, splatenie alebo spitné odktipenie nastrojov opravnenych zaviazkov,

ak je splnena jedna z tychto podmienok:

a)  institacia pred uskuto¢nenim alebo sucasne s uskuto¢nenim ktoréhokol'vek
z konov uvedenych v ¢lanku 77 ods. 2 tohto nariadenia nahradi nastroje
opravnenych zavizkov nastrojmi vlastnych zdrojov alebo néstrojmi
opravnenych zavizkov rovnakej alebo vyssej kvality za podmienok, ktoré st

udrzatel'né z hl'adiska vykonnosti institiicie v oblasti prijmov;

b)  inStiticia k spokojnosti organu pre rieSenie krizovych situdcii preukazala, Ze
vlastné zdroje a opravnené zadvizky institicie by po uskutocneni tkonu
uvedeného v ¢lanku 77 ods. 2 prevysili poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zavizky stanovené v tomto nariadeni a v smerniciach 2013/36/EU
a 2014/59/EU v rozsahu, ktory organ pre rieSenie krizovych situacii po dohode

s prisluSnym orgdnom povazuje za potrebny;
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c) inStitacia preukdzala k spokojnosti orgdnu pre rieSenie krizovych situacii, ze
Ciastocné alebo uplné nahradenie opravnenych zavézkov nastrojmi vlastnych
zdrojov je potrebné na zabezpecenie dodrziavania poziadaviek na vlastné
zdroje stanovenych v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU z hl'adiska

kontinuélnej autorizacie.

Ak institlicia poskytuje dostato¢né zaruky, ze je schopna fungovat s vlastnymi
zdrojmi a opravnenymi zavizkami presahujucimi vysku poziadaviek uvedenych

v tomto nariadeni a v smerniciach 2013/36/EU a 2014/59/EU, mdZe organ pre
rieSenie krizovych situacii uvedenej institacii po konzultacii s prisluSnym organom
udelit’ vopred vSeobecné povolenie, aby uskuto¢iiovala uplatnenie kipnej opcie,
umorenie, splatenie alebo spitné odktipenie nastrojov opravnenych zaviazkov pod
podmienkou dodrziavania kritérii, ktorymi sa zabezpecuje, aby kazdy takyto buduci
ukon bol v stilade s podmienkami stanovenymi v tomto odseku pism. a) a b).
Uvedené vSeobecné povolenie, ktoré sa musi udelit’ vopred, sa udel'uje len

na konkrétne obdobie, ktoré nesmie presiahnut’ jeden rok a po ktorého uplynuti sa
moze povolenie obnovit. VSeobecné povolenie, ktoré sa musi udelit’ vopred, sa
udel’uje na urcita vopred stanovenu hodnotu, ktoru urcuje organ pre rieSenie
krizovych situdcii. Organy pre rieSenie krizovych situécii informujt prislusné organy

o vSetkych v§eobecnych povoleniach, ktoré udelili vopred.

Organ pre rieSenie krizovych situdcii odoberie v§eobecné povolenie udelené vopred
v pripade, ked’ inStitucia porusi ktorékol'vek z kritérii, ktoré boli stanovené na ucely

uvedeného povolenia.
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2. Organy pre rieSenie krizovych situacii pri posudzovani udrzatel'nosti nahradzajiacich
nastrojov z hl'adiska vykonnosti institicie v oblasti prijmov podla odseku 1 pism. a)
zvazuju rozsah, v ktorom by tieto nahradzajuce kapitalové nastroje alebo
nahradzajice opravnené zavizky boli pre institiiciu nakladnejSie nez tie, ktoré by sa

nimi nahradili.
3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  proces spoluprace medzi prisluSnym organom a organom pre rieSenie
krizovych situacii;
b)  postup na udelenie povolenia v stilade s odsekom 1 prvym pododsekom

vratane lehot a poziadaviek na informécie;

c)  postup na udelenie vSeobecného povolenia, ktoré sa musi udelit’ vopred,
v stilade s odsekom 1 druhym pododsekom vratane lehot a poziadaviek

na informacie;

d)  vyznam spojenia ,,udrzate'né z hl'adiska vykonnosti institlicie v oblasti

prijmov.

Na tcely prvého pododseku pism. d) tohto odseku je navrh regula¢nych technickych

predpisov v plnom rozsahu v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 78.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [Sest’

mesiacov od dditumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia].

Komisii sa udel’'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
39. Clanok 79 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:

,Docasné upustenie od odpocitavania od vlastnych zdrojov a opravnenych

zavazkov*;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Ak md inStitucia v drzbe kapitdlové nastroje alebo zavizky, ktoré sa kvalifikuji
ako néstroje vlastného kapitélu v subjekte financného sektora alebo ako
nastroje opravnenych zavizkov v institlcii, a ak prislusny organ povazuje tieto
podiely za podiely uréené na tcely operacie finan¢nej pomoci na reorganizaciu
a obnovu Zivotaschopnosti tohto subjektu alebo tejto institucie, prislusny organ
mdze docasne upustit’ od ustanoveni o odpocitavani, ktoré by sa inak

na uvedené nastroje uplatiiovali.*
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40. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 79a
Posudenie suladu s podmienkami pre nastroje vlastnych zdrojov a nastroje opravnenych

zavdzkov

Institcie pri posudzovani stuladu s poziadavkami stanovenymi v druhej ¢asti zohl'adiuji
podstatné charakteristiky ndstrojov, a nielen ich pravnu formu. Pri posudzovani
podstatnych charakteristik ndstroja sa berti do uvahy vsetky opatrenia stuvisiace s tymito
nastrojmi, a to aj vtedy, ak tieto opatrenia nie su vyslovne stanovené v podmienkach
samotnych nastrojov, aby sa urcilo, ze kombinované hospodarske tc¢inky takychto opatreni

su v stulade s cielom prislusnych ustanoveni.*
41. Clanok 80 sa meni takto:
a)  nazov sa nahradza takto:
,Priebezné skumanie kvality nastrojov vlastnych zdrojov a opravnenych zaviazkov®;
b)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. EBA monitoruje kvalitu néastrojov vlastnych zdrojov a nastrojov opravnenych
zavdzkov emitovanych institiciami v celej Unii a bezodkladne oznamuje
Komisii existenciu zavazného dokazu o tom, ze uvedené néstroje nespliaji

prisluSné kritéria opravnenosti stanovené v tomto nariadeni.
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Prislu$né organy bezodkladne a na Ziadost EBA zaSli EBA vSetky informacie,
ktoré EBA povazuje za relevantné v stvislosti s novymi kapitalovymi
nastrojmi alebo novymi druhmi zavazkov, ktoré¢ sa emitovali, s cielom
umoznit’' EBA, aby monitoroval kvalitu néstrojov vlastnych zdrojov a nastrojov

opravnenych zavizkov emitovanych instituciami v celej Unii.*;
c) v odseku 3 saivodna veta nahradza takto:

»3. EBA poskytne Komisii technické odportcania ku vsetkym podstatnym
zmenam, ktoré povazuje za potrebné v suvislosti s vymedzenim vlastnych
zdrojov a opravnenych zaviazkov v dosledku ktorejkol'vek z tychto

skuto¢énosti:*
42. V ¢lanku &1 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. MenSinové ucasti pozostavaju zo suctu poloziek vlastného kapitalu Tier 1 dcérske;j

spolo¢nosti, ak su splnené tieto podmienky:
a)  dcérska spoloc¢nost’ je jednym z tychto subjektov:
1) institiciou;

i1)  podnikom, ktory na zaklade uplatnitelného vnutrostatneho prava
podlieha poziadavkam uvedenym v tomto nariadeni a smernici

2013/36/EU;
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iii)  sprostredkovatel'skou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou v tretej
krajine, ktora podlieha prudencidlnym poziadavkdm rovnako prisnym
ako prudencialne poziadavky uplatnované na iverové institicie uvedenej
tretej krajiny, a ak Komisia v sulade s ¢lankom 107 ods. 4 rozhodla, ze
uvedené prudencialne poziadavky si minimalne rovnocenné

s prudencialnymi poziadavkami tohto nariadenia;

b)  dcérska spolo¢nost’ je v plnom rozsahu zahrnuta do konsolidacie v stulade

s prvou ¢ast'ou hlavou II kapitolou 2;

c) polozky vlastného kapitalu Tier 1 uvedené v ivodnej Casti tohto odseku
vlastnia iné osoby ako podniky zahrnuté do konsolidécie v stlade s prvou

¢ast'ou hlavou II kapitolou 2.
43. Clanok 82 sa nahradza takto:

,Cldanok 82
Kvalifikovany dodatocny kapital Tier 1, kapital Tier 1, kapital Tier 2 a kvalifikované

viastné zdroje

Kvalifikovany dodato¢ny kapital Tier 1, kapital Tier 1, kapital Tier 2 a kvalifikované
vlastné zdroje zahffiaji mensinovu ucast’, nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1 alebo
pripadne kapitalu Tier 2 spolu so stivisiacimi nerozdelenymi ziskmi a uctami emisné¢ho

azia dcérskej spolocnosti, ak su splnené tieto podmienky:
a)  dcérska spolocnost’ je jednym z tychto subjektov:

1)  inStitaciou;
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i1)  podnikom, ktory na zaklade uplatnitel'ného vnutrostatneho prava podliecha

poziadavkam uvedenym v tomto nariadeni a smernici 2013/36/EU;

ii1)  sprostredkovatel'skou finan¢nou holdingovou spolo¢nost'ou v tretej krajine,
ktora podlieha prudencialnym poziadavkdm rovnako prisnym ako prudencialne
poziadavky uplatiované na uverové institiicie uvedenej tretej krajiny, a ak
Komisia v sulade s ¢lankom 107 ods. 4 rozhodla, ze uvedené prudencialne
poziadavky si minimalne rovnocenné s prudencialnymi poziadavkami tohto

nariadenia;

b)  dcérska spolo¢nost’ je v plnom rozsahu zahrnutd do konsolidacie v sulade s prvou

¢ast'ou hlavou II kapitolou 2;

c) uvedené nastroje vlastnia in¢ osoby ako podniky zahrnuté do konsolidacie v sulade

s prvou Cast'ou hlavou II kapitolou 2.
44, V c¢lanku 83 ods. 1 sa tvodna veta nahradza takto:

,»1. Nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1 a nastroje kapitalu Tier 2 emitované ucelovo
vytvorenym subjektom a stvisiace Ucty emisného 4zia s do 31. decembra 2021
zahrnuté do kvalifikovaného dodato¢ného kapitalu Tier 1, kapitalu Tier 1 alebo
kapitalu Tier 2, pripadne kvalifikovanych vlastnych zdrojov, len ak st splnené tieto

podmienky:*
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45, Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 88a

Kvalifikované ndastroje opravnenych zavizkov

Zavizky vydané dcérskou spoloénost'ou usadenou v Unii, ktora je stiéastou tej istej
skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi, ako subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, sa
kvalifikuju na zahrnutie medzi nastroje konsolidovanych opravnenych zavizkov institicie,
na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 92a, za predpokladu, Ze tieto zavizky spinaju vietky tieto

podmienky:
a) st vydané v sulade s ¢lankom 45f ods. 2 smernice 2014/59/EU;

b) st kupené existujiicim akcionarom, ktory nie je sucastou rovnakej skupiny, ktorej
krizova situécia sa riesi, pokial’ vykon pravomoci odpisat’ alebo vykonat’ konverziu
v stlade s ¢lankami 59 az 62 smernice 2014/59/EU nema vplyv na kontrolu dcérskej

spolo¢nosti subjektom, ktorého krizova situacia sa riesi,

c) nepresiahnu sumu, ktord vznikne odpocitanim sumy uvedenej v bode 1) od sumy

uvedenej v bode i1):

1)  suma zavizkov vydanych v prospech subjektu, ktorého krizova situacia sa
riesi, a ktoré tento subjekt kipil bud’ priamo, alebo nepriamo prostrednictvom
inych subjektov v rdmci rovnakej skupiny, ktorej krizova situécia sa riesi,

a hodnota nastrojov vlastnych zdrojov vydanych v stlade s ¢lankom 45f ods. 2

smernice 2014/5 9/EU;
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ii)  suma pozadovana v stlade s ¢lankom 45f ods. 1 smernice 2014/59/EU.*
46. Clanok 92 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa doplia toto pismeno:
,»d) ukazovatel financnej paky vo vyske 3 %;*;
b)  vkladé sa tento odsek:

»la. G-SII okrem poziadavky stanovenej v odseku 1 pism. d) tohto ¢lanku udrziava
vankus ukazovatel'a financnej paky, ktory sa rovna velkosti celkovej expozicie
G-SII podl’a ¢lanku 429 ods. 4 tohto nariadenia vyndsobenej 50 % z miery
vankuSa G-SII uplatniteI'nej na G-SII v stlade s ¢lankom 131 smernice

2013/36/EU.

G-SII spina poziadavku na vankus ukazovatel'a finanénej paky len
prostrednictvom kapitalu Tier 1. Kapital Tier 1, ktory sa pouZije na splnenie
poziadavky na vankus ukazovatel’a finan¢nej paky, nemozno pouzit’

na splnenie akejkol'vek z poziadaviek zalozenych na finan¢nej pake
stanovenych v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU, pokial v nich nie je

vyslovne uvedené inak.
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Ak G-SII nespliia poziadavku na vankus ukazovatel’a finanénej paky, vztahuje
sa na fiu poziadavka na zachovanie kapitalu v stlade s ¢lankom 141b smernice

2013/36/EU.

Ak G-SII nespliiia su¢asne poziadavku na vankas ukazovatel’a finanénej paky
a poziadavku v zmysle ¢lanku 128 bodu 6 smernice 2013/36/EU
na kombinovany vankus, musia sa naitho vztahovat’ vyssie poziadavky

na zachovanie kapitalu v stlade s ¢lankami 141 a 141b uvedenej smernice.*;

c) odsek 3 sa meni takto:

i)

pismena b) a c) sa nahradzaju takto:

,b) poziadavky na vlastné zdroje pre ¢innosti v obchodnej knihe institucie

pre nasledovné:

1)  trhové riziko urcené v stilade s hlavou IV tejto Casti, s vynimkou

postupov stanovenych v kapitolach 1a a 1b uvedenej hlavy;

i1)  velkd majetkovi angazovanost’ prevySujlcu limity stanovené
v ¢lankoch 395 az 401, ak ma inStitacia povolenie tieto limity

prekrocit, ako je ur€ené v stilade so Stvrtou Cast'ou;

PE-CONS 15/19

BB/mse 137
ECOMP.1.B SK



c) poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko stanovené v sulade
s hlavou IV tejto casti, s vynimkou postupov stanovenych v kapitolach
la a 1b uvedenej hlavy, pre vSetky podnikatel'ské ¢innosti, ktoré su

vystavené devizovému riziku alebo komoditnému riziku;*;

i1)  vklada sa toto pismeno:

»ca) poziadavky na vlastné zdroje vypocitané v sulade s hlavou V tejto Casti

s vynimkou ¢lanku 379 pre riziko vyrovnania.*

47. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 92a

Poziadavky na viastné zdroje a opravnené zavdzky pre G-SII

1. S vyhradou ¢lankov 93 a 94 a s vyhradou vynimiek uvedenych v odseku 2 tohto
¢lanku musia inStittcie, ktoré st identifikované ako subjekty, ktorych krizova
situacia sa riesi, a ktoré su G-SII alebo su¢astou G-SII, nepretrzite spinat’ tieto

poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavézky:

a) rizikovy pomer 18 %, ¢o predstavuje vlastné zdroje a opravnené zavazky
inStiticie vyjadrené ako percentudlny podiel na celkovej hodnote rizikovej

expozicie vypocitanej v stlade s ¢lankom 92 ods. 3 a 4;
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b)  nerizikovy pomer 6,75 %, ¢o predstavuje vlastné zdroje a opravnené zaviazky
institucie vyjadrené ako percentudlny podiel na velkosti celkovej expozicie

uvedenej v ¢lanku 429 ods. 4.
2. Poziadavky uvedené v odseku 1 sa neuplatiiuji v tychto pripadoch:

a)  do troch rokov po datume, ku ktorému institicia alebo skupina, ktorej je

in§titacia sacast’ou, boli identifikované ako G-SII;

b)  do dvoch rokov po datume, ku ktorému organ pre rieSenie krizovych situacii

uplatnil nastroj zachrany pomocou vnutornych zdrojov v stlade so smernicou

2014/59/EU;

c) do dvoch rokov po datume, ku ktorému subjekt, ktorého krizova situdcia sa
riesi, zaviedol alternativne opatrenie sukromného sektora uvedené v ¢lanku 32
ods. 1 pism. b) smernice 2014/59/EU, ktorym sa kapitalové nastroje a iné
zavazky odpisali alebo konvertovali na polozky vlastného kapitalu Tier 1
s cielom rekapitalizovat’ subjekt, ktorého krizova situécia sa riesi, bez

uplatnenia nastrojov rieSenia krizovych situdcii.

3. Ak sthrn vyplyvajici z uplatnenia poziadavky uvedenej v odseku 1 pism. a) tohto
¢lanku na kazdy subjekt, ktorého krizova situécia sa riesi, tej istej G-SII presahuje
poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky vypocitant v sulade s ¢lankom 12
tohto nariadenia, organ pre riesenie krizovych situacii materskej institacie v EU
mdze po konzultacii s ostatnymi prisluSnymi organmi pre rieSenie krizovych situacii
konat’ v stilade s ¢lankom 45d ods. 3 alebo ¢lankom 45h ods. 1 smernice

2014/59/EU.
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Clanok 92b

Poziadavka na viastné zdroje a opravnené zavizky pre G-SII mimo EU

1.  Institacie, ktoré stt vyznamnymi dcérskymi spolocnost'ami G-SII mimo EU a ktoré
nie su subjektmi, ktorych krizova situacia sa riesi, musia nepretrzite spliat’
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, ktoré sa rovnaju 90 %

poziadaviek na vlastné zdroje a opravnené zaviazky uvedenych v ¢lanku 92a.

2. Nacel dodrziavania suladu s odsekom 1 sa nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1,
kapitalu Tier 2 a néstroje opravnenych zavazkov zohl'adiiuju len vtedy, ak uvedené
nastroje vlastni kone¢na materské spolo¢nost’ globalne systémovo vyznamnej
institicie mimo EU a ak boli emitované priamo alebo nepriamo prostrednictvom
inych subjektov v ramci tej istej skupiny za predpokladu, Ze vSetky takéto subjekty
st usadené v tej istej tretej krajine ako kone¢nd materské spolo¢nost’ alebo

v niektorom ¢lenskom State.

3. Nastroj opravnenych zaviazkov sa na ucely dodrziavania stladu s odsekom 1

zohladiuje len vtedy, ak spiia vietky tieto dodatoéné podmienky:

a) v pripade bezné¢ho konkurzného konania v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
ods. 1 bode 47 smernice 2014/59/EU je narok vyplyvajuci zo zavizku
podriadeny narokom vyplyvajicim zo zavizkov, ktoré nespiiiajti podmienky

stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku a ktoré sa nekvalifikuji ako vlastné zdroje;

b)  podlieha pravomoci odpisat’ alebo vykonat’ konverziu v sulade s ¢lankami 59

a7 62 smernice 2014/59/EU .«
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48. Clanok 94 sa nahradza takto:

,,Clanok 94

Vynimka pre cinnosti v obchodnej knihe s mensim rozsahom

1. Odchylne od ¢lanku 92 ods. 3 pism. b) mdzu institucie vypocitavat’ poziadavku
na vlastné zdroje pre svoje ¢innosti v obchodnej knihe v stilade s odsekom 2 tohto
¢lanku, a to za predpokladu, Ze rozsah sivahovych a podstivahovych ¢innosti
inStitacii v obchodnej knihe neprevysuje na zaklade postidenia uskuto¢novaného
kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému diu mesiaca ziadnu z tychto

prahovych hodnét:
a) 5 % celkovych aktiv institucie;
b) 50 miliénov EUR.

2. Ak st splnené obe podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) a b), inStiticie mézu

vypocitavat’ poziadavku na vlastné zdroje pre svoje ¢innosti v obchodnej knihe takto:

a)  pre zmluvy uvedené v bode 1 prilohy II, zmluvy suvisiace s kapitalovymi
cennymi papiermi, ktoré sit uvedené v bode 3 uvedenej prilohy, a kreditné
derivaty mozu institucie uvedené pozicie oslobodit’ od poziadavky na vlastné

zdroje uvedenej v ¢lanku 92 ods. 3 pism. b);
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b)  pre pozicie v obchodnej knihe iné nez pozicie uvedené v pismene a) tohto
odseku mozu institacie nahradit’ poziadavku na vlastné zdroje uvedenu
v ¢lanku 92 ods. 3 pism. b) poziadavkou vypocitanou v sulade s clankom 92

ods. 3 pism. a).

3. Nanucely odseku 1 vypocitavaju institicie rozsah svojich sivahovych
a podsuvahovych ¢innosti v obchodnej knihe na zéklade tidajov k poslednému ditu

kazdého mesiaca podl'a tychto poziadaviek:

a)  do vypoctu sa zahrnu vsetky pozicie zaradené do obchodnej knihy v sulade

s ¢clankom 104, s vynimkou nasledovného:
1)  pozicie tykajuce sa deviz a komodit;

i1)  pozicie v kreditnych derivatoch, ktoré¢ st uznané za interny hedzing proti
expoziciam voci kreditnému riziku neobchodnej knihy alebo expozicidam
voci riziku protistrany, a transakcie s kreditnymi derivatmi, ktoré
dokonale kompenzuju trhové riziko tychto internych hedzingov, ako sa

uvadza v ¢lanku 106 ods. 3;

b)  vSetky pozicie zahrnuté do vypoctu v sulade s pismenom a) sa ocefiuju ich
trhovou hodnotou k danému datumu; ak trhova hodnota pozicie nie je
k danému datumu k dispozicii, institicie pouziji k danému datumu pre tato
poziciu realnu hodnotu; ak trhova hodnota a redlna hodnota pozicie nie je
k danému datumu k dispozicii, institiicie uvedenu poziciu ocenia poslednou

trhovou hodnotou alebo realnou hodnotou;
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c)  absolutna hodnota dlhych pozicii sa spocita s absolttnou hodnotou kratkych

pozicii.

Ak su splnené obe podmienky stanovené v tomto ¢lanku odseku 1 pism. a) a b), bez
ohl'adu na povinnosti uvedené v ¢lankoch 74 a 83 smernice 2013/36/EU, ¢lanok 102

ods. 3 a 4, ¢lanky 103 a 104b tohto nariadenia sa neuplatiuji.

Instittcie informuju prislusné organy, ked’ vypocitavaji alebo prestavaju vypocitavat
poziadavky na vlastné zdroje svojich ¢innosti v obchodnej knihe v sulade s odsekom

2.

Intiticia, ktora uz nespiia jednu alebo viacero podmienok stanovenych v odseku 1,

tuto skuto¢nost’ bezodkladne oznédmi prislusnému organu.

Institcia prestane vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje svojich ¢innosti
v obchodnej knihe v stlade s odsekom 2 do troch mesiacov, od kedy nastane jeden

z tychto pripadov:

a)  institdcia nespiiia podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) alebo b) pocas troch

po sebe nasledujucich mesiacov;

b)  institicia nespifia podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) alebo b) podas viac

nez Siestich z poslednych dvandstich mesiacov.
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8. Ak inStitucia prestala vypocitavat’ poziadavky na vlastné zdroje svojich ¢innosti
v obchodnej knihe v sulade s tymto ¢lankom, vypocitat’ poziadavky na vlastné zdroje
svojich ¢innosti v obchodnej knihe v sulade s tymto ¢lankom moéze len vtedy, ked’
prislusnému organu preukaze, ze vSetky podmienky uvedené v odseku 1 boli splnené

za nepretrzité obdobie jedného roka.

9.  Institicie pocas kazdomesacného posudzovania nesmu vstupovat’ do pozicii
v obchodnej knihe, kupovat’ alebo predavat’ takéto pozicie vylu¢ne na ucely splnenia

ktorejkol'vek z podmienok uvedenych v odseku 1.
49. V tretej Casti v hlave I sa vypust'a kapitola 2.
50. Clanok 102 sa meni takto:
a)  odseky 2, 3 a 4 sa nahradzaju takto:

2. Umysel obchodovania sa preukazuje na zaklade stratégii, politik a postupov
stanovenych instituciou na ucely riadenia pozicie alebo portfélia v stlade

s ¢lankami 103, 104 a 104a.

3.  InStitGcie zriadia a udrziavaju systémy a kontroly riadenia svojej obchodne;j

knihy v stlade s ¢lankom 103.

4.  Natcely poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych v ¢lanku 430b ods. 3
sa pozicie v obchodnej knihe prirad’'uju k trading deskom zriadenym v stilade

s ¢lankom 104b.;
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b)  dopliajt sa tieto odseky:

,»J. Pozicie v obchodnej knihe podliehaji poziadavkam na obozretné oceniovanie

vymedzenym v ¢lanku 105.
6. Institicie zaobchadzaju s internym hedzingom v stlade s ¢lankom 106.*
51. Clanok 103 sa nahradza takto:

,Cldanok 103
Riadenie obchodnej knihy

1.  InStitGcie maji zavedené presne vymedzené politiky a postupy na celkové riadenie

obchodnej knihy. Uvedené politiky a postupy sa zameriavaju prinajmensom na:

a)  Cinnosti, ktor¢ institiicia poklada za ¢innosti obchodovania a za sucast’

obchodnej knihy na ucely poziadavky na vlastné zdroje;

b)  mieru, do akej moZno poziciu denne ocetiovat’ trhovou cenou so zretelom

na aktivny, likvidny obojsmerny trh;

c) pokial ide o pozicie oceniované na zéklade modelu, mieru, do akej moze

inStitacia;

1)  identifikovat’ vSetky vyznamné riziké pozicie;
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d)

g)

i1)  hedzovat pozicie proti vSetkym vyznamnym rizikdm pomocou néstrojov,

pre ktoré¢ existuje aktivny, likvidny obojsmerny trh;
i)  spolahlivo odhadnut’ kI'aicové predpoklady a parametre pouzité v modeli;

mieru, do akej moze a musi institicia ocenlovat’ pozicie, ktoré¢ mozu byt

validované externe konzistentnym sposobom;

mieru, do akej by zakonné obmedzenia alebo iné prevadzkové poziadavky
obmedzili schopnost’ institicie zatvorit’ alebo hedZovat’ poziciu v kratke;j

lehote;

mieru, do akej m6ze a musi inStitucia aktivne riadit’ rizik4 pozicii v rdmci
svojej obchodnej ¢innosti;

mieru, do akej mdze institlcia reklasifikovat riziko alebo pozicie medzi

neobchodnou a obchodnou knihou a poziadavky takejto reklasifikacie podla

¢lanku 104a.

2. Pririadeni svojich pozicii alebo portfolii pozicii v obchodnej knihe musi institucia

spinat’ vetky tieto poziadavky:

a)

institucia musi mat’ zavedenu presne zdokumentovanu obchodnt stratégiu pre
pozicie alebo portfolia v obchodnej knihe, ktora musi byt schvalena

vrcholovym manaZzmentom a ktora zahiiia o¢akdvané obdobie drzby;
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b)

institucia musi mat’ zavedené presne vymedzené politiky a postupy aktivneho
riadenia pozicii alebo portf6lii v obchodnej knihe; uvedené politiky a postupy

zahfnaju:

1) do ktorych pozicii alebo portfolii pozicii moze vstupovat’ kazdy trading

desk alebo pripadne urceni obchodnici;
il)  stanovenie pozi¢nych limitov a monitorovanie ich primeranosti,

i)  zabezpecenie toho, aby obchodnici mohli samostatne vstapit’ do pozicie

a riadit’ ju v rdmci dohodnutych limitov a podla schvalene;j stratégie;

iv)  zabezpecenie toho, aby sa pozicie oznamovali vrcholovému manazmentu

ako neoddelitel'na sucast’ procesu riadenia rizik institacie;

v)  zabezpecenie toho, aby sa pozicie aktivne monitorovali na zdklade
zdrojov trhovych informécii a aby sa vykonalo posudenie
obchodovatel'nosti alebo moznosti hedzingu pozicie alebo jej
¢iastkovych rizik vratane postudenia, kvality a dostupnosti trhovych
vstupov pre proces oceflovania, irovne obratu na trhu a objemu pozicii

obchodovanych na trhu;

vi) aktivne postupy a kontrolné mechanizmy v oblasti boja proti podvodom:;
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52.

53.

c) inStitdcia musi mat’ zavedené presne vymedzené politiky a postupy
monitorovania pozicii vzh'adom na obchodnu stratégiu institicie vratane
monitorovania obratu a pozicii, v pripade ktorych bolo pdvodne planované

obdobie drzby prekrocené.*

V ¢lanku 104 sa vypusta odsek 2.
Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 104a

Reklasifikacia pozicie

Institticie musia mat’ k spokojnosti prislusnych organov zavedené presne vymedzené
politiky na identifikdciu mimoriadnych okolnosti, ktoré opodstatiiuju reklasifikaciu
pozicie v obchodnej knihe na poziciu v neobchodnej knihe alebo naopak,
reklasifikaciu pozicie v neobchodnej knihe na poziciu v obchodnej knihe na ucely
urcenia svojich poziadaviek na vlastné zdroje. Institiicie uvedené politiky

preskiimavaji minimalne raz rocne.

EBA monitoruje rozsah postupov dohl'adu a do ... [piatich rokov od datumu
nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia] vyda v stilade s ¢lankom
16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 usmernenia tykajlce sa vyznamu vyrazu
mimoriadne okolnosti na ucely odseku 1 tohto ¢lanku. Kym EBA nevydé4 uvedené
usmernenia, prislusné organy informuju EBA o svojich rozhodnutiach tykajucich sa
otazky, ¢i povolit’ alebo nepovolit’ inStiticii reklasifikaciu pozicie, ako sa uvadza

v odseku 2 tohto ¢lanku, pricom EBA poskytni odovodnenie udelenia takychto

povoleni.
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Prislu$né orgény udelia povolenie na reklasifikaciu pozicie v obchodnej knihe

na poziciu v neobchodnej knihe alebo naopak, reklasifikaciu pozicie v neobchodne;j
knihe na poziciu v obchodnej knihe na tcel urcenia poziadaviek na vlastné zdroje len
vtedy, ked’ instittcia poskytla prislusSnym organom pisomné dokazy, zZe jej
rozhodnutie reklasifikovat’ uvedenu poziciu je vysledkom mimoriadnych okolnosti,
¢o je v sulade s politikami, ktoré ma institicia zavedené v stilade s odsekom 1 tohto
¢lanku. Na dany Géel institacia poskytne dostatoéné dokazy, e pozicia uZ nespiia
podmienku toho, aby bola klasifikovana ako pozicia v obchodnej, resp. neobchodne;j

knihe podla ¢lanku 104.
Rozhodnutie uvedené v prvom pododseku schval'uje riadiaci organ.

Ak prislusny organ udelil povolenie na reklasifikaciu pozicie v stilade s odsekom 2,

inStitucia, ktorej sa toto povolenie udelilo:
a)  bezodkladne zverejni,
1)  informéciu, Ze jej pozicia bola reklasifikovana, a

i1) v pripade, ze désledkom tejto reklasifikacie je znizenie poziadaviek

na vlastné zdroje institacie, rozsah tohto zniZenia a
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b) v pripade, Ze dosledkom tejto reklasifikacie je znizenie poziadaviek na vlastné
zdroje inStittcie, tento dosledok neuzné dovtedy, kym dana pozicia nedosiahne
splatnost’, s vynimkou pripadu, ked’ prislusny organ institticie institucii povoli,

aby tento dosledok uznala k skorSiemu datumu.

4.  Institdcia vypocita ¢ist zmenu hodnoty poziadaviek na svoje vlastné zdroje, ktora
vyplyva z reklasifikécie pozicie, ako rozdiel medzi poziadavkami na vlastné zdroje
bezprostredne po reklasifikacii a poziadavkami na vlastné zdroje bezprostredne pred
reklasifikaciou, pricom sa kazda z tychto poziadaviek vypocita podl'a ¢lanku 92. Pri

vypocte sa nezohl'adnia G¢inky ziadnych inych faktorov ako reklasifikacie.
5. Reklasifikacia pozicie podl'a tohto ¢lanku je neodvolatel'na.

Clanok 104b
Poziadavky na trading desk

1.  Natcely poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych v ¢lanku 430b ods. 3
institucie zriadia trading desky a priradia kazdu zo svojich pozicii v obchodnej knihe
k jednému z uvedenych trading deskov. Pozicie v obchodnej knihe sa priradia
rovnakému trading desku len v pripade, ked’ s v stlade s dohodnutou obchodnou
stratégiou daného trading desku a ked’ st konzistentne riadené a monitorované

v sulade odsekom 2 tohto ¢lanku.
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2. Trading desky intiticii musia nepretrzite spiiiat’ vietky tieto poziadavky:

a)

b)

d)

kazdy trading desk musi mat’ jasnu a presne vymedzent obchodnu stratégiu

a Struktaru riadenia rizik, ktora je primerand jeho obchodnej stratégii;

kazdy trading desk musi mat’ jasn organiza¢nu Struktiru; pozicie v danom
trading desku musia riadit’ obchodnici, ktori boli v rdmci institlicie na to
uréeni; kazdy obchodnik musi mat’ v danom trading desku vymedzené funkcie;

kazdy z obchodnikov musi byt’ prideleny len k jednému trading desku;

pozicné limity sa v ramci kazdého trading desku stanovuju v stilade

s obchodnou stratégiou konkrétneho trading desku;

spravy o ¢innostiach, ziskovosti, riadeni rizik a regulatérnych poziadavkach
na urovni trading desku sa vypracuvaji minimalne raz za tyzdei a pravidelne

sa oznamuju riadiacemu organu;

kazdy trading desk musi mat’ jasny rocny obchodny plan vratane dobre
vymedzenej politiky odmenovania vychadzajicej z vhodnych kritérii merania

vykonnosti;

spravy o poziciach s bliZiacou sa splatnost’ou, poruSeniach limitov
vnutrodenného obchodovania, poruseniach limitov denného obchodovania
a o opatreniach, ktor¢ institacia prijala na rieSenie tychto poruseni, ako

aj posudenia trhovej likvidity sa pripravuju za kazdy trading desk mesacne

a spristupniujt sa prisluSnym organom.
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3. Odchylne od odseku 2 pism. b) mdze institticia priradit’ obchodnika k viac ako
jednému trading desku za predpokladu, Ze inStiticia preukaze k spokojnosti
prislusného organu, ze priradenie sa vykonalo na zaklade zvazeni obchodnych
aspektov alebo zdrojov a sa nim spiiaju iné kvalitativne poziadavky stanovené

v tomto ¢lanku, ktoré sa vzt'ahuju na obchodnikov a trading desky.

4.  Institdcie oznamia prislusnym organom sposob, akym dosiahli sulad s odsekom 2.
Prislu$né organy mézu od institicie pozadovat’, aby zmenila Struktiru alebo

organizaciu svojich trading deskov tak, aby boli v stilade s tymto ¢lankom.
54. Clanok 105 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l. VSetky pozicie v obchodnej knihe a v neobchodnej knihe vyjadrené v redlnej
hodnote podliehaji zdsaddm obozretného oceniovania, ktoré sa podrobnejsie
uvadzaji v tomto ¢lanku. Institicie predovsetkym zabezpecia, aby obozretné
ocenovanie ich pozicii v obchodnej knihe dosiahlo primerany stupen istoty
vzhl'adom na dynamicku povahu pozicii v obchodnej knihe a v neobchodne;j
knihe uvedenych v redlnej hodnote, poziadavky prudencidlnej primeranosti,
ako aj sposob fungovania a ucel kapitalovych poziadaviek vo vzt'ahu
k poziciam v obchodnej knihe a v neobchodnej knihe uvedenym v realne;j

hodnote.*;
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b)  odseky 3 a4 sa nahradzaju takto:

3.

Institucie precenuju pozicie v obchodnej knihe v redlnej hodnote aspon raz
za defi. Zmeny v hodnote uvedenych pozicii sa vykazuju vo vykaze ziskov

a strat inStitucie.

Institucie oceiiuju svoje pozicie v obchodnej knihe a pozicie v neobchodne;j
knihe uvedené v redlnej hodnote na zaklade trhu kedykol'vek je to mozné, a to
aj vtedy, ked’ na uvedené pozicie uplatnuju prislusné kapitalové

zaobchadzanie.*;

c) odsek 6 sa nahradza takto:

”6'

Ak ocenovanie trhovou cenou nie je mozné, institiicie oceniuju svoje pozicie
a portfolia na zdklade modelu konzervativne, a to aj pri vypocte poziadaviek
na vlastné zdroje pre pozicie v obchodnej knihe a pozicie uvedené v reélne;j

hodnote v neobchodnej knihe.*;

d) v odseku 7 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»Na ucely prvého pododseku pism. d) sa model vypracuje alebo schvéali nezavisle

od trading deskov a nezévisle sa otestuje, Co zahfia validdciu matematickych

zékladov, predpokladov a implementaciu softvéru.*;
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e) v odseku 11 sa pismeno a) nahradza takto:

»a)

dodato¢ny cas, ktory by bol potrebny na hedzovanie pozicie alebo rizik v ramci
pozicie nad ramec horizontov likvidity, ktoré boli priradené rizikovym

faktorom pozicie v stulade s ¢lankom 325bd;*

55. Clanok 106 sa meni takto:

a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”2-

Poziadavky stanovené v odseku 1 sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté
poziadavky uplatnitel'né na hedzovanu poziciu v neobchodnej knihe alebo

pripadne v obchodnej knihe.

Ak inStitiicia hedzuje expoziciu voci kreditnému riziku alebo expoziciu voci
riziku protistrany v neobchodnej knihe pouzitim kreditného derivatu, ktory je
zahrnuty do jej obchodnej knihy, pozicia v uvedenom kreditnom derivate sa
uzna za interny hedzing expozicie voci kreditnému riziku alebo expozicie voci
riziku protistrany v neobchodnej knihe na ti¢ely vypoctu hodnot rizikovo
vazenych expozicii uvedenych v ¢lanku 92 ods. 3 pism. a), ak institicia vstupi
do inej transakcie s kreditnymi derivatmi s poskytovatelom zabezpecenia,
ktory je opravnenou tretou stranou a ktory spiiia poziadavky na nefinancované
kreditné zabezpecenie v neobchodnej knihe a dokonale kompenzuje trhové

riziko interného hedzingu.
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Interny hedZing uznany v sulade s prvym pododsekom i kreditny derivat
uzavrety s tretou stranou sa zahrnti do obchodnej knihy na ucely vypoctu

poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko.*;

b)  dopliajt sa tieto odseky:

4.

Ak inStiticia hedzuje expoziciu voci akciovému riziku v neobchodnej knihe
pouzitim akciového derivatu, ktory je zahrnuty do jej obchodnej knihy,
uvedena pozicia v akciovom derivate sa uzna za interny hedzing expozicie voci
akciovému riziku v neobchodnej knihe na ucely vypoctu hodnét rizikovo
vazenych expozicii uvedenych v ¢lanku 92 ods. 3 pism. a), ak institucia vstupi
do inej transakcie s akciovymi derivatmi s poskytovatel'om zabezpecenia, ktory
je opravnenou tretou stranou a ktory spiiia poziadavky na nefinancované
kreditné zabezpecenie v neobchodnej knihe a dokonale kompenzuje trhové

riziko interného hedzingu.

Interny hedzing uznany v sulade s prvym pododsekom i akciovy derivat
uzavrety s poskytovatel'om zabezpecenia, ktory je opravnenou tretou stranou,
sa zahrnu do obchodnej knihy na Gcely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje

pre trhové riziko.
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5. Ak inStitacia hedzuje expozicie voci irokovému riziku v neobchodnej knihe
pouzitim pozicie tirokového rizika, ktord je zahrnuta do jej obchodnej knihy,
uvedena pozicia urokového rizika sa uzna za interny hedzing na ucel posudenia
urokového rizika vyplyvajaceho z pozicii v neobchodnej knihe v sulade

s Glankami 84 a 98 smernice 2013/36/EU, ak su splnené tieto podmienky:

a)  pozicia bola priradend samostatnému portféliu z inej pozicie v obchodnej
knihe, ktorej obchodna stratégia je urcend vylucne na riadenie
a zmiernovanie trhového rizika internych hedzingov expozicie voci
urokovému riziku; na tento ucel mdze institucia priradit’ uvedenému
portfoliu iné pozicie trokového rizika, do ktorych vstapila s tretimi
stranami alebo voci svojej vlastnej obchodnej knihe, pokial’ inStiticia
dokonale kompenzuje trhové riziko tychto pozicii irokového rizika,
do ktorych vstapila voci vlastnej obchodnej knihe, a to tak, ze vstipi

do opacnych pozicii urokového rizika s tretimi stranami;
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b)  natcely poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych v ¢lanku 430b
ods. 3 bola pozicia priradend k trading desku zriadenému v sulade
s ¢lankom 104b, ktorého obchodna stratégia je urcena vylucéne
na riadenie a zmiernovanie trhového rizika internych hedzingov
expozicie voci urokovému riziku; na tento ucel méze uvedeny trading
desk vstupovat’ do inych pozicii urokového rizika s tretimi stranami
alebo inymi trading deskmi instittcie, pokial’ uvedené iné trading desky
dokonale kompenzuju trhové riziko uvedenych inych pozicii tirokového
rizika tak, Ze vstupuji do opacnych pozicii trokového rizika s tretimi

stranami;

c) inStitdcia mé plne zdokumentované, ako sa poziciou zmieriiuje urokové
riziko vyplyvajlce z pozicii v neobchodnej knihe na ucely poziadaviek

uvedenych v &lankoch 84 a 98 smernice 2013/36/EU.

Poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vsetkych pozicii, ktoré boli
priradené samostatnému portfoliu, ako sa uvadza v odseku 5 pism. a), sa
vypocitavaji na individualnom zéklade a st dodatkom k poziadavkdm

na vlastné zdroje pre ostatné pozicie v obchodnej knihe.
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7. Naucely poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych v ¢lanku 430b sa
vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko vSetkych pozicii, ktoré
boli priradené samostatnému portfoliu, ako sa uvadza v ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, alebo k trading desku, alebo do ktorych trading desk vstupil podl'a
odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku, ak je to vhodné, sa vypocitavaju
na individualnom zédklade ako pre samostatné portfolio a si dodatocné

k vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre ostatné pozicie v obchodnej

knihe.
56. V ¢lanku 107 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Naucely tohto nariadenia sa s expoziciami voci investi¢nej spolo¢nosti z tretej
krajiny, iverovej institlcii z tretej krajiny a burze z tretej krajiny zaobchddza ako
s expoziciami voci institlcii, a to vyluéne v pripade, ked’ tretia krajina uplatituje
na dany subjekt poziadavky prudencidlneho dohl'adu a regulécie, ktoré st

prinajmensom rovnocenné s poziadavkami uplatiovanymi v Unii.“
57. V ¢lanku 117 sa odsek 2 meni takto:
a)  doplnaju sa tieto pismena:
,»0) Medzinarodné zdruzenie pre rozvoj;

p)  Azijska banka pre investicie do infrastruktiry.*;
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b)  dopiia sa tento pododsek:

,Komisia sa splnomociiuje zmenit’ toto nariadenie prijatim delegovanych aktov
v sulade s ¢lankom 462, ktorym zmeni v stlade s medzindrodnymi normami zoznam

multilateralnych rozvojovych bank uvedenych v prvom pododseku.*
58. V ¢lanku 118 sa pismeno a) nahradza takto:
,»a) Europska nia a Eurdpske spoloCenstvo pre atbmovu energiu;*
59. V ¢lanku 123 sa dopliiia tento odsek:

,»Expoziciam v dosledku tiverov, ktoré Giverova institicia poskytla dochodcom alebo
zamestnancom s trvalou pracovnou zmluvou, vo¢i bezpodmieneénym prevodom casti
dochodku dlznika alebo platu tejto uverovej institucii sa priradi rizikova vaha 35 %

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:

a) s cielom splatit’ uver dlznik bezpodmienecne povoli dochodkovému fondu alebo
zamestnavatel'ovi vykondvat’ priame platby uverovej institucii odpocitanim

mesacnych splatok uveru od mesacného dochodku alebo platu dlznika;

b)  rizika Gmrtia, praceneschopnosti, nezamestnanosti alebo zniZenia ¢istého mesa¢ného
dochodku alebo platu dlznika boli riadne pokryté prostrednictvom poistnej zmluvy

podpisanej dlznikom v prospech iverovej institicie;
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c)  mesaéné platby, ktoré ma dlznik zaplatit, tykajice sa vietkych Giverov, ktoré spiiiaju
podmienky stanovené v pismenach a) a b), v celkovej hodnote nepresahuju 20 %

¢istého mesacného déchodku alebo platu dlznika;

d) maximalna pdvodna splatnost’ iveru sa rovna desiatim rokom alebo je kratsia ako

desat’ rokov.*
60. Clanok 124 sa nahradza takto:

,,Clanok 124

Expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok

1.  Expozicii alebo akejkol'vek Casti expozicie plne zabezpecenej hypotékou
na nehnutel'ny majetok sa priradi rizikova vaha 100 %, ak nie st splnené podmienky
stanovené v ¢lanku 125 alebo 126, s vynimkou akejkol'vek casti expozicie, ktord je
zaradena do inej triedy expozicii. Casti expozicie, ktora presahuje hodnotu hypotéky
na nehnutel'ny majetok, sa priradi rizikova vaha uplatniteI'na na nezabezpecené

expozicie dotknutej protistrany.

Cast’ expozicie, ktora sa povaZuje za plne zabezpeenti nehnutelnym majetkom,
nesmie byt’ vacsia ako zaloZena trhova hodnota alebo, v tych ¢lenskych Statoch, ktoré
ustanovili prisne kritérid na posudzovanie hodnoty poskytnutého hypotekarneho
financovania v Statutarnych alebo regulatérnych ustanoveniach, ako hodnota

dotknutého nehnute'ného majetku pouzite'nd na hypotekarne financovanie.
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la.

Clenské $taty uréia organ zodpovedny za uplatiiovanie odseku 2. Uvedeny organ je

prislusnym organom alebo uréenym organom.

Ak je organ, ktory Clensky Stat urcil na uplatiiovanie tohto ¢lanku, prislusnym
organom, tento organ zabezpeci, aby boli zodpovedné vnutrostatne tirady a organy,
ktoré maju makroprudencialny mandat, riadne informované o umysle prislusSného
organu uplatnit’ tento ¢lanok a boli primerane zapojené do posudzovania obav

tykajucich sa financnej stability vo svojom ¢lenskom State v stilade s odsekom 2.

Ak je organ, ktory ¢lensky Stat urcil na uplatiovanie tohto ¢lanku, iny ako prislusny
organ, ¢lensky §tat prijme potrebné opatrenia, aby na ucely spravneho uplatiiovania
tohto ¢lanku zabezpecil riadnu koordindciu a vymenu informécii medzi prislusnym
organom a ur¢enym orgdnom. Od organov sa predovsetkym vyzaduje, aby uzko
spolupracovali a vymienali si vSetky informacie, ktoré by mohli byt’ potrebné

na primerané plnenie povinnosti ulozenych uréenym organom podl'a tohto ¢lanku.
Uvedena spolupraca ma za ciel’ zabranovat’ akémukol'vek duplicitnému alebo
nestladnému opatreniu zo strany prisluSného orgdnu a ur¢eného orgénu, ako aj
zabezpecovat’ riadne zohl'adnenie interakcie s inymi opatreniami, najmé opatreniami

prijatymi podl'a &lanku 458 tohto nariadenia a ¢lanku 133 smernice 2013/36/EU.
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Organ ur€eny v stlade s odsekom la tohto ¢lanku na zaklade idajov zhromazdenych
podla ¢lanku 430a a akychkol'vek d’alSich relevantnych ukazovatel'ov pravidelne

a aspon raz za rok posudi, ¢i rizikova vaha 35 % pre jeden alebo viac majetkovych
segmentov expozicii zabezpeCenych hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny

na byvanie podla ¢lanku 125, ktory sa nachadza v Casti alebo viacerych Castiach
uzemia ¢lenského Statu zodpovedného organu, a rizikova vaha 50 % pre expozicie
zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok ur¢eny na podnikanie podl'a ¢lanku
126, ktory sa nachadza na Casti alebo viacerych Castiach izemia ¢lenského Statu

zodpovedného organu, primerane zohl'adiiuju:

a)  zaznamenanu stratu v pripade expozicii zabezpecenych nehnutel'nym

majetkom,;
b)  buduci vyvoj trhov s nehnutelnym majetkom.

Ak na zaklade postudenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku organ uréeny
v stlade s odsekom 1a tohto ¢lanku dospeje k zaveru, ze rizikové vahy stanovené v
¢lanku 125 ods. 2 alebo v €lanku 126 ods. 2 primerane neodrazaju skutocné rizika
suvisiace s jednym alebo viacerymi majetkovymi segmentmi expozicii, ktoré su plne
zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok urc¢eny na byvanie alebo na
nehnutel'ny majetok uréeny na podnikanie nachadzajiicimi sa na jednej alebo
viacerych Castiach iizemia Clenského Statu zodpovedného organu, a ak usudi, Ze
neprimeranost’ rizikovych vah by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na sti¢asnt alebo
buduicu finan¢nu stabilitu jeho ¢lenského Statu, moze zvysit’ rizikové vahy
uplatniteI'né na takéto expozicie v rozpitiach stanovenych vo Stvrtom pododseku
tohto odseku alebo uplatnit’ prisnejSie kritérid, nez st stanovené v ¢lanku 125 ods. 2

alebo v ¢lanku 126 ods. 2.
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Orgén urceny v stilade s odsekom 1a tohto ¢lanku ozndmi EBA a ESRB akékol'vek
upravy rizikovych vah a kritérii uplatnenych podla tohto odseku. EBA a ESRB
poskytnu dotknutému ¢lenskému Statu svoje stanovisko v lehote jedného mesiaca od
dorucenia takéhoto oznamenia. EBA a ESRB zverejnia rizikové vahy a kritéria pre
expozicie uvedené v ¢lankoch 125, 126 a ¢lanku 199 ods. 1 pism. a) tak, ako ich

implementoval zodpovedny organ.

Na ucely druhého pododseku tohto odseku mozu organy urcené v sulade

s odsekom 1a stanovit’ rizikové vahy v tychto rozpatiach:

a)  35% az 150 % v pripade expozicii zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny

majetok urceny na byvanie;

b) 50 % az 150 % v pripade expozicii zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny

majetok urceny na podnikanie.

3. Ak orgéan urCeny v sulade s odsekom 1a stanovi vyssie rizikové vahy alebo prisnejsie
kritéria podl'a odseku 2 druhého pododseku, institicie maju Sestmesacné prechodné

obdobie na ich uplatnenie.

4.  EBA v uzkej spolupraci s ESRB vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov
s cielom presne stanovit’ prisne kritéria posudzovania hodnoty poskytnutého
hypotekarneho financovania uvedenej v odseku 1 a typy faktorov, ktoré sa maju
zohladnit’ pri postideni primeranosti rizikovych vah uvedenych v odseku 2 prvom

pododseku.
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EBA predlozi tento navrh regulanych technickych predpisov Komisii do 31.
decembra 2019.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

5. ESRB méze prostrednictvom odporaéani v stilade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1092/2010 a v uzkej spolupraci s EBA poskytnit’ organom urc¢enym v stlade

s odsekom 1a tohto ¢lanku usmernenie, pokial’ ide o:

a) faktory, ktoré by mohli ,,nepriaznivo ovplyvnit’ si¢asni alebo buduicu finanénu

stabilitu“ uvedenu v odseku 2 druhom pododseku; a

b)  orientac¢né referen¢né hodnoty, ktoré mé organ uréeny podl'a odseku 1a

zohl'adnit’ pri stanoveni vysSich rizikovych véh.

6. Institacie Clenského Statu uplatiiuja rizikové vahy a kritéria, ktoré stanovili organy
iného ¢lenského statu v stilade s odsekom 2, na vSetky svoje zodpovedajuce
expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie
alebo nehnutel'ny majetok urceny na podnikanie, ktory sa nachadza na Casti alebo

viacerych castiach tohto ¢lenského Statu.*
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61. V ¢lanku 128 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,»1. InStitacie priradia rizikovli vahu 150 % tym expoziciam, ktoré s spojené

s mimoriadne vysokym stupfiom rizika.

2. Natcely tohto ¢lanku institicie zaobchadzaja s ktorymikol'vek z nasledujucich
expozicii ako s expoziciami, ktoré su spojené s mimoriadne vysokym stupfiom
rizika:

a) investicie do spolocnosti s rizikovym kapitalom s vynimkou pripadu, ked’ sa

s uvedenymi investiciami zaobchadza podl'a ¢lanku 132;

b) investicie do verejne neobchodovatel'nych akcii s vynimkou pripadu, ked’ sa

s uvedenymi investiciami zaobchadza podl’a clanku 132;
c) Spekulativne financovanie nehnute'ného majetku.*
62. Clanok 132 sa nahradza takto:

,,Clanok 132

Poziadavky na viastné zdroje pre expozicie vo forme podielov na majetku v PKI

1. InStiticie vypocitavaji hodnotu rizikovo vazenej expozicie pre svoje expozicie
vo forme podielov na majetku v PKI tak, Ze vyndsobia hodnotu rizikovo vaZene;j
expozicie v pripade expozicii PKI, vypocitant v stlade s pristupmi uvedenymi
v odseku 2 prvom pododseku, percentudlnym podielom podielov na majetku v drzbe

uvedenych instittcii.
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2. Ak st splnené podmienky uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku, institicie mézu uplatnit’
pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii podla ¢lanku 132a ods. 1 alebo

pristup zalozeny na mandate podla clanku 132a ods. 2.

S vyhradou ¢lanku 132b ods. 2 institacie, ktoré neuplatituja pristup zalozeny
na prezreti podkladovych expozicii alebo pristup zalozeny na mandate, priraduju
svojim expoziciam vo forme podielov na majetku v PKI rizikovi vahu 1 250 %

(dalej len ,,rezervny pristup®).

Institicie mozu pre svoje expozicie vo forme podielov na majetku v PKI vypocitavat’
hodnotu rizikovo vazenej expozicie tak, ze pouziji kombindaciu pristupov uvedenych
v tomto odseku, a to za predpokladu, ze st splnené podmienky na pouzitie

uvedenych pristupov.

3.  InStitcie mézu urcit’ hodnotu rizikovo vdzenej expozicie v pripade expozicii PKI
v stlade s pristupmi uvedenymi v ¢lanku 132a, ak st splnené vsetky tieto

podmienky:
a) PKIjejednym z tychto subjektov:

1)  podnik kolektivneho investovania do prevodite'nych cennych papierov

(PKIPCP), na ktory sa vzt'ahuje smernica 2009/65/ES;

ii)  AIF spravovany spravcom AIF z EU registrovanym na zaklade ¢lanku 3

ods. 3 smernice 201 1/61/EI'J;
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iii)  AIF spravovany spravcom AIF z EU povolenym na zaklade ¢lanku 6
smernice 2011/61/EU:;

iv)  AIF spravovany spravcom AIF z krajiny mimo EU povolenym

na zéklade ¢lanku 37 smernice 2011/61/EU;

v)  AIF z krajiny mimo EU spravovany spravcom AIF z krajiny mimo EU
a uvedeny na trh v stilade s ¢lankom 42 smernice 2011/61/EU;

vi)  AIF z krajiny mimo EU, ktory nie je uvedeny na trh v Unii, a je
spravovany spravcom AIF z krajiny mimo EU, ktory je usadeny v tretej
krajine, na ktora sa vzt'ahuje delegovany akt uvedeny v ¢lanku 67 ods. 6

smernice 2011/61/EU;
b)  prospekt PKI alebo rovnocenny dokument obsahuje tieto naleZitosti:
1)  kategorie aktiv, do ktorych smie PKI investovat’;

i1)  ak sa uplatiiuju investicné limity, prislusné limity a metodika ich
vypoctu;
c) predkladanie sprav zo strany PKI alebo jej spravcovskej spolo€nosti institlicii

spiia tieto poziadavky:

1) spravy o expoziciach PKI sa predkladaju asponi tak Casto, ako spravy

danej inStiticie;
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i1)  uroven podrobnosti finanénych informécii postacuje na to, aby
umoziovala institucii vypocitat’ hodnotu rizikovo vazenej expozicie PKI

v sulade s pristupom, ktory si institucia zvolila;

i)  ak inStitGcia uplatiluje pristup zalozeny na prezreti podkladovych
expozicii, informdcie o podkladovych expozicidch su overené nezavislou

tret'ou stranou.

Odchylne od prvého pododseku pism. a) tohto ¢lanku multilateralne a bilateralne
rozvojové banky a d’alSie institucie, ktoré spolocne s multilateralnymi alebo
bilateralnymi rozvojovymi bankami investuji do PKI, m6zu v stlade s pristupmi
uvedenymi v ¢lanku 132a urcit’ hodnotu rizikovo vazenej expozicie pre expozicie
uvedeného PKI za predpokladu, Ze podmienky uvedené v prvom pododseku pism. b)
a c) tohto ¢lanku su splnené a ze investiénym mandatom PKI su obmedzené typy
aktiv, ktoré PKI modze investovat’ do aktiv, ktorymi sa podporuje udrzatelny rozvoj

v rozvojovych krajinach.

Institicie ozndmia svojmu prislusnému organu podniky kolektivneho investovania,

na ktoré uplatiiuju zaobchddzanie uvedené v druhom pododseku.
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Odchylne od prvého pododseku pism. ¢) bodu 1), ak institicia stanovi hodnotu
rizikovo vazenej expozicie v ramci expozicii PKI v stilade pristupom zalozenym
na mandate, predkladanie sprav zo strany PKI alebo jej spravcovskej spolo¢nosti
inStitacii moze byt obmedzené na investicny mandat PKI a akékol'vek jeho zmeny
a moze sa uskutociiovat’ len vtedy, ak institacii vznikne expozicia voc¢i PKI po

prvykrat, a vtedy, ked” sa zmeni investicny mandat PKI.

Institacie, ktoré nemaju primerané udaje alebo informacie na vypocet hodnoty
rizikovo vazenej expozicie v pripade expozicii PKI v stlade s pristupmi stanovenymi
v ¢lanku 132a, mozu vyuzit’ vypocty tretej strany za predpokladu, ze st splnené

vsetky tieto podmienky:
a) tretia strana je jednym z tychto subjektov:

1) depozitnou institiciou alebo depozitnou finan¢nou institiciou PKI
za predpokladu, ze PKI investuje vylu¢ne do cennych papierov a vsetky
cenné papiere ma ulozené v tejto depozitnej institlcii alebo depozitnej

finan¢nej institucii;

i1)  pri PKI, na ktoré sa nevzt'ahuje bod 1) tohto odseku, spravcovskou
spolo¢nostou PKI za predpokladu, Ze tato spolognost’ spiita podmienku

stanovenu v odseku 3 pism. a);
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b) tretia strana vykonéva vypocet v sulade s pristupmi uvedenymi v ¢lanku 132a

ods. 1, 2 alebo 3, podl'a konkrétneho pripadu;
c)  spravnost vypoctu tretej strany potvrdil externy auditor.

Institucie, ktoré vyuzivaji vypocty tretich stran, vynasobia hodnotu rizikovo vazenej
expozicie v pripade expozicii PKI, ktora vyplynula z uvedenych vypoctov,

koeficientom 1,2.

Odchylne od druhého pododseku, ak ma institicia neobmedzeny pristup
k podrobnym vypoc¢tom, ktoré vykonala tretia strana, koeficient 1,2 sa neuplatiiuje.

Institicia poskytne na poziadanie tieto vypocty svojmu prislusnému organu.

5. Ak inStiticia uplatiluje pristupy uvedené v ¢lanku 132a na ucely vypoctu hodnoty
rizikovo vazenej expozicie v pripade expozicii PKI (d’alej len ,,PKI Girovne 1)
a ktordkol'vek z podkladovych expozicii PKI urovne 1 je expoziciou vo forme
podielov na majetku v inom PKI (d’alej len ,,PKI tirovne 2°), hodnotu rizikovo
vazenej expozicie v pripade expozicii PKI Grovne 2 mozno vypocitat pomocou
ktoréhokol'vek z troch pristupov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku. Institicia moze
na vypocitanie hodnoét rizikovo vazenych expozicii v pripade expozicii PKI urovne 3
a akychkol'vek nasledujucich urovni pouZit’ pristup zaloZeny na prezreti
podkladovych expozicii len v pripade, ked’ uvedeny pristup pouzila na vypocet pri

predchadzajticej trovni. Za akychkol'vek inych okolnosti pouZzije rezervny pristup.
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6.  Hodnota rizikovo vazenej expozicie v pripade expozicii PKI vypocitana v sulade
s pristupom zaloZenym na prezreti podkladovych expozicii a pristupom zaloZenym
na mandate, uvedenom v ¢lanku 132a ods. 1 a 2, musi byt zhora obmedzena rizikovo
vazenou hodnotou expozicii uvedeného PKI vypocitanou v sulade s rezervnym

pristupom.

7. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku mézu institucie, ktoré uplatituju pristup zalozeny
na prezreti podkladovych expozicii v sulade s clankom 132a ods. 1, vypocitat
hodnotu rizikovo vazenej expozicie v pripade svojich expozicii vo forme podielov
na majetku v PKI vynasobenim hodnot expozicii v pripade tychto expozicii,
vypocitanych v sulade s ¢lankom 111, rizikovou vahou (RW;") vypocitanou v stlade
so vzorcom stanovenym v ¢lanku 132c, a to za predpokladu, ze su splnené tieto

podmienky:

a)  inStitacie stanovuju hodnotu svojich podielov na majetku v PKI na zaklade
historickych nékladov, ale hodnotu podkladovych aktiv PKI stanovuji ako
realnu hodnotu, ak uplatiiuju pristup zalozeny na prezreti podkladovych

expozicif;

b)  zmena v trhovej hodnote podielov na majetku, ktorych hodnotu institicie
stanovuju na zaklade historickych nakladov, nemeni hodnotu vlastnych zdrojov

tychto institlicii ani hodnotu expozicie suvisiacu s tymito podielmi.*

PE-CONS 15/19 BB/mse 171
ECOMP.1.B SK



63.

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

Clanok 132a
Pristupy k vypoctu hodnoty rizikovo vazenych expozicii PKI

Ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 132 ods. 3, instittcie, ktoré maju
dostatocné informécie o jednotlivych podkladovych expoziciach PKI, preskimaji
uvedené expozicie s cielom vypocitat’ hodnotu rizikovo vazenej expozicie PKI,
pricom vSetky podkladové expozicie PKI rizikovo vazia, ako keby boli v priame;j

drzbe uvedenych institucii.

Ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 132 ods. 3, institucie, ktoré nemaju
dostatocné informéacie o jednotlivych podkladovych expozicidch PKI na to, aby
pouzili pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii, mézu hodnotu rizikovo
vazenej expozicie uvedenych expozicii vypocitat’ v sulade s limitmi stanovenymi

v mandate PKI a v prislusnych pravnych predpisoch.

Institacie uskutocnuji vypocty uvedené v prvom pododseku na zaklade predpokladu,
ze PKI najprv vznikna expozicie v maximalnom rozsahu povolenom v ramci jeho
mandatu alebo v prisluSnom prave pri expoziciach, na ktoré sa viaze najvyssia
poziadavka na vlastné zdroje, a nasledne jej vznikaji d’alSie expozicie v zostupnom
poradi, az kym sa nedosiahne limit maximalnej celkovej expozicie, a Ze PKI v pripad
potreby uplatituje finan¢nt paku v maximalnom rozsahu povolenom v ramci jeho

mandatu alebo v prislusnych pravnych predpisoch.
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Institicie uskutociuji vypocty uvedené v prvom pododseku v sulade s metodami
uvedenymi v tejto kapitole, v kapitole 5 a v kapitole 6 oddieloch 3, 4 alebo 5 tejto
hlavy.

3. Odchylne od ¢lanku 92 ods. 3 pism. d) institucie, ktoré vypocitavaju hodnotu
rizikovo vazenej expozicie pre expozicie PKI v sulade s odsekom 1 alebo 2 tohto
¢lanku, mézu vypocitat’ poziadavku na vlastné zdroje pre riziko Uipravy ocenenia
pohl'adavky derivatovych expozicii uveden¢ho PKI ako sumu, ktoré sa rovna 50 %
poziadavky na vlastné zdroje pre uvedené derivatové expozicie vypocitané v sulade

s kapitolou 6 oddielom 3, 4 alebo 5 tejto hlavy, podl'a konkrétneho pripadu.

Odchylne od prvého pododseku moéze institicia z vypoctu poziadavky na vlastné
zdroje pre riziko upravy ocenenia pohl'adavky vynat’ derivatové expozicie, na ktoré

by sa uvedend poziadavka nevztahovala, ak by vznikli priamo danej inStitucii.

4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov na presné stanovenie
spdsobu, akym institucie vypocitavaju hodnotu rizikovo vazenej expozicie uvedent
v odseku 2 v pripade, ked’ nie je k dispozicii jeden alebo viacero vstupov

pozadovanych na uvedeny vypocet.

EBA predloZi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [devit mesiacov od datumu nadobudnutia Gi€innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stilade s ¢lankom 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 132b

Vylucenia z pristupov k vypoctu hodnoty rizikovo vazenych expozicii PKI

1.  Institicie mozu vylucit’ z vypoctov uvedenych v ¢lanku 132 néstroje vlastného
kapitalu Tier 1, nastroje dodatocného kapitalu Tier 1, nastroje kapitalu Tier 2
a nastroje opravnenych zaviazkov, ktoré ma v drzbe PKI a ktoré institucie

odpocitavaju v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 a ¢lankami 56, 66 a 72e.

2. InStitdcie mézu z vypoctov uvedenych v ¢lanku 132 vylucit’ expozicie vo forme
podielov na majetku v PKI uvedené v ¢lanku 150 ods. 1 pism. g) a h) a namiesto

toho na tieto expozicie uplatnit’ zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 133.

Clanok 132¢

Zaobchadzanie s podstuvahovymi expoziciami voc¢i PKI

1.  InStitacie vypocitaju hodnotu rizikovo vazenej expozicie pre svoje podstivahové
polozky, ktoré maju potencial byt konvertované na expozicie vo forme podielov
na majetku v PKI, vynasobenim expozi¢nych hodnét tychto expozicii vypocitanych

v sulade s ¢lankom 111, touto rizikovou vahou:

a) v pripade vSetkych expozicii, pre ktoré institicie pouzivaju jeden z pristupov

uvedenych v ¢lanku 132a:

e = RWAE: 4,
TR R
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kde:
RW;" = rizikova vaha;
1 = index oznacujuci PKI:
RWAE;= suma vypocitand v stlade s ¢lankom 132a pre PKI;;
E{= expozi¢na hodnota expozicii PKI;;
A;=uctovna hodnota aktiv PKI;; a
EQi = uctovna hodnota vlastného imania PKI;
b)  pre vSetky ostatné expozicie, RW;" = 1 250 %.

2. Institacie vypo¢itaju hodnotu expozicie zavizku minimalnej hodnoty, ktory spiia
podmienky stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku, ako diskontovanu sti¢asnt hodnotu
garantovanej sumy s pouzitim diskontného koeficientu bezrizikovosti v pripade
zlyhania. Institicie m6zu znizit’ hodnotu expozicie zavizku minimalnej hodnoty
o vSetky straty uznané v suvislosti so zadvizkom minimélnej hodnoty podla

uplatnite'ného G¢tovného Standardu.
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Institicie vypocitavaji hodnotu rizikovo vazenej expozicie v pripade podsivahovych
expozicii vyplyvajicich zo zavizkov minimalnej hodnoty, ktoré spiiiaju vietky
podmienky stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku, vynasobenim hodnoty expozicie
tychto expozicii konverznym faktorom tiverov 20 % a rizikovej vahy odvodenej

podl'a ¢lanku 132 alebo 152.

3. InStitacie uréuji hodnotu rizikovo vazenej expozicie v pripade podstvahovych
expozicii vyplyvajicich zo zavizkov minimalnej hodnoty v sulade s odsekom 2, ak

su splnené vsetky tieto podmienky:

a)  podsuvahova expozicia institucie je zavizkom minimalnej hodnoty k investicii
do podielov na majetku jedného alebo viacerych podnikov kolektivneho
investovania, na zdklade ktorého je inStitucia povinna vyplacat’ len podl'a
zavizku minimélnej hodnoty, ak trhova hodnota podkladovych expozicii
podniku kolektivneho investovania alebo podnikov kolektivneho investovania
je pod vopred urc¢enou prahovou hodnotou jeden alebo viackrat pocas obdobia

stanoveného v zmluve;
b)  PKI je ktorymkol'vek z tychto subjektov:
1)  PKIPCP, ako sa vymedzuje v smernici 2009/65/ES alebo

ii)  AIF, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) smernice 2011/61/EU,
ktory vylu¢ne investuje do prevoditelnych cennych papierov alebo
do inych likvidnych finanénych aktiv uvedenych v ¢lanku 50 ods. 1
smernice 2009/65/ES, ak mandat AIF neumoziiuje vyssiu finanénu paku,
ako finan¢nt paku povolent podla ¢lanku 51 ods. 3 smernice

2009/65/ES;
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d)

sti€asna trhova hodnota podkladovych expozicii PKI tvoriacich podklad
zavdzku minimalnej hodnoty bez zohl'adnenia ti¢inkov podstuvahovych
zavizkov minimalnej hodnoty pokryva alebo prekracuje suc¢asnit hodnotu

prahovej hodnoty, ktora sa uvadza v zdvizku minimalnej hodnoty;

ak prebytok trhovej hodnoty podkladovych expozicii podniku alebo podnikov
kolektivneho investovania, ktory je nad sic¢asnou hodnotou zavézku
minimalnej hodnoty, klesne, institicia alebo iny podnik v rozsahu, v akom sa
nan vztahuje dohl'ad na konsolidovanom zaklade, ktorému podlieha aj sama
intitucia, v sulade s tymto nariadenim a so smernicou 2013/36/EU alebo
smernicou 2002/87/ES mdze ovplyvnit’ zlozenie podkladovych expozicii
podniku alebo podnikov kolektivneho investovania alebo inymi spésobmi

obmedzit’ potencial na d’alSie zniZenie prebytku;

kone¢ny priamy alebo nepriamy prijemca zavizku minimalnej hodnoty je
zvycajne retailovy klient, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 11

smernice 2014/65/EU .«

64. V ¢lanku 144 ods. 1 sa pismeno g) nahradza takto:

»g) 1nstitucia vypocita na zéklade pristupu IRB poziadavky na vlastné zdroje, ktoré

vyplyvajua z jej odhadov parametrov rizika, a méze predlozit’ spravu, ako sa vyzaduje

v ¢lanku 430;*
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65.

Clanok 152 sa nahradza takto:

,,Clanok 152

Zaobchadzanie s expoziciami vo forme podielov na majetku v PKI

Institucie vypocitavaja hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre svoje expozicie
vo forme podielov na majetku v PKI tak, Ze vyndsobia hodnotu rizikovo vaZene;j
expozicie v PKI, vypocitanu v sulade s pristupmi uvedenymi v odsekoch 2 a 5,

percentualnym podielom podielov na majetku, ktoré su v drzbe uvedenych institucii.

Ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 132 ods. 3, instittcie, ktoré maju
dostatocné informéacie o jednotlivych podkladovych expoziciach PKI, preskimaji
uvedené podkladové expozicie s cielom vypocitat’ hodnotu rizikovo vazenej
expozicie PKI, pricom vSetky podkladové expozicie PKI rizikovo vazia, ako keby

boli v priamej drzbe uvedenych institucii.

Odchylne od ¢lanku 92 ods. 3 pism. d) instittcie, ktoré vypocitavaju hodnotu
rizikovo vazenej expozicie PKI v sulade s odsekom 1 alebo 2 tohto ¢lanku, mézu
vypocitat’ poziadavku na vlastné zdroje pre riziko Gpravy ocenenia pohl'adavky
derivatovych expozicii uvedené¢ho PKI ako sumu, ktora sa rovna 50 % poziadavky
na vlastné zdroje pre uvedené derivatové expozicie vypocitané v stulade s kapitolou 6

oddielom 3, 4 alebo 5 tejto hlavy, podl’a toho, ¢o je uplatnitel'né.
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Odchylne od prvého pododseku moze institiicia z vypoctu poziadavky na vlastné
zdroje pre riziko upravy ocenenia pohl'adavky vynat’ derivatové expozicie, na ktoré

by sa uvedena poziadavka nevztahovala, ak by vznikli priamo danej inStitacii.

4.  InStitacie, ktoré uplatituju pristup zalozeny na prezreti podkladovych expozicii
v sulade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku a ktoré spifiaju podmienky na trvalé giastoéné
pouZivanie v stlade s &lankom 150, alebo ktoré nespliaju podmienky na pouzitie
metod uvedenych v tejto kapitole alebo jednej alebo viacero metod stanovenych v
kapitole 5 pre vSetky podkladové expozicie PKI alebo ich ¢ast’, vypocitavaju hodnoty

rizikovo vazenych expozicii a vysku o¢akavanych strat v stilade s tymito zdsadami:

a)  pokial’ ide o expozicie zaradené do triedy expozicii ,,kapitalové expozicie
uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2 pism. e), inStitucie uplatiuji jednoduchy pristup

zalozeny na pouziti rizikovej vahy stanoveny v ¢lanku 155 ods. 2;

b)  pokial ide o expozicie zaradené do triedy poloziek predstavujticich
sekuritizacné pozicie uvedenej v ¢lanku 147 ods. 2 pism. f), institicie uplatiuja
zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 254, ako keby boli tieto expozicie priamo

drzané uvedenymi inStiticiami;

c)  pokial’ ide o vSetky ostatné podkladové expozicie, inStitiicie uplatituja

Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 2 tejto hlavy.
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Ak na ucely prvého pododseku pism. a) nedokaZze institucia rozlisit’ medzi
expoziciami vo forme verejne neobchodovatelnych akcii, expoziciami
obchodovanymi na burze a ostatnymi kapitdlovymi expoziciami, zaobchadza

s prisluSnymi expoziciami ako s ostatnymi kapitalovymi expoziciami.

5. Ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 132 ods. 3, instittcie, ktoré nemaju
dostatocné informécie o jednotlivych podkladovych expoziciach PKI, m6zu hodnotu
rizikovo vazenej expozicie uvedenych expozicii vypocitat’ v stilade s pristupom
zalozenym na mandate podl'a ¢lanku 132a ods. 2. Pri expoziciach uvedenych
v odseku 4 pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku inStitiicie uplatiiuja pristupy stanovené

v uvedenych pismenach.

6. S vyhradou ¢lanku 132b ods. 2 institucie, ktoré neuplatiiujli pristup zaloZeny
na prezreti podkladovych expozicii v stilade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku alebo
pristup zalozeny na mandate v sulade s odsekom 5 tohto ¢lanku, uplatiiuji rezervny

pristup uvedeny v ¢lanku 132 ods. 2.

7.  InStitcie mézu pre svoje expozicie vo forme podielov na majetku v PKI vypocitavat’
hodnotu rizikovo vaZenej expozicie tak, Ze pouziji kombindciu pristupov uvedenych
v tomto ¢lanku, a to za predpokladu, ze su splnené podmienky na pouzitie uvedenych

pristupov.
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8.  Institacie, ktoré nemaju primerané udaje alebo informacie na vypocet hodnoty
rizikovo vazenej expozicie v PKI v sulade s pristupmi uvedenymi v odsekoch 2, 3, 4
a 5, mozu vyuzit’ vypocty tretej strany za predpokladu, Ze su splnené vsetky tieto

podmienky:
a) tretia strana je jednym z tychto subjektov:

1)  depozitnou institiciou alebo depozitnou finan¢nou institaciou PKI
za predpokladu, ze PKI investuje vylucne do cennych papierov a vsetky
cenné papiere ma ulozené v tejto depozitnej institucii alebo depozitnej

finan¢ne;j institlcii;

it)  pri PKI, na ktoré sa nevzt'ahuje bod 1) tohto pismena, spravcovskou
spolo¢nostou PKI za predpokladu, Ze spravcovska spoloénost’ PKI spiiia

kritéria stanovené v ¢lanku 132 ods. 3 pism. a);

b)  priexpoziciach inych nez expozicie uvedené v odseku 4 pism. a), b) a ¢) tohto
¢lanku uskutociiuje tretia strana vypocet v stilade s pristupom zalozenym

na prezreti podkladovych expozicii stanovenym v ¢lanku 132a ods. 1;

c)  priexpozicidch uvedenych v odseku 4 pism. a), b) a ¢) uskutociiyje tretia strana

vypocet v stlade s pristupmi stanovenymi v uvedenych pismenach;

d)  spravnost’ vypoctu tretej strany potvrdil externy auditor.
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Institacie, ktoré vyuzivaji vypocty tretich stran, vyndsobia hodnotu rizikovo vaZene;j
expozicie v pripade expozicii PKI, ktora vyplynula z uvedenych vypoctov,

koeficientom 1,2.

Odchylne od druhého pododseku, ak ma institicia neobmedzeny pristup
k podrobnym vypoctom, ktoré vykonala tretia strana, koeficient 1,2 sa neuplatiiuje.

Institicia poskytne na poziadanie tieto vypocty svojmu prislusnému organu.

9.  Naucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje ¢lanok 132 ods. 5 a 6 a ¢lanok 132b. Na ucely
tohto ¢lanku sa uplatiiuje ¢lanok 132¢ na zaklade pouzitia rizikovych vah

vypocitanych v sulade s kapitolou 3 tejto hlavy.*
66. V c¢lanku 158 sa vklada tento odsek:

,9a. Vyska otakéavanej straty pre zavizok minimalnej hodnoty, ktory spiiia vietky

poziadavky stanovené v ¢lanku 132c¢ ods. 3, sa rovna nule.*
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67. Clanok 164 sa nahradza takto:

Cldanok 164
Strata v pripade zlyhania (LGD)

1. Pridodrzani poziadaviek stanovenych v oddiele 6 tejto kapitoly a na zaklade
povolenia udeleného prislusSnymi orgdnmi v stilade s clankom 143 institacie
zabezpecuju vlastné odhady LGD. Pre riziko zniZenia kvality pohl'adavok z inych
ako kreditnych dovodov pri odkupenych pohl'adavkach sa pouzije hodnota LGD
vo vyske 75 %. Ak institiicia dokazZe spol'ahlivym spdsobom rozlozit’ svoje odhady
EL pre riziko znizenia kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych dévodov pri
odkupenych pohl'adavkach na PD a LGD, méze pouzit’ svoj vlastny odhad LGD.

2. Nefinancované kreditné zabezpecenie sa moze uznat’ za pripustné tpravou odhadov
PD alebo LGD podl'a poziadaviek stanovenych v ¢lanku 183 ods. 1,2 a 3 a po
schvaleni prislusnymi organmi, bud’ ako podpora jednotlivej expozicie, alebo celej
skupiny expozicii. Institicia nepriradi zaru€enym expozicidm upravené hodnoty PD
alebo LGD takym spdsobom, aby upravena rizikova vaha bola niZSia neZ rizikova

vaha porovnatelnej priamej expozicie voci rucitelovi.

PE-CONS 15/19 BB/mse 183
ECOMP.1.B SK



3. Natcely ¢lanku 154 ods. 2 sa LGD porovnatel'nej priamej expozicie voci
poskytovatel'ovi zabezpecenia uvedenému v ¢lanku 153 ods. 3 rovna bud’ LGD
priradenej nehedzovanej facilite rucitel’a, alebo nehedzovane;j facilite dlznika podl'a
toho, ¢i v pripade, ked’ rucitel’ aj dlznik zlyhaja pocas trvania hedzovane;j transakcie,
z dostupnych dokazov a Struktury zaruky vyplyva, ze vyska ziskanej hodnoty by

zavisela od finanénych podmienok rucitel’a alebo dlznika.

4.  Expoziciami vazena priemerna LGD pre vSetky retailové expozicie zabezpecené
nehnutelnym majetkom ur¢enym na byvanie, ktoré nevyuzivaji zaruky tstrednych

vlad, nie je nizsia nez 10 %.

Expoziciami vazena priemerna LGD pre vsetky retailové expozicie zabezpecené
nehnutenym majetkom urenym na podnikanie, ktoré nevyuzivaji zaruky

ustrednych vlad, nie je niz$ia nez 15 %.

5. Clenské $taty uréia organ zodpovedny za uplatiiovanie odseku 6. Uvedeny organ je

prislusnym organom alebo uréenym organom.
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Ak je orgén, ktory ¢lensky $tat urcil na uplatiiovanie tohto ¢lanku, prislusnym
organom, tento organ zabezpeci, aby boli zodpovedné vnutrostatne urady a organy,
ktoré maju makroprudencidlny mandat, riadne informované o imysle prislusného
organu uplatnit’ tento ¢lanok a boli primerane zapojené do posudzovania obav

tykajucich sa finan¢nej stability vo svojom ¢lenskom State v stlade s odsekom 6.

Ak je organ, ktory ¢lensky $tat urcil na uplatiiovanie tohto ¢lanku, iny ako prislusny
organ, Clensky §tat prijme potrebné opatrenia, aby na ucely spravneho uplatiiovania
tohto ¢lanku zabezpecil riadnu koordinaciu a vymenu informacii medzi prislusnym
organom a ur¢enym organom. Od organov sa predovsetkym vyzaduje, aby uzko
spolupracovali a vymienali si vSetky informacie, ktoré by mohli byt’ potrebné

na primerané plnenie povinnosti ulozenych ur¢enym orgdnom podla tohto ¢lanku.
Uvedena spolupraca ma za ciel’ zabranovat’ akémukol'vek duplicitnému alebo
nestladnému opatreniu zo strany prislusného organu a ur¢eného organu, ako aj
zabezpecovat’ riadne zohl'adnenie interakcie s inymi opatreniami, najmé opatreniami

prijatymi podl'a ¢lanku 458 tohto nariadenia a ¢lanku 133 smernice 2013/36/EU.
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6.  Na zaklade dajov zozbieranych podla ¢lanku 430a a akychkol'vek d’alsich
relevantnych ukazovatel'ov, ako aj so zretelom na predpokladany buduci vyvoj
na trhu s nehnute'nym majetkom, organ ureny v sulade s odsekom 5 tohto ¢lanku
v pravidelnych intervaloch, najmenej vSak raz ro¢ne, posudi, ¢i s minimalne
hodnoty LGD uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku primerané pre expozicie zabezpecené
hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie alebo podnikanie
nachadzajuci sa v Casti alebo viacerych ¢astiach izemia ¢lenského Statu

zodpovedného organu.

Ak na zaklade postdenia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku organ uréeny
v stlade s odsekom 5 dospeje k zaveru, ze minimalne hodnoty LGD uvedené

v odseku 4 nie su primerané, a ak sa domnieva, Ze hodnoty LGD by mohli
nepriaznivo ovplyvnit’ sicasnt alebo budicu finanént stabilitu v jeho ¢lenskom
State, moze pre tieto expozicie nachddzajice sa v Casti alebo viacerych Castiach
uzemia Clenského Statu zodpovedného organu stanovit’ vyssie minimalne hodnoty
LGD. Uvedené vyssie minimalne hodnoty sa mézu pouZit’ aj na trovni jedného alebo

viacerych majetkovych segmentov uvedenych expozicii.

Organ urceny v sulade s odsekom 5 ozndmi rozhodnutie uvedené v tomto odseku
eSte pred jeho prijatim EBA a ESRB. EBA a ESRB poskytnt dotknutému ¢lenskému
Statu svoje stanovisko v lehote jedného mesiaca od dorucenia takéhoto oznamenia.

EBA a ESRB tieto hodnoty LGD zverejnia.

PE-CONS 15/19 BB/mse 186
ECOMP.1.B SK



Ak organ urceny v stlade s odsekom 5 stanovi vysSie minimalne hodnoty LGD

podl'a odseku 6, institiicie maju Sestmesacné prechodné obdobie na ich uplatnenie.

EBA vypracuje v uzkej spolupraci s ESRB navrh regula¢nych technickych predpisov
s cielom presne stanovit podmienky, ktoré¢ musi organ ur¢eny v sulade s odsekom 5
zohl’adnit’ pri posudzovani primeranosti hodnét LGD ako stcasti posudenia

uvedeného v odseku 6.

EBA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 31.
decembra 2019.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

ESRB méze prostrednictvom odporGiéani v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1092/2010 a v uzkej spolupraci s EBA poskytnit’ organom uréenym v sulade

s odsekom 5 tohto ¢lanku usmernenie, pokial’ ide o:

a) faktory, ktoré by mohli ,,nepriaznivo ovplyvnit’ si¢asnt alebo budicu finanént

stabilitu® uvedenu v odseku 6; a

PE-CONS 15/19 BB/mse 187

ECOMP.1.B SK



b)  orientané referen¢né hodnoty, ktoré ma organ urceny v stlade s odsekom 5

zohl'adnit’ pri stanoveni vy$Sich miniméalnych hodnot LGD.

10. Institacie ¢lenského Statu uplatiuju vyssie minimélne hodnoty LGD, ktoré stanovili
organy in¢ho Clenského Statu v sulade s odsekom 6, na vSetky svoje zodpovedajtce
expozicie zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie
alebo nehnutel'ny majetok urceny na podnikanie, ktory sa nachédza v Casti alebo

viacerych Castiach tohto ¢lenského Statu.*
68. V ¢lanku 201 ods. 1 sa pismeno h) nahradza takto:
,h) kvalifikované centralne protistrany.*
69. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 204a

Pripustné druhy akciovych derivatov

1. Ako pripustné kreditné zabezpecenie mozu institicie vyuzivat akciové derivaty,
ktoré st swapmi na celkovy vynos alebo svojou ekonomickou podstatou podobnymi

derivatmi, len na ucely uskuto¢niovania interného hedzingu.
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Ak institicia kupuje kreditné zabezpecenie prostrednictvom swapu na celkovy vynos
a zaznamenava Cisté platby prijaté v rdmci swapu ako Cisty prijem, ale
nezaznamenava kompenzacné znizenie hodnoty aktiva, ktoré je zabezpecené, bud’
znizenim realnej hodnoty alebo doplnenim rezerv, toto kreditné zabezpecenie sa

neuznd ako pripustné kreditné zabezpecenie.

2. Ak inStitacia vykonava interny hedzing pouzitim akciového derivatu, kreditné riziko
presunuté do obchodnej knihy sa musi preniest’ na tretiu stranu alebo strany, aby bol

interny hedzing uznany za pripustné kreditné zabezpecenie na ucely tejto kapitoly.

Ak sa interny hedzing vykonal v stilade s prvym pododsekom a boli splnené
poziadavky uvedené v tejto kapitole, institicie pri ziskani nefinancovaného
kreditného zabezpecenia uplatnia na vypocet hodnoty rizikovo vazenych expozicii

a vysky ocakavanych strat pravidla stanovené v oddieloch 4 az 6 tejto kapitoly.*
70. Clanok 223 sa meni takto:
a) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»V pripade transakcii s OTC derivatmi inStiticie pouzivajice metddu stanovent

v kapitole 6 oddiele 6 vypocitavaji Eva takto:

EVA = E.“;
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b) v odseku 5 sa dopiiia tento pododsek:

,,V pripade transakcii s OTC derivatmi inStiticie pouzivajiice metddy stanovené
v kapitole 6 oddieloch 3, 4 a 5 zohl'adnuju G¢inky kolateralu zmierfiujace riziko
v sulade s ustanoveniami stanovenymi v kapitole 6 oddieloch 3, 4 a 5, podl'a

konkrétneho pripadu.*
71. Clanok 272 sa meni takto:
a)  bod 6) sa nahradza takto:

,»0) ,,hedzovaci subor* je skupina transakcii v ramci jedného suboru vzajomného
zapocitavania, pre ktoré sa pri stanovovani potencialnej buducej expozicie
podl'a metdd uvedenych v oddiele 3 alebo 4 tejto kapitoly povol'uje tplné alebo

¢iastocné vzajomné zapocitanie;*;
b)  vklada sa tento bod:

,7a) ,,dohoda o jednosmernom dozabezpeceni* je dohoda o dozabezpeceni,
na zaklade ktorej sa od institicie vyzaduje, aby pre protistranu zlozila varia¢né
marze, nema vSak néarok prijat’ variacni marzu od uvedenej protistrany alebo

naopak;*;
c) bod 12) sa nahradza takto:

,»12) ,,sucasna trhova hodnota* alebo ,,CMV* je Cista trhova hodnota vSetkych
transakcii v rdmci suboru vzajomného zapocitavania bez odpocitania
pripadného drzaného alebo zloZeného kolateralu, ked’ sa pri vypocte CMV

kladné a zaporné trhové hodnoty vzdjomne zapocitaju;*;
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d)  vklada sa tento bod:

,»12a),,Cista suma nezavislého kolateralu® alebo ,,NICA* je suma hodndt ¢istého

kolateralu upravenych z dévodu volatility, ktory bol prijaty alebo pripadne

3

zlozeny do suboru vzajomného zapocitavania s vynimkou variacnej marze;’

72. Clanok 273 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Institucie vypocitavaji hodnotu expozicie v pripade zmliv uvedenych
v prilohe II na zéklade jednej z metdd uvedenych v oddieloch 3 az 6 v sulade

s tymto ¢lankom.

Institacia, ktora nespliia podmienky uvedené v &lanku 273a ods. 1 nesmie
pouzivat’ metoédu uvedenti v oddiele 4. Institicia, ktora nespiiia podmienky

uvedené v ¢lanku 273a ods. 2, nesmie pouzivat’ metodu uvedenu v oddiele 5.

In$titicie mdézu v ramci skupiny trvalo pouzivat’ kombinaciu metdd uvedenych
v oddieloch 3 az 6. Ziadna samostatnd institucia nesmie trvalo pouzivat’

kombinéciu metdd uvedenych v oddieloch 3 az 6.%;
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b)  odseky 6, 7 a 8 sa nahradzaju takto:

0.

Na zaklade metod uvedenych v oddieloch 3 az 6 sa hodnota expozicie pre
dotknuta protistranu rovna stctu hodnét expozicii vypocitanych pre kazdy

subor vzajomného zapocitavania s dotknutou protistranou.

Odchylne od prvého pododseku, ak sa jedna dohoda o dozabezpeceni uplatiiuje
na viaceré subory vzajomného zapocitavania s uvedenou protistranou

a inStitacia pouziva na vypocet hodnoty expozicie tychto siborov vzajomného
zapocitavania jednu z metdd uvedenych v oddieloch 3 az 6, hodnota expozicie

sa vypocita v sulade s prislusnym oddielom.

Co sa tyka dotknutej protistrany, hodnota expozicie pre dany subor
vzajomného zapocitavania OTC derivatov uvedenych v prilohe II vypocitana
v stilade s touto kapitolou musi byt’ vyssia z tychto hodnot: nula alebo rozdiel
medzi su¢tom hodnot expozicii pre vSetky subory vzajomného zapocitavania
s protistranou a sucet uprav ocenenia pohl'adavok pre tito protistranu, ktory
indtiticia uznala ako odpis. Upravy ocenenia pohl'addvok sa vypo&itaju bez
ohl'adu na akékol'vek kompenzujlice Upravy ocenenia zavizkov pripisané
vlastnému kreditnému riziku spolo¢nosti, ktoré sa uz vylucili z vlastnych

zdrojov v sulade s ¢lankom 33 ods. 1 pism. ¢).
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7. Privypocte hodnoty expozicie v stilade s metdédami uvedenymi v oddieloch 3,
4 a 5 mdzu institicie zaobchadzat’ s dvoma zmluvami o OTC derivatoch
zahrnutymi v tej istej dohode o vzdjomnom zapocitavani, ktoré st dokonale

zodpovedajuce, akoby $lo o jedini zmluvu s nominalnou istinou rovnou nule.

Na ucely prvého pododseku st dve zmluvy o OTC derivatoch dokonale

zodpovedajuce, ked’ spiiiaju vietky tieto podmienky:

a)  ich rizikové pozicie su opacné;

b)  ich vlastnosti, s vynimkou diia uzavretia obchodu, su identické;
c) ich penazné toky sa navzajom plne kompenzuju.

8.  Institacie stanovia hodnoty expozicii pre expozicie vyplyvajuce z transakcii
s dlhou dobou vyrovnania na zéklade niektorej z metéd uvedenych v oddieloch
3 az 6 tejto kapitoly bez ohl'adu na to, aki metddu si inStiticia vyberie pre
zaobchadzanie s OTC derivatmi a repo transakciami, transakciami pozi¢iavania
alebo vypoziciavania cennych papierov alebo komodit a transakciami
pozi¢iavania s dozabezpecenim. Pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje pre
transakcie s dlhou dobou vyrovnania méze institicia, ktora uplatiiuje pristup
uvedeny v kapitole 3, trvalo a bez ohl'adu na vyznamnost’ uvedenych pozicii

priradit’ rizikové vahy na zaklade pristupu uvedeného v kapitole 2.%;
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¢)  doplia sa tento odsek:

,9.  Institicie v pripade metdd uvedenych v oddieloch 3 az 6 tejto kapitoly
zaobchadzaju s transakciami, v stvislosti s ktorymi bolo identifikované

Specifické riziko nespravnej vol'by, v sulade s ¢lankom 291 ods. 2,4, 5a 6.
73. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 273a

Podmienky pouzivania zjednodusenych metod vypoctu hodnoty expozicie

1.  InStitcia mdze vypocitat’ hodnotu expozicie svojich derivatovych pozicii v stilade
s metodou uvedenou v oddiele 4 za predpokladu, Ze rozsah jej siivahovych
a podsuvahovych derivatovych ¢innosti neprevysuje na zdklade posudenia
uskuto¢novaného kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému ditu mesiaca ziadnu

z tychto prahovych hodnot:
a) 10 % celkovych aktiv instittcie;

b) 300 milionov EUR.
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Institacia mdze vypocitat’ hodnotu expozicie svojich derivatovych pozicii v stlade

s metodou uvedenou v oddiele 5 za predpokladu, Ze rozsah jej siivahovych

a podsuvahovych derivatovych ¢innosti neprevysuje na zéklade posudenia
uskutoc¢novaného kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému ditu mesiaca ziadnu

z tychto prahovych hodnot:
a) 5 % celkovych aktiv institucie;
b) 100 miliénov EUR.

Na ucely odsekov 1 a 2 institicie vypocitavaju rozsah svojich suvahovych
a podsuvahovych derivatovych ¢innosti na zéklade tidajov k poslednému diu

kazdého mesiaca v stlade s tymito poziadavkami:

a)  derivatové pozicie sa ocefiuju ich trhovou hodnotou k danému datumu; ak
trhova hodnota pozicie nie je k danému datumu k dispozicii, inStiticie pouzija
k danému datumu pre tto poziciu redlnu hodnotu; ak trhova hodnota a reélna
hodnota pozicie nie su k danému datumu k dispozicii, institicie uvedent

poziciu ocenia poslednou trhovou hodnotou alebo realnou hodnotou;

b)  absolutna hodnota dlhych derivatovych pozicii sa spocita s absolitnou

hodnotou kratkych derivatovych pozicii;
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c)  zahrnt sa vSetky derivatové pozicie okrem kreditnych derivatov, ktoré st
uznané za interny hedzing proti expoziciam voci kreditnému riziku

neobchodnej knihy.

4.  Odchylne od odseku 1 alebo 2, podl'a toho, ktory je uplatnitel'ny, ak derivatové
¢innosti na konsolidovanom zaklade nepresahuju prahové hodnoty stanovené
v odseku 1 alebo 2, podla toho, ktory je uplatnitelny, institicia, ktora je zahrnuta
do konsolidacie a ktord by musela uplatiiovat’ metodu stanovenu v oddiele 3 alebo 4,
pretoze presahuje uvedené prahové hodnoty na individualnom zaklade, sa moze
za predpokladu udelenia sthlasu zo strany prislusnych organov namiesto toho

rozhodnut’, ze uplatni metodu, ktora by sa uplatnila na konsolidovanom zaklade.

5.  InStitacie oznamuju prisluSnym orgdnom metddy stanovené v oddiele 4 alebo 5,
ktoré pouzivajl, alebo pripadne prestali pouzivat, na vypocet hodnoty expozicie

svojich derivatovych pozicii.

6. Institicie pocas kazdomesacného posudzovania nesmu vstupovat’ do derivatovych
transakcii alebo takéto pozicie kupovat’ alebo predavat’ vyluéne na ucely splnenia

akychkol'vek podmienok uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Clanok 273b
Neplnenie podmienok pouzivania zjednodusenych metod vypoctu hodnoty expozicie

derivatov

1.  Intiticia, ktora uz nesplia jednu alebo viacero podmienok stanovenych v &lanku

273a ods. 1 alebo 2, tito skuto¢nost’ bezodkladne oznami prislusSnému organu.
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2. InStitucia prestane vypocitavat hodnoty expozicii svojich derivatovych pozicii
v stlade s oddielom 4 alebo pripadne 5 do troch mesiacov odo dna, ked’ d6jde

k jednému z tychto pripadov:

a)  institGcia nespiiia podmienky stanovené v &lanku 273a ods. 1 pism. a) alebo
pripadne v ¢lanku 273a ods. 2 pism. a), alebo podmienky stanovené
v ¢lanku 273a ods. 1 pism. b) alebo pripadne v ¢lanku 273a ods. 2 pism. b)

pocas troch po sebe idicich mesiacov;

b)  institacia nespliia podmienky stanovené v ¢lanku 273a ods. 1 pism. a) alebo
pripadne v ¢lanku 273a ods. 2 pism. a), alebo podmienky stanovené
v ¢lanku 273a ods. 1 pism. b) alebo pripadne v ¢lanku 273a ods. 2 pism. b)

pocas viac ako Sest’ mesiacov pocas predchadzajticich 12 mesiacov.

3. Ak inStiticia prestane vypocitavat’ svoje hodnoty expozicii derivatovych pozicii
v stlade s oddielom 4 alebo pripadne 5, smie znova vypocitavat’ svoje hodnoty
expozicii derivatovych pozicii, ako sa stanovuje v oddiele 4 alebo 5 len vtedy, ak
prisluSnému orgénu preukéze, ze vSetky podmienky stanovené v ¢lanku 273a ods. 1

alebo 2 boli splnené nepretrzite pocas jedného roka.*
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74. V tretej Casti v hlave II kapitole 6 sa oddiely 3, 4 a 5 nahradzaju takto:

,Oddiel 3

Standardizovany pristup ku kreditnému riziku protistrany

Cldnok 274

Hodnota expozicie

1.  Hodnotu jedinej expozicie na urovni suboru vzajomného zapocitavania pre vsetky
transakcie, na ktoré sa vztahuje zmluvna dohoda o vzajomnom zapocitani, moze

inStitacia vypocitat’ vtedy, ked’ st splnené vsetky tieto podmienky:

a)  dohoda o vzajomnom zapocitani patri do jedného z druhov dohod

0 vzajomnom zapocitani uvedenych v ¢lanku 295;

b)  dohodu o vzajomnom zapocitani uznali prislusné organy v stilade s ¢lankom

296;

c) inStitacia splnila povinnosti stanovené v ¢lanku 297, pokial’ ide o dohodu

0 vzajomnom zapocitani.

Ak ktorakol'vek z podmienok stanovenych v prvom pododseku nie je splnena,
zaobchadza institlicia s kazdou transakciou tak, akoby bola jej vlastnym stiborom

vzajomného zapocitavania.
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2. InStiticie vypocitavaji hodnotu expozicie suboru vzajomného zapocitavania podl'a

Standardizovaného pristupu ku kreditnému riziku protistrany takto:
Hodnota expozicie = a - (RC + PFE)

kde:

RC = reprodukéné néklady vypocitané v stulade s ¢lankom 275; a

PFE = potencialna budica expozicia vypocitana v sulade s ¢lankom 278;

o=1,4.

3. Hodnota expozicie stiboru vzdjomného zapocitavania, na ktory sa vztahuje zmluvna
dohoda o dozabezpeceni, musi byt’ zhora obmedzena na Grovni hodnoty expozicie
toho istého suboru vzajomného zapocitavania, na ktory sa nevztahuje ziadna forma

dohody o dozabezpeceni.

4. Ak sana ten isty subor vzdjomného zapocitavania vztahuju viaceré dohody
o dozabezpeceni, institucie priradia kazdi dohodu o dozabezpeceni k tej skupine
transakcii v rdmci siboru vzdjomného zapocitavania, na ktoru sa uvedena dohoda
o dozabezpeceni zmluvne vzt'ahuje, a vypocitaju hodnotu expozicie oddelene pre

kazda z uvedenych zoskupenych transakeii.

5.  InStitGcie moZu stanovit’ na nulu hodnotu expozicie takého siboru vzajomného

zapoditavania, ktory spiia vietky tieto podmienky:
a)  subor vzijomného zapocitavania pozostava vylu¢ne z predanych opcii;

b)  sacasna trhova hodnota siboru vzajomného zapocitavania je nepretrzite

zaporna;
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c)  prémiu zo vSetkych opcii zahrnutych do suboru vzajomného zapocitavania

prijala institacia vopred, aby sa zarucilo plnenie zmluv;

d)  nasubor vzajomného zapocitavania sa nevztahuje ziadna dohoda

o dozabezpeceni.

6.  V subore vzajomného zapocitavania institucie nahradia transakciu, ktora je konecnou
linearnou kombinaciou kiipenych alebo predanych kapnych alebo predajnych opcii
vSetkymi jednotlivymi opciami, ktoré tvoria uvedenu linearnu kombinéciu,
povazované za jednotlivu transakciu, na ucely vypoctu hodnoty expozicie stiboru
vzajomného zapocitavania v sulade s tymto oddielom. Kazda takato kombinacia
opcii sa povazuje za jednotlivl transakciu v subore vzajomného zapocitavania, do

ktorého je tato kombindcia zahrnuta na Gcely vypoctu hodnoty expozicie.

7.  Hodnota expozicie derivatovej transakcie, ktora predstavuje dlhu poziciu
v podkladovom nastroji, méze byt obmedzena na vysku nevyplatenej prémie, pokial
sa s nou zaobchadza ako so suiborom vzajomného zapocitavania, ktory nie je

predmetom dohody o dozabezpeceni.

Clanok 275
Reprodukcné naklady

1.  InStitacie vypocitavaju reprodukéné naklady RC suborov vzajomného zapocitavania,

na ktoré sa nevzt'ahuje dohoda o dozabezpeceni, podla tohto vzorca:

RC = max{CMV — NICA, 0}
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2. InStitucie vypocitavaji reprodukéné naklady jedinych suborov vzdjomného

zapocitavania, na ktoré sa vztahuje dohoda o dozabezpeceni, podl'a tohto vzorca:
RC = max{CMV — VM — NICA,TH + MTA — NICA, 0}

kde:

RC = reprodukéné néklady;

VM = hodnota, upravena o volatilitu, Cistej variatnej marze, ktora bola pravidelne
prijimand alebo pripadne skladand do stiboru vzdjomného zapocitavania

s cielom zmiernit’ zmeny v CMV daného suboru vzajomného zapocitavania;

TH = hrani¢na hodnota pre dozabezpecenie uplatnitelné na subor vzdjomného
zapocitavania v ramci dohody o dozabezpeceni, pod ktorou institicia nemdze

ziadat’ o kolateral; a

MTA = minimalna vyska transferu uplatnitel'na na stibor vzajomného zapocitavania

v ramci dohody o dozabezpeceni

3.  InStitGcie vypocitavaji reprodukéné naklady viacerych siborov vzajomného
zapocitavania, na ktoré sa vzt'ahuje ta ista dohoda o dozabezpeceni, podl'a tohto

vzorca:
RC = max {Z max{CMV;,0} — max{VMy4 + NICAy4, 0}, 0}
i

+ max {z min{CMV;, 0} — min{V My, + NICAs.4, 0}, 0}
i
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kde:
RC = reprodukéné néaklady;

1 = index, ktory oznacuje subory vzajomného zapocitavania, na ktoré sa vztahuje

jedina dohoda o dozabezpecenti;
CMV; = CMV suboru vzajomného zapocitavania ,,i;

VMwma = sucet hodnoty kolateralu, upravenej o volatilitu, ktord bola pravidelne
prijimana alebo pripadne skladana do viacerych stiborov vzajomného

zapocitavania s cielom zmiernit’ zmeny v ich CMV; a

NICAwma = stucet hodnoty kolateralu, upravenej o volatilitu, ktora bola prijimana
alebo pripadne skladané do viacerych suborov vzajomného zapocitavania

s vynimkou VMuma.

Na ucely prvého pododseku mozno NICAwma vypocitat’ na urovni obchodu, na urovni
suboru vzdjomného zapocitavania alebo na trovni vSetkych stiborov vzajomného
zapocitavania, na ktoré sa vztahuje dohoda o dozabezpeceni, v zavislosti od Grovne,

na ktorej sa uplatiiuje dané dohoda o dozabezpeceni.
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Clianok 276

Vykazovanie kolateralu a zaobchddzanie s nim

1.  Naucely tohto oddielu institicie vypocitavaju hodnoty kolateralu VM, VMwma, NICA
a NICAwma tak, Ze uplatnia vSetky tieto poziadavky:

a)  ak vSetky transakcie zahrnuté do suboru vzajomného zapocitavania patria do
obchodnej knihy, vykazuje sa iba kolateral, ktory je pripustny na zaklade
¢lankov 197 a 299;

b)  ak subor vzajomného zapocitavania obsahuje aspon jednu transakciu, ktora
patri do neobchodnej knihy, vykazuje sa iba kolateral, ktory je pripustny

na zaklade ¢lanku 197;

c) kolaterdl prijaty od protistrany sa vykazuje s kladnym znamienkom a kolateral

zloZeny pre protistranu sa vykazuje so zapornym znamienkom;

d)  hodnota, upravena o volatilitu, akéhokol'vek druhu prijatého alebo zlozené¢ho
kolateralu sa vypocitava v stlade s ¢lankom 223; na ucely tohto vypoctu

inStiticie nesmu pouzivat’ metodu uvedenud v ¢lanku 225;
e)  taista polozka kolateralu nesmie byt zaradena sucasne vo VM aj v NICA;

f)  ta istad polozka kolateralu nesmie byt zaradend sucasne vo VMwma aj

\% NICAMA;
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g)  akykol'vek kolateral zloZzeny pre protistranu, ktory je oddeleny od aktiv
uvedenej protistrany a v dosledku tohto oddelenia je odolny proti upadku
v pripade zlyhania alebo platobnej neschopnosti uvedenej protistrany, sa pri

vypocte NICA a NICAma neuznava.

2. Pre vypocet hodnoty zlozeného kolateralu upravenej o volatilitu podl'a odseku 1
pism. d) tohto ¢lanku institicie nahradia vzorec stanoveny v ¢lanku 223 ods. 2 tymto

vzorcom:

Cva=C-(1+Hc+Hpy)
kde:
Cva = hodnota zlozeného kolateralu upravena o volatilitu; a
C = kolateral;
Hc a Hi sa vymedzuja v stlade s ¢lankom 223 ods. 2.

3. Naucely odseku 1 pism. d) inStiticie stanovia lehotu pre zatvorenie pozicie
relevantnu pre vypocet hodnoty akéhokol'vek prijatého alebo zlozeného kolateralu,

upravenej o volatilitu, v silade s jednym z tychto ¢asovych horizontov:
a) jeden rok pre subory vzajomného zapocitavania uvedené v ¢lanku 275 ods. 1;

b)  pre stibory vzdjomného zapocitavania uvedené v ¢lanku 275 ods. 2 a 3 je
¢asovym horizontom obdobie rizika dozabezpecenia urcené v sulade s ¢lankom

279c¢ ods. 1 pism. b).
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Clianok 277

Zaradovanie transakcii do rizikovych kategorii

1.  InStitacie zaradia kazdu transakciu suboru vzajomného zapocitavania do jedne;j

z tychto rizikovych kategorii, aby urcili potencialnu budicu expoziciu suboru

vzajomného zapocitavania podla ¢lanku 278:

a)
b)
©)
d)
e)

f)

urokové riziko;

devizové riziko;

kreditné riziko;

akciové riziko;

komoditné riziko;

iné rizika.

2. Institdcie uskutocnia zarad’ovanie uvedené v odseku 1 na zaklade primarneho

rizikového faktora derivatovej transakcie. Primarny rizikovy faktor je jedinym

vyznamnym rizikovym faktorom derivatovej transakcie.
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3. Odchylne od odseku 2 zarad’ujt institicie derivatové transakcie, ktoré maju viac nez
jeden vyznamny rizikovy faktor, do viac nez jednej kategorie rizika. Ak vSetky
vyznamné rizikové faktory jednej z uvedenych transakcii patria do tej istej kategorie
rizika, od institacii sa vyZaduje, aby uvedenu transakciu zaradili do tejto kategorie
rizika raz, a to na zéklade najvyznamnejsieho z uvedenych rizikovych faktorov. Ak
vyznamné rizikové faktory jednej z uvedenych transakcii patria do rozliénych
rizikovych kategorii, institicie uvedenu transakciu raz zaradia do kazdej kategorie
rizika, v ramci ktorej ma dana transakcia aspon jeden vyznamny rizikovy faktor, a to

na zaklade najvyznamnejSieho z rizikovych faktorov v uvedenej kategorii rizika.

4.  Bez ohl'adu na odseky 1, 2 a 3 institucie pri zarad’'ovani transakcii do rizikovych

kategorii uvedenych v odseku 1 uplatiiuja tieto poziadavky:

a)  akje primarnym rizikovym faktorom transakcie alebo najvyznamnejSim
rizikovym faktorom v danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v
odseku 3 premenna suvisiaca s inflaciou, institicie zaradia transakciu

do kategorie tirokového rizika;

b)  akje primarnym rizikovym faktorom transakcie alebo najvyznamnejSim
rizikovym faktorom v danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v
odseku 3 premenna suvisiaca s klimatickymi podmienkami, inStiticie zaradia

transakciu do kategorie komoditného rizika.
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5. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  metodu na identifikdciu transakcii s len jednym vyznamnym rizikovym

faktorom;

b)  metodu identifikacie transakcii s viac nez jednym vyznamnym rizikovym
faktorom a identifikdcie najvyznamnejsieho z tychto rizikovych faktorov

na ucely odseku 3;

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [Sest’

mesiacov od datumu nadobudnutia i€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 277a

Hedzovacie subory

1.  InStitdcie stanovia prislusné hedzovacie stibory pre kazdu kategoériu rizika stiboru
vzajomného zapocitavania a priradia kazdi transakciu k uvedenym hedzovacim

suborom takto:

a) transakcie zaradené¢ do kategorie urokového rizika sa priradia k tomu istému
hedZzovaciemu stboru len vtedy, ked’ je ich primérny rizikovy faktor alebo
najvyznamnejsi rizikovy faktor v danej rizikovej kategorii pre transakcie

uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 denominovany v tej istej mene;

PE-CONS 15/19 BB/mse 207
ECOMP.1.B SK



b)

d)

transakcie zaradené do kategorie devizového rizika sa priradia k tomu istému
hedzovaciemu suboru len vtedy, ked’ ich primarny rizikovy faktor alebo
najvyznamnejsi rizikovy faktor v danej rizikovej kategorii pre transakcie

uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 vychadza z toho istého menového paru;

vSetky transakcie zaradené do kategorie kreditného rizika sa priradia k tomu

istému hedZovaciemu stboru;

vSetky transakcie zaradené do kategorie akciového rizika sa priradia k tomu

istému hedZovaciemu suboru;

transakcie zaradené do kategorie komoditného rizika sa priradia k jednému
z tychto hedzovacich stiborov na zéklade povahy ich primarneho rizikového
faktora alebo najvyznamnejSieho rizikového faktora v danej rizikovej kategorii

pre transakcie uvedené v ¢lanku 277 ods. 3:
1)  energetika;

i)  kovy;

iii)  pol'nohospodarsky tovar;

iv)  ostatné komodity;

v)  klimatické podmienky;
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f)  transakcie zaradené do kategorie inych rizik sa priradia k tomu istému
hedzovaciemu suboru len vtedy, ked’ je ich primarny rizikovy faktor alebo
najvyznamnejsi rizikovy faktor v danej rizikovej kategorii pre transakcie

uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 identicky.

Na ucely prvého pododseku pism. a) tohto odseku sa transakcie zaradené

do kategorie urokového rizika, ktorych primarnym rizikovym faktorom je premenna
suvisiaca s inflaciou, priradia k oddelenym inym hedzovacim stiborom, nez su
hedzovacie subory vytvorené pre transakcie zaradené do kategorie irokového rizika,
ktorych primarnym rizikovym faktorom nie je premenna suvisiaca s inflaciou.
Uvedené transakcie sa priradia k tomu istému hedzovaciemu suboru len vtedy, ked’
je ich primérny rizikovy faktor alebo najvyznamnejsi rizikovy faktor v danej
rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 denominovany v tej

istej mene.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku institicie vytvoria oddelené individualne

hedzovacie subory v kazdej kategorii rizika pre tieto transakcie:

a) transakcie, ktorych primarnym rizikovym faktorom alebo najvyznamnej$im
rizikovym faktorom v danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku
277 ods. 3 je volatilita implikovana trhom alebo realizovana volatilita

rizikového faktora alebo korelacia medzi dvoma rizikovymi faktormi;
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b) transakcie, ktorych primarnym rizikovym faktorom alebo najvyznamnej$im
rizikovym faktorom v danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku
277 ods. 3 je rozdiel medzi dvoma rizikovymi faktormi zaradenymi do tej istej
kategorie rizika, alebo transakcie, ktoré pozostavaju z dvoch platobnych pozicii
denominovanych v tej istej mene a ktorych rizikovy faktor z tej istej kategorie
rizika priméarneho rizikového faktora je obsiahnuty v inej platobnej pozicii, nez

je platobna pozicia, ktora obsahuje primarny rizikovy faktor.

Na ucely prvého pododseku pism. a) tohto odseku institicie prirad’uji transakcie
k tomu istému hedzovaciemu stuboru prislusnej kategorie rizika len vtedy, ked je ich
primarny rizikovy faktor alebo najvyznamnejsi rizikovy faktor v danej rizikove;j

kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 identicky.

Na ucely prvého pododseku pism. b) institlicie prirad’ujl transakcie k tomu istému
hedZzovaciemu stiboru prislusnej kategorie rizika len vtedy, ked’ je par rizikovych
faktorov v uvedenych transakciach podla pismena b) identicky a medzi tymito
dvoma rizikovymi faktormi v uvedenom pére je pozitivna korelacia. Inak institacie
prirad’'uju transakcie uvedené v pismene b) prvého pododseku k jednému

z hedZovacich suborov vytvorenych v stlade s odsekom 1 len na zéklade jedného

z dvoch rizikovych faktorov uvedenych v pismene b) prvého pododseku.
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3. InStitcie spristupnia prisluSnym orgdnom na poziadanie udaj o pocte hedzovacich
suborov vytvorenych v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku pre kazdu kategoriu rizika,
s primarnym rizikovym faktorom alebo najvyznamnejsim rizikovym faktorom v
danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 alebo parom
rizikovych faktorov kazdého z uvedenych hedzovacich siborov a s poctom transakcii

v kazdom z uvedenych hedzovacich suborov.

Clénok 278

Potencidlna budica expozicia

1.  InStitdcie vypocitavaji potencidlnu budicu expoziciu stiboru vzdjomného

zapocitavania takto:

PFE = multiplikator - ZAddOn("‘)
a

kde:
PFE = potencialna buduca expozicia;

a = index, ktory oznacuje rizikové kategdrie zahrnuté do vypoctu potencialnej

buducej expozicie suboru vzajomného zapocitavania;

AddOn® = dodato¢na hodnota pre kategériu rizika ,,a* vypo&itana v sulade

s ¢lankami 280a az 280f, podla toho, ktory je uplatnitelny; a

multiplikator = multiplika¢ny koeficient vypocitany v stilade so vzorcom uvedenym

v odseku 3.
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Na ucel tohto vypoctu institiicie do vypoctu potencialnej buducej expozicie suboru
vzajomného zapocitavania zahrnti dodatocnti hodnotu danej kategorie rizika
v pripade, ked’ bola do uvedenej kategorie rizika zaradena aspon jedna transakcia

suboru vzajomného zapocitavania.

2. Potencialna buduca expozicia viacerych suborov vzdjomného zapocitavania, na ktoré
sa vztahuje jedna dohoda o dozabezpeceni, ako sa uvadza v ¢lanku 275 ods. 3, sa
vypocitava ako sucet potenciadlnych budtcich expozicii vsetkych individualnych
suborov vzajomného zapocitavania, ako by sa na ne nevztahovala Ziadna forma

dohody o dozabezpeceni.
3. Nanucel odseku 1 sa multiplikator vypocitava takto:

1lifz=0

LAt — z
multiplikator min {I,Floorm + (1 — Floory,) - exp (;)} ifz<o0

kde:
Floorm =5 %;

y= 2-(1-Floory,) Y,Add0®

CMV — NICA pre subory vzajomného zapocitania podla ¢lanku 275 ods. 1
Z ={CMV — VM — NICA pre stbory vzajomného zapocitavania podl'a ¢lanku 275 ods. 2
CMV; — NICA; pre subory vzajomného zapocitavania podl'a ¢lanku 275 ods. 3

NICA; = ¢ista hodnota nezéavislého kolateralu vypocitana len pre transakcie, ktoré st
zahrnuté do stiboru vzajomného zapocitavania ,,i“. NICA; sa vypocitava
na urovni obchodu alebo na irovni suboru vzajomného zapocitavania

v zavislosti od dohody o dozabezpeceni.
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Clanok 279

Vypocet rizikovej pozicie

Na ucel vypoctu dodato¢nych hodndt kategorii rizika uvedenych v ¢lankoch 280a az 280f

inStitacie vypocitavaju rizikova poziciu kazdej transakcie suboru vzajomného

zapocitavania takto:
Rizikova pozicia = § . AdjNot . MF
kde:

0 = delta transakcie na ucely dohl'adu vypocitana v stulade so vzorcom uvedenym

v ¢lanku 279a;

AdjNot = upravend pomyselna hodnota transakcie vypocitana v sulade

s ¢lankom 279b; a

MF = koeficient splatnosti transakcie vypocitany v sulade so vzorcom uvedenym

v ¢lanku 279c.
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Clanok 279a

Delta na ucely dohladu
1.  Institacie vypocitavaju deltu na ucely dohl'adu takto:
a)  pre kapne a predajné opcie, ktoré¢ opraviuju kupujiceho opcie kupit’ alebo

predat’ podkladovy néstroj za kladntl cenu k jednému alebo viacerym datumom
v buducnosti, s vynimkou pripadu, ked’ st uvedené opcie zaradené do kategorie

urokového rizika, institicie pouzivaju tento vzorec:

In(P/) +05-02-T
)

6 = znamienko - N (type .
kde:
0 = delta na ucely dohl'adu;

znamienko = -1, ak je transakcia predana opcia na kiipu alebo kiipené opcia

na predaj;

znamienko = +1, ak je transakcia kupena opcia na kupu alebo predana opcia

na predaj;
typ = -1, ak je transakcia opcia na kipu;
typ = +1, ak je transakcia opcia na predaj;

N(x) = kumulativna distribu¢na funkcia Standardnej normalnej ndhodne;j
premennej, Co znamena pravdepodobnost’, Ze normalna ndhodna
premennd so strednou hodnotou nula a varianciou jedna je mensSia alebo

r <,
sa rovna ,,x;
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P = spotova alebo forwardova cena podkladového nastroja opcie; v pripade
opcii, u ktorych penazné toky zavisia od priemernej hodnoty ceny
podkladového nastroja, sa P rovna priemernej hodnote k datumu

vypocltu;
K  =realiza¢na cena opcie;

T = Datum skoncenia platnosti dokladu; v pripade opcii, ktoré sa daji uplatnit’
iba k jednému budiicemu datumu, je datumom skoncenia platnosti tento
buduci datumu; v pripade opcii, ktoré sa daju uplatnit’ k viacero budicim
datumom, je datumom skoncenia platnosti najneskorsi z tychto datumov;
datum uplynutia platnosti sa vyjadruje v rokoch pomocou prislusného

dohovoru o pracovnych dnioch; a

o = volatilita opcie na ucely dohl'adu uréena v stilade s tabul’kou 1 na zéklade

kategorie rizika transakcie a povahy podkladového nastroja opcie.
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Tabulka 1

Kategoria . Volatilita na ucely
rizika Podkladovy néstroj dohladu
Devizové Vsetky 15 %
Naéstroj zmiernujtci kreditné riziko
. . : 100 %
) len jednej zmluvnej strany
Kreditné —— — - —
Naéstroj zmiernujtci kreditné riziko o
. . , , 80 %
viacerych zmluvnych stran
Naéstroj zmiernujtci kreditné riziko
. . : 120 %
) len jednej zmluvnej strany
Akciové — — - —
Nastroj zmieriiujuci kreditné riziko o
. , , , 75 %
viacerych zmluvnych stran
Elektricka energia 150 %
Komoditné | 4 komodity (okrem elektricke;j
: 70 %
energie)
Iné Vsetky 150 %

Institacie, ktoré pouzivaji forwardovu cenu podkladového nastroja opcie,

musia zabezpecit, aby:

1)  forwardové cena bola v stilade s vlastnostami opcie;

i1)  forwardova cena sa vypocitavala pomocou prislusnej tirokovej sadzby,

ktora k datumu vykazovania prevlada;

i)  vo forwardovej cene boli integrované ocakavané penazné toky

z podkladového néstroja pred uplynutim platnosti opcie;
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b)

znamienko = {

c)

pri tranziach syntetickej sekuritizacie a kreditného derivatu pre n-té zlyhanie,

pouziju inStitcie tento vzorec:

15

§ = fenko -
Znamienko A A) - (1 + 14 -D)

kde:

+1 ak bolo kreditné zabezpecenie ziskané prostrednictvom transakcie
—1 ak bolo kreditné zabezpecenie poskytnuté prostrednictvom transakcie

A =bod pripojenia tranze; pri transakcii s kreditnym derivatom pre n-té

zlyhanie na zaklade referencnych subjektov k, A = (n— 1)/k; a

D = bod odpojenia tranze. pri transakcii s kreditnym derivatom pre n-té

zlyhanie na zéklade referencnych subjektov k, D = n/k;

pri transakciach, ktoré nie st uvedené v pismene a) alebo b), pouzivaju

institucie tato deltu na tcely dohladu:

+1 ak je transakcia dlhou poziciou v primarnom rizikovom faktore
alebo v najvyznamnejSom rizikovom faktore v danej rizikovej

5 { kategorii
-1 ak je transakcia kratkou poziciou v primarnom rizikovom faktore

alebo v najvyznamnejSom rizikovom faktore v danej rizikovej
kategorii
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2. Naucely tohto oddielu dlha pozicia v primarnom rizikovom faktore alebo
najvyznamnejSom rizikovom faktore v danej rizikovej kategorii pre transakcie
uvedené v ¢lanku 277 ods. 3 znamen4, Ze trhova hodnota transakcie sa so zvysujucou
hodnotou tohto rizikového faktora zvysuje, ked’ sa zvysi hodnota tohto rizikového
faktora, a kratka pozicia v primarnom rizikovom faktore alebo najvyznamnejSom
rizikovom faktore v danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku 277
ods. 3 znamena, Ze trhova hodnota transakcie sa so zvySujicou hodnotou tohto

rizikového faktora znizuje.
3. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a) v stlade s medzinarodnym vyvojom v oblasti regulacie vzorec, ktory institicie
pouziju na vypocet delty na ti¢ely dohl'adu pre kupne a predajné opcie
zaradené do kategorie urokového rizika zlucite'né s trhovymi podmienkami,

v ktorych urokové sadzby mézu byt zaporné, ako aj volatilitu na ucely

dohl'adu, ktora je vhodna pre uvedeny vzorec;

b)  metddu na uréenie toho, i je transakcia dlhou alebo kratkou poziciou
v primarnom rizikovom faktore alebo najvyznamnejSom rizikovom faktore v

danej rizikovej kategorii pre transakcie uvedené v ¢lanku 277 ods. 3.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ... [Sest’

mesiacov od datumu nadobudnutia i€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 279b

Upravend pomyselna hodnota
1.  InStitacie vypocitavaju upravenu pomyselni hodnotu takto:

a)  pre transakcie zaradené do kategodrie tirokového rizika alebo do kategorie
kreditného rizika vypocitavajl institiicie upraventi pomyselnt hodnotu ako
sucin pomyselnej hodnoty zmluvy o derivatoch a koeficienta durdcie na tcely

dohl’adu, ktory sa vypocita takto:

exp(—R-S) — exp(—R - E)
R

koeficient duracie na ucely dohl'adu =

kde:
R = diskontna sadzba na ucely dohl'adu; R =5 %;

S = doba medzi datumom zacatia transakcie a datumom vykézania, ktory sa
vyjadruje v rokoch pomocou prislusného dohovoru o pracovnych dnoch;

a

E = doba medzi datumom skoncenia transakcie a dditumom vykazania, ktory sa

vyjadruje v rokoch pomocou prislusného dohovoru o pracovnych dnoch.
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Datum zacatia transakcie je najskor§im ddtumom, ku ktorému je v ramci
transakcie aspoil jedna zmluvna platba, a to institacii alebo od institucie, uz
znama alebo dojde k jej vymene, priCom ide o ina platbu, nez su platby
suvisiace s vymenou kolateralu v ramci dohody o dozabezpeceni. Ak je pri
transakcii k dditumu vykazovania uz znama hodnota platby, alebo ak transakcia

generuje platby, datum zacatia transakcie sa rovna 0.

Ak transakcia obsahuje jeden alebo viacero zmluvnych buducich datumov, ku
ktorym sa inStitacia alebo protistrana mézu rozhodnut’, ze transakciu ukoncia
pred dosiahnutim jej zmluvnej splatnosti, sa datum zacatia transakcie rovna

najskor§iemu z tychto ddtumov:

1) datum alebo najskorsi z viacerych budtcich ddtumov, ku ktorym sa
inStitacia alebo protistrana mézu rozhodnut’, ze transakciu ukoncia pred

dosiahnutim jej zmluvnej splatnosti;

i1)  datum, ku ktorému je pri transakcii uz zndma hodnota platby alebo ak
transakcia zacne generovat’ platby iné nez platby suvisiace s vymenou

kolateralu v ramci dohody o dozabezpeceni.
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b)

Ak ma transakcia za podkladovy néstroj finan¢ny nastroj, ktory moze spdsobit’
zmluvné povinnosti nad rdmec povinnosti danej transakcie, ddtum zacatia
transakcie sa urcuje na zaklade najskorsieho datumu, ku ktorému je pri
podkladovom ndstroji uz znama hodnota platby alebo ku ktorému zacne

podkladovy nastroj generovat’ platby.

Déatum skoncenia transakcie je najneskorsi datum, ku ktorému doéjde alebo
moze dojst’ k vymene zmluvnej platby, a to institucii alebo od institucie,

v ramcl transakcie.

Ak maé transakcia za podkladovy néstroj finanény nastroj, ktory moéze sposobit’
zmluvné povinnosti nad rdmec povinnosti danej transakcie, ddtum skoncenia
transakcie sa urcuje na zaklade poslednej zmluvnej platby podkladového

nastroja v rdmci transakcie.

Ak je transakcia Strukturovana tak, aby sa nesplatena expozicia vyrovnala

v $pecifikovanych platobnych terminoch, a v pripadoch, ked’ sa terminy
zmenia tak, aby trhova hodnota transakcie k tymto Specifikovanym terminom
bola nulov4, sa vyrovnanie nesplatenych expozicii k uvedenym
Specifikovanym terminom povazuje za zmluvnu platbu v ramci tej istej

transakcie;

pri transakciach zaradenych do kategorie devizového rizika vypocitavaju

inStiticie upravent pomyselnt hodnotu takto:

1) ak transakcia pozostdva z jednej platobnej pozicie, upravenou

pomyselnou hodnotou je pomyselnd hodnota zmluvy o derivatoch;
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i1)  ak transakcia pozostava z dvoch platobnych pozicii a pomyselna hodnota
jednej platobnej pozicie je denominovand v mene vykazovania institucie,
upravenou pomyselnou hodnotou je pomyselna hodnota druhej platobne;j

pozicie;

iii)  ak transakcia pozostava z dvoch platobnych pozicii a pomyselna hodnota
kazdej platobnej pozicie je denominovana v mene inej, neZ je mena
vykazovania institicie, upravenou pomyselnou hodnotou je najvyssia
z pomyselnych hodnét dvoch platobnych pozicii po tom, ako boli
uvedené hodnoty prevladajucim spotovym vymennym kurzom prevedené

na menu vykazovania institacie;

pre transakcie zaradené do kategorie akciového rizika alebo do kategorie
komoditného rizika vypocitavaju institiicie upraventi pomyselnu hodnotu ako
sucin trhovej ceny jednej jednotky podkladového nastroja transakcie a poctu

jednotiek podkladového nastroja, na ktory transakcia odkazuje;

ak je transakcia zaradend do kategorie akciového rizika alebo do kategorie
komoditného rizika na zdklade zmluvy vyjadrena ako pomyselna hodnota,
institicie pouzivaju pomyselnti hodnotu transakcie, a nie pocet jednotiek

podkladového nastroja, ako upravent pomyseln1 hodnotu;
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d)  pre transakcie zaradené do kategorie inych rizik vypocitavaju institucie
upravenu pomyselnt hodnotu na zéklade najvhodnejsej spomedzi metdd
stanovenych v pismenach a), b) a ¢), v zavislosti od povahy a charakteristik

podkladového nastroja transakcie.

2. Institdcie urcuju pomyselni hodnotu alebo pocet jednotiek podkladového néstroja
na ucely vypoctu upravenej pomyselnej hodnoty transakcie uvedenej v odseku 1

takto:

a)  ak pomyselnd hodnota alebo pocet jednotiek podkladového nastroja transakcie

nie je stanoveny az do zmluvnej splatnosti:

1) pri deterministickych pomyselnych hodnotach a poctoch jednotiek
podkladového néstroja je pomyselnou hodnotou vdzeny priemer vsetkych
deterministickych vySok pomyselnych hodndt alebo pripadne poctov
jednotiek podkladového nastroja az do zmluvnej splatnosti transakcie,
kde vahou je pomer ¢asového obdobia, poc¢as ktorého sa uplatiiuje kazda

vyska pomyselnej hodnoty;

i1)  pri stochastickych pomyselnych hodnotach a poc¢toch jednotiek
podkladového néstroja je pomyselnou hodnotou hodnota uréena
zafixovanim stcasnych trhovych hodnot vo vzorci na vypocet buducich

trhovych hodndt;
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b)  pri zmluvéch s viacnasobnou vymenou pomyselnej hodnoty sa pomyselna
hodnota nasobi poctom zostavajucich platieb, ktoré sa v stilade so zmluvami

maju eSte uskutocnit’;

c)  prizmluvach, v ktorych sa stanovuje nasobenie platieb peniazného toku alebo
nasobenie podkladového aktiva zmluvy o derivatoch, institucia upravi
pomyselnu hodnotu tak, aby zohl'adnovala uc¢inky ndsobenia na Strukturu rizik

uvedenych zmluv.

3.  Institacie prevedu upravenu pomyselni hodnotu transakcie do svojej meny
vykazovania pomocou prevladajuceho spotového vymenného kurzu, ak sa upravena
pomyselna hodnota vypocitava podl'a tohto ¢lanku zo zmluvnej pomyselnej hodnoty
alebo z trhovej ceny urcitého poctu jednotiek podkladového néstroja

denominovaného v inej mene.

Clanok 279¢
Koeficient splatnosti

1. InStitGcie vypocitavaji koeficient splatnosti takto:

a)  pri transakciach zahrnutych do stiborov vzajomného zapocitavania podl'a

Clanku 275 ods. 1 pouzivaju inStitiicie tento vzorec:

MF = \/min{max{M, 10/OneBusinessYear}, 1}
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kde:
MF = koeficient splatnosti;

M = zostavajuca splatnost’ transakcie, ktora sa rovna casovému obdobiu
potrebnému na ukoncenie vSetkych zmluvnych zavazkov transakcie;
na tento ucel sa za zmluvny zavéizok povazuje akdkol'vek opcionalita
v ramci zmluvy o derivatoch; zostavajuca splatnost’ sa vyjadruje

v rokoch pomocou prislusného dohovoru o pracovnych dnoch;

ak transakcia obsahuje d’alSiu zmluvu o derivatoch ako podkladovy
nastroj, ktory moze sposobit’ dodatocné zmluvné zaviazky nad ramec
zmluvnych zavéizkov transakcie, zostavajicou splatnost'ou transakcie je
casové obdobie potrebné na ukoncenie vSetkych zmluvnych zadvizkov

podkladového nastroja;

pri transakciach, ktoré su Strukturované tak, aby sa nesplatena expozicia
vyrovnala v stanovenych platobnych terminoch, a v pripadoch, zZe sa
podmienky zmenia tak, aby bola trhova hodnota transakcie v tychto
terminoch nulové, zostavajuca splatnost’ transakcie sa rovna ¢asu

do najblizsieho terminu zmeny; a

OneBusinessYear = jeden rok vyjadreny ako pocet pracovnych dni pomocou

prislusného dohovoru o pracovnych dioch,;
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b)

pri transakcidch zahrnutych do suborov vzédjomného zapocitavania podl'a

¢lanku 275 ods. 2 a 3 sa koeficient splatnosti vymedzuje ako:

MF = 3 MPOR
" 2.|OneBusinessYear

kde:
MF = koeficient splatnosti;

MPOR = obdobie rizika dozabezpecenia siboru vzajomného zapocitavania

uréené v sulade s ¢lankom 285 ods. 2 az 5; a

OneBusinessYear = jeden rok vyjadreny ako pocet pracovnych dni pomocou

prislusného dohovoru o pracovnych dnoch.

Pri ur¢ovani obdobia rizika dozabezpecenia pre transakcie medzi klientom
a zactovacim ¢lenom institacia, ktora kona bud’ ako klient alebo ako zuctovaci
¢len, nahradi minimalne obdobie uvedené v ¢lanku 285 ods. 2 pism. b)

obdobim piatich pracovnych dni.

2. Naucely odseku 1 sa zostavajlica splatnost’ rovna ¢asovému obdobiu az do d’alSieho

terminu zmeny pre transakcie, ktoré su Struktirované na vyrovnanie nesplatenych

expozicii po Specifikovanych platobnych terminoch a ked’ sa podmienky zmenia tak,

ze trhova hodnota zmluvy je k uvedenym Specifikovanym platobnym terminom

nulova.
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Clanok 280

Koeficient faktora hedzovacieho suboru na ucely dohladu

Na ucel vypoctu dodatocnej hodnoty hedzovacieho suboru podl'a ¢lankov 280a az 280f je

koeficientom faktora hedZovacieho stiboru na ucely dohl'adu € toto:

1 pre hedzovacie subory vytvorené v sulade s ¢lankom 277a ods.1
€= 5 pre hedZovacie subory vytvorené v stlade s ¢lankom 277a ods.2 pism. a)

0,5 pre hedzovacie subory vytvorené v sulade s clankom 277a ods.2 pism. b)

Cldanok 280a

Dodatocna hodnota kategorie urokového rizika

1.  Natcely ¢lanku 278 vypocitavaju institucie dodato¢ni hodnotu kategérie urokového

rizika pre dany subor vzajomného zapocitavania takto:

Addon'™ = 3" Addon]"
7

kde:
AddOn® = dodatoéna hodnota kategérie tirokového rizika;

] = index, ktory oznacuje vSetky hedZovacie subory trokového rizika vytvorené
v stlade s ¢lankom 277a ods. 1 pism. a) a s ¢lankom 277a ods. 2 pre dany

stibor vzajomného zapocitavania; a

AddOn/®= dodato¢na hodnota kategorie irokového rizika hedZovacieho siboru j

vypocitana v sulade s odsekom 2.
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Dodato¢nu hodnotu hedZovacieho stiboru j kategdrie urokového rizika vypocitavajua

inStitucie takto:
Addon® = €; - SF'® - Ef fNot!F
kde:

€j = koeficient faktora hedzovacieho suboru na ucely dohl'adu hedzovacieho suboru j

urceny v stlade s prislusnou hodnotou uvedenou v ¢lanku 280;

SF®R = faktor na ticely dohl'adu pre kategériu irokového rizika s hodnotou

rovnajucou sa 0,5 %; a

EffN ot}R = efektivna pomyselna hodnota hedZovacieho stiboru ,,j* vypocitana

v sulade s odsekom 3.

Na ucel vypoctu efektivnej pomyselnej hodnoty hedzovacieho suboru j institicie
najprv zaradia kazdu transakciu hedZovacieho suboru do prislusnej skupiny podl'a
tabul’ky 2. Urobia tak na zaklade datumu skoncenia kazdej transakcie, ako sa uréuje

v ¢lanku 279b ods. 1 pism. a):
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Tabulka 2

. Détum skoncenia
Skupina
(v rokoch)
1 >0a<=1
2 >la<=5
3 >5

Institicie nasledne vypocitaju efektivnu pomyselnu hodnotu hedzovacieho suboru j

v stlade s tymto vzorcom:

EffNotj* = J[(Dj,l)z +(Dj2)" + (Da)" + 14Dy "Dy + 1,4 Dy Dy + 0,6 Dy - Dy

kde:

EffNot® = efektivna pomyselna hodnota hedzovacieho siiboru j; a

Djx = efektivna pomyselna hodnota skupiny k hedZovacieho stboru j vypocitana

takto:

Dj = z Rizikova pozicia,

l € Bucket k
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kde:
1 = index, ktory oznacuje rizikovu poziciu.

Clénok 280b

Dodatocna hodnota kategorie devizového rizika

1.  Natcely ¢lanku 278 vypocitavaju institicie dodato¢nt hodnotu kategorie

devizového rizika pre dany subor vzdjomného zapocitavania takto:

Addon®* = )" Addonf™
7

kde:
AddOnf¥ = dodato&na hodnota kategorie devizového rizika;

j = index, ktory oznacuje vSetky hedZovacie subory devizového rizika vytvorené
v stilade s ¢lankom 277a ods. 1 pism. b) a s ¢lankom 277a ods. 2 pre dany

subor vzajomného zapocitavania; a

X AddOnf X= dodato¢na hodnota kategérie devizového rizika hedZovacieho suboru

J vypocitana v sulade s odsekom 2.

2. Dodato¢na hodnota kategdrie devizového rizika hedzovacieho suboru j sa vypocitava

takto:

AddOn[* = ¢; - SFF* - |EffNotF¥|
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kde:

€; = koeficient faktora hedzovacieho stiboru na cely dohl'adu hedzovacieho suboru |

urceny v sulade s ¢lankom 280;

SFFX = faktor na i¢ely dohl'adu pre kategoriu devizového rizika s hodnotou

rovnajucou sa 4 %;

EffN ot]F X = efektivna pomyselna hodnota hedZovacieho stiboru j vypoéitana takto:

EffNot[* = 2 Rizikova pozicia,
le Hedging set j

kde:
| = index, ktory oznacuje rizikovl poziciu.

Clanok 280¢

Dodatocna hodnota kategorie kreditného rizika

1.  Nautcely odseku 2 inStitucie vytvoria prisluSné kreditné referencné subjekty stiboru

vzajomného zapocitavania v sulade s tymito zdsadami:

a)  pre kazdého emitenta referenéného dlhového nastroja, ktory je podkladovym
nastrojom transakcie zmieriiujucej kreditné riziko len jednej protistrany
a zaradenej do kategorie kreditného rizika, existuje jeden kreditny referencny
subjekt; transakcie zmierniujice kreditné riziko len jednej protistrany sa
priradia tomu istému kreditnému referen¢nému subjektu len v pripade, ked’
podkladovy referencny dlhovy nastroj uvedenych transakcii emitoval ten isty

emitent;
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b)  pre kazdu skupinu referencnych dlhovych néstrojov alebo kreditné derivaty
zmiernujuce kreditné riziko len jednej zmluvnej strany, ktoré su podkladovymi
nastrojmi transakcie zmieriiujucej kreditné riziko viacerych zmluvnych stran
zaradenej do kategorie kreditného rizika, existuje len jeden kreditny referencny
subjekt; transakcie zmiernujuce kreditné riziko viacerych zmluvnych stran sa
priradia tomu istému kreditnému referenénému subjektu len v pripade, ked’
skupina podkladovych referencnych dlhovych néstrojov alebo kreditnych
derivatov zmieriiujicich kreditné riziko len jednej zmluvnej strany uvedenych

transakcii ma tie isté zlozky.

2. Nanucely clanku 278 vypocitavaju institicie dodatoéntt hodnotu kategodrie kreditného

rizika pre dany sibor vzajomného zapocitavania takto:

AddOnCredit — z Addoneredit
J

kde:
AddOn¢me4t = dodato¢na hodnota kategorie kreditného rizika;

J = index, ktory oznacuje vSetky hedZovacie siibory kreditného rizika vytvorené
v stilade s ¢lankom 277a ods. 1 pism. c) a s clankom 277a ods. 2 pre dany

subor vzajomného zapocitavania; a

AddOnered"t = dodato¢na hodnota kategorie kreditného rizika hedzovacieho suboru

Jj vypocitana v stlade s odsekom 3.
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3. InStitacie vypocitavaji dodatoént hodnotu kategoérie kreditného rizika hedzovacieho

suboru j takto:

2
AddOn§redit = ¢; - <z pgredit . AddOn(Entityk)) + z (1 - (p,f”""”t)z) - (AddOn(Entity,))*
k k

kde:

AddOneredit = dodato¢na hodnota kategorie kreditného rizika hedZovacieho stiboru
J;
€j = koeficient faktora hedZovacieho stiboru na ucely dohl'adu hedzovacieho stboru j

uréeny v sulade s ¢lankom 280;

k = index, ktory oznacuje kreditné referencné subjekty suboru vzajomného

zapocitavania vytvoreného v stlade s odsekom 1;

pxCedit = korela¢ny faktor kreditného referenéného subjektu k; ak bol kreditny
referenény subjekt k vytvoreny v sulade s odsekom 1 pism. a), pk™it = 50 %,
ak bol kreditny referenc¢ny subjekt k vytvoreny v stilade s odsekom 1 pism. b),

karedit =80 %; a

AddOn(Entityx) = dodato¢na hodnota pre kreditny referencny subjekt k urcena

v sulade s odsekom 4.
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4.  InStittcie vypocitavaji dodatocni hodnotu pre kreditny referencny subjekt k takto:
AddOn(Entity,) = EffNot<redit

kde:

EffNott ¢4t = efektivna pomyselna hodnota kreditného referenéného subjektu k

vypocitana takto:

EffNotgredit = Z SFETedit . RiskPosition,

leCredit reference entity k
kde:
| = index, ktory oznacuje rizikovl poziciu; a

SFféjedit = faktor na ucely dohl'adu uplatnitel'ny na kreditny referencny subjekt

k vypocitany v stlade s odsekom 5.
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5. InStitGcie vypocitavaju faktor na ucely dohl'adu uplatnite'ny na kreditny referen¢ny

subjekt k takto:

a)

v pripade kreditného referencného subjektu k vytvoreného v sulade

s odsekom 1 pism. a) sa SF¢}e4*

priradi jeden zo Siestich faktorov na ucely
dohl'adu stanovenych v tabul’ke 3 tohto odseku na zdklade externého
ratingového hodnotenia, ktoré vydala nominovana ECAI prislusného
individualneho emitenta; v pripade individualneho emitenta, pre ktorého

ratingové hodnotenie od nominovanej ECAI nie je k dispozicii:

1) inStitucia pouzivajlca pristup uvedeny v kapitole 3 prirad’'uje interny
rating individualneho emitenta jednému z externych ratingovych

hodnoteni;

ii)  institGcia pouZivajica pristup uvedeny v kapitole 2 prirad’uje SFy crdit =

0,54 % tomuto kreditnému referenénému subjektu; ak vSak inStiticia
uplatituje na rizikovo vazené expozicie voci kreditnému riziku
protistrany vo¢i uvedenému individualnemu emitentovi ¢lanok 128,

priradi sa tomuto kreditnému referenénému subjektu SFﬁ{edi“ =1,6 %;
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b) v pripade kreditné¢ho referencného subjektu k vytvoreného v sulade

s odsekom 1 pism. b):

1) ak je rizikova pozicia | priradena kreditnému referencnému subjektu k

kreditnym indexom kétovanym na uznanej burze, SFE*4™ sa priradi

jednému z dvoch faktorov na ucely dohl'adu stanovenych v tabul'ke 4
tohto odseku na zaklade kreditnej kvality vacsiny jej jednotlivych

zloziek;

il ak rizikova pozicia 1 priradena kreditnému referenénému subjektu ,.k nie
p p ] ”

je uvedena v pismene b) bode i), SFkCIEdit

musi byt’ vdZeny priemer
faktorov na ucely dohl'adu priradenych ku kazdej zlozke v stulade
s metddou stanovenou v pismene a), kde vahy st vymedzené pomerom

pomyselnej hodnoty zloziek uvedenej pozicie.

Tabul’ka 3
Faktor na ucely dohl'adu pre transakcie
Stupen kreditnej kvality | zmieriiujuce kreditné riziko len jedne;j
protistrany
1 0,38 %
2 0,42 %
3 0,54 %
4 1,06 %
5 1,6 %
6 6,0 %
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Tabulka 4

Dominantna Faktor na ucely dohl'adu pre
kreditna kvalita kotované indexy
Investi¢ny stupeit | 0,38 %
Neln\iesucny 1,06 %
stupen

Clénok 280d

Dodatocna hodnota kategorie akciového rizika

1.  Naucely odseku 2 vytvoria institucie prislusné akciové referencné subjekty stiboru

vzajomného zapocitavania v sulade s tymito zasadami:

a)

pre kazdého emitenta referenéného kapitalového nastroja, ktory je

podkladovym néstrojom transakcie zmieriiujicej kreditné riziko len jednej

protistrany a zaradenej do kategorie akciového rizika, existuje jeden akciovy

referenény subjekt; transakcie zmieritujuce kreditné riziko len jednej

protistrany sa priradia tomu istému akciovému referencnému subjektu len

v pripade, ked’ podkladovy referen¢ny kapitalovy néstroj uvedenych transakcii

emitoval ten isty emitent;
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b)  pre kazdu skupinu referencnych kapitdlovych nastrojov alebo akciové derivaty
zmiernujuce kreditné riziko len jednej zmluvnej strany, ktoré su podkladovymi
nastrojmi transakcie zmieriiujucej kreditné riziko viacerych zmluvnych stran
zaradenej do kategorie akciového rizika, existuje jeden akciovy referenny
subjekt; transakcie zmiernujuce kreditné riziko viacerych zmluvnych stran sa
priradia tomu istému akciovému referenénému subjektu len v pripade, ked’
skupina podkladovych referencnych kapitalovych nastrojov alebo pripadne
akciovych derivatov zmieriiujucich kreditné riziko len jednej zmluvnej strany

uvedenych transakcii ma tie isté zlozky.

2. Nanucely clanku 278 vypocitavaju institucie dodatocnu hodnotu kategoérie akciového

rizika pre dany sibor vzajomného zapocitavania takto:

AddOn® ™ = " Addon ™"
7

kde:
AddOnFa%Y = dodato¢na hodnota kategorie akciového rizika;

J = index, ktory oznacuje vSetky hedZovacie sibory akciového rizika vytvorené
v stilade s ¢lankom 277a ods. 1 pism. d) a ¢lankom 277a ods. 2 pre dany stibor

vzajomného zapocitavania; a

AddOnfqmty: dodato¢na hodnota hedzovacieho suboru j kategorie akciového rizika

vypocitana v sulade s odsekom 3.
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3. InStittcie vypocitavaji dodatoént hodnotu kategoérie akciového rizika hedzovacieho

suboru j takto:

2
. . . 2
AddOR®IY — ¢; (Z pravy. AddOn(Entityk)> + z (1 ~ (pEa) ) - (AddOn(Entity,))
k k

kde:

AddOn}Squity = dodato¢na hodnota kategorie akciového rizika hedzovacieho suboru
Js
€j = koeficient faktora hedzovacieho stiboru na ti€ely dohl'adu hedzovacieho suboru

) urceny v sulade s ¢lankom 280;

k = index, ktory oznacuje kreditné referencné subjekty suboru vzajomného
zapocitavania vytvoreného v stlade s odsekom 1;p;9"" = korela¢ny faktor
akciového referen¢ného subjektu k; ak bol akciovy referencny subjekt k
vytvoreny v sulade s odsekom 1 pism. a), pp " = 50 %; ak bol akciovy

referenény subjekt k vytvoreny v stilade s odsekom 1 pism. b), pp " = 80 %; a

AddOn(Entityx) = dodato¢na hodnota pre akciovy referencny subjekt k urcena

v sulade s odsekom 4.

PE-CONS 15/19 BB/mse 239
ECOMP.1.B SK



4.  Institdcie vypocitavaju dodatocnu hodnotu pre akciovy referencny subjekt k takto:
AddOn(Entity,) = SFE?"'Y - EffNot; "'
kde:
AddOn(Entityy) = dodato¢na hodnota pre akciovy referenény subjekt k;

SFFaty = faktor na u¢ely dohladu uplatnitelny na akciovy referenény subjekt k; ak
bol akciovy referenény subjekt k vytvoreny v stilade s odsekom 1 pism. a),
SFE®ity = 32 94+ ak bol akciovy referenény subjekt k vytvoreny v stlade

s odsekom 1 pism. b), SFE®Y =20 %,

EffN otEqujty: efektivna pomyselnd hodnota akciového referenéného subjektu ,k*

vypocitana takto:

Equit . s
EffNot, 1" = z RiskPosition,
1 € Equity reference entity k

kde:

| = index, ktory oznacuje rizikovu poziciu.
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Clanok 280e

Dodatocna hodnota kategorie komoditného rizika

1.  Nanucely ¢lanku 278 vypocitavaju institiicie dodato¢ntt hodnotu kategorie

komoditného rizika pre dany subor vzajomného zapocitavania takto:

Addon®™ = 3" Addonf™
j

kde:
AddOn‘°™ = dodato¢na hodnota kategorie komoditného rizika;

j = index, ktory oznacuje hedzovacie sibory komoditného rizika vytvorené v stilade
s ¢lankom 277a ods. 1 pism. e) a s ¢lankom 277a ods. 2 pre dany subor vzajomného

zapocitavania; a

AddOnf"m: dodato¢na hodnota hedzovacieho suboru j kategorie komoditného

rizika vypocitana v sulade s odsekom 4.

2. Naucely vypoctu dodatocnej hodnoty komoditného hedzovacieho stiboru dan¢ho
suboru vzdjomného zapocitavania v sulade s odsekom 4 vytvoria inStitacie pre kazdy
hedzovaci subor prisluSné komoditné referencné typy. Transakcie s komoditnymi
derivatmi sa priradia tomu istému komoditnému referenénému typu len v pripade,
ked’ podkladovy komoditny nastroj uvedenych transakcii ma ta istu povahu, bez

ohl'adu na miesto doruc¢enia a kvalitu komoditného néstroja.
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3. Odchylne od odseku 2 mo6zu prislusné organy pozadovat’, aby institucia, ktora je
vyznamne vystavend bazickému riziku réznych pozicii, ktoré maja rovnakt povahu,
ako sa uvadza v odseku 2, vytvarala komoditné referencné typy pre tieto pozicie
s pouzitim viacerych charakteristik nez len povahy podkladového komoditného
nastroja. V takejto situdcii sa transakcie s komoditnymi derivatmi priradia tomu
istému komoditnému referenénému typu len v pripade, ked’ maji spolo¢né tieto

charakteristiky.

4.  InStitdcie vypocitavaju dodatocni hodnotu kategdrie komoditného rizika

hedzovacieho suboru j takto:

2
AddOnfo™ = ¢; - (pcom -2Add0n(Type,{)> + (1= (pom)?) Z (AddOn(Type;{))z
k k

kde:

AddOnjC"m = dodatoc¢né hodnota kategdrie komoditného rizika hedzovacieho suboru
Js
€j = koeficient faktora hedZovacieho stiboru na tc¢ely dohl'adu hedZovacieho stboru j

uréeny v stlade s ¢lankom 280;

Com = korelaény faktor kategérie komoditného rizika s hodnotou rovnajiicou sa

40 %;

p
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k = index, ktory oznacuje komoditné referencné typy stiboru vzéjomného

zapocitavania vytvoreného v sulade s odsekom 2; a

AddOn(TypeL) = dodato¢na hodnota komoditného referenéného typu k vypocitana

v stilade s odsekom 5.
5.  Institacie vypocitavaji dodatoéntt hodnotu pre komoditny referen¢ny typ k takto:
AddOon(Type]) = SFE°™ - Ef fNotfo™
kde:
AddOn(Type ,ﬁ) = dodatoc¢né hodnota pre komoditny referencny typ k;

SFEO™ = faktor na uely dohl'adu uplatnitelny na komoditny referenény typ k; ak
komoditny referen¢ny typ k zodpoveda transakciam zaradenym
do hedzovacieho suboru uvedeného v ¢lanku 277a ods. 1 pism. e) bode 1),
s vynimkou transakcii tykajucich sa elektriny, SFx*°™ = 18 %; v pripade

transakcii tykajlicich sa elektriny, SFi“°™ = 40 %; a

EffNotf°™ = efektivna pomyselna hodnota komoditného referenéného typu ,.k*

vypocitana takto:

EffNotio™ = Z RiskPosition,

l € Commodity reference type k
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kde:
1 = index, ktory oznacuje rizikovu poziciu.

Clanok 280f

Dodatocna hodnota kategorie inych rizik

1.  Natcely ¢lanku 278 vypocitavaju institicie dodatoén hodnotu kategoérie inych rizik

pre dany stibor vzajomného zapocitavania takto:

AddOn®ther =" Addonf™her
7

kde:
AddOn®the” = dodato¢na hodnota kategorie inych rizik;

j = index, ktory oznacuje vSetky hedZovacie subory iného rizika vytvorené v stilade
s ¢lankom 277a ods. 1 pism. f) a ¢lankom 277a ods. 2 pre dany stibor

vzajomného zapocitavania; a

AddOn]pther = dodato¢na hodnota kategorie inych rizik pre hedzovaci stibor j

vypocitana v sulade s odsekom 2.
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2. InStiticie vypocitavaji dodatocni hodnotu kategorie inych rizik hedZzovacieho

suboru j takto:
AddOnf™"" = ¢ - SFOheT - |Ef fNot0 ™|
kde:
AddOnjo ther — dodatoéna hodnota kategorie inych rizik hedZovacieho suboru j;

€j = koeficient faktora hedZovacieho stiboru na ucely dohl'adu hedzovacieho stboru j

uréeny v sulade s ¢lankom 280; a

SFOer = faktor na tcely dohladu pre kategoriu iného rizika s hodnotou rovnajicou

sa 8 %;

EffN ot]‘?ther = efektivna pomyselna hodnota hedZzovacieho suboru ,,j* vypocitana

takto:

EffNotthe" = Z RiskPosition,;
le Hedging set j

kde:

1 = index, ktory oznacuje rizikovl poziciu.
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Oddiel 4

ZjednoduSeny Standardizovany pristup ku kreditnému riziku protistrany

Cldnok 281

Vypocet hodnoty expozicie

1. InStiticie vypocitaju jedini hodnotu expozicie na tirovni suboru vzajomného

zapocitavania v sulade s oddielom 3, s vyhradou odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Hodnota expozicie suboru vzajomného zapocitavania sa vypocitava v sulade s tymito

poziadavkami:
a)  inStitacie neuplatiiuji zaobchadzanie uvedené v ¢lanku 274 ods. 6;

b)  odchylne od ¢lanku 275 ods. 1, pre subory vzajomného zapocitavania, ktoré nie
st uvedené v ¢lanku 275 ods. 2, inStiticie vypocitavaji reprodukéné naklady

v stlade s tymto vzorcom:
RC = max{CMV, 0}

kde:

RC = reprodukéné néklady; a

CMYV = sucasna trhova hodnota
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c)  odchylne od ¢lanku 275 ods. 2 tohto nariadenia, pre sibory vzdjomného
zapocitavania transakcii: ktoré sa obchoduji na uznanej burze: ktoré su
centralne zuctované centralnou protistranou, ktord ma povolenie v sulade
s ¢lankom 14 nariadenia (EU) &. 648/2012, alebo ktora bola uznana v sulade
s ¢lankom 25 uvedeného nariadenia; alebo pre ktoré bol kolateral dvojstranne
vymeneny s protistranou v sulade s ¢lankom 11 nariadenia (EU) &. 648/2012,

institicie vypocitavaji reprodukéné naklady v stulade s tymto vzorcom:
RC =TH+ MTA

kde:

RC = reprodukéné néklady;

TH = hrani¢na hodnota pre dozabezpecenie uplatnitelnd na subor vzdjomného
zapocitavania v ramci dohody o dozabezpeceni, pod ktorou institucia

nemoze ziadat’ o kolateral; a

MTA = minimalna vySka transferu uplatnite'na na subor vzajomného

zapocitavania v ramci dohody o dozabezpeceni;

d)  odchylne od ¢lanku 275 ods. 3, pre viaceré subory vzajomného zapocitavania,
na ktoré sa vzt'ahuje dohoda o dozabezpeceni, institucie vypocitavaju
reproduk¢éné naklady ako sucet reprodukénych nakladov kazdého jednotlivého
suboru vzdjomného zapocitavania vypocitany v sulade s odsekom 1, akoby sa

na ne nevzt'ahovala dohoda o dozabezpeceni;
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e)  vSetky hedzovacie stibory sa vytvaraju v sulade s ¢lankom 277a ods. 1;

f)  inStitacie stanovia multiplikator vo vzorci, ktory sa pouziva na vypocet
potencialnej buducej expozicie podla ¢lanku 278 ods. 1 na hodnotu 1, a to

takto:

PFE = z Addon®

kde:
PFE = potencialna budtca expozicia; a
AddOn® = dodato¢na hodnota kategorii rizika a;

g)  odchylne od ¢lanku 279a ods. 1, pre vSetky transakcie inStiticie vypocitavaja

deltu na ucely dohl'adu takto:

+1 ak je transakcia dlhou poziciou v primarnom rizikovom faktore
it

-1 ak je transakcia kratkou poziciou v primarnom rizikovom faktore

kde:
6 = delta na ucely dohl'adu;

h)  vzorec uvedeny v ¢lanku 279b ods. 1 pism. a), ktory sa pouziva na vypocet

koeficientu durdcie na ucely dohl'adu je takyto:

koeficient duracie na acely dohladu = E — S

PE-CONS 15/19 BB/mse 248
ECOMP.1.B SK



3

kde:

E = doba medzi datumom skoncenia transakcie a ditumom vykazania; a
S = doba medzi daitumom zacatia transakcie a datumom vykézania;
koeficient splatnosti uvedeny v ¢lanku 279c¢ ods. 1 sa vypocitava takto:

1) pri transakcidch zahrnutych do stiborov vzajomného zapocitavania

uvedenych v ¢lanku 275 ods. 1, MF = 1;

1)  pri transakciach zahrnutych do suborov vzajomného zapocitavania

uvedenych v ¢lanku 275 ods. 2 a 3, MF = 0,42;

vzorec uvedeny v ¢lanku 280a ods. 3, ktory sa pouziva na vypocet efektivnej

pomyselnej hodnoty hedzovacieho stuboru j je takyto:
EffNotj® =|Dja| +[Djz| + |Djs]
kde:
EffNotiR = efektivna pomyselna hodnota hedzovacieho siboru j; a

Djx = efektivna pomyselna hodnota skupiny hedzovacieho suboru j;
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k)  vzorec uvedeny v ¢lanku 280c ods. 3, ktory sa pouziva na vypocet dodatocne;j

hodnoty kategorie kreditného rizika pre hedzovaci subor j, je takyto:

AddOnSredit = ZIAddOn(Entityk)I
k

kde:

AddOn]-Credit = dodato¢na hodnota kategdrie kreditného rizika hedzovacieho

suboru j; a
AddOn(Entityk) = dodato¢na hodnota pre kreditny referencny subjekt k;

1)  vzorec uvedeny v ¢lanku 280d ods. 3, ktory sa pouziva na vypocet dodatocnej

hodnoty kategorie akciového rizika pre hedzovaci subor j, je takyto:

AddOnfq““y = ZIAddOn(Entityk)I
k

kde:

AddOnfquity = dodatoc¢né hodnota kategorie akciového rizika hedZzovacieho

suboru j; a

AddOn(Entityk) = dodato¢né hodnota pre akciovy referen¢ny subjekt k;
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m) vzorec uvedeny v ¢lanku 280e ods. 4, ktory sa pouziva na vypocet dodatocne;j

hodnoty kategorie kreditného rizika pre hedzovaci stubor j, je takyto:

AddOnjCom = Z|Add0n(Type,{)|
K

kde:

AddOnjCom = dodato¢na hodnota kategorie komoditného rizika hedzovacieho

suboru j; a
AddOn(TypeL) = dodato¢na hodnota komoditného referen¢ného typu k.

Oddiel 5

Metoda povodnej expozicie

Clanok 282
Vypocet hodnoty expozicie

1.  InStiticie mézu vypocitavat’ hodnotu jedinej expozicie pre vSetky transakcie v rdmci
dohody o vzdjomnom zapocitani v pripade, ked’ st splnené vSetky podmienky
stanovené v ¢lanku 274 ods. 1. Inak institlicie vypocitavaji hodnotu expozicie
oddelene pre kazdu transakciu, s ktorou sa zaobchadza ako s jej vlastnym suborom

vzajomného zapocitavania.

2. Hodnotou expozicie siboru vzdjomného zapocitavania alebo transakcie je stcin 1,4-

nasobku suctu stcasnych reprodukénych ndkladov a potencidlnej budicej expozicie.
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3. Sucasné reprodukéné ndklady uvedené v odseku 2 sa vypocitavaju takto:

a)

pre stibory vzdjomného zapocitavania transakcii: ktoré sa obchoduju

na uznanej burze, centralne zictované centralnou protistranou, ktora ma
povolenie v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) ¢. 648/2012, alebo ktora bola
uznand v sulade s ¢lankom 25 uvedeného nariadenia; alebo pre ktoré bol
kolateral dvojstranne vymeneny s protistranou v stlade s ¢lankom 11

nariadenia (EU) ¢. 648/2012, intiticie pouzijt tento vzorec:
RC =TH+ MTA

kde:

RC = reprodukéné néklady;

TH = hrani¢na hodnota pre dozabezpecenie uplatnitelnd na subor vzdjomného
zapocitavania v ramci dohody o dozabezpeceni, pod ktorou institucia

nemoze ziadat’ o kolateral; a

MTA = minimalna vySka transferu uplatnite'na na subor vzajomného

zapocitavania v ramci dohody o dozabezpeceni;
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b)  pre vSetky ostatné sibory vzdjomného zapocitavania alebo pre jednotlivé

transakcie pouziju institucie tento vzorec:
RC = max{CMV, 0}
kde:
RC = reproduk¢né néklady; a
CMYV = stcasna trhova hodnota.

S cielom vypocitat’ sucasné reprodukéné naklady institicie asponl raz mesacne

aktualizuja sucasné trhové hodnoty.
4.  Institdcie vypocitavaju potencidlnu budicu expoziciu uvedent v odseku 2 takto:

a)  potencidlnou budiicou expoziciou suboru vzajomného zapocitavania je stcet
potencidlnej budicej expozicie vSetkych transakcii zahrnutych do suboru

vzajomného zapocitavania, vypocitanych v sulade s pismenom b);

b)  potencidlnou buducou expoziciou jedinej transakcie je jej pomyselnd hodnota

vynasobena:

1) sucinom 0,5 % a zostatkovej splatnosti transakcie vyjadrenej v rokoch pri

derivatovych zmluvéach tykajucich sa urokov;
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i1)  sucinom 6 % a zostatkovej splatnosti transakcie vyjadrenej v rokoch

pri derivatovych zmluvach tykajucich sa Gverov;
i) 4 % pre devizové derivaty;

iv) 18 % pre derivaty tykajuce sa zlata a inych komodit, ako je elektricka

energia;
v) 40 % pre derivaty tykajuce sa elektrickej energie;
vi) 32 % pre akciové derivaty;

c) pomyselnd hodnota uvedena v pismene b) tohto odseku sa urci v sulade
s ¢lankom 279b ods. 2 a 3 pre vSetky derivaty uvedené v tomto pismene;
okrem toho, pomyselna hodnota derivatov uvedenych v pismene b) bodoch iii)

az vi) tohto odseku sa urci v stilade s ¢lankom 279b ods. 1 pism. b) a ¢);

d) potencidlna budica expozicia siborov vzijomného zapocitavania uvedenych

v odseku 3 pism. a) sa nasobi koeficientom 0,42.

Pri vypocte potencidlnej expozicie urokovych derivatov a tiverovych derivatov
v stlade s pismenom b) bodom i) a bodom ii) sa institucia moZe rozhodnut’, Ze

namiesto zostatkovej splatnosti zmlav pouZije pdvodnu splatnost’.*
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75. V ¢lanku 283 sa odsek 4 nahradza takto:

»4. 'V pripade vsetkych transakcii s mimoburzovymi derivatmi a transakcii s dlhou
dobou vyrovnania, pre ktoré institicia nedostala povolenie na pouzitie IMM podl'a
odseku 1, pouziva institicia metody uvedené v oddiele 3. Uvedené metddy sa

v ramci skupiny moZzu trvalo pouzivat’ kombinovane.*
76. Clanok 298 sa nahradza takto:

,,Clanok 298

Ucinky uznania vzajomného zapocitavania za faktor znizujuci riziko

Vzajomné zapocitavanie na ucely oddielov 3 az 6 sa uznava tak, ako sa uvadza v danych
oddieloch.*

77. V ¢lanku 299 ods. 2 sa vypusta pismeno a).
78. Clanok 300 sa meni takto:
a)  uvodna veta sa nahradza takto:

,Na ucely tohto oddielu a siedmej Casti sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:*;
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b)  dopliaji sa tieto body:

,»J) ,hotovostna transakcia“ je transakcia v hotovosti, dlhovych nastrojoch
alebo kapitalovych cennych papieroch, spotova devizova transakcia,
alebo spotova komoditna transakcia; avSak repo transakcie a transakcie
pozi¢iavania cennych papierov alebo komodit a transakcie vypozi¢iavania

cennych papierov alebo komodit nie st hotovostnymi transakciami;

6) ,nepriamy zuctovaci mechanizmus* je mechanizmus, ktory splita podmienky

stanovené v &lanku 4 ods. 3 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 648/2012;

7)  ,klient vyssej arovne* je subjekt poskytujuci zuctovacie sluzby klientovi nizsej

arovne;

8) ,klient niZSej trovne* je subjekt, ktory k sluzbam CCP pristupuje

prostrednictvom klienta vySsej urovne;

9) ,viactrovnova klientska struktara® je nepriamy zi¢tovaci mechanizmus,
v ramci ktorého zuctovacie sluzby poskytuje institacii subjekt, ktory nie je
zuctovacim ¢lenom, ale je sdm klientom zac¢tovacieho ¢lena alebo klienta

vyssej trovne;
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10) ,.nefinancovany prispevok do fondu pre pripad zlyhania*“ je prispevok, ktory
sa inStitucia konajuca ako zac¢tovaci ¢len zmluvne zaviazala poskytnut’ CCP
po tom, ako CCP vycerpala svoj fond pre pripad zlyhania, na pokrytie strat,
ktoré jej vznikli v dosledku zlyhania jedného alebo viacerych jej zictovacich

¢lenov;

11) ,,plne zarucena transakcia pozi€iavania alebo vypozi¢iavania vkladov* je
v plnej miere kolateralom zabezpecena transakcia penazného trhu, v rdmci
ktorej si dve protistrany vymenia vklady, pricom sa medzi ne vlozi CCP

s cielom zabezpecit’ realizaciu platobnych povinnosti uvedenych protistran.*
79. Clanok 301 sa nahradza takto:

,,Clanok 301

Vecny rozsah posobnosti

1.  Tento oddiel sa vztahuje na nasledujice zmluvy a transakcie, pokial’ stt vo¢i CCP

nesplatené:
a)  derivatové zmluvy uvedené v prilohe II a kreditné derivaty;

b)  transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov a plne zarucené

transakcie pozi¢iavania alebo vypozi¢iavania vkladov; a

c) transakcie s dlhou dobou vyrovnania.
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Tento oddiel sa neuplatiiuje na expozicie vyplyvajuce z vyrovnania hotovostnych
transakcii. InStitacie uplatituju v pripade obchodnych expozicii vyplyvajiacich

z uvedenych transakcii zaobchadzanie v stilade s postupom stanovenym v hlave V

a pouzivaju rizikova vahu 0 % na prispevky do fondu pre pripad zlyhania vztahujice
sa len na uvedené transakcie. Popri hotovostnych transakciach uplatituju institacie
zaobchadzanie v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 307 na prispevky do fondu
pre pripad zlyhania, ktoré sa vzt'ahuju na ktorukol'vek zo zmluv uvedenych v prvom

pododseku tohto odseku.
Na ucely tohto oddielu sa uplatiiuju nasledovné poziadavky:

a)  pociatocna marza nezahtia prispevky do CCP na mutualizované mechanizmy

rozdel'ovania strat;

b)  pociato¢na marza zahfiia kolateral, ktory inStiticia konajica ako ziactovaci ¢len
alebo klient ulozili nad ramec minimalnej hodnoty pozadovanej zo strany CCP,
resp. institicie konajucej ako zactovaci Clen, a to za predpokladu, ze CCP
alebo institicia konajtica ako zic¢tovaci ¢len budi moct’ v prislusnych
pripadoch institacii konajicej ako zacétovaci ¢len alebo klientovi zabranit’

vo vybrati takéhoto nadmerného kolateralu;

c) ak CCP pouziva pociatocnil marzu na mutualizaciu strat medzi jej zactovacich
¢lenov, institacie konajuce ako zictovaci ¢lenovia zaobchadzaju s uvedenou

pociato¢nou marzou ako s prispevkom do fondu pre pripad zlyhania.*
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80. V ¢lanku 302 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. InStiticie na zéklade nalezitej analyzy scendra a na zaklade stresového testovania
posudia, ¢i je vyska vlastnych zdrojov drzanych voci expoziciam voc¢i CCP, vratane
potencialnych buducich expozicii alebo podmienenych kreditnych expozicii,
expozicii z prispevkov do fondu pre pripad zlyhania a, ak inStiticia koné ako
zuctovaci ¢len, expozicii vyplyvajicich zo zmluvnych dojednani stanovenych
v ¢lanku 304, primerand voc¢i inherentnym rizikdm vyplyvajucim z uvedenych

expozicii.*
81. Clanok 303 sa nahradza takto:

,,Clanok 303

Zaobchadzanie s expoziciami zuctovacich clenov voci centralnym protistrandam

1.  InStitacia, ktora kond ako ztctovaci ¢len, bud’ na vlastné ucely alebo ako financny
sprostredkovatel’ medzi klientom a CCP, vypocitava poziadavky na vlastné zdroje

pre svoje expozicie voc¢i CCP takto:

a)  nasvoje obchodné expozicie vo¢i CCP uplatiiuje zaobchddzanie stanovené

v ¢lanku 306;

b)  nasvoje prispevky do fondu pre pripad zlyhania pre CCP uplatiiuje

zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 307.
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2. Nanucely odseku 1 sucet poziadaviek institicie na vlastné zdroje pre jej expozicie
voc¢i QCCP v désledku obchodnych expozicii a prispevkov do fondu pre pripad
zlyhania podlieha hornému ohrani¢eniu, ktoré sa rovna suctu poziadaviek na vlastné
zdroje, ktoré by sa uplatnili na uvedené tie isté expozicie, ak by CCP bola

nekvalifikovanou CCP.*
82. Cléanok 304 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. InStiticia, ktora kona ako zac¢tovaci Clen, a z tohto titulu konajuca ako finan¢ny
sprostredkovatel’ medzi klientom a CCP, vypocitava poziadavky na vlastné
zdroje pre svoje transakcie s tymto klientom suvisiace s CCP v sulade
s oddielmi 1 az 8 tejto kapitoly, v sulade s kapitolou 4 oddielom 4 tejto hlavy

a pripadne v sulade s hlavou VL.
b)  odseky 3, 4 a 5 sa nahradzaju takto:

,»3. Ak inStitcia, ktora kond ako zac¢tovaci Clen, pouziva metddy stanovené
v oddiele 3 alebo 6 tejto kapitoly na vypocet poziadavky na vlastné zdroje pre

svoje expozicie, uplatituju sa nasledovné ustanovenia:

a)  odchylne od ¢lanku 285 ods. 2 moze institicia na svoje expozicie voci
klientovi pouzit’ obdobie rizika dozabezpecenia v trvani najmenej piatich

pracovnych dni;
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b)

d)

inStitacia uplatiiuje na svoje expozicie voci CCP obdobie rizika

dozabezpecenia v trvani najmenej 10 pracovnych dni;

odchylne od ¢lanku 285 ods. 3, ak stibor vzdjomného zapocitavania
zahrnuty do vypoétu spiiia podmienku stanovent v pismene a)
uveden¢ho odseku, institucia méze ignorovat’ limit stanoveny

v uvedenom pismene za predpokladu, ze dany subor vzajomného
zapoéitavania nesplita podmienku stanovenu v pismene b) uvedeného

odseku a neobsahuje sporné obchody alebo exotické opcie;

ak si CCP poneché varia¢ni marzu oproti transakcii a kolateral institucie
nie je chraneny proti platobnej neschopnosti CCP, institicia uplatituje
obdobie rizika dozabezpecenia, ktoré predstavuje jeden rok alebo
zostavajucu splatnost’ transakcie, podl'a toho, ktoré obdobie je kratsie,

pricom spodnym ohrani¢enim je 10 pracovnych dni.

Odchylne od ¢lanku 281 ods. 2 pism. 1), ak inStittcia, ktora kond ako zactovaci

¢len, pouziva metddu stanovenu v oddiele 4 na vypocet poziadavky na vlastné

zdroje pre svoje expozicie voci klientovi, institucia moze pri svojom vypocte

pouzit’ koeficient splatnosti 0,21.

Odchylne od ¢lanku 282 ods. 4 pism. d), ak inStitacia, ktorad kond ako zuctovaci

¢len, pouziva metddu stanovenu v oddiele 5 na vypocet poziadavky na vlastné

zdroje pre svoje expozicie voci klientovi, uvedena inStiticia modze pri tomto

vypocte pouzit’ koeficient splatnosti 0,21%;
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¢)  dopliaju sa tieto odseky:

0.

Institacia, ktora kond ako zactovaci clen, méze na ucely vypoctu svojich
poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko Gpravy ocenenia pohl'adavok pouzit
v sulade s hlavou VI zniZzenu expoziciu pri zlyhani vyplyvajicu z vypoctov

stanovenych v odsekoch 3,4 a 5.

Institacia, ktora kond ako zactovaci Clen, ktora vybera kolateral od klienta
za transakciu suvisiacu s CCP a posuva tento kolateral d’alej na CCP, moze
uvedeny kolateral uznat’ ako znizujici jej expoziciu voci klientovi

pre transakciu stuvisiacu s uvedenou CCP.

V pripade viacuroviiovej klientskej Struktury mozno zaobchadzanie uvedené

v prvom pododseku uplatnit’ na kazdej Grovni tejto Struktury.*

&3. Clanok 305 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1'

Institacia, ktora je klientom, vypocitava poziadavky na vlastné zdroje pre svoje
transakcie suvisiace s CCP so svojim zi¢tovacim ¢lenom v sulade s oddielmi 1
az § tejto kapitoly, v sulade s kapitolou 4 oddielom 4 tejto hlavy a pripadne

v sulade s hlavou VI*;
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b) v odseku 2 sa pismeno c) nahradza takto:

,»C) klient uskutocnil dostato¢ne dokladné pravne preskimanie, ktoré udrzuje
v aktudlnom stave a ktoré opodstatiiuje to, Zze mechanizmy zabezpecujuce, aby
bola podmienka stanovena v pismene b) splnena, st zdkonné, platné, zavizné
a vynutiteI'né na zaklade prislusnych pravnych predpisov relevantne;j
jurisdikcie alebo jurisdikeii;*;

¢) v odseku 2 sa dopliia tento pododsek:
»Institucia méze pri posudzovani svojho suladu s podmienkou uvedenou v prvom
pododseku pism. b) zohl'adiiovat’ akékol'vek jasné precedensy tykajice sa prevodov

klientskych pozicii a zodpovedajuceho kolaterdlu v CCP a akykol'vek umysel

odvetvia pokracovat’ v uvedenej praxi.*;
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d)  odseky 3 a4 sa nahradzaju takto:

3.

Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak instittcia, ktord je klientom, nesplni
podmienku stanovenu v pismene a) uvedeného odseku, pretoze nie je chranena
pred stratami v pripade, ze zuc¢tovaci ¢len a iny klient zuctovacieho ¢lena
spolocne zlyhaju, za predpokladu, ze vSetky ostatné podmienky stanovené

v pismenach a) az d) uvedeného odseku su splnené, institicia moze vypocitat’
poziadavky na vlastné zdroje pre svoje obchodné expozicie pri transakciach
suvisiacich s CCP s jej zictovacim Clenom v stlade s ¢lankom 306, pricom
podmienkou je nahradenie rizikovej vahy 2 % stanovenej v ¢lanku 306 ods. 1

pism. a) rizikovou védhou 4 %.

V pripade viacturoviovej klientskej Struktary inStitucia, ktord je klientom nizSej
urovne pristupujicim k sluzbam CCP prostrednictvom klienta vysSej trovne,
moze uplatiiovat’ zaobchadzanie stanovené v odseku 2 alebo 3 len v pripade,
ked’ st podmienky stanovené v uvedenych odsekoch splnené na kazdej tirovni

uvedenej Struktury.*
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84. Clanok 306 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C) v pripadoch, ked’ inStiticia koné ako finan¢ny sprostredkovatel’ medzi
klientom a CCP, a v podmienkach transakcie stvisiacej s CCP sa
stanovuje, Ze inStiticia nie je povinna nahradit’ klientovi Ziadne straty
utrpené v dosledku zmien hodnoty uvedenej transakcie v pripade, ze CCP
zlyh4, uvedena institucia moze stanovit’ hodnotu expozicie pre obchodnu
expoziciu voc¢i CCP, ktorad zodpoveda uvedenej transakcii suvisiacej

s CCP, na nulu.*;
ii)  dopliia sa toto pismeno:

,»d) v pripadoch, ked’ institucia kond ako finan¢ny sprostredkovatel’ medzi
klientom a CCP, a v podmienkach transakcie stuvisiacej s CCP sa
stanovuje, Ze inStiticia je povinna nahradit’ klientovi vSetky straty
utrpené v dosledku zmien hodnoty uvedenej transakcie v pripade, ze CCP
zlyha, uvedena institicia podl’a potreby pouZije zaobchadzanie uvedené
v pismene a) alebo b) v suvislosti s obchodnou expoziciou voci CCP,

ktora zodpoveda uvedenej transakcii stivisiacej s CCP.*;
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b)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. Ak st aktiva zlozené ako kolateral pre CCP alebo zuc¢tovacieho ¢lena v pripade
platobnej neschopnosti CCP, zuctovacieho Clena alebo jedného ¢i viacerych
ostatnych klientov zuctovacieho ¢lena odolné voci konkurzu, institicia moze
odchylne od odseku 1 priradit’ expozicidm voci kreditnému riziku protistrany

pre tieto aktiva nulovi hodnotu expozicie.

3.  Institicia vypocitava hodnoty expozicii svojich obchodnych expozicii voci
CCP v sulade s oddielmi 1 az 8 tejto kapitoly a pripadne s kapitolou 4

oddielom 4.
85. Clanok 307 sa nahradza takto:

,,Clanok 307
Poziadavky na vlastné zdroje pre prispevky do fondu CCP pre pripad zlyhania

Institucia, ktora koné ako zuctovaci ¢len, zaobchadza so svojimi expoziciami

vyplyvajicimi z jej prispevkov do fondu CCP pre pripad zlyhania takto:

a)  poziadavku na vlastné zdroje pre svoje predfinancované prispevky do fondu QCCP

pre pripad zlyhania vypocita v stlade s pristupom stanovenym v ¢lanku 308;
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b)  poziadavku na vlastné zdroje pre svoje predfinancované a nefinancované prispevky
do fondu nekvalifikovanej CCP pre pripad zlyhania vypocitava v sulade s pristupom

stanovenym v ¢lanku 309;

c¢) poziadavku na vlastné zdroje pre svoje nefinancované prispevky do fondu QCCP
pre pripad zlyhania vypocitava v stilade so zaobchadzanim stanovenym

v ¢lanku 310.%
86. Clanok 308 sa meni takto:
a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Institicia vypocitava poziadavku na vlastné zdroje na krytie expozicie

vyplyvajucej z jej predfinancovaného prispevku takto:

DF,
DFccp + DFcy

Ki:ma.X{KCCP' ,8%2%DFL}

kde:
K = poziadavka na vlastné zdroje;
1 = index oznacujuci zuctovacieho ¢lena;

Kccer = hypoteticky kapital QCCP, ktory inStitacii oznamila QCCP v sulade
s ¢lankom 50c nariadenia (EU) ¢. 648/2012;
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DF; = predfinancovany prispevok;

DFccp = predfinancované finan¢né zdroje CCP, ktor¢ institucii ozndmila CCP

v stilade s ¢lankom 50c¢ nariadenia (EU) ¢. 648/2012; a

DFcwm = stcet predfinancovanych prispevkov vsetkych zictovacich Clenov
QCCP, ktory institicii oznamila QCCP v sulade s ¢lankom 50c¢
nariadenia (EU) ¢&. 648/2012.

Institucia vypocitava hodnoty rizikovo vazenych expozicii v pripade expozicii
vyplyvajicich z predfinancovaného prispevku uvedenej institucie do fondu
QCCEP pre pripad zlyhania na ucely ¢lanku 92 ods. 3 ako poziadavku na vlastné
zdroje vypocitanu v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku vyndsobent koeficientom

12,5.%

b)  odseky 4 a 5 sa vypustaju.
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87. Clanky 309, 310 a 311 sa nahradzaju takto:

,Cldanok 309
Poziadavky na viastné zdroje pre predfinancované prispevky do fondu nekvalifikovanej
CCP pre pripad zlyhania a pre nefinancované prispevky urcené nekvalifikovanej CCP

1.  Navypocet poziadavky na vlastné zdroje pre expozicie vyplyvajice
z predfinancovanych prispevkov do fondu nekvalifikovanej CCP pre pripad zlyhania
a z nefinancovanych prispevkov ur¢enych takejto CCP uplatiiuje institicia tento

vzorec:

K= DF + UC
kde:
K = poziadavka na vlastné zdroje;

DF = predfinancované prispevky do fondu nekvalifikovanej CCP pre pripad

zlyhania; a
UC = nefinancované prispevky do fondu nekvalifikovanej CCP pre pripad zlyhania.

2. InStitdcia vypocitava hodnoty rizikovo vaZenych expozicii v pripade expozicii
vyplyvajacich z prispevku uvedenej institiicie do fondu nekvalifikovanej CCP
pre pripad zlyhania na Gcely ¢lanku 92 ods. 3 ako poZiadavku na vlastné zdroje

vypocitant v stulade s odsekom 1 tohto ¢lanku vynasobentl koeficientom 12,5.
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Clanok 310
Poziadavky na viastné zdroje pre nefinancované prispevky do fondu QCCP pre pripad

zlyhania

Na svoje nefinancované prispevky do fondu QCCP pre pripad zlyhania uplatiiuje institucia

rizikovu vahu 0 %.

Clanok 311
Poziadavky na vlastné zdroje pre expozicie voci CCP, ktoré prestali spliat niektoré

podmienky

1. InStitdcia uplatiiuje zaobchddzanie stanovené v tomto ¢lanku, ak sa na zéklade
verejného oznamenia alebo oznamenia prislusného organu CCP, ktoru uvedené
indtiticie pouzivaju, alebo od samotnej CCP dozvedela, ze CCP uz nebude spiiiat

podmienky pre povolenie, pripadne uznanie.

2. Ak bola splnena podmienka stanovend v odseku 1, institicie do troch mesiacov
odvtedy, ako sa dozvedeli o okolnostiach uvedenych v odseku 1, alebo skor, ak to
vyzaduju prislu§né orgéany tychto instittcii, vykonaji v stvislosti so svojimi

expoziciami voc¢i danej CCP tieto ukony:

a)  nasvoje obchodné expozicie voc¢i danej CCP uplatitujii zaobchadzanie

stanovené v ¢lanku 306 ods. 1 pism. b);

b)  nasvoje predfinancované prispevky do fondu tejto CCP pre pripad zlyhania
a na svoje nefinancované prispevky do tejto CCP uplatituju zaobchadzanie

stanovené v ¢lanku 309;
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c) s expoziciami voc¢i danej CCP, inymi nez st expozicie uvedené v pismenach a)
a b) tohto odseku, zaobchadzaju ako s expoziciami voci spolocnosti v stlade

so Standardizovanym pristupom pre kreditné riziko stanovenym v kapitole 2.
88. V ¢lanku 316 ods. 1 sa doplia tento pododsek:

,,Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa na ucely vypoctu prislusného
ukazovatel'a mozu institucie rozhodntit’ neuplatiiovat’ uctovné polozky vykazu ziskov
a strat podl'a ¢lanku 27 smernice 86/635/EHS na finan¢ny a operativny lizing, a namiesto

toho mozu:

a)  zahrnut Grokové prijmy z financného a operativneho lizingu a zisky z majetku, ktory

je predmetom lizingu, do kategérie uvedenej v bode 1 tabul’ky 1;

b)  zahrnut urokové ndklady z financnych a operativnych lizingov, straty, odpisy
a znizenie hodnoty majetku, ktory je predmetom operativneho lizingu do kategorii

uvedenych v tabul’ke 1 bode 2.
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89. V hlave IV tretej Casti sa kapitola 1 nahradza takto:

,Kapitola 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 325

Pristupy k vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre trhoveé riziko

1. InStiticia vypocitava poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vsetkych pozicii
v obchodnej knihe a pozicii v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému

riziku alebo komoditnému riziku, v sulade s tymito pristupmi:
a)  Standardizovany pristup uvedeny v odseku 2;

b)  pristup interného modelu stanoveny v kapitole 5 tejto hlavy pre kategorie
rizika, pre ktoré dostala institicia povolenie v stulade s ¢lankom 363 pouzit’

uvedeny pristup.

2. Poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vypocitané v stilade so
Standardizovanym pristupom uvedenym v odseku 1 pism. a) znamenaju podl'a

konkrétneho pripadu sucet tychto poziadaviek na vlastné zdroje:
a)  poziadaviek na vlastné zdroje pre pozi¢né riziko uvedené v kapitole 2;
b)  poziadaviek na vlastné zdroje pre devizové riziko uvedené v kapitole 3;

c) poziadaviek na vlastné zdroje pre komoditné riziko uvedené v kapitole 4.
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Instittcia, ktora nie je oslobodend od poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych
v ¢lanku 430b v sulade s ¢lankom 325a, predkladé spravy o vypocte v sulade

s ¢lankom 430b v suvislosti so vSetkymi poziciami v obchodnej knihe a poziciami

v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku alebo komoditnému riziku

v stlade s nasledujucimi pristupmi:
a)  alternativny Standardizovany pristup stanoveny v kapitole 1a;
b)  alternativny pristup interného modelu stanoveny v kapitole 1b;

Institicia mdze trvalo kombinovat pristupy stanovené v odseku 1 pism. a) a b) tohto

¢lanku v ramci skupiny v sulade s ¢lankom 363.

Institicia nesmie pouzit’ pristup stanoveny v odseku 3 pism. b) pre nastroje
v ich obchodnej knihe, ktoré st sekuritizaénymi poziciami alebo poziciami
zahrnutymi do alternativneho korelaéného obchodného portfolia (d’alej len ,,ACTP”)

stanoveného v odsekoch 6, 7 a 8.

Sekuritizaéné pozicie a kreditné derivaty pre n-té zlyhanie, ktoré spinaju vetky

nasledujuce kritéria, sa zaradia do ACTP:

a)  pozicie nie su ani resekuritizanymi poziciami, ani opciami na sekuritizané
tranZe, ani inymi derivatmi sekuritizacnych expozicii, ktoré neposkytuju

pomerny podiel na vynosoch zo sekuritizacnej tranze;
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b)  vSetky ich podkladové nastroje su:

1) nastroje zmieriiujuce kreditné riziko len jednej zmluvnej strany vratane
kreditnych derivatov zmiernujucich kreditné riziko len jednej zmluvne;j

strany, pre ktoré existuje likvidny obojsmerny trh;
ii)  bezne obchodované indexy zalozené na néstrojoch uvedenych v bode 1).

Obojsmerny trh sa povazuje za existujuci, ked’ existuju nezavislé ponuky na kiapu
a predaj v dobrej viere, takze v ramci jedné¢ho dila mozno stanovit’ cenu, ktora

sa primerane vztahuje na poslednu predajna cenu alebo aktudlne
konkurencieschopné kotacie ponuky a dopytu v dobrej viere, a za uvedenu cenu

uskutoCnit’ vyrovnanie v pomerne kratkom case v stlade s obchodnymi zvyklostami.
7. Pozicie v akychkol'vek z tychto podkladovych nastrojov sa nezaradia do ACTP:

a)  podkladové néstroje, ktoré su zaradené do tried expozicii uvedenych v ¢lanku

112 pism. h) alebo 1);

b)  narok voci ucelovo vytvorenému subjektu, ktory je priamo alebo nepriamo
zabezpeceny kolaterdlom vo forme pozicie, ktord by podl'a odseku 6 sama

osebe nebola opravnena na zaradenie do ACTP.
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Institacie moézu zaradit’ do ACTP pozicie, ktoré nie st ani sekuritizanymi poziciami
ani kreditnymi derivatmi pre n-té zlyhanie, ale ktoré predstavuji hedzing ostatnych
pozicii tohto portfolia, a to pod podmienkou, ze pre tento nastroj alebo jeho
podkladové nastroje existuje likvidny obojsmerny trh uvedeny v odseku 6 druhom

pododseku.

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom stanovit’, ako
maju institucie vypocitat’ poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko pre pozicie
v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku alebo komoditnému riziku,

v stlade s pristupmi stanovenymi v odseku 3 pism. a) a b).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [15 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 325a

Oslobodenie od osobitnych poziadaviek na predkladanie sprav o trhovom riziku

1.  InStitacia sa oslobodi od poziadavky na predkladanie sprav stanovenej v clanku 430b
za predpokladu, ze rozsah stivahovych a podsuvahovych ¢innosti institacie
podliehajucich trhovému riziku neprevysuje na zéklade posudenia uskuto¢niovaného
kazdy mesiac s pouzitim udajov k poslednému diiu mesiaca ziadnu z tychto

prahovych hodnét:
a) 10 % celkovych aktiv inStitlcie;
b) 500 milionov EUR.

2. Institdcie vypocitavaju rozsah svojich sivahovych a podstvahovych ¢innosti, ktoré
podliehaja trhovému riziku s pouZzitim udajov k poslednému diiu kazdého mesiaca

v stlade s tymito poziadavkami:

a)  zahrnt sa vSetky pozicie zaradené do obchodnej knihy okrem kreditnych
derivatov, ktoré su uznané za interny hedzing proti expoziciam voci
kreditnému riziku neobchodnej knihy, a transakcie s kreditnymi derivatmi,
ktoré dokonale kompenzuju trhové riziko internych hedzingov, ako sa uvadza

v ¢lanku 106 ods. 3;

b)  zahrnu sa vSetky pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému

riziku alebo komoditnému riziku;
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c) vsSetky pozicie sa ocefiuju svojou trhovou hodnotou k danému datumu okrem
pozicii uvedenych v pismene b); ak trhova hodnota pozicie nie je k danému
datumu k dispozicii, institicie pouziji k danému datumu pre tato poziciu
realnu hodnotu; ak realna hodnota a trhova hodnota pozicie nie je k danému
datumu k dispozicii, institucie uvedent poziciu ocenia poslednou trhovou

hodnotou alebo realnou hodnotou;

d)  vSetky pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaji devizovému riziku
sa povazuju za celkovu €isti devizovu poziciu a ocefiuju sa v sulade

s ¢lankom 352;

e)  vsetky pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaji komoditnému riziku

sa ocefiuju s pouzitim ustanoveni stanovenych v ¢lankoch 357 a 358;

f)  absolttna hodnota dlhych pozicii sa priddva k absolutnej hodnote kratkych
pozicii.
3.  Institacie informuju prislusné organy, ked’ vypocitavaji alebo prestavaju vypocitavat

svoje poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko v stlade s tymto ¢lankom.

4.  Institicia, ktora uz nesplia jednu alebo viacero podmienok stanovenych v odseku 1,

tuto skuto€nost’ bezodkladne oznami prisluSnému orgénu.
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5. Oslobodenie od poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych v ¢lanku 430b

prestane platit’ do troch mesiacov po jednom z nasledujucich pripadov:

a)  institGcia nespiia podmienku stanovent v odseku 1 pism. a) alebo b)

pocas troch po sebe nasledujicich mesiacov; alebo

b) institicia nespifia podmienku stanovenu v odseku 1 pism. a) alebo b)

pocas viac nez 6 z poslednych 12 mesiacov.

6.  Ked institacia zacne podliehat’ poziadavkam na predkladanie sprav stanovenym
v ¢lanku 430b v stlade s odsekom 5 tohto ¢lanku, institicia bude moct’ byt od tychto
poziadaviek oslobodenad len vtedy, ked’ prisluSnému organu preukaze, ze vSetky
podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku boli splnené za nepretrzité obdobie

jedného roka.

7.  Institacie pocas kazdomesacného posudzovania nesmu vstupovat’ do pozicii,
kupovat’ alebo predéavat’ takéto pozicie len na ucely splnenia ktorejkol'vek

z podmienok stanovenych v odseku 1.

8.  InStitacia, ktora je oprdvnend na zaobchadzanie stanovené v ¢lanku 94, sa oslobodi

od poZiadavky na predkladanie sprav stanovenej v ¢lanku 430b.
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Clanok 325b

Povolenie pri konsolidovanych poziadavkdach

1. S vyhradou odseku 2 a len na ucely vypoctu ¢istych pozicii a poziadaviek na vlastné
zdroje v sulade s touto hlavou na konsolidovanom zaklade mézu institicie pouzit
pozicie v jednej institcii alebo podniku na kompenzovanie pozicii v druhej institacii

alebo podniku.

2. InStitdcie m6zu uplatnit’ odsek 1 len s povolenim prislusnych organov, ktoré sa udeli,

ak st splnené vsetky tieto podmienky:
a)  vlastné zdroje su v ramci skupiny uspokojivo alokovangé;

b)  regulacny, pravny alebo zmluvny ramec, v ktorom institucie vykonavaju

¢innost’, zarucuje vzdjomnu finanénd podporu v rdmci skupiny.

3. Ak sa podniky nachadzaju v tretich krajinach, musia byt popri podmienkach

stanovenych v odseku 2 splnené aj vSetky tieto podmienky:

a) takymto podnikom bolo udelené povolenie v tretej krajine a bud’ zodpovedaju
vymedzeniu pojmu uverova institucia, alebo su uznanymi investicnymi

spolo¢nostami tretej krajiny;

b) v jednotlivych pripadoch takéto podniky spifiaji poZiadavky na vlastné zdroje,

ktoré si rovnocenné s poziadavkami ustanovenymi v tomto nariadeni;
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c) v prisluSnych tretich krajinach neexistuj predpisy, ktoré by mohli vyznamne

ovplyvnit’ prevod zdrojov v ramci skupiny.*
90. V tretej Casti hlavy IV sa vkladaju tieto kapitoly:

»Kapitola la

Alternativny Standardizovany pristup

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Clénok 325¢

Rozsah posobnosti a Struktura alternativneho Standardizovaného pristupu

1.  Alternativny Standardizovany pristup stanoveny v tejto kapitole sa pouzije len na

ucely poziadavky na predkladanie sprav stanovenej v ¢lanku 430b ods. 1.

2. Institdcie vypocitaji poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko v stlade s
alternativnym Standardizovanym pristupom pre portfolio pozicii v obchodnej knihe
a pozicii v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému riziku

alebo komoditnému riziku, ako stcet tychto troch prvkov:

a)  poziadavky na vlastné zdroje podl'a metody zalozenej na citlivostiach

stanovenej v oddiele 2;
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b)  poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania stanovenej v oddiele 5, ktora

sa vztahuje len na pozicie v obchodnej knihe spomenuté v uvedenom oddiele;

c¢) poziadavky na vlastné zdroje pre rezidualne riziké stanovenej v oddiele 4, ktoré

sa vzt'ahuju len na pozicie v obchodnej knihe spomenuté v uvedenom oddiele.

Oddiel 2

Metoda zalozena na citlivostiach pre poziadavku na vlastné zdroje

Clénok 325d

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto kapitoly sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
(1) ,trieda rizika“ je jedna z tychto siedmich kategorii:

1)  vSeobecné urokové riziko;

i1)  riziko kreditného rozpitia (CSR) pre nesekuritizaciu;

iil)  riziko kreditného rozpitia pre sekuritizaciu obsiahnuté v alternativnom

korelacnom obchodnom portf6liu (mimo ACTP CSR);

iv)  riziko kreditného rozpitia pre sekuritizaciu obsiahnuté v alternativnom

korelacnom obchodnom portfoliu (ACTP CSR);
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v)  akciové riziko;
vi) komoditné riziko;
vil) devizové riziko;

(2) ,citlivost* je relativna zmena hodnoty pozicie v dosledku zmeny hodnoty jedného
z relevantnych faktorov rizika pozicie vypocitand pomocou modelu oceniovania

institucie v sulade s pododdielom 2 oddielu 3;

(3) ,.,skupina“ je podkategoria pozicii v ramci jednej triedy rizika s podobnym rizikovym

profilom, ktorej je priradend rizikové vaha v sulade s pododdielom 1 oddielom 3.

Clanok 325¢

Prvky metody zalozZenej na citlivostiach

1.  InStitacie vypocitavaji poziadavku na vlastné zdroje pre trhové riziko podl'a metddy
zaloZenej na citlivostiach agregaciou tychto troch poziadaviek na vlastné zdroje

v stulade s ¢lankom 325h:

a)  poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko delta, ktoré zachytava riziko zmien
v hodnote nastroja v dosledku pohybov v jeho faktoroch rizika nestivisiacich

s volatilitou;

b)  poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko vega, ktoré zachytava riziko zmien
v hodnote nastroja v dosledku pohybov v jeho faktoroch rizika suvisiacich

s volatilitou;
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c) poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko zakrivenia, ktoré zachytava riziko
zmien v hodnote nastroja v désledku tych pohybov v hlavnych faktoroch rizika
nesuvisiacich s volatilitou, ktoré sa nezachytili v poziadavkach na vlastné

zdroje pre riziko delta.
2. Nanucely vypoctu uvedeného v odseku 1

a)  podliehaju vsetky pozicie nastrojov s opcionalitou poziadavkam na vlastné

zdroje uvedenym v odseku 1 pism. a), b) a ¢);

b)  podliehaju vsetky pozicie nastrojov bez opcionality len poziadavkam

na vlastné zdroje uvedenym v odseku 1 pism. a).

Na ucely tejto kapitoly néstroje s opcionalitou zahfiiaji okrem iného: kipne opcie,
predajné opcie, opcie s maximalnou a minimalnou urokovou mierou, swapcie,
bariérové opcie a exotické opcie. Vlozené opcie, napriklad predbezné platby alebo
behavioralne opcie, sa na ucely vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové

riziko povazuju za samostatné pozicie v opciach.

Na ucely tejto kapitoly sa néstroje, ktorych peitazné toky mozno zapisat’ ako linearnu
funkciu pomyselnej hodnoty podkladového néstroja, povazuju za néstroje bez

opcionality.
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Cldanok 325f

Poziadavky na viastné zdroje pre rizika delta a vega

1.  Na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre rizika delta a vega pouziju institicie

faktory rizika delta a vega opisané v oddiele 3 pododdiele 1.

2. Navypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre rizika delta a vega inStitiicia pouZzije

postup stanoveny v odsekoch 3 az 8.

3. Pre kazdu triedu rizika sa citlivost’ v§etkych nastrojov v rozsahu pdsobnosti
poziadaviek na vlastné zdroje pre rizika delta alebo vega, a to pre kazdy
z prislusnych faktorov rizika delta alebo vega zahrnutych do uvedenej triedy rizika,
vypocitava pomocou zodpovedajicich vzorcov uvedenych v oddiele 3 pododdiele 2.
Ak hodnota nastroja zavisi od viacerych faktorov rizika, citlivost’ sa stanovuje

samostatne pre kazdy faktor rizika.
4.  Citlivosti sa priradia jednej zo skupin b v rdmci kazdej triedy rizika.

5. Vramci kazdej skupiny b sa vzajomne zapocitaji kladné a zaporné citlivosti
na rovnaky faktor rizika, ¢im sa ziskaju ¢isté citlivosti (sk) na kazdy faktor rizika

k v skupine.

6.  Cisté citlivosti na kazdy faktor rizika v ramci kazdej skupiny sa vynasobia
zodpovedajucimi rizikovymi vahami stanovenymi v oddiele 6, ¢im sa ziskaja vazené

citlivosti na kazdy faktor rizika v ramci danej skupiny podrl'a tohto vzorca:

WSk = RWk " Sk
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kde:

WSk= vazené citlivosti;
RWy = rizikové vahy; a
sk = faktor rizika.

7. Véazené citlivosti na rdzne faktory rizika v ramci kazdej skupiny sa agreguju podl'a
vzorca uvedeného d’alej, kde spodna hodnota funkcie druhej odmocniny je nula, ¢im
sa ziska citlivost’ Specificka pre danu skupinu. Pouziju sa zodpovedajuce korelacie

pre vazené citlivosti v ramci rovnakej skupiny (pki) stanovené v oddiele 6

Ko= Xk WSZ + Yk Xkt Pra WSWS,
kde:
Ky = citlivost’ $pecificka pre danu skupinu; a

WS = vazené citlivosti.
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8. Citlivost’ Specificka pre skupinu sa vypocita pre kazdu skupinu v ramci triedy rizika
v sulade s odsekmi 5, 6 a 7. Ked’ sa citlivost’ Specifické pre skupinu vypocitala pre
vSetky skupiny, vazené citlivosti na vSetky faktory rizika naprie¢ skupinami
sa agreguju podla vzorca uvedeného d’alej s pouzitim zodpovedajicich korelacii yo.c
pre vazené citlivosti v rdznych skupindch stanovenych v oddiele 6, ¢im sa vytvori

poziadavka na vlastné zdroje pre riziko delta alebo vega Specificka pre triedu rizika:

PoZiadavka na vlastné zdroje pre riziko delta alebo vega Specificka pre triedu rizika

- jz KE+ D> VoSS
b

b c#b

kde:

Sp=22k WSy pre vsetky faktory rizika v skupine b a S,=Y}; WS, v skupine c;
ak uvedené hodnoty pre S, a S, vedil k zapornému cislu pre celkovy stucet
YuKE + Y Y cxb Ybe SbSe, indtitucia musi vypoditat’ poziadavky na vlastné
zdroje pre riziko delta alebo vega Specifické pre triedu rizika pomocou

alternativnej Specifikacie, podla ktorej
Sy=max [min (3} WS, , Ky,), — K] pre vsetky rizikové faktory v skupine b a
Sc.=max [min (3}, WS, K.), — K.] pre vSetky rizikové faktory v skupine c.

PoZziadavky na vlastné zdroje pre riziko delta alebo vega Specifické pre triedu rizika

sa vypocitaju pre kazdu triedu rizika v sulade s odsekmi 1 az 8.
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Clanok 325g

Poziadavky na viastné zdroje pre riziko zakrivenia

Institicie vypocitaji poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zakrivenia v sulade

s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 461a.

Clanok 325h
Agregacia poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko delta, riziko vega a riziko zakrivenia

Specifickych pre triedu rizika

1.  InStitdcie agreguju poziadavky na vlastné zdroje Specifické pre triedu rizika pre
rizika delta, vega a riziko zakrivenia v sulade s postupom stanovenym v odsekoch 2,

3a4.

2. Postup vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje Specifické pre triedu rizika pre rizika
delta, vega a riziko zakrivenia Specifickych pre triedu rizika opisany v ¢lankoch 325f
a 325g sa vykonava trikrat pre kazdu triedu rizika, a to vzdy s pouzitim iného stiboru
korelacnych parametrov py; (koreladcia medzi faktormi rizika v skupine) a yy,
(korelacia medzi skupinami v ramci triedy rizika). Kazdy z tychto troch suborov

zodpoveda inému z tychto scenarov:

a)  scendr ,strednych korelacii®, kde korela¢né parametre py; a y,. zostavaji bez

zmeny v porovnani s parametrami uvedenymi v oddiele 6;
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b)  scenér,,vysokych korelacii®, kde sa korelacné parametre py; a ¥ stanovené
v oddiele 6 jednotne nasobia koeficientom 1,25, priCom pre hodnoty py; a ¥y,

plati hornd hranica 100 %;

c)  scendr ,nizkych korelacii* sa stanovi v delegovanom akte, ako sa uvadza

v ¢lanku 461a.

3.  InstitGcie vypocitaja poziadavky na vlastné zdroje pre riziko delta, riziko vega
a riziko zakrivenia Specifické pre danu triedu rizika v pripade kazdého scenara

s cielom ur¢it’ tri poziadavky na vlastné zdroje Specifické pre prislusny scenar.

4.  Poziadavka na vlastné zdroje podl'a metédy zaloZenej na citlivostiach je najvyssou
z tychto troch poziadaviek na vlastné zdroje Specifickych pre prislusny scenar, ktoré

su uvedené v odseku 3.

Clanok 325i

Zaobchadzanie s indexovymi nastrojmi a opciami s viacerymi podkladovymi nastrojmi

InstitGcie zaobchadzaji s indexovymi nastrojmi a opciami s viacerymi podkladovymi

nastrojmi v stlade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 461a.

Cldnok 325j

Zaobchadzanie s podnikmi kolektivneho investovania

Institacie zaobchédzaju s podnikmi kolektivneho investovania v stilade s delegovanym

aktom uvedenym v ¢lanku 461a.
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Clanok 325k

Upisovacie pozicie

1.  InStiticie mozu pouzivat’ postup stanoveny v tomto clanku na vypocet poziadaviek
na vlastné zdroje pre trhové riziko upisovacich pozicii dlhovych alebo kapitalovych

nastrojov.

2. InStitucia pouzije jeden z vhodnych nasobiacich koeficientov uvedenych v tabul’ke 1
na Cisté citlivosti vSetkych upisovacich pozicii pre kazdého jednotlivého emitenta,
pricom vylaci upisovacie pozicie, ktoré su upisané alebo podpisané tretimi osobami
na zéklade formalnych dohdd, a vypocita poziadavky na vlastné zdroje pre trhové
riziko v sulade s pristupom stanovenym v tejto kapitole na zdklade upravenych

Cistych citlivosti.

Tabulka 1

pracovny den 0 0%
pracovny den 1 10 %
pracovné dni 2 a 3 25%
pracovny den 4 50 %
pracovny den 5 75 %
po pracovnom dni 5 100 %

Na ucely tohto ¢lanku ,,pracovny deni 0 je pracovny den, ked’ sa institiicia
bezpodmienecne zaviaze prijat zndme mnozstvo cennych papierov za dohodnuta

cenu.
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3. InStitGcie informujt prislusné organy o uplatneni postupu stanoveného v tomto

¢lanku.

Oddiel 3

Vymedzenie faktorov rizika a citlivosti

Pododdiel 1

Vymedzenie faktorov rizika

Cldnok 3251

Faktory vseobecného urokového rizika

1. Pre vSetky faktory v§eobecného urokového rizika vratane inflacného rizika
a krizového menového bazického rizika existuje jedna skupina pre kazdi menu,

pricom kazda skupina obsahuje r6zne druhy faktorov rizika.

Faktory vSeobecného urokového rizika delta vzt'ahujlce sa na nastroje citlivé

na urokové sadzby su prislusné bezrizikové trokové sadzby pre kazdu menu a kazda
z tychto splatnosti: 0,25 roka, 0,5 roka, 1 rok, 2 roky, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov,

15 rokov, 20 rokov, 30 rokov. Institacie prirad’uju faktory rizika stanovenym
vrcholnym bodom linedrnou interpolaciou alebo pomocou metddy, ktora najlepsie
zodpoveda funkciam oceflovania pouzivanym v rdmci funkcie nezavislej kontroly
rizik inStiticie na vykazovanie trhového rizika alebo ziskov a strat vrcholovému

manazmentu.
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2. Institacie ziskavaju bezrizikové tirokové sadzby pre kazdi menu z nastrojov

vwe

riziko, ako st napriklad jednodnové indexové swapy.

3. Pokial inStiticia nemdéze pouzit’ pristup uvedeny v odseku 2, bezrizikové urokové
sadzby musia byt’ zalozené na jednej alebo viacerych swapovych krivkach
implikovanych trhom, ktoré institicia pouZziva na oznacenie pozicii na trhu, ako su

swapove krivky pre urokové sadzby pontkané na medzibankovom trhu.

Ak su udaje o swapovych krivkach implikovanych trhom opisanych v odseku 2
a prvom pododseku tohto odseku nedostatocné, bezrizikové urokové sadzby mozno

odvodit’ od najvhodnejsej krivky Statnych dlhopisov pre danti menu.

Ak inStitacie pouzivaju faktory vSeobecného urokového rizika odvodené v stlade

s postupom stanovenym v druhom pododseku tohto odseku pre nastroje Statneho
dlhu, nastroj Statneho dlhu nesmie byt’ vynaty z poziadaviek na vlastné zdroje pre
riziko kreditného rozpitia. V pripadoch, ked’ nie je mozné oddelit’ bezrizikova
urokovu sadzbu od zlozky kreditného rozpitia, citlivost’ voci faktoru rizika sa prideli

triede vSeobecného urokového rizika aj triede rizika kreditného rozpétia.

4.  V pripade faktorov vSeobecného trokového rizika tvori kazda mena samostatni
skupinu. InStiticie priradia faktorom rizika v rovnakej skupine, ale s r6znou

splatnost’ou, inu rizikovu védhu v sulade s oddielom 6.
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Institacie pouziju dodato¢né faktory rizika pre inflacné riziko dlhovych néstrojov,
ktorych peiiazné toky st funkéne zavislé od mier inflacie. Tieto dodatocné faktory
rizika sa skladaji z jedného vektora mier inflacie implikovanych trhom s r6znymi
splatnost’ami pre jednotlivé meny. Vektor obsahuje pre kazdy nastroj taky pocet
komponentov, kol’ko roznych mier inflacie sa pouziva ako premenné v modeli

ocenovania institucie pre dany nastroj.

5. InStitacie vypocitaju citlivost’ nastroja na dodatocny faktor rizika pre inflacné riziko
uvedené v odseku 4 ako zmenu v hodnote nastroja podl'a jeho modelu ocenovania
ako vysledok posunu o 1 bazicky bod v kazdej zo zloziek vektora. Kazd4d mena tvori
samostatnu skupinu. V ramci kazdej skupiny pristupuja institacie k inflacii ako
k jednotnému faktoru rizika bez ohl'adu na pocet zloziek kazdého vektora. Institticie
zapocitaju vSetky citlivosti na inflaciu v rdmci skupiny vypocitané podl'a opisu

v tomto odseku s ciel'om umoznit’ vznik jedinej Cistej citlivosti pre kazdu skupinu.

6.  Dlhové néstroje, ktoré zahfnaju platby v roznych menach, podliehaju aj krizovému
menovému bazickému riziku medzi uvedenymi menami. Na Ucely metddy zaloZenej
na citlivostiach st faktormi rizika, ktoré maju institcie uplatitovat’, krizové menové
bazické rizika kazdej meny vo vzt'ahu k americkému dolaru alebo euru. Institacie
pocitaju krizové menové bazy, ktoré sa netykaji ani bazy vztahujucej sa
k americkému dolaru, ani bazy vzt'ahujlcej sa k euru, bud’ na ,,baze vzt'ahujicej sa

k americkému dolaru* alebo ,,baze vzt'ahujucej sa k euru®.
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Kazdy faktor krizového menového bazického rizika pozostava z jedného vektora
krizovej menovej bazy réznych splatnosti pre kazdii menu. Vektor obsahuje

pre kazdy dlhovy néstroj taky pocet komponentov, kol'ko r6znych mier inflacie sa
pouziva ako premenné v modeli ocefiovania institiucie pre dany nastroj. Kazda mena

tvori samostatnu skupinu.

Institacie vypocitaju citlivost’ ndstroja voci faktoru krizového menového bazického
rizika ako zmenu v hodnote nastroja podl'a jeho modelu ocenovania ako vysledok
posunu o 1 bazicky bod v kazdej z komponentov vektora. Kazda mena tvori
samostatnu skupinu. V ramci kazdej skupiny existuju dva mozné rozdielne faktory
rizika: baza vztahujica sa k euru a baza vztahujica sa k americkému dolaru, a to bez
ohl'adu na pocet zloziek existujucich v kazdom vektore krizovej menovej bazy.

Maximalny pocet Cistych citlivosti na skupinu je dve.

7. Faktory vSeobecného urokového rizika vega vztahujuce sa na opcie s podkladovymi
aktivami, ktoré su citlivé na v§eobecnu urokovu sadzbu, st implikované volatility
prislus$nych bezrizikovych sadzieb opisanych v odsekoch 2 a 3, ktoré sa priradia
skupindm v zavislosti od meny a zaradené do tychto splatnosti v rdmci kazdej
skupiny: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov. Pre kazdu menu existuje jedna

skupina.

Na ucely vzajomného zapocitavania povazuju institucie implikované volatility
spojené s rovnakymi bezrizikovymi sadzbami a zaradené do rovnakych splatnosti

za volatility tvoriace rovnaky rizikovy faktor.
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Ak in§titucie zarad’uji implikované volatility do splatnosti podl'a tohto odseku, platia

tieto poziadavky:

a)  ak je splatnost’ opcie v sulade so splatnostou podkladového aktiva, pouzije sa

jednotny faktor rizika, ktory sa zaradi do uvedenej splatnosti;

b)  ak je splatnost’ opcie kratSia nez splatnost’ podkladového aktiva, nasledujuce

faktory rizika sa pouziji nasledovne:
1)  prvy faktor rizika sa zaradi do splatnosti opcie;

i1)  druhy faktor rizika sa zaradi do zostatkovej splatnosti podkladového

aktiva opcie k datumu exspiracie opcie.

8.  Faktory vSeobecného urokového rizika zakrivenia, ktoré maju institucie uplatiovat,
pozostavaju z jedného vektora bezrizikovych sadzieb, ktory predstavuje konkrétnu
bezrizikovu vynosovl krivku na kazdi menu. Kazda mena tvori samostatnu skupinu.
Vektor obsahuje pre kazdy nastroj taky pocet komponentov, kol’ko réznych
splatnosti bezrizikovych sadzieb sa pouziva ako premenné v modeli ocefiovania

inStitucie pre dany néstroj.
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9.  InStiticie vypocitaju citlivost’ nastroja na kazdy faktor rizika pouzity vo vzorci rizika
zakrivenia v sulade s ¢lankom 325g. Na tcely rizika zakrivenia povazuju institacie
vektory, ktoré zodpovedaji roznym vynosovym krivkdm a maji rézny pocet zloziek
za rovnaky faktor rizika, a to za predpokladu, zZe uvedené vektory zodpovedaju
rovnakej mene. Institucie vzajomne zapocitaju citlivosti na rovnaky faktor rizika.

Pre kazdu skupinu existuje iba jedna ¢ista citlivost’.

Pre inflaciu ani krizové menové bazické rizika nesmie existovat’ ziadna poziadavka

na vlastné zdroje pre riziko zakrivenia.

Clanok 325m

Faktory rizika kreditného rozpdtia pre nesekuritizaciu

1.  Faktormi rizika kreditného rozpétia delta, ktoré majt institicie uplatiovat’

na nesekuritizané nastroje citlivé na kreditné rozpitie, st sadzby kreditného rozpitia
emitenta uvedenych néstrojov odvodené od prislusnych dlhovych néstrojov a swapov
na kreditné zlyhanie a zaradené do kazdej z tychto splatnosti: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky,
5 rokov, 10 rokov. Institicie pouziju jeden faktor rizika na emitenta a splatnost’ bez
ohl'adu na to, ¢i uvedené sadzby kreditného rozpitia ich emitenta su odvodené

od dlhovych nastrojov alebo swapov na kreditné zlyhanie. Skupiny su sektorovymi
skupinami, ako sa uvadza v oddiele 6, a kazda skupina musi obsahovat’ vSetky

faktory rizika pridelené prislusSnému sektoru.
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2. Faktormi rizika kreditné¢ho rozpitia vega, ktoré maju institiicie uplatiiovat’ na opcie
s nesekuritiza¢nymi podkladovymi aktivami citlivymi na kreditné rozpitie, su
implikované volatility sadzieb kreditného rozpétia emitenta podkladovych aktiv
odvodené tak, ako sa stanovuje v odseku 1, ktoré¢ sa zarad’'uji do nasledujucich
splatnosti v stlade so splatnost’ou opcie, ktord podlicha poziadavkam na vlastné
zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov. Pouziju sa rovnaké skupiny ako

skupiny, ktoré sa pouzili pre riziko kreditného rozpétia delta pre nesekuritizaciu.

3.  Faktory rizika zakrivenia kreditného rozpatia, ktoré maju institiicie uplatiiovat’
na nesekuritiza¢né nastroje, pozostavaju z jedného vektora sadzieb kreditného
rozpétia, ktory predstavuje krivku kreditného rozpétia Specifick pre emitenta.
Vektor obsahuje pre kazdy néstroj taky pocet komponentov, kol’ko r6znych
splatnosti sadzieb kreditného rozpitia sa pouziva ako premenné v modeli oceniovania
institucie pre dany néstroj. Pouzijui sa rovnaké skupiny ako skupiny, ktoré sa pouzili

pre riziko kreditného rozpitia delta pre nesekuritizaciu.

4.  Institdcie vypocitaju citlivost’ nastroja na kazdy faktor rizika pouzity vo vzorci rizika
zakrivenia v stlade s ¢lankom 325g. Na ucely rizika zakrivenia povazuju institlicie
vektory odvodené bud’ od prislusnych dlhovych nastrojov, alebo od swapov
na kreditné zlyhanie a s réznym poctom zloZiek za rovnaky faktor rizika,

za predpokladu, ze uvedené vektory zodpovedaji rovnakému emitentovi.
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Clanok 325n

Faktory rizika kreditného rozpdtia pre sekuritizdaciu

1.  Institacie pouziju faktory rizika kreditného rozpitia uvedené v odseku 3
na sekuritizacné pozicie, ktoré st zaradené¢ v do ACTP, ako sa uvadza v ¢lanku 325

ods. 6,7 a8.

Institacie pouziju faktory rizika kreditného rozpétia uvedené v odseku 5
na sekuritizacné pozicie, ktoré nie su zaradené do ACTP, ako sa uvadza v ¢lanku 325

ods. 6,7 a 8.

2. Skupiny pouzitel'né na riziko kreditného rozpétia pre sekuritizcie, ktoré su zaradené
do ACTP, musia byt’ rovnaké ako skupiny pouzite'né na riziko kreditného rozpétia

pre nesekuritizacie, ako sa uvadza v oddiele 6.

Skupiny pouzitel'né na riziko kreditného rozpitia pre sekuritizacie, ktoré nie st
zaradené do ACTP, musia byt Specifické pre uvedent kategoriu rizika, ako sa

uvadza v oddiele 6.

3. Faktory rizika kreditného rozpétia, ktoré¢ maju institiicie pouZit’ na sekuritizacné

pozicie, ktoré su zaradené do ACTP, st nasledovné:

a)  faktormi rizika delta su vSetky prislusné sadzby kreditného rozpitia emitentov
podkladovych expozicii sekuritizacnej pozicie odvodené od prisluSnych
dlhovych nastrojov a swapov na kreditné zlyhanie pre kazdu z tychto

splatnosti: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov.
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b)

faktormi rizika vega pouzitelnymi na opcie so sekuritizaénymi poziciami,
ktoré su zaradené do ACTP ako podkladové aktiva, st implikované volatility
kreditnych rozpati emitentov podkladovych expozicii sekuritizacnej pozicie
odvodené podl'a pismena a) tohto odseku, ktoré musia byt’ zaradené

do nasledujtcich splatnosti v sulade so splatnostou prislusnej opcie, ktora
podlieha poziadavkam na vlastné zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov,

10 rokov.

faktormi rizika zakrivenia st prislusné vynosové krivky kreditného rozpitia
emitentov podkladovych expozicii sekuritizacnej pozicie vyjadrené ako vektor
sadzieb kreditného rozpitia pre rozne splatnosti odvodené podl'a pismena a)
tohto odseku; vektor obsahuje pre kazdy néstroj taky pocet komponentov,
kol’ko je roznych splatnosti sadzieb kreditného rozpétia, ktoré sa pouzivaji ako

premenné v modeli oceflovania institicie pre dany nastroj.

4.  Institacie vypocitaju citlivost’ sekuritiza¢nej pozicie voci kazdému faktoru rizika

pouzitému vo vzorci rizika zakrivenia, ako sa uvddza v ¢lanku 325g. Na ucely rizika

zakrivenia povazuju institicie vektory odvodené bud’ od prislusnych dlhovych

nastrojov, alebo od swapov na kreditné zlyhanie a s réznym poctom zloziek

za rovnaky faktor rizika, za predpokladu, Ze uvedené vektory zodpovedaju

rovnakému emitentovi.
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5. Faktory rizika kreditného rozpétia, ktoré maji inStitiicie pouzit’ na sekuritizacné
pozicie, ktoré nie su zaradené do ACTP, sa vztahujui na rozpétie tranze, a nie

na rozpitie podkladovych nastrojov, a st tieto:

a)  faktormi rizika delta su prislusné sadzby kreditného rozpétia tranze zaradené
do nasledujtcich splatnosti v stilade so splatnost’ou tranze: 0,5 roka, 1 rok,

3 roky, 5 rokov, 10 rokov;

b) faktormi rizika vega pouZzite'nymi na opcie so sekuritizacnymi poziciami,
ktoré nie su zaradené do ACTP ako podkladové aktiva, su implikované
volatility kreditnych rozpati tranzi, pricom kazda z nich je zaradena
do nasledujtcich splatnosti v stilade so splatnost’ou opcie, ktora podlicha

poziadavkam na vlastné zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov;

c) faktory rizika zakrivenia su rovnakeé ako tie, ktoré s opisané v pismene a)
tohto odseku; na vSetky uvedené faktory rizika sa pouzije spolo¢na rizikova

vaha, ako sa uvadza v oddiele 6.

Cldnok 3250

Faktory akciového rizika

1.  Skupinami pre vSetky faktory akciového rizika su sektorové skupiny uvedené
v oddiele 6.
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2. Faktormi akciového rizika delta, ktoré maju institacie uplatnit’, su vSetky spotové

ceny akcii a vSetky akciové repo sadzby.

Na ucely akciového rizika tvori Specificka krivka repo akcii jednotny faktor rizika,
ktory je vyjadreny ako vektor repo sadzieb pre rdzne splatnosti. Vektor obsahuje
pre kazdy nastroj taky pocet komponentov, kol’ko je r6znych splatnosti repo sadzieb,

ktoré sa pouzivaju ako premenné v modeli ocefiovania institicie pre dany nastroj.

Institicie vypocitaju citlivost’ néstroja voci faktoru akciového rizika ako zmenu

v hodnote nastroja podl'a jeho modelu ocenovania ako vysledok posunu o 1 bazicky
bod v kazdej zo zloziek vektora. Institicie zapocitaju citlivosti na faktor rizika repo
sadzby rovnakého majetkového cenného papiera bez ohl'adu na pocet zloziek

kazdého vektora.

3. Faktormi akciového rizika vega, ktoré maji inStiticie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré su citlivé na akcie, si implikované volatility
spotovych cien akcii, ktoré sa zaradia do nasledujucich splatnosti v sulade
so splatnost’ami prislusnych opcii, ktoré podliehaji poziadavkam na vlastné zdroje:
0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov. Pre akciové repo sadzby nesmu existovat’

ziadne poziadavky na vlastné zdroje pre riziko vega.
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4.  Faktormi akciového rizika zakrivenia, ktoré maju institicie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré su citlivé na akcie, st vSetky spotové ceny akcii bez
ohl'adu na splatnost’ prislusnych opcii. Pre akciové repo sadzby nesmie existovat’

ziadna poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zakrivenia.

Cldanok 325p
Faktory komoditného rizika

1.  Skupinami pre vSetky faktory komoditného rizika su sektorové skupiny uvedené

v oddiele 6.

2. Faktormi komoditného rizika delta, ktoré maju institicie uplatinovat’ na nastroje
citlivé na komodity, si vSetky spotové ceny komodit pre kazdy druh komodity a pre
kazdu z tychto splatnosti 0,25 roka, 0,5 roka, 1 rok, 2 roky, 3 roky, 5 rokov,

10 rokov, 15 rokov, 20 rokov, 30 rokov. Institiicie pouziji len dve ceny komodit
na rovnaky druh komodity a s rovnakou splatnostou s ciel'om vytvorit’ rovnaky
faktor rizika, ak je subor pravnych podmienok tykajucich sa miesta dodania

identicky.
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3. Faktormi komoditného rizika vega, ktoré maju institicie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré su citlivé na komoditu, si implikované volatility
cien komodit podl'a druhu komodity, ktoré sa zarad’'uju do nasledujucich splatnosti
v sulade so splatnost’ami prisluSnych opcii, ktoré podliechaju poziadavkam na vlastné
zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov. Institicie povazuju citlivosti
na rovnaky druh komodity a pridelené rovnakej splatnosti za jediny faktor rizika,

ktory si potom institicie vzajomne zapocitavaju.

4.  Faktory komoditného rizika zakrivenia, ktoré majt institicie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré su citlivé na komodity, tvoria jeden subor cien
komodit s réznymi splatnostami na druh komodity vyjadreny ako vektor. Vektor
obsahuje pre kazdy nastroj taky pocet komponentov, kol’ko je cien tejto komodity,
ktoré sa pouzivaji ako premenné v modeli ocefiovania in§titicie pre dany nastroj.

Institicie nesmu rozliSovat’ medzi cenami komodit podl'a miesta dodania.

Citlivost’ nastroja na kazdy faktor rizika pouzity vo vzorci rizika zakrivenia
sa vypocita tak, ako sa uvadza v ¢lanku 325g. Na ucely rizika zakrivenia povazuju
inStitucie vektory s roznym poctom zloziek za vektory tvoriace rovnaky faktor rizika

za predpokladu, Ze tieto vektory zodpovedaji rovnakému druhu komodity.
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Cldanok 325¢

Faktory devizového rizika

1.  Faktormi devizového rizika delta, ktoré maju institacie uplatinovat’ na nastroje citlivé
na devizy, st vSetky spotové vymenné kurzy medzi menou, v ktorej je nastroj
denominovany, a menou, v ktorej institucia predkladé spravy. Na kazdy menovy par

existuje jedna skupina, ktord obsahuje jediny faktor rizika a jedint Cistu citlivost’.

2. Faktormi devizového rizika vega, ktoré maju institicie uplatiiovat’ na opcie
s podkladovymi aktivami, ktoré st citlivé na devizy, su implikované volatility
vymennych kurzov medzi menovymi parmi uvedenymi v odseku 1. Uvedené
implikované volatility vymennych kurzov musia byt zaradené do nasledujucich
splatnosti v stllade so splatnost’ami prislusnych opcii, ktoré podliehaju poziadavkam

na vlastné zdroje: 0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov.

3. Rizikové faktory zakrivenia devizového rizika, ktoré maju institicie uplatnovat’
na opcie s podkladovymi aktivami, ktoré su citlivé na devizy, su rovnaké ako tie,

ktoré s uvedené v odseku 1.

4. Od institicii sa nevyzaduje, aby rozliSovali medzi domacimi a zahrani¢nymi

menovymi variantmi pre vsetky faktory devizového rizika delta, vega a zakrivenia.
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Pododdiel 2

Vymedzenie citlivosti

Cldnok 325r

Citlivosti na riziko delta
1. InStiticie vypocitavaju citlivosti na v§eobecné urokové riziko (GIRR) delta takto:

a) citlivosti na faktory rizika, ktoré pozostavaju z bezrizikovych sadzieb,

sa vypocitavaju takto:

_ Vi £0,0001, %,y ...) = Vi(rge, %,y -..)
Srie = 0,0001

kde:

Sy, = citlivosti na faktory rizika, ktoré pozostavaja z bezrizikovych sadzieb;

T3¢ = sadzba bezrizikovej krivky k so splatnostou t;
Vi (.) = funkcia ocefiovania nastroja i; a

X, y = iné faktory rizika nez ry; vo funkcii ocefiovania Vj;
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b) citlivosti na faktory rizika pozostavajuce z inflacného rizika a krizovej menove;j

bazy sa vypocitavaju takto:

_ Vi(%; +0,0001 Iy, y, 2 .. ) = Vi(%j, ¥, 2 ..
= 0,0001

kde:
Sx; = citlivosti na faktory rizika pozostavajuce z infla¢ného rizika a krizove;j

menovej bazy;

X;; = vektor m zloZiek predstavujuci implicitnt inflacnu krivku alebo krizova

menovu bazicka krivku pre danit menu j, kde m sa rovna poctu
premennych tykajlcich sa inflacie alebo krizovej meny pouzitych

v modeli ocefiovania ndstroja i;
I, = matica jednoty rozmeru (1 x m);
V; (.) = funkcia ocenovania nastroja i; a
y, z = iné premenné v modeli ocefiovania.

2. InStiticie vypocitavaju citlivosti na riziko kreditného rozpitia delta pre vSetky

sekuritizacné a nesekuritizané pozicie takto:

Vi(csge +0,0001, x,y, ...) = Vi(cSke, x, ¥ )
Sesie = 0,0001
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kde:

Sesy, = citlivosti na riziko kreditného rozpitia delta pre vSetky sekuritizacné

a nesekuritizané pozicie;
¢Skt = hodnota sadzby kreditného rozpitia emitenta j pri splatnosti t;
Vi (.) = funkcia oceflovania nastroja i; a
X, y = iné faktory rizika nez csy; vo funkcii ocefiovania V;.
3. InstitGcie vypocitavaju citlivosti na akciové riziko delta takto:

a) citlivosti na faktory rizika k pozostavajice zo spotovych cien akcii

sa vypocitavaju takto:

_ V;(1,01 EQy, x,y, ...) = Vi(EQ, x, Y, ...)
0,01

Sk

kde:

sk = citlivosti na faktory rizika k pozostavajuce zo spotovych cien akcii;
k = konkrétny majetkovy cenny papier;

EQx = hodnota spotovej ceny daného akciového cenného papiera;

Vi (.) = funkcia oceniovania nastroja i; a

X, y = iné faktory rizika nez EQx vo funkcii ocenovania Vj;
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b) citlivosti na faktory rizika pozostavajuce z akciovych repo sadzieb

sa vypocitavaju takto:

_ Vi(& +0,0001 Iy, y, 2 ..) — Vi(%ji, v, 2 ...
ko 0,0001

Sx

kde:
Sy, = citlivosti na faktory rizika pozostavajuce z akciovych repo sadzieb;
k = index, ktory oznacuje akcie;

Xy; = vektor m zloziek predstavujlici terminovu Struktiru repo obchodu
pre Specifické akcie k, kde m sa rovna poctu repo sadzieb zodpovedajucich

réznym splatnostiam pouzitym v modeli oceniovania nastroja i;
I, = matica jednoty rozmeru (1 . m);

Vi (.) = funkcia ocefiovania nastroja i; a

y,z = iné faktory rizika nez x;;vo funkcii ocefiovania V;.

4.  InStitdcie vypocitavaju citlivosti na komoditné riziko delta na kazdy faktor rizika k

takto:

V(1,01 CTY,) - Vi(CTY,)
Sk = 0,01
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kde:

sy = citlivosti na komoditné riziko delta na kazdy faktor rizika k;
k = faktor rizika danej komodity;

CTYk = hodnota faktora rizika k;

Vi (.) = trhova hodnota néstroja i ako funkcia faktora rizika k; a
y, z = iné faktory rizika nez CTYx v modeli ocefiovania néstroja i.

5.  InStitGcie vypocitavaju citlivosti na devizové riziko delta na kazdy faktor devizového

rizika k takto:

V(1,01 FX,) — Vi(FX,)
Sk = 0,01

kde:

sk = citlivosti na devizové riziko delta na kazdy faktor devizového rizika k;
k = faktor rizika danej devizy;

FXx = hodnota faktora rizika;

Vi (.) = trhové hodnota néstroja i ako funkcia faktora rizika k; a

y, z = in€ faktory rizika nezZ FXx v modeli ocenovania nastroja 1.
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Clanok 325s

Citlivosti na riziko vega

1.  Institacie vypocitavaju citlivost’ opcie na riziko vega voci danému faktoru rizika k

takto:

_ V(0,01 + voly, x,y) — Vi(voly, x,y)
B 0,01

Sk

kde:

sk = citlivost’ opcie na riziko vega voc¢i danému faktoru rizika k;

k = §pecificky faktor rizika vega pozostavajuci z implikovanej volatility;

voly = hodnota daného faktora rizika, ktora by mala byt’ vyjadrend v percentach; a
X, y = iné faktory rizika nez voly vo funkcii ocefiovania V;.

2.V pripade tried rizika, ked’ faktory rizika vega maju rozmer splatnosti, ale ked’
pravidla tykajuce sa zarad’ovania faktorov rizika nie s pouzitel'né, pretoze opcie
nemaju splatnost’, institacie prirad’uju uvedené faktory rizika najdlhsej predpisane;j

splatnosti. Na uvedené opcie sa vzt'ahuje dodato¢néa hodnota rezidualneho rizika.
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3. V pripade opcii, ktoré nemaja realizacnu alebo bariérovi cenu, a opcii, ktoré¢ maja
viaceré realiza¢né alebo bariérové ceny, pouziju institiicie na ocenenie opcie
priradovanie realizanym cenam a splatnostiam, ktoré interne pouziva institucia.

Aj na uvedené opcie sa vzt'ahuje aj dodatocna hodnota rezidualneho rizika.

4.  Institdcie nevypocitavaju riziko vega pre sekuritizacné tranze zaradené do ACTP,
ako sa uvadza v ¢lanku 325 ods. 6, 7 a 8, ktoré nemaju implikovanu volatilitu. Pre
uvedené sekuritizacné tranze sa vypocitavaji poziadavky na vlastné zdroje pre riziko

delta a riziko zakrivenia.

Clanok 325t

Poziadavky na vypocty citlivosti

1.  InStittcie odvodzuju citlivosti z modelov ocefiovania institacie, ktoré sluzia ako
zéklad pre vykazovanie ziskov a strat uréené vrcholovému manazmentu pouzitim

vzorcov stanovenych v tomto pododdiele.

Odchylne od prvého pododseku mézu prislusné organy pozadovat’, aby institucia,
ktorej bolo udelené povolenie na pouzivanie pristupu alternativneho interného
modelu stanoveného v kapitole 1b tejto hlavy, pouzivala pri vypocte citlivosti podla
tejto kapitoly funkcie ocefiovania systému merania rizika v ramci svojho pristupu
interného modelu na vypocet a vykazovanie poziadaviek na vlastné zdroje pre trhoveé

riziko v sulade s ¢lankom 430b ods. 3.
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2. InStitacie pri vypocte citlivosti na riziko delta v pripade néastrojov s opcionalitou
uvedenych v ¢lanku 325e ods. 2 pism. a) mozu vychadzat’ z toho, Ze implikovana

volatilita faktorov rizika zostava konstantna.

3. Privypocte citlivosti nastrojov s opcionalitou uvedenych v ¢lanku 325¢ ods. 2,

pism. a) na riziko vega sa uplatnuju tieto poziadavky:

a)  inStitacie v pripade vSeobecného urokového rizika a rizika kreditného rozpétia
pri kazdej jednotlivej mene predpokladaji, ze podkladové aktivum faktorov
rizika volatility, pre ktoré sa vypocitava riziko vega, ma lognormalne alebo
normalne rozdelenie v modeloch ocefiovania, ktoré sa pouzivaju pre tieto

nastroje;

b) institicie v pripade akciového rizika, komoditného rizika a devizového rizika
predpokladaju, ze podkladové aktivum faktorov rizika volatility, pre ktoré
sa vypocitava riziko vega, ma lognormalne rozdelenie v modeloch ocefiovania,

ktoré sa pouzivaju pre tieto nastroje.

4.  Institdcie vypocitavaju vSetky citlivosti okrem citlivosti na upravy ocenenia

pohladavok.
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5. Odchylne od odseku 1 mdze institucia po povoleni prisluSnych orgdnov pouzivat
alternativne definicie citlivosti na riziko delta pri vypocte poziadaviek na vlastné
zdroje pre poziciu v obchodnej knihe podla tejto kapitoly, za predpokladu, ze

indtitGcia spina vietky tieto podmienky:

a) tieto alternativne definicie sa pouzivaju na ucely interného riadenia rizika
a vykazovanie ziskov a strat vrcholovému manazmentu zo strany nezavislého

utvaru kontroly rizika v rdmci institacie;

b) institicia preukéze, ze tieto alternativne definicie st vhodnejSie na zachytenie
citlivosti pre danu poziciu nez vzorce stanovené v tomto pododdiele, a ze

vysledné citlivosti sa vyznamne neodlisuju od uvedenych vzorcov.

6.  Odchylne od odseku 1 moZe inStiticia po povoleni prisluSnych orgédnov vypocitavat
citlivosti na riziko vega na zéklade linearnej transformacie alternativnych definicii
citlivosti pri vypocte poziadaviek na vlastné zdroje pre poziciu v obchodnej knihe

podra tejto kapitoly, za predpokladu, Ze institacia spifa obe tieto podmienky:

a) tieto alternativne definicie sa pouzivaji na ucely interného riadenia rizika
a na vykazovanie ziskov a strat vrcholovému manazmentu zo strany

nezavislého utvaru kontroly rizika v ramci inStitdcie;
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b)  inStiticia preukaze, Zze uvedené alternativne definicie su na zachytenie citlivosti
pre danu poziciu vhodnejsie ako vzorce stanovené v tomto pododdiele a Ze
linearna transformécia uvedena v prvom pododseku odzrkadl'uje citlivost’

na riziko vega.

Oddiel 4

Dodato¢na hodnota rezidualneho rizika

Cldnok 325u

Poziadavky na viastné zdroje pre rezidudlne riziko

1.  Okrem poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko stanovenych v oddiele 2
pouziju institicie dodatocné poziadavky na vlastné zdroje na néstroje vystavené

rezidudlnym rizikam v stlade s tymto ¢lankom.

2. Nastroje sa povazuju za vystavené rezidualnym rizikam, ak spiiaju ktorakol'vek

z tychto podmienok:

a)  nastroj, ktory sa tyka exotického podkladového aktiva a ktory na ucely tohto
kapitoly je nastrojom obchodnej knihy s podkladovou expoziciou, ktora nie je
v rozsahu zaobchédzania s rizikom delta, vega alebo zakrivenia podl'a metody
zaloZenej na citlivostiach stanovenej v oddiele 2 alebo poziadavky na vlastné

zdroje pre riziko zlyhania stanovenej v oddiele 5;
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b)  nastroj je nastrojom, ktory nesie iné rezidudlne rizika a ktory na ucely tejto

kapitoly je niektorym z tychto nastrojov:

1)  nastroje, ktoré podliehaju poziadavkam na vlastné zdroje pre riziko vega
a riziko zakrivenia podl'a metddy zalozenej na citlivostiach stanovene;j
v oddiele 2 a ktor¢ vytvaraju splatky, ktoré nemozno replikovat ako
kone¢nu linedrnu kombinaciu plain vanilla opcii s jedinou podkladovou
cenou akcii, komoditnou cenou, vymennym kurzom, dlhopisovou cenou,
swapovou cenou za swapy na kreditné zlyhanie alebo vymenou trokov
s jedinou podkladovou cenou akcii, cenou komodit, vymennym kurzom,

cenou dlhopisov, cenou za swapy na kreditné zlyhanie alebo urokové

swapy;

i1)  nastroje, ktoré st poziciami, ktoré su zaradené do ACTP, ako je uvedené
v ¢lanku 325 ods. 6; hedzingy, ktoré st zaradené do uvedeného ACTP,

ako je uvedené v €lanku 325 ods. 8, sa nezohl'adiuju.

3.  InStitGcie vypocitavaji dodatocné poziadavky na vlastné zdroje uvedené v odseku 1
ako stcet hrubych pomyselnych hodndt nastrojov uvedenych v odseku 2 vynasobeny

tymito rizikovymi véhami:
a) 1,0 % v pripade nastrojov uvedenych v odseku 2 pism. a);
b) 0,1 % v pripade nastrojov uvedenych v odseku 2 pism. b).

4. Odchylne od odseku 1 institucia neuplatituje poZiadavku na vlastné zdroje

pre rezidualne rizika pre nastroj, ktory spifia ktortiikol'vek z tychto podmienok:

a)  nastroj je kdtovany na uznanej burze;
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b)  néstroj je opravneny na centralne zi¢tovanie v sulade s nariadenim (EU)

¢. 648/2012;

c) tymto nastrojom sa dokonale kompenzuje trhové riziko inej pozicie
v obchodnej knihe, pricom v takom pripade st dve dokonale sparované pozicie
v obchodnej knihe oslobodené od poziadavky na vlastné zdroje pre rezidudlne

rizika.

5. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’,
¢o je exotické podkladové aktivum a ktoré nastroje su vystavené inym rezidudlnym

rizikam na ucely odseku 2.

Pri vypractivani uvedeného navrhu regulacnych technickych predpisov EBA
preskuma to, ¢i by sa riziko dlhovekosti, pocasie, prirodné katastrofy a buduca

realizovana volatilita mali povazovat’ za exotické podkladové aktiva.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[dva roky od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Oddiel 5

Poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania

Clénok 325v

Vymedzenie pojmov a v§eobecné ustanovenia

1.  Natcely tohto oddielu sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

d)

»Kratka expozicia“ je zlyhanie emitenta alebo skupiny emitentov veduce
k zisku pre institaciu bez ohl'adu na druh néstroja alebo transakcie vytvarajuce

expoziciu;

,,dlhé expozicia“ je zlyhanie emitenta alebo skupiny emitentov veduce k strate
pre institiciu bez ohl'adu na druh néstroja alebo transakcie vytvarajiuce

expoziciu;

,,hrubd suma nahleho zlyhania (gross jump to default, hruba JTD)* je
odhadovana velkost straty alebo zisku, ktoré by zlyhanie dlznika vytvorilo pre

Specificku expoziciu;

,»Cistd suma nahleho zlyhania (net jump to default, ¢ista JTD)*“ je odhadovana
velkost straty alebo zisku, ktoré by zlyhanie dlznika vytvorilo pre institiciu po

tom, ako doslo k vzijomnému zapocitaniu hrubych sim JTD;
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e) ,strata v pripade zlyhania“ alebo ,,LGD* je strata v pripade zlyhania dlznika
pre nastroj emitovany tymto dlznikom vyjadrend ako podiel pomyselne;j

hodnoty nastroja;

f)  ,rizikova vaha zlyhania® je percentualna hodnota, ktora predstavuje
odhadovanu pravdepodobnost’ zlyhania kazdého dlznika v zavislosti

od tverovej bonity tohto dlznika.

2. Poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania sa uplatiiuji na dlhové a kapitalové
nastroje, na derivatové nastroje, ktorych podkladovymi aktivami su tieto dlhové
a kapitalové nastroje, a na derivaty, ktorych vyplaty alebo realne hodnoty su
ovplyvnené zlyhanim iného dlZznika ako je samotna protistrana derivatového nastroja.
InstitGcie vypocitavaji poziadavky pre riziko zlyhania oddelene pre kazdy z tychto
druhov nastrojov: nesekuritizécie, sekuritizacie, ktoré nie su zaradené do ACTP,
a sekuritizacie, ktoré su zaradené do ACTP. Kone¢né poziadavky na vlastné zdroje

pre riziko zlyhania, ktoré ma uplatnit’ inStitucia, st suctom tychto troch zloziek.
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Pododdiel 1

Poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre nesekuritizacie

Cléanok 325w

Hrubé sumy nahleho zlyhania

1. InStitdcie vypocitavaji hrubé sumy JTD pre kazda dlha expoziciu voci dlhovym

nastrojom takto:
JTDiong = max{LGD Vnotionat + P&Liong + Adjustmentiong; 0}
kde:
JTDiong = hruba suma JTD pre kazdu dlht expoziciu voci dlhovym nastrojom;
Vnotionat = pomyselna hodnota nastroja;

P&Liong = parameter, ktory je upravou o zisky alebo straty uz zati¢tované institiciou
v dosledku zmien redlnej hodnoty néstroja vytvarajiiceho dlhu expoziciu; zisky

sa do vzorca zadavaju s kladnym znamienkom a straty so zapornym; a

Adjustmentiong = suma, o ktora by sa vzhl'adom na Struktaru derivatového nastroja
strata inStitlicie v pripade zlyhania zvysila alebo zniZila vzh'adom na uplna
stratu vyplyvajicu z podkladového nastroja; zvySenia sa do parametra

Adjustmentiong zaddvaju s kladnym znamienkom a zniZenia so zapornym.
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2. InStitucie vypocitavaji hrubé sumy JTD pre kazda dlht expoziciu voci dlhovym

nastrojom takto:
JTDshort = min{LGD Vnotional + P&Lshort + Adjustmentshort; 0}
kde:
JTDshort = hrubd suma JTD pre kazd dlhu expoziciu voc¢i dlhovym nastrojom;

Viotionat = pomyselna hodnota nastroja, ktora sa do vzorca zadava so zapornym

znamienkom;

P&Lgnor = parameter, ktory je tpravou o zisky alebo straty uz zati¢tované inStitliciou
v dosledku zmien redlnej hodnoty nastroja vytvarajiceho kratku expoziciu,

zisky sa do vzorca zadavaju s kladnym znamienkom a straty so zapornym; a

Adjustmentgpors = suma, o ktoru by sa vzhl'adom na Struktiru derivatového nastroja
strata inStitcie v pripade zlyhania zvysila alebo znizila vzhl'adom na tGplna
stratu vyplyvajicu z podkladového nastroja; zniZzenia sa do parametra
Adjustmentspor zadavaji s kladnym znamienkom a zvySenia sa do parametra

Adjustmentspor zadavajli so zapornym znamienkom.
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3. Natcely vypoctu stanoveného v odsekoch 1 a 2, LGD pre dlhové nastroje, ktoru

maju institacie uplatiiovat’, su tieto:

a)  expoziciam voci inym ako nadriadenym dlhovym nastrojom sa pridel'uje LGD

vo vyske 100 %;

b)  expoziciam voci nadriadenym dlhovym nastrojom sa pridel'uje LGD vo vyske

75 %,;

c)  expoziciam voci krytym dlhopisom, ako je uvedené v ¢lanku 129, sa pridel'uje

LGD vo vyske 25 %.

4.  Nanucely vypoctov stanovenych v odsekoch 1 a 2 sa pomyselné hodnoty urcujua

takto:

a) v pripade dlhovych néstrojov je pomyselnou hodnotou nominalna hodnota

dlhového nastroja;

b) v pripade derivatovych nastrojov s podkladovymi dlhovymi cennymi papiermi

je pomyselnou hodnotou pomyselna hodnota derivatového nastroja.

5. Pre expozicie voci kapitdlovym nastrojom vypocitavaju institucie hrubé sumy JTD

namiesto pouzivania vzorca uvedeného v odsekoch 1 a 2, takto:
JTDiong =max {LGD -V + P&Liong + Adjustmentiong; 0}

]TDsh ort — min {LGD -V + P&Lsh ort T Adjustmentsh ort, O}
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kde:
JTDiong = hruba suma JTD pre kazdu dlha expoziciu voci dlhovym nastrojom;
JTDshort = hruba suma JTD pre kazdu kratku expoziciu voci dlhovym néstrojom; a

J'=realna hodnota kapitalového nastroja alebo, v pripade derivatovych nastrojov
s kapitalovymi podkladovymi aktivami, redlna hodnota kapitalového
podkladového aktiva.

6. InStitacie pridel'uji LGD vo vyske 100 % kapitdlovym nastrojom na tcely vypoctu

stanoveného v odseku 5.

7.V pripade expozicii voci riziku zlyhania vyplyvajucemu z derivatovych nastrojov,
ktorych vyplaty v pripade zlyhania dlznika nesuvisia s pomyselnou hodnotou
Specifického nastroja emitovaného tymto dlZznikom ani s LGD dlZnika ani nastrojom
emitovanym tymto dlZznikom, inStiticie pouzivaju alternativne metddy na odhadnutie

hrubych sim JTD v sulade s ¢lankom 325v.
8. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  ako maju institucie vypocitat’ sumy JTD pre r6zne druhy néstrojov v stilade

s tymto ¢lankom;

b)  ktor¢ alternativne metodiky majt inStiticie pouZivat’ na ticely odhadu hrubych

sum JTD uvedenych v odseku 7.

c¢) pomyselné hodnoty inych néstrojov ako su tie, ktoré st uvedené v odseku 4

pism. a) a b).
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[dva roky od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clanok 325x

Cisté sumy ndahleho zlyhania

1.  Institacie vypocitavaju Cisté sumy nahleho zlyhania (JTD) vzdjomnym zapocitanim
hrubych sum JTD kratkych a dlhych expozicii. Vzajomné zapocitanie je mozné iba
medzi expoziciami vo¢i rovnakému dlznikovi vtedy, ked’ kratke expozicie maju

rovnaku alebo niz§iu nadriadenost’ ako dlhé expozicie.

2. Uplné alebo ¢iastocné vzajomné zapocitanie zavisi od splatnosti zapocitavanych

expozicii.

a)  vzajomné zapocitanie je uplné vtedy, ked’ vSetky vzajomne zapocitavané

expozicie maju splatnost’ jeden rok alebo dlhsiu.

b)  vz4jomné zapocitanie je Ciastocné vtedy, ked’ ma aspoil jedna zo vzdjomne
zapocitavanych expozicii splatnost’ kratSiu ako jeden rok, pricom v tomto
pripade sa velkost’ sumy JTD kaZdej expozicie so splatnost’ou kratSou ako

jeden rok nasobi pomerom splatnosti danej expozicie k obdobiu jedného roka.
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3. Ak vzijomné zapocitanie nie je mozné, hrubé sumy JTD sa rovnaju ¢istym sumam
JTD v pripade expozicii so splatnostou jeden rok alebo dlhSou. Na vypocet Cistych
sum JTD sa nasobia hrubé sumy JTD so splatnost'ou kratSou ako jeden rok pomerom

splatnosti danej expozicie k obdobiu jedného roka s dolnym ohrani¢enim tri mesiace.

4.  Nanucely odsekov 2 a 3 sa pouzivaju splatnosti zmliv o derivatoch, a nie splatnosti
ich podkladovych nastrojov. Expozicidm hotovostného kapitalu sa pridel'uje

splatnost’ jeden rok alebo tri mesiace, podl'a voI'ného uvazenia institucie.

Clanok 325y

Vypocet poZiadaviek na viastné zdroje pre riziko zlyhania

1. Cisté sumy JTD sa bez ohl'adu na druh protistrany vynasobia rizikovymi vahami

zlyhania, ktoré zodpovedaju ich kreditnej kvalite podl'a tabul’ky 2:

Tabul’ka 2
Kategoria kreditnej kvality Rizikova vaha zlyhania

Stupen kreditnej kvality 1 0,5 %

Stupen kreditnej kvality 2 3%

Stupen kreditnej kvality 3 6 %

Stupen kreditnej kvality 4 15 %

Stupen kreditnej kvality 5 30 %

Stupen kreditnej kvality 6 50 %

Bez ratingu 15 %

V stave zlyhania 100 %
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2. Expozicie, ktoré by dostali rizikova vahu 0 % podl'a Standardizovaného pristupu pre
kreditné riziko v sulade s hlavou II kapitolou 2, dostant rizikova vahu zlyhania 0 %

pre poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania.

3. Vazena Cistd suma JTD sa pridel'uje tymto skupindm: podnikatel'ské subjekty, Staty

a miestne samospravy/obce.

4.  Véazené Cisté sumy JTD sa agreguju v ramci kazdej skupiny podl'a tohto vzorca:

DRCp=max {(Z RW;net J TDi> -WtS- (Z RW;-|net J TDi|> ; 0 }
i € long i € short

kde:

DRCyv= poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre skupinu b;
i = index, ktory oznacuje nastroj patriaci do skupiny b;

RW; =rizikova vaha; a

WIS = pomer, ktorym sa opisuje prinos pre hedzingové vzt'ahy v skupine, ktory

sa vypocitava takto:

Y net JTDygpo

WtS =
Y net JTDyp, + Xnet JTDgpop
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Na tcely vypoctu DRCy a WtS sa agreguju dlhé a kratke pozicie pre vSetky pozicie
v ramci skupiny bez ohl'adu na stupen kreditnej kvality, ktora sa danym pozicidm
pridelila, s cielom vytvorit’ poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania

Specifické pre skupinu.

5. Kone¢né poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre nesekuritizacie
sa vypocitavaju ako jednoduchy sucet poziadaviek na vlastné zdroje na Grovni

skupiny.

Pododdiel 2
Poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre sekuritizacie, ktoré nie su zaradené do
ACTP

Cldnok 325z
Sumy nahleho zlyhania

1. Hrubymi sumami néhleho zlyhania pre sekuritizacné expozicie st ich trhové hodnoty
alebo, ak ich trhova hodnota nie je k dispozicii, ich realna hodnota uréena v stlade

s uplatniteI'nym uétovnym ramcom.

2. Cisté sumy néhleho zlyhania sa uréuju vzajomnym zapoéitanim dlhych hrubych sim
nahleho zlyhania a kratkych hrubych sum néhleho zlyhania. Vzajomné zapocitanie je
mozn¢ iba medzi sekuritizaénymi expoziciami s rovnakou skupinou podkladovych
aktiv patriacich do rovnakej tranze. Povolené nie je Ziadne vzajomné zapocitanie
medzi sekuritizacnymi expoziciami s rdznymi skupinami podkladovych aktiv, a to

ani v pripade, ze body pripojenia a odpojenia st rovnaké.
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3. V pripade, Ze rozlozenim alebo kombinéciou existujicich sekuritiza¢nych expozicii
mdzu byt dokonale replikované iné existujice sekuritizaéné expozicie s vynimkou
rozmeru splatnosti, namiesto existujucich sekuritizacnych expozicii sa na ucely
vzajomného zapocitania mézu pouzit’ expozicie vyplyvajuce z tohto rozlozenia alebo

kombindcie.

4. 'V pripade, Ze rozlozenim alebo kombinéciou existujicich expozicii v podkladovych
referencnych tituloch mozno dokonale replikovat’ celu Strukturu tranzi existujice;j
sekuritizacnej expozicie, namiesto existujucich sekuritizanych expozicii mozno
na ucely vzajomného zapocitania pouzit’ expozicie vyplyvajlice z tohto rozlozenia
alebo kombinacie. Ak sa podkladové referenéné tituly pouzivaju tymto spésobom,

odstrdnia sa zo zaobchddzania s nesekuritizacnym rizikom zlyhania.

5. Clanok 325x sa uplatiiuje na existujiice sekuritizaéné expozicie aj na sekuritizaéné
expozicie pouzité v sulade s odsekom 3 alebo 4 tohto ¢lanku. PrislusSnymi

splatnostami su splatnosti sekuritizaénych tranzi.

Clénok 325aa

Vypocet poziadavky na viastné zdroje pre riziko zlyhania pre sekuritizdcie

1. Cisté sumy JTD sekuritizaénych expozicii sa nasobia koeficientom 8 % rizikove;j
vahy, ktora sa vztahuje na prisluSnu sekuritiza¢nu expoziciu, vratane STS
sekuritizacii, v neobchodnej knihe v stilade s hierarchiou pristupov stanovenych

v hlave II kapitole 5 oddiele 3, a to bez ohl'adu na druh protistrany.
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Splatnost’ v dizke jedného roka sa pouZije na vietky tranze, pre ktoré sa rizikové

vahy vypocitavaju v sulade s pristupmi SEC-IRBA a SEC-ERBA.

Rizikovo véazené sumy JTD pre jednotlivé sekuritizacné expozicie v hotovosti su

zhora obmedzené realnou hodnotou pozicie.
Rizikovo véazené Cisté sumy JTD sa priradia tymto skupinam:

a)  jedna spoloc¢na skupina pre vSetky podnikatel'ské subjekty bez ohl'adu

na region;

b) 44 roznych skupin zodpovedajicich jednej skupine na region pre kazda

z 11 tried aktiv definovanych v druhom pododseku.

Na tcely prvého pododseku su 11 triedami aktiv ABCP, Gvery/lizingy na autd, cenné
papiere zabezpecené hypotékami na obytné nehnutel'nosti (RMBS), kreditné karty,
cenné papiere zabezpecené hypotékami na komeréné nehnutelnosti (CMBS),
zaviazky zabezpecené ivermi, zavizky zabezpecené dlhmi (CDO-kvadrat), malé

a stredné podniky (MSP), studentské pozicky, ostatny retail, ostatny wholesale.

Styrmi regionmi su Azia, Eurdpa, Severna Amerika a zvySok sveta.

Aby bolo mozné zaradit’ sekuritizacnu expoziciu do skupiny, institdcie sa spoliehaji
na klasifikaciu beZne pouZivanu na trhu. Institucie zaradia kazdu sekuritizacnu
expoziciu iba do jednej zo skupin uvedenych v odseku 4. Sekuritiza¢né expozicie,
ktor¢ inStitiicia nemoze priradit’ k skupine pre triedu aktiv alebo regionu, sa zaradia

do kategorie aktiv ,,ostatny retail* alebo ,,ostatny wholesale* alebo ,,zvySok sveta®.
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6.  Vazené Cisté sumy JTD sa agreguji v rdmci kazdej skupiny rovnakym spésobom ako
pri riziku zlyhania nesekuritizacnych expozicii pomocou vzorca uvedeného v ¢lanku
325y ods. 4, ¢oho vysledkom je poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre

kazdua skupinu.

7. Kone¢na poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre sekuritizacie, ktoré nie
su zaradené do ACTP sa vypocitavaju ako jednoduchy sucet poziadaviek na vlastné

zdroje na urovni skupiny.

Pododdiel 3
Poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre sekuritizécie, ktoré su zaradené do

ACTP

Clénok 325ab

Rozsah posobnosti

1. Pre ACTP musia poziadavky na vlastné zdroje obsahovat riziko zlyhania pre
sekuritizacné expozicie a pre nesekuritizacné hedzingy. Uvedené hedzingy sa
z vypoctov rizika zlyhania pre nesekuritizacie odstrania. Nesmie existovat’ Ziadna
vyhoda diverzifikacie medzi poziadavkami na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre
nesekuritizacie, poziadavkami na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre sekuritizacie,
ktoré nie su zaradené do ACTP a poZiadavkami na vlastné zdroje pre riziko zlyhania

pre sekuritizacie, ktoré si zaradené¢ do ACTP.

2. Pre obchodované nesekuritizacné kreditné a akciové derivaty sa sumy JTD
jednotlivych zloZiek urcuj na zéklade pristupu zaloZeného na prezreti podkladovych

expozicii.
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Clanok 325ac

Sumy nahleho zlyhania pre ACTP

1.  Naucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

,rozlozenie s pouzitim modelu ocenovania“ znamena, ze zlozka sekuritizacie
tvorena jednotlivym referenénym titulom sa ocenuje ako rozdiel medzi
bezpodmienecnou hodnotou sekuritizacie a podmiene¢nou hodnotou
sekuritizacie za predpokladu, ze jednotlivy referencny titul zlyh4d s LGD

vo vyske 100 %;

»replikacia® znamend, ze kombindcia jednotlivych sekuritiza¢nych indexovych
tranzi sa skombinuje s ciel'om replikovat’ ina tranzu rovnakej indexovej série

alebo replikovat’ netranzovanu poziciu v indexovej sérii;

,rozlozenie* znamena replikovanie indexu prostrednictvom sekuritizacie,
ktorej podkladové expozicie v skupine su totozné s expoziciami voci

jednotlivému referen¢nému titulu, ktoré tvoria dany index.

2. Hrubymi sumami nahleho zlyhania pre sekuritizacné expozicie a pre nesekuritizacné

expozicie v ACTP su ich trhové hodnoty alebo, ak ich trhova hodnota nie je

k dispozicii, ich realna hodnota ur¢ena v sulade s uplatnitelnym uctovnym rdmcom.
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3. S produktmi n-tého zlyhania sa zaobchadza ako s produktmi rozdelenymi do tranzi

s tymito bodmi pripojenia a odpojenia:
a)  bod pripojenia = (N — 1) / pocet titulov;
b)  bod odpojenia = N / pocet titulov;

kde ,,pocet titulov* je celkovy pocet referen¢nych titulov v podkladovom

baliku alebo skupine.

4.  Cisté sumy JDT sa uréuju vzajomnym zapo¢itanim dlhych hrubych sam JTD
a kratkych hrubych sim JTD. Vzajomné zapocitanie je mozné iba medzi
expoziciami, ktoré st s vynimkou splatnosti identické. Vzajomné zapocitanie je

mozné iba v tychto pripadoch:

a)  pre indexy, indexové tranZe a individualizované tranZe je vzajomné zapocitanie
mozné v splatnostiach v rdmci rovnakej indexovej rodiny, série a tranze,
s vyhradou ustanoveni o expoziciach kratsich ako jeden rok stanovenych
v ¢lanku 325x; dlhé a kratke hrubé sumy JTD, ktoré sa navzajom dokonale
replikuji, sa mézu vzajomne zapocitat’ rozlozenim na expozicie ekvivalentné
jednotlivym referencnym titulom s pouzitim modelu ocefiovania; v takychto
pripadoch sa sucet hrubych sum JTD pre expozicie ekvivalentné jednotlivym
referenénym titulom ziskané rozloZenim rovna hrubej sume JTD pre

nerozlozenl expoziciu;
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b)  vzijomné zapocitanie rozloZenim stanovené v pismene a) nie je povolené pre

resekuritizdcie ani derivaty sekuritizacif;

c) preindexy a indexové tranze je vzajomné zapocitanie mozné v splatnostiach
v ramci rovnakej indexovej rodiny, série a tranze prostrednictvom replikacie
alebo rozlozenia; ak st dlhé expozicie a kratke expozicie inak ekvivalentné
okrem jednej rezidudlnej zlozky, vzajomné zapocitanie je povolené a Cista

suma JTD odzrkadl'uje rezidualnu expoziciu;

d) rdzne tranze rovnakej indexovej série, rozne série rovnakého indexu a rozne

indexové rodiny sa na vzajomne zapocitavanie nesmu pouzivat'.

Cldnok 325ad
Vypocet poziadavky na viastné zdroje pre riziko zlyhania pre ACTP

1. Cisté sumy JTD sa vynasobia:

a)  pre produkty rozdelené do tranzi rizikovymi vahami zlyhania zodpovedajiicimi

ich kreditnej kvalite, ako je stanovené v ¢lanku 325y ods. 1 a 2;

b)  pre produkty nerozdelené do tranzi rizikovymi vdhami zlyhania uvedenymi

v ¢lanku 325aa ods. 1.

2. Rizikovo vazené Cisté sumy JTD sa pridelia skupindm, ktoré zodpovedaji indexu.
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3. Véazené Cisté sumy JTD sa agreguji v rdmci kazdej skupiny podl’a tohto vzorca:

DRC,=max {(Z RW;-net JTDi> “WtS scrp- (Z RW;-|net JTDi|> ;0}
i € long i € short

kde:
DRCy= poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre skupinu b;
1 = nastroj patriaci do skupiny b; a

WitSactp = pomer uznavajuci prinos pre hedzingové vztahy v ramci skupiny, ktory
sa vypocita v sulade so vzorcom WtS stanovenym v ¢lanku 325y ods. 4, ale
za pouzitia dlhych pozicii a kratkych pozicii v celej ACTP, nielen pozicii

v danej skupine.

4.  InStitucie vypocitavaji poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre ACTP

pomocou tohto vzorca:
DRC jcpp=max Z(max[DRCb, 0]+ 0,5 . (min[DRC,, 0]); 0
b

kde:
DRCacrp = poZiadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre ACTP; a

DRCy= poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pre skupinu b.
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Oddiel 6

Rizikové vahy a korelacie

Pododdiel 1

Rizikové vahy delta a korelacie

Clanok 325ae

Rizikové vahy pre vSeobecné urokové riziko

1. Pre meny, ktoré nie su zahrnuté do podkategodrie najlikvidnej$ich mien, ako je
uvedené v ¢lanku 325bd ods. 7 pism. b), sa rizikové vahy citlivosti na faktory rizika
bezrizikovej sadzby pre kazdu skupinu v tabul’ke 3 stanovia podl'a delegovaného

aktu uvedeného v ¢lanku 461a.

Tabulka 3

Skupina Splatnost’

1 0,25 roka

2 0,5 roka

3 1 rok

4 2 roky

5 3 roky

6 5 rokov

7 10 rokov

8 15 rokov

9 20 rokov

10 30 rokov
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2. Pre vSetky citlivosti na faktory infla¢ného aj krizového menového bazického rizika

sa v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 461a stanovi spolo¢na rizikova vaha.

3. Pre meny zahrnuté do podkategorie najlikvidnejSich mien, ako je uvedené v ¢lanku

325bd ods. 7 pism. b), a domacu menu institicie sa rizikové vahy faktorov rizika

bezrizikovej sadzby uvedené v tabul’ke 3 vydelia hodnotou V2.

Clanok 325af

Korelacie v ramci skupiny pre vSeobecné urokové riziko

1.  Medzi dvoma vazenymi citlivostami faktorov vSeobecného urokového rizika WSk
a WS, v rdmci rovnakej skupiny a s rovnakou pridelenou splatnost'ou, ale

zodpovedajuce réznym krivkam, sa koreldcia pxi stanovi na 99,90 %.

2. Medzi dvoma vazenymi citlivostami faktorov v§eobecného urokového rizika WSk
a WS v ramci rovnakej skupiny zodpovedajicimi rovnakej krivke, ale s rdznymi
splatnostami, sa korelacia stanovi v sulade s tymto vzorcom:

(__ [T —T| )
max [e\ ~ min{Ti; Ti}/: 40 9
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kde:
Ty (pre jednotlivéT;) = splatnost’, ktora sa vzt'ahuje na bezrizikovu sadzbu;
0 =3 %.

3. Medzi dvoma vazenymi citlivostami faktorov vSeobecného urokového rizika WSk
a WS v ramci rovnakej skupiny, ktoré zodpovedaji réznym krivkdm a maji rozne
splatnosti, sa korelacia px rovna korelaénému parametru uvedenému v odseku 2

vynasobenému koeficientom 99,90 %.

4, Medzi akoukol'vek vazenou citlivost'ou faktorov vSeobecného urokového rizika WSk
a akoukol'vek vazenou citlivost'ou faktorov rizika inflacie WS; sa korelacia stanovi

na 40 %.

5. Medzi akoukol'vek vazenou citlivost'ou faktorov krizového menového bazického
rizika WSk a akoukol'vek danou vazenou citlivost’ou faktorov v§eobecného
urokového rizika WS vratane d’al$ieho faktora krizového menového bazického rizika

sa korelacia stanovi na 0 %.

Clanok 325ag

Korelacie napriec skupinami pre vSeobecné urokové riziko

1.  Parameter yo. = 50 % sa pouzije na agregaciu faktorov rizika, ktoré patria do r6znych

skupin.
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2. Parameter yoc = 80 % sa pouZije na agregaciu faktora tirokového rizika zalozeného
na mene, ako sa uvadza v ¢lanku 325av ods. 3 a faktora trokového rizika zaloZzeného

na eure.

Clénok 325ah

Rizikove vahy pre riziko kreditného rozpdtia pre nesekuritizdacie

1. Rizikové véahy pre citlivosti na faktory rizika kreditného rozpitia pre nesekuritizacie
su rovnakeé pre vSetky splatnosti (0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10 rokov) v ramci

kazdej skupiny v tabul’ke 4:

Tabul'ka 4
Rizikova
Cislo Kreditna Sektor vaha

skupiny kvalita (percentual

ne body)

1 Vietky U’stredna vlada ¢lenského Statu vratane centralnych 0.50 %
bank
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Rizikova
Cislo Kreditna Sektor vaha
skupiny kvalita (percentual
ne body)
Ustredna vlada tretej krajiny vratane centralnych
bank, multilateralne rozvojové banky 0.5 %
a medzinarodné organizacie uvedené v ¢lanku 117 = 70
2 ods. 2 alebo ¢lanku 118
Regionalne alebo miestne organy a subjekty
., 1,0 %
3 verejného sektora
Subjekty finan¢ného sektora vratane uverovych
inStitacii zriadenych alebo zalozenych tstrednou
, . \ . 5,0 %
5 vladou, regionalnou vladou alebo miestnym
4 Stupefi organom a poskytovatelia podpornych uverov
kreditne;j . . .
kvality 1 az | Zakladn¢ materialy, energetika, priemyselne
3 podniky, poI'nohospodarstvo, spracovatel'sky 3,0 %
5 priemysel, tazba a dobyvanie
Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie,
LT \ o ) 3,0 %
6 administrativne a podporné ¢innosti
7 Technologie, telekomunikacie 2,0 %
Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné
C . 1,5 %
8 a technické ¢innosti
Kryté dlhopisy emitované uverovymi inStituciami
< 1 s 1,0 %
9 v ¢lenskych Statoch
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Rizikova
Cislo Kreditna Sektor vaha
skupiny kvalita (percentual
ne body)
Ustredna vlada tretej krajiny vratane centralnych
bank, multilateralne rozvojové banky
a medzinarodné organizacie uvedené v ¢lanku 117
11 ods. 2 alebo ¢lanku 118
Regionalne alebo miestne organy a subjekty 0
., 4,0 %
12 verejného sektora
Subjekty finan¢ného sektora vratane uverovych
Stupe 1n§t1tu011 zr}ade,nych al?bo zalozenygh ustrednou 12,0 %
kreditne; Vlac%ou, regionalnou VlaQOu alebo n?lest’nym
13 kvality 4 a organom a poskytovatelia podpornych uverov
6 Zakladné materidly, energetika, priemyselné
podniky, poI'nohospodarstvo, spracovatel'sky 7,0 %
14 priemysel, tazba a dobyvanie
Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie, 0
LT \ o ) 8,5%
15 administrativne a podporné ¢innosti
16 Technologie, telekomunikacie 5,5%
Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné 0
C . 5,0 %
17 a technické ¢innosti
18 Iny sektor 12,0 %
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2. Scielom pridelit’ expoziciu voci rizikdm k sektoru sa institicie spolichaji
na klasifikaciu, ktora sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
sektora. Institucie zaradia kazdého emitenta iba do jednej zo sektorovych skupin
uvedenych v tabul’ke 4. Expozicie voci rizikam stvisiace s akymkol'vek emitentom,
ktorého institiicia nedokaze takymto sposobom zaradit’ do nejakého sektora, sa

zaradia do skupiny 18 v tabulke 4.

Cldanok 325ai

Korelacie v ramci skupiny pre riziko kreditného rozpdtia pre nesekuritizacie

1.  Korela¢ny parameter px medzi dvoma citlivostami WSk a WSi v rdmci rovnake;j

skupiny sa stanovuje takto:
Pkl = Pk (name) Pkl (tenor) Pkl (basis)
kde:

pi ™M) sa rovnd 1, ak dva referenéné tituly citlivosti k a 1 su identické, a 35 %

v ostatnych pripadoch;

pi1 Y sa rovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a 1 st identické, a 65 %

v ostatnych pripadoch;

pi1 ¥ sa rovna 1, ak sa dve citlivosti vzt'ahuju na rovnaké krivky, a 99,90 %

v ostatnych pripadoch.
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2. Korela¢né parametre uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na skupinu 18
v tabul’ke 4 v ¢lanku 325ah ods. 1. Kapitalova poziadavka pre vzorec agregacie
rizika delta v rdmci skupiny 18 sa rovna suctu absolitnych hodnot Cistych vazenych

citlivosti priradenych skupine 18:
Kb(bucket 18) = Q| W Sk|

Clanok 325aj

Korelacie napriec¢ skupinami pre riziko kreditného rozpdtia pre nesekuritizdacie

1.  Korela¢ny parameter yuc, ktory sa uplatiiuje pri agregacii citlivosti medzi roznymi

skupinami, sa stanovuje takto:
Vbe= ybc(rating) . ybc(sector)
kde:

Yb"9 sa rovna 1, ak dve skupiny maju rovnakt kategoriu kreditnej kvality

(bud’ stupen kreditnej kvality 1 az 3 alebo stupen kreditnej kvality 4 az 6), a 50 %

v ostatnych pripadoch; na ucely tohto vypoctu sa skupina 1 povazuje za taku, ktora
patri do rovnakej kategorie kreditnej kvality ako skupiny, ktoré maju stupeni kreditnej
kvality 1 az 3; a
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Y55 sa rovnd 1, ak dve skupiny patria do rovnakého sektora, a v ostatnych

pripadoch sa rovna zodpovedajicim percentudlnym hodnotam stanovenym

v tabul’ke 5.
Tabulka 5
1,2
Skupina all 3al2 |4al3|5ald4 | 6al5|7al6|8al? 9

1,2all 75% [10% [20% |25% [20% |15% |10%
3al2 5 % 15% [20% | 15% |10% | 10%
4al3 5% 15% [20% | 5% 20 %
5al4 20% |25% |5% 5 %
6als 25% | 5% 15 %
7alé6 5% 20 %
8al7 5%
9 -
Clénok 325ak

Rizikové vahy rizika kreditného rozpdtia pre sekuritizacie, ktoré su zaradené do ACTP

Rizikové vahy pre citlivosti na faktory rizika sekuritizacii kreditného rozpétia, ktoré st
zaradené do ACTP, su rovnaké pre vSetky splatnosti (0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5 rokov, 10
rokov) v ramci kazdej skupiny a stanovia sa pre kazda skupinu v tabulke 6

podrla delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 461a.
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Tabulka 6

Cislo | Kreditnd Sektor
skupiny kvalita
1 Vsetky Ustredna $tatna sprava ¢lenskych §tatov vratane centralnych bank
Ustredna $tatna sprava tretej krajiny vratane centralnych bank,
multilateralne rozvojové banky a medzinarodné organizacie
2 uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 alebo ¢lanku 118
3 Regionalne alebo miestne organy a subjekty verejného sektora
Subjekty financného sektora vratane uverovych institucii
zriadenych alebo zaloZenych ustrednou vladou, regionalnou
vladou alebo miestnym orgdnom a poskytovatelia podpornych
4 uverov
Stupeit Zakladné materidly, energetika, priemyselné podniky,
pen pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky priemysel, tazba
5 kreditnej a dobyvanie
kvality w
laz3 Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie, administrativne
6 a podporné ¢innosti
7 Technologie, telekomunikacie
Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné a technické
8 ¢innosti
Kryté dlhopisy emitované uverovymi inStiticiami usadenymi
9 v ¢lenskych Statoch
Kryté dlhopisy emitované uverovymi instituciami v tretich
10 krajinach
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Cislo | Kreditnd Sektor
skupiny kvalita
Ustredna §tatna sprava tretej krajiny vratane centralnych bank,
multilateralne rozvojové banky a medzinarodné organizacie
11 uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 alebo ¢lanku 118
12 S Regionalne alebo miestne organy a subjekty verejného sektora
tupenl
kreditnej Subjekty financného sektora vratane uverovych institacii
kvality zriadenych alebo zaloZenych ustrednou vladou, regionalnou
42336 vladou alebo miestnym orgdnom a poskytovatelia podpornych
13 uverov
Zakladné materidly, energetika, priemyselné podniky,
pol'nohospodarstvo, spracovatel’sky priemysel, tazba
14 a dobyvanie
Spotrebny tovar a sluzby, doprava a skladovanie, administrativne
15 a podporné ¢innosti
16 Technologie, telekomunikécie
Zdravotna starostlivost’, uzitkové sluzby, odborné a technické
17 ¢innosti
18 Iny sektor
Clanok 325al

Korelacie rizika kreditného rozpdtia pre sekuritizacie, ktoré su zaradené do ACTP

1. Korelécia rizika delta px sa odvodzuje v sulade s ¢lankom 325ai s vynimkou toho, ze

na udely tohto odseku sa pr ®*% rovna 1, ak sa dve citlivosti vztahuji na rovnaké

krivky, a 99,00 % v ostatnych pripadoch.
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2. Korelacia ysc sa odvodzuje v stlade s ¢lankom 325aj.

Clanok 325am

Rizikove vahy rizika kreditného rozpdtia pre sekuritizdacie, ktoré nie su zaradené do ACTP

1.  Rizikové vahy pre citlivosti na faktory rizika sekuritizacie kreditného rozpitia, ktoré

nie su zaradené¢ do ACTP, st rovnaké pre vsetky splatnosti (0,5 roka, 1 rok, 3 roky, 5

rokov, 10 rokov) v rdmci kazdej skupiny v tabul'ke 7 a stanovia sa pre kazdu skupinu

v tejto tabulke podl'a delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 461a.

Tabul’ka 7
Cislo Kreditna
skupiny kvalita Sektor
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
1 nehnutelnosti) — vysoka kvalita
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
2 nehnutelnosti) — stredna kvalita
Nadriadené RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
3 a stupen nehnutel’nosti) — nizka kvalita
kreditnej , . . . . “
. . CMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na komeréné
kvality 1 az 3 \ :
4 nehnutel’nosti)
5 Cenny papier zabezpeceny aktivami (ABS) — Studentské pdzicky
6 ABS (cenny papier zabezpeceny aktivami) — kreditné karty
7 ABS (cenny papier zabezpe€eny aktivami) — automobily
8 Zavazok zabezpeceny tvermi (CLO) mimo ACTP
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Cislo Kreditna Sektor
skupiny kvalita
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
9 Nenadriadené nehnutel’nosti) — vysoka kvalita
a stupenl RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
10 kreditnej nehnutel’nosti) — stredna kvalita
kvality 1 aZ 3 RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
11 nehnutelnosti) — nizka kvalita
CMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na komercné
12 nehnutel’nosti)
13 ABS (cenny papier zabezpeCeny aktivami) — Studentské pozicky
14 ABS (cenny papier zabezpeceny aktivami) — kreditné karty
15 ABS (cenny papier zabezpeceny aktivami) — automobily
16 Zavazok zabezpeceny tvermi (CLO) mimo ACTP
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
17 nehnutelnosti) — vysoka kvalita
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
18 nehnutelnosti) — stredna kvalita
RMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na obytné
19 Stupeti nehnutel'nosti) — nizka kvalita
kred.itnej _ | CMBS (cenny papier zabezpeceny hypotékami na komeréné
20 kvality 4 a2 6 | pehnutelnosti)
21 ABS (cenny papier zabezpe€eny aktivami) — Studentské pdzicky
22 ABS (cenny papier zabezpeceny aktivami) — kreditné karty
23 ABS (cenny papier zabezpe€eny aktivami) — automobily
24 Zavazok zabezpeceny tvermi (CLO) mimo ACTP
25 Iny sektor
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2. Scielom pridelit’ expoziciu voci rizikam k sektoru sa institicie spolichaji
na klasifikaciu, ktora sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
sektora. Institucie zaradia kazda tranzu do jednej zo sektorovych skupin uvedenych
v tabul’ke 7. Expozicie voci rizikam z akejkol'vek tranze, ktoré institucia nedokaze

takto zaradit’ do nejakého sektora tymto spésobom, sa zaradia do skupiny 25.

Clanok 325an
Korelacie rizika kreditného rozpdtia v ramci skupiny pre sekuritizacie, ktoré nie su

zaradené do ACTP

1. Medzi dvoma citlivostami WSk a WS: v rdmci rovnakej skupiny sa korela¢ny

parameter pki stanovuje takto:
Pk = Pkl (tranche) , Pkl (tenor) Pkl (basis)
kde:

pri 09 53 rovnd 1, ak sa dva referenéné tituly citlivosti k a 1 nachadzajt v rovnakej
skupine a tykaju sa rovnakej sekuritiza¢nej tranze (viac ako 80 % prekrytie v zmysle

pomyselnych hodnét), a 40 % v ostatnych pripadoch; a

pi ) sa rovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a 1 st identické, a 80 %

v ostatnych pripadoch;

pi1 319 sa rovnd 1, ak sa dve citlivosti vztahuji na rovnaké krivky, a 99,90 %

v ostatnych pripadoch.

PE-CONS 15/19 BB/mse 346
ECOMP.1.B SK



2. Korela¢né parametre uvedené v odseku 1 sa nevztahuji na skupinu 25. Poziadavka
na vlastné zdroje pre vzorec agregécie rizika delta v rdmci skupiny 25 sa rovna suctu

absolutnych hodnot ¢istych vazenych citlivosti zaradenych do danej skupiny:
Kobucket 25) = 21 | WSk|

Clanok 325a0
Korelacie rizika kreditného rozpdtia napriec skupinami pre sekuritizdacie, ktoré nie si

zaradené do ACTP

1. Priagregacii citlivosti medzi réznymi skupinami sa pouzije korela¢ny parameter yac

a stanovi sa na 0 %.

2. Poziadavka na vlastné zdroje pre skupinu 25 sa pripocitava ku kapitalu na Grovni
triedy celkového rizika bez diverzifikacie alebo hedzingovych uc¢inkov uznavanych

pri akejkol'vek inej skupine.
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Clanok 325ap

Rizikoveé vahy pre akciové riziko

1.  Rizikové vahy pre citlivosti na faktory akciového rizika a akciovej repo sadzby su

stanoven¢ pre kazdu skupinu v tabul’ke 8 podla delegovaného aktu uvedeného

v ¢lanku 461a.

Tabulka 8
Clsk) T.rhc.)Vé} . Hospodarstvo Sektor
skupiny kapitalizacia
Spotrebny tovar a sluzby, doprava
a skladovanie, administrativne a podporné
¢innosti, zdravotna starostlivost’, Uzitkové
1 Rozvijajuce sa | sluzby
Velky podnik | trhové o . X .

2 hospodarstvo Telekomunikécie, priemyselné podniky
Zakladné materialy, energetika,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky

3 priemysel, tazba a dobyvanie
Finan¢né podniky vratane podnikov
zabezpecenych vladou, realitné ¢innosti,

4 technologie
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Clsb T.rh(?v? . Hospodarstvo Sektor
skupiny kapitalizacia
Spotrebny tovar a sluzby, doprava
a skladovanie, administrativne a podporné
¢innosti, zdravotna starostlivost’, uzitkové
5 sluzby
6 ' Telekomunikécie, priemyselné podniky
Rozvinuté - -
hospodarstvo Zakladné materialy, energetika,
pol'nohospodarstvo, spracovatel'sky
7 priemysel, tazba a dobyvanie
Finan¢né podniky vratane podnikov
zabezpecenych vladou, realitné ¢innosti,
8 technoldgie
Rozvijajtce sa
trhové Vsetky sektory opisané v skupinéch ¢islo
9 Maly podnik | hospodarstvo | 1,2,3 a4
Rozvinuté Vsetky sektory opisané v skupinéch ¢islo
10 hospodarstvo 5,6,7a8
11 Iny sektor

2. Natcely tohto ¢lanku sa v regulacnych technickych predpisoch uvedenych

v ¢lanku 325bd ods. 7 presne stanovi, ¢o tvori mala a vel'ka trhova kapitalizaciu.

3. EBA na ucely tohto ¢lanku vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov

s cielom presne stanovit, Co tvori rozvijajice sa trhové hospodarstvo a €o rozvinuté

hospodarstvo.
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EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[dva roky od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel’'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

4.  Pri zarad'ovani expozicie voci rizikdm k sektoru sa institucie spoliehaju
na klasifikaciu, ktora sa bezne pouziva na trhu na zoskupovanie emitentov podl'a
sektora. Institucie zaradia kazdého emitenta do jednej zo sektorovych skupin
uvedenych v tabul’ke 8 a zaradia vSetkych emitentov z rovnakého priemyselného
odvetvia do rovnakého sektora. Expozicie voci rizikam stvisiace s akymkol'vek
emitentom, ktorého institiicia nedokdze takymto spésobom zaradit’ do nejakého
sektora, sa zaradia do skupiny 11 v tabul’ke 8. Nadnarodni alebo viacsektorovi
emitenti akcii sa zaradia do konkrétnej skupiny na zéklade najvyznamnejSieho

regionu a sektora, v ktorom emitent akcii posobi.

Clanok 325aq

Korelacie v ramci skupiny pre akciové riziko

1.  Korela¢ny parameter rizika delta px medzi dvoma citlivostami WSk a WS; v radmci
rovnakej skupiny sa stanovi na 99,90 %, kde jedna je citlivost’ na spotovu cenu akcii
a druhad je citlivost’ na akciovu repo sadzbu, ked’ sa obe vzt'ahuju na rovnaky

referencny titul emitenta akcii.

PE-CONS 15/19 BB/mse 350
ECOMP.1.B SK



2. Vinych pripadoch nez v pripadoch uvedenych v odseku 1 sa korela¢ny parameter px

medzi dvoma citlivostami WSk a W'S; vo¢i spotovej cene akcie v rdmei rovnake;j

skupiny stanovi takto:

a)

b)

d)

15 % medzi dvoma citlivostami v rdmci rovnakej skupiny, ktoré spadaju
do kategorie vel'kej trhovej kapitalizacie, rozvijajuce sa trhové hospodarstvo

(skupina ¢islo 1, 2, 3 alebo 4).

25 % medzi dvoma citlivostami v ramci rovnakej skupiny, ktoré spadaju
do kategorie vel'kej trhovej kapitalizacie, rozvinuté hospodarstvo

(skupina ¢islo 5, 6, 7 alebo 8).

7,5 % medzi dvoma citlivost'ami v rdmci rovnakej skupiny, ktoré spadaji
do kategorie malej trhovej kapitalizacie, rozvijajuce sa trhové hospodarstvo

(skupina ¢islo 9).

12,5 % medzi dvoma citlivostami v rdmci rovnakej skupiny, ktoré spadaji
do kategorie malej trhovej kapitalizacie, rozvinuté trhové hospodarstvo

(skupina cislo 10).

3. Korela¢ny parameter pkx medzi dvoma citlivostami WSk a W'S na akciovl repo

sadzbu v ramci rovnakej skupiny sa stanovi v stilade s odsekom 2.
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4.  Medzi dvoma citlivostami WSk a WS: v rdmci rovnakej skupiny, kde jedna je
citlivost’ na spotovu cenu akcii a druha je citlivost’ na akciovu repo sadzbu a obe
citlivosti sa vzt'ahuju na rozny referencny titul emitenta akcii, sa korelacny
parameter pii stanovi na zaklade korelacnych parametrov Specifikovanych v odseku 2

vynasobenych koeficientom 99,90 %.

5. Korela¢né parametre Specifikované v odsekoch 1 az 4 sa nevztahuji na skupinu 11.
Kapitalova poziadavka pre vzorec agregacie rizika delta v ramci skupiny 11 sa rovna

suctu absolutnych hodnét Cistych vazenych citlivosti pridelenych do danej skupiny:
Kbucket 11y = 2 |WSK|

Cldnok 325ar

Korelacie napriec skupinami pre akciové riziko

Pri agregécii citlivosti medzi réznymi skupinami sa pouzije korelacny parameter ybpc.

Stanovuje sa na 15 %, ked’ dve skupiny patria do skupin ¢islo 1 az 10.
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Clanok 325as

Rizikoveé vahy pre komoditné riziko

Rizikové vahy pre citlivosti na faktory komoditného rizika sa stanovia pre kazdu skupinu

v tabul’ke 9 podl'a delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 461a.

Tabul’ka 9

Cislo skupiny

Nézov skupiny

1

Energia — tuhé paliva

Energia — tekuté paliva

Energia — elektrina a obchodovanie s emisiami uhlika

Preprava nakladu

Kovy — bezné

Plynné paliva

Drahé kovy (vratane zlata)

Obilniny a olejniny

O |0 | Q[N DN | B|W|DN

Hospodarske zvieratd a mlie¢ne vyrobky

—
(e)

Netrvanlivé a in¢ pol'nohospodarske komodity

—
—

Ostatné komodity
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Clanok 325at

Korelacie v ramci skupiny pre komoditné riziko

1.  Naucely tohto ¢lanku sa akékol'vek dve komodity povazuju za rozdielne komodity
vtedy, ked’ na trhu existuja dve zmluvy, ktoré su rozliSené len podkladovou

komoditou, ktora ma byt dodana v ramci kazdej zmluvy.

2. Korela¢ny parameter px1 medzi dvoma citlivostami WSk a WS v ramci rovnake;j

skupiny sa stanovuje takto:
PkI= Pkl (commodity) , Pkl (tenor) Pkl (basis)
kde:

piry Commodity) sa rovna 1, ak dve komodity citlivosti k a 1 st identické, a v ostatnych

pripadoch sa rovna korelacidm v ramci skupiny v tabul’ke 10;

pi Y sa rovna 1, ak dva vrcholné body citlivosti k a 1 st identické, a 99 %

v ostatnych pripadoch; a

pi1 ®9 sa rovna 1, ked’ su dve citlivosti identické v mieste dodania komodity,

a 99,90 % v ostatnych pripadoch.
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3. Korelacie v ramci skupiny pki

(commodity) st

Tabul’ka 10
Cislo . Korelacia
. Nazov skupiny §
skupiny pig (commodity)
1 Energia — tuhé paliva 55%
2 Energia — tekuté paliva 95 %
3 Energia — elektrina 40 %
a obchodovanie s emisiami
uhlika
4 Preprava nakladu 80 %
5 Kovy — bezné 60 %
6 Plynné paliva 65 %
7 Drahé kovy (vratane zlata) 55 %
8 Obilniny a olejniny 45 %
9 Hospodarske zvierata 15 %
a mlie¢ne vyrobky
10 Netrvanlivé a iné 40 %
pol'nohospodarske vyrobky
11 Ostatné komodity 15 %

4.  Bez ohl'adu na odsek 1 sa uplatiiujt tieto ustanovenia:

a)  Dva faktory rizika, ktoré su zaradené do skupiny 3 v tabul’ke 10 a ktoré sa
tykaju elektriny, ktord sa vyraba v rozdielnych regionoch alebo sa dodava

v inych obdobiach podl'a zmluvnej dohody, sa povazuju za odlisné faktory

komoditného rizika;
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b)  Dva faktory rizika, ktoré s zaradené do skupiny 4 v tabul’ke 10 a ktor¢ sa
tykaji ndkladnej dopravy, pri ktorych sa trasa nakladnej dopravy alebo tyzden

dodania odlisuju, sa povazuju za odlisné faktory komoditného rizika.

Clénok 325au

Korelacie napriec¢ skupinami pre komoditné riziko

Korelaény parameter y»c, ktory sa vzt'ahuje na agregéciu citlivosti medzi r6znymi

skupinami, sa stanovi na:
a) 20 %, ked’ dve skupiny patria do skupin ¢islo 1 az 10;
b) 0%, ked’ ktordkol'vek z dvoch skupin je skupinou ¢islo 11.

Cldnok 325av

Rizikové vahy pre devizové riziko

1. Rizikova véha pre vsetky citlivosti na faktory devizového rizika sa stanovi

v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 461a.

2. Rizikovou védhou faktorov devizového rizika tykajucich sa menovych parov, ktoré st
tvorené eurom a menou ¢lenského Statu zti€astneného na druhom stupni

hospodarskej a menovej unie (d’alej len ,,ERM II*), je jedna z tychto rizikovych véh:

a)  rizikova vaha uvedena v odseku 1 vydelena 3;
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b)  maximalna fluktudcia v ramci fluktua¢ného pasma formalne odstihlaseného
¢lenskym Statom a Eurdpskou centralnou bankou, ak je toto fluktua¢né pasmo

uzsie ako fluktuacné pasmo vymedzené podl'a ERM II.

3. Bez ohladu na odsek 2 rizikova vaha faktorov devizového rizika tykajacich sa mien
uvedenych v odseku 2, ktoré sa zucastiiuju na ERM II s formalne dohodnutym
fluktuaénym pasmom uzSim ako Standardné pasmo plus alebo minus 15 %, sa rovna

maximalnej percentudlnej fluktuécii v tomto uzSom pasme.

4.  Rizikovou vahou faktorov devizového rizika obsiahnutych v podkategorii
najlikvidnej$ich menovych parov, ako je uvedené v ¢lanku 325bd ods. 7 pism. c), je

rizikova vaha uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku vydelena /2.

5. Ak z dennych tdajov o vymennom kurze za predchadzajuce tri roky vyplyva, ze
menovy par tvoreny eurom a inou menou ¢lenského $tatu, nez je euro, je konstantny
a ze inStiticia dokéaze v pripade prisluSnych obchodov suvisiacich s danym menovym
parom vzdy cCelit’ rozpétiu na strane ponuky/dopytu rovnajicemu sa nule, institucia
mdze uplatnit’ rizikovl vahu uvedenu v odseku 1 vydelenu 2 za predpokladu, ze ma

od prislusného organu vyslovny suhlas, ze tak mdze urobit’.

PE-CONS 15/19 BB/mse 357
ECOMP.1.B SK



Clanok 325aw

Korelacie pre devizové riziko

Pri agregacii citlivosti na devizy sa pouzije jednotny korelacny parameter y»c v hodnote

60 %.

Pododdiel 2

Rizikové vahy vega a zakrivenia a korelacie

Clanok 325ax

Rizikové vahy vega a zakrivenia
1. Pre faktory rizika vega sa pouziju skupiny delta uvedené v pododdiele 1.

2. Rizikova vaha pre dany faktor rizika vega k sa urcuje ako podiel sti¢asnej hodnoty
uvedeného faktora rizika k, ktory predstavuje implicitnt volatilitu podkladového

aktiva, ako je opisané v oddiele 3.

3. Podiel uvedeny v odseku 2 zavisi od predpokladanej likvidity kazdého druhu faktora

rizika v stlade s tymto vzorcom:

Y, LHtrieda rizika }
RW, = (hodnota faktora rizika k) - min{ RW,, - ;100 %
k ( f ) { g \/E 0
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kde:

RWi = rizikova vaha pre dany faktor rizika vega k;

RW, je stanoveny na 55 %; a

LH¢yieqa rizika € regulacny horizont likvidity, ktory mé byt predpisany pri urCovani

kazdého faktora rizika vega k. LH;rieqq rizika € Nastaveny v stlade s touto

tabul’kou:

Tabulka 11

Rizikova trieda LHT'iSk class
GIRR 60.
CSR nesekuritizacie 120.
CSR sekuritizacie
(ACTP) 120.
CSR sekuritizacie (mimo 120
ACTP) '
Kapital (velka trhova
e, 20.
kapitalizacia)
Kapital (mala trhova
e 60.
kapitalizicia)
Komoditné 120.
Devizy 40.
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4.  Skupiny pouzivané v kontexte rizika delta v pododdiele 1 sa pouziju v kontexte

rizika zakrivenia, ak nie je v tejto kapitole stanovené inak.

5. Pre faktory devizového rizika a faktory rizika zakrivenia kapitalu st rizikovymi
vahami zakrivenia relativne posuny rovnajlce sa vaham rizika delta uvedenym

v pododdiele 1.

6.  Pre vSeobecné trokové riziko, riziko kreditného rozpétia a komoditné riziko
zakrivenia je rizikovou vahou zakrivenia paralelny posun vsetkych vrcholov pre
kazdu krivku na zaklade najvyssSej predpisanej vahy rizika delta uvedene;j

v pododdiele 1 pre prislusnu triedu rizika.

Cldanok 325ay

Korelacie rizika vega a rizika zakrivenia

1. Medzi citlivostami na riziko vega v ramci rovnakej skupiny triedy vSeobecného

urokového rizika (d’alej len ,,GIRR*) sa korelacny parameter px stanovi takto:

_ . (option maturity) (underlying maturity)
Pri = min {pkl "Pri ;1

PE-CONS 15/19 BB/mse 360
ECOMP.1.B SK



kde:

ITx=Til
option maturit, , a— . . , .
p,(dp Msarovnd e  mnTuTd, kdea je stanovené na 1 %, Ty a T;sa rovnajt

splatnostiam opcii, pre ktoré su odvodené citlivosti vega, vyjadrené ako pocet rokov;
a

-7

(underlying maturity) min{r{;T{'}

L , kde « je stanovené na 1 %, TY a TV

sarovna e
sa rovnaju splatnostiam podkladovych aktiv opcii, pre ktoré sit odvodené citlivosti
vega, minus splatnosti zodpovedajtcich opcii, vyjadrené v oboch pripadoch ako

pocet rokov.

2. Medzi citlivostami na riziko vega v ramci skupiny ostatnych rizikovych kategorii

sa korela¢ny parameter pi stanovi takto:

PrL = min{p}g?ELTA) . p](ccl)ption maturity); 1}
kde:
(DELTA) . L C . . o . .
Pr1 sa rovna korelacii delta v ramci skupiny zodpovedajucej skupine, do ktorej

by boli zaradené faktory k a | rizika vega; a

(option maturity) .

o je nastaveny v sulade s odsekom 1.
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3. S ohladom na citlivosti na riziko vega medzi skupinami v ramci rizikovej triedy
(GIRR a mimo GIRR) sa pouzivaji rovnaké korelacné parametre pre yuc, aké sa
stanovili pre korelacie delta pre kazdu rizikovu triedu v oddiele 4, v kontexte rizika

vega.

4.  Medzi faktormi rizika vega a faktormi rizika delta nesmie existovat’ ziadna
diverzifikécia alebo hedzingovy prinos uznany v Standardizovanom pristupe.
Kapitalové poziadavky na riziko vega a riziko delta sa agreguju jednoduchym

s¢itanim.

5. Korelécie rizika zakrivenia st druhou mocninou zodpovedajucich korelacii rizika

delta py; a yoc uvedenych v pododdiele 1.

KAPITOLA 1B

Alternativny pristup interného modelu

Oddiel 1

Povolenie a poziadavky na vlastné zdroje

Clanok 325az

Alternativny pristup interného modelu a povolenie pouzivat alternativne interné modely

1. Alternativny pristup interného modelu stanoveny v tejto kapitole sa pouzije len

na Ucely poziadavky na predkladanie sprav stanovenej v ¢lanku 430b ods. 3.
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2. Po overeni, ¢&i indtiticia spifia poziadavky stanovené v ¢lankoch 325bh, 325bi a

325bj, udelia prislusné organy povolenie tymto institiciam, aby vypocitali svoje

poziadavky na vlastné zdroje pre portfolio vSetkych pozicii priradenych k trading

deskom pouzitim ich alternativnych internych modelov v sulade s ¢lankom 325ba

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto poziadavky:

a)

b)

d)

trading desky boli zriadené v stlade s clankom 104b;

institicia zdovodnila prislusnému organu zahrnutie trading deskov do rozsahu

alternativneho pristupu interného modelu;

trading desky splnili poziadavky na spitné testovanie uvedené v ¢lanku 325bf

ods. 3 za predchadzajuci rok;

inStitucia predlozila svojim prislusnym organom vysledky poziadavky

na pridelenie ziskov a strat trading deskom, stanovenym v ¢lanku 325bg;

trading desky, ktorym sa pridelila aspon jedna z danych pozicii v obchodnej
knihe uvedenych v ¢lanku 325bl, spifaja poziadavky stanovené

v ¢lanku 325bm pre interny model rizika zlyhania;

k trading deskom sa nepridelili nijaké sekuritizacné alebo resekuritizacné

pozicie.
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Na ucely pismena b) prvého pododseku tohto odseku nie je nezahrnutie trading desk
do rozsahu alternativneho pristupu interného modelu odovodnené tym, ze by
poziadavka na vlastné zdroje vypocitana podl'a alternativneho Standardizovaného
pristupu stanoveného v ¢lanku 325 ods. 3 pism. a) bola nizsia ako poziadavka

na vlastné zdroje vypocitana podla alternativneho pristupu interného modelu.

3. InStitacie, ktoré dostali povolenie pouzivat’ alternativny pristup interného modelu

predkladaji prislusSnym organom spravy v stlade s ¢lankom 430b ods. 3.

4.  InStitdcia, ktorej bolo udelené povolenie uvedené v odseku 2, bezodkladne oznami
svojim prislusnym organom, e jeden z jej trading deskov uZ nespliiia aspon jednu
z poziadaviek stanovenych v uvedenom odseku. Uvedenej inStiticii uz nie je
povolené uplatiovat’ tuto kapitolu na Ziadnu z pozicii priradenych uvedenému
trading desku a vypocitava poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko v stlade
s pristupom stanovenym v kapitole 1a pre vsetky pozicie priradené k uvedenému
trading desku od najskorSieho datumu vykazovania a az dovtedy, kym institucia
nepreukaze prisluinym organom, Ze trading desk opit’ spiiia vietky poziadavky

stanovené v odseku 2.
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Odchylne od odseku 4 mo6zu prislusné organy za mimoriadnych okolnosti povolit,
aby inStitiicia nad’alej pouzivala svoje alternativne interné modely na ucely vypoctu
poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko trading desku, ktoré uz nesplia
podmienky uvedené v odseku 2 pism. b) alebo c). Ked’ prislusné organy uplatnia

uvedenu pradvomoc, oznamia to EBA a zddvodnia svoje rozhodnutie.

Pre pozicie priradené k trading deskom, pre ktor¢ institucii nebolo udelené povolenie
ako je uvedené v odseku 2, poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko uvedena
inStitacia vypocitava v sulade s kapitolou 1a tejto hlavy. Na tcely uvedené¢ho
vypoctu sa musia vsetky uvedené pozicie povazovat jednotlivo za samostatné

portfolio.

Vyznamné zmeny v pouZivani alternativnych internych modelov, na ktorych
pouzivanie dostala inStitucia povolenie, rozsirenie pouzivania alternativnych
internych modelov, na ktorych pouzivanie dostala institucia povolenie, a vyznamné
zmeny pri vybere v podmnozine modelovatel'nych faktorov rizika zo strany institacie
uvedenych v ¢lanku 325bc ods. 2 si vyzaduju osobitné povolenie od svojich

prislusSnych organov.

Institicie ozndmia prislusnym organom vsetky iné rozsirenia a pouzivania

alternativnych internych modelov, pre ktoré dostala instittcia povolenie.
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8.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  podmienky pre posudenie vyznamnosti rozsireni a zmien v pouZzivani
alternativnych internych modelov a zmien v podmnozine modelovatelnych

faktorov rizika uvedenych v ¢lanku 325bc;

b)  metodiku posudzovania, podl'a ktorej prislusné organy overuju, ¢i institicia

spiiia poziadavky stanovené v &lankoch 325bh, 325bi, 325bn, 325bo a 325bp.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[pat rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

9.  EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov s ciel'om stanovit’

mimoriadne okolnosti, za ktorych moézu prislusné organy povolit, aby institacia:

a)  nadalej pouzivala svoje alternativne interné modely na tcely vypoctu
poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko trading desku, ktoré uz nespia

podmienky uvedené v odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku a v ¢lanku 325bg ods. 1;
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b)  obmedzila navySenie na také, ktoré vyplyva z prekroceni pri spiatnom testovani

hypotetickych zmien.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[pat rokov od nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenial.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clénok 325ba

Poziadavky na viastné zdroje pri pouzivani alternativnych internych modelov

1.  InStitdcia pouzivajica alternativny interny model vypocitava poziadavky na vlastné
zdroje pre portfolio vSetkych pozicii priradenych k trading deskom, pre ktoré bolo
institucii udelené povolenie uvedené v ¢lanku 325az ods. 2, ako vyssiu z tychto

poloziek:
a)  sucet tychto hodndt:

1)  miery rizika predpokladaného schodku institucie za predchadzajtci den

vypocitanej v stilade s ¢lankom 325bb (ESw.1) a

i1)  miery rizika v rdmci stresového scenara institlicie za predchadzajici den

vypocitanej v stlade s oddielom 5 (SSq.1); alebo
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b)

sucet tychto hodnot:

1)  priemer dennej miery rizika predpokladaného schodku instittcie
vypocitany v sulade s clankom 325bb za kazdy z predchadzajucich
Sest'desiatich pracovnych dni (ES*'#), vynasobeny multiplika¢nym

koeficientom (m¢) a

il)  priemer dennej miery rizika v rdmci stresového scendra institucie
vypocitany v sulade s oddielom 5 za kazdy z predchadzajucich

Sest'desiatich pracovnych dni (SS*'#).

2. Institacie, ktoré drzia pozicie v obchodovanych dlhovych a kapitadlovych nastrojoch,

ktoré su obsiahnuté v rozsahu pdsobnosti interného modelu rizika zlyhania

a priradené k trading deskom uvedenym v odseku 1, musia spiiiat’ dodatodnt

poziadavku na vlastné zdroje vyjadrent ako vysSiu z tychto hodnot:

a)

b)

najnovsia poziadavka na vlastné zdroje pre riziko zlyhania vypocitana v sulade

s oddielom 3;

priemer sumy uvedenej v pismene a) za predchadzajucich 12 tyzdnov.
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Oddiel 2

Vseobecné poziadavky

Clanok 325bb
Miera rizika predpokladaného schodku

1. InStiticie vypocitavaji mieru rizika predpokladaného schodku uvedent
v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. a) pre dany datum ¢ a pre akékol'vek dané portfélio

pozicii v obchodnej knihe takto:
ES, = p-(UES) + (1 —p) Z UES}
i

kde:
ES¢ = miera rizika predpokladaného schodku;

i = index, ktory oznacuje pat’ hlavnych kategorii faktorov rizika uvedenych v prvom

stipci tabul’ky 2 &lanku 325bd;
UES: = miera neobmedzeného predpokladaného schodku vypocitana takto:

PESF¢
UES, = PESRS - max< : )

PESEC’
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UES/ = miera neobmedzeného predpokladaného schodku pre kategoriu

hlavného faktora rizika i a vypocitana takto:

. . PES;*
UES$::PE555“1nax< : )

PESFCY

p = korela¢ny faktor na ucely dohl'adu naprie¢ hlavnymi kategoriami

rizika; p = 50 %;

PES®S = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku, ktory sa

vypocitava pre vSetky pozicie v portfoliu v sulade s ¢lankom 325bc

ods. 2;

PESHC = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku, ktory sa

vypocitava pre vSetky pozicie v portfoliu v sulade s ¢lankom 325bc

ods. 3;

PES{© = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku, ktory sa
vypocitava pre vSetky pozicie v portfoliu v sulade s ¢lankom 325bc

ods. 4;
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PES#5! = hodnota ¢&iastkového predpokladaného schodku pre kategoriu
hlavného faktora rizika i, ktora sa vypocitava pre vsetky pozicie

v portfoliu v sulade s ¢clankom 325bc ods. 2;

PES{RCT = hodnota ¢&iastkového predpokladaného schodku pre kategoriu
hlavného faktora rizika i, ktora sa vypocitava pre vsetky pozicie

v portfoliu v stilade s ¢lankom 325bc ods. 3; a

PES/F©" = hodnota &iastkového predpokladaného schodku pre kategoriu
hlavného faktora rizika 1, ktora sa vypocitava pre vSetky pozicie

v portfoliu v stilade s ¢lankom 325bc ods. 4.

Institicie pouzivaju len scenare budtcich otrasov na konkrétny stbor
modelovatel'nych faktorov rizika pouzitelnych na kazda hodnotu ¢iastkového
predpokladaného schodku, ako je stanovené v ¢lanku 325bc, pri ur€ovani hodnoty
kazdého ¢iastkového predpokladaného schodku pre vypocet miery rizika

predpokladaného schodku podla odseku 1.

Ked’ aspoii jedna transakcia z portfolia ma aspon jeden modelovatel'ny faktor rizika,
ktory bol zaradeny do kategorie hlavného faktora rizika i1 v stlade s ¢lankom 325bd,
inStitacie vypocitavaji mieru neobmedzeného predpokladaného schodku pre
kategoriu hlavného faktora rizika i a zahrnl ju do vzorca pre mieru rizika

predpokladaného schodku uvedenu v odseku 1 tohto ¢lanku.
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4. Odchylne od odseku 1 méze institicia znizit’ frekvenciu vypoctu miery

neobmedzeného predpokladaného schodku UES;' a ¢iastoéné miery predpokladaného

schodku PES®S! PESRC! a PESC pre vetky kategorie hlavného faktora rizika i

z dennej na tyzdennu, za predpokladu, Ze su splnené obe tieto podmienky:

a)  inStitacia je schopna svojmu prislusnému organu preukdzat’, ze vypoctom
miery neobmedzenych predpokladanych schodkov UES,' sa nepodceiiujii

trhové riziko prislusnych pozicii v obchodnej knihe;

b) institicia je schopna zvysit' frekvenciu vypoétu UES{, PESRSi, PESRC

a PES{HC! z tyzdennej na dennu, ak to vyzaduje jej prislusny organ.

Clanok 325bc
Vypocty ciastkového predpokladaného schodku

1.  InStitacie vypocitavaji vSetky hodnoty ¢iastkovych predpokladanych schodkov
uvedené v ¢lanku 325bb ods. 1 takto:

a)  denné vypocty hodnot ¢iastkovych predpokladanych schodkov;

b)  97,5-ny percentil, jednostranny interval spolahlivosti;
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pre dané portfolio pozicii v obchodnej knihe vypocitava institucia hodnotu

¢iastkového predpokladaného schodku v Case t podl'a tohto vzorca:

2
J(wj ~ L)
1

PES, = |[(PES.(T))* + Z PES.(T,j) - 0

j>2
kde:
PES; = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku v Case #;

j = index, ktory oznaduje pét’ horizontov likvidity uvedenych v prvom stipci

tabulky 1;
LH;= dizka horizontov likvidity j vyjadrena v ditoch uvedenych v tabul’ke 1;
T = zékladny ¢asovy horizont, kde T = 10 dni;

PES(T) = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku, ktory sa urci
uplatnenim scenarov buducich otrasov s ¢asovym horizontom 10 dni len
na Specificky subor modelovatelnych faktorov rizika pozicii v portféliu
stanoveny v odsekoch 2, 3 a 4 pre kazdi hodnotu ¢iastkového

predpokladaného schodku uvedenu v ¢lanku 325bb ods. 1.
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PES(T, j) = hodnota ¢iastkového predpokladaného schodku, ktora sa urci

uplatnenim scendra buducich otrasov s casovym horizontom 10 dni iba

na Specificky subor modelovatel'nych faktorov rizika pozicii v portfoliu

stanoveny v odsekoch 2, 3 a 4 pre kazdu hodnotu ¢iastkového

predpokladaného schodku uvedent v ¢lanku 325bb ods. 1, a ktorej

horizont u¢innej likvidity, ako je stanovené v sulade s ¢lankom 325bd

ods. 2, je rovnaky alebo dlhsi ako LH;.

Tabul’ka 1
Dika horizontu
Horizont likvidity j likvidity j
(v ditoch)
1 10
2 20
3 40
4 60
5 120
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2. Natgely vypoétu hodnot giastkového predpokladaného schodku PESRS a PESRS!
uvedenych v ¢lanku 325bb ods.1 musia inStiticie okrem poziadaviek stanovenych

v odseku 1 tohto ¢lanku spinat’ tieto poziadavky:

a)  pri vypocte PESRRS pouziju institicie scenare budicich otrasov iba
na podmnozinu modelovatel'nych faktorov rizika pozicii v portfoliu, ktoré si
institucia zvolila k spokojnosti prislusnych organov tak, aby nasledujtica
podmienka bola splnené s tym, Ze suma bola prijata z predchadzajtcich

60 pracovnych dni:

59 RC
1 2 PESESe o e,
60 LiPESIS, 77

Inititucia, ktora uZ nespliia poziadavku uvedent v prvom odseku tohto
pismena, to okamzite oznami prisluSnym orgdnom a do dvoch tyzdiiov
aktualizuje podmnozinu modelovatel'nych faktorov rizika s cielom splnit’
uvedenu poziadavku; ak institucia po dvoch tyzdiioch uvedent poziadavku
nesplnila, vrati sa k pristupu stanovenému v kapitole 1a pre vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko pre niektoré trading desky az
dovtedy, kym nebude méct’ preukézat prislusnému organu, Ze spiiia

poziadavku stanovent v prvom pododseku tohto pismena;
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b)

d)

pri vypodte PESRS! pouzijhi instittcie scenare budiicich otrasov iba
na podmnozinu modelovatelnych faktorov rizika pozicii v portfoliu zvolenom
inStiticiou na ucely pismena a) tohto odseku a ktoré boli zaradené do kategorie

hlavného faktora rizika i v sulade s ¢lankom 325bd;

vstupné udaje pouzivané na uréenie scenarov buducich otrasov uplatiované
na modelovatel'né faktory rizika uvedené v pismendch a) a b) musia byt
kalibrované podrl'a historickych udajov zo suvislého obdobia 12 mesiacov
finan¢ného stresu, ktoré¢ institicia identifikuje s cielom maximalizovat’
hodnotu PES®S. Na ugely identifikacie uvedeného stresového obdobia
institucie vyuzivaji obdobie pozorovania za¢inajice sa najneskor

od 1. janudra 2007, aby vyhoveli prislusSnym organom a

RS.i

vstupné udaje PES¢™>' sa kalibruju na stresové obdobie 12 mesiacov, ktoré

institucia identifikovala na ucely pismena c).

3. Naugely vypoétu hodnot Eiastkovych predpokladanych schodkov PES{RC a PESRC

uvedenych v ¢lanku 325bb ods.1 musia inStitiicie okrem poziadaviek stanovenych

v odseku 1 tohto ¢lanku spiiiat’ tieto poziadavky:

a)

pri vypocte PESRC musia institlcie pouZivat’ scendre budicich otrasov iba
na podmnoZinu modelovatel'nych faktorov rizika pozicii v portféliu uvedenych

v odseku 2 pism. a);
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b)  pri vyposte PESRC

musia inStiticie pouzivat’ scenare budiicich otrasov iba
na podmnozinu modelovateI'nych faktorov rizika pozicii v portféliu uvedenych

v odseku 2 pism. b);

c)  vstupné udaje pouzivané na urcenie scenarov buducich otrasov pouzité
na modelovatel'né faktory rizika uvedené v pismenach a) a b) tohto odseku
musia byt kalibrované na historické udaje uvedené v odseku 4 pism. c).

Uvedené udaje sa aktualizuju aspon raz mesacne.

4. Naucely vypoctu hodnot &iastkovych predpokladanych schodkov PES/C a PES/F ¢!
uvedenych v ¢lanku 325bb ods.1 musia inStitucie okrem poziadaviek stanovenych

v odseku 1 tohto ¢lanku spliiat’ tieto poziadavky:

a)  pri vypocte PES{FC pouziju institicie scenare budicich otrasov na vietky

modelovatelné faktory rizika pozicii v portfoliu;

b)  pri vypoéte PESFC!

pouziju institicie scenare buducich otrasov na vsetky
modelovatel'né faktory rizika pozicii v portfoliu, ktoré boli zaradené

do kategorie hlavného faktora rizika i v sulade s ¢lankom 325bd;
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c) vstupné udaje pouzivané na uréenie scenarov buducich otrasov pouzité
na modelovatel'né faktory rizika uvedené v pismendch a) a b) musia byt
kalibrované na historické udaje z obdobia predchadzajtucich 12 mesiacov; ked’
existuje vyznamny vzostup cenovej volatility vyznamného poctu
modelovatelnych faktorov rizika portfolia institticie, ktoré nie st
v podmnozine faktorov rizika uvedenych v odseku 2 pism. a), prislu§né organy
mozu pozadovat’, aby institiicia pouzivala historické idaje na obdobie
kratSieho ako predchadzajucich 12 mesiacov, ale takéto kratSie obdobie nesmie
byt kratSie ako predchadzajicich Sest’ mesiacov; prislusné orgdny oznamia
EBA akékol'vek rozhodnutie pozadovat, aby institicia pouzivala historické

udaje z obdobia kratSieho ako 12 mesiacov, a toto rozhodnutie odévodnia.

5. Privypocte danej hodnoty ¢iastkového predpokladaného schodku ako sa uvadza
v ¢lanku 325bb ods. 1 musia institucie ponechat’ hodnoty modelovatelnych faktorov
rizika, pre ktoré nebolo potrebné, aby pouzivali scenare buducich otrasov pre tito

vysku ¢iastkového predpokladaného schodku podla odsekov 2, 3 a 4 tohto ¢lanku.
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Cldanok 325bd
Horizonty likvidity

1.  InStitdcie musia zaradit’ kazdy faktor rizika pozicii priradenych k trading deskom, pre
ktoré im bolo udelené povolenie, ako sa uvadza v ¢lanku 325az ods. 2, alebo pre
ktoré prebieha ziskavanie takéhoto povolenia, do jednej z hlavnych kategorii
faktorov rizika uvedenych v tabul’ke 2 a do jednej z hlavnych podkategorii faktorov

rizika uvedenych v danej tabul’ke.

2. Horizontom likvidity faktora rizika pozicii uvedenych v odseku 1 je horizont
likvidity zodpovedajucej hlavnej podkategorii faktorov rizika, do ktorej bol

zaradeny.

3. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa pre dany trading desk moze instittcia
rozhodnut’, Ze nahradi horizont likvidity hlavnej podkategodrie faktorov rizika
uvedenych v tabul’ke 2 tohto ¢lanku jednym z dlhSich horizontov likvidity
uvedenych v tabul’ke 1 v ¢lanku 325bc. Ak inStitcia prijme takéto rozhodnutie, dlhsi
horizont likvidity sa uplatiiuje na vSetky modelovatel'né faktory rizika pre pozicie
priradené k tomuto trading desku, ktory bol zaradeny do tejto hlavnej podkategorie
faktorov rizika na ucely vypoctov hodnoty ¢iastkového predpokladaného schodku

v sulade s ¢lankom 325bc ods. 1 pism. ¢).

InStitucia ozndmi prislusnym organom trading desky a hlavné podkategorie faktorov

rizika, pre ktoré sa rozhodne uplatnit’ zaobchadzanie uvedené v prvom pododseku.
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4. Naucely vypoctu hodnot ¢iastkového predpokladaného schodku v stlade
s ¢lankom 325bc ods. 1 pism. c) sa horizont Gi¢innej likvidity daného

modelovatel'ného faktora rizika pre danu poziciu v obchodnej knihe vypocita takto:

SubCatLH if Mat >LH;z
EffectiveLH = { min (SubCatLH, min{LH;/LH; > Mat}) if LH, <Mat <LHg
]
LH, if Mat < LH,

kde:
EffectiveLH = horizont u¢innej likvidity;
Mat = splatnost’ pozicie v obchodnej knihe;

SubCatLH = dizka horizontu likvidity modelovatel'ného faktora rizika uréeného

v sulade s odsekom 1; a

m_in{LH]- /LH; = Mat} = dizka jedného z horizontov likvidity uvedeného v tabul’ke 1
]

v ¢lanku 325bc, €o je najblizsi horizont likvidity nad splatnost'ou pozicie

v obchodnej knihe.

5. Menové pary, ktoré su zlozené z eura a meny ¢lenského Statu zii¢astneného na ERM
II, st zaradené v podkategoérii najlikvidnejSich menovych parov v hlavnej kategorii

faktora devizového rizika v tabul’ke 2.
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6.  InstitGcia overuje vhodnost’ zaradenia uvedeného v odseku 1 aspoil raz mesacne.
7. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  ako maju inStitucie zarad’ovat faktory rizika pozicii uvedenych v odseku 1
do hlavnych kategorii faktorov rizika a hlavnych podkategorii faktorov rizika

na ucely odseku 1;

b)  ktoré meny tvoria podkategoriu najlikvidnejSich mien v hlavnej kategorii

faktora rizika urokovej sadzby v tabul’ke 2;

c)  ktoré menové pary tvoria podkategdriu najlikvidnejSich menovych parov

v hlavnej kategorii faktora devizového rizika v tabulke 2;

d) definicie malej trhovej kapitalizacie a vel'kej trhovej kapitalizacie na ucely
ceny akcii a podkategdriu volatility v hlavnej kategorii faktora akciového rizika

v tabulke 2;

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [devit mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeinujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Tabulka 2

Hlavné " .
kategorie Horizonty Dlzka horizontu
Hlavné podkategorie faktorov rizika L likvidity
faktorov likvidity y
.. (v diioch)
rizika

Urokova NajlikvidnejSie meny a doméaca mena | 1 10

sadzba Ostatné meny 2 20
(okrem najlikvidnejSich mien)
Volatilita 4 60
Ostatné druhy 4 60

Kreditné Ustredna §tatna  sprava  Glenskych 20

rozpitie Statov vratane centralnych bank
Kryté dlhopisy emitované uverovymi | 2 20
inStiticiami  so sidlom v ¢lenskych
Statoch (investi¢ny stuperi)
Statny (investi¢ny stupeii) 2 20
Statny (vysoky vynos) 3 40
Podnikovy (investiény stupeii) 3 40
Podnikovy (vysoky vynos) 4 60
Volatilita 5 120
Ostatné druhy 5 120

Akcioveé Cena kapitalu 1 10
(velka trhova kapitalizécia)
Cena kapitalu 2 20
(mald trhové kapitalizacia)
Volatilita (vel'ka trhova kapitalizacia) | 2 20
Volatilita (mal4 trhova kapitalizacia) | 4 60
Ostatné druhy 60
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Hlavné (o .
kategorie Horizont Dlzka horizontu
& Hlavné podkategorie faktorov rizika orizonty likvidity
faktorov likvidity y
.. (v dnoch)
rizika

Devizové NajlikvidnejSie menové pary 1 10
Ostatné menovée pary 2 20
(okrem najlikvidnejSich menovych
parov)
Volatilita 3 40
Ostatné druhy 3 40

Komoditné | Cena energie a cena emisii uhlika 2 20
Cena drahych kovov a cena 2 20
nezeleznych kovov
Ceny ostatnych komodit (okrem ceny | 4 60
energie, ceny emisii uhlika, ceny
drahych kovov aceny nezeleznych
kovov)
Volatilita energie a volatilita emisii | 4 60
uhlika
Volatilita drahych kovov a volatilita | 4 60
nezeleznych kovov
Volatilita ostatnych komodit (okrem | 5 120
volatility energie, volatility emisii
uhlika, volatility drahych kovov
a volatility nezeleznych kovov)
Ostatné druhy 5 120
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Clanok 325be

Posudenie modelovatelnosti faktorov rizika

1.  Institacie posudia modelovatel'nost’ vSetkych faktorov rizika pre pozicie priradené
k trading deskom, pre ktoré im bolo udelené povolenie uvedené v ¢lanku 325az

ods. 2, alebo ktoré su v procese ziskavania uvedené¢ho povolenia.

2. Institdcie ako sucast’ posudenia uvedené¢ho v odseku 1 tohto ¢lanku vypocitaju pre tie
faktory rizika, ktoré su nemodelovateI'né, poziadavky na vlastné zdroje pre trhové

riziko v sulade s ¢lankom 325bk.

3. EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s ciel'om presnejsie
stanovit’ kritéria na posidenie modelovatel'nosti faktorov rizika v sulade s odsekom 1

a stanovit’ frekvenciu tohto posudenia.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [devit mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 325bf

Regulacné poziadavky na spdtné testovanie a multiplikacné koeficienty

1. Natcely tohto ¢lanku ,,prekrocenie znamena jednodiiovi zmenu v hodnote
portfolia zlozeného zo vsetkych pozicii priradenych k trading desku, ktora prekroci
suvisiacu vysku hodnoty v riziku vypocitanu na zaklade alternativneho interného

modelu institacie v sulade s tymito poziadavkami:
a)  vypocet hodnoty v riziku podlieha jednodnovej dobe drzby;

b)  scenare budtcich otrasov sa uplatituji na faktory rizika pozicii trading desku
uvedené v ¢lanku 325bg ods. 3, ktoré su povazované za modelovatelné

v sulade s ¢lankom 325be;

c) vstupné udaje pouzivané na urcenie scenarov buducich otrasov pouzité
na modelovatel'né faktory rizika musia byt kalibrované na historické udaje

uvedené v ¢lanku 325bc ods. 4 pism. ¢);

d) aknie je v tomto ¢lanku uvedené inak, alternativny interny model institucie je
zalozeny na rovnakych modelovacich predpokladoch, ako su tie, ktoré boli
pouzité na vypocet miery rizika predpokladaného schodku uvedeného

v Clanku 325ba ods. 1 pism. a).

2. InStitdcie pocitaja denné prekrocenia na zaklade spédtného testovania hypotetickych
a skutocnych zmien v hodnote portfolia zloZeného zo vSetkych pozicii priradenych

k trading desku.
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3. Trading desk intitiicie sa povazuje za spliajuci poziadavky na spitné testovanie, ak
pocet prekro¢eni pre dany trading desk, ku ktorym doslo v priebehu poslednych 250

pracovnych dni, nepresahuje ziadnu z tychto hodnot:

a) 12 prekroceni pre vysku hodnoty v riziku, vypocitani na 99-nom percentile
jednostranného intervalu spolahlivosti na zéklade spitného testovania

hypotetickych zmien v hodnote portfdlia;

b) 12 prekroceni pre vysku hodnoty v riziku, vypocitani na 99-nom percentile
jednostranného intervalu spol'ahlivosti na zaklade spétného testovania

skuto¢nych zmien v hodnote portfdlia;

c) 30 prekroceni pre vysku hodnoty v riziku, vypocitani na 97,5-nom percentile
jednostranného intervalu spolahlivosti na zéklade spitného testovania

hypotetickych zmien v hodnote portfdlia;

d) 30 prekroceni pre vysku hodnoty v riziku, vypocitani na 97,5-nom percentile
jednostranného intervalu spolahlivosti na zéklade spitného testovania

skutocnych zmien v hodnote portfdlia.
4.  Institdcie pocitaji denné prekrocenia v sulade s tymito poziadavkami:

a)  spitné testovanie hypotetickych zmien v hodnote portfolia je zalozené
na porovnani hodnoty portfélia na konci dila a hodnoty portfélia na konci

nasledujticeho dia za predpokladu nezmenenych pozicii;
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b)  spitné testovanie skuto¢nych zmien v hodnote portfélia je zalozené
na porovnani hodnoty portfélia na konci dila a jeho skuto¢nej hodnoty na konci

nasledujiceho dia bez poplatkov a provizii;

c) prekrocCenie sa pocita za kazdy pracovny den, ked’ institiicia nedokaze posudit’
hodnotu portfélia alebo nedokaze vypocitat’ vysku hodnoty v riziku uvedenu

v odseku 3.

5. InStitacia vypocitava v stilade s odsekmi 6 a 7 tohto ¢lanku multiplika¢ny koeficient
(m¢) uvedeny v ¢lanku 325ba pre portfolio vsetkych pozicii priradenych k trading
deskom, pre ktor¢ jej bolo udelené povolenie pouzivat alternativne vnitorné modely

uvedené v ¢lanku 325az ods. 2.

6.  Multiplika¢ny koeficient (mc) je suc¢tom hodnoty 1,5 a navySenia v rozmedzi od 0
do 0,5 podl'a tabul’ky 3. Pre portfolio uvedené v odseku 5 sa toto navySenie
vypocitava na zaklade poctu prekroceni, ku ktorym doslo v priebehu poslednych
250 pracovnych dni, o je preukdzané spatnym testovanim vysky hodnoty v riziku
inStitucie vypocitanej v stlade s pismenom a) tohto pododseku. Na vypocet

navysenia sa vzt'ahuju tieto poziadavky:

a)  prekroCenim je jednodiova zmena v hodnote portfolia, ktora prekracuje
suvisiacu vySku hodnoty v riziku vypocitant podla interného modelu inStitacie

v sulade s tymito skuto¢nost’ami:

1)  jednodiiové obdobie drzby;
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b)

i1)  99-ny percentil, jednostranny interval spol'ahlivosti;

iii)  scendre buducich otrasov sa uplatituju na faktory rizika pozicii trading
deskov uvedené v ¢lanku 325bg ods. 3, ktoré su povazované

za modelovatel'né v sulade s ¢lankom 325be;

iv)  vstupné udaje pouzivané na uréenie scenarov buducich otrasov pouzité
na modelovatel'né faktory rizika musia byt’ kalibrované na historické

udaje uvedené v ¢lanku 325bc ods. 4 pism. c¢);

v)  pokial nie je v tomto ¢lanku uvedené inak, interny model institucie je
zalozeny na rovnakych modelovacich predpokladoch, ako su tie, ktoré
boli pouzité na vypocet miery rizika predpokladaného schodku

uvedeného v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. a);

pocet prekroceni sa rovna vysSiemu z poctu prekro€eni pri hypotetickych

a skuto¢nych zmenach v hodnote portfélia.
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Tabulka 3

Pocet prekroceni Navysenie
Menej nez 5 0,00
5 0,20
6 0,26
7 0,33
8
9

0,38
0,42
Viac nez 9 0,50

Prislusné orgdny mézu za vynimoc¢nych okolnosti obmedzit’ navySenie na také, ktoré

vyplyva z prekroceni pri spitnom testovani hypotetickych zmien, ked’ pocet
prekroceni pri spatnom testovani skuto¢nych zmien nevyplyva z nedostatkov

interného modelu.

7. Prislusné orgdny monitorujii vhodnost’ multiplikaéného koeficientu uvedeného
v odseku 5 a to, ¢i trading desky dodrziavaju poziadavky na spitné testovanie
uvedené v odseku 3. Institucie bezodkladne oznamia prisluSnym organom
prekrocenia, ktoré vyplyvaju z ich programu spatného testovania, a poskytna
vysvetlenie uvedenych prekroceni, a v kazdom pripade oznamia toto prislusSnym

orgadnom najneskor do piatich pracovnych dni po vyskyte prekrocenia.
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8. Odchylne od odsekov 2 a 6 tohto ¢lanku mdzu prislusné organy povolit’ institucii,
aby nepocitala prekrocenie, ked’ jednodniovi zmenu v hodnote jej portfélia, ktora
prekroci suvisiacu vysku hodnoty v riziku vypocitant internym modelom dane;j
inStitacie, mozno pripisat’ nemodelovateI'nému faktoru rizika. Na to, aby sa tak
mohlo stat’, institucia svojmu prislusnému organu preukaze, ze dana miera rizika
v ramci stresového scendra vypocitand v stlade s ¢lankom 325bk pre tento
nemodelovatel'ny faktor rizika je vyssia nez kladny rozdiel medzi zmenou v hodnote

portfolia institlicie a suvisiacou vyskou hodnoty v riziku.

9.  EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s ciel'om stanovit’
technické prvky, ktoré maju byt obsiahnuté v skuto¢nych a hypotetickych zmenéach

hodnoty portfélia institicie na ucely tohto ¢lanku.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [devit mesiacov od ddtumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldanok 325bg

Poziadavka na pridelenie ziskov a strat

1.  Trading desk institicie spiiia poziadavky na pridelenie ziskov a strat vtedy, ked’ dany

trading desk dodrZiava poziadavky stanovené v tomto ¢lanku.
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2. Poziadavkou na pridelenie ziskov a strat sa zabezpeci, aby teoretické zmeny
v hodnote portfélia trading desku, ktoré su zalozené na modeli merania rizika
inStitacie, boli dostatocne blizko k hypotetickym zmenam v hodnote portfolia trading

desku na zaklade modelu ocenovania institacie.

3. Pre kazdu poziciu daného trading desku vedie splnenie poziadavky na pridelenie
ziskov a strat institiciou k tomu, Ze sa identifikuje presny zoznam faktorov rizika,
ktoré sa povazuju za vhodné na overovanie, ¢i institicia dodrziava poziadavku

na spitné testovanie stanovenu v ¢lanku 325bf.
4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  kritéria potrebné na zabezpecenie toho, aby boli teoretické zmeny v hodnote
portfolia trading desku dostatocne blizko k hypotetickym zmendm v hodnote
portfolia trading desku na ucely odseku 2 pri zohl'adneni vyvoja v oblasti

medzinarodnej regulacie;

b)  dosledky pre inStiticiu, ak teoretické zmeny v hodnote portfolia trading desku
nie st dostato¢ne blizko hypotetickym zmendm v hodnote portfolia trading

desku na tcely odseku 2;

c) frekvencia, v ktorej ma inStitucia vykonavat’ pridel'ovanie ziskov a strat;
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d) technické prvky, ktoré maju byt’ zahrnuté do teoretickych a hypotetickych

zmien v hodnote portfolia trading desku na ucely tohto ¢lanku;

e)  spdsob, akym maju institicie pouzivajice interny model agregovat’ celkova
poziadavku na vlastné zdroje pre trhové riziko pre vsetky svoje pozicie v
obchodnej knihe a pozicie v neobchodnej knihe, ktoré podliehaju devizovému
riziku alebo komoditnému riziku, pri zohl'adneni dosledkov uvedenych

v pismene b).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [devit mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeinujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanok 325bh

Poziadavky na meranie rizik

1.  InstitGcie pouzivajuce interny model merania rizika pouzivany na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko, ako je uvedené v ¢lanku 325ba,

zabezpetia, aby model spinal vietky tieto poziadavky:

a)  interny model merania rizika musi zachytavat’ dostatocny pocet faktorov rizika,
ktoré musia obsahovat’ minimalne faktory rizika uvedené v kapitole 1a oddiele
3 pododdiele 1 okrem pripadu, ked’ institicia prisluSnym organom preukaze, ze
opomenutie uvedenych faktorov rizika nema vyznamny vplyv na vysledky
poziadavky na pridelenie ziskov a strat, ako je uvedené v ¢lanku 325bg;
inStitucia musi byt’ schopna vysvetlit’ prisluSnym orgédnom, preco faktor rizika
zahrnula do svojho modelu ocefiovania, ale nie do svojho interného modelu

merania rizika;

b)  interny model merania rizika musi zachytavat’ nelinearnosti pre opcie a iné

produkty, ako aj riziko korelacie a bazické riziko;
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c) interny model merania rizika musi obsahovat’ stbor faktorov rizika, ktoré¢
zodpovedaju urokovym sadzbam v kazdej mene, v ktorej ma institicia
suvahové alebo podstivahové pozicie citlivé na urokové sadzby; institucia
pouzije pri modelovani vynosovych kriviek jeden zo vSeobecne akceptovanych
pristupov; vynosova krivka sa rozdeli na rézne segmenty splatnosti s ciel'om
zachytavat’ zmeny volatility sadzieb pozdiz vynosovej krivky; pre vyznamné
expozicie voc¢i urokovému riziku v hlavnych menach a na hlavnych trhoch sa
vynosova krivka modeluje pomocou minimalne Siestich segmentov splatnosti a
pocet faktorov rizika pouzivanych na modelovanie vynosovej krivky musi byt’
primerany povahe a zloZzitosti obchodnych stratégii institiicie; tento model musi
zaroven zachytavat’ Sirenie rizika nedokonalo korelovanych pohybov medzi
rozliénymi vynosovymi krivkami alebo r6znymi finanénymi néstrojmi toho

istého podkladového emitenta;

d) interny model merania rizika musi obsahovat’ faktory rizika zodpovedajice
zlatu a jednotlivym cudzim mendm, v ktorych ma institiicia denominované
pozicie; pri PKI sa bert do uvahy skuto¢né devizové pozicie PKI; institucie
moézu vyuzivat’ vykazovanie devizovych pozicii PKI tretimi stranami,
za predpokladu, Ze je primerane zabezpecena spravnost’ tohto vykazovania;
devizové pozicie PKI, ktorych si inStitacia nie je vedoma, sa vylucia z pristupu

internych modelov a zaobchéddza sa s nimi v stilade s kapitolou 1a;
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g)

prepracovanost’ techniky modelovania musi byt’ primerana vyznamnosti
¢innosti inStiticii na akciovych trhoch; interny model merania rizika musi
vyuzivat samostatny faktor rizika aspon pre kazdy akciovy trh, na ktorom drzi
inStiticia vyznamné pozicie, a aspon jeden faktor rizika, ktory zachytava
systémové pohyby v cenéch akcii a zavislost’ uvedeného faktora rizika

od jednotlivych faktorov rizika pre kazdy akciovy trh;

interny model merania rizika musi vyuzivat’ samostatny faktor rizika aspon pre
kazda komoditu, v ktorej institacia drzi vyznamné pozicie, okrem pripadu, ak
ma inStiticia malu agregovanti komoditnll poziciu v porovnani so vSetkymi
svojimi obchodnymi aktivitami, pri¢om v takom pripade méze pouzit
samostatny faktor rizika pre kazdy hlavny druh komodity; pre vyznamné
expozicie vo¢i komoditnym trhom musi model zachytavat’ riziko nie Gplne
korelovanych pohybov medzi komoditami, ktoré st podobné, ale nie identické,
expoziciu voc¢i zmenam forwardovych cien vyplyvajucich z nestiladov

splatnosti a dispozi¢na prémiu medzi derivatovymi a hotovostnymi poziciami;

pouzité proxy udaje musia pre skutocne drzanu poziciu vykazovat’ dobré
historické tidaje, musia byt’ primerane konzervativne a musia byt’ pouzité iba
vtedy, ak st dostupné udaje nedostatocné, ako napriklad pocas stresového

obdobia uvedeného v ¢lanku 325bc ods. 2 pism. c);
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h)  pre vyznamné expozicie voci rizikdm volatility v ndstrojoch s opcionalitou
musi interny model merania rizika zachytavat’ zavislost’ implikovanych

volatilit v realizacnych cenach a splatnostiach opcii.

2. InStitdcie mézu pouzivat’ empirické korelacie v rdmci hlavnych kategoérii faktorov
rizika a na ucely vypoctu miery neobmedzeného predpokladaného schodku UES;,
ako je uvedené v ¢lanku 325bb ods. 1, v hlavnych kategériach faktorov rizika iba
vtedy, ked’ je pristup institucie k meraniu uvedenych korelécii spravny, konzistentny

s prisluSnymi horizontmi likvidity a vykonavany jednotne.

3.  EBA do ... [patnast’ mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] vyda v sulade s &lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010 usmernenia Specifikujuce kritéria pre pouzivanie vstupnych udajov

v modeli merania rizik a uvedenych v ¢lanku 325bc.
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Clanok 325bi

Kvalitativne poziadavky

1.  Akykol'vek interny model merania rizika pouzity na ucely tejto kapitoly musi byt’

koncepcne spravny, musi byt’ vypocitany a jednotne vykonavany, a musi spliat’

vsetky tieto kvalitativne poziadavky:

a)

b)

kazdy interny model merania rizika pouzity na vypocet kapitalovych
poziadaviek pre trhové riziko musi byt izko prepojeny s kazdodennym
procesom riadenia rizik inStiticie a musi slazit’ ako zaklad pre vykazovanie

rizikovych expozicii vrcholovému manazmentu;

institucia musi mat’ utvar kontroly rizika, ktory je nezavisly od obchodnych
utvarov a podlieha priamo vrcholovému manazmentu; uvedeny utvar je
zodpovedny za vytvorenie a implementdciu interného modelu merania rizika;
uvedeny utvar uskutociiuje pociato¢nu a priebeznu validaciu kazdého interného
modelu pouzivaného na ucely tejto kapitoly a zodpoveda za celkovy systém
riadenia rizik; uvedeny utvar vypracuva a analyzuje denné spravy o vystupoch
kazdého interného modelu pouzivaného na vypocet kapitadlovych poziadaviek
pre trhové riziko, ako aj spravy o vhodnosti opatreni, ktoré maju byt’ prijaté,

pokial’ ide o obmedzenia obchodovania;
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d)

riadiaci orgén a vrcholovy manazment sa musia aktivne zapajat’ do procesu
kontroly rizika a denné spravy vypracuvané utvarom kontroly rizika musia
preskimat’ riadiaci pracovnici, ktori maju dostato¢né pravomoci pozadovat’
znizZenie pozicii jednotlivych obchodnikov a pozadovat’ znizenie celkovej

rizikovej expozicie institlicie;

institicia musi mat’ dostatocny pocet pracovnikov s tiroviiou kvalifikacii, ktora
je primerana pre zvladnutie zlozitost’ internych modelov merania rizika
a dostato¢ny pocet pracovnikov, ktori st kvalifikovani v oblastiach

obchodovania, kontroly rizika, auditu a back-office;

institucia musi mat’ zavedeny zdokumentovany subor internych politik,
postupov a kontrolnych mechanizmov na monitorovanie a zabezpecenie

dodrziavania celkového fungovania svojich internych modelov merania rizika;

kazdy interny model merania rizika vratane akéhokol'vek modelu ocetiovania
musi mat’ overent historiu rozumnej presnosti pri merani rizik a nesmie sa

vyrazne li$it’ od modelov, ktoré inStiticia pouziva na vnitorné riadenie rizika;
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g)  inStitacia musi ¢asto uskutoc¢iiovat’ prisne programy stresového testovania
vratane reverznych stresovych testov, ktoré musia zahfnat’ kazdy interny model
merania rizika; vysledky uvedenych stresovych testov skima vrcholovy
manazment aspon raz za mesiac a musia byt’ v stilade so zdsadami
a obmedzeniami schvalenymi riadiacim organom institdcie; inStiticia musi
prijat’ prislusné opatrenia, ked’ vysledky uvedenych stresovych testov ukazuju

nadmerné straty vyplyvajuce z obchodovania institicie za urcitych okolnosti;

h)  inStitcia musi uskutocnovat’ pravidelné nezavislé preskimania svojich
internych modelov merania rizika, a to bud’ ako sucast’ svojho pravidelného
vnutorného auditu alebo tak, ze uskuto¢nenim preskiimania poveri tretiu

stranu, a toto preskimanie sa bude viest’ k spokojnosti prislusnych organov.

Na ucely prvého pododseku pism. h) znamena tretia strana podnik, ktory poskytuje
auditorské alebo poradenské sluzby institiciam a ktory ma dostato¢ne

kvalifikovanych pracovnikov v oblasti trhovych rizik v obchodnych ¢innostiach.
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2. Presktimanie uvedené v odseku 1 pism. h) sa tyka tak ¢innosti obchodnych utvarov,
ako aj nezavislého utvaru kontroly rizika. InStitlicia musi minimalne raz ro¢ne

preskimat’ celkovy proces riadenia rizika. V uvedenom preskumani sa posudzuje:

a)  primeranost’ dokumentacie systému a procesu riadenia rizika a organizacie

utvaru kontroly rizika;

b)  integracia rizikovych opatreni do kazdodenného riadenia rizika a integrita

systému riadenia informacii;

c)  procesy, ktoré institucia pouziva pri schval'ovani modelov ocefiovania rizika

a systémov ocenovania, ktoré pouzivaju pracovnici front-office a back-office;

d)  rozsah rizik zachytenych modelom, presnost’ a vhodnost’ systému merania
rizika a validaciu akychkol'vek vyznamnych zmien v internom modeli merania

rizika;

e)  presnost’ a uplnost’ udajov o pozicii, presnost’ a primeranost’ predpokladov
o volatilite a korelacii, presnost’ ocefiovania a vypoctov citlivosti na riziko
a presnost’ a vhodnost’ na vytvaranie proxy udajov, ked’ su dostupné udaje

nedostatocné na splnenie poziadavky stanovenej v tejto kapitole;
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f)  overovaci proces, ktory institiicia pouziva na hodnotenie konzistentnosti,
vc€asnosti a spol'ahlivosti zdrojov idajov pouzivanych na fungovanie
akychkol'vek jej internych modelov merania rizika vratane nezavislosti

uvedenych zdrojov udajov;

g)  overovaci proces, ktory institicia pouziva na hodnotenie poziadaviek spatného
testovania a poziadaviek na pridelovanie ziskov a strat, ktoré su vedené

s cielom posudit’ presnost’ jej internych modelov merania rizika;

h)  ak preskimanie vykonava tretia strana v stlade s odsekom 1 pism. h) tohto
&lanku, overenie, Ze proces internej validacie uvedeny v &lanku 325bj spiia

svoje ciele.

3.  InStitGcie aktualizuj techniky a postupy, ktoré pouzivaji pre niektory z internych
modelov merania rizika, ktory pouzivaji na ucely tejto kapitoly, aby
zohladnili vyvoj novych technik a najlepsich postupov, ktoré sa vyvijaji vo vztahu

k uvedenym internym modelom merania rizika.

Clanok 325bj

Interna validacia

1.  InStiticie musia mat’ zavedené postupy na zaistenie toho, aby ich interné modely
merania rizika pouZivané na ucely tejto kapitoly boli primerane validované naleZite
kvalifikovanymi stranami, ktoré st nezavislé od vyvojového procesu, aby sa pri
tychto modeloch zaistila koncepéna spravnost’ a schopnost’ primerane zachytavat’

vSetky vyznamné rizika.
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2. Institdcie musia validaciu uvedenu v odseku 1 uskutociiovat’ za tychto okolnosti:

a)  ked je prvotne vyvinuty akykol'vek interny model merania rizika a ked’ sa

v tomto modeli vykonaju akékol'vek vyznamné zmeny;

b)  pravidelne, a vtedy, ked’ d6jde k akymkol'vek vyznamnym Strukturalnym
zmendm na trhu alebo zmendm v zlozeni portfdlia, ktoré by mohli viest’

k tomu, Ze interny model merania rizik uz nebude primerany.

3. Validacia internych modelov merania rizika institicie sa nesmie obmedzovat’
na spitné testovanie a poziadavky na pridel'ovanie ziskov a strat, ale musi zahfiat’

aspon tieto aspekty:

a) testy s cielom overit, ¢i su predpoklady vykonané v internom modeli

primerané a nepodceniuju alebo neprecenuju riziko;

b)  vlastné testy validacie interného modelu vratane spitného testovania nad ramec
regulacnych programov spétného testovania vo vztahu k rizikdm a Struktiram

svojich portfolii;

c)  pouzitie hypotetickych portfolii, aby sa zabezpecilo, ze interny model merania
rizika je schopny zohl'adnit’ konkrétne Strukturalne prvky, ktoré sa moézu
objavit,, napriklad vyznamné bazické rizika a riziko koncentréacie alebo rizika

spojené s pouzivanim proxy udajov.
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Clanok 325bk

Vypocet miery rizika v ramci stresového scendra

1. Miera rizika v ramci stresového scenara daného nemodelovatel'ného faktora rizika
znamena stratu, ktord vznika vo vSetkych poziciach v obchodnej knihe alebo
poziciach v neobchodnej knihe, ktoré podliehaji devizovému riziku alebo
komoditnému riziku, v pripade portfolia, ktoré obsahuje uvedeny nemodelovatel'ny

faktor rizika, ked’ sa pre dany faktor rizika pouZzije extrémny scenar buduceho otrasu.

2. InStitdcie vypracuju k spokojnosti svojich prislusnych organov vhodné extrémne

scenare buduceho otrasu pre vSetky nemodelovatel'né faktory rizika.
3. EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  ako maju institucie vypracovat’ extrémne scendre buduceho otrasu pouzitelné
pre nemodelovatel'né faktory rizika a ako maju pouzit’ tieto extrémne scendre

budticeho otrasu pre dané faktory rizika;

b)  regulany extrémny scenar budiceho otrasu pre kazdi hlavnt podkategoriu
faktorov rizika uvedenu v tabulke 2 v ¢lanku 325bd, ktory mozu institacie
pouzit, ked’ nedokazu vypracovat’ extrémny scendr buduceho otrasu v sulade
s pismenom a) tohto pododseku, alebo ktorého pouzitie mézu prislusné organy
od inStiticie pozadovat, ak tieto organy nie su spokojné s extrémnym

scenarom budtceho Soku vypracovanym institiiciou;
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c)  okolnosti, za ktorych mdze institicia vypocitat’ mieru rizika v rdmci stresového

scenara pre viac nez jeden nemodelovatel'ny faktor rizika;

d)  spdsob, akym institicie maju agregovat miery rizika v rdmci stresového
scenara pre vSetky nemodelovatel'né faktory rizika zaradené v poziciach v ich
obchodnej knihe a poziciach v neobchodnej knihe, ktoré podliehaja

devizovému riziku alebo komoditnému riziku.

Pri vypractvani tychto navrhov regulacnych technickych predpisov berie EBA
do uvahy poziadavku, ze uroven poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko
nemodelovatelného faktora rizika, ako sa stanovuje v tomto ¢lanku, je rovnako
vysoka ako urovein poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko, ktora by bola

vypocitana na zaklade tejto kapitoly, ak by bol dany faktor rizika modelovatel'ny.

EBA predlozi uvedeny névrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [pdtnast’ mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeiujuceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Oddiel 3

Interny model rizika zlyhania

Clénok 325bl

Rozsah posobnosti interného modelu rizika zlyhania

1. VSetky pozicie institucie, ktoré boli priradené k trading deskom, pre ktoré bolo

institucii udelené povolenie, ako sa uvadza v ¢lanku 325az ods. 2, podliehaju

poziadavke na vlastné zdroje pre riziko zlyhania vtedy, ked’ tieto pozicie obsahuju

aspon jeden faktor rizika, ktory bol zaradeny do kategorie hlavnych kategorii
faktorov rizika ,,kapital* alebo ,,kreditné rozpitie* v sulade s ¢lankom 325bd ods
Uvedena poziadavka na vlastné zdroje, ktora je dodato¢na k rizikdm zachytenym
poziadavkami na vlastné zdroje uvedenymi v ¢lanku 325ba ods. 1, sa vypocita
pouzitim interného modelu rizika zlyhania institicie. Toho modelu, ktory musi

spiiiat’ poziadavky stanovené v tomto oddiele.

2. Pre kazdu z pozicii uvedenych v odseku 1 musi institacia urcit’ jedného emitenta

L

obchodovanych dlhovych alebo kapitalovych nastrojov spojenych aspoii s jednym

faktorom rizika.
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Clanok 325bm

Povolenie pouzivat interny model rizika zlyhania

1. Prislusné organy udelia institacii povolenie, aby pouzivala interny model rizika
zlyhania na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje uvedenych v ¢lanku 325ba ods. 2
pre vSetky pozicie v obchodnej knihe uvedené v ¢lanku 325bl, ktoré su priradené
k trading desku, ktorého interny model rizika zlyhania spiia poZiadavky stanovené

v ¢lankoch 325bi, 325bj, 325bn, 325bo a 325bp.

2. Ak trading desk institacie, ku ktorému bola priradena aspoi jedna z pozicii
v obchodnej knihe uvedenych v ¢lanku 325bl, nespina poziadavky uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku, poziadavky na vlastné zdroje pre trhové riziko vSetkych
pozicii v tomto trading desku sa vypocitavaji v stilade s pristupom stanovenym

v kapitole la.

Clanok 325bn
Poziadavky na viastné zdroje pre riziko zlyhania s pouZitim interného modelu rizika

zlyhania

1.  InStitacie vypocitaju poziadavky na vlastné zdroje pre riziko zlyhania s pouzitim
interného modelu rizika zlyhania pre portfolio vSetkych pozicii v obchodnej knihe

uvedenych v ¢lanku 325bl takto:

a)  poziadavky na vlastné zdroje sa musia rovnat’ vyske hodnoty v riziku
merajlcej potencidlne straty v trhovej hodnote portfélia spdsobené zlyhanim
emitentov stvisiacim s danymi poziciami na 99,9-% intervale spolahlivosti

v Casovom horizonte jedného roka;
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b)

d)

potencidlna strata uvedena v pismene a) znamena priamu alebo nepriamu stratu
trhovej hodnoty pozicie sposobent zlyhanim emitentov, ktord je dodatocna

k akymkol'vek stratdm uz zohl'adnenym v aktudlnom oceneni pozicie; zlyhanie
emitentov akciovych pozicii znamena stanovenie hodnot cien akcii emitentov

na nulu;

institacie urcia korelacie zlyhania medzi rdznymi emitentmi na zaklade
koncepcne spravnej metodiky, pouzitim objektivnych historickych udajov

o trhovych kreditnych rozpitiach alebo cenach akcii, ktoré pokryvaju casové
obdobie aspon 10 rokov, ktoré zahiia stresové obdobie identifikované
instituciou v sulade s ¢lankom 325bc ods. 2; vypocet korelacii zlyhania medzi

réznymi emitentmi sa kalibruje na ¢asovy horizont jedného roka;

interny model rizika zlyhania je zaloZeny na predpoklade konStantnej pozicie

po dobu jedného roka.

2. InStitucie vypocitavaji poziadavku na vlastné zdroje pre riziko zlyhania pouzitim

interného modelu rizika zlyhania, ako je uvedené v odseku 1, aspoii raz tyzdenne.
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3. Odchylne od odseku 1 pism. a) a ¢) mdze institucia nahradit’ ¢asovy horizont
jedného roka ¢asovym horizontom Sest'desiatich dni na ucely vypoctu rizika zlyhania
pre niektoré alebo vsetky akciové pozicie podl'a potreby. V takom pripade vypocet
korelacii zlyhania medzi cenami akcii a pravdepodobnost’ami zlyhania musi byt
konzistentny s ¢asovym horizontom Sest'desiatich dni a vypocet korelacii zlyhania
medzi cenami akcii a cenami dlhopisov musi byt’ konzistentny s ¢asovym

horizontom jedného roka.

Clénok 325bo

Zohladnenie hedzingov v internom modeli rizika zlyhania

1.  InStiticie mo6zu do svojho interného modelu rizika zlyhania zac¢lefiovat’ hedzingy
a pozicie mozu vzajomne zapocitavat’ vtedy, ked’ dlhé a kratke pozicie stivisia

s rovnakym finanénym néstrojom.

2. InStitdcie mozu vo svojich internych modeloch rizika zlyhania zohl'adnit’ iba u¢inky
hedzingu alebo diverzifikacie spojené s dlhymi a kratkymi poziciami zahffiajicimi
rdzne nastroje alebo rézne cenné papiere rovnakého dlznika, ako aj dlhé a kratke
pozicie roznych emitentov explicitnym modelovanim hrubych dlhych a kratkych
pozicii v rdznych nastrojoch vratane modelovania bazickych rizik medzi réznymi

emitentmi.
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3. InStitcie vo svojich internych modeloch rizika zlyhania zachytia vyznamné rizika
medzi hedzingovym nastrojom a hedzovanym néstrojom, ktoré by mohli nastat’
v intervale medzi splatnostou hedzingového nastroja a jednoro¢nym horizontom, ako
aj potencial pre vyznamné bazické rizika v stratégiach hedzingu, ktoré vyplyvaja
z rozdielov v type produktu, v nadriadenosti v kapitalovej Struktire, v internom alebo
externom ratingu, v splatnosti, roku emisie a z d’alSich rozdielov. Instittcie
zohl'adnia hedzingovy nastroj, len ak ho mozno zachovat aj v pripade, ak sa dlznik

blizi ku kreditnej alebo inej udalosti.

Cldanok 325bp

Osobitné poziadavky pre interny model rizika zlyhania

1.  Interny model rizika zlyhania uvedeny v ¢lanku 325bm ods. 1 musi byt’ schopny
modelovat’ zlyhanie jednotlivych emitentov, ako aj sti¢asné zlyhanie viacerych
emitentov a musi sa v iom brat’ do tivahy vplyv tychto zlyhani na trhové hodnoty
pozicii, ktoré st zahrnuté v rozsahu daného modelu. Na tieto ucely sa zlyhanie
kazdého jednotlivého emitenta modeluje pomocou dvoch druhov faktorov

systémového rizika.

2. Interny model rizika zlyhania musi odzrkadl'ovat’ hospodarsky cyklus vratane
zavislosti medzi mierami navratenia a faktormi systémového rizika uvedenymi

v odseku 1.
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3. Interny model rizika zlyhania musi odzrkadl'ovat nelinearny vplyv opcii a inych
y y y vplyv y
pozicii s vyznamnym nelinedrnym spravanim vo vztahu k cenovym zmenam.
Institicie musia zaroven riadne zohl'adiiovat’ aj vel'kost’ rizika modelu spojeného

s oceniovanim a odhadom cenovych rizik stvisiacich s danymi produktmi.
4.  Interny model rizika zlyhania musi vychadzat’ z objektivnych a aktualnych tdajov.

5. Pre simuléciu zlyhania emitentov v internom modeli rizika zlyhania musia odhady

indtitacie, pokial ide o pravdepodobnosti zlyhania, spifiat’ tieto poziadavky:
a)  spodna hodnota pravdepodobnosti zlyhania je 0,03 %;

b)  pravdepodobnosti zlyhania musia byt’ zaloZené na rocnom ¢asovom horizonte,

ak nie je v tomto oddiele stanovené inak;

c)  pravdepodobnosti zlyhania sa meraji vyhradne alebo v kombinacii
s aktudlnymi trhovymi cenami, idajmi o skuto¢nych minulych zlyhaniach
a extrémnych poklesoch trhovych cien zodpovedajucich zlyhaniam,
sledovanymi pocas historického obdobia aspon piatich rokov;
pravdepodobnosti zlyhania nesmu byt odvodzované len z aktualnych trhovych

cien;
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d) inStitacia, ktorej bolo udelené povolenie na odhad pravdepodobnosti zlyhania
v stlade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1, uplatni metodiku stanovenu

v hlave II kapitole 3 oddiele 1 s cielom vypocitat’ pravdepodobnosti zlyhania;

e)  institacia, ktorej nebolo udelené povolenie na odhad pravdepodobnosti
zlyhania v stlade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1, na odhad
pravdepodobnosti zlyhania vypracuje interni metodiku alebo pouzije externé
zdroje; v oboch situaciach musia byt’ odhady pravdepodobnosti zlyhania

konzistentné s poziadavkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

6.  Na simulaciu zlyhania emitentov v internom modeli rizika zlyhania musia odhady

institucie, pokial ide o straty v pripade zlyhania, spinat’ tieto poziadavky:
a)  spodna hodnota odhadov straty v pripade zlyhania je 0 %;

b)  odhady straty v pripade zlyhania musia odzrkadl'ovat’ nadriadenost’ kazde;j

pozicie;

c) inStitacia, ktorej bolo udelené povolenie na odhad straty v pripade zlyhania
v sulade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1, uplatni metodiku stanovent
v hlave II kapitole 3 oddiele 1 s cielom vypocitat’ odhady straty v pripade

zlyhania;
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d) inStitacia, ktorej nebolo udelené povolenie na odhad straty v pripade zlyhania
v sulade s hlavou II kapitolou 3 oddielom 1, vypracuje na odhad straty
v pripade zlyhania intern metodiku alebo pouzije externé zdroje; v oboch
situdciach musia byt odhady straty v pripade zlyhania konzistentné

s poziadavkami stanovenymi v tomto ¢lanku.

7. Ako sucast’ nezévislého preskiimania a validécie internych modelov pouzivanych

na ucely tejto kapitoly, a to aj pre systém merania rizika, institucie:

a)  overia, ze ich pristup k modelovaniu, ak sa zmenia korelacie a ceny, je vhodny

pre ich portfolio vratane vyberu a vah faktorov systémového rizika modelu;

b)  vykonaju rozne stresové testy vratane analyz citlivosti a analyz scenara
s cielom posudit’ kvalitativnu a kvantitativnu opodstatnenost’ interného modelu

rizika zlyhania, najmi so zretel'om na zaobchadzanie s koncentraciami a

c)  pouziju vhodnu kvantitativnu validaciu vratane prislusnych referen¢nych

hodno6t interného modelovania.

Testy uvedené v pismen b) sa neobmedzuji na skélu predchadzajucich

zaznamenanych udalosti.
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8. Interny model rizika zlyhania musi vhodne odzrkadl'ovat’ koncentracie emitenta
a koncentracie, ktoré mozu vzniknat’ v rdmeci tried produktov a naprie¢ nimi

za stresovych podmienok.

9.  Interny model rizika zlyhania musi byt’ konzistentny s internymi metodikami

riadenia rizika inStitucie pre identifikovanie, meranie a riadenie obchodnych rizik.

10. InStiticie musia mat jasne vymedzené zasady a postupy na urcovanie predpokladov
zlyhania pre korelacie medzi r6znymi emitentmi v stlade s ¢lankom 325bn ods. 2
a uprednostiiovany vyber metody na odhadovanie pravdepodobnosti zlyhania
uvedenych v odseku 5 pism. e) tohto ¢lanku a straty v pripade zlyhania, ktoré sa

uvadzaji v odseku 6 pism. d) tohto ¢lanku.

11. InStitGcie musia dokumentovat’ svoje interné modely tak, aby ich predpoklady

korelacii a iné predpoklady modelovania boli pre prislusné organy transparentné.

12.  EBA vypracuje navrhy regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’
poziadavky, ktoré maju spiiat’ interné metodiky ingtitucie alebo externych zdrojov
pre odhadovanie pravdepodobnosti zlyhania a strat v pripade zlyhania v stlade

s odsekom 5 pism. e) a odsekom 6 pism. d).

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [15 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].
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91.

92.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
V ¢lanku 384 ods. 1 sa definicia EAD;" nahradza takto:

LEAD{"" = celkova hodnota expozicie voc¢i kreditnému riziku protistrany za protistranu ,,i
(spocitana vo vsetkych jej siboroch vzajomného zapocitavania) vratane vplyvu kolateralu
v sulade s metédami stanovenymi v hlave II kapitole 6 oddieloch 3 az 6 vzt'ahujicimi sa
na vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre kreditné riziko protistrany pre danu

protistranu.*
Clanok 385 sa nahradza takto:

,,Clanok 385
Alternativa k pouzZitiu metod upravy ocenenia pohladavok na vypocet poZiadaviek na

viastné zdroje

Instittcie, ktoré pouzivaji metédu povodnej expozicie stanovenu v clanku 282, mozu

v pripade nastrojov uvedenych v ¢lanku 382 a na zaklade predchadzajticeho sthlasu
prislusného organu ako alternativu k ¢lanku 384 uplatnit’ multiplikacny koeficient 10

na vysledné hodnoty rizikovo vazenych expozicii pre kreditné riziko protistrany pre dané
expozicie namiesto vypoctu poziadaviek na vlastné zdroje pre riziko Gpravy ocenenia

pohladavok.*
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93. Clanok 390 sa nahradza takto:

,,Cldnok 390

Vypocet hodnoty expozicie

1.  Celkové expozicie voci skupine prepojenych klientov sa vypocitavaju tak, ze sa

pridaju spolu expozicie voci jednotlivym klientom v uvedenej skupine.

2. Celkové expozicie voci jednotlivym klientom sa vypocitavaji spocitanim expozicii

v obchodnej knihe a expozicii v neobchodnej knihe.
3.V pripade expozicii v obchodnej knihe moéZu instittcie:

a)  vzajomne zapocitat’ svoje dlhé a kratke pozicie v rovnakych finan¢nych
nastrojoch emitovanych danym klientom s €istou poziciou v kazdom z r6znych
nastrojov vypocitanych v stlade s metdédami stanovenymi v tretej Casti hlave

IV kapitole 2;

b)  vzdjomne zapocitat’ svoje dlhé a kratke pozicie v r6znych finanénych
nastrojoch emitovanych danym klientom, ale iba vtedy, ak je podkladovy
finan¢ny néstroj pre kratku poziciu podriadeny podkladovému finanénému
nastroju pre dlha poziciu, alebo ak maji podkladové néstroje rovnaka

nadriadenost’.

Na ucely pismen a) a b) mozu byt’ finan¢né nastroje zaradené do skupin na zéklade

roznych stupniov nadriadenosti s cielom ur€it relativnu nadriadenost’ pozicii.
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4.  InStittcie vypocitavaji hodnoty expozicii vyplyvajiuce zo zmlav o derivatoch
uvedenych v prilohe II a zo zmluv o kreditnych derivatoch priamo uzavretych
s klientom v stlade s niektorou z metdd uvedenych v tretej Casti v hlave II kapitole 6
oddiele 3, 4 a 5 podl'a konkrétneho pripadu. Expozicie vyplyvajice z transakcii
uvedenych v ¢lankoch 378, 379 a 380 sa musia vypocitat’ sposobom ustanovenym

v uvedenych ¢lankoch.

Pri vypocte hodnoty expozicie v pripade zmluv uvedenych v prvom pododseku, ak
su tieto zmluvy pridelené k obchodnej knihe, institucie dodrziavaju aj zadsady

stanovené v ¢lanku 299.

Odchylne od prvého pododseku mézu institucie, ktoré maju povolenie pouzivat
metddy uvedené v tretej Casti v hlave Il kapitole 4 oddiele 4 a v tretej Casti v hlave II
kapitole 6 oddiele 6, pouzit’ tieto metddy na vypocet hodnoty expozicii pre transakcie

financovania prostrednictvom cennych papierov.

5.  InStitacie pripocitaju k celkovej expozicii voci klientovi expozicie vyplyvajlce
zo zmluv o derivatoch uvedenych v prilohe II a zo zmluv o kreditnych derivatoch, ak
tato zmluva nie je priamo uzatvorend s danym klientom, ale dany klient emitoval

podkladovy dlhovy cenny papier alebo kapitalovy nastroj.
6.  Expozicie nesmu zahtfiat’ Ziadne z tychto expozicii:

a) v pripade devizovych transakcii expozicie, ktoré su vysledkom bezného

vyrovnania pocas dvoch pracovnych dni po platbe;
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b) v pripade transakcii kupy alebo predaja cennych papierov expozicie, ktoré st
vysledkom bezného vyrovnania pocas piatich pracovnych dni po platbe alebo

doruceni cennych papierov, podla toho, ¢o nastane skor;

c) v pripade poskytovania penaznych prevodov vratane vykonédvania platobnych
sluzieb, zi¢tovania a vyrovnania v akejkol'vek mene a koreSpondencného
bankovnictva alebo sluzieb ziuctovania, vyrovnania a spravy financnych
nastrojov pre klientov, oneskorené prijatie financnych zdrojov a iné expozicie
vyplyvajice z ¢innosti klienta, ktoré netrvaji dlhsie nez nasledujici pracovny

den;

d) v pripade poskytovania penaznych prevodov vratane vykonavania platobnych
sluZieb, zGi¢tovania a vyrovnania v akejkol'vek mene a koreSpondencného
bankovnictva, vnitrodenné expozicie voci institiciam poskytujicim uvedené

sluzby;

e)  expozicie odpocitané od poloziek vlastného kapitalu Tier 1 alebo poloziek
dodato¢ného kapitalu Tier 1 v sulade s ¢lankami 36 a 56 alebo akykol'vek iny

odpocet od uvedenych poloziek, ktorym sa znizuje pomer solventnosti.

7. S cielom urcit’ celkovl expoziciu voci klientovi alebo skupine prepojenych klientov
v suvislosti s klientmi, vo¢i ktorym ma inStitiicia expozicie prostrednictvom
transakcii uvedenych v ¢lanku 112 pism. m) a o), alebo prostrednictvom inych
transakcii v pripade, Ze ide o expoziciu vo¢i podkladovym aktivam, inStitlicia postdi
svoje podkladové expozicie, pricom zohl'adni ekonomicku podstatu Struktary
transakcie a rizika obsiahnuté v samotnej Strukture transakcie, s ciel'om ur¢it’, i

predstavuje dodato¢ni expoziciu.

PE-CONS 15/19 BB/mse 417
ECOMP.1.B SK



EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)  podmienky a metodiky, ktoré sa maju pouzivat’ na urcenie celkovej expozicie
voc¢i klientovi alebo skupine prepojenych klientov pre druhy expozicii uvedené

v odseku 7;

b)  podmienky, za ktorych Struktira transakcii uvedena v odseku 7 nepredstavuje

dodato¢nu expoziciu.

EBA predlozi navrh tychto regula¢nych technickych predpisov Komisii
do 1. januara 2014.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regulaéné technické predpisy uvedené

v prvom pododseku v sulade &lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010.

Na ucely odseku 5 vypracuje EBA navrh regulacnych technickych predpisov

s ciel'om stanovit,, ako urcit’ expozicie vyplyvajuce zo zmlav o derivatoch uvedenych
v prilohe II a zmlav o kreditnych derivatov, ak zmluva nebola priamo uzavreta

s klientom, ale ktoré su podkladovym aktivom dlhového alebo akciového nastroja

vydaného uvedenym klientom pre ich zaclenenie do expozicii voci klientovi.

EBA predloZi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii
do ... [9 mesiacov od datumu nadobudnutia Gi€innosti tohto pozmenujtiiceho

nariadenia].
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Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stilade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
94, V ¢lanku 391 sa dopliiia tento odsek:

,»Na ucely prvého odseku moéze Komisia prijat’ prostrednictvom vykonavacich aktov a po
uplatneni postupu preskimania, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 464 ods. 2, rozhodnutia
o tom, Ci tretia krajina uplatiiuje poziadavky prudencialneho dohl'adu a regulacie, ktoré st

prinajmensom rovnocenné poziadavkam uplatiiovanym v Unii.
95. Clanok 392 sa nahradza takto:

,,Clanok 392

Vymedzenie velkej majetkovej angazovanosti

Expozicia institacie voci klientovi alebo skupine prepojenych klientov sa povazuje
za vel’ku majetkovll angazovanost’, ak sa hodnota expozicie rovna alebo presiahne 10 % jej

kapitalu Tier 1.
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96. Clanok 394 sa nahradza takto:

,,Cldnok 394

Poziadavky na podavanie sprav

1.  Institacie predkladaju svojim prislusSnym organom za kazdu vel’ka majetkovu
angazovanost’, ktori maju v drzbe, vratane velkej majetkovej angazovanosti vynatej

z posobnosti ¢lanku 395 ods. 1, tieto informacie:

a)  totoznost klienta alebo skupiny prepojenych klientov, vo¢i ktorym ma

institacia vel’ku majetkovl angazovanost’;

b)  hodnota expozicie pred zohl'adnenim pripadného uc¢inku zmierfiovania

kreditného rizika;

c)  druh financovaného alebo nefinancovaného kreditného zabezpecenia v pripade,

ze sa pouzilo;

d)  hodnota expozicie po zohl'adneni pripadného uc¢inku zmierniovania kreditného

rizika vypocitani na ucely ¢lanku 395 ods. 1.

Institacie, na ktoré sa vztahuje tretia ¢ast’ hlava II kapitola 3, predkladaji informacie
svojim prislusnym organom o svojich 20 najvacsich majetkovych angazovanostiach
na konsolidovanom zaklade s vynimkou expozicii vynatych z pdsobnosti ¢lanku 395

ods. 1.
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Institacie predkladaju informécie svojim prisluSnym organom aj o expoziciach
s hodnotou rovnajicou sa alebo vacSou ako 300 milionov EUR, ale menSou ako

10 % kapitalu Tier 1 danej inStitucie na konsolidovanom zaklade.

2. Okrem informacii uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku inStiticie svojim prisluSnym
organom predkladaji nasledujuce informacie vo vztahu k svojim 10 najvacsim
majetkovym angazovanostiam na konsolidovanom zéklade voci institicidm, ako aj
k svojim 10 najvacsim majetkovym angazovanostiam voci subjektom tienového
bankovnictva, ktoré vykonavaju bankové ¢innosti mimo regulovaného ramca
na konsolidovanom zéklade vratane vel'kych majetkovych angazovanosti vynatych

z posobnosti ¢lanku 395 ods. 1:

a)  totoznost klienta alebo skupiny prepojenych klientov, vo¢i ktorym ma

inStitucia velkll majetkova angazovanost’;

b)  hodnota expozicie pred zohl'adnenim pripadného u¢inku zmiernovania

kreditného rizika;

¢)  druh financovaného alebo nefinancovaného kreditného zabezpecenia v pripade,

ze sa pouzilo;

d)  hodnota expozicie po zohl'adneni pripadného G€¢inku zmierniovania kreditného

rizika vypocitant na ucely ¢lanku 395 ods. 1.

3.  Institacie predkladaju svojim prislusSnym organom informécie uvedené v odsekoch 1

a 2 najmenej raz za polrok.
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4.  EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom stanovit kritéria

identifikacie subjektov tienového bankovnictva uvedenych v odseku 2.

Pri vypractivani uvedeného navrhu regula¢nych technickych predpisov EBA
zohl'adni medzinarodny vyvoj a medzinarodne dohodnuté normy tykajtce sa

tienového bankovnictva a zvazi, ¢i:

a)  vztah s jednotlivym subjektom alebo so skupinou subjektov moze

predstavovat’ riziké pre platobnu schopnost’ alebo poziciu likvidity institicie;

b)  subjekty, ktoré podliehaju poziadavkam na platobnt schopnost’ alebo likviditu
podobnym tym, ktoré sa ukladajti tymto nariadenim a smernicou 2013/36/EU,
by sa mali uplne alebo Ciastocne vylucit’ z oznamovacej povinnosti podl'a

odseku 2 tykajucej sa subjektov tienového bankovnictva.

EBA predlozi uvedeny ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...

[jeden rok od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenial.

Komisii sa udel'uje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
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97. Clanok 395 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Institucii nesmie po zohl'adneni €inku zmieriiovania kreditného rizika

v sulade s ¢lankami 399 az 403 vzniknut’ voci klientovi alebo skupine
prepojenych klientov expozicia, ktorej hodnota presahuje 25 % jej kapitalu
Tier 1. Ak je uvedeny klient instituciou, alebo ak skupina prepojenych klientov
zahffia jednu alebo viacer¢ inStitdcie, tato hodnota nesmie presiahnut’ 25 %
kapitalu Tier 1 institacie alebo 150 milionov EUR, podrla toho, ktora hodnota
je vyssia, pod podmienkou, Ze sucet hodnot expozicii po zohl'adneni u¢inku
zmiernovania kreditného rizika v sulade s ¢lankami 399 az 403 voci vSetkym
prepojenym klientom, ktori nie su institiciami, nepresahuje 25 % kapitalu

Tier 1 inStitacie.

Ak je suma 150 milionov EUR vyssia ako 25 % kapitalu Tier 1 inStitcie,
hodnota expozicie po zohl'adneni vplyvu zmierfiovania kreditného rizika

v stilade s ¢lankami 399 az 403 tohto nariadenia nesmie presiahnut’ primerany
limit z hl'adiska kapitalu Tier 1 danej inStiticie. Tento limit si s ciel'om riesit’
a kontrolovat’ riziko koncentracie stanovi institicia v sulade s politikami

a postupmi uvedenymi v ¢lanku 81 smernice 2013/36/EU. Tento limit nesmie

presiahnut’ 100 % kapitalu Tier 1 inStitucie.
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v

pripade o tom informuju EBA a Komisiu.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku nesmie G-SII vzniknat’ expozicia
vodi inej G-SII alebo G-SII mimo EU, ktorej hodnota po zohI'adneni uéinku
zmieriovania kreditného rizika v sulade s ¢lankami 399 az 403 presahuje 15 %
jej kapitalu Tier 1. G-SII musi takyto limit dodrziavat’ najneskor po uplynuti 12
mesiacov od datumu, od kedy sa oznacuje ako G-SII. Ak mé G-SII expoziciu
voc¢i inej institucii alebo skupine, ktora sa oznacuje ako G-SII alebo ako G-SII
mimo EU, musi takyto limit dodrZiavat’ najneskér do 12 mesiacov od datumu,
od ktoré¢ho uvedenad inda institicia alebo skupiny sa oznacuje ako G-SII alebo

ako G-SII mimo EU*;

b)  odsek 5 sa nahradza takto:

”5'

Limity stanovené v tomto ¢lanku sa mozu prekrocit’ v pripade expozicii
v obchodnej knihe institucie, za predpokladu, ze s splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  expozicia v neobchodnej knihe voci klientovi alebo prislusnej skupine
prepojenych klientov neprekracuje limit stanoveny v odseku 1, pricom
tento limit sa vypocitava so zretel'om na kapital Tier 1, takZe prekrocenie

vznika vyluéne v obchodnej knihe;
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b) institacia spifia dodato¢nii poziadavku na vlastné zdroje na &ast’
expozicie prekracujucu limit stanoveny v odseku 1 tohto ¢lanku, ktora sa

vypocita v stlade s ¢lankami 397 a 398;

c¢) akuplynulo 10 alebo menej dni od prekrocenia uvedeného v pismene b),
expozicia v obchodnej knihe voci prislusnému klientovi alebo skupine

prepojenych klientov nepresahuje 500 % kapitalu Tier 1 institacie;

d) akékol'vek prekrocenie, ktoré trvalo viac nez 10 dni, v celkovej hodnote

nepresahuje 600 % kapitalu Tier 1 inStittcie.

Pri kazdom prekroceni limitu institicia bezodkladne ozndmi prislusnym
organom sumu prekrocenia a meno dotknutého klienta a pripadne nazov

skupiny prepojenych dotknutych klientov.*

98. Clanok 396 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa meni takto:

i)

druhy pododsek sa nahradza takto:

,»Ak sa uplatiiuje suma 150 milionov EUR uvedena v ¢lanku 395 ods. 1,
prislusné organy mozu v jednotlivych pripadoch povolit’ prekrocenie limitu

100 % kapitalu Tier 1 inStitacie.*;
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ii)  doplia sa tento pododsek:

»Ak vo vynimo¢nych pripadoch uvedenych v prvom a druhom pododseku
tohto odseku povoli prisluSny orgén institacii prekrocit’ limit stanoveny

v ¢lanku 395 ods. 1 na obdobie dlhSie nez tri mesiace, institucia predlozi plan
v€asného navratu k splneniu uvedeného limitu k spokojnosti prislusného
organu a tento plan uskutocni v ¢asovej lehote dohodnutej s prislusSnym
organom. Prislusny organ vykonavanie planu monitoruje a v pripade potreby

vyzaduje rychlejsi navrat k splneniu limitu.*;
b)  doplia sa tento odsek:

,»3. Natucely odseku 1 vyda EBA usmernenia v sulade s ¢lankom 16 nariadenia

(EU) &. 1093/2010 s ciel'om stanovit', ako mozu prislusné organy uréit:
a)  mimoriadne pripady uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku;
b)  ¢as povazovany za vhodny pre ndvrat k splneniu limitu;

c)  opatrenia, ktoré sa maju prijat’ na zabezpecenie véasného navratu

k splneniu limitu inStitaciou.*
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99. V ¢&lanku 397 sa v stipci 1 tabulky 1 pojem ,,pripustny kapital“ nahradza pojmom

,kapital Tier 1%

100. Clanok 399 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1.

Institicia pouzije pri vypocte expozicie postup zmierniovania kreditného rizika,
ak tento postup pouzila na vypocet kapitalovych poziadaviek na kreditné riziko
v sulade s tret'ou ¢ast'ou hlavou II a za predpokladu, ze postup zmiernovania

kreditného rizika spiiia podmienky stanovené v tomto ¢lanku.

Na ucely ¢lankov 400 az 403 zahtiia pojem ,,zaruka* kreditné derivaty uznané
podla tretej Casti hlavy II kapitoly 4, ktoré nie st dlhovymi néstrojmi

viazanymi na kreditné riziko.*;

b)  odsek 3 sa nahradza takto:

”3'

Postupy zmiernovania kreditného rizika, ktoré su k dispozicii iba pre institucie
pouzivajuice jeden z pristupov IRB, sa nepouzivaju na znizenie hodnot
expozicie na ucely velkej majetkovej angaZzovanosti, s vynimkou expozicii

zabezpecenych nehnutelnym majetkom v sulade s clankom 402.%
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101. Clanok 400 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa prvy pododsek meni takto:
1)  pismeno j) sa nahradza takto:

»J)  obchodné expozicie zuctovacich ¢lenov a prispevky do fondu pre pripad

zlyhania voci kvalifikovanym centralnym protistranam;*;
ii)  doplnaji sa tieto body:
»1)  obchodné expozicie klientov uvedené v ¢lanku 305 ods. 2 alebo 3;

m) podiely subjektov, ktorych krizov4 situécia sa riesi, alebo ich dcérskych
spolocnosti, ktoré¢ samotné nie st subjektmi, ktorych krizova situacia
sa riesi, v podobe nastrojov vlastnych zdrojov a opravnenych zaviazkov
uvedenych v &lanku 45f ods. 2 smernice 2014/59/EU, ktoré boli

emitované niektorymi z tychto subjektov:

i)  pokial ide o subjekty, ktorych krizova situicia sa riesi, inymi
subjektmi patriacimi do rovnakej skupiny, ktorej krizova situacia

sa riesi;

i1)  pokial ide o dcérske spolo¢nosti subjektu, ktorého krizova situacia
sa riesi, ktoré samotné nie st subjektmi, ktorych krizova situdcia sa
riesi, dcérskymi spolo¢nost’ami prislusnej dcérskej spolo¢nosti

patriacimi do rovnakej skupiny, ktorej krizova situédcia sa riesi;
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n)

expozicie vyplyvajice zo zavizku minimalnej hodnoty, ktora spliiia

vSetky podmienky stanovené v ¢lanku 132c¢ ods. 3.

b)  odsek 2 sa meni takto:

i)

ii)

pismeno c) sa nahradza takto:

»»C)

Expozicie, ktoré¢ vznikli inStitacii a to aj prostrednictvom ucasti alebo
inych druhov podielov, voci jej materskej spolocnosti, voci inym
dcérskym spolo¢nostiam tejto materskej spolo¢nosti alebo voci jej
vlastnym dcérskym spolo¢nostiam, a kvalifikovanych tcasti, ak sa

na tieto spoloc¢nosti vztahuje dohl'ad na konsolidovanom zéklade,
ktorému podlieha aj sama inStitdcia, v sulade s tymto nariadenim,
smernicou 2002/87/ES alebo rovnocennymi normami platnymi v tretej
krajine.; s expoziciami, ktoré nespiﬁajﬁ tieto kritéria, sa bez ohl’adu na to,
¢i su oslobodené od uplatiiovania ¢lanku 395 ods. 1 tohto nariadenia,

zaobchadza ako s expoziciami voci tretej strane;";

pismeno k) sa nahradza takto:

»K)

expozicie vo forme kolateralu alebo zaruky na ivery na byvanie
poskytnutej opravnenému poskytovatel'ovi zabezpecenia uvedenému
v ¢lanku 201, ktory sa kvalifikoval na tverovy rating, ktory je

prinajmensom na Urovni nizsej z tychto hodnot:

1)  stupen kreditnej kvality 2;

PE-CONS 15/19

BB/mse 429
ECOMP.1.B SK



i1)  stupen kreditnej kvality zodpovedajuci devizovému ratingu
ustrednej Statnej spravy clenského Statu, v ktorom sa nachadzaju

ustredia poskytovatel'a zabezpecenia;®;
i)  doplna sa toto pismeno:

»l)  expozicie vo forme zaruky na oficidlne podporované exportné uvery
poskytnutej agentiirou na podporu exportu, ktora sa kvalifikuje

na uverovy rating, ktory je aspon na urovni nizsej z tychto hodnot:
1) stupen kreditnej kvality 2;

i1)  ii) stupen kreditnej kvality zodpovedajici devizovému ratingu
ustrednej vlady ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza ustredie

agentiry na podporu exportu.*;
c) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,,Prislusné organy informuju EBA o tom, ¢i maji v umysle pouzit’ niektora
z vynimiek stanovenych v odseku 2 v stlade s pismenami a) a b) tohto odseku

a poskytni EBA ddvody, ktoré opodstatiiuju pouzitie tychto vynimiek.*;
d)  dopliia sa tento odsek:

»4.  Na tl istll expoziciu nie je povolené siibezné pouZitie viac ako jednej vynimky

stanovenej v odsekoch 1 a 2.
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102. Clanok 401 sa nahradza takto:

,,Clanok 401

Vypocet vplyvu pouzivania postupov zmierniovania kreditného rizika

1.  Pre vypocet hodnoty expozicii na ucely ¢lanku 395 ods. 1 moZe institucia pouzit’
plne upravent hodnotu expozicie (£*) vypocitani podla tretej Casti hlavy II kapitoly
4 pri zohl'adneni zmierniovania kreditného rizika, Gprav z dovodu volatility

a akéhokol'vek nestuladu splatnosti uvedenej v danej kapitole.

2. S vynimkou institucii, ktoré pouzivaji jednoduchti metéodu nakladania s finanénym
kolaterdlom, pouziji institiicie na ucely prvého odseku sthrnni metodu nakladania
s finanénym kolateralom, a to bez ohl'adu na metédu pouziti na vypocet poziadaviek

na vlastné zdroje pre kreditné riziko.

Odchylne od odseku 1 mo6zu institicie, ktoré maju povolenie pouzivat’ metddy
uvedené v tretej Casti v hlave II kapitole 4 oddiele 4 a v tretej Casti v hlave II kapitole
6 oddiele 6, pouzit’ tieto metdody na vypocet hodnoty expozicii transakeii

financovania prostrednictvom cennych papierov.

3. Privypocte hodnoty expozicii na tcely ¢lanku 395 ods. 1 inStiticie vykonavaja
pravidelné stresové testy svojich koncentracii kreditného rizika, a to aj vo vztahu

k realizovateI'nej hodnote akéhokol'vek prijatého kolateralu.
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Tieto pravidelné stresové testy uvedené v prvom pododseku st zamerané na rizika
vyplyvajlce z potencialnych zmien trhovych podmienok, ktoré by mohli mat’
nepriaznivy vplyv na primeranost’ vlastnych zdrojov institucii, a rizika vyplyvajice

z realizécie kolateralu v stresovych situaciach.

Vykonévané stresové testy musia byt’ primerané a vhodné pre posudzovanie danych

rizik.

Institicie musia do svojich stratégii na rieSenie rizika koncentracie zahrnuat’ tieto

prvky:

a)  politiky a postupy na rieSenie rizik vyplyvajiacich z nesuladu splatnosti medzi

expoziciami a kazdym kreditnym zabezpecenim pri tychto expoziciach;

b)  politiky a postupy tykajlce sa rizika koncentracie vyplyvajuceho
z uplatiovania postupov zmieriiovania kreditného rizika, najma z velkych
nepriamych expozicii vo¢i kreditnému riziku, napriklad expozicie voci

jedinému emitentovi cennych papierov prijatych ako kolateral.

Ak institacia znizi expoziciu voci klientovi pouzitim pripustného postupu
zmieriiovania kreditného rizika v sulade s ¢lankom 399 ods. 1, musi spésobom
stanovenym v ¢lanku 403 zaobchadzat’ s ¢ast'ou expozicie, o ktora sa expozicia voci
klientovi znizila tak, akoby vznikla voc¢i poskytovatel'ovi zabezpecenia a nie voci

klientovi.*
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103.  V ¢lanku 402, odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

»1. Navypocet hodnoty expozicii na tcely ¢lanku 395 moze institicia s vynimkou
pripadov, ked’ to zakazuje uplatniteI'né vnutrostatne pravo, znizit hodnotu expozicie
alebo akejkol'vek Casti expozicie, ktora je plne zabezpecend nehnuteI'nym majetkom
uréenym na byvanie v stulade s ¢lankom 125 ods. 1 o zalozent trhovii hodnotu
dotknutého nehnute'ného majetku alebo o jeho hodnotu poskytnutého hypotekarneho
financovania, avSak nie o viac ako o 50 % trhovej hodnoty alebo 60 % hodnoty
poskytnutého hypotekarneho financovania, v tych ¢lenskych statoch, ktoré ustanovili
prisne kritérid na posudzovanie hodnoty poskytnutého hypotekarneho financovania
v Statutarnych alebo regulatornych ustanoveniach, za predpokladu, Ze st splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  prislusné organy clenského $tatu nestanovili pre expozicie alebo ¢asti expozicii
zabezpecené nehnutenym majetkom ur€enym na byvanie rizikova vahu vyssiu

ako 35 % v sulade s ¢lankom 124 ods. 2;
b)  expozicia alebo Cast’ expozicie je plne zabezpecena:

1)  jednou alebo viacerymi hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny

na byvanie alebo

11)  nehnute'nym majetkom urenym na byvanie v rdmci najomne;]
transakcie, pri ktorej si prenajimatel’ ponechéava plné vlastnicke pravo
k nehnutel'nému majetku ur€enému na byvanie a ndjomca este neuplatnil

svoju moznost” odklipenia;

c) poziadavky uvedené v Clanku 208 a ¢lanku 229 ods. 1 st splnené.
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2. Navypocet hodnot expozicii na ucely ¢lanku 395 moéze institicia s vynimkou
pripadov, ked’ to zakazuje uplatniteI'né vnutroStatne pravo, znizit' hodnotu expozicie
alebo akejkol'vek Casti expozicie, ktora je plne zabezpecend nehnuteInym majetkom
ur¢enym na podnikanie v sulade s ¢lankom 126 ods. 1 o zalozent trhovu hodnotu
dotknutého nehnute'ného majetku alebo o jeho hodnotu poskytnutého hypotekarneho
financovania, av$ak nie viac ako o 50 % trhovej hodnoty alebo 60 % hodnoty
poskytnutého hypotekarneho financovania, v tych ¢lenskych statoch, ktoré ustanovili
prisne kritéria na posudzovanie hodnoty poskytnutého hypotekarneho financovania
v Statutarnych alebo regulatornych ustanoveniach, za predpokladu, Ze st splnené

vsetky tieto podmienky:

a)  prislusné organy clenského $tatu nestanovili pre expozicie alebo Casti expozicii
zabezpecené nehnutelnym majetkom uréenym na podnikanie rizikovll vahu

vyssiu ako 50 % v sulade s ¢clankom 124 ods. 2;
b)  expozicia je plne zabezpecena:

1) jednou alebo viacerymi hypotékami na kancelarske alebo iné priestory

urcené na podnikanie alebo

i1)  jednym alebo viacerymi kancelarskymi alebo inymi priestormi uréenymi
na podnikanie a expoziciami tykajucimi sa transakeii, ktorych

predmetom je prendjom nehnute'ného majetku;

c) poziadavky uvedené v ¢lanku 126 ods. 2 pism. a), v ¢lanku 208 a ¢lanku 229

ods. 1 st splnené;

d)  nehnute'ny majetok ureny na podnikanie je stavebne v plnom rozsahu

dokonceny.*
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104. Clanok 403 sa nahradza takto:

,,Clanok 403

Substitucny pristup

1. Ak za expoziciu voci klientovi ruci tretia strana, alebo je tato expozicia zabezpecena

kolaterdlom emitovanym tret'ou stranou, inStitucia musi:

a)

b)

s tou Cast’ou expozicie, na ktort sa vzt'ahuje zaruka, zaobchadzat tak, ako keby
vznikla voci rucitel'ovi, a nie voci klientovi, za predpokladu, ze by

sa nezabezpecenej expozicii voci rucitelovi priradila rovnaka alebo nizsia
rizikova vaha ako rizikova vaha nezabezpecenej expozicie voci klientovi podla

tretej Casti hlavy II kapitoly 2;

s tou Cast'ou expozicie, ktora je zabezpecend trhovou hodnotou uznaného
kolateralu, zaobchadzat’ tak, ako keby vznikla voci tretej strane, a nie voci
klientovi, ak je expozicia zabezpecena kolaterdlom a za predpokladu, Ze by

sa kolateralom zabezpecCenej Casti expozicie priradila rovnaka alebo nizsia
rizikova vaha ako rizikova vaha nezabezpecenej expozicie voci klientovi podla

tretej Casti hlavy II kapitoly 2.

Pristup uvedeny v prvom pododseku pism. b) inStiticia nevyuZziva v pripade

nesuladu medzi splatnost’ou expozicie a splatnostou zabezpecenia.
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Na tcely tejto Casti mdze institucia pouzit’ sithrnni metédu nakladania s finanénym
kolaterdlom, ako aj zaobchadzanie ustanovené v prvom pododseku pism. b) tohto
¢lanku, len ak ma povolenie pouzivat’ suhrnni metddu nakladania s finanénym
kolateralom, ako aj jednoduchu metdédu nakladania s financnym kolaterdlom na ucely

¢lanku 92.
2. Priuplatiovani odseku 1 pism. a) inStitucia:

a)  ak je zaruka denominovana v inej mene, nez v ktorej je denominovana
expozicia, vypocita hodnotu expozicie, ktord sa povazuje za kryti v sulade
s ustanoveniami o zaobchddzani s nestiladom mien pre nefinancované kreditné

zabezpecenie stanovenymi v tretej ¢asti;

b) s akymkol'vek nestiladom medzi splatnostou expozicie a splatnostou
zabezpecenia zaobchadza v stlade s ustanoveniami o zaobchadzani

s nesuladom splatnosti stanovenymi v tretej Casti hlave II kapitole 4;

c) modze uznat Ciastoéné krytie v stilade so zaobchadzanim stanovenymi v tretej

Casti hlave II kapitole 4.

3. Naucely odseku 1 pism. b) moze institcia nahradit’ sumu uvedenud v pismene a)
tohto odseku sumou uvedenou v pismene b) tohto odseku za predpokladu, Ze st

splnené podmienky stanovené v pismendch c), d) a e) tohto odseku:

a)  celkova hodnota inStitucie voc¢i emitentovi kolateralu v rdmci trojstrannych

zmluv o repo transakciach sprostredkovanych tripartitnym agentom;
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b)

uplna hodnota limitov, ktoré by mal tripartitny agent uvedeny v pismene a)
podl'a pokynu institucie uplatnit’ na cenné papiere emitované emitentom

kolateralu uvedenym v tom pismene;

inStitacia overila, Ze tripartitny agent ma zavedené primerané ochranné

opatrenia na zabranenie poruseniu limitov uvedenych v pismene b);
prislusny orgén nevyjadril voci institacii ziadne podstatné obavy;

vyska sumy uvedenej v pismene b) tohto odseku a akékol'vek iné expozicie

institicie voci emitentovi kolateralu nepresahujt limit stanoveny v ¢lanku 395

ods. 1.

4.  EBA vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010

stanovujuce podmienky uplatiiovania zaobchadzania uvedeného v odseku 3 tohto

¢lanku vratane podmienok a frekvencie urCovania, monitorovania a revidovania

limitov uvedenych v pismene b) tohto odseku.

EBA vyda tieto usmernenia do 31. decembra 2019.*

105. V Siestej Casti sa ndzov hlavy I nahradza takto:

,VYMEDZENIE POJMOV A POZIADAVKY NA LIKVIDITU*
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106. Clanok 411 sa nahradza takto:

,,Clanok 411

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto Casti sa uplatiiuja tieto pojmy:

1) ,(finan¢ny klient™ je klient vratane finan¢ného klienta patriaceho k nefinancne;j

podnikatel'skej skupine, ktory vykonava jednu alebo viaceré ¢innosti uvedené

v prilohe I k smernici 2013/36/EU ako svoju hlavnu podnikatel’ska ¢innost’ alebo

ktory je jednym z tychto subjektov:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

uverovou instituciou;

investi¢nou spolo¢nost’ou;

ucelovou jednotkou zaoberajlicou sa sekuritizaciou (d’alej len ,,SSPE*);
podnikom kolektivneho investovania (d’alej len ,,PKI*);

uzavretou investi¢nou schémou;

poist'oviiou,

zaistoviiou;

finan¢nou holdingovou spolo¢nost'ou alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou

spolo¢nostou;
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1) finan¢nou institaciou;

j)  systémom dochodkového zabezpecenia vymedzenym v ¢lanku 2 bode 10

nariadenia (EU) ¢. 648/2012;

2) ,retailovy vklad® je zavizok voéi fyzickej osobe alebo MSP, ak by tento MSP spliiial
podmienky na zaradenie do triedy retailovych expozicii podla Standardizovaného
pristupu alebo pristupu IRB pre kreditné riziko, alebo zavézok voci spolo¢nosti,
ktora je opravnena na zaobchadzanie stanovené v clanku 153 ods. 4, a ak celkové
vklady daného MSP alebo spolocnosti na zéklade skupiny neprekracuju 1 milién

EUR;

3) ,,0sobna investicna spolo¢nost™ alebo ,,OIS je podnik alebo trust, ktorych
vlastnikom alebo kone¢nym vlastnikom je bud’ fyzicka osoba alebo skupina uzko
prepojenych fyzickych osdb, ktord nevykonava ziadnu int obchodntl, priemyselna
ani profesiondlnu ¢innost’ a ktora bola zriadena s vyhradnym tucelom spravovat’
majetok vlastnika alebo vlastnikov, a vratane pomocnych ¢innosti, ako je
oddelovanie aktiv vlastnikov od podnikovych aktiv, zabezpecovanie prevodu aktiv
v rdmci rodiny alebo zabrafiovanie rozdeleniu aktiv po tmrti ¢lena rodiny,
za predpokladu, Ze tieto pomocné ¢innosti st spojené s hlavnym ucelom

spocivajucim v sprave majetku vlastnikov;

4) ,sprostredkovatel’ vkladov* je fyzickéa osoba alebo podnik, ktori v tiverovych
inStitaciach uskutocnuju za poplatok vklady od tretich stran, vratane retailovych

vkladov a podnikovych vkladov, avS§ak s vynimkou vkladov od finanénych instittcii;
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5) ,nezatazené aktiva“ su aktiva, na ktoré sa nevztahuju ziadne pravne, zmluvné,
regulatorne ani iné obmedzenia braniace institucii likvidovat’, predavat, prevadzat’,
pridel'ovat’ uvedené¢ aktiva alebo s nimi v§eobecne nakladat’ prostrednictvom

priameho predaja alebo zmluvy o repo transakeii;

6) ,.nepovinné nadmerné zabezpecenie kolateralom* je akékol'vek mnozstvo aktiv, ktoré
inStitacia nie je povinna pripojit’ k emisii krytych dlhopisov na zaklade pravnych
alebo regulatérnych poziadaviek, zmluvnych zaviazkov alebo z dovodov trhove;j
discipliny, takisto najmi vtedy, ked’ poskytnuté aktiva prekra¢uji minimalne pravne,
Statutarne alebo regulatorne poziadavky na nadmerné zabezpecenie kolateralom
vzt'ahujuce sa na kryté dlhopisy podla vnutrostatneho prava ¢lenského statu alebo

tretej krajiny;

7)  ,,poziadavka na krytie aktiv je pomer aktiv k zavdzkom urceny v sulade
s vnutrostatnym pravom c¢lenského Statu alebo tretej krajiny na ucely zvysenia

kreditnej kvality vo vztahu ku krytym dlhopisom;

8) ,uvery s dozabezpecenim® su uvery zabezpecené kolaterdlom a poskytnuté klientom

s cielom zaujat’ obchodné pozicie s vyuzitim finan¢nej paky;

9) ,,zmluvy o derivatoch* st zmluvy o derivatoch uvedené v prilohe II a kreditné
derivaty;
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10)

11)

,»stres® je néhle alebo zavazné zhorSenie platobnej schopnosti alebo pozicie likvidity
inStitacie v dosledku zmien trhovych podmienok alebo idiosynkratickych faktorov,
v dosledku ktorych existuje vyznamné riziko, Ze inStitcia sa stane neschopnou plnit’

svoje zavazky, ktoré sa stanu splatnymi v priebehu nasledujucich 30 dni;

»aktiva rovne 1 st aktiva s mimoriadne vysokou likviditou a kreditnou kvalitou

podl'a ¢lanku 416 ods. 1 druhého pododseku;

12) ,aktiva urovne 2* su aktiva s vysokou likviditou a kreditnou kvalitou podl'a
¢lanku 416 ods. 1 druhého pododseku tohto nariadenia; aktiva irovne 2 sa d’alej
Clenia na aktiva urovne 2A a 2B, ako st stanovené v delegovanom akte uvedenom
v ¢lanku 460 ods. 1;

13) ,,vankus likvidity* je hodnota aktiv Grovne 1 a 2, ktoré inStiticia drzi v sulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1;

14) . Cisté zaporné toky likvidity su suma, ktora je vysledkom odpocitania kladnych
tokov likvidity inStiticie od jej zdpornych tokov likvidity;

15) ,,mena vykazovania® je mena Clenského §tatu, v ktorom sidli ustredie inStitucie;
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16) ,faktoring" je zmluvna dohoda medzi podnikom (,,postupitel'om®) a finanénym
subjektom (,,faktorom®), v ramci ktorej postupitel’ postupi alebo odpreda svoje
pohladavky faktorovi vymenou za faktor poskytujuci postupitel'ovi jednu alebo

viaceré z tychto sluzieb vzh'adom na postiipené pohl'adavky:

a)  preddavok percentudlneho podielu objemu postupenych pohl'adavok, spravidla

s kratkodobou splatnostou, bez viazanosti a automatického obnovovania,

b) riadenie pohladavok, inkaso a zabezpecenie, priCom vo vSeobecnosti faktor
spravuje evidenciu odbytu postupitel’a a uskuto¢niuje inkaso pohl'adavok

v mene faktora;
na ucely hlavy IV sa s faktoringom zaobchadza ako s obchodnym financovanim;

17) ,,zavdzna“ kreditna facilita alebo ,,zavdzna“ facilita likvidity je kreditna facilita alebo

facilita likvidity, ktord je neodvolatel'na alebo podmiene¢ne odvolatel'na.*
107. Clanok 412 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. InStitlicie nezapocitavaji zaporné toky likvidity, kladné toky likvidity

a likvidné aktiva dvojmo.
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Pokial’ v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 nie je stanovené
inak, ak sa polozka mdze zapocitat’ do viac ako jednej kategorie zapornych
penaznych tokov, zapocita sa do kategorie zapornych peniaznych tokov, ktora

pre tato polozku produkuje najvacsi zmluvny zaporny peniazny tok.*;
b)  vkladé sa tento odsek:

»4a. Delegovany akt uvedeny v ¢lanku 460 ods. 1 sa vzt'ahuje na Giverové institucie

a investi¢né spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 6 ods. 4.
108. Clanky 413 a 414 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 413

Poziadavka na stabilné financovanie

1.  InStitGcie zabezpecia, aby sa dlhodobé aktiva a podstivahové polozky primerane
plnili pomocou rozliénych nastrojov financovania, ktoré su stabilné za obvyklych aj

stresovych podmienok.

2. Ustanovenia uvedené v hlave III sa uplatiiuji vylucne na ucely stanovenia povinnosti
vykazovania uvedenych v ¢lanku 415, kym nebudu v prave Unii stanovené
a zavedené povinnosti vykazovania uvedené v ¢lanku 415 pre ukazovatel ¢istého

stabilného financovania stanoveny v hlave [V.
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3. Ustanovenia uvedené v hlave IV sa uplatiluju na ucely stanovenia poziadavky
na stabilné financovanie uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku a povinnosti vykazovania

pre institucie uvedené v ¢lanku 415.

4.  Clenské staty mozu zachovat’ alebo zaviest’ vnutroStatne ustanovenia v oblasti
poziadaviek na stabilné financovanie pred tym, ako sa zdvdzné minimalne normy

pre poziadavky na Cisté stabilné financovanie uvedené v odseku 1 za¢nu uplatiiovat’.

Cldnok 414

DodrzZiavanie poziadaviek na likviditu

Intittcia, ktora nespiia poziadavky stanovené v ¢lanku 412 alebo v &lanku 413 ods. 1,
alebo ktora neocakava, ze ich splni, a to aj pocas stresového obdobia, to bezodkladne
ozndmi prisluSnym orgédnom a bez zbyto¢né¢ho odkladu im predlozi plan na v€asné
obnovenie dodrziavania poziadaviek stanovenych v ¢lanku 412 alebo pripadne v ¢lanku
413 ods. 1. Kym sa dodrziavanie neobnovi, institicia polozky uvedené v hlave III, v
hlave IV, vo vykonévacom akte uvedenom v ¢lanku 415 ods. 3 alebo 3a alebo

v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, podl'a konkrétneho pripadu, vykazuje
denne do konca kazdého pracovného dila, pokial’ prisluSny organ nepovoli nizsiu
frekvenciu vykazovania a dlhsi odklad vykazovania. Prislusné organy udelia takéto
povolenia len na zédklade konkrétnej situacie danej inStitucie, pri zohl'adneni rozsahu

a komplexnosti ¢innosti institacie. Prislu§né organy vykonavanie takéhoto planu obnovy

monitoruju a v pripade potreby vyzadujl rychlejSiu obnovu dodrZiavania poZiadaviek.*
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109. Clanok 415 sa meni takto:

a)  odseky 1, 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”1-

Institucie vykazuja prislusnym organom polozky uvedené vo vykonavacich
technickych predpisoch uvedenych v odseku 3 alebo 3a tohto ¢lanku, v hlave
IV a v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 v mene vykazovania,
a to bez ohl'adu na skuto¢nu denominaciu tychto poloziek. Dovtedy, kym
nebudu v prave Unie stanovené a zavedené povinnosti vykazovania a forma
vykazovania pre ukazovatel Cistého stabilného financovania stanoveny v hlave
IV, institacie vykazuju prislusSnym organom polozky uvedené v hlave III v

mene vykazovania, a to bez ohl'adu na skuto¢ni denominaciu danych poloziek.

Frekvencia vykazovania je v pripade poloziek uvedenych v delegovanom akte
uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 najmenej mesacna a v pripade poloziek

uvedenych v hlavach III a IV najmenej $tvrtrocna.
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2. Institucia vykazuje oddelene prislusnym orgdnom polozky uvedené vo
vykonavacich technickych predpisoch uvedenych v odseku 3 alebo 3a tohto
&lanku, v hlave II1, az dovtedy, kym sa v prave Unie nestanovi a nezavedie
povinnost’ vykazovania a forméat vykazovania pre ukazovatel'a ¢isté¢ho
stabilného financovania stanoveného v hlave IV, v hlave IV a v delegovanom
akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 v pripade potreby v sulade s tymito

postupmi:

a)  ak st polozky denominované v inej mene, nez je mena vykazovania,
a inStiticia ma stthrnné zaviazky denominované v tejto inej mene, ktoré
dosahuju alebo prekracuju 5 % celkovych zavazkov institticie alebo
jedinej podskupiny na tcely likvidity, s vynimkou vlastnych zdrojov
a podsuvahovych poloziek, vykazovanie sa vykonava v mene

denominécie;

b)  ak st polozky denominované v mene hostitel'ského ¢lenského Statu,
v ktorom ma institacia dolezitu pobockou, ako sa uvadza v ¢lanku 51
smernice 2013/36/EU, a tento hostitel'sky ¢lensky §tat pouziva inti menu,
nez je mena vykazovania, vykazovanie sa vykonava v mene ¢lenského

Statu, v ktorom sa dolezita pobocka nachadza;
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3.

c)  ak st polozky denominované v mene vykazovania a sithrnna hodnota
zavéazkov v inych menach, nez je mena vykazovania, dosahuje alebo
prekracuje 5 % celkovych zaviazkov institacie alebo jedinej podskupiny
na ucely likvidity s vynimkou vlastnych zdrojov a podsuvahovych

poloziek, vykazovanie sa vykondva v mene vykazovania.

EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom presne

stanovit’:

a) jednotné formaty vykazovania a rieSeni v oblasti informacnych
technologii a s nimi suvisiace pokyny pre Castost,, referenéné datumy a
datumy zasielania. Formaty a ¢astost’ vykazovania su primerané povahe,
rozsahu a zloZitosti r6znych ¢innosti inStitacii a zahfiiaju vykazovanie

pozadované v sulade s odsekmi 1 a 2;

b)  pozadované dodato¢né ukazovatele na sledovanie likvidity, s cielom
umoznit’ prislusnym organom ziskat' komplexny prehl’ad o profile rizika
likvidity inStitacie, ktory je primerany povahe, rozsahu a zlozitosti

¢innosti institacie.

EBA predlozi Komisii navrh tychto vykonavacich technickych predpisov pre
polozky uvedené v pismene a) Komisii do 28. jula 2013 a pre polozky uvedené

v pismene b) do 1. januara 2014.
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Komisii sa udel'uje prdvomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy uvedené v

prvom pododseku v stulade s &lankom 15 nariadenia (EU) & 1093/2010.°;

b)  vkladé sa tento odsek:

»3a. EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit,

ktoré dodatocné ukazovatele na sledovanie likvidity, ako sa uvadza v odseku 3,

sa uplatituju pre malé a menej zlozité institacie.

EBA predlozi tento navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do ...
[jeden rok od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho

nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené

v prvom pododseku v stlade s &lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.“
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110. Clanok 416 sa meni takto:
a)  odsek 3 sa nahradza takto:

,3.  Vstlade s odsekom 1 vykazuju institicie aktiva, ktoré spinaju tieto

podmienky, ako likvidné aktiva:

a)  aktiva su nezatazené alebo dostupné v ramci skupin kolateralu, ktoré
sa maju pouzit’ na ziskanie dodatocného financovania v rdmci zavidznych,
alebo, ak je skupina prevadzkovana centralnou bankou, nezavaznych, ale

este nefinancovanych uverovych liniek, ktoré st institucii k dispozicii;

b)  aktiva nie st emitované samotnou institiiciou, jej materskou ani dcérskou
instituciou ani inou dcérskou spolo¢nost’ou jej materskej institicie alebo

materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti;

c)  cena aktiv je vo vSeobecnosti vysledkom dohody tcastnikov trhu a je
mozné jednoducho ju pozorovat’ na trhu alebo cenu mozno uréit’
pomocou vzorca, ktory sa da I'ahko vypocitat’ na zéklade verejne
dostupnych vstupnych udajov a ktord nezdvisi od vyraznych
predpokladov, ako je tomu zvy¢ajne pri Struktirovanych alebo

exotickych produktoch;

d) aktiva st kétované na uznanej burze alebo st obchodovatel'né na trhoch
priameho predaja alebo prostrednictvom jednoduchej zmluvy o repo
transakciach na trhoch s repo transakciami; uvedené kritéria sa postdia

samostatne pre kazdy trh.
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Podmienky uvedené v prvom pododseku pism. c) a d) sa neuplatituji na aktiva

uvedené v odseku 1 pism. a), e) a f).;
b)  odseky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

»J. S podielmi na majetku v PKI mozno zaobchadzat’ ako s likvidnymi aktivami
do absolutnej vysky 500 milionov EUR alebo ekvivalentnej sumy v domacej
mene v portfoliu likvidnych aktiv kazdej institucie za predpokladu, ze su
splnené poziadavky uvedené v ¢lanku 132 ods. 3 a ze PKI investuje, okrem
derivatov na zmiernenie urokového rizika, kreditného rizika alebo menového

rizika, len do likvidnych aktiv uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

Pouzitie alebo potencidlne pouzitie derivatovych néstrojov zo strany PKI

na hedZovanie rizik povolenych nastrojov nebrani tomu, aby sa tento PKI
posudzoval ako oprdvneny na zaobchadzanie uvedené v prvom pododseku
tohto odseku. Ak hodnotu podielov na majetku v PKI nestanovuju pravidelne
podla trhovych cien tretie strany uvedené v ¢lanku 418 ods. 4 pism. a) a b)

a prislusny organ dospel k zaveru, Ze institicia nevytvorila spol'ahlivé
metodiky a postupy pre takéto oceniovanie, ako sa uvadza v ¢lanku 418 ods. 4,

s podielmi na majetku v danej PKI sa nezaobchadza ako s likvidnymi aktivami.
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Ak likvidné aktivum prestane byt’ v stilade s poziadavkou na zasoby likvidnych
aktiv, ako sa stanovuje v tomto ¢lanku, institicia ho moze napriek tomu
nad’alej povazovat’ za likvidné aktivum pocas dodatocného obdobia 30 dni. Ak
likvidné aktivum v PKI prestane byt opravnené na zaobchadzanie stanovené

v odseku 5, mdzu sa podiely na majetku v PKI napriek tomu povazovat’

za likvidné aktivum pocas dodato¢ného obdobia 30 dni za predpokladu, Ze tieto

aktiva neprekrocia 10 % celkovych aktiv PKI.*;

c) odsek 7 sa vypusta.

111. Clanok 419 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Ak oddvodnené potreby likvidnych aktiv vzhl'adom na poziadavku uvedent
v ¢lanku 412 prekracuju dostupnost’ tychto likvidnych aktiv v ur¢itej mene,

uplatiiuje sa jedna alebo viaceré z tychto vynimiek:

a)  odchylne od ¢lanku 417 pism. f) mdze byt denominécia likvidnych aktiv
v nesulade s distribaciou zédpornych tokov likvidity podl'a meny

po odpocitani kladnych tokov;
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b) v pripade mien ¢lenského Statu alebo tretich krajin sa mézu vyzadované
likvidné aktiva nahradit’ iverovymi linkami od centralnej banky daného
Clenského Statu alebo tretej krajiny, ktoré st zmluvne neodvolatel'ne
zavizné na nasledujucich 30 dni a st primerane ocenené nezavisle
od aktualne Cerpanej sumy, a to za predpokladu, ze prislusné organy
dané¢ho ¢lenského Statu alebo tretej krajiny vykonajt to isté a ze dany
Clensky stat alebo tretia krajina maju zavedené porovnatelné poziadavky

na vykazovanie;

c)  ak existuje nedostatok aktiv Grovne 1, inStiticia méze drzat’ dodatocné
aktiva urovne 2A, na ktoré sa uplatiuju vyssie zrazky, a akékol'vek horné
ohrani¢enie pouzitelné na uvedené aktiva v stlade s delegovanym aktom

uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1 sa mdze zmenit’.*;

b)  odsek 5 sa nahradza takto:

”5'

EBA vypracuje navrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’ vynimky uvedené v odseku 2 vratane podmienok ich uplatiiovania.

EBA predlozi uvedeny navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do ...
[Sest’ mesiacov od datumu nadobudnutia G€innosti tohto pozmenujuceho

nariadenia].
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Komisii sa udel'uje prdvomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stilade s clankami 10

az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.%

112. Clanok 422 sa meni takto:

a)  odsek 4 sa nahradza takto:

4.

Sluzby zuctovania, spravy finanénych nastrojov, pokladni¢éného manazmentu
alebo iné porovnatel'né sluzby uvedené v odseku 3 pism. a) a d) zahfiiaju tieto
sluzby len v takej miere, v akej sa tieto sluzby poskytuju v stuvislosti

so zriadenym vztahom, od ktorého vkladatel’ vyznamne zavisi. Uvedené
sluzby nespocivaju iba v sluzbach koreSponden¢ného bankovnictva alebo
sluZzbéach prime brokerage a inStitucie musia mat’ dokazy, Ze klient nie je
schopny vybrat’ sumy, ktoré st z pravneho hl'adiska splatné v casovom

horizonte 30 dni, bez ohrozenia funk¢nosti svojej prevadzky.
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Kym sa jednotne nevymedzi zriadeny prevadzkovy vzt'ah uvedeny v odseku 3
pism. c), inStiticie sami stanovia kritéria na urCenie zriadeného prevadzkového
vztahu, pri ktorom maji dokaz, Ze klient nie je schopny vybrat’ sumy, ktoré su
z pravneho hl'adiska splatné v ¢asovom horizonte 30 dni, bez ohrozenia
funkénosti svojej prevadzky, a tieto kritérid oznamia prisluSnym orgdnom. Ak
neexistuje jednotné vymedzenie, prislusné organy mozu poskytnut’ vSeobecné
usmernenie, podl'a ktorého maju institucie postupovat pri ur¢ovani vkladov

vedenych vkladatel'om v ramci zriadeného prevadzkového vztahu.*;

b)  odsek 8 sa nahradza takto:

”8'

Prislusné organy mézu v jednotlivych pripadoch udelit’ povolenie uplatiiovat’
niz8ie percento zaporného petiazného toku na zavizky uvedené v odseku 7,

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:
a)  protistrana je ktorakol'vek z tychto subjektov:

1)  materskd alebo dcérska institticia institicie alebo ina dcérska

spolocnost’ tej istej materskej institucie;

1)  protistrana je prepojena s instituciou vztahom v zmysle ¢lanku 22

ods. 7 smernice 2013/34/EU;
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b)

d)

ii1)  inStitacia, na ktord sa vztahuje rovnaka schéma institucionalneho
zabezpecenia, aké splna poziadavky uvedené v ¢lanku 113 ods. 7;

alebo

1v)  ustrednd inStitacia alebo Clen siete v stlade s ¢lankom 400 ods. 2

pism. d);

existuju dovody ocakavat’ nizsi zaporny penazny tok pocas nasledujucich
30 dni, a to aj pri kombinovanom idiosynkratickom a celotrhovom

stresovom scenari;

protistrana uplatituje odchylne od ¢lanku 425 zodpovedajici symetricky

alebo konzervativnejsi kladny peniazny tok;

inStiticia a protistrana st usadené v tom istom ¢lenskom State.*
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113. V ¢lanku 423 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,»2. InStitlicia oznami prisluSnym orgdnom vsetky uzatvorené zmluvy, ktorych zmluvné
podmienky vedu k zapornym peniaznym tokom likvidity alebo potrebe dodatocného
kolateralu, a to do 30 dni po zadvaznom zhorSeni kreditnej kvality inStitucie.

Ak prislusné organy povazuji tieto zmluvy za vyznamné v suvislosti s potencidlnymi
zapornymi tokmi likvidity inStitucie, pozaduju od inStitucie, aby pripocitala
dodato¢ny zaporny penazny tok v stuvislosti s tymito zmluvami, ktory zodpoveda
potrebe dodatocného kolateralu, ktord vyplyva zo zavazného zhorSenia jej kreditne;j
kvality, akym je napriklad zniZenie jej externého ratingu o tri stupne. Institacia
pravidelne preskimava mieru tohto zavazného zhorSenia vzhl'adom na prvky, ktoré
s relevantné podl'a zmluv, ktoré uzatvorila, a vysledky svojho preskimania oznami

prisluSnym orgénom.

3.  InStittcia doplni dodato¢ny zaporny peniazny tok zodpovedajici potrebam kolateralu,
ktoré by vyplyvali z vplyvu negativneho trhového scendra na jej derivatové

transakcie, ak su vyznamné.

EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych stanovi
podmienky, za akych mozno uplatnit’ pojem vyznamnosti, a na ur¢enie metod

merania dodato¢ného zaporného penazného toku.

EBA predloZi tento navrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 31. marca

2014.
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Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ regulacné technické predpisy uvedené v druhom

pododseku v sulade s ¢lankami 10 a2 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
114. V ¢lanku 424 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Zavdazna suma facility likvidity, ktora sa poskytla SSPE, aby sa uvedenej SSPE
umoznilo nakupit’ od klientov, ktori nie s finanénymi klientmi, aktiva, ktoré nie st
cennymi papiermi, sa vynasobi koeficientom 10 %, za predpokladu, ze zadvdzna suma
neprevysi sumu aktiv, ktoré st v danom case nakupené od klientov, a pokial’
maximalna suma, ktort mozno Cerpat’, je zmluvne obmedzena na sumu aktiv, ktoré

su v danom case nakupené.*
115. V c¢lanku 425 ods. 2 sa pismeno ¢) nahradza takto:

,»C) uvery bez stanoven¢ho zmluvného kone¢ného datumu sa zohl'adnia s 20 % kladnym
penaznym tokom za predpokladu, Ze zmluva umoziuje institicii ukoncit’ zmluvny

vzt'ah a pozadovat’ uhradu do 30 dni;*
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116. V Siestej Casti sa za ¢lanok 428 vklada tato hlava:

JHLAVA TV
UKAZOVATEL CISTEHO STABILNEHO FINANCOVANIA

KAPITOLA 1

v

Ukazovatel ¢istého stabilného financovania

Clanok 428a

Uplatnovanie na konsolidovanom zaklade

Ak sa ukazovatel Cistého stabilného financovania stanoveny v tejto hlave uplatiiuje

na konsolidovanom zéklade v sulade s ¢lankom 11 ods. 4, uplatiiuji sa tieto ustanovenia:

a)  aktiva a podsuvahové polozky dcérskej spolo¢nosti, ktora ma ustredie v tretej
krajine, pre ktoré podl'a poziadavky na ¢isté stabilné financovanie, ako sa stanovuje
vo vnutro$tatnom prave danej tretej krajiny, platia vyssie koeficienty pozadovaného
stabilného financovania nez tie, ktoré su stanovené v kapitole 4, podlichaju
konsolidécii v stilade s vy$$imi koeficientmi stanovenymi vo vnutrostatnom prave

danej tretej krajiny;

b)  zavdzky a vlastné zdroje dcérskej spolo€nosti, ktord ma ustredie v tretej krajine, pre
ktoré podla poziadavky na Cisté stabilné financovanie, ako sa stanovuje
vo vnutroStatnom prave danej tretej krajiny, platia nizSie koeficienty dostupného
stabilného financovania nez tie, ktoré su stanovené v kapitole 3, podliehaju
konsolidacii v stlade s niz§imi koeficientmi stanovenymi vo vnutro$tatnom prave

danej tretej krajiny;
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¢)  aktiva tretej krajiny, ktoré spiiiaju poziadavky stanovené v delegovanom akte
uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 a ktoré su drzané dcérskou spolocnost'ou, ktora ma
ustredie v tretej krajine, nie st uznané ako likvidné aktiva na konsolidované ucely, ak
sa nekvalifikuju ako likvidné aktiva podl'a vnutrostatneho prava danej tretej krajiny,

v ktorom sa stanovuje poziadavka na krytie likvidity;

d) nainvesti¢né spolo¢nosti v ramci skupiny, ktoré v sulade s ¢lankom 6 ods. 4
nepodliehaju tejto hlave, sa vzt'ahuju ¢lanky 413 a 428b na konsolidovanom zéklade,
okrem pripadov uvedenych v tomto pismene, ked’ sa na takéto investicné spolo¢nosti
nad’alej vztahuje podrobna poziadavka na Cisté stabilné financovanie pre investi¢né

spolo¢nosti, ako je stanovena vo vnutrostaitnom prave.

Cldanok 428b

Ukazovatel cistého stabilného financovania

1. Poziadavka na Cisté stabilné financovanie stanovend v ¢lanku 413 ods. 1 sa rovna
pomeru dostupného stabilného financovania institicie podl'a kapitoly 3
k pozadovanému stabilnému financovaniu institticie podl’a kapitoly 4 a vyjadruje sa
ako percentudlna hodnota. InStitucie vypocitaji ukazovatel Cistého stabilného

financovania v sulade s tymto vzorcom:

dostupné stabilné financovanie

S , — — = ukazovatel ¢istého stabilného financovania (%)
poZadované stabilné financovanie
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2. Institdcie udrziavaju ukazovatel ¢istého stabilného financovania na hodnote
najmenej 100 % vypocitanej v mene vykazovania pre vSetky svoje transakcie, a to

bez ohl’adu na ich skutoéni menu denominacie.

3. Ak ukazovatel ¢istého stabilného financovania institicie kedykol'vek klesne alebo
mozno odovodnene ocakavat’, ze klesne, pod 100 %, uplatni sa poziadavka stanovena
v ¢lanku 414. Institicia sa usiluje o obnovenie ukazovatel’a ¢istého stabilného
financovania na troven uvedena v odseku 2 tohto ¢lanku. Prislusné organy pred
prijatim akychkol'vek opatreni v oblasti dohl'adu postdia dovody, preco institicia

nedodrzala odsek 2 tohto ¢lanku.

4.  Institdcie vypocitavaju a monitoruju ukazovatel’ Cistého stabilné¢ho financovania
v mene vykazovania pre vSetky svoje transakcie, a to bez ohl'adu na ich skuto¢nti
menu denominécie, a samostatne pre svoje transakcie denominované v kazdej

z mien, na ktoré sa vztahuje samostatné vykazovanie v sulade s ¢lankom 415 ods. 2.

5.  InStitacie zabezpecuju, aby rozdelenie ich profilu financovania podl'a meny
denominacie bolo vo vSeobecnosti v stilade s rozdelenim ich aktiv podl'a mien.
V nélezitych pripadoch méZu prislusné orgadny poZzadovat’, aby institicie obmedzili
nestlad mien stanovenim limitov na podiel pozadovaného stabilného financovania
v konkrétnej mene, ktoré mozno dosiahnut’ dostupnym stabilnym financovanim,
ktoré nie je denominované v tejto mene. Toto obmedzenie mdze byt’ pouZité len pre

menu, na ktoru sa vzt'ahuje samostatné vykazovanie v sulade s ¢lankom 415 ods. 2.
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Pri ur€ovani urovne akéhokol'vek obmedzenia nestiladu mien, ktoré sa moze uplatnit’

v stlade s tymto ¢lankom, prislusné organy zohl'adnia aspoii:

a)  Civ jednorocnom horizonte ukazovatela ¢istého stabilného financovania
dokaze institacia previest’ dostupné stabilné financovanie z jednej meny
do druhej a medzi jurisdikciami a pravnymi subjektmi v rdmci svojej skupiny
a dokaze uskuto¢nit’ menové swapy a ziskat’ financné prostriedky

na devizovych trhoch;

b)  vplyv nepriaznivych pohybov vymenného kurzu na existujuce pozicie, ktoré su

v nesulade, a na t¢innost’ akéhokol'vek zavedeného devizového hedzingu.

Kazdé obmedzenie nesuladu mien ulozené v stlade s tymto ¢lankom sa povazuje
za obmedzenie predstavujice osobitnu poziadavku na likviditu podla ¢lanku 105

smernice 2013/36/EU.

KAPITOLA 2

Vseobecné pravidla pre vypocet ukazovatel'a Cistého stabilného financovania

Cléanok 428¢

Vypocet ukazovatela cistého stabilného financovania

1. Ak nie je v tejto hlave stanovené inak, inStiticie zohl'adnuju aktiva, zavizky

a podsuvahové polozky na hrubom zéklade.
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2. Naucely vypoctu ukazovatela Cistého stabilného financovania institacie uplatituju
prislusné koeficienty stabilného financovania stanovené v kapitolach 3 a 4
na uctovnu hodnotu svojich aktiv, zavizkov a podsuvahovych poloziek, ak nie je

v tejto hlave stanovené inak.

3. InstitGcie pozadované stabilné financovanie a dostupné stabilné financovanie

nezapocitavaju dvojmo.

Pokial’ sa v tejto hlave nestanovuje inak, ak sa urc¢ita polozka moze priradit’ do viac
ako jednej kategorie pozadovaného stabiln¢ho financovania, priradi sa do kategorie
pozadovaného stabilného financovania, ktora pre tito polozku produkuje najvacsie

zmluvné pozadované stabilné financovanie.

Clénok 428d

Zmluvy o derivatoch

1. InStitacie pri vypocte sumy pozadovaného stabilného financovania pre zmluvy

o derivatoch podrla kapitol 3 a 4 uplatiiuju tento ¢lanok.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 428ah ods. 2, inStitucie zohl'adiiujt redlnu
hodnotu derivatovych pozicii na ¢istom zéklade, ak su tieto pozicie zahrnuté
do rovnakého suboru vzajomného zapoéitavania, ktory spiia poziadavky stanovené
v ¢lanku 429c ods. 1. V opa¢nom pripade institiicie zohl'adiiuji readlnu hodnotu
derivatovych pozicii na hrubom zédklade a s tymito derivatovymi poziciami
zaobchadzajl, ako keby patrili k ich vlastnym suborom vz4jomného zapocitavania

na ucely kapitoly 4.
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3. Nanucely tejto hlavy je ,,redlna hodnota suboru vzdjomného zapocitavania® sucet
realnych hodnoét vSetkych transakceii zahrnutych do siboru vzajomného

zapocitavania.

4.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 428ah ods. 2, vSetky zmluvy o derivatoch
uvedené v bode 2 pism. a) az e) prilohy II, ktoré zahfnaji uplnt vymenu istin v ten
isty den, sa vypocitavaju na ¢istom zdklade medzi menami, a to aj na tucely
vykazovania v mene, na ktora sa vztahuje samostatné vykazovanie v sulade
s ¢lankom 415 ods. 2, a aj v pripade, ak tieto transakcie nie su zahrnuté do rovnakého
stboru vzajomného zapogitavania, ktory spifia poziadavky stanovené v &lanku 429¢

ods. 1.

5. S hotovost'ou prijatou ako kolateral na ti¢ely zmierfiovania expozicie derivatovej
pozicie sa zaobchadza ako s kolateralom a nezaobchadza sa s nou ako s vkladmi,

na ktoré sa vzt'ahuje kapitola 3.

6.  Prislusné organy sa mézu so stthlasom prislusnej centralnej banky rozhodnut’ upustit’
od vplyvu zmluv o derivatoch na vypocet ukazovatela ¢istého stabilného
financovania, a to aj prostrednictvom urcenia koeficientov pozadovaného stabilné¢ho

financovania a rezerv a strat, ak su splnené vsetky tieto podmienky:
a)  uvedené zmluvy maju zostatkovl splatnost’ menej ako Sest’ mesiacov;
b)  protistranou je ECB alebo centralna banka ¢lenského Statu;

c) zmluvy o derivatoch sluZia menovej politike ECB alebo centralnej banky

¢lenského $tatu.
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Ak dcérska spoloc¢nost’, ktora ma svoje ustredie v tretej krajine, vyuziva vynimku
uvedenu v prvom pododseku podl'a vnutrostatneho prava danej tretej krajiny,

v ktorom sa stanovuje poziadavka na ¢isté stabilné financovanie, uvedena vynimka,
ako je stanovena vo vnutroStatnom prave danej tretej krajiny, sa zohl'adiuje na ucely

konsolidacie.

Clanok 428e

Vzdjomné zapocitavanie zabezpecenych poziciek a transakcii kapitalového trhu

Aktiva a zavéazky vyplyvajuce z transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov
s jedinou protistranou sa vypocitavaji na ¢istom zaklade za predpokladu, Ze tieto aktiva

a zavizky spiiaju podmienky vzajomného zapogitavania stanovené v &lanku 429b ods. 4.

Clanok 428f

Vzajomne zavislé aktiva a zavizky

1. S vyhradou predchadzajiuceho schvalenia prisluSnymi orgdnmi moze institicia
s ur¢itym aktivom a uréitym zavazkom zaobchadzat’ ako so vzdjomne zavislymi

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:

a)  inStitacia vystupuje vyhradne ako postupujlca jednotka, ktord smeruje
financovanie z dan¢ho zavéizku do zodpovedajiiceho vzajomne zavislého

aktiva;

b)  jednotlivé vzajomne zavislé aktiva a zavézky st jasne identifikovateI'né a maju

rovnaku vysku istiny;

PE-CONS 15/19 BB/mse 464
ECOMP.1.B SK



c) dané aktivum a vzdjomne zavisly zavdzok maju v podstate zhodnu splatnost’
s maximalnym oneskorenim 20 dni medzi splatnost'ou aktiva a splatnost'ou

zavazku;

d) vzijomne zavisly zavdzok sa vyzaduje podla pravneho, regulatérneho alebo

zmluvného zavézku a nie je pouzity na financovanie inych aktiv;

e) platobné toky istiny z aktiva nie su pouZzité na iné ucely, neZ je splatenie

vzajomne zavislého zavizku;

f)  protistrany pre jednotlivé pary vzajomne zavislych aktiv a zavézkov nie su

rovnaké.

2. Aktiva a zavizky sa povazuju za spiiajiice podmienky stanovené v odseku 1
a povazuju sa za vzajomne zavislé, ak s priamo spojené s tymito produktmi alebo

sluzbami:

a)  centralizované regulované uspory, ak sa od institicii na zaklade pravnych
predpisov pozaduje, aby previedli regulované vklady do centralizovaného
fondu, ktory je zriadeny a kontrolovany ustrednou vladou ¢lenského Statu
a z ktorého sa poskytuju tivery na podporu ciel'ov verejného zaujmu,

a za predpokladu, Ze k prevodu vkladov do centralizovaného fondu dochadza

aspon mesacne;
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b)  podporné Gvery a kreditné facility a facility likvidity, ktoré spiiiaju kritéria
stanovené v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 pre inStitucie,
ktoré posobia ako jednoduchi sprostredkovatelia, ktori nenesu Ziadne riziko

financovania;
¢)  kryté dlhopisy, ktoré spinaju vietky tieto podmienky:

1) st to dlhopisy uvedené v ¢lanku 52 ods. 4 smernice 2009/65/ES alebo
spifaju poziadavky na pripustnost’ pre zaobchadzanie stanovené

v ¢lanku 129 ods. 4 alebo 5 tohto nariadenia;

ii)  financovanie podkladovych uverov je v plnej vyske sparované s krytymi
dlhopismi, ktoré boli emitované, alebo kryté dlhopisy maji pevne
stanovené mechanizmy prediZenia splatnosti o jeden rok alebo viac az
do doby splatnosti podkladovych tverov v pripade zlyhania

refinancovania k datumu splatnosti krytého dlhopisu;

d)  derivatové zucétovacie aktivity klientov, ak institicia svojim klientom
neposkytuje zaruky na plnenie centralnej protistrany, a v dosledku toho jej

nevznika ziadne riziko financovania.
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3. EBA monitoruje aktiva a zavizky, ako aj produkty a sluzby, s ktorymi sa zaobchadza
ako so vzdjomne zavislymi aktivami a zavdzkami podl'a odsekov 1 a 2, s cielom
urcit’, ¢i a do akej miery st splnené kritéria sposobilosti stanovené v odseku 1. EBA
podava Komisii spravu o vysledkoch uvedeného monitorovania a poskytuje jej
poradenstvo, pokial’ ide o to, ¢i je potrebna zmena podmienok stanovenych v odseku

1 alebo zmena zoznamu produktov a sluzieb v odseku 2.

Clanok 428g

Vklady v schémach instituciondlneho zabezpecenia a sietach druzstevnych spolocnosti

Ak inStitacia patri do schémy institucionalneho zabezpecenia typu uvedeného v ¢lanku 113
ods. 7 alebo do siete, ktora je opravnena na udelenie vynimky stanovenej v ¢lanku 10,
alebo do siete druzstevnych spolocnosti v ¢lenskom State, neterminované vklady, ktoré
inStitucia udrzuje v Ustrednej institacii a ktoré vkladajlica inStitucia povazuje za likvidné

aktiva v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, podlichaju tomuto:

a)  vkladajuca institucia uplatiiuje koeficient pozadovaného stabilného financovania
podl’a kapitoly 4 oddielu 2 v zavislosti od zaobchadzania s uvedenymi
neterminovanymi vkladmi ako s aktivami Grovne 1, Grovne 2A alebo trovne 2B
podl'a delegovaného aktu uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1 a v zavislosti od prislusnej
zrazky uplatnenej na tieto neterminované vklady pre vypocet ukazovatela krytia

likvidity;

b)  Ustrednd inStiticia prijimajtica vklad uplatiiuje zodpovedajuci symetricky koeficient

dostupného stabilného financovania.
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Clanok 428h

Preferencné zaobchddzanie v ramci skupiny alebo schémy institucionalneho zabezpecenia

1. Odchylne od kapitol 3 a 4, ak sa neuplatiiuje ¢lanok 428g, mozu prislusné organy
v jednotlivych pripadoch povolit’ institucidm uplatnit’ vyssi koeficient dostupného
stabilného financovania alebo niz$i koeficient pozadovaného stabilného financovania
na aktiva, zavizky a zavézné kreditné facility alebo zavadzné facility likvidity, ak sa

splnené vSetky tieto podmienky:
a)  protistranou je jeden z tychto subjektov:
1)  materskd alebo dcérska spolocnost’ institlicie;
i1)  ind dcérska spolo¢nost’ tej istej materskej spolo¢nosti;

ii1)  podnik, ktory je prepojeny s instituciou v zmysle ¢lanku 22 ods. 7

smernice 201 3/34/EU;

iv)  Clen rovnakej schémy instituciondlneho zabezpecenia podla ¢lanku 113

ods. 7 tohto nariadenia ako inStit(cia;

v)  Ustredny organ alebo iverova institdcia pridruzend v ramci siete alebo

skupina druzstevnych spolo¢nosti podl'a ¢lanku 10 tohto nariadenia;
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b)  existuju dovody ocakavat’, Ze zavdzok alebo zavdzna kreditna facilita alebo
zavazna facilita likvidity, ktoré prijala inStitucia, predstavuja stabilnejsi zdroj
financovania alebo ze aktivum alebo zavdzna kreditnd facilita alebo zavazna
facilita likvidity udelené instituciou si vyZaduju menej stabilné financovanie
v jednoro¢nom horizonte ukazovatel’a Cistého stabilné¢ho financovania nez
zavazok, aktivum alebo zavizna kreditna facilita alebo zavizna facilita

likvidity prijaté alebo udelené inymi protistranami;

c)  protistrana uplatiiuje koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory je
rovny vysSiemu koeficientu dostupného stabilného financovania alebo je
od neho vyssi, alebo uplatiiuje koeficient dostupného stabilného financovania,
ktory je rovny koeficientu pozadovaného stabilného financovania alebo je

od neho niZsi;
d) inStitacia a protistrana su usadené v tom istom ¢lenskom State.

2. Ak suinstitucia a protistrana usadené v rdznych ¢lenskych $tatoch, prislusné organy
mozu upustit’ od podmienky stanovenej v odseku 1 pism. d), ak okrem kritérii

stanovenych v odseku 1 su splnené aj tieto kritéria:

a)  medzi subjektmi v rdmci skupiny existuji pravne zavdzné dohody a prisl'uby
tykajuce sa zavizku, aktiva alebo zaviznej kreditnej facility alebo zavizne;j

facility likvidity;
b)  poskytovatel’ financovania ma nizky rizikovy profil financovania;

c)  rizikovy profil financovania prijemcu financovania bol primerane zohl'adneny

v riadeni rizika likvidity poskytovatela financovania.
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Prislus$né orgény navzéjom konzultuji v stlade s ¢lankom 20 ods. 1 pism. b), aby

urcili, ¢i st splnené dodato¢né kritéria stanovené v tomto odseku.

KAPITOLA 3

Dostupné stabilné financovanie

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Cléanok 428i

Vypocet sumy dostupného stabilného financovania

Ak nie je v tejto kapitole stanovené inak, suma dostupného stabilného financovania sa
vypocita vynasobenim uctovnej hodnoty réznych kategoérii alebo typov zavéizkov

a vlastnych zdrojov koeficientmi dostupného stabilného financovania, ktoré sa maju
uplatiiovat’ podla oddielu 2. Celkova suma dostupného stabilného financovania je suctom

vazenych sim zavizkov a vlastnych zdrojov.

S dlhopismi a ostatnymi dlhovymi cennymi papiermi, ktoré emitovala institticia a ktoré sa
predavaju vyluéne na retailovom trhu a drZia na retailovom ucte, sa moze zaobchadzat’ tak,
ako keby patrili do prislusnej kategorie retailovych vkladov. Zavedu sa obmedzenia, aby

tieto nastroje nemohli kupovat’ a mat’ v drzbe iné strany nez retailovi klienti.
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Clanok 428;

Zostatkova splatnost zavizku alebo viastnych zdrojov

1. Ak nie je v tejto kapitole stanoven¢ inak, institicie zohl'adnuju zostatkova zmluvna
splatnost’ svojich zadvizkov a vlastnych zdrojov na urcenie koeficientov dostupného

stabilné¢ho financovania, ktoré sa maju uplatiovat’ podl'a oddielu 2.

2. Priurcovani zostatkovej splatnosti zavézku alebo vlastnych zdrojov institucie
zohl'adnuju existujice opcie. Robia tak na zaklade predpokladu, ze protistrana
uplatni kupne opcie k najskorSiemu moznému datumu. Institicia a prisluSné organy
zohl'adiiuju v pripade opcii uplatnitelnych podl'a vlastného uvédzenia institacie
reputacné faktory, ktoré mézu obmedzit’ moznost’ institucie neuplatnit’ opciu, a to
najmé ocakavania trhu, ze institucie by mali splatit’ ur€ité zavizky pred ich

splatnostou.

3.  InStittcie zaobchadzaju s vkladmi s pevnou vypovednou lehotou podl'a ich
vypovednej lehoty a s terminovanymi vkladmi podla ich zostatkovej splatnosti.
Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku institcie s ciel'om urcit’ zostatkovl splatnost’
terminovanych retailovych vkladov nezohl'adiiuju moznosti pred¢asného vyberu, ak
je vkladatel’ povinny uhradit’ sankciu za predCasné vybery, ktoré sa uskutocnia
do jedného roka, pricom takato sankcia sa stanovuje v delegovanom akte uvedenom

v €lanku 460 ods. 1.

PE-CONS 15/19 BB/mse 471
ECOMP.1.B SK



4. S cielom urcit koeficienty dostupného stabilného financovania, ktoré sa maju
uplatiiovat’ podl'a oddielu 2, zaobchédzaju institucie s akoukol'vek castou zavizkov
so zostatkovou splatnost'ou jeden rok alebo viac, ktorej splatnost’ nastane za mene;j
ako Sest’ mesiacov, ako so zdvizkami, ktoré maju zostatkovu splatnost’ menej ako
Sest’ mesiacov, a s akoukol'vek ast'ou takychto zavéizkov, ktorej splatnost’ nastane
najskor o Sest’ mesiacov, ale najneskor do jedného roka, ako so zavéizkami, ktoré

maju zostatkovu splatnost’ od Siestich mesiacov do najviac jedného roka.

Oddiel 2

Koeficienty dostupného stabilného financovania

Clanok 428k

Koeficient dostupného stabilného financovania 0 %

1.  Aknie je v clankoch 4281 az 4280 stanovené inak, na vSetky zavizky bez stanovene;j
splatnosti — vratane kratkych pozicii a pozicii s otvorenou splatnost'ou — sa uplatiuje

koeficient dostupného stabilného financovania 0 % s vynimkou tychto pripadov:

a)  odlozené danové zavizky, s ktorymi sa zaobchédza v sulade s najbliz§im

moznym datumom, ku ktorému by takéto zavizky mohli byt’ realizovang;

b)  menSinové Ucasti, s ktorymi sa zaobchadza v stilade s trvanim ndstroja.
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2. Na odlozené danové zavizky a menSinové ucasti uvedené v odseku 1 sa uplatiiuje

jeden z tychto koeficientov:

a)

b)

0 %, ak efektivna zostatkova splatnost’ odloZené¢ho danového zavazku alebo

mensinovej ucasti je kratsia ako Sest’ mesiacov;

50 %, ak efektivna zostatkova splatnost’ odlozeného danového zavézku alebo

mensinovej ucasti je minimalne Sest’ mesiacov, ale menej ako jeden rok;

100 %, ak efektivna zostatkova splatnost’ odloZzené¢ho danového zavizku alebo

mensinovej ucasti je jeden rok alebo viac.

3. Koeficient dostupného stabilného financovania 0 % sa uplatiiuje na tieto zavazky:

a)

b)

zaviazky so zaétovanim v den uzavretia obchodu vyplyvajlice z nakupu
finan¢nych nastrojov, cudzich mien a komodit, u ktorych sa ocakava, ze sa
vyrovnaju v rdmci Standardného cyklu vyrovnania alebo v obdobi, ktoré je
obvyklé pre prislusni vymenu alebo typ transakcie, alebo ktoré neboli

vyrovnané, avsak ich vyrovnanie sa napriek tomu o¢akava;

zavizky, ktoré st kategorizované ako vzajomne zavislé s aktivami v stilade

s ¢lankom 428f;
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d)

zavdzky so zostatkovou splatnostou kratSou ako Sest’ mesiacov, ktoré

poskytuju:

1) ECB alebo centralna banka ¢lenského Statu;
1)  centralna banka tretej krajiny;

ii1)  finanéni klienti;

akékol'vek iné zavizky a kapitalové polozky alebo nastroje neuvedené

v ¢lankoch 4281 az 428&o.

4.  Institdcie uplatiuji koeficient dostupného stabilného financovania 0 % na absolutnu

hodnotu rozdielu, ak je zdporny, medzi sti¢tom realnych hodndt vo vsetkych

suboroch vzajomného zapocitavania s kladnou redlnou hodnotou a sictom realnych

hodnot vo vSetkych suboroch vzajomného zapocitavania so zapornou realnou

hodnotou podl'a vypoctu v sulade s ¢lankom 428d.

Na vypocet uvedeny v prvom pododseku sa uplatiiuju tieto pravidla:

a)

varia¢nd marza prijata institiciami od ich protistran sa odpocita od redlnej
hodnoty stboru vzajomného zapocitavania s kladnou redlnou hodnotou, ak
sa kolateral prijaty ako variacnd marza kvalifikuje ako aktivum Grovne 1

v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou
krytych dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom
delegovanom akte, a ak inStiticie maju pravny narok a prevadzkovi moznost’

dany kolateral opdtovne pouZit;
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b)  vSetky variatné marze poskytnuté institiciami svojim protistranam
sa odpocitaju od redlnej hodnoty stiboru vzajomného zapocitavania

so zapornou realnou hodnotou.

Cldnok 4281

Koeficient dostupného stabilného financovania 50 %
Koeficient dostupného stabilného financovania 50 % sa uplatiiuje na tieto zavazky:

a)  prijaté vklady, ktoré spiiiaja kritéria pre prevadzkové vklady stanovené

v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1;
b)  zavizky so zostatkovou splatnostou kratSou ako jeden rok, ktoré poskytuju:
1)  ustredna vlada ¢lenského Statu alebo tretej krajiny;
i1)  regionalne vlady alebo miestne organy ¢lenského Statu alebo tretej krajiny;
ii1)  subjekty verejného sektora v ¢lenskom Stéte alebo v tretej krajine;

iv)  multilaterdlne rozvojové banky uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 a medzinarodné

organizacie uvedené v ¢lanku 118;
v)  nefinan¢ni podnikovi klienti;

vi) uverové zdruZenia povolené prisluSnym orgdnom, osobné investicné
spoloc¢nosti a klienti, ktori su sprostredkovatel'mi vkladov, ak sa na tieto

zavizky nevztahuje pismeno a) tohto odseku;
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c)  zavizky so zostatkovou zmluvnou splatnostou minimalne Sest’ mesiacov, avSak

menej ako jeden rok, ktoré poskytuje:

1) ECB alebo centralna banka ¢lenského Statu;
i1)  centralna banka tretej krajiny;

iii) finan¢ni klienti;

d) akékol'vek iné zavizky so zostatkovou splatnostou minimalne Sest’ mesiacov, avsak

menej ako jeden rok, ktoré nie sit uvedené v ¢lankoch 428m, 428n a 4280.

Cldanok 428m

Koeficient dostupného stabilného financovania 90 %

Na retailové neterminované vklady, retailové vklady s pevnou vypovednou lehotou mene;j
ako jeden rok a retailové terminované vklady so zostatkovou splatnost'ou menej ako jeden
rok, ktoré spiiiaju prislusné kritéria vztahujiice sa na iné retailové vklady, ako sa uvadzaju
v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, sa uplatiuje koeficient dostupného

stabilného financovania 90 %.

Cldanok 428n

Koeficient dostupného stabilného financovania 95 %

Na retailové neterminované vklady, retailové vklady s pevnou vypovednou lehotou menej
ako jeden rok a retailové terminované vklady so zostatkovou splatnost'ou menej ako jeden
rok, ktoré spiiiaju prisluiné kritéria vztahujuce sa na stabilné retailové vklady, ako sa
uvadzaju v delegovanom akte uvedenom v €lanku 460 ods. 1, sa uplatituje koeficient

dostupného stabilného financovania 95 %.
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Clanok 4280

Koeficient dostupného stabilného financovania 100 %

Koeficient dostupného stabilného financovania 100 % sa uplatiiuje na tieto

zéavazky, kapitalové polozky a nastroje:

a)  polozky vlastného kapitalu Tier 1 institicie pred Gpravami pozadovanymi podl'a
¢lankov 32 az 35, odpoctami podl'a ¢lanku 36 a uplatnenim vynimiek a alternativ

stanovenych v ¢lankoch 48, 49 a 79;

b)  polozky dodato¢ného kapitalu Tier 1 institucie pred odpo¢tom poloziek uvedenym
v ¢lanku 56 a pred uplatnenim ¢lanku 79, s vynimkou akychkol'vek néstrojov
s explicitnymi alebo vlozenymi opciami, ktoré by v pripade uplatnenia znizili

efektivnu zostatkovu splatnost’ na menej ako jeden rok;

c)  polozky kapitalu Tier 2 inStitucie pred odpoctami uvedenymi v ¢lanku 66 a pred
uplatnenim ¢lanku 79, ktoré maju zostatkovu splatnost’ jeden rok alebo viac,
s vynimkou akychkol'vek nastrojov s explicitnymi alebo vlozenymi opciami, ktoré
by v pripade uplatnenia znizili efektivnu zostatkovu splatnost’ na menej ako jeden

rok;

d)  vSetky ostatné kapitalové nastroje institucie so zostatkovou splatnost'ou jeden rok
alebo viac, s vynimkou akychkol'vek néstrojov s explicitnymi alebo vloZenymi
opciami, ktoré by v pripade uplatnenia znizili efektivnu zostatkovl splatnost’

na menej ako jeden rok;
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e) akékol'vek iné zabezpecené a nezabezpefené vypozicky a zadvizky so zostatkovou
splatnost'ou jeden rok alebo viac vratane terminovanych vkladov, ak nie je

v ¢lankoch 428k az 428n stanovené inak.

KAPITOLA 4

Pozadované stabilné financovanie

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 428p

Vypocet sumy pozadovaného stabilného financovania

1. Aknie je v tejto kapitole stanovené inak, suma pozadovaného stabilného
financovania sa vypocita vynasobenim tc¢tovnej hodnoty réznych kategoérii alebo
typov aktiv a podstivahovych poloziek prislusSnymi koeficientmi pozadovaného
stabilného financovania, ktoré sa maju uplatnovat’ podla oddielu 2. Celkova suma
pozadovaného stabilného financovania predstavuje sucet vazenych sum aktiv

a podsuvahovych poloziek.

2. Aktiva, ktoré si inStitiicie vypoZicali, vratane transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov st z vypoctu sumy pozadovaného stabilného
financovania vylucené, ak su tieto aktiva G€tované v suvahe institlicie a inStitiicia nie

je ich kone¢nym vlastnikom.
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a aktiva, ktoré si inStitucie vypozicali, vratane transakcii financovania

Na aktiva, kt tit li, vratane t keii fi

prostrednictvom cennych papierov sa vzt'ahuji koeficienty pozadovaného stabilného
financovania uplatinované podla oddielu 2, ak tieto aktiva nie st utované v suvahe

inStitacie, ale institicia je ich kone¢nym vlastnikom.

3. Aktiva, ktoré inStiticie pozicali, vratane transakcii financovania prostrednictvom
cennych papierov, ktorych konecnym vlastnikom zostava institucia, sa na ucely tejto
kapitoly povazuju za zat'azené aktiva a uplatiuju sa na ne koeficienty pozadované¢ho
stabilné¢ho financovania, ktoré sa maju uplatiovat’ podla oddielu 2, a to aj vtedy, ak
tieto aktiva uz nie su uctované v suvahe institiicie. V opacnom pripade su takéto

aktiva z vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania vylucené.

4.  Zatazenym aktivam so zostatkovou splatnost'ou Sest’ mesiacov alebo viac sa priradi
bud’ koeficient poZzadovaného stabilného financovania, ktory by sa mal uplatnit’
podl'a oddielu 2 na dotknuté aktiva, ak by boli drzané ako nezat’azené, alebo
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa inak uplatiioval
na tieto zat'azen¢ aktiva, podl'a toho, ktory z tychto dvoch koeficientov je vyssi. To
isté plati, ak je zostatkova splatnost’ zat'azenych aktiv kratSia ako zostatkova

splatnost’ transakcie, ktora je zdrojom zat'azenia.

Na aktiva, ktorym zostava obdobie zat'azenia kratSie ako Sest’ mesiacov, sa uplatituju
koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maji uplatinovat’ podl'a

oddielu 2 na rovnaké aktiva, ak by sa drzali nezatazené.
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5. Ak inStitacia opédtovne pouzije alebo opatovne zalozi aktivum, ktoré bolo
vypozicané, vratane transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov,
a toto aktivum je zohl'adnené v podstvahe, s transakciou, v suvislosti s ktorou bolo
toto aktivum vypozicané, sa zaobchadza ako so zat’azenou, ak tato transakcia nemdéze

dosiahnut’ splatnost’ bez toho, aby institacia vratila vypozicané aktivum.
6.  Zanezatazené sa povazuju tieto aktiva:

a)  aktiva zahrnuté v skupine, ktoré st k dispozicii na okamzité pouzitie ako
kolateral na ziskanie dodatocného financovania na zaklade zaviaznych alebo —
ak je skupina prevadzkovana centralnou bankou — nezavéznych, ale eSte
nefinancovanych tverovych liniek, ktoré su instittcii k dispozicii; medzi
uvedené aktiva patria aktiva umiestnené uverovou institiciou v ustredne;j
inStitucii v rdmei siete druzstevnych spolo¢nosti alebo schémy
institucionalneho zabezpecenia; institucie predpokladaji, ze aktiva v skupine
su zatazené v poradi rasticej likvidity na zaklade klasifikacie likvidity v sulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, pricom sa zacina

aktivami, ktoré nie si opravnené na to, aby boli zahrnuté do vankusa likvidity;

b)  aktiva, ktoré institucia prijala ako kolateral na ucely zmierfiovania kreditného
rizika v rdmci zabezpecenych poziciek, transakcii zabezpeceného financovania

alebo transakcii s vymenou kolateralu a ktor¢ institucia mdze scudzit’;

c)  aktiva spojené s emisiou krytych dlhopisov ako nepovinné nadmerné

zabezpecenie kolateralom.
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7.V pripade neStandardnych, do¢asnych operacii vykonavanych ECB alebo centralnou
bankou ¢lenského §tatu alebo centralnou bankou tretej krajiny na ucely splnenia
svojho mandatu v obdobi finan¢ného stresu na celom trhu alebo v pripade
mimoriadnych makroekonomickych okolnosti mo6zu dostat’ znizeny koeficient

pozadovaného stabilné¢ho financovania tieto aktiva:

a)  zatazené aktiva na ucely operacii uvedenych v tomto pododseku, a to odchylne

od ¢lanku 428ad pism. f) a ¢lanku 428ah ods. 1 pism. a);

b)  peniaze plynice z operacii uvedenych v tomto pododseku, a to odchylne
od ¢lanku 428ad pism. d) bodov 1) a ii), ¢lanku 428af pism. b) a ¢lanku 428ag

pism. ¢).

Prislusné orgény urcia so suhlasom centralnej banky, ktora je protistranou transakcie,
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory sa ma uplatiiovat’ na aktiva
uvedené v prvom pododseku pism. a) a b). V pripade zatazenych aktiv uvedenych

v prvom pododseku pism. a) nesmie byt koeficient pozadovaného stabilného
financovania, ktory sa ma uplatnit’, nizs§i nez koeficient poZzadovaného stabilné¢ho
financovania, ktory by sa podl'a oddielu 2 na uvedené aktiva uplatnil, ak by boli

drzané nezat’azené.

Pri uplatiiovani zniZeného koeficientu poZadovaného stabilného financovania
v stlade s druhym pododsekom prislusné orgdny pozorne monitoruju vplyv tohto
zniZzeného koeficientu na pozicie stabilného financovania institdcii a v pripade

potreby prijimaji primerané opatrenia v oblasti dohl'adu.

PE-CONS 15/19 BB/mse 481
ECOMP.1.B SK



10.

Aby sa zabranilo dvojitému zapocitaniu, institacie vylicia aktiva spojené

s kolateralom uznanym za variaéni marzu poskytnuta v sulade s ¢lankom 428k
ods. 4 pism. b) a ¢lankom 428ah ods. 2 uznanym za poskytnuti poc¢iato¢nit marzu
alebo uznanym za prispevok do fondu pre pripad zlyhania centralnej protistrany

v sulade s ¢lankom 428ag pism. a) a b) z inych Casti vypoctu sumy pozadovaného

stabilného financovania v sulade s touto kapitolou.

Do vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania institicie zahrna finan¢né
nastroje, cudzie meny a komodity, pre ktoré bol vykonany prikaz na preda;j.

Z vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania vylicia finanné nastroje,
cudzie meny a komodity, pre ktoré¢ bol vykonany prikaz na predaj, ak tieto transakcie
nie si zohl'adnené ako derivaty alebo zabezpecené transakcie financovania v suvahe

inStitucii a ak sa tieto transakcie maju zohl'adnit’ v stivahe institucii po vyrovnani.

Prislusné orgdny mozu urcit’ koeficienty pozadovaného stabilného financovania,
ktoré sa maju uplatnit’ na podsuvahové expozicie, ktoré nie su uvedené v tejto
kapitole, s cielom zabezpecit', aby institucie drzali prislusnti sumu dostupného
stabilného financovania pre ¢ast’ uvedenych expozicii, pri ktorych sa o¢akava
potreba financovania v jednorocnom horizonte ukazovatel’a ¢istého stabilného
financovania. Na urcenie tychto koeficientov prislusné organy zohl'adnia najma
podstatné poskodenie povesti institucie, ku ktorému by mohlo do6jst’ v dosledku

neposkytnutia tohto financovania.
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Prislu$né orgény podavaju EBA aspon raz ro¢ne spravu o druhoch podsuvahovych
expozicii, pre ktoré urcili koeficienty pozadovaného stabilného financovania. Do

tejto spravy zahrntl vysvetlenie metodiky pouzitej na urcenie tychto koeficientov.

Clanok 428q

Zostatkova splatnost aktiva

1. Aknie je v tejto kapitole stanovené inak, institicie pri ur¢ovani koeficientov
pozadovaného stabilného financovania, ktoré¢ sa maju uplatiovat’ na ich aktiva
a podsuvahové polozky podl'a oddielu 2, zohl'adnuju zostatkovi zmluvnu splatnost’

svojich aktiv a podsuvahovych transakcii.

2. Institdcie zaobchadzaju s aktivami, ktoré boli oddelené v sulade s ¢lankom 11 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 648/2012, v stilade s podkladovou expoziciou tychto aktiv.
Institicie vSak na tieto aktiva uplatituju vyssie koeficienty pozadovaného stabilného
financovania v zavislosti od diZky trvania zat'aZenia, ktoré uréia prisluiné organy,
ktoré zvéazia, ¢i je institicia schopnd s takymito aktivami vol'ne disponovat’ alebo ich
vymenit’, a zvazia aj dizku trvania zavizkov voéi klientom institucii, ktorych sa tato

poziadavka na oddelenie tyka.
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3. Privypocte zostatkovej splatnosti aktiva institiicie zohl'adfiuju opcie na zaklade
predpokladu, Ze emitent alebo protistrana uplatni kazdi opciu na predizenie
splatnosti aktiva. InStiticia a prislusné organy zohl'adnuju v pripade opcii, ktoré st
uplatniteI'né podl'a vlastného uvazenia institucie, reputac¢né faktory, ktoré mozu
obmedzit’ schopnost’ institicie neuplatnit’ opciu, najméa ocakévania trhov a klientov,

Ze inititacia by mala prediZit’ splatnost’ urgitych aktiv k datumu ich splatnosti.

4. S cielom urcit’ koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maju
uplatinovat’ podl'a oddielu 2, v pripade postupne splacanych uverov so zostatkovou
zmluvnou splatnost’ou jeden rok alebo viac, sa s kazdou ¢ast’'ou, ktord ma splatnost’
za menej ako Sest’ mesiacov, zaobchadza, ako keby mala zostatkovu splatnost’ menej
ako Sest’ mesiacov, a s kazdou Cast'ou, ktora ma splatnost’ najskor o Sest’ mesiacov,
ale najneskor do jedného roka, sa zaobchddza, ako keby mala zostatkovu splatnost’

od Siestich mesiacov do najviac jedného roka.
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Oddiel 2

Koeficienty pozadovaného stabilného financovania

Cldanok 428r

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 0 %

1.  Koeficient pozadovaného stabilného financovania 0 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)

b)

nezatazené aktiva, ktoré si opravnené ako vysokokvalitné likvidné aktiva
urovne 1 podl'a delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou
krytych dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom
delegovanom akte, bez ohl'adu na to, ¢i st v stilade s prevadzkovymi

poziadavkami stanovenymi v predmetnom delegovanom akte;

nezat'azené podiely na majetku v PKI, ktoré s opravnené na zrazku 0 % pre
vypocet ukazovatela krytia likvidity podl'a delegovaného aktu uvedené¢ho

v ¢lanku 460 ods. 1, bez ohl'adu na to, ¢i su v stilade s prevadzkovymi
poziadavkami a s poziadavkami na zlozenie vankusa likvidity, ako sa

stanovuju v predmetnom delegovanom akte;

vSetky rezervy drzané institiiciou v ECB alebo v centralnej banke ¢lenského
Statu alebo v centralnej banke tretej krajiny vratane pozadovanych rezerv

a prebyto¢nych rezerv;
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d)

g)

vSetky pohl'adavky voci ECB, centralnej banke ¢lenského §tatu alebo
centralnej banke tretej krajiny, ktoré maju zostatkovu splatnostou menej ako

Sest’ mesiacov;

pohladavky so zuctovanim v denl uzavretia obchodu vyplyvajuce z predaja
finan¢nych nastrojov, cudzich mien alebo komodit, u ktorych sa ocakéva, ze sa
vyrovnaju v ramci Standardného cyklu vyrovnania alebo v obdobi, ktoré je
obvyklé pre prislusni vymenu alebo typ transakcie, alebo ktoré neboli

vyrovnang, avsak ich vyrovnanie sa napriek tomu oc¢akéva;

aktiva, ktoré su kategorizované ako vzajomne zavislé so zadvéizkami v sulade

s ¢lankom 428f;

peniaze z transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov

s finanénymi klientmi, ak tieto transakcie majl zostatkovl splatnost’ menej ako
Sest’ mesiacov, ak st tieto peniaze zabezpecené kolateralom vo forme aktiv,
ktoré sa kvalifikuji ako aktiva irovne 1 podl'a delegovaného aktu uvedeného

v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou krytych dlhopisov mimoriadne vysoke;j
kvality uvedenych v predmetnom delegovanom akte, a ak by institicia mala
pravny narok a prevadzkovu moznost’ tieto aktiva opdtovne pouzit’ pocas

trvania transakcie.

Institucie zohl'adiiuji peniaze uvedené v prvom pododseku pism. g) tohto odseku

na ¢istom zaklade, ak sa uplatiiuje ¢lanok 428e.
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2. Odchylne od odseku 1 pism. c) sa prislusné orgdny mozu so sthlasom prislusnej
centralnej banky rozhodnut uplatnit’ vyssi koeficient pozadovaného stabilného
financovania na pozadované rezervy, zohl'adiujuc najmé rozsah existujicich
poziadaviek na rezervy v jednoro¢nom horizonte, a teda vyzadovat’ suvisiace stabilné

financovanie.

V pripade dcérskych spolocnosti s ustredim v tretej krajine, ak sa na pozadované
rezervy v centralnej banke uplatituje vyssi koeficient pozadovaného stabilného
financovania podl'a poziadavky na Cisté stabilné financovanie stanovenej

vo vnutro$tatnom prave danej tretej krajiny, tento vyssi koeficient pozadovaného

stabilného financovania sa zohl'adni na i¢ely konsolidacie.

Cldnok 428s

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 5 %

1.  Koeficient pozadovaného stabilného financovania 5 % sa uplatiiuje na tieto aktiva

a podsuvahové polozky:

a)  nezatazené¢ podiely na majetku v PKI, ktoré s opravnené na zrazku 5 % pre
vypocet ukazovatel'a krytia likvidity v stlade s delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 460 ods. 1, bez ohl'adu na to, ¢i s v stlade s prevadzkovymi
poziadavkami a s poZiadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa

stanovuju v predmetnom delegovanom akte;
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b)  peniaze z transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov
s finan¢nymi klientmi, ak uvedené transakcie maju zostatkovu splatnost’ mene;j

ako Sest’ mesiacov, okrem tych, ktori sa uvadzaja v ¢lanku 428r ods. 1

pism. g);

c) nevycerpana Cast’ zavdznych kreditnych facilit a zdvaznych facilit likvidity

podl'a delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 460 ods. 1;

d)  produkty stuvisiace s podsuvahovym obchodnym financovanim, ako sa

uvadzaju v prilohe I, so zostatkovou splatnost'ou menej ako Sest’ mesiacov.

Institicie zohl'adnuju peniaze uvedené v prvom pododseku pism. b) tohto odseku

na Cistom zaklade, ak sa uplatiiuje ¢lanok 428e.

2. V pripade vsetkych siborov vzajomného zapocitavania zmlav o derivatoch institicie
uplatiiuji koeficient pozadovaného stabilného financovania 5 % na absolttnu redlnu
hodnotu tychto suborov vzajomného zapocitavania zmliv o derivatoch vratane
pripadného poskytnutého kolateralu, ak tieto stibory vzdjomného zapocitavania maju
zépornu redlnu hodnotu. Na tcely tohto odseku institlicie uréuji realnu hodnotu
vratane pripadného poskytnutého kolateralu alebo zi¢tovania platieb a prijmov

tykajacich sa zmien trhového ocenenia takychto zmlav.
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Clanok 428t

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 7 %

Na nezatazen¢ aktiva, ktoré su opravnené ako kryté dlhopisy mimoriadne vysokej kvality
urovne 1 v stilade delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, sa uplatituje
koeficient pozadovaného stabilného financovania 7 % bez ohl'adu na to, ¢i su v stlade

s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami na zlozZenie vankutsa likvidity, ako sa

stanovuju v predmetnom delegovanom akte.

Clénok 428u

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 7,5 %

Na produkty suvisiace s podsivahovym obchodnym financovanim, ako sa uvadzaja
v prilohe I, so zostatkovou splatnost'ou aspoii Sest’ mesiacov, ale menej ako jeden rok

sa uplatnuje koeficient pozadovaného stabilného financovania 7,5 %.

Clanok 428v

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 10 %

Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 10 % sa uplatiiuje na tieto aktiva

a podstuvahové polozky:

a)  peniaze z transakcii s finanénymi klientmi, ktoré maji zostatkov splatnost’ mene;j
ako Sest’ mesiacov, okrem tych, ktori sa uvadzaja v ¢lanku 428r ods. 1 pism. g)

a v ¢lanku 428s ods. 1 pism. b);
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b)  produkty stuvisiace so sivahovym obchodnym financovanim so zostatkovou

splatnost'ou menej ako Sest’ mesiacov;

c)  produkty suvisiace s podsuvahovym obchodnym financovanim, ako sa uvadzaji

v prilohe I, so zostatkovou splatnost'ou jeden rok alebo viac.

Clanok 428w

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 12 %

Na nezatazené podiely na majetku v PKI, ktoré st opravnené na zrdzku 12 % pre vypocet
ukazovatela krytia likvidity v stilade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1,
sa uplatnuje koeficient pozadovaného stabilného financovania 12 % bez ohl'adu na to, ¢i st
v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami na zlozenie vankusa likvidity,

ako sa stanovuju v predmetnom delegovanom akte.

Cléanok 428x

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 15 %

Na nezat'azené aktiva, ktoré su opravnené ako aktiva Grovne 2A v sulade s delegovanym
aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, sa uplatiiuje koeficient pozadovaného stabilného
financovania 15 % bez ohl'adu na to, ¢i s v sulade s prevadzkovymi poziadavkami

a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte.
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Clanok 428y

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 20 %

Na nezatazené podiely na majetku v PKI, ktoré st opravnené na zrdzku 20 % pre vypocet
ukazovatela krytia likvidity v stilade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1,
sa uplatnuje koeficient pozadovaného stabilného financovania 20 % bez ohl'adu na to, ¢i st
v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami na zlozenie vankusa likvidity,

ako sa stanovuju v predmetnom delegovanom akte.

Cldanok 428z

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 25 %

Na nezat'azené sekuritizacie tirovne 2B v stilade delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 460 ods. 1 sa uplatiuje koeficient pozadovaného stabilného financovania 25 %
bez ohl'adu na to, ¢i su v sulade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami

na zlozenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom delegovanom akte.

Clanok 428aa

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 30 %
Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 30 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  nezatazené vysokokvalitné kryté dlhopisy v sulade s delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 460 ods. 1 bez ohl'adu na to, ¢i st v stlade s prevadzkovymi poziadavkami
a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte;
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b)  nezatazené podiely na majetku v PKI, ktoré st opravnené na zrazku 30 % pre
vypocet ukazovatela krytia likvidity v stlade s delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 460 ods. 1, bez ohl'adu na to, €i su v stlade s prevadzkovymi poziadavkami
a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte.

Clanok 428ab

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 35 %
Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 35 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  nezatazené sekuritizécie urovne 2B v sulade s delegovanym aktom uvedenym
v ¢lanku 460 ods. 1 bez ohl'adu na to, ¢i su v stlade s prevadzkovymi poziadavkami
a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte;

b) nezatazené podiely na majetku v PKI, ktoré su opravnené na zrazku 35 % pre
vypocet ukazovatel’a krytia likvidity podl'a delegovaného aktu uvedeného
v ¢lanku 460 ods. 1, bez ohl'adu na to, ¢i su v sulade s prevadzkovymi poziadavkami
a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte.
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Clanok 428ac

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 40 %

Na nezatazené podiely na majetku v PKI, ktoré st opravnené na zrdzku 40 % pre vypocet
ukazovatela krytia likvidity podl'a delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 460 ods. 1, sa
uplatiiyje koeficient pozadovaného stabilného financovania 40 % bez ohl'adu na to, ¢i su
v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami na zlozenie vankusa likvidity,

ako sa stanovuju v predmetnom delegovanom akte.

Clénok 428ad

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 50 %
Koeficient pozadovaného stabilného financovania 50 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  nezatazené aktiva, ktoré st opravnené ako aktiva tirovne 2B v stilade s delegovanym
aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, okrem sekuritiz4cii urovne 2B
a vysokokvalitnych krytych dlhopisov v sulade s predmetnym delegovanym aktom,
bez ohl'adu na to, ¢i su v sulade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami

na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom delegovanom akte;

b)  vklady drzané instituciou v inej finanénej intitacii, ktoré spinaju kritéria pre
prevadzkové vklady, ako sa stanovuju v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460

ods. 1;
c) peniaze so zostatkovou splatnostou menej ako jeden rok z transakcii s:

1)  uGstrednou vladou ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny;
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i1)  regionalnymi vladami alebo miestnymi organmi v ¢lenskom S§tate alebo v tretej

krajine;
ii1)  subjektmi verejného sektora ¢lenského Statu alebo tretej krajiny;

iv)  multilateralnymi rozvojovymi bankami uvedenymi v ¢lanku 117 ods. 2

a medzinarodnymi organizaciami uvedenymi v ¢lanku 118;
v)  nefinanénymi podnikatel'skymi subjektmi, retailovymi klientmi a MSP;

vi) Uuverovymi zdruzeniami povolenymi prisluSnym organom, osobnymi
investicnymi spolo¢nost’ami a klientmi, ktori su sprostredkovatel'mi vkladov,

ak sa na tieto aktiva nevztahuje pismeno b) tohto odseku;

d) peniaze so zostatkovou splatnostou aspon Sest’ mesiacov, ale menej ako jeden rok

z transakcii s:

1) Europskou centralnou bankou alebo centralnou bankou ¢lenského Statu;
ii)  centrdlnou bankou tretej krajiny;

iii) finan¢nymi klientmi;

e)  produkty sivisiace so sivahovym obchodnym financovanim so zostatkovou

splatnost'ou asponi Sest’ mesiacov, ale menej ako jeden rok;
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f)  aktiva zat'azené pocas zostatkovej splatnosti aspoi Sest’ mesiacov, ale menej ako
jeden rok, s vynimkou pripadov, ked’ by tymto aktivam bol priradeny vyssi
koeficient pozadovaného stabilné¢ho financovania v sulade s ¢lankami 428ae az
428ah, ak by boli drzané nezat'azen¢, pricom v takom pripade sa uplatni vyssi
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa na uvedené aktiva

uplatnil, ak by boli drzané nezatazené,

g) akékol'vek iné aktiva so zostatkovou splatnostou menej ako jeden rok, ak nie je

v ¢lankoch 428r az 428ac stanovené inak.

Clanok 428ae

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 55 %

Na nezat'azené podiely na majetku v PKI, ktoré st opravnené na zrazku 55 % pre vypocet
ukazovatela krytia likvidity v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1,
sa uplatnuje koeficient pozadovaného stabilného financovania 55 % bez ohl'adu na to, ¢i st
v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami na zlozenie vankusa likvidity,

ako sa stanovuju v predmetnom delegovanom akte.
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Clanok 428af

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 65 %
Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 65 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  nezatazen¢ uvery zabezpecené hypotékami na nehnutelny majetok uréeny
na byvanie alebo nezat'azené ivery na nehnutel'ny majetok urceny na byvanie plne
zarucené opravnenym poskytovatelom zabezpecenia podla ¢lanku 129 ods. 1
pism. e) so zostatkovou splatnost'ou jeden rok alebo viac za predpokladu, Ze tymto
uverom je v sulade s tretou ¢ast'ou hlavou II kapitolou 2 priradend rizikova vaha

35 % alebo menej;

b) nezatazené Gvery so zostatkovou splatnostou jeden rok alebo viac s vynimkou
uverov pre financnych klientov a tiverov uvedenych v ¢lankoch 428r az 428ad,
za predpokladu, Ze tymto uverom je v sulade s tretou Cast’ou hlavou II kapitolou 2

priradena rizikova véha 35 % alebo mene;.
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Clanok 428ag

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 85 %

Koeficient poZadovaného stabilného financovania 85 % sa uplatiiuje na tieto aktiva

a podsuvahové polozky:

a)  akékol'vek aktiva a podsuvahové polozky vratane hotovosti, poskytnuté ako
pociato¢na marza pre zmluvy o derivatoch, ak tymto aktivam nebol priradeny vyssi
koeficient pozadovaného stabilné¢ho financovania v stlade s ¢lankom 428ah, ak su
drzané nezat'azené, priCom v takom pripade sa uplatiiuje vyssi koeficient
pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa na uvedené aktiva uplatnil, ak by

boli drzané nezat'azené;

b)  akékol'vek aktiva a podstivahové polozky, vratane hotovosti, poskytnuté ako
prispevok do fondu pre pripad zlyhania centrdlnej protistrany, ak by im nebol
priradeny vyssi koeficient pozadovaného stabilného financovania v sulade s ¢lankom
428ah, ak su drzané nezatazené, priCom v takom pripade sa uplatiiuje vyssi
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory sa mé uplatnit’

na nezat’azené aktivum;

c) nezatazené¢ uvery so zostatkovou splatnostou jeden rok alebo viac s vynimkou
uverov pre finanénych klientov a tiverov uvedenych v ¢lankoch 428r az 428af, ktoré
nie su po splatnosti viac ako 90 dni a ktorym je v stlade s tretou ¢ast'ou hlavou II

kapitolou 2 priradena rizikova vaha vyssia ako 35 %;
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d)

g)

h)

produkty suvisiace so sivahovym obchodnym financovanim so zostatkovou

splatnost'ou jeden rok alebo viac;

nezat'azené cenné papiere so zostatkovou splatnostou jeden rok alebo viac, ktoré nie
su v stave zlyhania v sulade s clankom 178 a ktoré nie st opravnené ako likvidné

aktiva v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1;

nezatazené akcie obchodované na burze, ktoré nie su opravnené ako aktiva urovne

2B v stulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1;

fyzicky obchodované komodity vratane zlata, avSak s vynimkou komoditnych

derivatov;

aktiva zat'azené zostatkovou splatnostiou jeden rok alebo viac v krycej skupine
financovanej krytymi dlhopismi podl'a ¢lanku 52 ods. 4 smernice 2009/65/ES alebo
krytymi dlhopismi, ktoré spiiiaji poziadavky na pripustnost’ pre zaobchadzanie

stanovené v ¢lanku 129 ods. 4 alebo 5 tohto nariadenia.

Clanok 428ah

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 100 %

1. Koeficient pozadovaného stabilného financovania 100 % sa uplatituje na tieto aktiva:
a)  pokial nie je v tejto kapitole stanovené inak, akékol'vek aktiva zat'azené pocas
zostatkovej splatnosti jeden rok alebo viac;
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b)  akékol'vek iné aktiva nez aktiva uvedené v clankoch 428r az 428ag vratane
uverov pre finan¢nych klientov so zostatkovou zmluvnou splatnost'ou jeden
rok alebo viac, nesplacanych expozicii, poloziek odpocitanych z vlastnych
zdrojov, fixnych aktiv, akcii obchodovanych mimo burzy, ponechanych

urokov, poistnych aktiv, zlyhanych cennych papierov.

2. InStitucie uplatiuji koeficient pozadovaného stabilného financovania 100 %
na rozdiel — ak je kladny — medzi suctom redlnych hodnét vo vsetkych stiboroch
vzajomného zapocitavania s kladnou realnou hodnotou a suctom realnych hodnot
vo vsetkych suboroch vzajomného zapocitavania so zapornou redlnou hodnotou

vypocitany v stlade s clankom 428d.
Na vypocet uvedeny v prvom pododseku sa uplatiiuju tieto pravidla:

a)  variatnd marZa prijata inStiticiami od ich protistran sa odpocita od redlnej
hodnoty suboru vzajomného zapocitavania s kladnou realnou hodnotou, ak sa
kolateral prijaty ako varia¢na marza kvalifikuje ako aktivum trovne 1 v sulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou krytych
dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom delegovanom
akte, a ak institucie maju pravny narok a prevadzkovi moznost’ dany kolateral

opétovne pouzit’;

b)  vSetky variatné marze poskytnuté institiciami svojim protistrandm sa
odpocitaju od redlnej hodnoty stiboru vzéjomného zapocitavania so zdpornou

realnou hodnotou.
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KAPITOLA 5

Vynimka pre malé a menej zlozité institicie

Cldanok 428ai

Vynimka pre malé a menej zloZité institucie

Odchylne od kapitol 3 a 4 sa mézu malé a menej zlozité institucie s predchadzajucim
sthlasom ich prislusného orgénu rozhodnut’, Ze vypocitaji ukazovatel’ medzi dostupnym
stabilnym financovanim instittcie, ako sa uvadza v kapitole 6, a pozadovanym stabilnym
financovanim institacie, ako sa uvadza v kapitole 7, priCom tento ukazovatel’ vyjadria

v percentach.

Prislusny organ méze od malych a menej zlozitych institicii pozadovat’, aby splnili
poziadavku na Cisté stabilné financovanie na zaklade dostupného stabilného financovania
inStitacie, ako sa uvadza v kapitole 3, a pozadovaného stabilného financovania, ako sa
uvadza v kapitole 4, ak sa domnieva, ze zjednodusena metodika nie je vhodna

na zachytenie rizika financovania danej institucie.
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KAPITOLA 6
Dostupné stabilné financovanie pre zjednoduseny vypocet ukazovatel'a Cistého stabilného

financovania

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 428aj

Zjednoduseny vypocet sumy dostupného stabilného financovania

1. Ak nie je v tejto kapitole stanovené inak, suma dostupného stabilného financovania
sa vypocita vynasobenim uctovnej hodnoty roznych kategorii alebo typov zaviazkov
a vlastnych zdrojov koeficientmi dostupného stabilného financovania, ktoré sa maja
uplatiiovat’ podla oddielu 2. Celkova suma dostupného stabilného financovania je

suctom vazenych sum zavizkov a vlastnych zdrojov.

2. S dlhopismi a ostatnymi dlhovymi cennymi papiermi, ktoré emitovala institiicia
a ktoré sa predavaju vyluéne na retailovom trhu a drzia na retailovom ucte, sa moze
zaobchadzat’ tak, ako keby patrili do prislusnej kategorie retailovych vkladov.
Zavedu sa obmedzenia, aby tieto néstroje nemohli kupovat’ a mat’ v drzbe iné strany

nez retailovi klienti.

Clanok 428ak

Zostatkova splatnost zavdzku alebo viastnych zdrojov

1. Ak nie je v tejto kapitole stanovené inak, institucie zohl'adiiuji zostatkovli zmluvnu
splatnost’ svojich zavédzkov a vlastnych zdrojov na urcenie koeficientov dostupného

stabilné¢ho financovania, ktoré sa maju uplatiovat’ podl'a oddielu 2.
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2. Priurcovani zostatkovej splatnosti zavézku alebo vlastnych zdrojov institucie
zohl'adiiuju existujice opcie. Robia tak na zéklade predpokladu, Ze protistrana
uplatni kupne opcie k najskorSiemu moznému datumu. Institicia a prisluSné organy
zohl'adnuju v pripade opcii uplatnitelnych podla vlastného uvazenia instittcie
reputacné faktory, ktoré mézu obmedzit’ moznost’ institucie neuplatnit’ opciu, a to
najmi ocakavania trhu, ze institacie by mali splatit’ urcité zavizky pred ich

splatnostou.

3.  Institicie zaobchadzaju s vkladmi s pevnou vypovednou lehotou podl'a ich
vypovednej lehoty a s terminovanymi vkladmi podl'a ich zostatkovej splatnosti.
Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku institcie s ciel'om urcit’ zostatkovu splatnost’
terminovanych retailovych vkladov nezohl'adiiuji moznosti pred¢asného vyberu, ak
je vkladatel’ povinny uhradit’ sankciu za pred€asné vybery, ktoré sa uskutocnia
do jedného roka, priCom takato sankcia sa stanovuje v delegovanom akte uvedenom

v ¢lanku 460 ods. 1.

4. S cielom urcit koeficienty dostupného stabilného financovania, ktoré sa maju
uplatnovat’ podl'a oddielu 2, v pripade zavazkov so zostatkovou zmluvnou
splatnostou jeden rok alebo viac, sa s akoukol'vek Castou, ktorej splatnost’ nastane
za menej ako Sest’ mesiacov zaobchadza tak, ako by mala zostatkovu splatnost” menej
ako Sest’ mesiacov, a s akoukol'vek €ast'ou, ktorej splatnost’ nastane najskor o Sest’
mesiacov, ale najneskor do jedného roka, tak, ako by mala zostatkovu splatnost’ Sest’

mesiacov az jeden rok.
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Oddiel 2

Koeficienty dostupného stabilného financovania

Clénok 428al

Koeficient dostupného stabilného financovania 0 %

1. Ak nie je v tomto oddiele stanovené inak, na vSetky zadvizky bez stanovenej
splatnosti vratane kratkych pozicii a pozicii s otvorenou splatnostou sa uplatiiuje

koeficient dostupného stabilného financovania 0 % s vynimkou tychto pripadov:

a)  odlozené danové zavizky, s ktorymi sa zaobchadza v sulade s najblizSim

moznym datumom, ku ktorému by takéto zavizky mohli byt’ realizované;

b)  mensinové ucasti, s ktorymi sa zaobchadza v sulade s terminom prislusného

nastroja.

2. Na odloZené danové zavizky a menSinové ucasti, ako su uvedené v odseku 1, sa

uplatiiuje jeden z tychto koeficientov:

a) 0 %, ak efektivna zostatkova splatnost’ odlozeného danového zavazku alebo

mensinovej ucasti je kratsia ako jeden rok;

b) 100 %, ak efektivna zostatkova splatnost’ odloZeného daniového zavizku alebo

mensinovej ucasti je jeden rok alebo viac.
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3. Koeficient dostupného stabilného financovania 0 % sa uplatiiuje na tieto zavazky:

a)  zéavizky so zictovanim v deii uzavretia obchodu vyplyvajuce z nakupu
finan¢nych nastrojov, cudzich mien a komodit, u ktorych sa o¢akéva, ze sa
vyrovnaju v ramci Standardného cyklu vyrovnania alebo v obdobi, ktoré je
obvyklé pre prislusni vymenu alebo typ transakcie, alebo ktoré neboli

vyrovnané, avSak ich vyrovnanie sa napriek tomu ocakava;

b)  zéavizky, ktoré su kategorizované ako vzajomne zavislé s aktivami v stlade

s ¢lankom 428f;

c) zéavizky so zostatkovou splatnostou kratSou ako jeden rok, ktoré poskytuju:

i)  ECB alebo centralna banka ¢lenského Statu;
i1)  centralna banka tretej krajiny;

i)  financni klienti;

d) akékol'vek iné zavizky a kapitalové polozky alebo nastroje neuvedené v tomto

¢lanku a ¢lankoch 428am az 428ap.
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4.  InStitucie uplatiuji koeficient dostupného stabilné¢ho financovania 0 % na absolutnu
hodnotu rozdielu — ak je zaporny — medzi suctom realnych hodnot vo vsetkych
suboroch vzajomného zapocitavania s kladnou redlnou hodnotou a suctom realnych
hodndt vo vsetkych stiboroch vzajomného zapocitavania so zdpornou realnou

hodnotou podl'a vypoctu v stlade s clankom 428d.
Na vypocet uvedeny v prvom pododseku sa uplatiiuju tieto pravidla:

a)  variatnd marza prijatd institiciami od ich protistran sa odpocita od realnej
hodnoty suboru vzajomného zapocitavania s kladnou realnou hodnotou, ak sa
kolateral prijaty ako varia¢na marza kvalifikuje ako aktivum trovne 1 v sulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou krytych
dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom delegovanom
akte, a ak inStitlicie maji pravny néarok a prevadzkovi moznost’ dany kolateral

opatovne pouzit’;

b)  vSetky varia¢né marze poskytnuté institiciami svojim protistrandm sa
odpocitaju od redlnej hodnoty stiboru vzéjomného zapocitavania so zadpornou

realnou hodnotou.

Clanok 428am

Koeficient dostupného stabilného financovania 50 %
Koeficient dostupného stabilného financovania 50 % sa uplatiuje na tieto zavézky:

a)  prijaté vklady, ktoré spinaji kritéria pre prevadzkové vklady stanovené

v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1;
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b)  zavizky so zostatkovou splatnostou kratSou ako jeden rok, ktoré poskytuju:
1)  ustredna vlada ¢lenského Statu alebo tretej krajiny;
i1)  regionalne vlady alebo miestne organy v ¢lenskom State alebo v tretej krajine;
ii1)  subjekty verejného sektora Clenského Statu alebo tretej krajiny;

iv)  multilaterdlne rozvojové banky uvedené v ¢lanku 117 ods. 2 a medzinarodné

organizacie uvedené v ¢lanku 118;
v)  nefinan¢ni podnikovi klienti;

vi) uverové zdruZenia povolené prisluSnym orgdnom, osobné investicné
spoloc¢nosti a klienti, ktori st sprostredkovate'mi vkladov s vynimkou prijatych
vkladov, ktoré spiiiajt kritéria pre prevadzkové vklady stanovené

v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1.

Cldnok 428an

Koeficient dostupného stabilného financovania 90 %

Na retailové neterminované vklady, retailové vklady s pevnou vypovednou lehotou mene;j
ako jeden rok a retailové terminované vklady so zostatkovou splatnost'ou menej ako jeden
rok, ktoré spiiiaju prisluiné kritéria vztahujice sa na iné retailové vklady, ako sa uvadzaju
v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, sa uplatiiuje koeficient dostupného

stabilného financovania 90 %.
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Clanok 428ao

Koeficient dostupného stabilného financovania 95 %

Na retailové neterminované vklady, retailové vklady s pevnou vypovednou lehotou mene;j
ako jeden rok a retailové terminované vklady so zostatkovou splatnost'ou menej ako jeden
rok, ktoré spiiiaju prisluiné kritéria vztahujice sa na stabilné retailové vklady, ako sa
uvadzaju v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 460 ods. 1, sa uplatituje koeficient

dostupného stabilné¢ho financovania 95 %.

Clanok 428ap

Koeficient dostupného stabilného financovania 100 %

Koeficient dostupného stabilného financovania 100 % sa uplatiiuje na tieto

zavizky, kapitalové polozky a nastroje:

a)  polozky vlastného kapitdlu Tier 1 inStiticie pred upravami pozadovanymi podl'a
¢lankov 32 az 35, odpoctami podl'a ¢lanku 36 a uplatnenim vynimiek a alternativ

stanovenych v ¢lankoch 48, 49 a 79;

b)  polozky dodato¢ného kapitalu Tier 1 institucie pred odpoctom poloZziek uvedenym
v ¢lanku 56 a pred uplatnenim ¢lanku 79, s vynimkou akychkol'vek nastrojov
s explicitnymi alebo vloZenymi opciami, ktoré by v pripade uplatnenia znizili

efektivnu zostatkovu splatnost’ na menej ako jeden rok;
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c) polozky kapitélu Tier 2 institucie pred odpoctami uvedenymi v ¢lanku 66 a pred
uplatnenim ¢lanku 79, ktoré maja zostatkovu splatnost’ jeden rok alebo viac,
s vynimkou akychkol'vek néstrojov s explicitnymi alebo vloZenymi opciami, ktoré
by v pripade uplatnenia znizili efektivnu zostatkovl splatnost’ na menej ako jeden

rok;

d)  vsSetky ostatné kapitalové nastroje inStitucie so zostatkovou splatnostou jeden rok
alebo viac, s vynimkou akychkol'vek nastrojov s explicitnymi alebo vlozenymi
opciami, ktoré by v pripade uplatnenia znizili efektivnu zostatkovua splatnost’

na menej ako jeden rok;

e) akékol'vek iné zabezpecené a nezabezpefené vypozicky a zavizky so zostatkovou
splatnostou jeden rok alebo viac, vratane terminovanych vkladov, ak nie je

v ¢lankoch 428al az 428a0 stanovené inak.
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KAPITOLA 7
Pozadované stabilné financovanie pre zjednoduSeny vypocet ukazovatel’a ¢istého

stabilného financovania

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia

Cldanok 428aq

Zjednoduseny vypocet sumy pozadovaného stabilného financovania

1. Ak nie je v tejto kapitole stanovené¢ inak, suma pozadovaného stabilného
financovania pre malé a menej zlozité institicie sa vypocita vynasobenim tctovnej
hodnoty r6znych kategoérii alebo typov aktiv a podstivahovych poloziek koeficientmi
pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa majt uplatiiovat’ podl'a oddielu 2.
Celkova suma pozadovaného stabilného financovania predstavuje sti¢et vazenych

sum aktiv a podsuvahovych poloziek.

2. Aktiva, ktor¢ si institucie vypozicali, vratane transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov, ktoré¢ st uctované v ich suvahe a ktorych nie st
kone¢nymi vlastnikmi, st z vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania

vylucené.

Na aktiva, ktoré si inStitiicie vypozicali, vratane transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov, ktoré nie su uc¢tované v ich suvahe, ale ktorych
st kone¢nymi vlastnikmi, sa uplatituju koeficienty pozadovaného stabilného

financovania, ktoré sa maji uplatiiovat’ podl'a oddielu 2.
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3. Aktiva, ktoré institicie pozicali, vratane transakcii financovania prostrednictvom
cennych papierov a ktorych koneénymi vlastnikmi zostavaju, a to aj v pripade, ze
tieto aktiva nezostavaju v ich stuvahe, sa na tcely tejto kapitoly povazujui za zat'azené
aktiva a uplatnuju sa na ne koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré¢
sa maju uplatinovat’ podl'a oddielu 2. V opacnom pripade st takéto aktiva z vypoctu

sumy pozadovaného stabilné¢ho financovania vylucené.

4.  Zatazenym aktivam so zostatkovou splatnost'ou Sest’ mesiacov alebo viac sa priradi
bud’ koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa mal uplatnit’
podl'a oddielu 2 na dotknuté aktiva, ak by boli drzané ako nezat’azené, alebo
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa inak uplatiioval
na tieto zat'azen¢ aktiva, podl'a toho, ktory z tychto dvoch koeficientov je vyssi. To
isté plati, ak je zostatkova splatnost’ zat'azenych aktiv kratSia ako zostatkova

splatnost’ transakcie, ktora je zdrojom zat'azenia.

Na aktiva, ktorym zostava obdobie zat'azenia kratSie ako Sest’ mesiacov, sa uplatiiujua
koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maju uplatiiovat’ podl'a

oddielu 2 na rovnaké aktiva, ak by sa drzali nezatazené.

5. Ak inStiticia opatovne pouzije alebo opitovne zalozi aktivum, ktoré bolo
vypozic¢aneé, vratane transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov,
a ktoré je zohl'adnené v podsuvahe, s transakciou, na zaklade ktorej bolo toto
aktivum vypozi€ané, sa zaobchadza ako so zataZenou, a to v rozsahu, v akom tato
transakcia nemdze dosiahnut’ splatnost’ bez toho, aby institucia vratila vypozi¢ané

aktivum.
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6.  Zanezat'azené sa povazuju tieto aktiva:

a)

b)

aktiva zahrnuté v skupine, ktoré su k dispozicii na okamzité pouzitie ako
kolateral na ziskanie dodatocného financovania na zaklade zavaznych alebo —
v pripade, ze je skupina prevadzkovana centralnou bankou — nezavéaznych, ale
eSte nefinancovanych tverovych liniek, ktoré su instittcii k dispozicii, vratane
aktiv umiestnenych tverovou institiciou v UGstrednej institucii v rdmeci siete

druzstevnych spolocnosti alebo schémy instituciondlneho zabezpecenia;

aktiva, ktoré¢ inStitucia prijala ako kolateral na ucely zmiernovania kreditného
rizika v ramci zabezpecenych poziciek, transakcii zabezpeceného financovania

alebo transakcii s vymenou kolateralu a ktoré inStiticia mdze scudzit’;

aktiva spojené s emisiou krytych dlhopisov ako nepovinné nadmerné

zabezpecenie kolateralom.

Na ucely prvého pododseku pism. a) tohto odseku institucie predpokladaju, Ze aktiva

v skupine su zatazené v poradi narastajucej likvidity na zaklade klasifikacie likvidity

v stlade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, pricom sa zacina

aktivami, ktoré nie st opravnené na to, aby boli zahrnuté do vankusa likvidity.
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V pripade nestandardnych, docasnych operacii vykonavanych ECB alebo centralnou
bankou ¢lenského §tatu alebo centralnou bankou tretej krajiny na ucely splnenia
svojho mandatu v obdobi finan¢ného stresu na celom trhu alebo v pripade
mimoriadnych makroekonomickych okolnosti mozu dostat’ znizeny koeficient

pozadovaného stabilného financovania tieto aktiva:

a)  zatazené aktiva pre operacie uvedené v tomto pododseku, a to odchylne

od ¢lanku 428aw a ¢lanku 428az ods. 1 pism. a);

b)  peniaze z operacii uvedenych v tomto pododseku, a to odchylne od ¢lanku

428aw a Clanku 428ay pism. b).

Prislusné orgény urcia so suhlasom centralnej banky, ktora je protistranou transakcie,
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory sa ma uplatiiovat’ na aktiva
uvedené v prvom pododseku pism. a) a b). V pripade zatazenych aktiv uvedenych

v prvom pododseku pism. a) nesmie byt koeficient pozadovaného stabilného
financovania, ktory sa ma uplatnit’, niz$i nez koeficient pozadovaného stabilného
financovania, ktory by sa podl'a oddielu 2 na uvedené aktiva uplatnil, ak by boli

drzané nezat’azené.

Pri uplatiiovani zniZeného koeficientu poZadovaného stabilného financovania
v stlade s druhym pododsekom prislusné orgdny pozorne monitoruju vplyv tohto
znizeného koeficientu na pozicie stabilného financovania instittcii a v pripade

potreby prijimaji primerané opatrenia v oblasti dohl'adu.
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8.  InStitacie vylucia aktiva spojené s kolaterdlom uznanym za varianil marzu
poskytnutu v sulade s clankom 428k ods. 4 pism. b) a ¢lankom 428ah ods. 2 alebo
za poskytnuta poc¢iato¢ni marzu alebo za prispevok do fondu pre pripad zlyhania
centralnej protistrany v sulade s ¢lankom 428ag pism. a) a b) z inych Casti vypoctu
sumy pozadovaného stabilného financovania v stilade s touto kapitolou, aby sa

zabranilo dvojitému zapocitaniu.

9.  Institacie zahrna do vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania financné
nastroje, cudzie meny a komodity, pre ktoré bol vykonany prikaz na nékup.
Z vypoctu sumy pozadovaného stabilného financovania vylucia finan¢né nastroje,
cudzie meny a komodity, pre ktoré bol vykonany prikaz na predaj, za predpokladu,
Ze tieto transakcie nie st zohl'adnené ako derivaty alebo zabezpecené transakcie
financovania v stvahe institucii a Ze sa tieto transakcie maji zohl'adnit’ v suvahe

inStitacii po vyrovnani.

10.  Prislusné organy mézu urcit’ koeficienty pozadovaného stabilného financovania,
ktoré sa maju uplatnit’ na podsuvahové expozicie, ktoré nie s uvedené v tejto
kapitole, s cielom zabezpecit', aby institucie drzali prisluSni sumu dostupného
stabilného financovania pre ¢ast’ uvedenych expozicii, pri ktorych sa o¢akava
potreba financovania v jednoro¢nom horizonte ukazovatel’a ¢istého stabiln¢ho
financovania. Na urcenie tychto koeficientov prislusné organy zohl'adnia najma
podstatné poSkodenie povesti institucie, ku ktorému by mohlo dojst’ v dosledku

neposkytnutia tohto financovania.
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Prislu$né orgény podavaju EBA aspon raz ro¢ne spravu o druhoch podsuvahovych
expozicii, pre ktoré urc€ili koeficienty pozadovaného stabilného financovania.

Do tejto spravy zahrnt vysvetlenie metodiky pouzitej na urcenie tychto koeficientov.

Cldnok 428ar

Zostatkova splatnost aktiva

1. Aknie je v tejto kapitole stanovené inak, institicie pri ur¢ovani koeficientov
pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maju uplatiovat’ na ich aktiva
a podsuvahové polozky podl'a oddielu 2, zohl'adiiuju zostatkovi zmluvnu splatnost’

svojich aktiv a podsuvahovych transakcii.

2. Institdcie zaobchadzaju s aktivami, ktoré boli oddelené v sulade s ¢lankom 11 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 648/2012, v stilade s podkladovou expoziciou tychto aktiv.
Institicie vSak na tieto aktiva uplatituju vyssie koeficienty pozadovaného stabilného
financovania v zavislosti od diZky trvania zat'aZenia, ktoré uréia prisluiné organy,
ktoré zvazia, ¢i je inStiticia schopnd s takymito aktivami vol'ne disponovat’ alebo ich
vymenit’, a zvazia aj dizku trvania zavizkov voéi klientom ingtitucii, ktorych sa tato

poziadavka na oddelenie tyka.
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3. Privypocte zostatkovej splatnosti aktiva institiicie zohl'adfiuju opcie na zaklade
predpokladu, Ze emitent alebo protistrana uplatni kazdi opciu na predizenie
splatnosti aktiva. Institicia a prislusné organy zohl'adnuju v pripade opcii, ktoré st
uplatniteI'né podl'a vlastného uvazenia institucie, reputac¢né faktory, ktoré mozu
obmedzit’ schopnost’ institicie neuplatnit’ opciu, najmé o¢akévania trhov a klientov,

Ze inititacia by mala predizit’ splatnost’ urgitych aktiv k datumu ich splatnosti.

4. S cielom urcit’ koeficienty pozadovaného stabilného financovania, ktoré sa maju
uplatinovat’ podl'a oddielu 2, v pripade postupne splacanych uverov so zostatkovou
zmluvnou splatnostou jeden rok alebo viac s Cast'ou, ktorej splatnost’ nastane
za menej ako Sest’ mesiacov, zaobchadza tak, akoby mala zostatkovu splatnost’ mene;j
ako Sest’ mesiacov, a s Cast'ou, ktorej splatnost’ nastane najskor o Sest’ mesiacov, ale
najneskor do jedného roka, tak, akoby mala zostatkovu splatnost’ Sest’ mesiacov az

jeden rok.
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Oddiel 2

Koeficienty pozadovaného stabilného financovania

Clénok 428as

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 0 %
1.  Koeficient pozadovaného stabilného financovania 0 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  nezat'azené aktiva, ktoré su opravnené ako vysokokvalitné likvidné aktiva
urovne 1 podl'a delegovaného aktu uvedeného v clanku 460 ods. 1 s vynimkou
krytych dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom
delegovanom akte a bez ohl'adu na to, ¢i su v sulade s prevadzkovymi

poziadavkami stanovenymi v predmetnom delegovanom akte;

b)  vSetky rezervy drzané inStituciou v ECB alebo v centralnej banke ¢lenského
Statu alebo v centralnej banke tretej krajiny vratane pozadovanych rezerv

a prebyto¢nych rezerv;

c)  vsetky pohl'adavky voc¢i ECB, centralnej banke ¢lenského $tatu alebo
centrdlnej banke tretej krajiny, ktoré maji zostatkov splatnost'ou menej ako

Sest’ mesiacov;

d) aktiva, ktoré su kategorizované ako vzajomne zavislé so zavdzkami v sulade

s ¢lankom 428f.
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2. Odchylne od odseku 1 pism. b) sa prislusné organy mézu so stthlasom prislusne;j
centralnej banky rozhodnut uplatnit’ vyssi koeficient pozadovaného stabilného
financovania na pozadované rezervy, beric do uvahy najmé rozsah existujicich
poziadaviek na rezervy v jednoro¢nom horizonte, a teda vyzadovat’ suvisiace stabilné

financovanie.

V pripade dcérskych spolocnosti s ustredim v tretej krajine, kde sa na pozadované
rezervy v centralnej banke podl'a vnutrostatneho prava danej tretej krajiny, v ktorom
sa stanovuje poziadavka na Cisté stabilné financovanie, uplatiiuje vyssi koeficient
pozadovaného stabilného financovania, sa tento vyssi koeficient pozadovaného

stabilného financovania zohl'adni na i¢ely konsolidacie.

Clénok 428at

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 5 %

1.  Nanevycerpanu ¢ast’ zaviaznych kreditnych facilit a zavaznych facilit likvidity podl'a
delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 460 ods. 1 sa uplatiiuje koeficient

pozadovaného stabilného financovania 5 %.

2. V pripade vsetkych siborov vzajomného zapocitavania zmliv o derivatoch institicie
uplatiiuju koeficient pozadovaného stabilného financovania 5 % na absolutnu realnu
hodnotu tychto suborov vzdjomného zapocitavania zmlav o derivatoch vratane
pripadného poskytnutého kolateralu, ak tieto stibory vzajomného zapocitavania maju
zapornu redlnu hodnotu. Na tcely tohto odseku institicie uréuji redlnu hodnotu
vratane pripadného poskytnutého kolateralu alebo zic¢tovania platieb a prijmov

tykajacich sa zmien trhového ocenenia takychto zmlav.
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Clanok 428au

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 10 %

Koeficient poZadovaného stabilného financovania 10 % sa uplatiiuje na tieto aktiva

a podsuvahové polozky:

a)  nezatazené aktiva, ktoré st opravnené ako kryté dlhopisy mimoriadne vysoke;j
kvality tirovne 1 v stlade delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, bez
ohl'adu na to, ¢i su v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami

na zlozenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom delegovanom akte;

b)  produkty suvisiace s podsuvahovym obchodnym financovanim, ako sa uvadzaji

v prilohe L.

Cldnok 428av

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 20 %

Na nezat'azené aktiva, ktoré su opravnené ako aktiva trovne 2A v sulade delegovanym
aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, a na nezatazené podiely na majetku v PKI v stulade
s predmetnym delegovanym aktom sa uplatiiuje koeficient pozadovaného stabilné¢ho
financovania 20 % bez ohl'adu na to, ¢i s v sulade s prevadzkovymi poziadavkami

a s poziadavkami na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovuji v predmetnom

delegovanom akte.
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Clanok 428aw

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 50 %
Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 50 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:

a)  zabezpeCené a nezabezpecené uvery so zostatkovou splatnostou menej ako jeden rok

a ak maju obdobie zat'aZenia kratSie ako jeden rok;

b)  akékol'vek iné aktiva so zostatkovou splatnostou menej ako jeden rok, ak nie je

v ¢lankoch 428as az 428av stanovené inak;

c) aktiva zat'azené pocas zostatkovej splatnosti aspon Sest’ mesiacov, ale menej ako
jeden rok, s vynimkou pripadov, ked’ by tymto aktivam bol priradeny vyssi
koeficient pozadovaného stabilného financovania v sulade s ¢lankami 428ax, 428ay a
428az, ak by boli drzané nezatazené, pricom v takom pripade sa uplatni vyssi
koeficient pozadovaného stabilného financovania, ktory by sa na uvedené aktiva

uplatnil, ak by boli drzané nezatazené.

Clanok 428ax

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 55 %

Na aktiva, ktoré su opravnené ako aktiva trovne 2B v stilade delegovanym aktom
uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, a na podiely na majetku v PKI v stlade s predmetnym
delegovanym aktom sa uplatituje koeficient poZadovaného stabilného financovania 55 %
bez ohl'adu na to, ¢i su v stlade s prevadzkovymi poziadavkami a s poziadavkami

na zloZenie vankusa likvidity, ako sa stanovujil v predmetnom delegovanom akte, pod

podmienkou, Ze maji obdobie zat'azenia kratSie ako jeden rok.
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Clanok 428ay

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 85 %

Koeficient poZzadovaného stabilného financovania 85 % sa uplatiiuje na tieto aktiva

a podsuvahové polozky:

a)  akékol'vek aktiva a podsuvahové polozky vratane hotovosti, poskytnuté ako
pociatocna marza pre zmluvy o derivatoch alebo ako prispevok do fondu centralnej
protistrany pre pripad zlyhania, ak tymto aktivam nebol priradeny vyssi koeficient
pozadovaného stabilného financovania v sulade s clankom 428az, ak su drzané
nezatazené, priCom v takom pripade sa uplatituje vyssi koeficient pozadovaného
stabilného financovania, ktory by sa na uvedené aktiva uplatnil, ak by boli drzané

nezat'azené;

b) nezatazené Gvery so zostatkovou splatnost'ou jeden rok alebo viac s vynimkou

uverov pre finan¢nych klientov, ktoré nie st viac ako 90 dni po lehote splatnosti;

c)  produkty suvisiace so sivahovym obchodnym financovanim so zostatkovou

splatnostou jeden rok alebo viac;

d)  nezat'azené cenné papiere so zostatkovou splatnost'ou jeden rok alebo viac, ktoré nie
su v stave zlyhania v sulade s ¢lankom 178 a ktoré nie st opravnené ako likvidné

aktiva v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1;
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e) nezatazené akcie obchodované na burze, ktoré nie su opravnené ako aktiva trovne

2B v sulade s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1;

f)  fyzicky obchodované komodity vratane zlata, avSak s vynimkou komoditnych

derivatov.

Clanok 428az

Koeficient pozadovaného stabilného financovania 100 %
1.  Koeficient poZzadovaného stabilné¢ho financovania 100 % sa uplatiiuje na tieto aktiva:
a)  akékol'vek aktiva zat'azené pocas zostatkovej splatnosti jeden rok alebo viac;

b)  akékol'vek iné aktiva nez aktiva uvedené v clankoch 428as az 428ay vratane
uverov pre finan¢nych klientov so zostatkovou zmluvnou splatnost'ou jeden
rok alebo viac, nespladcanych expozicii, poloziek odpocitanych z vlastnych
zdrojov, fixnych aktiv, akcii obchodovanych mimo burzy, ponechanych

urokov, poistnych aktiv, zlyhanych cennych papierov.

2. Institacie uplatiuji koeficient pozadovaného stabilného financovania 100 %
na rozdiel — ak je kladny — medzi stic¢tom redlnych hodndt vo vSetkych suboroch
vzajomného zapocitavania s kladnou redlnou hodnotou a si¢tom redlnych hodnot
vo vSetkych suboroch vzajomného zapocitavania so zapornou realnou hodnotou

vypocitany v stlade s ¢lankom 428d.
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Na vypocet uvedeny v prvom pododseku sa uplatiiuju tieto pravidla:

a)  variatnd marza prijata institiciami od ich protistran sa odpocita od redlnej
hodnoty suboru vzajomného zapocitavania s kladnou realnou hodnotou, ak sa
kolateral prijaty ako variacna marza kvalifikuje ako aktivum trovne 1 v stulade
s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, s vynimkou krytych
dlhopisov mimoriadne vysokej kvality uvedenych v predmetnom delegovanom
akte, a ak institicie maju pravny narok a prevadzkovu moznost’ dany kolateral

opétovne pouzit’;

b)  vSetky varia¢né marze poskytnuté institiciami svojim protistrandm
sa odpocitaju od redlnej hodnoty stiboru vzajomného zapocitavania

so zapornou realnou hodnotou.*
117. Siedma Cast’ sa nahradza takto:

,.SIEDMA CAST
FINANCNA PAKA

Clénok 429

Vypocet ukazovatela financnej paky

1. InStitacie vypocitaja svoj ukazovatel’ finan¢nej paky v stilade s metodikou

stanovenou v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Ukazovatel finan¢nej paky sa vypocita ako miera kapitalu institicie vydelena

velkost'ou celkovej expozicie tejto institucie a vyjadruje sa v percentach.
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Institacie vypocitaji ukazovatel’ finan¢nej paky k referenénému datumu

vykazovania.

3. Naucely odseku 2 je mierou kapitalu kapital Tier 1.

4.  Naucely odseku 2 je vel'kost'ou celkovej expozicie sucet hodndt expozicie:

a)

b)

d)

aktiv s vynimkou zmliv o derivatoch uvedenych v prilohe II, kreditnych
derivatov a pozicii uvedenych v ¢lanku 429e, vypocitanych v sulade s ¢lankom

429b ods. 1;

zmlav o derivatoch uvedenych v prilohe II a kreditnych derivatov vratane tych
zmluv a kreditnych derivatov, ktoré st podsuvahové, vypocitanych v stlade

s ¢lankami 429c¢ a 429d;

dodato¢nych hodndt kreditného rizika protistrany, pokial’ ide o transakcie
financovania prostrednictvom cennych papierov vratane tych, ktoré st

podsuvahové, vypocitanych v stilade s ¢lankom 429¢;

podsuvahovych poloziek s vynimkou zmlav o derivatoch uvedenych v prilohe
I, kreditnych derivatov, transakcii financovania prostrednictvom cennych
papierov a pozicii uvedenych v ¢lankoch 429d a 429g, vypocitanych v sulade

s ¢lankom 429f;

beznych nadkupov alebo predajov ¢akajucich na vyrovnanie, vypocitanych

v sulade s ¢lankom 429g.
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Institicie zaobchadzaju s transakciami s dlhou dobou vyrovnania v sulade s prvym

pododsekom pism. a) az d), podl'a konkrétneho pripadu.

Institicie moézu hodnoty expozicie uvedené v prvom pododseku pism. a) a d) znizit’
o zodpovedajicu sumu vSeobecnych uprav kreditného rizika pre suvahové,
resp. podsuvahové polozky, dolna hrani¢na hodnota vSak musi byt’ 0, ak Gpravy

kreditného rizika znizili kapital Tier 1.
5. Odchylne od odseku 4 pism. d) sa uplatiiuju tieto ustanovenia:

a)  naderivatovy nastroj, ktory sa povazuje za podstivahovu polozku v stlade
s odsekom 4 pism. d), ale s ktorym sa v sulade s uplatnitel'nym uctovnym
ramcom zaobchadza ako s derivatom, sa vztahuje zaobchddzanie stanovené

v uvedenom pismene;

b)  akklient institucie konajuci ako zuctovaci ¢len priamo uzatvori derivatovu
transakciu s centralnou protistranou a institucia zarucuje plnenie obchodnych
expozicii svojho klienta voci centralnej protistrane vyplyvajucich z uvedenej
transakcie, institlicia vypocita svoju expoziciu vyplyvajlicu zo zaruky v stilade
s odsekom 4 pism. b), akoby dan4 institlicia uzatvorila transakciu priamo
s klientom, a to aj s ohl'adom na prijatie alebo poskytnutie hotovostne;j

varianej marze.
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Zaobchadzanie uvedené v prvom pododseku pism. b) sa uplatiluje aj na instituciu
konajucu ako klient vysSej trovne, ktora zarucuje plnenie obchodnych expozicii

svojho klienta.

Na ucely prvého pododseku pism. b) a na ucely druhého pododseku tohto odseku
mozu institiicie povazovat’ pridruzeny subjekt za klienta, len ak tento subjekt nepatri
do regula¢ného rozsahu konsolidacie na urovni, na ktorej sa uplatiiuje poziadavka

stanovena v ¢lanku 92 ods. 3 pism. d).

Na ucely odseku 4 pism. e) tohto ¢lanku a ¢lanku 429g je ,,bezny nakup alebo
predaj* nakup alebo predaj cenného papiera podl'a zmluv, ktorych podmienky
si vyzaduji dodanie cenného papiera v lehote stanovenej spravidla zakonom alebo

konvenciami dotknutého trhu.

Pokial’ sa v tejto Casti vyslovene neustanovuje inak, institiicie vypocitaju velkost’

celkovej expozicie v sulade s tymito zadsadami:

a) nefinanény alebo finan¢ny kolateral, zaruky alebo nakupené zmiernenie

kreditného rizika sa nesml pouzivat’ na zniZenie vel'kosti celkovej expozicie;

b)  aktiva a zavdzky sa nesmu vzajomne zapocitavat’.

PE-CONS 15/19 BB/mse 525

ECOMP.1.B SK



8. Odchylne od odseku 7 pism. b) m6Zzu institucie znizit' hodnotu expozicie uveru
na predbezné financovanie alebo medzitiveru o kladny zostatok na sporiacom ucte
dlznika, ktorému bol tver poskytnuty, a do celkovej vel'kosti expozicie zahrnut len

vyslednu sumu, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a)  poskytnutie Gveru je podmienené otvorenim sporiaceho uctu v institcii
poskytujucej tver, priCom na aver aj na sporiaci ucet sa vztahuji rovnaké

odvetvové pravne predpisy;

b)  dlznik nemdze pocas celého obdobia trvania tveru vybrat’ zostatok

na sporiacom ucte ani jeho Cast’;

c) inStiticia moze bezpodmienecne a neodvolatel'ne pouzit’ zostatok na sporiacom
ucte na uspokojenie akéhokol'vek naroku vyplyvajiceho z dohody o uvere
v pripadoch, ktoré upravuji odvetvové pravne predpisy uvedené v pismene a),
vratane pripadu nezaplatenia zo strany dlznika alebo jeho platobnej

neschopnosti.

,Uver na predbezné financovanie* alebo ,,medziaver* je Giver, ktory sa poskytuje
dlznikovi na obmedzené obdobie s ciel'om preklentt’ jeho medzery vo financovani
do poskytnutia konecného uveru v stlade s kritériami stanovenymi v odvetvovych

pravnych predpisoch upravujicich takéto transakcie.
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Clanok 429a

Expozicie vylucené z velkosti celkovej expozicie

1. Odchylne od ¢lanku 429 ods. 4 moZe institucia zo svojej velkosti celkovej expozicie

vylucit ktorékol'vek z tychto expozicii:

a)

b)

d)

sumy odpocitané od poloziek vlastného kapitalu Tier 1 v sulade s ¢lankom 36

ods. 1 pism. d);
aktiva odpocitané pri vypocte miery kapitalu podla clanku 429 ods. 3;

expozicie, ktorym je priradena rizikova vaha 0 % v sulade s ¢lankom 113

ods. 6 alebo 7;

ak je inStitucia verejnou rozvojovou Gverovou institiciou, expozicie
vyplyvajlce z aktiv, ktoré predstavuji pohl'adavky voci tstrednym vladam,
regionalnym vladam, miestnym organom alebo subjektom verejného sektora

vo vztahu k investiciam verejného sektora a podpornym tiverom;

ak inStitacia nie je verejnou rozvojovou uverovou institiciou, ¢asti expozicii

vyplyvajlce z postupovania podpornych Giverov na iné uverové institlcie;
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g)

h)

zarucené Casti expozicii vyplyvajlice z exportnych uverov, ktoré spliaju obe

tieto podmienky:

1) zaruku poskytuje opravneny poskytovatel’ nefinancovaného zabezpecenia
v sulade s ¢lankami 201 a 202 vratane agentur na podporu exportu alebo

ustrednych vlad;

i1)  na zarucenu Cast’ expozicie sa uplatiiuje rizikova vaha 0 % v sulade

s ¢lankom 114 ods. 2 alebo 4 alebo ¢lankom 116 ods. 4;

ak je inStitucia zactovacim clenom QCCP, obchodné expozicie danej institucie
za predpokladu, Ze su zG&tované prostrednictvom danej QCCP a spinaja

podmienky stanovené v ¢lanku 306 ods. 1 pism. c);

ak je inStitucia klientom vyS$ej urovne v rdmci viaciroviiovej klientske;j
Struktiry, obchodné expozicie voci zactovaciemu ¢lenovi alebo subjektu, ktory
plni ulohu klienta vysSej urovne danej instittcie, za predpokladu, Ze su splnené
podmienky stanovené v ¢lanku 305 ods. 2, a za predpokladu, ze institicia nie je
povinnd nahradit’ svojmu klientovi pripadné straty utrpené v pripade zlyhania

bud’ zuctovacieho ¢lena, alebo QCCP;
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3

k)

fiduciarne aktiva, ktoré spifaju vietky tieto podmienky:

1) st uznané v sivahe institucie na zaklade narodnych vSeobecne
uznavanych uctovnych zéasad v sulade s clankom 10 smernice

86/635/EHS;

ii)  spifiaju kritéria pre nevykazovanie stanovené v medzinarodnom
Standarde financného vykaznictva (IFRS) 9 uplatnitel'nom v sulade

s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002;

iii) v uplatnitelnych pripadoch spiiiajt kritéria pre nekonsolidaciu stanovené

v IFRS 10 uplatnitelnom v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002;
expozicie, ktoré spiiiaju vietky tieto podmienky:
1) st expoziciami voci subjektu verejného sektora;
1)  zaobchadza sa s nimi v sulade s ¢lankom 116 ods. 4;

iii)  vyplyvaju z vkladov, ktoré musi institucia na zaklade pravnej povinnosti
previest’ na subjekt verejného sektora uvedeny v bode 1) na ucely

financovania investicii vSeobecného zaujmu;

nadmerny kolateral zloZeny u tripartitnych agentov, ktory nebol poZic¢any;
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D

ak podla uplatnitel'ného Gctovného ramca institucia uzna variaénu marzu
zaplatenu v hotovosti svojej protistrane ako pohl'adavku, tdto pohl'adavka
za predpokladu, ze su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 429c ods. 3

pism. a) az e);

sekuritizované expozicie z tradi¢nej sekuritizacie, ktoré spliiaji podmienky

pre presun vyznamného rizika stanovené v ¢lanku 244 ods. 2;

tieto expozicie voci centralnej banke institicie uzavreté po nadobudnuti

ucinnosti vynimky a za podmienok uvedenych v odsekoch 5 a 6:

i)  mince a bankovky, ktoré predstavuju zdkonni menu v jurisdikcii

centralnej banky;

i1)  aktiva predstavujuce pohl'adavky voci centralnej banke vratane rezerv

drzanych v centralnej banke;

ak ma institicia povolenie v stilade s ¢lankom 16 a ¢lankom 54 ods. 2 pism. a)

nariadenia (EU) ¢&. 909/2014, expozicie tejto institacie na zaklade vedlajsich

sluZieb bankového typu uvedenych v oddiele C pismene a) prilohy
k uvedenému nariadeniu, ktoré priamo stvisia s hlavnymi alebo vedl'ajSimi

sluZbami uvedenymi v oddieloch A a B danej prilohy;
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p)

ak je ingtitdcia uréend v sulade s ¢lankom 54 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)

¢. 909/2014, expozicie tejto institucie na zaklade vedlajsich sluzieb bankového
typu uvedenych v pismene a) oddielu C prilohy k uvedenému nariadeniu, ktoré
priamo suvisia s hlavnymi alebo vedl'ajSimi sluzbami centralneho depozitara
cennych papierov, ktorému sa udelilo povolenie v stlade s clankom 16

uveden¢ho nariadenia, uvedenymi v oddieloch A a B danej prilohy.

Na ucely prvého pododseku pism. m) institicia zarad’uje do vel'kosti celkovej

expozicie kazda ponechanu expoziciu.

2. Nanucely odseku 1 pism. d) a e) je ,,verejnd rozvojova uverova institiicia“ uverova

institacia, ktora spiiia vetky tieto podmienky:

a)

b)

bola zriadend ustrednou vladou, regiondlnou vlddou alebo miestnym organom

¢lenského Statu;

jej ¢innost’ je obmedzena na podporu dosiahnutia stanovenych ciel'ov verejnej
politiky vo finanénej, socialnej alebo hospodarskej oblasti v sulade so zakonmi
a ustanoveniami, ktorymi sa riadi dand inStitlicia vratane stanov,

na nesut’aznom zaklade;

jej cielom nie je maximalizacia zisku alebo podielu na trhu;
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d)  pri dodrzani pravidiel tatnej pomoci Unie ma Gistredné vlada, regionalna vlada
alebo miestny organ povinnost’ chranit’ zivotaschopnost’ iverovej institucie
alebo priamo ¢i nepriamo zarucuje aspoil 90 % poziadaviek na vlastné zdroje,
poziadaviek na financovanie alebo poskytnutych podpornych tverov tiverove;j

in§titacie;

e)  neprijima kryté vklady vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 5 smernice
2014/49/EU alebo vo vnutroitatnom prave, ktorym sa vykonava uvedena
smernica, ktoré mozno klasifikovat’ ako terminované alebo sporiace vklady
spotrebitel'ov vymedzenych v ¢lanku 3 pism. a) smernice Eurépskeho

parlamentu a Rady 2008/48/ES”.

Na ucely prvého pododseku pism. b) mozu ciele verejnej politiky zahfnat
poskytovanie financovania na tcely podpory alebo rozvoja konkrétnych

hospodarskych odvetvi alebo zemepisnych oblasti prislusného ¢lenského Statu.

Na téely prvého pododseku pism. d) a e) a bez toho, aby boli dotknuté pravidla Unie
pre Statnu pomoc a povinnosti ¢lenskych Statov v ramci neho, mézu prislusné organy
na ziadost’ inStiticie zaobchddzat’ s organizacne, Strukturdlne a financne nezavislou
a autonomnou jednotkou danej institicie ako s verejnou rozvojovou uverovou
intituciou, ak tato jednotka spina vietky podmienky uvedené v prvom pododseku

a ak takéto zaobchadzanie nema vplyv na G¢innost’ dohl'adu nad danou inStitaciou.
Prislu$né organy bezodkladne ozndmia Komisii a EBA kaZzdé¢ rozhodnutie
zaobchadzat’ na ucely tohto pododseku s nejakou jednotkou ako s verejnou
rozvojovou uverovou institiciou. Prislusny organ toto rozhodnutie kazdorocne

preskuma.
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3. Nanucely odseku 1 pism. d) a e) a odseku 2 pism. d) je ,,podpornym Gverom* uver
poskytnuty verejnou rozvojovou uverovou institiciou alebo subjektom zriadenym
ustrednou vladou, regiondlnou vladou alebo miestnym organom clenského Statu
priamo alebo prostrednictvom sprostredkovatel'skej iverovej institicie
na nesutaznom a neziskovom zéklade s cielom podporit’ ciele verejnej politiky

ustrednej vlady, regionélnej vlady alebo miestneho orgénu v ¢lenskom State.

4.  InStitdcie nevyluc¢ia obchodné expozicie uvedené v odseku 1 pism. g) a h) tohto

¢lanku, ak nie je splnend podmienka uvedena v ¢lanku 429 ods. 5 tretom pododseku.

5. InStiticie mézu vylucit expozicie uvedené v odseku 1 pism. n), ak st splnené obidve

tieto podmienky:

a)  prislusny orgén institicie po porade s prisluSnou centralnou bankou urcil
a verejne vyhlasil, Ze existuju vynimoc¢né okolnosti, ktoré odovodiuju

vylicenie v zdujme ulahcenia vykonavania menovej politiky;

b)  vynimka sa udel'uje na obmedzené obdobie, ktoré nepresiahne jeden rok.
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6.  Expozicie, ktoré sa maju vylucit podl'a pismena n), musia spifiat’ obe tieto

podmienky:
a)  sudenominované v rovnakej mene ako vklady prijaté institaciou;

b) ich priemerna splatnost’ vyrazne nepresahuje priemernu splatnost’ vkladov

prijatych institaciou.

7. Odchylne od ¢lanku 92 ods. 1 pism. d), ak institacia vyluci expozicie uvedené
v odseku 1 pism. n) tohto &lanku, musi po¢as trvania vylu¢enia nepretrzite spiiiat’

tuto poziadavku na upraveny ukazovatel’ financnej paky:

EM,p
EM,z — CB

aLR = 3 %.
kde:

aLLR = upraveny ukazovatel’ finan¢nej paky;

EMir = velkost’ celkovej expozicie institucie v zmysle clanku 429 ods. 4 vratane

expozicii vylucenych v sulade s odsekom 1 pism. n) tohto ¢lanku; a

CB = hodnota expozicii vylucenych v stlade s odsekom 1 pism. n) tohto ¢lanku.
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Clanok 429b

Vypocet hodnoty expozicie aktiv

1.  Institacie vypocitaji hodnotu expozicie aktiv s vynimkou zmlav o derivatoch
uvedenych v prilohe II, kreditnych derivatov a pozicii uvedenych v ¢lanku 429¢

v stlade s tymito zasadami:

a)  hodnota expozicie aktiv je hodnota expozicie, ako sa uvadza v ¢lanku 111

ods. 1 prvej vete;

b) transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov sa vzajomne

nezapocitavaju.

2. Dohoda o konsolidacii zostatkov (cash pooling) pontikana institiciou neporusuje
podmienku stanovent v &lanku 429 ods. 7 pism. b) len v pripade, ak spiiia obe tieto

podmienky:

a)  inStitacia ponukajica dohodu o konsolidacii zostatkov prevadza kreditné
a debetné zostatky niekol’kych individudlnych tctov subjektov skupiny
zahrnutych do dohody (,,povodné Ucty*) do jediného samostatného Gctu, a tym

vynuluje zostatky povodnych G¢tov na nulu;

b)  inStiticia vykonava ¢innosti uvedené v pismene a) tohto pododseku denne.
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Na ucely tohto odseku a odseku 3 dohoda o konsolidacii zostatkov znamené dohodu,
pomocou ktorej sa zoskupia kreditné alebo debetné zostatky niekol’kych

individualnych uctov na ucely riadenia hotovosti alebo likvidity.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku dohoda o konsolidécii zostatkov, ktora nesplia
podmienku stanovent v pismene b) uvedeného odseku, ale spiiia podmienku
stanovenu v pismene a) uvedeného odseku, neporusuje podmienku stanovent

v ¢lanku 429 ods. 7 pism. b), ak dohoda spiiia vietky tieto podmienky:

a)  inStitacia ma pravne vymoziteI'né pravo kedykol'vek kompenzovat zostatky

povodnych uctov prostrednictvom prevodu na jediny ucet;
b)  medzi zostatkami povodnych uctov neexistuje nesulad splatnosti;

c) inStitdcia si Uctuje alebo vypléaca Grok na zéklade zoskupeného zostatku

povodnych uctov;

d)  prislusny organ institiicie povazuje Castost’ prevodov zostatkov vsetkych
povodnych uctov za primerani na ucely zahrnutia iba zoskupeného zostatku

dohody o konsolidacii zostatkov do velkosti celkovej expozicie.
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4. Odchylne od odseku 1 pism. b) moZzu institicie vypocitat hodnotu expozicie
penaznej pohl'adavky a peniazného zaviazku na zéklade transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov s rovnakou protistranou na ¢istom zaklade, len ak

su splnené vsetky tieto podmienky:
a)  transakcie maji rovnaky explicitny datum kone¢ného vyrovnania;

b)  pravo zapocitat’ sumu, ktora sa dlhuje protistrane, oproti sume, ktoru dlhuje
protistrana, je pravne vymozitelné v ramci beznej obchodnej Cinnosti

a v pripade zlyhania, platobnej neschopnosti alebo konkurzu;

c)  protistrany maju v umysle uskutocnit’ ¢isté vyrovnanie alebo stibezné
vyrovnanie alebo transakcie st predmetom mechanizmu vyrovnania, ktorého

vysledkom je funkény ekvivalent ¢istého vyrovnania.

5. Naucely odseku 4 pism. ¢c) mozu inStitiucie dospiet’ k zaveru, Ze vysledkom
mechanizmu vyrovnania je funkény ekvivalent ¢istého vyrovnania len vtedy, ak sa
k datumu vyrovnania Cisty vysledok peiiaznych tokov vyplyvajicich z transakcii
v rdmci daného mechanizmu rovna jedinej Cistej sume v ramci Cistého vyrovnania

a ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a) transakcie si vyrovnané prostrednictvom rovnakého systému vyrovnania alebo

systémov vyrovnania pouzivajucich spolo¢nu infrastruktiuru vyrovnania;
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b)  dohody o vyrovnani su podporené hotovostou alebo vnlitrodennymi
kreditnymi facilitami na ucely zabezpecenia toho, aby k vyrovnaniu transakcii

doslo do konca obchodného dna;

c)  ziadne problémy vyplyvajlce z Casti transakcii financovania prostrednictvom
cennych papierov tykajucich sa cennych papierov nemaji vplyv na dokoncenie

Cistého vyrovnania peniaznych pohl'adavok a zavézkov.

Podmienka stanovend v prvom pododseku pism. ¢) je splnena len vtedy, ak zlyhanie
akejkol'vek transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov v ramci
mechanizmu vyrovnania méze oneskorit’ vyrovnanie len zodpovedajucej penazne;j
Casti alebo moze vytvorit’ zavdzok vo¢i mechanizmu vyrovnania, podporeny

prislusnou kreditnou facilitou.

Ak dojde k zlyhaniu Casti transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov
tykajucej sa cennych papierov v mechanizme vyrovnania na konci ¢asu pre
vyrovnanie v mechanizme vyrovnania, institiicie oddelia tto transakciu a jej
zodpovedajucu peniaznu Cast’ od stiboru vzdjomného zapocitavania a zaobchadzaji

s nimi na hrubom zaklade.

Clanok 429¢

Vypocet hodnoty expozicie derivatov

1.  InStitacie vypocitaji hodnotu expozicie zmlav o derivatoch uvedenych v prilohe II
a kreditnych derivatov vratane tych, ktoré st podstivahové, v stlade s metodou

stanovenou Vv tretej Casti hlave II kapitole 6 oddiele 3.
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Pri vypocitavani hodnoty expozicie mozu institucie zohl'adnit’ u¢inky zmluv

o novdcii a inych dohdd o vzdjomnom zapocitavani v stlade s ¢lankom 295.
Institicie nezohl'adiiuju krizové vzajomné zapocitavanie produktov, ale mézu
zapocitavat’ v ramci kategorie produktov podla clanku 272 bodu 25 pism. ¢)

a kreditnych derivatov, ak st predmetom zmluvnej dohody o krizovom vzéjomnom

zapocitavani produktov podla ¢lanku 295 pism. c).

Institucie zahimaju do vel'kosti celkovej expozicie predané opcie, aj ked’ ich hodnota
expozicie moze byt’ stanovena na nulu v stilade so zaobchadzanim stanovenym

v ¢lanku 274 ods. 5.

Ak poskytovanie kolateralu suvisiace so zmluvami o derivatoch znizuje sumu aktiv

podrla uplatnite'ného ¢ S A , intitdcie toto zniZenie stornuju.

Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku mozu institucie vypocitavajuce reprodukéné ndklady
zmluv o derivatoch v sulade s ¢lankom 275 ako variaénii marzu podl'a ¢lanku 275
uznat iba kolateral prijaty v hotovosti od svojich protistran, ak uplatnitelny uctovny
ramec tto variaéni marzu uz neuznal ako zniZenie hodnoty expozicie a ak st

splnené vsetky tieto podmienky:

a) v pripade obchodov nezuctovanych prostrednictvom QCCP sa hotovost’ prijata

prijimajicou protistranou neoddel’'uje;
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b)  variand marza sa vypocita a vymiena aspon denne na zaklade ocefiovania

derivatovych pozicii podla trhovej hodnoty;

c) variatnd marza je prijatd v mene uvedenej v zmluve o derivatoch, v hlavne;j
ramcovej dohode o vzajomnom zapocitavani, prilohe o uverovej podpore
pripojenej ku kvalifikovanej ramcovej dohode o vzajomnom zapocitavani,

alebo definovanej v akejkol'vek dohode o vzajomnom zapocitavani s QCCP;

d) prijata variatna marza je celd suma, ktord by bola potrebna na splatenie
expozicie zmluvy o derivatoch ocenenej podl'a trhovej hodnoty, pricom
sa uplatnuju prahové hodnoty a minimalne prevodné hodnoty, ktoré su

uplatniteI'né na protistranu;

e) nazmluvu o derivatoch a variaéni marzu medzi inStiticiou a protistranou
danej zmluvy sa vztahuje jedind dohoda o vzdjomnom zapocitavani, ktora

mdze institucia povazovat’ za faktor znizujuci riziko v stlade s ¢lankom 295.

Ak institicia poskytuje pefiazny kolateral protistrane a tento kolateral spiia
podmienky stanovené v prvom pododseku pism. a) aZ e), institlicia tento kolateral
povaZzuje za variacnu marzu poskytnutl protistrane a zahfia ju do vypoctu

reprodukénych nakladov.
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Na téely prvého pododseku pism. b) sa intitiicia povazuje za spliajicu podmienku
v lom stanovenu, ak variatna marza je vymenena rano v obchodny deil nasledujici
po obchodnom dni, ked’ bola dohodnuta zmluva o derivatoch, za predpokladu, ze

vymena je zalozena na hodnote zmluvy na konci obchodného diia, ked’ bola zmluva

dohodnuta.

Na ucely prvého pododseku pism. d) plati, ze ak vznikne spor tykajici sa marze,

inStiticie mo6Zu uznat’ sumu vymeneného kolateralu, ktorého sa spor netyka.

Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku institiicie nezahtiiaju prijaty kolateral do vypoctu
NICA v zmysle vymedzenia v ¢lanku 272 bodu 12a s vynimkou zmlav o derivatoch

s klientmi, ak st tieto zmluvy zaétované prostrednictvom QCCP.

Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku institicie stanovia hodnotu multiplikatora pouzitého
pri vypocte potencidlnej budicej expozicie v sulade s ¢lankom 278 ods. 1 na hodnotu
jeden s vynimkou pripadu zmlav o derivatoch s klientmi, ak su tieto zmluvy

zuctované prostrednictvom QCCP.
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6.  Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku mézu institiicie metodu stanovent v tretej Casti
hlave II kapitole 6 oddiele 4 alebo 5 pouzivat’ na urenie hodnoty expozicie zmlav
o derivatoch uvedenych v bodoch 1 a 2 prilohy II, ale len ak tuto metdédu pouzivaja
aj na urcenie hodnoty expozicie tychto zmliv na ucely splnenia poziadaviek

na vlastné zdroje stanovenych v ¢lanku 92.

Ak institlcie uplatnia jednu z metdd uvedenych v prvom pododseku, neznizuji

velkost’ celkovej expozicie o sumu marze, ktora prijali.

Cldanok 429d
Dodatocné ustanovenia tykajuce sa vypoctu hodnoty expozicie vypisanych kreditnych

derivatov

1. Natcely tohto ¢lanku ,,vypisany kreditny derivat® je kazdy finan¢ny nastroj,
pomocou ktorého institucia efektivne poskytuje kreditné zabezpecenie vratane
swapov na kreditné zlyhanie, swapov na celkovy vynos a opcii, v ktorych ramci ma
institucia povinnost’ poskytnut’ kreditné zabezpecenie podl'a podmienok uvedenych

v zmluve o opciach.
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Popri vypocte stanovenom v ¢lanku 429c¢ institticie do vypoctu hodnoty expozicie
vypisanych kreditnych derivatov zahtiiaji efektivne pomyselné hodnoty uvedené

vo vypisanych kreditnych derivatoch znizené o akékol'vek zaporné zmeny realnej
hodnoty, ktoré sa zaclenili do kapitalu Tier 1, pokial’ ide o uvedené vypisané kreditné

derivaty.

Institacie vypocitaji efektivne pomyselné hodnoty vypisanych kreditnych derivatov
upravou pomyselnej hodnoty tychto derivatov tak, aby odrazali skuto¢nt expoziciu

zmluv vyuzivajucich financnu paku alebo inak posilnenych Struktarou transakcie.

Institicie mézu hodnotu expozicie vypocitant v sulade s odsekom 2 uplne alebo
Ciastocne znizit’ o efektivnu pomyselnu hodnotu kipenych kreditnych derivatov

za predpokladu, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:

a)  zostavajuca splatnost’ kupeného kreditného derivatu sa rovna zostavajicej

splatnosti vypisaného kreditného derivatu alebo je dlhsia;

b)  kupeny kreditny derivat inak podlieha tym istym alebo konzervativnej$im
podstatnym podmienkam, ako st podmienky v zodpovedajucom vypisanom

kreditnom derivate;
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d)

kapeny kreditny derivat nie je kiipeny od protistrany, ktora by institiciu
vystavila Specifickému riziku nespravnej vol'by v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 291 ods. 1 pism. b);

ak je efektivna pomyselna hodnota vypisaného kreditného derivatu znizena
o akukol'vek negativnu zmenu reélnej hodnoty zahrnutej do kapitalu Tier 1
institacie, efektivna pomyselna hodnota kiipeného kreditného derivatu sa znizi

o kazdu kladnt zmenu realnej hodnoty, ktora bola zahrnuta do kapitalu Tier 1;

ktupeny kreditny derivat nie je zahrnuty do transakcie, ktora bola zuctovana
instituciou v mene klienta alebo ktora bola zuctovana institiciou v ramci jej
ulohy ako klienta vyss$ej urovne vo viacuroviovej klientskej Struktire, a pre
ktoru je efektivna pomyselna hodnota uvedena v zodpovedajiicom vypisanom
kreditnom derivate vylucena z velkosti celkovej expozicie v stlade s ¢lankom

429a ods. 1 prvym pododsekom pism. g) alebo h).

Na ucel vypoctu potencialnej budicej expozicie v sulade s ¢lankom 429¢ ods. 1

mozu institicie zo stiboru vzajomného zapocitavania vylucit’ ¢ast’ vypisaného

kreditné¢ho derivatu, ktord nie je kompenzovand v stlade s prvym pododsekom tohto

odseku a pre ktoru je efektivna pomyselnd hodnota zahrnuta do velkosti celkovej

expozicie.
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4.  Nanucely odseku 3 pism. b) je ,,podstatnd podmienka* kazda vlastnost’ kreditného
derivatu, ktora je relevantna pre jeho ocenenie, a to vratane irovne podriadenosti,
opcionality, kreditnych udalosti, podkladového referen¢ného subjektu alebo skupiny
subjektov a podkladového referenéného zavazku alebo skupiny zaviazkov,

s vynimkou pomyslenej hodnoty a zostatkovej splatnosti kreditného derivatu.

Dva referen¢né nazvy su rovnaké len vtedy, ak odkazuju na ten isty pravny subjekt.

5. Odchylne od odseku 3 pism. b) institicie mo6zu pouzit’ kiipené kreditné derivaty
na skupinu referen¢nych nazvov na kompenzovanie vypisanych kreditnych derivatov
na jednotlivé referenné nazvy v ramci danej skupiny, ak su skupina referencnych

subjektov a uroven podriadenosti v oboch transakciach rovnaké.

6.  InStitGcie nesmu znizit’ efektivnu pomyselnti hodnotu vypisanych kreditnych
derivatov, ak kupuju kreditné zabezpecenie prostrednictvom swapu na celkovy vynos
a zaznamenavaju prijaté Cisté platby ako ¢isty prijem, ale nezaznamenavaji

kompenzacné znizenie hodnoty vypisaného kreditné¢ho derivatu v kapitali Tier 1.

7.V pripade kupenych kreditnych derivatov na skupinu referenénych zavizkov moézu
inStitucie znizit’ efektivnu pomyselnu hodnotu vypisanych kreditnych derivatov
na jednotlivé referencné zavizky o efektivnu pomyselnti hodnotu kupenych
kreditnych derivatov v stilade s odsekom 3 len vtedy, ak je kipené zabezpecenie
ekonomicky rovnocenné kupovaniu zabezpecenia samostatne na kazdy

z jednotlivych zavizkov v skupine.
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Cldnok 429e
Dodatocna hodnota kreditného rizika protistrany pre transakcie financovania

prostrednictvom cennych papierov

1.  Okrem vypoctu hodnoty expozicie transakcii financovania prostrednictvom cennych
papierov vratane podsuvahovych v sulade s ¢lankom 429b ods. 1 institucie
do velkosti celkovej expozicie zahffiaju dodato¢nt hodnotu pre kreditné riziko

protistrany vypocitant v sulade s odsekom 2, pripadne 3 tohto ¢lanku.

2. InStitdcie vypocitaji dodato¢ntt hodnotu v pripade transakecii s protistranou, ktoré nie
st predmetom ramcovej dohody o vzajomnom zapoéitavani, ktora spiha podmienky

stanovené v ¢lanku 206 na zéklade jednotlivych transakcii podl'a tohto vzorca:
E; = max{0,E; — C;}

kde:

E; = dodato¢na hodnota;

1 = index, ktory oznacuje transakciu;

Ei = realna hodnota cennych papierov alebo hotovosti pozi¢anej protistrane v ramci

transakcie 1; a

Ci = reédlna hodnota cennych papierov alebo hotovosti prijatych od protistrany

v ramci transakcie 1.
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Institacie mozu stanovit’ E; rovné nule, ked’ E; je hotovost’ poZiana protistrane
a prislusna penazna pohl'adévka nie je opravnend na zaobchadzanie so vzajomnym

zapocitavanim stanovené v ¢lanku 429b ods. 4.

3.  Institicie vypocitaja dodatocni hodnotu v pripade transakcii s protistranou, ktoré su
predmetom ramcovej dohody o vzdjomnom zapoéitavani, ktora spiia podmienky

stanovené v ¢lanku 206, na zéklade jednotlivych dohod podla tohto vzorca:
Ef = max {O,Z E; — Z Ci}
i i
kde:
E; = dodato¢na hodnota;

1 = index, ktory oznacuje dohodu o vzdjomnom zapocitavani;

E; = reédlna hodnota cennych papierov alebo hotovosti pozicanej protistrane v pripade

transakecii, ktoré podliehaji rimcovej dohody o vzdjomnom zapocitavani i; a

Ci = realna hodnota cennych papierov alebo hotovosti prijatych od protistrany, ktoré

podliehaji ramcovej dohody o vzdjomnom zapocitavani i.

4. Naucely odsekov 2 a 3 termin protistrana zahffa aj tripartitnych agentov, ktori
prijimaju kolateral vo forme vkladu a spravujt tento kolateral v pripade tripartitnych

transakecii.
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5. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku institiicie za predpokladu uplatnenia 20 %
najnizsej urovne uplatnitel'nej rizikovej vahy mozu na urcenie dodato¢nej hodnoty
transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov vratane tych, ktoré st
podstuvahové, pouzivat’ metdodu stanovenu v ¢lanku 222. Institucie mézu uvedena
metddu pouzivat’ len vtedy, ak ju pouzivaju aj na vypocet hodnoty expozicie
uvedenych transakcii na ucely splnenia poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych

v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a c).

6. Ak sa pri repo transakcii dosiahne G¢tovanie predaja podl'a uplatniteI'ného uctovného

ramca, institicia vykona reverzne vsetky uctovné zaznamy stvisiace s predajom.

7. Ak inStiticia kona ako zastupca medzi dvoma stranami v transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov vratane podsiivahovej transakcie financovania
prostrednictvom cennych papierov, na vypocet vel’kosti celkovej expozicie inStiticie

sa uplatnuju tieto ustanovenia:

a)  ak inStitacia poskytuje jednej zo stran v transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov s'ub odskodnenia alebo zaruku a ak st
tento s'ub odskodnenia alebo zaruka obmedzené na akykol'vek rozdiel medzi
hodnotou cenného papiera alebo hotovosti, ktorti pozicala strana, a hodnotou
kolateralu, ktory poskytol dlznik, inStitucia zapocita do velkosti celkovej

expozicie iba dodatocnu hodnotu vypocitanu v silade s odsekom 2, pripadne 3;
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b)  ak institucia neposkytuje Ziadnej zaCastnenej strane sI'ub odskodnenia ani

zaruku, transakcia sa do vel'kosti celkovej expozicie nezapocita;

c) ak je institicia ekonomicky vystavena podkladovému cennému papieru alebo
hotovosti v ramci transakcie v sume vyssej nez expozicia, na ktort sa vzt'ahuje
dodato¢na hodnota, do velkosti celkovej expozicie zapocita aj pln sumu

cenné¢ho papiera alebo hotovosti, ktorej je vystavena;

d) ak institicia konajica ako zastupca poskytuje sl'ub odSkodnenia alebo zaruku
obom stranam zahrnutym do transakcie financovania prostrednictvom cennych
papierov, institicia vypocita svoju vel'kost’ celkovej expozicie v stlade

s pismenami a), b) a ¢) samostatne pre kazdu stranu zahrnuta v transakecii.

Clanok 429f
Vypocet hodnoty expozicie podsuvahovych poloziek

1. Vsulade s ¢lankom 111 ods. 1 institicie vypocitaju hodnotu expozicie
podsuvahovych poloziek s vynimkou zmlav o derivatoch uvedenych v prilohe II,
kreditnych derivatov, transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov

a pozicii uvedenych v ¢lanku 429d.

Ak sa prisl'ub vztahuje na prediZenie iného prisl'ubu, uplatiiuje sa ¢lanok 166 ods. 9.
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2. Odchylne od odseku 1 mézu institucie znizit' ekvivalentni sumu expozicie voci
kreditnému riziku podsuvahovej polozky o zodpovedajicu sumu Specifickych uprav

kreditného rizika. Na vypocet sa vzt'ahuje minimalna nulova hodnota.

3. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku institiicie na nizko rizikové podsuvahové

polozky podla ¢lanku 111 ods. 1 pism. d) uplatiiuja konverzny faktor 10 %.

Clanok 429g

Vypocet hodnoty expozicie beznych nakupov a predajov cakajucich na vyrovnanie

1.  Institacie zaobchadzaju s hotovostou stvisiacou s beznymi predajmi a s cennymi
papiermi suvisiacimi s beznymi nakupmi, ktoré zostavaju v siivahe do datumu

vyrovnania, ako s aktivami v sulade s clankom 429 ods. 4 pism. a).

2. Institacie, ktoré v sulade s uplatnitel'nym uctovnym rdmcom uplatiiuji na bezné
nakupy a predaje ¢akajlice na vyrovnanie uctovanie v defl uzavretia obchodu,
vykonaju reverzne vSetky vzajomné zapocitania medzi pefiaznymi pohladavkami pre
bezné predaje ¢akajlice na vyrovnanie a pelaznymi zavizkami pre bezné nakupy
cakajuce na vyrovnanie, ktoré su povolené podl'a uvedeného ramca. Ked’ inStiticie
vykonaju reverzne uctovné vzajomné zapocitanie, mézu vykonat’ vzajomné
zapocitanie medzi prisluSnymi penaznymi pohl'adavkami a penaznymi zavazkami,
kde st suvisiace bezné predaje aj nakupy vyrovnané na zéklade dodania oproti

platbe.
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3. InStittcie, ktoré v sulade s uplatnitel'nym tc¢tovnym rdmcom uplatiiuji na bezné
nakupy a predaje ocakavajlice vyrovnanie uctovanie k datumu vyrovnania, zahfnaju
do velkosti celkovej expozicie Gplni nomindlnu hodnotu prisl'ubov na tthradu

v suvislosti s beznymi nakupmi.

Institacie mézu vzajomne zapocitat’ Uplni nominalnu hodnotu prisl'ubov na tthradu
tykajacich sa beznych ndkupov a Giplnt nominalnu hodnotu peniaznych pohl'adavok
tykajucich sa beznych predajov ¢akajicich na vyrovnanie, iba ak su splnené obe tieto

podmienky:
a)  bezné nakupy aj predaje st vyrovnané na zaklade dodania oproti platbe;

b)  kupené a predané financné aktiva, ktoré st spojené s peaznymi zaviazkami
a pohl'adédvkami, st redlne ocenené prostrednictvom zisku a straty a zahrnuté

do obchodnej knihy institucie.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvach
o spotrebitel'skom uvere a o zruseni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133,
22.5.2008, s. 66).*
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118. Za Clanok 429g sa vklada tato Cast’:

,,SIEDMA A CAST
POZIADAVKY NA PREDKLADANIE SPRAV

Clénok 430

Predkladanie sprav tykajucich sa prudencialnych poziadaviek a financnych informdcii

1.  Institacie predkladaji svojim prislusnym organom spravy:

a)

b)

o poziadavkach na vlastné zdroje vratane ukazovatela financnej paky, ako

sa stanovuju v ¢lanku 92 a siedme;j Casti;

o poziadavkach stanovenych v ¢lankoch 92a a 92b v pripade institacit, ktoré

podliehaji tymto poziadavkam;
o vel'kej majetkovej angazovanosti, ako sa stanovuje v ¢lanku 394;
o poziadavkach na likviditu, ako sa stanovuju v ¢lanku 415;

o suhrnnych udajoch za kazdy narodny trh s nehnutel'nym majetkom, ako sa

uvadza v ¢lanku 430a ods. 1;

o poziadavkach a usmerneniach stanovenych v smernici 2013/36/EU, ktoré sa
kvalifikuju na Standardizované predkladanie sprav, s vynimkou akejkol'vek
d’al$ej poziadavky na podavanie sprav podl'a ¢lanku 104 ods. 1 pism. j)

uvedenej smernice;
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g) o svojej urovni zat'azenosti aktiv vratane clenenia podl'a druhu zatazenosti
aktiv, ako st napriklad zmluvy o repo transakciach, pozi¢iavanie cennych

papierov, sekuritizované expozicie alebo uvery.

Na institucie, ktorym sa udelila vynimka v sulade s clankom 6 ods. 5, sa
na individudlnom zaklade nevzt'ahuje poziadavka na predkladanie sprav

o ukazovateli finan¢nej paky stanovena v prvom pododseku pism. a) tohto odseku.

2. S cielom umoznit prisluSnym organom monitorovat volatilitu ukazovatel'a finan¢ne;j
paky, najma okolo referen¢nych datumov vykazovania, velké institticie predkladaju
svojim prislusnym organom okrem sprav o ukazovatel'ovi finan¢nej paky podla
odseku 1 prvého pododseku pism. a) aj spravy o osobitnych zlozkach ukazovatel’a
finan¢nej paky na zéklade priemerov za vykazované obdobie a udajov pouzitych pri

vypocte tychto priemerov.

3. Popri spravach o prudencialnych poziadavkéach podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
institacie predkladaju svojim prislusnym organom aj finan¢né informacie, ak st

jednym z tychto subjektov:
a)  inStitaciou, ktora podlieha ¢lanku 4 nariadenia (ES) €. 1606/2002;

b)  uverovou instituciou, ktord zostavuje svoju konsolidovanu uctovnu zavierku
v stilade s medzinarodnymi G¢tovnymi Standardmi podl'a €lanku 5 pism. b)

nariadenia (ES) ¢. 1606/2002.
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4.  Prislu$né organy mézu pozadovat’ od uverovych institucii, ktoré svoje vlastné zdroje
na konsolidovanom zéklade urcuju v stlade s medzinadrodnymi uctovnymi
Standardmi podl’a ¢lanku 24 ods. 2, aby finan¢né informacie predkladali v stlade

s tymto ¢lankom.

5. Predkladanie sprav o financnych informéciach podla odsekov 3 a 4 zahtna len
informacie, ktoré st potrebné na poskytnutie komplexného pohl'adu na rizikovy
profil inStiticie a na systémové rizika, ktoré institiicia predstavuje pre financny

sektor alebo realnu ekonomiku, ako sa uvadza v nariadeni (EU) &. 1093/2010.

6.  Poziadavky na predkladanie sprav stanovené v tomto ¢lanku sa uplatiuju
na institicie primeranym spdsobom, a to pri zohl'adneni spravy uvedenej v odseku 8

a so zretel'om na ich velkost’, zlozitost’ a povahu a uroven rizika ich ¢innosti.

7. EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom presne stanovit’
jednotné formaty a vzory na predkladanie sprav, pokyny a metodiku, ako pouzivat’
tieto vzory, frekvenciu a dditumy predkladania sprav, vymedzenia pojmov a rieSenia

v oblasti informac¢nych technologii pre predkladanie sprav podl'a odsekov 1 az 4.

Akékol'vek nové poziadavky na predkladanie sprav stanovené v takychto
vykonavacich technickych predpisoch sa neuplatituju skor ako Sest’ mesiacov od

nadobudnutia ich u¢innosti.
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Na tcely odseku 2 sa v navrhu vykonavacich technickych predpisov urcia zlozky
ukazovatela finan¢nej paky, o ktorych sa predkladaja spravy pri pouziti hodnot
z konca dna alebo z konca mesiaca. Na uvedeny ucel EBA zohl'adni obe tieto

okolnosti:

a)  do akej miery je zlozka vnimava, pokial’ ide o vyrazné doCasné znizenia
objemov transakcii, ktoré by mohli mat’ za nasledok nedostato¢né zohl'adnenie
rizika nadmerného vyuzivania finan¢nej paky k referenénému datumu

vykazovania;
b)  vyvoj a zistenia na medzinarodnej urovni.

EBA predlozi Komisii navrh vykonavacich technickych predpisov uvedeny v tomto
odseku do ... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmeiiujuceho

nariadenia] okrem tych predpisov, ktoré sa tykaju:

a)  ukazovatela finan¢nej paky; tento navrh sa predlozi do ... [12 mesiacov

od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia];

b)  povinnosti stanovenych v ¢lankoch 92a a 92b, ktoré sa predlozia do ... [12

mesiacov od ddtumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykondvacie technické predpisy uvedené

v prvom pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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8. EBA posudi ndklady a prinosy poZziadaviek na vykazovanie stanovenych
vo vykonavacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 680/2014* v sulade s tymto odsekom
a o svojich zisteniach predlozi spravu Komisii do ... [12 mesiacov od datumu
nadobudnutia Gc¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia]. Uvedené postidenie sa
vykondva najmai v stvislosti s malymi a menej zlozitymi institiciami. Na uvedené

ucely sa v sprave:

a) institacie klasifikuji do kategorii na zéklade ich velkosti, zlozitosti a povahy

a urovne rizika ich ¢innosti;

b)  meraji naklady spojené s predkladanim sprav, ktoré kazdej z kategoérii
institucii vznikli pocas prislusného obdobia pri plneni poziadaviek
na predkladanie sprav stanovenych vo vykonavacom nariadeni (EU)

¢. 680/2014, pri¢om sa zohl'adnia tieto zésady:

i)  naklady spojené s predkladanim sprav sa meraji ako pomer medzi
nakladmi spojenymi s predkladanim sprav a celkovymi nakladmi

institacie pocas prislusného obdobia;

i1)  naklady spojené s predkladanim sprav pozostavaju zo vsetkych vydavkov
suvisiacich s priebeznym vykonavanim a fungovanim systémov
predkladania sprav vratane vydavkov na personal, systémy IT, pravne,

uctovné, auditorské a poradenské sluzby;
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iii)  prislusné obdobie znamenad kazdé rocné obdobie, pocas ktorého
instituciam vznikli ndklady na predkladanie sprav suvisiace s pripravou
na implementéciu poziadaviek na predkladanie sprav stanovenych
vo vykonavacom nariadeni (EU) &. 680/2014 a d’al$im priebeznym

fungovanim systémov predkladania sprav;

c)  posudi, ¢i naklady na predkladanie sprav, ktoré vznikli kazdej z kategorii
institacii, boli primerané, pokial’ ide o prinos poziadaviek na predkladanie

sprav na ucely prudencialneho dohl'adu;

d)  posudia ucinky znizenia poziadavky na predkladanie sprav o nakladoch

a udéinnosti dohl'adu; a

e) uvedu odporucania tykajuce sa toho, ako znizit’ poziadavky na predkladanie
sprav aspon v pripade malych a menej zlozitych institacii, pricom EBA
sa na tento ucel zameria na ocakavané znizenie priemernych nakladov aspon

0 10 %, ale v idealnom pripade az o 20 %. EBA posudi najmai to, ¢i:

1) by sa od poziadaviek na predkladanie sprav uvedenych v odseku 1
pism. g) mohlo upustit’ v pripade malych a menej zlozitych institdcii,

ak zat'azenost” aktiv bola pod urcitou prahovou hodnotou;

i1) by sa frekvencia predkladania sprav vyZzadovana v sulade s odsekom 1
pism. a), ¢) a g) mohla znizit’ v pripade malych a menej zloZitych

institacii.
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EBA uvedenu spravu doplni navrhom vykonavacich technickych predpisov

uvedenych v odseku 7.

9.  Prislusné organy konzultujii s EBA o tom, ¢i by in¢ institicie nez institucie uvedené
v odsekoch 3 a 4 mali predkladat’ spravy o finan¢nych informaciach
na konsolidovanom zéklade v stlade s odsekom 3 za predpokladu, Ze st splnené

vsetky tieto podmienky:
a)  prislusné institucie eSte nepredkladaju spravy na konsolidovanom zaklade;

b)  prislusné institacie podliehaju t¢tovnému ramcu v sulade so smernicou

86/635/EHS;

c) predkladanie finan¢nych sprav sa povazuje za nevyhnutné s cielom poskytnut’
komplexny pohl'ad na rizikovy profil ¢innosti uvedenych institucii
a na systémové rizika, ktoré pre financny sektor alebo redlnu ekonomiku

predstavuju, ako sa uvadza v nariadeni (EU) &. 1093/2010.

EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom stanovit’
formaty a vzory, ktoré institucie uvedené v prvom pododseku pouzivaji na ucely,

ktoré sa v nich stanovuju.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené

v druhom pododseku v stilade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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10. Ak sa prislusny organ povazuje informacie, na ktoré sa nevztahuju vykonavacie
technické predpisy uvedené v odseku 7, za potrebné na ti€ely uvedené v odseku 5,
oznami EBA a ESRB dodato¢né informacie, ktoré povazuje za potrebné zahrntat’

do vykonéavacich technickych predpisov podl'a uvedené¢ho odseku.

11.  Prislusné organy mézu upustit’ od poziadavky na predkladanie akychkol'vek
udajovych bodov uvedenych vo vzoroch na predkladanie sprav stanovenych
vo vykonavacich technickych predpisoch podl'a tohto ¢lanku, ak st tieto udajové
body duplicitné. Na tieto ucely su duplicitnymi tudajovymi bodmi akékol'vek udajové
body, ktoré uz st k dispozicii prislusSnym orgdnom inym spoésobom ako
prostrednictvom zhromazd’ovania tychto vzorov na predkladanie sprav, a to aj vtedy,
ked’ tieto idajové body mozno ziskat’ z udajov, ktoré st uz k dispozicii prislusnym
organom v odliSnych formatoch alebo trovniach podrobnosti; prislusny orgdn moze
vynimky uvedené v tomto odseku povolit’ iba vtedy, ak su tdaje ziskané,
zhromazdené alebo spracované tymito alternativnymi metédami rovnaké ako
udajoveé body, ktoré¢ by sa inak museli vykazat’ v stlade s prisluSnymi vykonavacimi

technickymi predpismi.

Prislusné orgédny, organy pre riesenie krizovych situacii a ur¢ené organy vyuzivaju
vymenu udajov vzdy, ked’ je to mozné, s cielom znizit’ poziadavky na predkladanie
sprav. Uplatnuju sa ustanovenia tykajice sa vymeny informacii a sluzobné¢ho

tajomstva stanovené v hlave VII kapitole I oddiele IT smernice 2013/36/EU.
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Clanok 430a

Osobitné povinnosti tykajuce sa predkladania sprav

1.  InStitacie svojim prislusnym organom kazdorocne oznamuju tieto suhrnné udaje

za kazdy narodny trh s nehnutelnym majetkom, ktorému st vystavené:

a)  straty pochédzajice z expozicii, pri ktorych institicia uznala nehnutelny
majetok ureny na byvanie za kolateral, a to do vysky, ktord nepresahuje
zaloZenl hodnotu a 80 % trhovej hodnoty alebo 80 % hodnoty poskytnutého
hypotekarneho financovania podl’a toho, ktora je nizsia, pokial’ nebolo

rozhodnuté inak podla ¢lanku 124 ods. 2;

b)  celkové straty pochadzajuce z expozicii, pri ktorych institicia uznala
nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie za kolaterdl do vySky Casti expozicie,
ktord sa povazuje za plne zabezpecenu nehnutel'nym majetkom uréenym

na byvanie v stlade s ¢lankom 124 ods. 1;

c) hodnotu expozicie vsetkych zostavajucich expozicii, pri ktorych institicia
uznala nehnutelny majetok uréeny na byvanie za kolaterdl obmedzeny na Cast’,
ktord sa povazuje za plne zabezpecenu nehnutel'nym majetkom uréenym

na byvanie v sulade s ¢lankom 124 ods. 1;

d) straty pochadzajuce z expozicii, pri ktorych institicia uznala nehnutel'ny
majetok ureny na podnikanie za kolateral, a to do vysky, ktora nepresahuje
zalozenll hodnotu a 50 % trhovej hodnoty alebo 60 % hodnoty poskytnutého
hypotekarneho financovania podl'a toho, ktora je niZ$ia, pokial nebolo

rozhodnuté inak podla ¢lanku 124 ods. 2;
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e) celkové straty pochadzajice z expozicii, pri ktorych institucia uznala
nehnutel'ny majetok uréeny na podnikanie za kolateral do vysky Casti
expozicie, ktora sa povazuje za plne zabezpecenu nehnutelnym majetkom

urcenym na podnikanie v sulade s ¢lankom 124 ods. 1;

f)  hodnotu expozicie vsetkych zostavajlcich expozicii, pri ktorych institacia
uznala nehnutel'ny majetok urc¢eny na podnikanie za kolateradl obmedzeny
na Cast’, ktora sa povazuje za plne zabezpeCenli nehnutenym majetkom

urcenym na podnikanie v sulade s clankom 124 ods. 1.

Udaje uvedené v odseku 1 sa oznamujt prislu$nym organom domovského ¢lenského
Statu dotknutej institicie. Ak ma institucia pobocku v inom ¢lenskom $tate, idaje
tykajuce sa tejto pobocky sa oznamuju aj prisluSnym orgdnom hostitel'ského
¢lenského statu. Udaje sa oznamujii osobitne za kazdy trh s nehnutelnym majetkom

v Unii, ktorému je dotknuta institicia vystavena.

Prislusné organy kazdoro¢ne uverejnuju sithrnné udaje uvedené v odseku 1 pism. a)
az f) spolu s historickymi tdajmi, ak st k dispozicii. Prislusny organ na Ziadost’
iného prisluSného organu v ¢lenskom State alebo na Ziadost’ EBA poskytne tomuto
prislusnému orgénu alebo EBA podrobnejsie informéacie o stave trhov s nehnute'nym

majetkom uréenym na byvanie alebo na podnikanie v danom clenskom §tate.
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Clanok 430b

Osobitné poziadavky na predkladanie sprav o trhovom riziku

1.  Od datumu zacatia uplatinovania delegovaného aktu uvedeného v ¢lanku 461a
indtitacie, ktoré nesplitaju podmienky stanovené v ¢lanku 94 ods. 1 ani podmienky
stanovené v ¢lanku 325a ods. 1, predkladaju v suvislosti so vSetkymi svojimi
poziciami v obchodnej knihe a v§etkymi svojimi poziciami v neobchodnej knihe,
ktoré podliehaju devizovym alebo komoditnym rizikam, spravy o vysledkoch
vypoctov vychadzajtcich z pouzitia alternativneho Standardizovaného pristupu
stanovené¢ho v tretej Casti hlave IV kapitole 1a na rovnakom zaklade, na akom tieto
institucie predkladaju spravy o povinnostiach stanovenych v ¢lanku 92 ods. 3

pism. b) bode 1) a v ¢lanku 92 ods. 3 pism. c).

2. Institdcie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku oddelene predkladajt spravy o vypoctoch
stanovenych v ¢lanku 325¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢) pre portfolio vSetkych pozicii
v obchodnej knihe alebo pozicii v neobchodnej knihe, ktoré st vystavené devizovym

a komoditnym rizikdm.
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3. Okrem poziadavky stanovenej v odseku 1 tohto ¢lanku, od konca trojro¢ného
obdobia nasledujticeho od datumu nadobudnutia Gi¢innosti najnovsich regulacnych
technickych predpisov uvedenych v ¢lanku 325bd ods. 7, ¢lanku 325be ods. 3,
¢lanku 325bf ods. 9 a ¢lanku 325bg ods. 4 institacie v suvislosti s poziciami
priradenymi k trading deskom, pre ktoré im bolo prislusSnymi orgdnmi udelené
povolenie pouzit’ alternativny pristup interného modelu v sulade s ¢lankom 325az,
predkladaju spravy o vysledkoch vypoctov vychadzajucich z pouzitia uvedeného
pristupu stanoveného v tretej Casti hlave IV kapitole 1b na rovnakom zaklade,
na akom takéto institticie predkladaju spravy o povinnostiach stanovenych

v ¢lanku 92 ods. 3 pism. b) bode 1) a v ¢lanku 92 ods. 3 pism. ¢).

4.  Naucely poziadavky na predkladanie sprav podl'a odseku 3 tohto ¢lanku institticie
oddelene predkladaju spravy o vypoctoch uvedenych v €lanku 325ba ods. 1 pism. a)
bodoch i) a ii) a v ¢lanku 325ba ods. 1 pism. b) bodoch i) a ii) a pre portfolio
vsetkych pozicii v obchodnej knihe alebo pozicii v neobchodnej knihe, ktoré st
vystavené devizovym alebo komoditnym rizikdm, priradenych k trading deskom, pre
ktoré bolo institacii prislusnymi organmi udelené povolenie pouzit’ alternativny

pristup interného modelu v sulade s ¢lankom 325az.

5. InStitGicie mozu vyuzit’ kombindaciu pristupov uvedenych v odsekoch 1 a 3 v ramci
skupiny pod podmienkou, Ze vypocet s pouzitim pristupu uvedené¢ho v odseku 1
neprekroci 90 % z celkového vypoctu. V ostatnych pripadoch institicie pouziji
pristup uvedeny v odseku 1 pre vSetky svoje pozicie v obchodnej knihe a vSetky
svoje pozicie v neobchodnej knihe, ktoré su vystavené devizovému a komoditnému

riziku.
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6.  EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s ciel'om presne stanovit’
jednotné vzory na predkladanie sprav, pokyny a metodiku, ako pouzivat’ tieto vzory,
frekvenciu a datumy predkladania sprav, vymedzenia pojmov a rieSenia v oblasti IT

pre predkladanie sprav uvedené v tomto ¢lanku.

Akékol'vek nové poziadavky na predkladanie sprav stanovené v takychto
vykonévacich technickych predpisoch sa neuplatituju skor ako Sest’ mesiacov

od datumu nadobudnutia ich ¢innosti.

EBA predlozi uvedeny navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii

do 30. juna 2020.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené

v prvom pododseku v sulade s &lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clénok 430¢

Sprava o uskutocnitelnosti integrovaného systéemu predkladania sprav

1. EBA vypracuje spravu o uskuto¢nitel'nosti vytvorenia jednotného a integrovaného
systému na zhromazd’ovanie Statistickych udajov, udajov o rieSeni krizovych situdcit
a prudencialnych udajov a o svojich zisteniach informuje Komisiu do... [12 mesiacov

od datumu nadobudnutia uc¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].
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2. EBA do vypractvania spravy o uskuto¢nitel'nosti zapoji prislusné organy, ako aj
organy zodpovedné za systémy ochrany vkladov, organy pre rieSenie krizovych
situdcii, a najma ESCB. V sprave sa zohl'adni predchadzajtica praca ESCB tykajuca
sa integrovaného zhromazd’'ovania tdajov, pricom sprava bude vychddzat’ z analyzy

celkovych nakladov a prinosov vratane aspon:

a)  prehl'adu mnozstva a rozsahu existujucich udajov, ktoré prislusné organy

vo svojej jurisdikcii zozbierali, ako aj povodu a podrobnosti tychto tidajov;

b)  zavedenia spolo¢ného slovnika tidajov, ktoré sa maju zhromazd’ovat’, s ciel'om
posilnit’ konvergenciu poziadaviek na predkladanie sprav, pokial ide
o povinnosti pravidelného predkladania sprav, a vyhnut’ sa zbyto¢nému

vyhl'adavaniu;

c)  vytvorenia spolo¢ného vyboru zahfiajiceho asponi zastupcov EBA a ESCB

na ucely vyvoja a vykonavania integrované¢ho systému predkladania sprav;

d)  uskutocnitel'nosti a mozného névrhu centralneho miesta zhromazd’ovania
udajov pre integrovany systém predkladania sprav vratane poziadaviek
na zabezpecenie prisnej dovernosti zhromazdenych udajov, prisneho
overovania a riadenia prav na pristup do systému, ako aj kybernetickej

bezpecnosti, pricom toto miesto:

1) zahfnia centralne uloZisko obsahujice vSetky Statistické udaje, udaje
o rieSeni krizovych situdcii a prudencidlne udaje s poZadovanou troviiou
podrobnosti a pravidelnosti pre konkrétnu institiciu a v poZadovanych

intervaloch sa aktualizuje;
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i1)  slazi ako kontaktné miesto pre prislusné organy, kde sa prijimaju,
spracuvaju a zdruzuju vsetky ziadosti o udaje, kde sa ziadosti mo6zu
porovnavat’ s existujucimi zozbieranymi oznamenymi udajmi a ktoré
prislusnym organom umoziuje rychly pristup k pozadovanym

informaciam;

iii)  poskytuje dodato¢nt podporu prislusSnym orgadnom pri zasielani ziadosti
o udaje institaciam a vyzadované udaje vklada do centralneho registra

udajov;

iv)  zohrava koordina¢nt ulohu pri vymene informacii a udajov medzi

prislusnymi orgdnmi; a

v)  zohladiiuje postupy a procesy prisluSnych orgénov a postupuje ich

do Standardizovaného systému.

3. Komisia do jedného roka po predlozeni spravy uvedenej v tomto ¢lanku v pripade
potreby a po zohl'adneni spravy o uskutocnitel'nosti, ktoru vypracovala EBA,
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh na vytvorenie
Standardizovaného a integrovaného systému predkladania sprav pre poziadavky

na predkladanie sprav.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa
stanovuju vykonavacie technické predpisy, pokial’ ide o vykazovanie inStiticiami na
ti¢ely dohladu podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013
(U.v.EUL 191, 28.6.2014, 5. 1).«
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119. Osma Cast’ sa nahradza takto:

,,OSMA CAST
ZVEREJNOVANIE INFORMACII INSTITUCIAMI

HLAVA I
VSEOBECNE ZASADY

Clanok 431

Poziadavky a politiky tykajuce sa zverejnovania informacii

1.  InStitacie zverejiiuju informacie uvedené v hlavach II a III v sulade s ustanoveniami

tejto hlavy, s vyhradou vynimiek uvedenych v ¢lanku 432.

2. Institacie, ktorym prislusné organy udelili povolenie podl'a tretej Casti na nastroje
a metodiky uvedené v hlave III tejto Casti, zverejiiuji informécie, ktoré sa v nej

stanovuju.
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3. Riadiaci orgédn alebo vrcholovy manazment prijmu formélne politiky s ciel'om
dodrziavat’ poziadavky na zverejiiovanie informacii stanovené v tejto Casti a zavedu
a udrziavaju interné postupy, systémy a kontroly na overenie toho, ¢i su informacie
zverejiiované institliciami primerané a v stilade s poziadavkami stanovenymi v tejto
Casti. Aspon jeden ¢len riadiaceho organu alebo vrcholového manazmentu pisomne
potvrdi, ze prislusna institacia zverejnila informacie pozadované podl'a tejto Casti
v sulade s formalnymi politikami a internymi postupmi, systémami a kontrolami.
Pisomné potvrdenie a kl'aicové prvky formalnych politik institicie na dodrziavanie
poziadaviek tykajucich sa zverejiiovania sa zahrni do zverejiiovania informécii

zo strany in§titucii.

Informacie, ktoré sa maju zverejnit’ v stilade s touto ¢ast'ou, podliehaju rovnake;j
urovni vnutorného overenia, aké sa vztahuje na spravu o hospodareni, ktord je

sucast’'ou finan¢nej spravy institicie.

Institicie zavedu aj politiky na overenie, ¢i informacie, ktoré zverejnuju, poskytuju
ucastnikom trhu uplné informaécie o ich rizikovom profile. Ak institlcie zistia, ze
zverejnené informécie pozadované podla tejto Casti neposkytuji ucastnikom trhu
uplné informadcie o rizikovom profile, zverejnia informécie nad ramec informacii,
ktorych zverejnenie sa vyzaduje podla tejto Casti. Napriek tomu, od inStitacii sa
vyzaduje zverejnit’ iba tie informacie, ktoré st podstatné a nie su interné alebo

doverné podl'a ¢lanku 432.
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4.  Vsetky zverejnené kvantitativne informacie s doplnené kvalitativnym slovnym
opisom a akymikol'vek inymi dodato¢nymi informaciami, ktoré mézu byt’ potrebné
na to, aby pouzivatelia tychto informécii porozumeli zverejnenym kvantitativnym
informaciam, pricom sa predovsetkym uvedie kazda vyznamna zmena v danych

zverejnenych informécidch v porovnani so skor zverejnenymi informaciami.

5. InStitcie svoje rozhodnutia o ratingu na poziadanie vysvetlia MSP a inym firemnym
ziadatelom o Gvery a na poziadanie poskytnu aj pisomné vysvetlenie.
Administrativne nédklady na poskytnutie uvedené¢ho vysvetlenia musia byt’ primerané

velkosti Giveru.

Clanok 432

Nepodstatné, interné alebo doverné informdcie

1. S vynimkou zverejneni stanovenych v ¢lanku 435 ods. 2 pism. ¢) a v ¢lankoch 437
a 450 moézu institicie vynechat’ jedno alebo viac zverejneni informécii uvedenych
v hlavach II a 111, ak sa informacie poskytnuté v takychto zverejneniach nepovazuju

za podstatné.

Zverejnend informadcia sa povazuje za podstatnu, ak by jej vynechanie alebo
nespravne uvedenie mohlo zmenit alebo ovplyvnit’ hodnotenie alebo rozhodnutie

pouzivatela tejto informacie, ktory na nej zaklada svoje hospodarske rozhodnutia.

EBA vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010
o spdsobe, ako maju institacie uplatiiovat’ zasadu podstatnosti vo vzt'ahu

k poziadavkam na zverejiiovanie informacii uvedenym v hlavéach II a III.
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2. InStitucie moZzu tiez vynechat’ jednu alebo viac poloziek informécii uvedenych
v hlavach II a 111, ak tieto polozky zahfiiaju informadcie, ktoré sa v stlade s tymto
odsekom povazuju za interné alebo doverné, s vynimkou zverejneni informacii

stanovenych v ¢lankoch 437 a 450.

Informécie sa povazujl za interné pre institucie, ak by ich zverejnenie ohrozilo ich
konkuren¢nu poziciu. Medzi interné informéacie moze patrit’ informécia o produktoch
alebo systémoch, ktora by v pripade poskytnutia konkurentom znizila hodnotu

investicii institacie.

Informécie sa povazuju za doverné, ak su institucie povinné zachovavat ich

dovernost’ vzhl'adom na vzt'ahy so zdkaznikmi alebo inymi protistranami.

EBA vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010
o sposobe, ako majl institlcie uplatiiovat’ zdsadu internych a dovernych informacii

vo vzt'ahu k poziadavkdm na zverejnovanie informacii uvedenym v hlavach IT a I1II.

3. Vo vynimoc¢nych pripadoch uvedenych v odseku 2 dotknuta institicia vo svojich
zverejneniach uvedie skuto¢nost’, Ze sa urcité polozky informdcii nezverejiiuji, ako
aj dovod ich nezverejnenia a uverejni vSeobecnejSie informécie o predmete
poziadavky na zverejnenie s vynimkou pripadu, ak je predmet sdm osebe interny

alebo doverny.
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Clanok 433

Frekvencia a rozsah zverejiiovania informacii

Institicie uverejnuju informacie pozadované podl'a hlav II a III sposobom stanovenym

v ¢lankoch 433a, 433b a 433c.

Roc¢ne zverejilované informacie sa uverejiuju k rovnakému dadtumu, ako je datum

uverejnenia uctovnej zavierky institucii, alebo ¢o najskoér po uvedenom datume.

Polrocne a Stvrtrocne zverejiiované informacie sa uverejiiuji k rovnakému datumu, ako je
datum uverejnenia financnych sprav institacii za zodpovedajiuce obdobie, ak to je

uplatnitel'né, alebo ¢o najskor po uvedenom datume.

Kazdé oneskorenie medzi ddtumom uverejnenia zverejnovanych informacii pozadovanych
podl’a tejto Casti a ddtumom uverejnenia prislusnej i€tovnej zavierky musi byt primerané
a v Ziadnom pripade nepresiahne lehotu stanovenu prislusSnymi orgdnmi podl’a ¢lanku 106

smernice 2013/36/EU.

Clanok 433a

Zverejiiovanie informdcii velkymi inStituciami
1. Velké inStitacie zverejiiuju informacie uvedené nizsie s touto frekvenciou:

a)  vSetky informacie pozadované podl’a tejto Casti kazdorocne;
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b)

polro¢ne informacie uvedené v tychto ¢lankoch:

Vi)

vii)

viii)

x1)

xii)

xiii)

X1V)

¢lanok 437 pism. a);

¢lanok 438 pism. e);

¢lanok 439 pism. e) az 1);
¢lanok 440;

¢lanok 442 pism. c), e), f) a g);
¢lanok 444 pism. e);

¢lanok 445;

¢lanok 448 ods. 1 pism. a) a b);
¢lanok 449 pism. j) az );
¢lanok 451 ods. 1 pism. a) a b);
¢lanok 451a ods. 3;

¢lanok 452 pism. g);

¢lanok 453 pism. f) azj);

¢lanok 455 pism. d), €) a g);
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c) Stvrtrocne informécie uvedené v tychto ¢lankoch:
1) ¢lanok 438 pism. d) a h);
1)  Clanok 447, pokial ide o kl'i¢ové parametre;
i)  Clanok 451a ods. 2.

2. Odchylne od odseku 1 velké institucie okrem G-SII, ktoré su nekotovanymi

inStitGciami, zverejituju informacie uvedené nizsie s touto frekvenciou:
a)  vSetky informdcie pozadované podl'a tejto Casti kazdorocne;
b)  klicové parametre uvedené v ¢lanku 447 polrocne.

3. Velké institacie, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 92a alebo 92b, zverejiiuju informéacie
pozadované podl'a ¢lanku 437a polro¢ne, s vynimkou kl'icovych parametrov

uvedenych v ¢lanku 447 pism. h), ktoré sa maja zverejnovat’ Stvrtrocne.
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Clanok 433b

Zverejiiovanie informdcii malymi a menej zlozZitymi instituciami

1.  Malé a menej zlozité institiicie zverejiiuji informacie uvedené nizsie s touto

frekvenciou:

a)  kazdorocne informécie uvedené v tychto clankoch:
1) ¢lanok 435 ods. 1 pism. a), e) a f);
i1)  c¢lanok 438 pism. d);
iii)  ¢lanok 450 ods. 1 pism. a) az d), h), 1), j);

b)  polro¢ne kl'icové parametre uvedené v ¢lanku 447.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku malé a menej zlozité instittcie, ktoré st
nekotovanymi institiciami, zverejiiuji klI'aicové parametre uvedené v clanku 447

kazdoroc¢ne.

Clanok 433¢

Zverejiiovanie informdcii ostatnymi instituciami

1. InStiticie, na ktoré sa nevztahuju clanky 433a ani 433b, zverejituju informacie

uvedené nizsie s touto frekvenciou:

a)  vSetky informacie pozadované podl’a tejto Casti kazdorocne;
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b)  kl'icové parametre uvedené v ¢lanku 447 polrocne.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku zverejnuji ostatné instittcie, ktoré st

nekdotovanymi instituciami, kazdoro¢ne informacie uvedené v tychto clankoch:
a)  Clanok 435 ods. 1 pism. a), e) a f);

b)  ¢lanok 435 ods. 2 pism. a), b) a ¢);

c)  Clanok 437 pism. a);

d) clanok 438 pism. ¢) a d);

e)  cClanok 447, pokial ide o kl'i¢ové parametre;

f)  C¢lanok 450 ods. 1 pism. a) az d), h) az k).

Clanok 434

Prostriedky zverejiiovania informacii

1.  InStitGcie zverejiiuju vSetky informacie pozadované podl'a hlav II a III
v elektronickom formate a na jednom nosici alebo mieste. Tento jeden nosi¢ alebo
miesto predstavuje samostatny dokument, ktory poskytuje 'ahko pristupny zdroj
prudencialnych informacii pre pouZivatel'ov tychto informécii, alebo jasne odliSent
Cast’ zahrnutll do Gctovnych zavierok alebo finanénych sprav instittcii alebo k nim
pripojenu, ktora obsahuje poZadované zverejnenia informadcii a je pre tychto

pouzivatel'ov I'ahko identifikovatel'na.
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2. InStitucie na svojom webovom sidle alebo na inom vhodnom mieste, ak webové sidlo
nemaju, spristupnia archiv informacii, ktorych zverejnenie sa pozaduje v sulade
s touto Cast'ou. Tento archiv musi zostat’ pristupny pocas obdobia, ktoré nie je kratSie
ako obdobie uchovavania stanovené vnuatrostatnym pravom vzt'ahujucim sa

na informacie zahrnuté vo finanénych spravach institacii.

Clanok 434a

Jednotné formaty zverejnovania informdacii

EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorom stanovi jednotné
formaty zverejnovania informadcii a stivisiace pokyny, podl'a ktorych sa vykonaju

zverejnenia informacii pozadované podla hlav IT a III.

Uvedené jednotné formaty zverejiovania informacii obsahujii dostatocne komplexné

a porovnatel'né¢ informdcie pre pouzivatel'ov tychto informacii s ciel'om posudit’ rizikové
profily institacii a mieru ich suladu s poziadavkami stanovenymi v prvej az siedme;j ¢asti.
S cielom ul'ah¢it’ porovnatelnost’ informacii sa vykonavacie technické predpisy snazia

o zachovanie konzistentnosti formatov zverejiiovania informacii s medzinarodnym

normami pre zverejiiovanie informécii.
Jednotné formaty zverejiiovania informacii maji podl'a potreby formu tabul’ky.

EBA predlozi uvedeny navrh vykonéavacich technickych predpisov Komisii

do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia u€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ tieto vykonavacie technické predpisy v sulade

s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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HLAVA II
TECHNICKE KRITERIA TRANSPARENTNOSTI A ZVEREJNOVANIA
INFORMACII

Cldnok 435

Zverejiiovanie informdcii o cieloch a politikach riadenia rizik

1. InStiticie zverejiiuju svoje ciele a politiky riadenia rizik za kazdi samostatna
kategoriu rizika vratane rizik uvedenych v tejto hlave. Predmetom tohto zverejnenia

su:
a)  stratégie a postupy tykajuce sa riadenia uvedenych kategorii rizik;

b)  Struktira a organizacia prislusnej funkcie riadenia rizik vratane informacii
o zéklade jej prdvomoci, pradvomociach a zodpovednosti v stlade

so zakladajucimi a riadiacimi dokumentmi institucie;
c) rozsah a charakter systémov vykazovania a merania rizik;

d)  politiky tykajice sa hedzingu a zmieriiovania rizika a stratégie a postupy

monitorovania trvajlcej efektivnosti ndstrojov hedzingu a zmierfiovania rizika;

e)  vyhlasenie schvalené riadiacim orgdnom o primeranosti opatreni riadenia rizika
prislusnej inStitucie, ktoré poskytuje ubezpecenie, ze zavedené systémy

riadenia rizika su primerané vzhl'adom na profil a stratégiu inStitacie;
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f)  struéné vyhlédsenie o riziku schvalené riadiacim organom, v ktorom je vystizne
opisany celkovy rizikovy profil prislusnej institicie s ohl'adom na stratégiu

podnikania; uvedené vyhlasenie obsahuje:

1) zékladné pomerové ukazovatele a Ciselné udaje, ktoré poskytuju
externym zainteresovanym stranam komplexny pohl'ad na riadenie rizika
instituciou, vratane pohl'adu na vzajomné vizby medzi rizikovym
profilom inStitucie a toleranciou voci riziku stanovenou riadiacim

organom;

i1)  informécie o vnutroskupinovych transakciach a transakciach
so spriaznenymi stranami, ktoré mozu mat’ vyznamny vplyv na rizikovy

profil konsolidovanej skupiny.
2. Institdcie zverejiiuju tieto informacie tykajice sa mechanizmu riadenia:
a)  pocet riadiacich funkcii zastdvanych ¢lenmi riadiaceho organu;

b)  politiku prijimania pracovnikov, pokial’ ide o vyber ¢lenov riadiaceho organu

a ich skuto¢né vedomosti, zru¢nosti a odborné znalosti;

c)  politiku r6znorodosti s ohl'adom na vyber ¢lenov riadiaceho organu, jej ciele
a vSetky prislusné operativne ciele stanovené v tejto politike, a mieru, v ake;j

sa tieto ciele splnili;
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d)  ¢iinStitucia zriadila osobitny vybor pre rizika a pocet zasadnuti tohto vyboru;
e)  opis toku informécii o riziku pre riadiaci organ.

Cldanok 436

Zverejniovanie informdcii o rozsahu uplatiiovania
Institacie zverejnuju tieto informacie tykajlice sa rozsahu uplatilovania tohto nariadenia:
a)  nazov inStitacie, na ktort sa uplatiiuje toto nariadenie;

b)  zosuhlasenie konsolidovanej uctovnej zavierky vypracovanej v stilade
s uplatnitel'nym uctovnym ramcom s konsolidovanou t¢tovnou zavierkou
vypracovanou v sulade s poziadavkami na regulacnu konsolidaciu podl'a prvej ¢asti
hlavy II oddielov 2 a 3; v tomto zosthlaseni sa uvedl rozdiely medzi i¢tovnym
a regulaénym rozsahom konsolidacie a pravne subjekty zahrnuté do rdmca
regulacného rozsahu konsolidacie, ak sa 1i8i od Gi¢tovného rozsahu konsolidacie;
informécie o pravnych subjektoch zahrnutych do ramca regulacného rozsahu
konsolidacie uvadzaju metddu regulacnej konsolidécie, ak sa 1isi od metody uctovne;j
konsolidécie, a to, €i st tieto subjekty Uplne alebo proporciondlne konsolidované a ¢i

podiely v tychto pravnych subjektoch boli odpocitané od vlastnych zdrojov;
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c) rozpis aktiv a pasiv konsolidovanej Gctovnej zavierky zostavenej v sulade
s poziadavkami na regulatornu konsolidaciu podla prvej Casti hlavy II oddielov 2 a 3,

roz¢leneny podl'a druhu rizik uvedenych v tejto Casti;

d)  zosuhlasenie identifikujuce hlavné zdroje rozdielov medzi hodnotami uc¢tovne;j
hodnoty v uctovnej zavierke v ramci regula¢ného rozsahu konsolidacie v zmysle
vymedzenia v prvej ¢asti hlave II oddieloch 2 a 3 a hodnotou expozicie pouzitou
na regulacné ucely; uvedené zosuhlasenie sa doplni o kvalitativne informacie

o tychto hlavnych zdrojoch rozdielov;

e)  pre expozicie z obchodnej knihy a neobchodnej knihy, ktoré su upravené v stilade
s ¢lankami 34 a 105, roz€lenenie sum jednotlivych prvkov tpravy prudencidlneho
ocenlovania inStitucie podla druhu rizik a celkovy pocet jednotlivych prvkov

samostatne pre pozicie v obchodnej knihe a neobchodnej knihe;

f)  akékol'vek sucasné alebo ocakavané vyznamné vecné alebo pravne prekazky, ktoré
brania okamzitému prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu zavizkov medzi

materskou spolo¢nost'ou a jej deérskymi spolocnostami;

g)  celkovl sumu, o ktort st skutoéné vlastné zdroje niZSie, nez sa pozaduje,
vo vSetkych dcérskych spolo¢nostiach, ktoré nie st zahrnuté do konsolidacie,

a ndzov alebo nazvy uvedenych dcérskych spolocnosti;
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h)  pripadne okolnosti, za ktorych sa pouzije vynimka uvedend v ¢lanku 7 alebo metdda

individudlnej konsolidacie stanovena v ¢lanku 9.

Cldanok 437

Zverejniovanie informdcii o vlastnych zdrojoch
Institacie zverejnuji o svojich vlastnych zdrojoch tieto informacie:

a)  uplné zosuhlasenie poloziek vlastného kapitalu Tier 1, poloziek dodato¢ného
kapitalu Tier 1, poloziek Tier 2 a filtrov a odpoctov uplatnenych na vlastné zdroje
inStitacie podla ¢lankov 32 az 36, 56, 66 a 79 so sivahou v uctovnej zavierke

institucie overenej auditorom;

b)  opis hlavnych charakteristik ndstrojov vlastného kapitalu Tier 1 a dodato¢ného

kapitéalu Tier 1 a nastrojov Tier 2 emitovanych instituciou;

c)  kompletné podmienky vSetkych néstrojov vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného

kapitalu Tier 1 a Tier 2;

d)  osobitné zverejiiovanie povahy a vySok tychto prvkov:
1)  kazdého prudencialneho filtra uplatiovaného podl'a clankov 32 az 35;
i1)  poloziek odpocitanych podla ¢lankov 36, 56 a 66;

1)  poloziek, ktoré sa neodpocitavaju podl'a Clankov 47, 48, 56, 66 a 79;
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e)  opis vSetkych obmedzeni uplatiiovanych na vypocet vlastnych zdrojov v sulade
s tymto nariadenim a nastrojov, prudencialnych filtrov a odpoctov, na ktoré sa tieto

obmedzenia uplatnuju;

f)  aplné vysvetlenie toho, na akom zéklade sa vypocitavaju ukazovatele kapitalu, ak sa
tieto ukazovatele kapitalu vypocitavajua s pouzitim prvkov vlastnych zdrojov

ur¢enych na inom zaklade nez na zaklade stanovenom v tomto nariadeni.

Cldnok 437a

Zverejnovanie informdcii o vlastnych zdrojoch a opravnenych zavizkoch

Institcie, na ktoré sa vztahuje clanok 92a alebo 92b, zverejiiuju tieto informacie tykajuce

sa ich vlastnych zdrojov a opravnenych zavézkov:

a)  zloZenie ich vlastnych zdrojov a opravnenych zévizkov, ich splatnost’ a ich hlavné

charakteristiky;
b)  poradie opravnenych zaviazkov v hierarchii veritel'ov;

c) celkova sumu kazdej emisie nastrojov opravnenych zaviazkov podla ¢lanku 72b
a sumu tychto emisii, ktora je zahrnut4 v polozkach opravnenych zdvizkov v ramci

limitov stanovenych v ¢lanku 72b ods. 3 a 4;

d) celkova sumu vylic¢enych zavazkov podla ¢lanku 72a ods. 2.
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Clanok 438
Zverejiiovanie informdcii o poziadavkdch na vilastné zdroje a hodnotdach rizikovo vazenych

expozicil

Institicie zverejiiuju tieto informéacie tykajice sa dodrziavania ¢lanku 92 tohto nariadenia
a plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 73 a ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) smernice

2013/36/EU:

a)  suhrnné informacie o ich pristupe k hodnoteniu primeranosti ich interného kapitalu

na pokrytie sucasnych a buducich ¢innosti;

b)  hodnotu dodato¢nych poziadaviek na vlastné zdroje na zaklade postupu preskiimania
organmi dohladu podl'a &lanku 104 ods. 1 pism. a) smernice 2013/36/EU a jej
zloZenie z hl'adiska néstrojov vlastného kapitalu Tier 1, dodato¢ného kapitalu Tier 1

a kapitalu Tier 2;

¢) na ziadost’ dotknutého prislusného organu vysledok interného procesu institicie pre

posudzovanie kapitalovej primeranosti;

d)  celkova hodnotu rizikovo vazenych expozicii a zodpovedajucu celkovi poziadavka
na vlastné zdroje ur€entl v stlade s ¢lankom 92, v ¢leneni podla roznych kategorii
rizik stanovenych v tretej Casti, a pripadne vysvetlenie ti¢inku na vypocet vlastnych
zdrojov a hodnot rizikovo vazenych expozicii, ktoré vyplyvaju z uplatiiovania

minimalnych hodnot kapitalu a neodpocitania poloziek od vlastnych zdrojov;
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g)

h)

stvahové a podstivahové expozicie, hodnoty rizikovo vazenych expozicii a stivisiace
ocakavané straty pre kazdu kategoriu Specializovaného financovania podl'a tabulky 1
v ¢lanku 153 ods. 5 a sivahové a podstivahové expozicie a hodnoty rizikovo
vazenych expozicii pre kategorie kapitalovych expozicii stanovenych v clanku 155

ods. 2;

hodnotu expozicie a hodnotu rizikovo vazenej expozicie nastrojov vlastnych zdrojov
drzanych v akejkol'vek poist'ovni, zaistovni, alebo holdingovej poist'ovni, ktoru
inStitacie neodpocitaji od svojich vlastnych zdrojov v stlade s ¢lankom 49 pri
vypocte svojich kapitadlovych poziadaviek na individudlnom, subkonsolidovanom

a konsolidovanom zaklade;

doplnkovt poziadavku na vlastné zdroje a mieru kapitalovej primeranosti finanéného
konglomeratu vypocitanu v stilade s ¢lankom 6 smernice 2002/87/ES a s prilohou I

k uvedenej smernici, ak sa uplatiiuje metoda 1 alebo 2 stanovena v uvedenej prilohe;

zmeny v hodnotach rizikovo vazenych expozicii bezného obdobia zverejiiovania
informdcii v porovnani s bezprostredne predchadzajiicim obdobim zverejiiovania
informadcii, ktoré vyplyvaju z pouzitia internych modelov vratane uvedenia

klucovych faktorov vysvetlujucich tieto zmeny.
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Clanok 439

Zverejiiovanie informdcii o expoziciach voci kreditnéemu riziku protistrany

Institacie zverejituji v suvislosti so svojou expoziciou voci kreditnému riziku protistrany

podra tretej Casti hlavy II kapitoly 6 tieto informacie:

a)  opis metodiky pouzitej na priradenie interného kapitalu a kreditnych limitov pre
expozicie vo¢i kreditnému riziku protistrany vratane metodd na priradenie uvedenych
limitov expozicidm voci centralnym protistranam;

b)  opis politik tykajacich sa zaruk a inych zmierneni kreditného rizika, ako su politiky
zabezpecenia kolaterdlu a zriad’ovania kreditnych rezerv;

c) opis politik tykajucich sa v§eobecného rizika nespravnej volby a $pecifického rizika
nespravnej volby v zmysle vymedzenia v ¢lanku 291;

d)  hodnotu kolateralu, ktort by institicia musela poskytnut’, ak by sa znizil jej Gverovy
rating;

e)  hodnotu prijatého a poskytnutého oddeleného a neoddeleného kolateralu podl'a druhu
kolateralu, d’alej roz¢lenent na kolateral pouzity pre derivaty a transakcie
financovania prostrednictvom cennych papierov;
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f) v pripade derivatovych transakcii hodnoty expozicii pred vplyvom zmieriiovania
kreditného rizika a po tomto vplyve, ako je uréené podl'a metdd stanovenych v tretej
casti hlave II kapitole 6 oddieloch 3 az 6, podl'a toho, ktora metdda je pouzita,

a suvisiace hodnoty rizikovych expozicii v ¢leneni podl'a prislusnej metody;

g) v pripade transakcii financovania prostrednictvom cennych papierov hodnoty
expozicie pred vplyvom zmierfiovania kreditného rizika a po tomto vplyve, ako je
urcené podl'a metdd stanovenych v tretej Casti hlave II kapitolach 4 a 6, podl'a toho,
ktora metoda je pouzita, a suvisiace hodnoty rizikovych expozicii v ¢leneni podla

prislusnej metody;

h)  hodnoty expozicie po vplyve zmieriiovania kreditného rizika a s tym suvisiace
rizikové expozicie pre kapitalova poziadavku na Gpravu ocenenia pohl'adavok

osobitne pre kazdu metodu stanovent v tretej Casti hlave VI;

1)  hodnotu expozicie voci centralnym protistranam a s tym suvisiace rizikové expozicie
v rozsahu posobnosti tretej Casti hlavy II kapitoly 6 oddielu 9 samostatne pre
kvalifikované a nekvalifikované centralne protistrany a roz¢lenené podl'a druhov

expozicii,

J)  pomyselné hodnoty a redlnu hodnotu transakcii s kreditnymi derivatmi; transakcie
s kreditnymi derivatmi sa roz¢leniuji podla typu produktu; v rdmci jednotlivych
druhov produktu sa transakcie s kreditnymi derivatmi d’alej roz€lenia na kupené

kreditné zabezpecenie a predané kreditné zabezpecenie;

PE-CONS 15/19 BB/mse 586
ECOMP.1.B SK



k)  odhad alfa, ak inStitiicia dostala povolenie od prislusnych organov pouzivat’ svoj

vlastny odhad alfa v stlade s ¢lankom 284 ods. 9;

1) samostatne — zverejnované informacie zahrnuté v ¢lanku 444 pism. e) a ¢lanku 452

pism. g);

m) v pripade inStitucii, ktoré pouzivaji metddy stanovené v tretej Casti hlave II kapitole
6 oddieloch 4 a 5, velkost ich stivahovych a podstivahovych derivatovych ¢innosti

na zaklade vypoctu podla ¢lanku 273a ods. 1 alebo 2, podl'a toho, ¢o je uplatniteI'né.

Ak centralna banka clenského Statu poskytne pomoc na zabezpecenie likvidity vo forme
transakcii so swapmi na kolateral, prislusny orgdn moze institicidm udelit’ vynimku

z poziadaviek uvedenych v prvom pododseku pism. d) a e), ak sa tento prislusny organ
domnieva, ze zverejnenie informdcii uvedenych v tychto pismenach by mohlo odhalit’
poskytnutie takejto nudzovej pomoci na zabezpecenie likvidity. Na tieto ucely prislusny

organ stanovuje primerané prahové hodnoty a objektivne kritéria.
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Clanok 440

Zverejiiovanie informdcii o proticyklickych kapitalovych vankiusoch

Institicie zverejituji v suvislosti s dodrziavanim poziadavky na proticyklicky kapitadlovy

vankus$ podla hlavy VII kapitoly 4 smernice 2013/36/EU tieto informécie:

a)  geografické rozdelenie hodndt expozicii a hodnét rizikovo vazenych expozicii
svojich expozicii voci kreditnému riziku pouzitych ako zaklad pre vypocet

proticyklického kapitalového vankusa;
b)  vysku proticyklického kapitalového vanktsa Specifického pre instittciu.

Clanok 441

Zverejiiovanie informdcii o ukazovateloch globdlneho systémového vyznamu

G-SII kazdoroc¢ne zverejiiujii hodnoty ukazovatel'ov pouZivanych na urcenie ich skore

v stilade s metodikou uréovania uvedenou v &lanku 131 smernice 2013/36/EU.
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Clanok 442
Zverejiiovanie informdcii o expoziciach voci kreditnéemu riziku a riziku znizenia kvality

pohladavok z inych ako kreditnych dovodov

Institicie zverejiiuju tieto informécie tykajice sa ich expozicie voci kreditnému riziku

a riziku zniZenia kvality pohl'adavok z inych ako kreditnych dovodov:

a)  rozsah a vymedzenie pojmov ,,po termine splatnosti* a ,,zhorSenej kvality*, ktoré
pouzivaju na ucely uctovnictva, a pripadné rozdiely medzi vymedzenim pojmov

,,po termine splatnosti* a ,,zlyhanie* na ucely G¢tovnictva a regulacie;

b)  opis pristupov a metdd prijatych na ucely stanovenia Specifickych a v§eobecnych

uprav kreditného rizika;

c) informécie o hodnote a kvalite splacanych expozicii, nesplacanych expozicii
a expozicii s pozmenenou splatnostou pre tvery, dlhové cenné papiere
a podsuvahové expozicie vratane ich prislusnych akumulovanych znizeni hodnoty,
rezerv a zmien zapornej realnej hodnoty v désledku kreditného rizika a hodnot

prijatého kolaterélu a prijatych finan¢nych zaruk;
d) analyzu starnutia uctovnictva expozicii po termine splatnosti;

e)  hrubé uctovné hodnoty zlyhanych, ako aj nezlyhanych expozicii, akumulované
Specifické a vSeobecné Upravy kreditného rizika, akumulované odpisy voci tymto
expoziciam, Cisté uctovné hodnoty a ich rozdelenie podl'a geografickej oblasti

a druhu odvetvia a pre tivery, dlhové cenné papiere a podstivahové expozicie;
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f)  akékol'vek zmeny v hrubej hodnote zlyhanych stivahovych a podsuvahovych
expozicii, minimalne vratane informdcii o pociato¢nych a kone¢nych zostatkoch
uvedenych expozicii, hrubej hodnote kazdej z uvedenych expozicii, ktora sa navratila

do stavu nezlyhanej alebo ktora bola odpisana;
g)  rozclenenie iverov a dlhovych cennych papierov podl'a zostatkovej splatnosti.

Clanok 443

Zverejniovanie informdcii o zataZenych a nezatazenych aktivach

Institacie zverejituji informécie o svojich zatazenych a nezat'azenych aktivach. Na tieto
ucely institucie pouzivaji uctovnu hodnotu podla triedy expozicie v ¢leneni podl'a kvality
aktiva a celkovi sumu uctovnej hodnoty, ktora je zat'azena a nezatazend. Zverejiiovanie
informdcii o zataZzenych a nezataZenych aktivach nezahfna zverejnenie nidzovej pomoci

na zabezpecenie likvidity, ktort poskytuji centralne banky.

Clanok 444

Zverejiiovanie informdcii o pouzivani standardizovaného pristupu

Instittcie, ktoré vypocitavaju svoje hodnoty rizikovo vazenych expozicii v stilade s tret'ou
cast'ou hlavou II kapitolou 2, zverejiiuju pre kazdu z tried expozicii uvedenych

v ¢lanku 112 tieto informacie:

a) nazvy nominovanych ECAI a ECA a dovody akychkol'vek zmien v danych

nomindciach za obdobie zverejiiovania,
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b) triedy expozicii, pre ktoré sa pouzivaji ECAI alebo ECA;

c)  opis postupu, ktory sa pouziva na prenos ratingového hodnotenia emitenta a emisie

na polozky, ktoré nie st zahrnuté v obchodnej knihe;

d) priradenie externé¢ho ratingu jednotlivych nominovanych ECAI alebo ECA
rizikovym vaham, ktoré zodpovedaju stupiiom kreditnej kvality, ako sa stanovuje
v tretej Casti hlave II kapitole 2, bertic do uvahy, Ze tto informdciu nie je potrebné
zverejnit’, ak institucie dodrziavaja postupy Standardného priradenia, ktoré uverejnila

EBA;

e) hodnoty expozicie a hodnoty expozicie po zmierfiovani kreditného rizika priradené
jednotlivym stupniom kreditnej kvality, ako sa stanovuje v tretej Casti hlave 11
kapitole 2, podl'a triedy expozicie, ako aj hodnoty expozicie, ktoré sa odpocitali

od vlastnych zdrojov.

Clanok 445

Zverejiovanie informdcii o expozicii voci trhovému riziku

Instittcie, ktoré vypocitavaju svoje poziadavky na vlastné zdroje v stilade s clankom 92
ods. 3 pism. b) a c), zverejiluju tieto poZiadavky osobitne pre kazdé riziko uvedené
v danych ustanoveniach. Okrem toho sa osobitne zverejiiuje poziadavka na vlastné zdroje

pre Specifické trokové riziko sekuritizanych pozicii.
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Clianok 446

Zverejiiovanie informdcii o riadent operacného rizika
Institucie zverejiuju tieto informécie o riadeni operacného rizika:

a)  pristupy pre hodnotenie poziadaviek na vlastné zdroje pre operacné riziko, ktoré sa

vztahujl na institaciu,

b)  opis metodiky stanovenej v ¢lanku 312 ods. 2, ak ju institucia pouziva, ktory zahtiia
opis prislusnych vnutornych a vonkajsich faktorov, ktoré institcia pri tomto

pokrocCilom pristupe merania zohl'adiuje;
c) v pripade ¢iastoéného pouzitia, rozsah a pokrytie roznych pouzivanych metodik.

Clanok 447

Zverejiiovanie informdcii o klucovych parametroch
Institicie zverejiiuju v tabul’kovej forme tieto kI'aiCové parametre:

a)  zlozenie svojich vlastnych zdrojov a svoje poziadavky na vlastné zdroje podl'a

vypoctu v sulade s ¢lankom 92;

b)  celkovu hodnotu rizikovej expozicie podl'a vypoctu v sulade s ¢lankom 92 ods. 3;
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d)

ak je to uplatnitel'né, hodnotu a zlozenie dodatocnych vlastnych zdrojov, ktoré st
inStitacie povinné drzat’ v sulade s ¢lankom 104 ods. 1 pism. a) smernice

2013/36/EU;

svoju poziadavku na kombinovany vankus, ktory su institicie povinné drzat’ v sulade

s hlavou VII kapitolou 4 smernice 2013/36/EU;

svoj ukazovatel’ finan¢nej paky a velkost’ celkovej expozicie vypocitané podla

¢lanku 429;

vo vztahu k svojmu ukazovatel'u krytia likvidity podl'a vypoctu v sulade

s delegovanym aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1 tieto informacie:

i)  priemer, pripadne priemery, svojho ukazovatel'a krytia likvidity na zaklade
zisteni ku koncu mesiaca za predchadzajucich 12 mesiacov, a to za kazdy

Stvrtrok prislusného obdobia zverejiiovania informacii;

il)  priemer, pripadne priemery, celkovych likvidnych aktiv, a to po uplatneni
prislusnych zrazok, zahrnutych do vankusa likvidity v stlade s delegovanym
aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, na zdklade zisteni ku koncu mesiaca
za predchadzajtcich 12 mesiacov, a to za kazdy Stvrtrok prisluSného obdobia

zverejiiovania informadcii;
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iil) priemery svojich zapornych tokov likvidity, kladnych tokov likvidity a Cistych
zapornych tokov likvidity vypocitané v stlade s delegovanym aktom
uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, na zaklade zisteni ku koncu mesiaca
za predchadzajucich 12 mesiacov, a to za kazdy Stvrtrok prislusného obdobia

zverejnovania informadcit;

g)  vo vztahu k svojej poziadavke na Cisté stabilné financovanie vypocitané v sulade

so Siestou ¢ast’ou hlavou IV tieto informacie:

%

1)  ukazovatel Cistého stabilného financovania ku koncu kazdého Stvrtroku

prislusného obdobia zverejiiovania informacii;

ii)  dostupné stabilné financovanie ku koncu kazdého stvrtroku prislusného

obdobia zverejiiovania informacii;

iii) pozadované stabilné financovanie ku koncu kazdého Stvrtroku prislusného

obdobia zverejiiovania informacii;

h)  svoje pomery vlastnych zdrojov k opravnenym zaviazkom a ich prvky, Citatel’a
a menovatel’a, podla vypoctu v stilade s clankami 92a a 92b a v ¢leneni na Grovni

kazdej skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, ak je to uplatnitel'né.
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Clanok 448
Zverejiiovanie informdcii o expoziciach voci urokovéemu riziku pozicii, ktoré nie su drzané

v obchodnej knihe

1. Od... [dvaroky od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmeiniujiceho nariadenia]
inStitacie zverejiiuju nasledujuce kvantitativne a kvalitativne informacie o rizikach
vyplyvajucich z potencidlnych zmien v trokovych sadzbach, ktoré ovplyviiuj
ekonomicku hodnotu vlastného imania, ako aj €isty prijem z tirokov zo svojich

neobchodnych &innosti podl'a ¢lanku 84 a ¢lanku 98 ods. 5 smernice 2013/36/EU:

a)  zmeny v ekonomickej hodnote vlastného imania vypocitané podla Siestich
Sokovych scenarov dohladu podl'a &lanku 98 ods. 5 smernice 2013/36/EU

pre sucasné a predchadzajice obdobie zverejiiovania informacii;

b)  zmeny v istom prijme z urokov vypocitané podl'a dvoch Sokovych scenarov
dohl'adu podla &lanku 98 ods. 5 smernice 2013/36/EU pre stiéasné

a predchadzajuce obdobie zverejiiovania informacii;

c)  opis kl'i¢ovych modelovacich a parametrickych predpokladov inych ako su tie,
ktoré sa uvadzaju v &lanku 98 ods. 5a pism. b) a ¢) smernice 2013/36/EU,
pouzivanych na vypocet zmien v ekonomickej hodnote vlastného imania

a v ¢istom prijme z trokov pozadovanych podl’a pismen a) a b) tohto odseku;
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d)  vysvetlenie vyznamnosti mier rizika zverejnenych podl'a pismen a) a b) tohto
odseku a akychkol'vek vyznamnych zmien tychto mier rizika

od predchadzajuceho referencného datumu zverejnenia informaécii;

e)  opis toho, ako inStitucie definuji, meraji, zmiernuju a riadia urokové rizika
svojich ¢innosti mimo obchodnej knihy na ucely preskiumania prislusnymi

organmi v stilade s ¢lankom 84 smernice 2013/36/EU, vratane:

1) opisu Specifickych mier rizika, ktoré institucie pouzivaji na hodnotenie
zmien v ekonomickej hodnote vlastného imania a v ich ¢istom prijme

z urokov;

i1)  opisu kl'a€ovych modelovacich a parametrickych predpokladov
pouzivanych v internych systémoch merania institucii, ktoré by sa lisili
od spolo¢nych modelovacich a parametrickych predpokladov uvedenych
v &lanku 98 ods. 5a smernice 2013/36/EU na uéely vypoétu zmien
v ekonomickej hodnote vlastného imania a v ¢istom prijme z Grokov

vratane zdovodnenia danych odlisnosti;

iii)  opisu Sokovych scendrov trokovych sadzieb, ktoré institicie pouzivaju

na odhad daného turokového rizika;
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iv)  uznania u¢inku hedzingov proti danym urokovym rizikdm vratane
internych hedzingov, ktoré spifiajii poziadavky stanovené v &lanku 106

ods. 3;
v)  prehladu frekvencie hodnotenia danych urokovych rizik;
f)  opis celkového riadenia rizik a stratégii zmierfiovania pre uvedené rizika;

g)  priemernu a najdlhsiu splatnost’ do precenenia priradent vkladom splatnym

na poziadanie.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa poziadavky stanovené v odseku 1 pism. ¢)
a v odseku 1 pism. e) bodoch i) az iv) tohto ¢lanku neuplatiiuji na instittcie, ktoré
pouzivaju Standardizovanu metodiku alebo zjednodusent Standardizovanu metodiku

podl'a &lanku 84 ods. 1 smernice 2013/36/EU.
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Clanok 449

Zverejiiovanie informdcii o expoziciach voci sekuritizacnym poziciam

Institacie, ktoré vypocitavaju hodnoty rizikovo vazenych expozicii v sulade s tretou
cast'ou hlavou II kapitolou 5 alebo poziadavky na vlastné zdroje v sulade s clankom 337
alebo ¢lankom 338, zverejiiuji samostatne pre svoje ¢innosti obchodnej knihy a ¢innosti

mimo obchodnej knihy tieto informacie:

a)  opis svojich sekuritizacnych a resekuritizaénych ¢innosti vratane svojich ciel'ov
riadenia rizik a investi¢nych ciel'ov v suvislosti s uvedenymi ¢innost’ami, ich llohu
v sekuritiza¢nych a resekuritizaénych transakciach, informaciu o tom, ¢i pouzivaja
jednoduchu, transparentnu a Standardizovanu sekuritizaciu (STS), ako sa vymedzuje
v ¢lanku 242 bode 10, a rozsah, v akom pouzivaji sekuritiza¢né transakcie na prenos
kreditného rizika sekuritizovanych expozicii voci tretim strandm, v uplatnitelnom
pripade aj so samostatnym opisom ich politiky presunu rizika pri syntetickej

sekuritizacii;

b)  druh rizik, ktorym st vystavené vo svojich sekuritiza¢nych a resekuritizaénych
¢innostiach podl'a irovne nadriadenosti prisluSnych sekuritizaénych pozicii,

s rozliSenim medzi poziciami v ramci STS a poziciami mimo STS a:
1)  rizikom ponechanym v transakciach, ktorych su povodcami;

i1)  rizikom vzniknutym v stvislosti s transakciami, ktorych povodcami su tretie

strany;
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c) pristupy k vypoctu hodnét rizikovo vazenych expozicii, ktoré pouzivaju na svoje
sekuritiza¢né ¢innosti, vratane druhov sekuritizacnych pozicii, na ktoré sa jednotlivé
pristupy uplatiuju, a s rozliSenim medzi poziciami v ramci STS a poziciami mimo

STS;

d)  zoznam ucelovych jednotiek zaoberajucich sa sekuritizaciou (SSPE), ktoré patria
do niektorej z nasledujtcich kategorii, s opisom ich druhov expozicii voci tymto

SSPE vratane zmliv o derivatoch:
1) SSPE, ktoré nadobudaju expozicie majuce povod v institiciach;
i1)  SSPE sponzorované institiciami;

iii)  SSPE a iné pravne subjekty, pre ktoré institicie poskytujui sluzby suvisiace
so sekuritizaciou, ako je napriklad poradenstvo, obsluha aktiv alebo sluzby

spravy;
iv)  SSPE zahrnuté do regulacného rozsahu konsolidacie instittciti;

e) zoznam vSetkych pravnych subjektov, v suvislosti s ktorymi institicie zverejnili, Ze

poskytli podporu v sulade s tretou ¢ast’ou hlavou II kapitolou 5;

f)  zoznam pravnych subjektov, ktoré st pridruzené k institiciam a ktoré investuji
do sekuritizacii majucich povod v institaciach alebo do sekuritizaénych pozicii

emitovanych SSPE, ktoré¢ si sponzorované¢ institiiciami;
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g)  stuhrn svojich Gctovnych politik pre sekuritizaénua ¢innost, pripadne aj vratane

rozliSovania medzi sekuritizaénymi a resekuritizaénymi poziciami;

h)  nazvy ECAI pouzitych pre sekuritizacie a druhy expozicii, pre ktoré st jednotlivé

agentury pouZzit¢;

i)  pripadne opis pristupu interného hodnotenia, ako sa stanovuje v tretej Casti hlave I1
kapitole 5, vratane Struktary procesu interného hodnotenia a vzt'ahu medzi internym
hodnotenim a externymi ratingmi prislusnej ECAI zverejnenych v stlade
s pismenom 1), kontrolnych mechanizmov pre proces interného hodnotenia vratane
diskusie o nezavislosti, zodpovednosti a preskiimania procesu interného hodnotenia,
druhov expozicii, na ktoré sa proces interného hodnotenia uplatiiuje, a stresovych

faktorov pouzivanych na urcenie trovni zvysenia kreditnej kvality;

j)  samostatne za obchodnu knihu a za neobchodni knihu, uctovna hodnotu
sekuritiza¢nych expozicii vratane informadcii o tom, ¢i institacie previedli vyznamné
kreditné riziko v sulade s ¢lankami 244 a 245, pri ktorych institicie konaju ako
originator, sponzor alebo investor, samostatne pre tradicné a syntetické sekuritizacie

a pre transakcie v rdmci STS a mimo STS a s ¢lenenim podl'a druhu sekuritizécii;
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k)  pre ¢innosti neobchodnej knihy tieto informécie:

i)

celkovll hodnotu sekuritizacnych pozicii, ak institacie konaju ako originator
alebo sponzor, a suvisiacich rizikovo vazenych aktiv a kapitalovych
poziadaviek podla regulaénych pristupov vratane expozicii, ktoré sa odpocitaju
od vlastnych zdrojov alebo ktorym sa priradi rizikova vaha 1 250 %,
roz¢lenenych na tradicné a syntetické sekuritizacie a na sekuritizané

a resekuritizacné expozicie, samostatne pre pozicie v ramci STS a pozicie
mimo STS, a dalej roz¢lenené na zmysluplny pocet pasem rizikovych vah
alebo pasem kapitalovych poziadaviek a podl'a pristupu pouzitého na vypocet

kapitalovych poziadaviek;

celkovu hodnotu sekuritizaénych pozicii, ked’ institiicie konaju ako investor,

a suvisiacich rizikovo vazenych aktiv a kapitadlovych poziadaviek podla
regulacnych pristupov vratane expozicii, ktoré sa odpocitaji od vlastnych
zdrojov alebo ktorym sa priradi rizikova vaha 1 250 %, roz¢lenenych

na tradicné a syntetické sekuritizacie, na sekuritizacné a resekuritizaéné pozicie
a na pozicie v rdmci STS a pozicie mimo STS, a d’alej roz¢lenené

na zmysluplny pocet pasem rizikovych véh alebo pasem kapitalovych

poziadaviek a podl'a pristupu pouzitého na vypocet kapitalovych poziadaviek;
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1)  pre expozicie sekuritizované institiiciou hodnotu expozicii v stave zlyhania
a hodnotu $pecifickych tprav kreditného rizika, ktoré institticia vykonala pocas

daného obdobia, roz¢lenené podla druhu expozicii.

Clanok 449a
Zverejiiovanie informdcii o rizikdach environmentdlneho, socidalneho a spravneho dosahu

(dalej len ,,rizika ESG”)

Od ... [3 roky od datumu nadobudnutia i€innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] vel'ké

inStitacie, ktoré emitovali cenné papiere, ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom
trhu ktoréhokol'vek ¢lenského Statu, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21 smernice
2014/65/EU, zverejiuji informécie o rizikach ESG vratane fyzickych rizik a prechodnych

rizik v zmysle spravy uvedenej v &lanku 98 ods. 8 smernice 2013/36/EU.

Informacie uvedené v prvom odseku sa zverejnia za ukonéeny prvy rok a potom kazdé dva

roky.
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Clanok 450

Zverejiiovanie informdcii o politike odmenovania

1.  InStitacie v suvislosti so svojou politikou a postupmi odmenovania pre tie kategorie

pracovnikov, ktorych profesionalne ¢innosti maji vyznamny vplyv na rizikovy profil

inStitacie, zverejnuju tieto informacie:

a)

b)

d)

informécie tykajlice sa rozhodovacieho procesu pouzitého pri uréeni politiky
odmenovania, ako aj pocet zasadnuti hlavného organu, ktory vykondva dohl'ad
nad odmenovanim, pocas uctovného roka, vratane pripadnych informacii

o zlozeni a mandate vyboru pre odmenovanie, externom poradcovi, ktorého
sluzby sa pouzili pri uréeni politiky odmenovania, a ulohy prislusnych

zucCastnenych stran;
informécie o vizbe medzi odmenou pracovnikov a ich vykonnostou;

najdolezitejSie koncepcné vlastnosti systému odmenovania vratane informéacii
o kritériach pouzitych na meranie vykonnosti a zohl'adnenie rizika, politike

odkladu a kritériach nadobudania prav;

pomery medzi pevnou a pohyblivou zloZkou odmeny uvedené v ¢lanku 94

ods. 1 pism. g) smernice 2013/36/EU;
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e) informécie o vykonnostnych kritériach, na ktorych sa zaklada narok na akcie,

opcie alebo pohyblivé zlozky odmenovania;

f)  hlavné parametre a zdovodnenie akéhokol'vek systému pohyblivych zloziek

a vSetkych d’alSich nepenaznych vyhod,

g)  suhrnné kvantitativne informécie o odmenovani roz¢lenené podl'a obchodne;j

oblasti;

h)  suhrnné kvantitativne informacie o odmenovani roz¢lenené podl'a vrcholového
manazmentu a pracovnikov, ktorych pracovné ¢innosti maju vyznamny vplyv

na rizikovy profil institucii, s uvedenim:

1) vysky odmien priznanych za uctovny rok, s rozdelenim na pevnu odmenu

vratane opisu pevnych zloziek a pohyblivii odmenu, a poctu prijemcov;

i1)  vysky a formy priznanej pohyblivej odmeny s rozdelenim na petiaznt
hotovost’, akcie, néstroje, ktoré suvisia s akciami, a d’alSie druhy

samostatne pre Cast’ zaplatenu vopred a odlozenu cCast’;

iii)  sim odlozeného odmeniovania priznaného za predchadzajice obdobie
dosahovania vysledkov, s rozdelenim na sumu na zaklade nadobudnutia
v tctovnom roku a sumu na zaklade nadobudnutia v nasledujticich

rokoch;
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)

iv)  sumy odloZzeného odmenovania na zaklade nadobudnutia v uc¢tovnom
roku, ktora je vyplatena pocas uctovného roka, a ktora je znizena

v dosledku uprav na zaklade dosiahnutych vysledkov;

v)  zarucenej pohyblivej odmeny priznanej v priebehu uctovného roka,

a poctu prijemcov danych priznanych odmien;

vi)  odstupného priznaného v predchadzajucich obdobiach, ktoré bolo

vyplatené pocas uctovného roka;

vil) vysky odstupného priznaného pocas uctovného roka, s rozdelenim
na zaplatené vopred a odlozené, poctu prijemcov danych platieb

a najvyssich platieb, ktoré boli priznané jednej osobe;

pocet 0s6b, ktorym boli vyplatené odmeny v sume 1 milion EUR alebo vy3sej
za uctovny rok, v pripade odmeny v sume od 1 do 5 miliénov EUR v ¢leneni
na pasma po 500 000 EUR a v pripade odmeny v sume 5 milionov EUR a viac

v Cleneni na pasma po 1 miliéne EUR;

na ziadost’ prisluSného ¢lenského Statu alebo prislusného organu celkovu

odmenu kazdého c¢lena riadiaceho orgénu alebo vrcholového manazmentu;
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k)  informacie o tom, ¢i inStitiicia vyuziva vynimku stanovenu v ¢lanku 94 ods. 3

smernice 2013/36/EU.

Institacie, ktoré vyuzivaja takuto vynimku, na tcely prvého pododseku pism. k)
tohto odseku uvedu, ¢i vynimku vyuzivaju na zaklade ¢lanku 94 ods. 3 pism. a) alebo
&lanku 94 ods. 3 pism. b) smernice 2013/36/EU. Uveda tiez, na ktora zo zasad
odmenovania sa vztahuje vynimka (vynimky), pocet pracovnikov, ktori vynimku

(vynimky) vyuzivaju a ich celkovii odmenu, v ¢leneni na pevnt a pohyblivi odmenu.

2.V pripade velkych inStitucii sa verejnosti spristupiiuju aj kvantitativne informacie
o odmenovani orgdnu kolektivneho riadenia institicii podla tohto ¢lanku,

s rozliSenim na vykonnych a nevykonnych ¢lenov.

Poziadavky stanovené v tomto ¢lanku dodrziavaju institiicie spésobom, ktory je
primerany ich vel'kosti, vnutornej organizacii, ako aj povahe, rozsahu a komplexnosti
ich ¢innosti, a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679".
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Clanok 451

Zverejiiovanie informdcii o ukazovateli financnej paky

1.  Institacie, na ktoré sa vztahuje siedma Cast’, zverejiiuju o svojom ukazovateli
finan¢nej paky podl'a vypoctu v sulade s clankom 429 a o svojom riadeni rizika

nadmernej finan¢nej paky tieto informacie:

a)  ukazovatel finan¢nej paky a spdsob, akym institiicie uplatitujua clanok 499

ods. 2;

b)  cClenenie velkosti celkovej expozicie uvedené v ¢lanku 429 ods. 4, ako aj
zosuhlasenie vel'kosti celkovej expozicie s relevantnymi informaciami

zverejnenymi v uverejnenej uctovnej zavierke;

c) v prisluSnych pripadoch hodnotu expozicii vypocitanu v sulade s ¢lankom 429
ods. 8 a ¢lankom 429a ods. 1 a ukazovatel'a upravenej finan¢nej paky

vypocitaného v sulade s ¢lankom 429a ods. 7;

d)  opis postupov pouzivanych na riadenie rizika nadmerného vyuzivania

finan¢nej paky;

e)  opis faktorov, ktoré mali vplyv na ukazovatel'a finan¢nej paky pocas obdobia,

ktoré¢ho sa zverejneny ukazovatel’ financnej paky tyka.

2. Verejné rozvojoveé uverove institucie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 429a ods. 2
zverejiiuju ukazovatel’ financnej paky bez upravy velkosti celkovej expozicie uréenej

v stlade s ¢lankom 429a ods. 1 prvym pododsekom pism. d).
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3. Popriodseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku velké institicie zverejiiuju ukazovatel
finan¢nej paky a ¢lenenie velkosti celkovej expozicie uvedené v ¢lanku 429 ods. 4
na zaklade priemerov vypocitanych v sulade s vykondvacim aktom uvedenym

v ¢lanku 430 ods. 7.

Clanok 451a

Zverejiiovanie informdcii o poziadavkach na likviditu

1.  InStitacie, na ktoré sa vztahuje Siesta Cast’, zverejiiuju informacie o ukazovateli
krytia likvidity, ukazovateli ¢istého stabilného financovania a riadeni rizika likvidity

v stlade s tymto ¢lankom.

2. Vo vztahu k ukazovatel'u krytia likvidity podl'a vypoctu v sulade s delegovanym

aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1 inStitucie zverejituju tieto informacie:

a)  priemer, pripadne priemery, svojho ukazovatel’a krytia likvidity na zaklade
zisteni ku koncu mesiaca za predchadzajucich 12 mesiacov, a to za kazdy

Stvrtrok prislusného obdobia zverejiiovania informacit;

b)  priemer, pripadne priemery, celkovych likvidnych aktiv, a to po uplatneni
prislusnych zraZok, zahrnutych do vankusa likvidity v sulade s delegovanym
aktom uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, na zéklade zisteni ku koncu mesiaca
za predchadzajucich 12 mesiacov, a to za kazdy Stvrtrok prisluSného obdobia

zverejiiovania informadcii, a opis zloZenia uvedené¢ho vanktsa likvidity;
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c) priemery svojich zapornych tokov likvidity, kladnych tokov likvidity a Cistych
zapornych tokov likvidity vypocitané v stlade s delegovanym aktom
uvedenym v ¢lanku 460 ods. 1, na zaklade zisteni ku koncu mesiaca
za predchadzajucich 12 mesiacov, a to za kazdy Stvrtrok prislusného obdobia

zverejiiovania informécii, a opis ich zloZenia.

3. Vo vztahu k poziadavke na ¢isté stabilné financovanie vypocitané v sulade so Siestou

cast'ou hlavou IV inStitucie zverejiuju tieto informacie:

a)  udaje ku koncu Stvrtroka svojho ukazovatela Cistého stabilného financovania
vypocitaného v sulade so Siestou ¢ast’ou hlavou IV kapitolou 2 pre kazdy

Stvrtrok prislusného obdobia zverejiiovania informacit;

b)  prehlad sumy dostupného stabilného financovania vypocitanej v sulade

so Siestou ¢ast'ou hlavou IV kapitolou 3;

c)  prehlad sumy pozadovaného stabilného financovania vypocitanej v sulade

so Siestou ¢astou hlavou IV kapitolou 4.

4.  Institdcie zverejiiuji opatrenia, systémy, postupy a stratégie, ktoré boli zavedené
s cielom identifikovat’, merat’, riadit’ a monitorovat’ vlastné riziko likvidity v sulade

s ¢lankom 86 smernice 2013/36/EU.

PE-CONS 15/19 BB/mse 609
ECOMP.1.B SK



HLAVA III
KVALIFIKACNE POZIADAVKY NA POUZITIE OSOBITNYCH NASTROJOV
ALEBO METODIK

Cldnok 452

Zverejiiovanie informdcii o pouzivani pristupu IRB na kreditné riziko

Instittcie, ktoré pocitaju rizikovo vazené expozicie podla pristupu IRB, zverejnuju tieto

informaécie:
a)  povolenie pristupu alebo odsthlasené¢ho prechodu zo strany prislusného organu;

b)  pre kazdu triedu expozicii podl'a clanku 147 percentudlny podiel celkovej hodnoty
expozicie kazdej triedy expozicii, na ktoru sa vztahuje Standardizovany pristup
stanoveny v tretej Casti hlave II kapitole 2 alebo pristup IRB stanoveny v tretej Casti
hlave II kapitole 3, ako aj Cast’ kazdej triedy expozicii, na ktort sa vztahuje plan
zavadzania; ak inStiticie dostali povolenie pouzivat’ vlastné LGD a konverzné
faktory na vypocet hodnot rizikovo vazenych expozicii, zverejituji samostatne
percentudlny podiel celkovej hodnoty expozicie kazdej triedy expozicii, na ktort

sa vztahuje dané povolenie;

c¢)  kontrolné mechanizmy pre ratingové systémy v jednotlivych stadiach vyvoja

modelu, kontrol a zmien zahfiiajiice informécie o:

1)  vzt'ahu medzi funkciou riadenia rizika a funkciou vnutorného auditu;
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i1)  preskumani ratingového systému;

iii)  postupe zabezpecCenia nezavislosti pracovnika povereného preskimanim

modelov od pracovnikov zodpovednych za vyvoj modelov;

1v)  postupe zabezpecCenia zodpovednosti pracovnikov poverenych vyvojom

a preskimanim modelov;

d)  ulohu tychto pracovnikov pri vypracuvani, schvalovani a naslednych zmenach

modelov kreditného rizika;
e) rozsah a hlavny obsah vykazovania v stvislosti s modelmi kreditného rizika;

f)  opis internych ratingovych procesov podla tried expozicii vratane poctu kl'icovych
modelov pouzivanych pre jednotlivé portfolia a strucny opis hlavnych rozdielov

medzi modelmi v ramci toho istého portfolia tykajtci sa:

1)  vymedzeni, metdd a tdajov pre odhad a validaciu PD, ¢o zahfna informécie
o tom, ako sa PD odhaduju pre portfélia s nizkym rizikom zlyhania, ¢i existuju
regulacné spodné hodnoty a faktory pre rozdiely sledované medzi PD

a skutonymi mierami zlyhania aspon za tri posledné obdobia;
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i1)  ak je to uplatniteI'né, vymedzeni, metdd a tidajov pre odhad a validaciu LGD,
ako st metody vypoctu LGD pri hospodarskom poklese, ako sa LGD odhaduju
pre portfolio s nizkym rizikom zlyhania a ¢as uplynuty medzi zlyhanim

a uzavretim expozicie;

iii)  ak je to uplatnite'né, vymedzeni, metdd a Gdajov pre odhad a validaciu
kreditnych konverznych faktorov vratane predpokladov pouzitych pri odvodeni

tychto premennych;
g)  pripadne vo vztahu ku kazdej triede expozicii podl'a ¢lanku 147 tieto informacie:
i) svoju hrubu suvahovu expoziciu,

ii)  svoje hodnoty podsuvahovych expozicii pred uplatnenim prislusného

konverzného faktora;

ii1)  svoju expoziciu po uplatneni prislusného konverzného faktora a zmieriilovania

kreditného rizika;

iv)  akykol'vek model, parameter alebo vstup, ktoré su relevantné pre pochopenie
vazenia rizika a vysledné hodnoty rizikovych expozicii zverejnené
v dostatocnom pocte ratingovych stupniov dlznika (vratane zlyhania), aby sa

umoznilo zmysluplné rozliSenie kreditného rizika;
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v)  samostatne pre tie triedy expozicii, v suvislosti s ktorymi bolo instituciam
udelené povolenie pouzivat’ vlastné LGD a konverzné faktory na vypocet
rizikovo vazenych hodnot expozicii, a pre expozicie, v stvislosti s ktorymi
institicie nepouzivaju takéto odhady, hodnoty uvedené v bodoch 1) az iv),

na ktoré sa vzt'ahuje uvedené povolenie;

h)  odhady PD vypracované institiciami v porovnani so skuto¢nou mierou zlyhania pre
kazdu triedu expozicii pocas dlhSieho obdobia, priCom sa samostatne zverejituje
rozsah PD, ekvivalent externé¢ho ratingu, vazeny priemer a aritmeticky priemer PD,
pocet dlznikov na konci predchadzajuceho roka a roka preskimavania, pocet
dIznikov, ktori zlyhali, vratane novych dlznikov, ktori zlyhali, a ro¢na priemerna

historickd miera zlyhania.

Na ucely pismena b) tohto ¢lanku institiicie pouzivaju hodnotu expozicie v zmysle

vymedzenia v ¢lanku 166.

Clanok 453

Zverejiiovanie informdcii o pouzivani postupov zmieriiovania kreditného rizika
Instittcie, ktoré pouzivaji postupy zmieriiovania kreditného rizika, zverejiuju tieto
informaécie:

a)  hlavné charakteristiky politik a postupov pre vzajomné zapocitavanie v suvahe
a v podsuvahe a rozsah, v akom institiicie vyuzivaju vzajomné zapocitavanie

v suvahe;
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b)

d)

g)

hlavné charakteristiky politik a postupov pre ocefiovanie a riadenie pripustného

kolateralu;

opis hlavnych druhov kolateralu, ktor¢ instittcia prijima na zmierfiovanie kreditného

rizika;

v pripade zaruk a kreditnych derivatov pouzitych ako kreditné zabezpecenie hlavné
druhy rucitel'ov a protistran kreditnych derivatov a ich uverova bonita pouzita
na ucely zniZenia kapitadlovych poziadaviek okrem tych, ktoré sa pouzivaju ako

sucast’ Struktar syntetickej sekuritizacie;

informacie o koncentraciach trhového alebo kreditného rizika v ramcei zmierfiovania

kreditného rizika;

v pripade inStitacii, ktoré vypocitavaju hodnoty rizikovo vazenych expozicii podla
Standardizovaného pristupu alebo podl'a pristupu IRB, celkovi hodnotu expozicie,
ktora nie je krytd ziadnym pripustnym kreditnym zabezpecenim, a celkovi hodnotu
expozicie, ktora je krytd pripustnym kreditnym zabezpecenim, po uplatneni tiprav

z dovodu volatility; zverejnenie podla tohto pismena sa vykondva samostatne pre

uvery a dlhové cenné papiere a vratane rozpisu zlyhanych expozicit;

zodpovedajuci konverzny faktor a zmiernovanie kreditného rizika spojené
s expoziciou a incidenciu postupov zmieriiovania kreditného rizika so substituénym

ucinkom a bez neho;
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h) v pripade institucii, ktoré vypocitavaji hodnoty rizikovo vézenych expozicii podl'a
Standardizovaného pristupu, hodnotu suvahovych a podsuvahovych expozicii podl'a
triedy expozicii pred a po uplatneni konverznych faktorov a akéhokol'vek

zmiernovania suvisiaceho kreditného rizika;

1) v pripade instittcii, ktoré vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii podla
Standardizovaného pristupu, hodnotu rizikovo vazenej expozicie a pomeru medzi
uvedenou hodnotou rizikovo vazenej expozicie a hodnotou expozicie po uplatneni
zodpovedajuceho konverzného faktora a zmiernovania kreditného rizika spojené¢ho
s expoziciou; zverejnenie podl'a tohto pismena sa vykonava samostatne pre kazdu

triedu expozicii;

j) v pripade institucii, ktoré vypocitavaji hodnoty rizikovo vazenych expozicii podla
pristupu IRB, hodnotu rizikovo vézenej expozicie pred uznanim vplyvu
zmieriovania kreditného rizika kreditnych derivatov a po jeho zohl'adneni; ak
institucie dostali povolenie pouzivat’ vlastné LGD a konverzné faktory na vypocet
hodnot rizikovo vazenych expozicii, zverejnenie podla tohto pismena vykonavaji

samostatne pre triedy expozicii, na ktoré¢ sa vztahuje dané povolenie.
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Clanok 454

Zverejiiovanie informdcii o pouzivani pokrocilych pristupov merania pre operacné riziko

Institacie, ktoré na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje pre operacné riziko

2
pouzivaju pokrocilé pristupy merania stanovené v ¢lankoch 321 az 324, zverejnuju opis ich
pouzitia poistenia a inych mechanizmov prenosu rizika na ucely zmieriovania daného

rizika.

Cldnok 455

Pouczitie internych modelov pre trhové riziko

Instittcie, ktoré vypocitavaju svoje kapitalové poziadavky v sulade s ¢lankom 363,

zverejiuju tieto informacie:
a)  pre kazdé zahrnuté subportfolio:
1) charakteristiky pouzitych modelov;

ii)  ak je to uplatnitel'né, v pripade internych modelov pre inkrementélne riziko
zlyhania a riziko migracie a pre korelacné obchodovanie, pouzité metodiky
a rizikd merané s pouzitim interného modelu vratane opisu pristupu, ktory
inStitucia pouzila na urcenie horizontov likvidity, metodik pouzitych
na dosiahnutie hodnotenia kapitalu, ktoré je v stilade s pozadovanym

Standardom sprévnosti, a pristupov pouzitych na validaciu modelu;

PE-CONS 15/19 BB/mse 616
ECOMP.1.B SK



iii)  opis stresového testovania uplatneného na subportfolio;

iv)  opis pristupov pouzitych na spitné testovanie a validaciu presnosti

a konzistentnosti internych modelov a postupov modelovania;
b)  rozsah povolenia, ktoré udelil prislusny organ;
c)  opis miery a metodik na spifianie poziadaviek stanovenych v ¢lankoch 104 a 105;
d)  najvyssiu, najnizsiu a stredna hodnotu:

1)  merani dennej hodnoty v riziku za vykazované obdobie a ku koncu

vykazovaného obdobia;

il)  merani stresovanej hodnoty v riziku za vykazované obdobie a ku koncu

vykazovaného obdobia;

ii1)  z hodnot rizika pre inkrementalne riziko zlyhania a riziko migréacie a pre
Specifické riziko korelaéného obchodného portfélia za vykazované obdobie

a ku koncu vykazovaného obdobia;
e)  prvky poziadaviek na vlastné zdroje uvedené v clanku 364;

f)  vaZeny priemerny horizont likvidity za kazdé subportfolio, na ktoré sa vztahuju
interné modely pre inkrementalne riziko zlyhania a riziko migrécie a pre korelacné

obchodovanie;
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g)  porovnanie dennych velkosti hodnoty v riziku ku koncu diia s jednodennymi
zmenami hodnoty portfélia ku koncu nasledujaceho pracovného dia spolu

s analyzou dolezitych prekro¢eni pocas vykazovaného obdobia.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych o0s6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).“

120. V ¢&lanku 456 sa dopliiia toto pismeno:

,K) zmeny poziadaviek na zverejiiovanie informacii stanovené v 6smej Casti hlavach I1
a I, aby sa zohl'adnil vyvoj alebo zmeny medzinarodnych Standardov pre

zverejiilovanie.*
121. V ¢lanku 457 sa pismeno i) nahradza takto:

,»1)  druhd ¢ast’ a ¢lanok 430 len v désledku vyvoja tctovnych Standardov alebo

poziadaviek, ktorymi sa zohl'adiiuji pravne akty Unie.
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122. Clanok 458 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa nahradza takto:

”2-

Ak organ urceny podl'a odseku 1 tohto ¢lanku identifikuje zmeny v intenzite
makroprudencialneho alebo systémového rizika vo finanénom systéme

s moznymi zavaznymi negativnymi dosledkami pre financny systém a realnu
ekonomiku v konkrétnom ¢lenskom Stéte, ktoré sa podl'a uvedeného organu
nedaju riesit’ prostrednictvom inych makroprudencialnych nastrojov uvedenych
v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU rovnako u¢inne ako vykonavanim
prisnejsich vnutrostatnych opatreni, ozndmi to Komisii a ESRB. ESRB posttpi

toto oznamenie neodkladne Eurdpskemu parlamentu, Rade a EBA.

K oznameniu sa pripéjaju tieto dokumenty a v prislusnych pripadoch aj

relevantné kvantitativne alebo kvalitativne udaje tykajuce sa:
a)  zmien v intenzite makroprudencialneho alebo systémového rizika;

b)  dovodov, preco by tieto zmeny mohli ohrozit’ finanént stabilitu

na vnutrostatnej urovni alebo redlnu ekonomiku;
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c)  vysvetlenia, preco sa orgdn domnieva, ze makroprudencidlne néstroje
uvedené v ¢lankoch 124 a 164 tohto nariadenia a v ¢lankoch 133 a 136
smernice 2013/36/EU by boli na rieenie tychto rizik menej vhodné
a ucinné nez navrhované vnutrostatne opatrenia uvedené v pismene d)

tohto odseku;

d)  ndvrhu vnuatro$tatnych opatreni pre institucie, ktorym bolo udelené
povolenie na vnutrostatnej urovni, alebo pre niektoru zlozku tychto
institacii, zameranych na zmiernenie zmien intenzity rizika a tykajacich

sa:
i) urovne vlastnych zdrojov stanovenej v ¢lanku 92;

i1)  poziadaviek na vel'ku majetkovu angazovanost’ stanovenych

v ¢lanku 392 a ¢lankoch 395 az 403;
iii) poziadaviek likvidity stanovenych v Siestej Casti;

iv)  rizikovych vah zameranych na majetkové bubliny v sektore
nehnutel'ného majetku uréeného na byvanie a nehnutel'ného

majetku ur¢eného na podnikanie;

v)  poziadaviek na zverejiiovanie stanovenych v 0smej Casti;
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vi) Urovne vankusSa na zachovanie kapitalu stanovenej v ¢lanku 129

smernice 2013/36/EU; alebo
vil) expozicii vnutri finanéného sektora;

vysvetlenia, preco organ urcéeny v sulade s odsekom 1 povazuje tieto
navrhované opatrenia za vhodné, i¢inné a primerané na rieSenie situacie;

a

posudenia pravdepodobného pozitivneho alebo negativneho vplyvu
navrhovanych opatreni na vnutorny trh na zéklade informacii, ktoré ma

dotknuty ¢lensky stat k dispozicii.*;

b)  odseky 4 a 5 sa nahradzaju takto:

,»4.  Na Radu uznésajucu sa kvalifikovanou vicsinou sa deleguje pravomoc prijat’

na navrh Komisie vykondavaci akt s cielom zamietnut’ navrhované vnutroStatne

opatrenia uvedené v odseku 2 pism. d).
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ESRB a EBA do jedného mesiaca po tom, ako im je doru¢ené oznamenie
uvedené v odseku 2, poskytnu Rade, Komisii a dotknutym ¢lenskym Statom

svoje stanoviska k zalezitostiam v pismenach a) az f) uvedeného odseku.

Komisia po maximalnom moznom zohl'adneni stanovisk uvedenych v druhom
pododseku, a ak existuju silné, presvedcivé a podrobné dokazy o tom, ze
opatrenie bude mat’ negativny vplyv na vnatorny trh, ktory prevazuje nad
prinosmi pre financ¢nu stabilitu vyplyvajicimi zo znizenia identifikovaného
makroprudencialneho alebo systémového rizika, moéze do jedného mesiaca
navrhnut’ Rade vykonavaci akt s cielom zamietnut’ navrhované vnutrostatne

opatrenia.

Ak Komisia v uvedenej jednomesacnej lehote navrh nepredlozi, dotknuty
Clensky §tat moze bezodkladne prijat’ navrhnuté vnutroStatne opatrenia
na obdobie najviac dvoch rokov alebo kym makroprudencialne alebo

systémové riziko neprestanu existovat’, ak k tomu dojde skor.

Rada prijme rozhodnutie o ndvrhu Komisie v lehote jedného mesiaca
po doruceni ndvrhu a uvedie svoje dovody zamietnutia alebo nezamietnutia

navrhovanych vnutrostatnych opatreni.
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Rada zamietne navrhované vnutrostatne opatrenia len vtedy, ak sa domnieva,

zZe nie je splnend jedna alebo viacero z tychto podmienok:

a)  zmeny Vv intenzite makroprudencialneho alebo systémového rizika maju
takt povahu, Ze predstavuju riziko pre financ¢nu stabilitu na vnutrostatnej

urovni;

b)  makroprudencialne néstroje uvedené v tomto nariadeni a v smernici
2013/36/EU st na rieenie identifikovanych makroprudencialnych alebo
systémovych rizik menej vhodné alebo uc¢inné ako navrhované

vnutro$tatne opatrenia;

¢) navrhované vnutroStatne opatrenia nemajii neprimerany negativny vplyv
na cely finan¢ny systém alebo jeho Casti v inych ¢lenskych Statoch alebo
v celej Unii, a teda nepredstavuju ani nevytvaraji prekazku fungovaniu

vnutorného trhu; a
d) dana zalezitost’ sa tyka iba jedného ¢lenského Statu.

Rada pri posudzovani zohl'adiiuje stanovisko ESRB a EBA a vychadza

z dokazov, ktoré v sulade s odsekom 2 predlozil organ urceny podl'a odseku 1.
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Ak Rada do jedného mesiaca po doruc¢eni navrhu Komisie neprijme
vykonévaci akt s cielom zamietnut’ navrh vnutrostatnych opatreni, dotknuty
Clensky Stat moze tieto opatrenia prijat’ a uplatiiovat’ ich v obdobi najviac
dvoch rokov alebo kym makroprudencialne alebo systémové riziko neprestane

existovat’, ak k tomu dojde skor.

Iné ¢lenské Staty mézu uznat’ opatrenia prijaté v stlade s tymto ¢lankom
a uplatiiovat’ ich na institicie, ktorym bolo udelené vnutrostatne povolenie
a ktoré majui pobocky alebo expozicie nachadzajuce sa v ¢lenskom State

opravnenom uplatiiovat’ tieto opatrenia.®;

c) odseky 9 a 10 sa nahradzaju takto:

”9-

Dotknuty ¢lensky §tat pred uplynutim platnosti opravnenia vydaného v sulade
s odsekom 4 preskiima po porade s ESRB a EBA situciu a v sulade

s postupom uvedenym v odseku 4 moze prijat’ nové rozhodnutie o prediZeni
obdobia uplatiiovania vnutrostatnych opatreni zakazdym o najviac dva d’alSie
roky. Po prvom prediZeni Komisia po porade s ESRB a EBA nasledne

preskima situdciu asponi raz za dva roky.
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10.

Bez ohl'adu na postup stanoveny v odsekoch 3 az 9 tohto ¢lanku mézu ¢lenské
Staty zvysit’ svoje rizikové vahy nad troven rizikovych vah ustanovenych v
nariadeni az do 25 % v pripade expozicii identifikovanych v odseku 2 pism. d)
bodoch iv) a vii) tohto ¢lanku a sprisnit’ limit vel'kej majetkovej angazovanosti
uvedeny v ¢lanku 395 az o 15 % na obdobie az dvoch rokov alebo kym
makroprudencidlne alebo systémové riziko neprestane existovat, ak k tomu
dojde skor, a to za predpokladu, Ze st splnené podmienky a poziadavky na

oznamovanie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku.*

123. Clanok 460 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Komisia je splnomocnend doplnit’ toto nariadenie prijatim delegovanych aktov
v sulade s ¢lankom 462 s ciel'om presne urcit’ vSeobecnu poziadavku stanovenu
v ¢lanku 412 ods. 1. Delegovany akt prijaty v sulade s tymto odsekom
vychadza z poloziek, ktoré sa maju vykazovat' v stilade so Siestou castou
hlavou II a prilohou III, a bliZSie sa v lom ur¢i, za akych okolnosti musia
prislusné organy presne stanovit’ inStiticidm konkrétne urovne kladnych

a zapornych penaznych tokov, aby sa zachytili Specifické rizika, ktorym su
vystavené, a dodrzia sa v nom prahove hodnoty stanovené v odseku 2 tohto

¢lanku.
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Komisia je predovsetkym splnomocnend doplnit’ toto nariadenie prijatim
delegovanych aktov, v ktorych sa bliz§ie ur¢ia podrobné poziadavky

na likviditu na ucely uplatiiovania ¢lanku 8 ods. 3 a ¢lankov 411 az 416, 419,
422,425, 428a, 428¢f, 428g, 428 az 428n, 428p, 428r, 428s, 428w, 428ae,
428ag, 428ah, 428ak a 451a.%;

b)  doplia sa tento odsek:

”3-

Komisia je splnomocnena zmenit’ toto nariadenie prijatim delegovanych aktov
v sulade s ¢lankom 462 s ciel'om zmenit’ zoznam produktov alebo sluzieb
stanovenych v ¢lanku 428f ods. 2, ak sa domnieva, ze aktiva a zavazky priamo
spojené s inymi produktmi alebo sluzbami spiiaju podmienky stanovené

v ¢lanku 428f ods. 1.

Komisia prijme delegovany akt uvedeny v prvom pododseku do... [pét’ rokov

od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].*
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124. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 461a

Alternativny Standardizovany pristup pre trhové riziko

Na ucely poziadaviek na vykazovanie stanovenych v ¢lanku 430b ods. 1 je Komisia
splnomocnena prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 462 s cielom zmenit’ toto
nariadenie vykonanim technickych uprav ¢lankov 325e, 325¢g az 325j, 325p, 325q, 325ae,
325ak, 325am, 325ap az 325at, 325av, 325ax, a Specifikovat’ rizikova vahu skupiny 11
tabul’ky 4 podl'a ¢lanku 325ai a rizikové vahy krytych dlhopisov emitovanych uverovymi
instituciami v tretich krajinach podrla ¢lanku 325ah a korelaciu krytych dlhopisov
emitovanych Giverovymi institciami v tretich krajinach podl'a ¢lanku 325aj z hl'adiska
alternativneho Standardizovaného pristupu uvedeného v tretej Casti hlave IV kapitole 1a

s ohl'adom na vyvoj medzinarodnych regulacnych noriem.
Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 1 do 31. decembra 2019.*
125. Clanok 462 sa nahradza takto:

,,Clanok 462

Vykondvanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 244 ods. 6 a ¢lanku 245
ods. 6, v ¢lankoch 456 az 460 a v ¢lanku 461a sa Komisii udel'uje na dobu neurcita

od 28. juna 2013.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 244 ods. 6 a ¢lanku 245 ods. 6,
v ¢lankoch 456 az 460 a v clanku 461a moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobtida i€innost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

ucinnost’.

4.  Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu

a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 244 ods. 6 a ¢lanku 245 ods. 6, ¢lankov 456 az
460 a clanku 461a nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného
aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o tri

mesiace.*
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126. V ¢lanku 471 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Odchylne od ¢lanku 49 ods. 1 sa pocas obdobia od 31. decembra 2018
do 31. decembra 2024 institicie mézu rozhodnut’ neodpocitavat’ kapitalové podiely
v poistovniach, zaistovniach a holdingovych poistovniach, ak st splnené tieto

podmienky:
a)  podmienky stanovené v ¢lanku 49 ods. 1 pism. a) a e);

b)  prislusné organy su spokojné s uroviou kontroly rizika a postupmi financnej
analyzy, ktoré institicia osobitne prijala s cielom vykonavat’ dohl'ad nad

investiciami do uvedenych podnikov alebo holdingovej spolo¢nosti;

c) kapitalové podiely institucie v poist'ovni, zaistovni alebo holdingovej
poistovni nepresahuju 15 % hodnoty nastrojov vlastného kapitalu Tier 1
emitovanych danym poistovacim subjektom k 31. decembru 2012 a pocas

obdobia od 1. januara 2013 do 31. decembra 2024;

d)  hodnota kapitalového podielu, ktory nie je odpocitany, nepresahuje hodnotu
drzanu v nastrojoch vlastného kapitalu Tier 1 v poistovni, zaistovni alebo

holdingovej poist'ovni k 31. decembru 2012.*
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127. Clanok 493 sa meni takto:
a) v odseku 1 saprva veta nahradza takto:

,Ustanovenia tykajtce sa vel'kej majetkovej angazovanosti uvedené v ¢lankoch 387
az 403 tohto nariadenia sa neuplatiiuji na investicné spoloc¢nosti, ktorych hlavna
obchodna ¢innost’ spociva vylucne v poskytovani investi¢nych sluzieb alebo
vykondvani investi¢nych ¢innosti vo vzt'ahu k finanénym nastrojom uvedenym

v oddiele C bodoch 5, 6, 7,9, 10 a 11 prilohy I k smernici 2014/65/EU a na ktoré sa
k 31. decembru 2006 nevztahovala smernica Eur6épskeho parlamentu a Rady

2004/39/ES".

¥ Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004 o
trhoch s finanénymi néstrojmi, o zmene a doplneni smernic Rady 85/611/EHS
a 93/6/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruSeni
smernice Rady 93/22/EHS (U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1).;
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b) v odseku 3 sa pismeno c) nahradza takto:

,»C) expozicie, a to vratane Ucasti alebo inych druhov podielov, ktoré vznikli
institacii voci jej materskej spoloCnosti, voc¢i inym dcérskym spolo¢nostiam
tejto materskej spoloc¢nosti alebo voci jej vlastnym dcérskym spolo¢nostiam,
a kvalifikovanych ucasti, ak sa na tieto spolo¢nosti vztahuje dohl'ad
na konsolidovanom zéklade, ktorému podlieha aj sama institucia, v stulade
s tymto nariadenim, smernicou 2002/87/ES alebo rovnocennymi normami
platnymi v tretej krajine; s expoziciami, ktoré nespliiiajt tieto kritéria, sa bez
ohl'adu na to, ¢i boli vynaté z uplatiiovania ¢lanku 395 ods. 1 tohto nariadenia,

zaobchadza ako s expoziciami vo€i tretej strane;
128. Clanok 494 sa nahradza takto:

,,Clanok 494

Prechodné ustanovenia tykajuce sa poZiadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky

1. Odchylne od ¢lanku 92a musia institicie identifikované ako subjekty, ktorych
krizova situacia sa riesi, ktoré su G-SII alebo tvoria cast’ G-SII, od ... [datum
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] do 31. decembra 2021

nepretrzite spifiat’ tieto poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky:

a) rizikovy pomer 16 %, Co predstavuje vlastné zdroje a opravnené zavazky
inStitacie vyjadrené ako percentualny podiel na celkovej hodnote rizikove;j

expozicie vypocitanej v stlade s ¢lankom 92 ods. 3 a 4;
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b)  nerizikovy pomer 6 %, ¢o predstavuje vlastné zdroje a opravnené zavizky
institucie vyjadrené ako percentudlny podiel na velkosti celkovej expozicie

uvedenej v ¢lanku 429 ods. 4.

2. Odchylne od ¢lanku 72b ods. 3 je rozsah, v akom mozu byt nastroje opravnenych
zavazkov uvedené v ¢lanku 72b ods. 3 zahrnuté do poloziek opravnenych zavizkov,
od ... [ddtum nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia]
do 31. decembra 2021 vo vyske 2,5 % celkovej hodnoty rizikovej expozicie

vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 a 4.

3. Odchylne od ¢lanku 72b ods. 3, kym organ pre riesenie krizovych situacii po
prvykrat posudi splnenie podmienky stanovenej v pismene c¢) uvedeného odseku,
zavizky sa kvalifikuju ako néstroje opravnenych zaviazkov az do suhrnnej hodnoty,
ktora do 31. decembra 2021 nepresahuje 2,5 % a po tomto datume 3,5 % celkovej
hodnoty rizikovej expozicie vypocitanej v stlade s clankom 92 ods. 3 a 4, a to

za predpokladu, Ze spiiiaju podmienky stanovené v &lanku 72b ods. 3 pism. a) a b).«
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129. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 494a

Zachovanie predchadzajuceho stavu emisii prostrednictvom ucelovo vytvorenych subjektov

1.  Odchylne od ¢lanku 52 sa kapitalové nastroje, ktoré institicia neemitovala priamo,
kvalifikuju ako nastroje dodatocného kapitalu Tier 1 do 31. decembra 2021, len ak su

splnené vsetky tieto podmienky:

a)  podmienky stanovené v ¢lanku 52 ods. 1 s vynimkou podmienky, na zéklade

ktorej sa vyzaduje, aby nastroje institiicia emitovala priamo;

b)  néstroje st emitované prostrednictvom subjektu v ramci konsolidacie podla

prvej Casti hlavy II kapitoly 2;

c)  vynosy su okamzite k dispozicii inStiticii bez obmedzenia a vo forme, ktora

spifia podmienky stanovené v tomto odseku.

2. Odchylne od ¢lanku 63 sa kapitalové nastroje, ktoré institucia neemitovala priamo,
kvalifikuju ako nastroje kapitalu Tier 2 do 31. decembra 2021, len ak st splnené

vSetky tieto podmienky:

a)  podmienky stanovené v ¢lanku 63 ods. 1 s vynimkou podmienky, na zédklade

ktorej sa vyZaduje, aby inStiticia nastroje emitovala priamo;
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b)  nastroje st emitované prostrednictvom subjektu v ramci konsolidacie podl'a

prvej Casti hlavy II kapitoly 2;

c)  vynosy su okamzite k dispozicii inStiticii bez obmedzenia a vo forme, ktora

spiiia podmienky stanovené v tomto odseku.

Clanok 494b

Zachovanie predchadzajuceho stavu nastrojov vlastnych zdrojov a nastrojov opravnenych
zavdzkov

1.  Odchylne od ¢lankov 51 a 52 sa nastroje emitované pred ... [ddtum nadobudnutia

ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] kvalifikuju ako néstroje dodatocného
kapitalu Tier 1 najneskor do ... [6 rokov od datumu nadobudnutia ti¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia], ak spifiaju podmienky stanovené v ¢lankoch 51 a 52,

s vynimkou podmienok uvedenych v ¢lanku 52 ods. 1 pism. p), q) ar).

2. Odchylne od ¢lankov 62 a 63 sa nastroje emitované pred ... [datum nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] kvalifikuju ako néstroje kapitalu Tier 2
najneskor do ... [6 rokov od ddtumu nadobudnutia Gi€innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia], ak spifiaju podmienky stanovené v ¢lankoch 62 a 63, s vynimkou

podmienok uvedenych v ¢lanku 63 pism. n), 0) a p).

3. Odchylne od ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) sa zavidzky emitované pred ... [datum
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia] kvalifikuji ako polozky
opravnenych zavizkov, ak spiiiajii podmienky stanovené v ¢lanku 72b, s vynimkou
podmienok uvedenych v ¢lanku 72b ods. 2 pism. b) bode ii) a v ¢lanku 72b ods. 2

pism. f) aZ m).*
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130. Clanok 497 sa nahradza takto:

,,Clanok 497

Poziadavky na viastné zdroje pre expozicie voci CCP

1. Ak CCP z tretej krajiny poziada o uznanie v stilade s ¢lankom 25 nariadenia (EU)
¢. 648/2012, instittcie mozu danu CCP povazovat’ za QCCP od datumu, kedy podala

organu ESMA ziadost’ 0 uznanie, az do jedného z tychto datumov:

a)  ak uz Komisia prijala vykonavaci akt uvedeny v ¢lanku 25 ods. 6 nariadenia
(EU) ¢. 648/2012 vo vztahu k tretej krajine, v ktorej je CCP usadena, a tento
vykonévaci akt nadobudol u¢innost’, do dvoch rokov od ddtumu podania

ziadosti;

b) ak Komisia eSte neprijala vykonavaci akt uvedeny v ¢lanku 25 ods. 6
nariadenia (EU) &. 648/2012 vo vztahu k tretej krajine, v ktorej je CCP
usadend, alebo tento vykondvaci akt este nenadobudol t¢innost’, do toho

z nasledujucich datumov, ktory nastane skor:

1)  dvaroky po nadobudnuti u¢innosti vykonavacieho aktu;
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i1) v pripade CCP, ktoré¢ podali ziadost po ... [datum nadobudnutia G¢innosti

tohto pozmenujuceho nariadenia], dva roky od datumu podania ziadosti;

i) v pripade CCP, ktoré podali ziadost pred ... [datum nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia], ... [dva roky od datumu

nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

2. Do uplynutia lehoty vymedzenej v odseku 1 tohto ¢lanku, ak CCP uvedena
v uvedenom odseku nema fond pre pripad zlyhania ani nema zavedenu zdviznua
dohodu so svojimi zta¢tovacimi ¢lenmi, ktora jej umoziuje pouzit’ celi pociatocnu
marzu, ktoru prijala od svojich zac¢tovacich ¢lenov, alebo jej Cast’, akoby to boli
predfinancované prispevky, institlicia nahradi vzorec pre vypocet poziadavky

na vlastné zdroje uvedeny v ¢lanku 308 ods. 2 tymto vzorcom:

IM,
-8%-2%-11\/11}

Kem; = max {chp DFgp 1M’

kde:
Kcm, = poZiadavka na vlastné zdroje;

Kccp = hypoteticky kapital QCCP, ktory instittcii oznamila QCCP v sulade s
&lankom 50c nariadenia (EU) ¢&. 648/2012;
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DFccp = predfinancované finan¢né zdroje CCP, ktoré inStiticii oznamila CCP v

stilade s ¢lankom 50c nariadenia (EU) &. 648/2012;
1 = index oznacujuci zuctovacieho ¢lena;
IM; = pociato¢na marza, ktora CCP poskytol zic¢tovaci Clen i; a

IM = celkova suma pociato¢nej marze, ktoru institucii ozndmila CCP v stlade

s ¢lankom 89 ods. 5a nariadenia (EU) &. 648/2012.

3. Vo vynimocnych pripadoch, ak je to nevyhnutné a primerané s cielom zabranit’
naruSeniu medzinarodnych finan¢nych trhov, méze Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov a s vyhradou postupu preskiimania uvedeného v ¢lanku 464
ods. 2 prijat’ rozhodnutie o jednorazovom predizeni prechodnych opatreni

stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku o 12 mesiacov.*
131. V ¢lanku 498 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1. Ustanovenia o poziadavkach na vlastné zdroje uvedené v tomto nariadeni
sa nevzt'ahuju na investi¢né spolo¢nosti, ktorych hlavna obchodné ¢innost’ spociva
vylucne v poskytovani investi¢nych sluzieb alebo vykondvani investicnych ¢innosti
vo vzt'ahu k finanénym néstrojom uvedenym v oddiele C bodoch 5, 6, 7,9, 10a 11
prilohy Ik smernici 2014/65/EU a na ktoré sa 31. decembra 2006 nevztahovala
smernica 2004/39/ES.*
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132. Clanok 499 ods. 3 sa vypusta.
133. Clanky 500 a 501 sa nahradzaju takto:

., Clanok 500

Uprava za predaje vo velkom rozsahu

1. Odchylne od ¢lanku 181 ods. 1 pism. a) mdze institicia upravit’ svoje odhady LGD
¢iastocnou alebo uplnou kompenzaciou t€inku predaja vo vel’kom rozsahu
tykajaceho sa expozicii v stave zlyhania na realizovani LGD az do vysky, ktora
zodpoveda rozdielu medzi priemernou odhadovanou LGD za porovnateI'né expozicie
v stave zlyhania, ktoré sa nakoniec nezlikvidovali, a priemernou realizovanou LGD,
okrem iného aj na zaklade straty dosiahnutej v dosledku predaja vo vel’kom rozsahu,

a to hned’ po splneni vSetkych tychto podmienok:

a)  inStitacia poskytla prislusnému organu plan, v ktorom sa opisuje rozsah,

zlozenie a datumy predaja zlyhanych expozicii;

b)  predaj zlyhanych expozicii sa uskutocnil po 23. novembri 2016, ale najneskor
... [tr1 roky od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho

nariadenia];

¢)  kumulativna hodnota zlyhanych expozicii predanych od prvého datumu predaja
v sulade s planom uvedenym v pismene a) prekrocila 20 % kumulovanej
hodnoty vSetkych pozorovanych zlyhani k datumu prvého predaja uvedené¢ho

v pismenach a) a b).
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Upravu uvedent v prvom pododseku mozno vykonat’ iba do ... [tri roky od datumu
nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeniujuceho nariadenia] a jej t€inky mézu trvat,
pokym st zodpovedajice expozicie zahrnuté do vlastnych odhadov LGD dane;j

institacie.

2.  InStitucie oznamia prisluSnému organu bez zbytocného odkladu splnenie podmienky

stanovenej v odseku 1 pism. c).

Cldanok 501

Uprava rizikovo vazenych nezlyhanych expozicii voci MSP

1. InStiticie upravia rizikovo vazené hodnoty expozicii v pripade nezlyhanych expozicii
vo¢i MSP (RWEA), ktoré sa vypocitaju v sulade s tretou ¢astou hlavou II kapitolou

2 alebo 3 podrla tohto vzorca:

[min{E*; EUR 2 500 000} - 0,7619 + max{E* — EUR 2 500 000; 0} - 0,85]
E*

RWEA x= RWEA -

kde:
RWEA" = RWEA upraven4 faktorom na podporu MSP; a

E* = celkova suma, ktora MSP alebo skupina prepojenych klientov MSP dlzi
inStitacii, jej dcérskym spolo¢nostiam, jej materskym spolo¢nostiam a inym
dcérskym spolo¢nostiam tychto materskych spolo¢nosti, vratane akychkol'vek
expozicii v stave zlyhania, ale okrem pohl'adavok alebo podmienenych
pohl'adévok zabezpefenych kolaterdlom vo forme nehnutel'ného majetku

ur¢eného na byvanie;
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2. Naucely tohto ¢lanku:

a)  expozicia vo¢i MSP sa zahrnie bud’ do retailove;j triedy, alebo do triedy
expozicii voci podnikatel'skym subjektom alebo do triedy expozicii

zabezpecenych hypotékami na nehnutel'ny majetok;

b)  MSP sa vymedzuje v stilade s odpora¢anim Komisie 2003/361/ES™; spomedzi
kritérii uvedenych v ¢lanku 2 prilohy k uvedenému odporacaniu sa berie

do uvahy len ro¢ny obrat;

c) institacie vykonaju primerané opatrenia s cielom spravne urc¢it’ sumu E*

a ziskat’ informécie pozadované podl'a pismena b).

Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni pojmov
mikropodniky, malé a stredné podniky (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).*
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134.

Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 501a

Uprava poziadaviek na viastné zdroje na ucely kreditného rizika pre expozicie voci

subjektom, ktoré prevadzkuju alebo financuju fyzické struktury alebo zariadenia, systémy

a siete, ktoré poskytuju alebo podporuju zdakladné verejné sluzby

1.  Poziadavky na vlastné zdroje na ucely kreditného rizika vypocitané v sulade s hlavou

11 tretej Gasti sa vynasobia koeficientom 0,75 za predpokladu, Ze expozicia spiia

vSetky tieto kritéria:

a)

b)

expozicia je zahrnuta bud’ do triedy expozicii vo¢i podnikatel'skym subjektom
alebo do triedy expozicii Specializovaného financovania, priCom expozicie

v stave zlyhania sa vylucia;

expozicia je voci subjektu, ktory bol vytvoreny Specidlne na financovanie alebo
prevadzku fyzickych Struktur alebo zariadeni, systémov a sieti, ktoré poskytuju

alebo podporuju zékladné verejné sluzby;

zdrojom splacania zavézku je z najmenej dvoch tretin celkovej sumy prijem
vyprodukovany aktivami, ktoré su financované, a nie nezavisla kapacita SirSej
obchodnej spolo¢nosti, ani dotéacie, granty alebo finan¢né prostriedky, ktoré
poskytuje jeden alebo viacero subjektov uvedenych v odseku 2 pism. b)

bodoch 1) a 11);
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d)

g)

dlZnik si dokéaze plnit’ financné zavézky aj za vdzne stresovych podmienok,

ktoré su relevantné pre riziko projektu;

penazné toky, ktoré dlznik vytvéra, st predvidatel'né a kryja vSetky buduce

splatky uveru pocas trvania Gveru;

riziko refinancovania expozicie je nizke alebo primerane zmiernené s ohl'adom
na vSetky dotécie, granty alebo finan¢né prostriedky, ktoré poskytuje jeden

alebo viacero subjektov uvedenych v odseku 2 pism. b) bodoch 1) a ii);
zmluvné dojednania poskytuju veritelom vysoky stupen ochrany vratane tohto:

1)  ak prijmy dlznika nie st financované platbami od velkého poctu
pouzivatel'ov, zmluvné dojednania musia zahfiat’ ustanovenia, ktoré
veritel'ov Gi¢inne chrania pred stratami vyplyvajicimi z ukoncenia
projektu stranou, ktord sthlasi s ndkupom tovaru alebo sluzieb, ktoré

poskytuje dlznik;

i1)  dlznik ma dostato¢né rezervné fondy plne financované v hotovosti alebo
iné finan¢né mechanizmy s rucitel'mi s vysokym ratingom na krytie
pohotovostného financovania a poziadaviek na prevadzkovy kapitél

pocas zivotnosti aktiv uvedenych v pismene b) tohto odseku;
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h)

ii1)  veritelia maju znacny stupeil kontroly nad aktivami a prijmom, ktory

produkuje dlznik;

iv)  veritelia pozivaji zaruku v rozsahu povolenom platnym pravom
v pripade aktiv a zmluav kritickych pre podnikanie v oblasti infrastruktary
alebo maju zavedené alternativne mechanizmy na zabezpecenie svojej

pozicie;

v)  vlastné imanie je zalozené v prospech veritel'ov tak, aby boli schopni

prevziat’ kontrolu nad subjektom pri zlyhani;

vi) pouzivanie Cistych peilaznych tokov z prevadzkovych ¢innosti po
uskutoc¢neni povinnych platieb z projektu na iné ucely nez na obsluhu

dlhovych zavizkov je obmedzené;

vil) existuju zmluvné obmedzenia schopnosti dlznika vykondvat’ ¢innosti,
ktoré mézu poskodzovat veritel'ov, vratane obmedzenia, Ze novy dlh

nemozno vydat’ bez suhlasu existujtcich veritel'ov;

zavizok je nadriadeny vSetkym ostatnym narokom okrem zédkonnych narokov

a narokov od derivatovych protistran;
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1)  akje dlznik vo faze vystavby, kapitadlovy investor alebo ak existuje viac ako
jeden kapitalovy investor, skupina kapitalovych investorov ako celok, musi

spinat’ tieto kritéria:

1)  kapitalovi investori v minulosti uspesne vykonavali dohl'ad nad

projektmi infrastruktiry, maju financnu silu a prislusné odborné znalosti;

i1)  kapitalovi investori maju nizke riziko zlyhania alebo existuje nizke riziko

vyznamnych strat dlznika v désledku ich zlyhania;

i)  su zavedené primerané mechanizmy na zosuladenie zaujmu kapitalovych

investorov so zaujmami veritel'ov;

j)  dlznik ma primerané ochranné opatrenia, aby sa zabezpecilo dokoncenie
projektu v stulade s dohodnutou Specifikaciou, rozpoc¢tom alebo datumom
ukoncenia; vratane silnych zaruk dokoncenia alebo zapojenia skiiseného

stavebnika a primeranych zmluvnych ustanoveni o ndhrade skody;
k)  ak su prevadzkové rizika vyznamné, st vhodne riadené;
1) dlZznik pouziva otestované technoldgie a koncepcie;

m) boli ziskané vSetky potrebné povolenia a opravnenia;
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n)

dlZznik pouziva derivaty len na Gcely zmierfiovania rizika;

dlZznik uskutocnil posudenie toho, ¢i financované aktiva prispievaju k plneniu

tychto environmentalnych ciel'ov:

1) zmiernenie zmeny klimy;

ii)  adaptécia na zmenu klimy;

iii) udrzatel'né vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov;

iv)  prechod na obehové hospodarstvo, predchadzanie vzniku odpadu

a recyklacia;
v)  prevencia a kontrola znecistovania;

vi)  ochrana zdravych ekosystémov.

2. Naucely odseku 1 pism. e) sa generované peniazné toky nepovazuju za predvidatel'né

s vynimkou pripadu, ak podstatna &ast’ prijmov spiiia tieto podmienky:

a)

je splnené jedno z tychto kritérii:

1)  1ide o prijmy na zéklade dostupnosti;
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i1)  prijmy podliehaji regulovaniu miery navratnosti;
iii) na prijmy sa vzt'ahuje zmluva typu zober alebo zaplat’;

iv)  turoven produkcie alebo pouzivanie a cena nezavisle spliaju jedno

z tychto kritérii:
—  jeregulovana(-¢),
- je zmluvne stanovena(-¢),

—  je dostatocne predvidatel'na(-¢) v dosledku nizkeho rizika na strane

dopytu,

b)  ak prijmy dlznika nie su financované platbami od velkého poctu pouzivatel'ov,
stranou, ktora suhlasi s nakupom tovaru alebo sluzieb, ktoré poskytuje dlznik,

je jedna z tychto:

1)  centralna banka, Gstrednd vlada, regiondlna vlada alebo miestny organ
za predpokladu, Ze sa im priradi rizikova vaha 0 % podl'a ¢lankov 114
a 115 alebo sa im udeli rating ECAI so stupniom kreditnej kvality

minimalne 3;

i1)  subjekt verejného sektora za predpokladu, Ze sa mu priradi rizikova vaha
20 % alebo menej podl'a ¢lanku 116 alebo sa mu udeli rating ECAI

so stupniom kreditnej kvality miniméalne 3;

1i1)  multilaterdlna rozvojova banka uvedena v ¢lanku 117 ods. 2;
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iv) medzinarodna organizacia uvedena v ¢lanku 118;

v)  podnikatel'sky subjekt, ktory ma rating od ECAI so stupiiom kreditne;j

kvality minimalne 3;

vi)  subjekt, ktory je nahraditelny bez toho, aby doslo k vyznamnej zmene

vysky a nacasovania prijmov.

3.  Instittcie podavaju kazdych Sest’ mesiacov prisluSnym organom spravu o celkovej
sume expozicii voci subjektom projektu infrastruktiry vypocitanej v sulade

s odsekom 1 tohto ¢lanku.

4. Komisia do ... [tri roky od datumu nadobudnutia t€¢innosti tohto pozmenujiiceho
nariadenia] vypracuje spravu o vplyve poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych
v tomto nariadeni na poskytovanie uverov subjektom projektu infrastruktary
a uvedenu spravu predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade spolu s pripadnym

legislativnym névrhom.
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5. Naucely odseku 4 EBA predlozi Komisii:

a)  analyzu vyvoja trendov a podmienok na trhoch pre poskytovanie uverov
v oblasti infrastruktiry a projektové financovanie za obdobie uvedené v odseku

4,

b) analyzu efektivnej rizikovosti subjektov uvedenych v odseku 1 pism. b) za cely

hospodarsky cyklus;

c)  spravu o sulade poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych v tomto nariadeni

s vysledkami analyzy podl'a pismen a) a b) tohto odseku.

Clanok 501b

Vynimka z poziadaviek na predkladanie sprav

Odchylne od ¢lanku 430 pocas obdobia od datumu zacatia uplatiiovania prislusnych
ustanoveni tohto nariadenia do datumu prvého zaslania sprav stanoveného

vo vykonavacich technickych predpisoch uvedenych v spominanom ¢lanku moze prislusny
organ upustit’ od poziadavky, aby sa informécie vykazovali vo forméate stanovenom

vo vzoroch obsiahnutych vo vykondvacom akte uvedenom v ¢lanku 430 ods. 7, ak uvedené

vzory neboli aktualizované, aby zohl'adnili ustanovenia tohto nariadenia.*
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135. V desiatej Casti sa za hlavu II vklada tento ¢lanok: Spravy a preskiimania:

,,Clanok 501c¢
Prudencidlne zaobchadzanie s expoziciami, ktoré suvisia s environmentalnymi a/alebo

so socialnymi cielmi

EBA po konzultacii s ESRB na zéklade dostupnych udajov a zisteni expertnej skupiny
Komisie na vysokej urovni pre udrzateIné financovanie posudi, ¢i by bolo odévodnené
osobitné prudencialne zaobchadzanie s expoziciami, ktoré sa tykaju aktiv alebo ¢innosti,
ktoré v znacnej miere stvisia s environmentalnymi a/alebo socidlnymi ciel'mi. EBA

predovsetkym posudi:

a)  metodiky na posudenie efektivnej rizikovosti expozicii tykajicich sa aktiv a ¢innosti,
ktoré v znacnej miere stvisia s environmentalnymi a/alebo socidlnymi ciel'mi,

v porovnani s rizikovost'ou inych expozicii;

b)  vyvoj vhodnych kritérii na postidenie fyzickych a prechodovych rizik vratane rizik

suvisiacich s depreciaciou aktiv z dévodu regulacnych zmien;

c) potencidlne U¢inky osobitného prudenciadlneho zaobchédzania s expoziciami, ktoré sa
tykaja aktiv a €¢innosti v znacnej miere suvisiacich s environmentalnymi a/alebo

socialnymi cielmi, na oblast’ finanénej stability a bankovych averov v Unii.
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EBA poda spravu o zisteniach Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii do ... [Sest’ rokov

od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia].

Na zéklade uvedenej spravy Komisia v pripade potreby predlozi Eurépskemu parlamentu

a Rade legislativny navrh.*
136. Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 504a

Podiely vo forme nastrojov oprdavnenych zavdizkov

Do... [tri roky od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto pozmeiiujiceho nariadenia] EBA
predlozi Komisii spravu o sumach a rozdeleni podielov vo forme nastrojov opravnenych
zavéazkov medzi institucie identifikované ako G-SII alebo O-SII a 0 moznych prekazkach

rieSenia krizovych situacii a riziku nakazy vo vzt'ahu k tymto podielom.

Na zaklade spravy EBA Komisia do ... [Styri roky od ddtumu nadobudnutia €¢innosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o vhodnom

zaobchadzani s takymito podielmi, v pripade potreby spolu s legislativnym navrhom.*
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137. Clanok 507 sa nahradza takto:

,,Cldnok 507

Velka majetkova angazovanost

1.  EBA monitoruje vyuzivanie vynimiek stanovenych v ¢lanku 390 ods. 6 pism. b),
¢lanku 400 ods. 1 pism. f) az m) a ¢lanku 400 ods. 2 pism. a) a ¢) az g), 1), j) a k)
a do ... [dvoch rokov od ddtumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmeiiujuceho
nariadenia] predlozi Komisii spravu s posudenim kvantitativneho vplyvu, ktory by
malo zrusenie uvedenych vynimiek alebo stanovenie limitu pre ich vyuZivanie.

V tejto sprave sa pre kazdu vynimku stanovent v uvedenych ¢lankoch posudi najma:

a)  pocet pripadov vel'kej majetkovej angazovanosti, pre ktoré bola udelena

vynimka, v kazdom clenskom $tate;
b)  pocet institacii, ktoré vyuzivaji vynimku, v kazdom ¢lenskom State;

c)  suhrnnd hodnota expozicii, pre ktoré bola udelend vynimka, v kazdom

¢lenskom S$tate.

2. Komisia do 31. decembra 2023 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
o uplatitovani vynimiek uvedenych v ¢lanku 390 ods. 4 a ¢lanku 401 ods. 2
tykajucich sa metod vypoctu hodnoty expozicie pre transakcie financovania
prostrednictvom cennych papierov, a najma potreby zohl'adnit’ zmeny

v medzindrodnych normach urcujiacich metody takéhoto vypoctu.«
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138. V ¢&lanku 510 sa doplnaja tieto odseky:

»4.  EBA monitoruje sumu pozadovaného stabilného financovania na krytie rizika
financovania spojené¢ho so zmluvami o derivatoch uvedenymi v prilohe I1
a s kreditnymi derivatmi pocas horizontu jedného roka ukazovatel’a Cistého
stabilného financovania, a to najma riziko budticeho financovania pre uvedené
zmluvy o derivatoch stanovené v ¢lanku 428s ods. 2 a v ¢lanku 428at ods. 2,
a Komisii predlozi do ... [pat rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto
pozmenujuceho nariadenia] spravu o moznosti prijat’ koeficient vyssieho
pozadovaného stabilného financovania alebo opatrenie citlivejSie na riziko. V tejto

sprave sa posudi aspon:

a)  moznost rozliSovat medzi zmluvami o derivatoch, na ktoré sa vztahuje zmluva
o dozabezpeceni, a zmluvami o derivatoch, na ktoré sa nevzt'ahuje zmluva

o dozabezpecenti;

b)  moznost zrusit, zvysit’ alebo nahradit’ poziadavku stanovenu v ¢lanku 428s

ods. 2 a v ¢lanku 428at ods. 2;

¢)  moznost zmenit' v SirSom rozsahu zaobchadzanie so zmluvami o derivatoch pri
vypocte ukazovatela Cistého stabilného financovania, ako je stanovené
v Clanku 428d, ¢lankoch 428k ods. 4 a 428s ods. 2, ¢lanku 428ag pism. a) a b),
¢lanku 428ah ods. 2, ¢lanku 428al ods. 4, a ¢lanku 428at ods. 2, ¢lanku 428ay
pism. a) a b) a ¢lanku 428az ods. 2 s cielom lepSie zachytit’ riziko financovania
spojené s uvedenymi zmluvami pocas horizontu jedného roka ukazovatel’a

¢istého stabilného financovania;

d)  vplyv navrhovanych zmien na sumu stabilné¢ho financovania pozadovanu pre

zmluvy o derivatoch institucii.
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5. Ak medzinarodné normy ovplyvnia zaobchadzanie so zmluvami o derivatoch
uvedenymi v prilohe II a kreditnymi derivatmi pri vypocte ukazovatel’a ¢istého
stabilné¢ho financovania, Komisia, ak to bude vhodné a po zohl'adneni spravy
uvedenej v odseku 4, uvedenych zmien medzinarodnych noriem a rozmanitosti
bankového sektora v Unii, predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny
navrh zamerany na to, ako zmenit’ ustanovenia tykajuce sa zaobchadzania
so zmluvami o derivatoch uvedenymi v prilohe II a kreditnymi derivatmi pri vypocte
ukazovatela Cistého stabilného financovania stanoveného v Siestej Casti hlave IV

s cielom lepsie zohl'adnit’ riziko financovania spojené s takymito transakciami.

6.  EBA monitoruje sumu stabilného financovania pozadovaného na krytie rizika
financovania spojeného s transakciami financovania prostrednictvom cennych
papierov, ako aj s aktivami, ktoré¢ boli v ramci takychto transakcii prijaté alebo
poskytnuté, a s nezabezpecenymi transakciami so zostatkovou splatnost'ou menej nez
Sest’ mesiacov s finanénymi klientmi, a Komisii predlozi do ... [Styri roky od datumu
nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia] spravu o vhodnosti

takéhoto zaobchadzania. V uvedenej sprave sa posudi aspoii:

a)  moznost’ uplatnit’ vysSie alebo nizsie koeficienty stabilného financovania
na transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov s finanénymi
klientmi a na nezabezpec€ené transakcie so zostatkovou splatnostou menej nez
Sest’ mesiacov s finanénymi klientmi s cielom lepSie zohl'adnit’ ich riziko
financovania pocas horizontu jedného roka ukazovatel’a istého stabilného

financovania a mozné ucinky nakazy medzi finanénymi klientmi;
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b)  moznost uplatnit’ zaobchadzanie stanovené v clanku 428r ods. 1 pism. g)
na transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov, ktoré su

zabezpecené kolateralom vo forme inych druhov aktiv;

c¢)  moznost uplatnit’ koeficienty stabilné¢ho financovania na podsuvahové polozky
pouzité v transakciach financovania prostrednictvom cennych papierov ako

alternativu k zaobchadzaniu stanovenému v ¢lanku 428p ods. 5;

d)  vhodnost asymetrického zaobchadzania medzi zavdazkami so zostatkovou
splatnostou menej nez Sest’ mesiacov, ktoré poskytli finan¢ni klienti, na ktoré
sa vztahuje koeficient dostupného stabilného financovania 0 % v stlade
s ¢lankom 428k ods. 3 pism. c), a aktivami vyplyvajicimi z transakcii
so zostatkovou splatnostou menej nez Sest’ mesiacov s financnymi klientmi,
na ktoré sa vztahuje koeficient poZadovaného stabilného financovania 0 %,

5 % alebo 10 % v sulade s ¢lankom 428r ods. 1 pism. g), clankom 428s ods. 1

pism. ¢) a ¢lankom 428v pism. b);

e)  vplyv zavedenia vysSich alebo niz$ich koeficientov pozadovaného stabilné¢ho
financovania pre transakcie financovania prostrednictvom cennych papierov,
najma so zostatkovou splatnost’ou menej nez $est’ mesiacov s finanénymi
klientmi, na trhovu likviditu aktiv prijatych v rameci takychto transakcii ako

kolateral, a to najmé Statnych a podnikovych dlhopisov;
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f)  vplyv navrhovanych zmien na sumu stabilného financovania pozadovaného pre
uvedené transakcie inStitiicii, najma pre transakcie financovania
prostrednictvom cennych papierov so zostatkovou splatnostou menej nez Sest’
mesiacov s finanénymi klientmi, ak v ramci takychto transakcii boli ako

kolateral prijaté Statne dlhopisy.

Komisia do ... [pét rokov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho
nariadenia], ak to bude vhodné a po zohl'adneni spravy uvedenej v odseku 6,
vietkych medzinarodnych noriem a rozmanitosti bankového sektora v Unii, predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh, ako zmenit’ ustanovenia tykajuce
sa zaobchaddzania s transakciami financovania prostrednictvom cennych papierov,
ako aj s aktivami, ktoré boli v ramci takychto transakcii prijaté alebo poskytnuté,

a s nezabezpecenymi transakciami so zostatkovou splatnost'ou menej nez Sest’
mesiacov s finanénymi klientmi pri vypocte ukazovatel’a ¢istého stabilného
financovania stanoveného v Siestej Casti hlave IV, ak povazuje za vhodné zohl'adnit’
vplyv existujiiceho zaobchadzania na ukazovatela Cistého stabilného financovania

inStitucii a lepSie zohl'adnit’ riziko financovania spojené s takymito transakciami.
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8. Do ... [Sest rokov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto pozmenujiceho
nariadenia] sa pozadované koeficienty stabilného financovania uplatiiované
na transakcie uvedené v ¢lanku 428r ods. 1 pism. g), ¢lanku 428s ods. 1 pism. ¢)
a ¢lanku 428v pism. b) zvysiaz 0 % na 10 %, z 5 % na 15 % az 10 % na 15 %,
pokial sa v legislativnom akte prijatom na zéklade navrhu Komisie v stlade

s odsekom 7 tohto ¢lanku nestanovi inak.

9.  EBA monitoruje objem stabilného financovania potrebného na krytie rizika
financovania spojené¢ho s cennymi papiermi v drzbe institucii s cielom hedzovat’
zmluvy o derivatoch. EBA predlozi spravu o vhodnosti uvedené¢ho zaobchadzania do
... [Styri roky od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho nariadenia].

V tejto sprave sa posudi aspon:

a)  mozny vplyv zaobchadzania na schopnost’ investorov ziskat’ expoziciu voci

aktivam a vplyv zaobchadzania na tiverové zdroje v unii kapitalovych trhov;

b)  moznost uplatnenia upravenych poziadaviek na stabilné financovanie na cenné
papiere, ktoré su drzané s cielom hedZovat’ derivaty, ktoré si financované

z pociatocnej marze, bud’ tplne alebo Ciastocne;

c¢)  moznost uplatnenia upravenych poziadaviek na stabilné financovanie na cenné
papiere, ktoré st drzané s cielom hedzovat’ derivaty, ktoré nie s financované

z pociatocnej marze,
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10.

11.

Do ... [$tyri roky od datumu nadobudnutia u€innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] alebo rok po dohode o medzinarodnych norméch vypracovanej BCBS,
podrla toho, ¢o nastane skor, Komisia v pripade potreby a pri zohl'adneni spravy
podrla odseku 9, vSetkych medzinarodnych noriem vypracovanych BCBS,
rozmanitosti bankového sektora v Unii a ciel'ov tinie kapitalovych trhov predlozi
Europskemu parlamentu a Rade legislativny ndvrh zamerany na to, ako zmenit’
ustanovenia tykajice sa zaobchadzania s cennymi papiermi v drzbe institucii

s cielom hedzovat’ zmluvy o derivatoch na ucely vypoctu ukazovatela Cistého
stabilného financovania, ako sa stanovuje v Siestej ¢asti hlave IV, ak to povazuje
za vhodné vzhl'adom na vplyv existujuceho zaobchadzania na ukazovatel’ ¢istého
stabilného financovania institucii, a s ciel'om lepsie zohl'adnit’ riziko financovania

spojené s takymito transakciami.

EBA posudi, ¢i by bolo odovodnené znizit’ koeficient pozadovaného stabilného
financovania pre aktiva pouzivané na poskytovanie sluzieb zictovania a vyrovnania
drahych kovov, ako je zlato, striebro, platina a paladdium, alebo pre aktiva pouzivané
na poskytovanie transakcii financovania drahych kovov, ako je zlato, striebro, platina
a paladium, na obdobie 180 dni alebo menej. EBA predlozi spravu Komisii do ... [24

mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho nariadenia].*
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139. Clanok 511 sa nahradza takto:

,,Clanok 511

Financna paka
1.  Komisia do 31. decembra 2020 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
o tychto skuto¢nostiach:

a)  ¢ije vhodné zaviest prirazku k ukazovatel'u finanénej paky pre O-SII; a

b)  ¢ije primerané vymedzenie a vypocet vel'kosti celkovej expozicie uvedené v

¢lanku 429 ods. 4 vratane zaobchadzania s rezervami centralnych bank.

2. Komisia na ucely spravy uvedenej v odseku 1 zohl'adni medzinarodny vyvoj
a medzinarodne dohodnuté normy. V relevantnych pripadoch sa k tejto sprave pripoji

legislativny navrh.*
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140. Clanok 513 sa nahradza takto:

,Cldanok 513
Makroprudencialne pravidla

1.  Komisia do 30. juna 2022 a nésledne kazdych pét’ rokov po konzultacii s ESRB
a EBA preskiuma, ¢i su makroprudencialne pravidla uvedené v tomto nariadeni
a v smernici 2013/36/EU dostatoéné na zmiernenie systémovych rizik v sektoroch,

regionoch a ¢lenskych statoch, pricom okrem iného posudi:

a)  Cisu sucasné makroprudencidlne nastroje uvedené v tomto nariadeni

a v smernici 2013/36/EU uginné, efektivne a transparentné;

b)  ¢i st pokrytie a pripadna uroven vzajomného prekryvania sa jednotlivych
makroprudencialnych néstrojov zameranych na podobné rizikd uvedené
v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU primerané a pripadne navrhne nové

makroprudencialne pravidlg;

c)  aka je interakcia medzi medzinarodne dohodnutymi normami pre systémové
indtiticie a ustanoveniami tohto nariadenia a smernice 2013/36/EU, a v pripade
potreby navrhne nové pravidla, pri€om zohl'adni tieto medzinarodne dohodnuté

normyj,
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d)

g)

¢i by sa mali k makroprudencidlnym nastrojom stanovenym v tomto nariadeni
a v smernici 2013/36/EU pridat’ iné typy nastrojov, ako napriklad nastroje
zamerané na dlznika, aby sa doplnili kapitalové nastroje a aby sa umoznilo
harmonizované pouZzivanie nastrojov na vnutornom trhu; beric do tvahy, ¢i je
predpokladom zavedenia takychto nastrojov ich harmonizované vymedzenie

a vykazovanie prislusnych udajov na trovni Unie;

¢1 by sa poziadavka na vankus pre ukazovatela finan¢nej paky uvedena
v ¢lanku 92 ods. 1a mala rozsirit’ aj na iné systémovo vyznamné institcie ako
G-SII, ¢i by jej kalibracia mala byt odli$na od kalibracie pre G-SII a ¢i by jej

kalibracia mala zavisiet’ od urovne systémového vyznamu institdcie;

¢1 by sa mala sucasna dobrovol'na reciprocita makroprudencialnych opatreni
zmenit’ na povinnu reciprocitu a €i je na to vhodnym zakladom sucasny ramec

ESRB pre dobrovol'nu reciprocitu;

ako mozno prisluné organy Unie a ¢lenskych §tatov v oblasti
makroprudencialneho dohl'adu vybavit’ ndstrojmi na rieSenie novych
systémovych rizik vyplyvajicich z expozicii tiverovych institacii voci
nebankovému sektoru, najmai z trhov derivatov a transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov, v sektore spravy aktiv a sektore

poistovnictva.
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2. Komisia do 31. decembra 2022 a nasledne kazdych pat’ rokov na zéklade konzultacie
s ESRB a EBA poda Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o postdeni uvedenom

v odseku 1 a pripadne predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny navrh.*
141. Clanok 514 sa nahradza takto:

,,Cldnok 514

Metoda vypoctu hodnoty expozicie transakcii s derivatmi

1. EBA do ... [Styri roky od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujiceho
nariadenia] poda Komisii spravu o vplyve a relativnej kalibrécii pristupov
stanovenych v tretej Casti hlave II kapitole 6 oddieloch 3, 4 a 5, ktoré sa pouzivaji

na vypocet hodnoty expozicie derivatovych transakcii.

2. Komisia na zaklade spravy EBA podl'a potreby predlozi legislativny navrh na zmenu

pristupov stanovenych v tretej Casti hlave II kapitole 6 oddieloch 3,4 a 5.
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142. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 518a

Preskumanie ustanoveni o cross-defaulte

Komisia do ... [tri roky od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto pozmenujuceho
nariadenia] preskiima a posudi, ¢i je vhodné pozadovat’, aby bolo mozné v pripade
opravnenych zavézkov uplatnit’ zdchranu pomocou vnutornych zdrojov bez toho, aby sa
aktivovali ustanovenia o cross-defaulte v inych zmluvach, s cielom ¢o najviac posilnit’
ucinnost’ nastroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov a posudit’, ¢i by podmienky alebo
zmluvy, ktorymi sa riadia iné zavizky, mali obsahovat’ ustanovenie o zdkaze cross-
defaultu v suvislosti s opravnenymi zavazkami. V pripade potreby sa k tomuto

preskimaniu a posudeniu prilozi legislativny navrh.*
143. Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 519b

Poziadavky na viastné zdroje pre trhové riziko

1. EBA do 30. septembra 2019 poda spravu o tom, aky mali na intiticie v Unii vplyv
medzindrodné normy, pokial’ ide o vypocet poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové

riziko.

2. Komisia do 30. juna 2020 predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu, podla
potreby spolu s legislativnym ndvrhom, o tom, ako implementovat’ medzinarodné
normy o primeranych poziadavkach na vlastné zdroje pre trhové riziko, pricom
zohl'adni vysledky spravy uvedenej v odseku 1, medzinarodné normy a pristupy

stanoven¢ v tretej Casti hlave IV kapitolach la a 1b.*
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144. V desiatej Casti sa vklada tato hlava:

LJHLAVA TIA
VYKONAVANIE PRAVIDIEL

Clénok 519¢

Nastroj na ulahcenie dodrZiavania suladu

1. EBA vyvinie elektronicky néstroj zamerany na ul’'ahcenie dodrziavania stladu
indtitGcii s tymto nariadenim a so smernicou 2013/36/EU, ako aj s regulaénymi

technickymi predpismi, vykondvacimi technickymi predpismi, usmerneniami

a vzormi prijatymi na Gc¢ely vykonavania tohto nariadenia a uvedenej smernice.

2. Nastroj uvedeny v odseku 1 musi jednotlivym institiciam umoznit’ aspoii:

a)  rychlo identifikovat’ prislu§né ustanovenia, ktoré¢ musia byt dodrzané

vzhl'adom na velkost inStitdcie a jej obchodny model;

b)  sledovat zmeny vykonané v pravnych aktoch a v prislusnych vykonavacich

ustanoveniach, usmerneniach a vzoroch.

145. Priloha II sa meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 648/2012

Nariadenie (EU) &. 648/2012 sa meni takto:
1. v ¢lanku 50a sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. CCP vypocitava hypoteticky kapital takto:

Keep = Z EAD; - RW - podiel kapitalu
i

kde:
Kccr = hypoteticky kapital,
1 = index oznacujuci zuctovacieho ¢lena;

EAD; = hodnota expozicie CCP voci zuctovaciemu ¢lenovi 1 vratane vlastnych
transakcii zGi¢tovacieho ¢lena s CCP, transakcii klienta zaru¢enych zic¢tovacim
¢lenom a vsetkych hodndt kolateralu, ktory drzi CCP, vratane
predfinancovaného prispevku zac¢tovacieho ¢lena do fondu pre pripad zlyhania,
voci takymto transakciam, v siivislosti s ocenenim ku koncu regulacného
datumu vykazovania predtym ako d6jde k vymene marze, o ktorej doplnenie

sa poziadalo pocas poslednej poziadavky na doplnenie marze daného diia;
RW =20 % rizikova vaha; a

podiel kapitalu = 8 %.*
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2. Clanok 50b sa nahradza takto:

,,Clanok 50b

Vseobecné pravidla pre vypocet Kccp
Na ucel vypoctu Kccp uvedeného v ¢lanku 50a ods. 2 sa uplatiiujua tieto ustanovenia:

a)  CCP vypocitavaju hodnotu expozicii, ktoré maji voci svojim zuctovacim clenom,

takto:

1)  pre expozicie vyplyvajice zo zmluv a transakcii uvedenych v ¢lanku 301
ods. 1 pism. a) a ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013 centralne protistrany
vypocitavaji hodnotu v sulade s metédou uvedenou v tretej asti hlave 11
kapitole 6 oddiele 3 uvedeného nariadenia pouzitim obdobia rizika

dozabezpedenia v dizke 10 pracovnych dni;

i1)  pre expozicie vyplyvajuce zo zmllv a transakcii uvedenych v ¢lanku 301
ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 575/2013 centralne protistrany vypo¢itavaju
hodnotu (EAD;) v sulade s tymto vzorcom:
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kde:
EAD; = hodnota expozicie;
1 = index oznacujuci zuctovacieho Clena;

EBRM; = hodnota expozicie pred zmiernenim rizika, ktora sa rovna hodnote
expozicie CCP voci zuctovaciemu ¢lenovi 1 vyplyvajicej zo vsetkych
zmluv a transakcii s tymto zictovacim ¢lenom, vypocitana bez

zohl'adnenia kolateralu, ktory poskytol tento zictovaci Clen;
IM; = pociato¢na marza, ktort CCP poskytol zuctovaci ¢len i;

DF; = predfinancovany prispevok zuctovacieho ¢lena do fondu pre pripad

zlyhania i.

Vsetky hodnoty v tomto vzorci sa tykaju ocenenia ku koncu diia pred tym, ako
dojde k vymene marze, o ktorej doplnenie sa poziadalo pocas posledne;j

poziadavky na doplnenie marze daného dna;

iii)  pre situdcie uvedené v ¢lanku 301 ods. 1 druhom pododseku poslednej vete
nariadenia (EU) ¢. 575/2013 centralne protistrany vypo¢itavaju hodnotu
transakcii uvedenych v prvej vete uvedené¢ho pododseku podl'a vzorca
stanoveného v pismene a) bode ii) tohto ¢lanku a ur¢uji EBRM; v sulade

s tret'ou ¢ast’ou hlavou V uvedeného nariadenia;

b)  pre intitacie, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia (EU) &. 575/2013, sa
subory vzdjomného zapocitania rovnaké ako tie, ktoré sit vymedzené v ¢lanku 272

bode 4 uvedeného nariadenia;
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c)  CCP, ktord ma expozicie voci jednej alebo viacerym CCP, zaobchadza s tymito
expoziciami, akoby to boli expozicie voci zictovacim ¢lenom, a kazdi marzu alebo

predfinancované prispevky, ktoré od tychto CCP dostane, zahrnie do vypoctu Kccp;

d) CCP, ktord ma zavazné zmluvné dojednanie so svojimi zictovacimi ¢lenmi, ktoré
uvedenej CCP umoziiuje pouzit’ celi pociatocnit marzu alebo jej ¢ast’ prijata
od svojich zactovacich ¢lenov, akoby to boli predfinancované prispevky, povazuje
na ucely vypoctu uvedeného v odseku 1 tuto pociatocni marzu za predfinancované

prispevky a nie za poc¢iato¢nil marzu;

e) ak sakolateral drzi voci uctu, ktory obsahuje viac nez jeden z druhov zmluv
a transakcii uvedenych v ¢lanku 301 ods. 1 nariadenia (EU) &. 575/2013, centralne
protistrany alokuji poc¢iato¢nt marzu, ktoru poskytli ich zac¢tovaci ¢lenovia alebo
pripadne klienti, imerne k hodnotdm EAD prislusnych druhov zmliv alebo
transakcii vypocitanym v sulade s pismenom a) tohto odseku, pricom pociato¢na

marza sa pri vypocte nezohl'adiuje;

f)  CCP, ktoré maju viac nez jeden fond pre pripad zlyhania, robia vypocet samostatne

za kazdy fond pre pripad zlyhania;
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g) ak zactovaci €len poskytuje klientske zuctovacie sluzby a transakcie a kolateral
klientov zuctovacieho ¢lena sa drzia na poductoch, ktoré st oddelené od poductoch
vlastného podnikania uvedeného zuctovacieho clena, CCP robia vypocet EAD;
samostatne za kazdy poducet a vypocitavaju celkova EAD; zuc¢tovacieho Clena ako
sucet hodnét EAD poductov klientov a hodnoty EAD poductu zuctovacieho ¢lena

pre vlastné podnikanie;

h)  naucely pismena f), ak DF; nie je rozdelena medzi poducty klientov a poducty
zuctovacieho Clena pre vlastné podnikanie, CCP alokuju DF; na poducet podla
prislusného podielu, ktory ma pociato¢na marza dané¢ho poductu vo vzt'ahu
k celkovej pociato¢nej marzi, ktort poskytol zi¢tovaci ¢len, alebo pre ucet

zuctovacieho Clena;

1) CCP nerobia vypocet v sulade s ¢lankom 50a ods. 2, ak fond pre pripad zlyhania

kryje len hotovostné transakcie.

Na ucely tohto ¢lanku pism. a) bodu ii) centralna protistrana pouziva na vypocet hodnoty
expozicie metodu stanovent v ¢lanku 223 nariadenia (EU) €. 575/2013 s ipravami

z dovodu volatility stanovenymi orgdnom dohl'adu podrla ¢lanku 224 uvedeného

nariadenia.*
3. V ¢lanku 50c ods. 1 sa pismena d) a e) vypustaji.
4. V ¢lanku 50d sa pismeno c¢) vypusta.
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5. V ¢lanku 89 sa odsek 5a nahradza takto:

,,5a. Pocas prechodného obdobia stanoveného v ¢lanku 497 nariadenia (EU) &. 575/2013
centralna protistrana uvedend v uvedenom c¢lanku zahrnie do informacii, ktoré
oznamuje v sulade s ¢lankom 50c¢ ods. 1 tohto nariadenia, celkovi sumu pociatocne;j
marze v zmysle definicie v &lanku 4 ods. 1 bode 140 nariadenia (EU) &. 575/2013,

ktort dostala od svojich zuctovacich ¢lenov, ak st splnené obe z tychto podmienok:
a)  CCP nema fond pre pripad zlyhania;

b)  CCP nema zavdzné zmluvné dojednanie so svojimi zuctovacimi ¢lenmi, ktoré
jej umoziuje pouzit’ celi poc¢iatonu marzu alebo jej Cast’ prijati od uvedenych

zuctovacich ¢lenov, akoby to boli predfinancované prispevky.*.
Cldanok 3
Nadobudnutie ucinnosti a uplatinovanie

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od ... [dva roky od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto

pozmenujuceho nariadenia] s vynimkami uvedenymi v odsekoch 3 az 8.
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3. Tieto body ¢lanku 1 tohto nariadenia sa uplatiiuji od ... [datum nadobudnutia u¢innosti

tohto pozmeiiujuceho nariadenia]:

a)

b)

d)

bod 1, ktory obsahuje ustanovenia o rozsahu posobnosti a 0 pravomoci v oblasti

dohl'adu;

bod 2, ktory obsahuje vymedzenie pojmov, pokial’ sa nevzt'ahuju vyluéne
na ustanovenia, ktoré sa v stilade s tymto ¢lankom uplatiiuji od iné¢ho datumu,

pricom v takom pripade sa uplatiiuji od uvedeného iného datumu;

bod 3 pism. b), bod 6 pism. c), bod 8; bod 9, pokial’ ide o ¢lanok 13 nariadenia (EU)
. 575/2013, bod 12, pokial’ ide o ¢lanok 18 ods. 1 druhy pododsek nariadenia (EU)
. 575/2013, body 14 az 17, body 19 az 44, bod 47, body 128 a 129, ktoré obsahuju

(@3

(@]}

ustanovenia tykajuce sa vlastnych zdrojov a ustanovenia o zavedeni novych

poziadaviek na vlastné zdroje a opravnené zavazky;

bod 9, pokial ide o ustanovenia o vplyve novych pravidiel sekuritizacie

ustanovenych v &lanku 14 nariadenia (EU) &. 575/2013;

bod 57, ktory obsahuje ustanovenia o rizikovych vahach pre multilaterdlne rozvojové
banky, a bod 58, ktory obsahuje ustanovenia o rizikovych vahach pre medzinarodné

organizacie;
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f)  bod 53, pokial’ ide o &lanok 104b nariadenia (EU) &. 575/2013, body 89 a 90, bod
118, pokial’ ide o ¢lanok 430b nariadenia (EU) &. 575/2013 a bod 124, ktoré

obsahuju ustanovenia o poziadavkach na predkladanie sprav o trhovom riziku;

g)  bod 130, ktory obsahuje ustanovenia o poziadavkach na vlastné zdroje pre expozicie

CCP;

h)  bod 133, pokial’ ide o ustanovenia o predaji vo vel'kom rozsahu ustanovené v ¢lanku

500 nariadenia (EU) &. 575/20132;

i)  bod 134, pokial ide o ¢lanok 501b nariadenia (EU) &. 575/2013, ktory obsahuje

ustanovenia o udeleni vynimky z predkladania sprav;

j)  bod 144, ktory obsahuje ustanovenia o nastroji na ul'ah¢enie dodrziavania suladu;
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k)

ustanovenia, ktoré si vyzaduju, aby eurdpske orgdny dohl'adu alebo ESRB predlozili
Komisii navrh technickych predpisov a spravy, ustanovenia tohto nariadenia, ktoré si
vyzadujt, aby Komisia vypracovala spravy, a ustanovenia tohto nariadenia, ktorymi
sa Komisii udel'uje pravomoc prijat’ delegované alebo vykonévacie akty,

a ustanovenia, ktoré si vyzaduju, aby eurdpske organy dohl'adu vydali usmernenia,
konkrétne bod 2 pism. b); bod 12, pokial ide o ¢lanok 18 ods. 9 nariadenia (EU) &.
575/2013; bod 18 pism. b); bod 31, pokial’ ide o &lanok 72b ods. 7 nariadenia (EU) &.
575/2013; bod 38, pokial’ ide o ¢lanok 78a ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod
57 pism. b); bod 60, pokial ide o ¢lanok 124 ods. 4 a ods. 5 nariadenia (EU) &.
575/2013; bod 63, pokial ide o ¢lanok 132a ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod
67, pokial’ ide o ¢lanok 164 ods. 8 a ods. 9 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013; bod 74,
pokial’ ide o ¢lanok 277 ods. 5 a &lanok 279a ods. 3 nariadenia (EU) &. 575/2013;
bod 89, pokial’ ide o ¢lanok 325 ods. 9 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 90, pokial
ide o ¢lanky 325u ods. 5, 325w ods. 8, 325ap ods. 3, 325az ods. 8 a ods. 9, 325bd
ods. 7, 325be ods. 3, 325bf ods. 9, 325bg ods. 4, 325bh ods. 3, 325bk ods. 3, 325bp
ods. 12 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 93, pokial’ ide o ¢lanok 390 ods. 9
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
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bod 94; bod 96, pokial ide o ¢lanok 394 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod 98
pism. b); bod 104, pokial’ ide o ¢lanok 403 ods. 4 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod
109 pism. b); bod 111 pism. b); bod 118, pokial’ ide o ¢lanok 430 ods. 7 a ods. 8,
&lanok 430b ods. 6 a &¢lanok 430c nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 119, pokial’ ide
o ¢lanok 432 ods. 1 a ods. 2 a &lanok 434a nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 123;
bod 124; bod 125, pokial ide o ¢lanok 462 nariadenia (EU) ¢. 575/2013; bod 134,
pokial’ ide o ¢lanok 501a ods. 4 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 135, pokial’ ide

o ¢lanok 501c nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 136, pokial’ ide o ¢lanok 504a
nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 137, pokial’ ide o &lanok 507 ods. 2 nariadenia
(EU) &. 575/2013; bod 138, pokial’ ide o ¢lanok 510 ods. 4 a ods. 6 aZ ods. 11
nariadenia (EU) ¢&. 575/2013; bod 139, pokial’ ide o ¢lanok 511 ods. 1 nariadenia
(EU) &. 575/2013; bod 140, pokial ide o ¢lanok 513 ods. 2 nariadenia (EU) ¢.
575/2013; bod 141, pokial ide o &lanok 514 ods. 1 nariadenia (EU) &. 575/2013; bod
142, pokial’ ide o ¢lanok 518a nariadenia (EU) &. 575/2013; bod 143, pokial ide

o &lanok 519b nariadenia (EU) &. 575/2013.
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Bez toho aby bol dotknuty prvy pododsek pism. f), ustanovenia o zverejiovani
a predkladani sprav sa uplatiuju od datumu uplatiiovania poziadavky, s ktorou

zverejiiovanie a podavania sprav suvisi.

4. Tieto body ¢lanku 1 tohto nariadenia sa uplatiiuji od ... [18 mesiacov od datumu

nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia]:

a)  bod 6 pism. a), bod 6 pism. b) a bod 6 pism. d), body 7 a 12, pokial’ ide o ¢lanok 18
ods. 1 prvy pododsek a ¢lanok 18 ods. 2 aZ 8 nariadenia (EU) &. 575/2013, ktoré

obsahuju ustanovenia o prudencialnej konsolidécii;

b)  bod 60, ktory obsahuje ustanovenia o expoziciach zabezpecenych hypotékami
na nehnutel'ny majetok, bod 67, ktory obsahuje ustanovenia o strate v pripade
zlyhania, a bod 122, ktory obsahuje ustanovenia o makroprudencidlnom alebo

systémovom riziku identifikovanom na trovni ¢lenského Statu.

5. Clanok 1 bod 46 pism. b) tohto nariadenia, ktory obsahuje ustanovenia o zavedeni novych

poziadaviek na vlastné zdroje pre G-SII sa uplatiuje od 1. januara 2022.

6. Clanok 1 bod 53, iba pokial ide o ¢lanok 104a nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a body 55 a 69
tohto nariadenia, ktoré obsahuju ustanovenia o zavedeni novych poziadaviek na vlastné
zdroje pre trhové riziko, sa uplatiiuja od ... [Styri roky od datumu nadobudnutia G€innosti

tohto pozmenujiceho nariadenia].
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7. Clanok 1 bod 18 tohto nariadenia, pokial ide o ¢lanok 36 ods. 1 pism. b), ktory obsahuje
ustanovenie o vynimke zo zrazok pre obozretne ocenené softvérové aktiva, sa uplatiiuje od
12 mesiacoch po datume nadobudnutia u¢innosti regula¢nych technickych predpisov

uvedenych v &lanku 36 ods. 4 nariadenia (EU) &. 575/2013.

8. Clanok 1 bod 126 tohto nariadenia, ktory obsahuje ustanovenia o vynimkach z odpoétu

kapitalovych podielov, sa uplatiiuje retroaktivne od 1. januéara 2019.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA
Priloha II sa meni takto:
1. V bode 1 sa pismeno e) nahradza takto:
»€) urokové opcie;*
2. V bode 2 sa pismeno d) nahradza takto:
,»d) menové opcie;*
3. Bod 3 sa nahradza takto:

»3.  Zmluvy, ktoré st svojou povahou podobné zmluvdm uvedenym v bode 1 pism. a) az
e) a v bode 2 pism. a) az d) tejto prilohy a ktorych predmetom st iné referencné
polozky alebo indexy. Patria sem prinajmensom vSetky nastroje uvedené v oddiele C
bodoch 4 az 7,9, 10 a 11 prilohy I k smernici 2014/65/EU, ktoré nie st zahrnuté
v bodoch 1 alebo 2 tejto prilohy.*.
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